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FORMÁLrl. 

STaTÍdœla  saga  er  hér  gefin  út  eftir  útgáín 
BökmentafélagBÍnB  af  þeaeari  sOgn,  sem  Finnnr  Jönsson 
befti  btdð  til  prentnnar.  Áðr  er  sagan  gefin  út  af  Forn- 
fimðafélaginn  norrœna  1880. 

Af  Svarídœlasögn  er  ekkert  handrit  til  &  ikinni, 
tiema  ikinnblað  eitt,  sem  þ6  er  ekki  gamalt,  og  er  þar  i 
DoUnið  af  28.  og  24.  kapitnla  Bögnnnar. 

Pappirshandrit  af  Svarídœln  ern  mörg,  enn  511  ern 
Jttn  mjðg  aflOgnð,  og  i  þeim  ðlinm  em  sðmn  eyðnmar. 
^ta  eyðan  er  i  9.  kap.;  hún  er  fylt  i  útgáftinni  frá 
1830,  enn  hyadan  sú  íýlling  er  tekin,  vita  menn  nú  ekki. 
1  fttg&fn  dr.  F.  J.  er  nppfylling  þessi  tekin  eftir  tveim 
handritnm;  annað  þeirra  (i  Basks-Baíni)  hefir  fyltar  allar 
,  eydoniar,  og  er  skriíáð  af  séra  Ólafi  Siyertsen  i  Flatey 
1812.  Hitt  handritið,  sem  einnig  er  i  Khöfn,  er  Bkrifað 
skGmmn  eítir  aldamðtín  1700.  Aðaleyðan  er  i  10.  kap., 
og  ec  hún  ty\t  eftir  handritinn  i  BaBks-Bafni,  og  borið 
Baman  Tið  tTð  handrit  i  safiii  Bmfél.  i  Beylgayik,  sem 
I  aima5  er  riUð  af  Einari  &  Mæliíelli,  enn  hitt  af  Haiidöri 
m&la-DayiðBByni,  er  bœði  hafa  eyðnfyllingarnar.  Þeesar  fyU- 
ú^  em  ekki  gamlar;  að  minsta  kostí  þykir  liklegt,  að  aðal- 
^rllingin  i  10.  kap.  sé  ekki  ritnð  fyr  enn  nálœgt  Biðnstn 
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aldamötam.  Fyrsta  nppfyUingin  álitr  Ðr.  F.  J.  að  sé 
oflöng,  ank  þesB  sem  hún  sé  ösennileg  að  fr&sögn  og:  6- 
fomleg  að  orðalagi.  Sama  er  að  segja  nm  aðalfyllingnuia, 
Bem  þar  að  anki  &  ekki  einn  sinni  yið  meginm&lið;  Bam- 
■keytin  eiga  ekki  saman.  Ðr.  F.  J.  segir  nm  þewa  eyðn: 
„Það  sem  staðið  hefir  i{!eyðanni,  að  byo  mikln  leyti 
sem  séð  verðr  af  sðgnnni,  er  þetta : 

1.  Þonteinn  fer  frá  jarli  og  heim  til  föðnr  sins  i 
Nanmndali,  og  dvelr  þar  likiega  nokknð  lengi,  þannig, 
að  höm  hans  haíá  &tt  að  vera  fnllvazin;  Earl  hinnranði 
er  neíndr  sem  aðalmaðrinn,  &8amt  með  föðnr  sinnm,  sem 
heldr  ei  orðinn  gamlaðr,  rétt  &  eftír  eyðnnni.  Þar  hefir 
og  Btaðið  nm  hertðkn  Þöiöran  af  Snækolli  Ljðtflsyni;  nm 
keflið,  sem  nefnt  er  i  14.  kap.;  svo  og  nm  útför  þeirra 
feðga  til  íslandB  og  orsökina  til  hennar,  sem  liklegahefir 
yerið  eins  og  ella,  yfirgangr  Haralds  h&rfagra;  nm  ferðina 
Bj&lfa  og  iandtökn  þeirra  og  landn&m;  nm  byggingnhanB 
&  Grnnd;  enn  nndarlegt  er  og  Terðr  það  (enda  mnn  sú 
grein  vera  siðara  innskot  og  bendir  m&líð  til  þess),  að  & 
efdr  eyðnnni  er  talað  nm,  að  Þorsteinn  lagði  nndir  sig 
allan  dalinn  ððrnm  megin  o.  b.  frv.;  eftir  þvi  litr  svoút, 
semBagan  hafi  œtlazt  tii  þess,  að  Ljötöifr  hafi  veriðfyrir 
i  dalnnm,  þ&  er  þeir  Þorsteinn  komn,  þött  það  i  rann- 
inni  hafi  Terið  alt  öðrnTÍsi  (sbr.  Landn.). 

2.  hlýtr  þar  einnig  að  hafa  staðið  nm  Ljötölf  goða, 
hverBa  hann  bygði  dalinn  og  hefir  eignað  sér  hann  ailan; 
þar  hefir  og  að  likindnm  eitthvad  staðið  nm  œtt  og  for- 
feðnr  hans,  hvernig  sem  hún  hefir  yerið  rakín. 

3.  hefir  staðið  um  npphaf  ðfriðarinB    og  illdeildanna 


medal  Lj6t61£i  og  Þorsteins,  meðnl  Hofaverja  og  Gnmdai^ 
manna ;  og  er  anðskilið,  að  það  hefir  yerid  af  þvi,  að 
hyer  fyrir  sig  Tiidi  eigna  sér  allan  dalinn  og  bæla  hinn 
niðr  sem  mest. 

4.  enn  íremr  hefir  þar  Yerið  talað  nm  aðra  mennsOg- 

onnar;   nm  Una,  nppmna  hans  og  ættemi,  og  Bkyidleík 

▼ið  Lj6t6lf  (frásðgnin  &  eftir  eyðnnni  er  611  bto  rnglingi- 

leg  og  flækt,    að  þar  er  ekki  hægt  að  henda  reiðnr  á 

nokknra  i  ranninni);  nm  „þ&  bræðr**,  er  vðra  ja&skyldir 

Þorsteini    eem  Uni  Lj6t61fi;  enn  fremr  nm  GrÍB,  er  „fytt 

var  getit^  (sbr.  14.  kap.)    og  skyldleik  hanB  við  Ijðtölí. 

Bon  íremr    em  margir  nefndir  fleinna  i  BOgnnni,    aem 

koma  alyeg  npp  fir  þurrn,  án  þoBB  nokknr  deili  sé  á  þeim 

BOgð,  og  mœtti  þvi  telja  það  liklegt,  að  þeirra  heíði  verið 

getíð  i  eyðnnni;  svo  er  t.  d.  nm  Þ6rarin   &  Helln;  hann 

er  sagðr  skyldr  Elanfa  (16.  kap.),    enn    hyernig,    stendr 

byergi.     Geirdis  i  Holti  hinu  ytra  og  Geiri  sonr  hennar 

era  nefnd  eins  og  knnnngar  persðnnr   (25.  kap.),    og  þ6 

er  þeirra  aldrei  getið,  hvorki  íyrr  né  siðar,  þ6  þykirmér 

öUklegt,  að  nm  þan  hafi  nokknð  staðið  i  eyðnnni.  —  Eon 

íiemr  hefir  þar  eitthvað  staðið  nm  ætterni  óláfs  úr  Ól&fs- 

firði  (13.  kap.)  og  ýmislegt  annað^. 

„Hyað  þá  ormstn  snertir,  sem  fr&sðgnin  byrjar  aftr 
&,  þ&  er  eigi  gott  að  segja  mikið  nm  hana;  þvi  að  það 
sem  k  eftir  kemr  er  alt  svo  ruglingslegt  og  i  molnm; 
enn  eftir  þvi  að  dæma,  hvar  hún  gerist,  þ.  e.  i  Deildar- 
ðal,  eða  austanyert  við  Skagaíjörð,  þar  sem  Uni  og  Eol- 
beinn  bjuggu,  þá  sýnist  svo,  sem  húa  hafi  verið  milli 
^eirra  tveggja,    þvi   að   snemma  hafa  hafizt  deilar  milli 
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þeirra,  og  hefir  það  að  likindum  eitthvad  snert  þ&  Þor- 
stein  og  Lj6t61f.  Kolbeinn  var  systursonr  Þorsteias  (eftir 
Landn.)  oflf  TJni  var  írændi  Ljötölfs,  sbr.  og  VatnBdæln, 
þar  sem  Uni  segir  Yid  Odd  son  sinn:  „ok  h»ttam  vér 
oss  meir  &  nnga  aldri,  þ&  er  ek  bördamst  Tið  Eolbein''. 

N6  er  það  vistf  að  sagau  hefir  yerið  til  heil  &  17. 
öld,  þvi  i  handriti  af  Jönsbök,  sem  er  með  iunskotBgrein- 
nm,  J6usb6k  interpolata,  er  yitnað  i  Svarfdæln  ogtilfœrð 
orð,  sem  hlj6ta  að  yera  6r  eydnuni  mesta:  „Þér  hafið  6- 
kænlega  haldit  hér  at  6bygdum,  þyi  mitt  herað  er  hér 
inn  frá;  ,,þat  yar  Syarfaðardalr**. 

Síðari  eyðurnar  eru  miklu  minni,  og  er  helzt  þeirra 
eyða  i  17.  kap.  Eyðufyllingin  er  þar  eitthyað  röng,  bto 
að  það  sem  á  eftir  kemr  &  ekki  yið.  Það  sem  i  vantar 
er  um  yiðreign  Eianfa  og  Atla;  Atli  yirðist  hafa  fltiið, 
flbr.  orðin:  „allyel  at  hlaupa  fyrir  Atla  nökknra  hrið''. 

Landnáma  getr  Syarfdæla  sögu,  enn  það  er  ekkí  sú 
aaga,  sem  n6  er  til,  enda  er  frásögn  Landn.  um  þ&  menn 
og  yiðburði,  sem  hér  um  ræðir,  öli  öDUur.  Á  sama  h&tt 
er  það  yist,  að  höf.  þeirrar  Syarfdæla  sögu,  sem  yér 
höfum  nú,  hefir  ekki  þekt  Landnámu.  Af  þessu  er  Ijðst, 
að  Svarfdæla  saga  er  með  hinum  elztu  sögnm.  Sagan, 
eins  og  hún  er  nú,  er  líkiega  rituð  eftir  munnmælum, 
sem  hafa  geymzt  6r  hinni  fornn  sögu  meira  og  minna 
aflöguð. 

Ðr.  Finur  Jðnsson  ætlar,  og  færir  g6ð  rök  íyrir, 
að  Syarfdæla,  eina  og  h6n  er  n6  (að  undantekuum  eyðn- 
íyllingunum),  sé  rituð  6.  fyrsta  Qðrðungi  14.  aldar.  Hðf- 
undrinn  hefir  stuðzt  yið  mnnnmæli  (leifar  hinnar  nppbaf- 
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legfu  ritnðn  sðg^a?)  og  visurf  þvi  snmar  visnrnar  i  Syarf- 

dœlii  em  i^jög;  fornar.     Enn  þær  em  flestar  mjög  aflag- 

adar  eins   og  sagan  er  ÖU. 

Það  yrði  oí  langt  mál  hér,  að  bera  Baman  frásagnir 

Landnámn  og  Svarfdæla;   það  er  andyitað  að  Landnáma, 

aem  er  hið  áreiðanlegasta  fornrit,  fer  þar  með   rétt,  sem 

bana  greinir  &  yið  Svarfdæin. 

Þorsteinn    Bvörfuðr    yar   sonr  Banðs  rngga  berBÍs  i 

Nanmndal  (Svarfd.  Þorgnýs  i  Naumndal)  og  kyæntr  Hildi 
ÞráinB  dóttnr  Bvarta  þnrB  (i  Svarfd.  Ingibjörgn  d6ttur 
HerröðB  Ganta  jarls).  Börn  hana  ern  Earl  hinn  ranði  (i 
báðum)  og  Gk>ðrtin  (Þöraraa  i  Syarfd.).  Goðrúnar  fær 
Haíþ6rr  vikingr  (i  Svarfd.  fær  Þörörnn  Snækollr  vikingr). 
Þeim  börn  era  Klanfi  og  Grða  (i  Svarfd.  Elanfi  og  Sig- 
ifðr),  Gröa  (Sigriðr)  verðr  kona  GrÍBS,  og  ber  sögnnnm 
hér  enn  saman,  nema  um  nöfnin.  Landnáma  segir,  að 
þeir  Hafþörr  (Snækolir)  og  Earl  hinn  ranði  hafi  yerið 
göðir  Yinir,  og  &tt  saman  orrnstu  við  Atla;  hafi  Hafþórr 
fáliið  i  hennij  enn  Earl  verið  handtekinn;  þ&  hafi  Klanfl 
komið  að  og  borgið  Earli.  B&ðar  sðgurnar  Begja  Elaafa 
kvæntan  Yngyildi  fögrkinn,  báðar  geta  þær  nm  öyináttn 
Kianfa  og  bræðra  hennar,  b&ðar  segja  þær  fr&  litgrasa- 
bagganum  o.  b.  frv. 

Efni  sögnnnar  er  þannig  með  samanburði  við  Land- 
n&mn  og  eítir  likindum: 

Þorsteinn  BVÖrfuðr  nemr  iand  i  dal  þeim  sem  eftir 
honnm  er  kaliaðr  Svarfaðardalr  á  síðari  hlnta  lauda&ms- 
timans.  Hann  reisir  bú  &  Grund,  yestanmegiu  i  daluum. 
Siðan  kemr  Ljötðlfr  Álreksson  austan  af  landi    og  tekr 
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•ér  bústað  að  aastanyerðn  i  dalniim.     Hann  reisir  bœiim 
að  Hofi  ogf  verðr  goðí.     Það  verðr  ekki  sagt,   nær  IÞor- 
steinn  mnni  bafa  dáið,    enn  liklegastf    að  þegar  Ljötölfr 
flntti  i  Svarfaflardal,  hafi  Earl  hinn  rauði  verið  þar  höfð- 
ingi.    Miili  þessara  höfðingja  verða  siðan  deilnr,    þvi   að 
'EmI  man  hafa  þözt  eiga  að  ráða   yfir   dalnnm    og    eigi 
þolað   að  aðrir  hefði  þar  vðld.      Framan    af  hefir   Karli 
yeitt  betr,   enda  hefir  hann  haft  styrk  af  Elanfa  írænda 
flinnm,    sem   mnn  vera  fæddr  i  Noregi,    enn  kemr  út  til 
íslands  með  GrÍBÍ  gleðli  og  systnr  sinni;  sem   Griss   átti. 
Kianfi  hefir  verið  berserks  igildi,    og  eigi  látið  hlut  8inn 
íyrir  neinum.      Hann    befir  tekið  Ingviidi  fðgrkinn  fyrír 
konu  að  óvilja  föðnr  hennar,  Ásgeirs  rauðfeidar,  og  bræðra 
bennar.    Ásgeirr  hefir  þá  ieitað  liðs  hj&  Ljótðifí,  og  magn- 
aat  þar  af  fullr  Qandskapr  milli  þeirra  Earls  og  Ljótölfs. 
Yngvildr  fögrkinn  hefir  ekki  verið  vinkona  Ljðtölfs  goða, 
beldr  Hrölfs  nefglitu,  sbr.'  visnna: 

Hykk  at  heiti 

Hrölír  nefglita, 

s&s  býðr  Eiaufa 

konnat  veija, 

0.  s.  frv. 
Enn  Hrölfr  nefglita  hefir  yerið  yinr  Ljötðlfs,  og  leitar 
hann  fityrks  til  bans  til  að  befna  sii^  á  Earli  og  Elaufa. 
Þá.  dropa  þeir  Elaufa,  Ásgeirs  synir,  bræðr  Yngvildar, 
Þorleifr  jarlsskáld  og  Óláfr  völubrjötr.  Þeir  verða  sekír, 
enn  geta  eigi  komizt  utan  og  eru  nm  vetrinn  á  laun  hjá 
Grisi  og  öðrnm  frændum  sinnm.  Gríss  er  slægr  maðr  og 
beggja  vinr,   enn   þö  fremr  Ljðtólfs  megin.     Earl  kemst 
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að  nndiríerli  hans  og  vegr  bann.  Loks  ber  Lj6t61fir  bœrra 
hlut  og  drepr  Karl,  og  þaðanaf  ræðr  hann  einn  að  kalla 
i  dalnnm;  hefir  ef  tii  viU  eigi  fyrr  fengid  goðorðið.  Karl 
hinn  ranði  hefir  &tt  nokkara  aonn,  sem  hafá  Terid  nngir, 
þegar  hann  fell  fr&,  og  hinn  yngsti  þeirra  er  Earl  nngi. 
Hann  heMr  föðnr  Bins  6,  Skiða  og  Yngyildi  fðgrkinn. 
Að  loknm  sœttÍBt  hann  við  Ljötólf,  '  og  befir  ef  til  vill 
msBgst  Tið  hann.  BrsBðr  hans  hafa  verið  hœgl&tir  menn 
og  ftíðsamir,  og  eftir  dauða  Earls  hintj  rauða  fœr  Ijöt- 
ðifr  »11  vðld  i  STariaðardal.  Sonr  Ljötölfs  er  vafa- 
laust  Valla-Ljötr,  sem  i  Valia-LjötB  Bligti  er  nefhdr 
Ál&»on  goða,  enn  þar  vantar  að  eins  fyrri  blut  f5ðnr- 
na&BÍns.  Hrölfr  ne^lita  er  að  likindnm  sami  maðr  sem 
bjó  &  Elaufabrekknm  og  Vaila-I<j6t8  saga  getr.  Þetta 
kemr  alt  vel  heim  Tið  Vaiia-Ljðts  sðgn.  Þar  segir 
Hallr,  Bonar  sonr  EarlB  bins  ranða  (2.  kap.):  „Þar  (i 
Svarfaðardal)  hafa  verið  göfgir  frændr  minir**,  og  Valla- 
Lj6tr  segir  aftr  við  Halla  (3.  kap.):  „Lengi  hafa  várir 
frændr  við  hnipzt^,  enda  segir  sagan  (2.  kap.),  að  „Ij6tt 
var  hðíðingi  yfir  þeim  frændum  (niðjum  Earls  bins  ranða) 
ok  undu  þeir  frændr  vel  við  þat**.  (Sbr.  Aarb.  for 
nordisk  Oldkyndighed  1884,  bls.  120—142:  Om  Svarf- 
dæla  saga  eftir  Finn  Jðnsson). 

Af  ðUu  þeBsu  má  sjá,  að  Svarfdæla  saga  styðst  við 
sannBöguleg  atriði,  þött  hún  sé  n6  orðin  aflöguð  mjög 
firá  þvi  sem  bún  befir  verið  nppbaflega,  enda  eigi  til  i 
heilu  líki  firamar.  Einkum  hefir  Bi)guritarinn  vilzt  & 
nðinum,  enn  alt  kemr  þ6  vel  heim,  þegar  borið  er  saman 
Tið  Landnámn  og  Valla-Lj6tB  sðgu. 


Þftð  er  dgi  hæg^  að  ákreða  það  n&kræiiilega,  hvé- 
nær  þeir  ▼iðbnrðir  hafi  gerzt,  sem  sagan  eegir  fr&,  af 
þyi  hún  er  «vo  mglingslega  og  seint  rítnð,  kemr  iitt  yíö 
aðrar  sðgnr,  og  þar  að  anki  vantar  bvo  mikið  i  hana. 
Ðr.  FinnrJónason  ætlar  þð,  að  aðalTiðburðimir  hafig^erzt 
k  þeim  ámm,  sem  hér  era  sett  6,  eftir. 
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Svarfdæla  saga. 

Upphaf  er  þat  þessarar  sögu,  at  Haraldr  kon- 
nngr  hmn  hárfagri  réð  fyrir  Noregi.  í  þann 
tíma  hafði  sá  maðr  forræði  fyrir  Naumudölam, 
er  Þorgnýr  hét;  hanu  átti  tvá  sonu;  hét  Pór- 
ólfr  hinn  ellri,  cnn  ÞorSfeinD  hinn  yngri;  þeir 
6xa  upp  með  föður  sínum,  þar  til  er  þeir  váru 
frumvaxta.  Váru  þeir  ólikir  i  skaplyndi;  Þór- 
ólfr  Tar  mjök  við  alþýðuskap,  vitr  maðr  ok  for- 
sjáll,  vinsæll  ok  gerðist  kaupmaðr  ok  fór  landa 
I  milli,  ok  þótti  hinn  hezti  drengr;  ekki  var 
hann  mikill  maðr,  enn  vænn  at  íiliti  ok  vel  á 
Bik  kominn.  Porsteinn  var  ekki  við  alþýðu, 
mikill  vexti;  hann  bygði  eldahús  ok  fekk  mik- 
it  ástleysi  af  föður  ok  móður,  ok  öUum  frænd- 
um  sinum,  enn  Þórólfr  fekk  því  mciri  virðing, 
sem  hann  flutti  meira  heim.  Þorsteinn  varþvi 
leiðari  fðður  sinum,  sem  bann  hafði  þá  iðju 
lengr,  ok  eigi  vildi  Þorgnýr  láta  hann  sinn  son 
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kalla.  Fór  nú  svá,  til  þess  er  þeir  vám  roskn- 
ir  menn ;  þá  var  Þorsteinn  svá  mikill,  at  hann 
lá  i  millum  setstokka,  sem  hann  var  langr  til; 
ösknhangr  var  á  aðra  hönd  honnm,  enn  eldr  á 
aðra,  ok  fellu  menn  um  fætr  honum. 

2.    Þessn   næst   er   þat    sagt  einn  tima^     at 
Í?6r61fr  kom  heim  í  land  til  fóður  sins  með  mik- 
inn  fjárhlut  ok  margar  gersimar,  ok  gerði  faðir 
hans  veizln  i  m6t  honum  með  svá  marga  menn, 
sem  honum  þótti  sinn  siimi  meiri  enn  áðr.  Fór 
nn  Þór61fr  heim  með  föður  sinum;  þat  var  síð 
um  kveld;    gekk  hann  inn  einn  saman,    þvi  at 
honum  váru  göng  kunnig,  enn  leið  hans  lá  nm 
eldahúsit,  þar  sem  Þorsteinn  bróðir  hans  lá.    í 
þann  tíma  dags  var  Þorsteinn  vanr  at  leggjast 
til  svefns.      Þórólfr   gengr   nú    um    eldahúsit. 
Þorstcinn  lá  í  miUi  setstokkanna.  Þórólfrgekk 
at,  ok  ætlaði  trédrumb  vera,  enn  barst  svá  at, 
at  hann  lá  fallinn  um  Þorstein,  ok  hraut  á  ösku- 
hauginn   öðrum   megin,     enn   Þorsteinn  skeldi 
upp  ok  hló;  þá  mælti  Þórðlfr:   „Til  iUs  höfum 
vér  þik  fram  dregit,  er  þú  hlær  at  óförum  vár- 
um".     „Djarfr  ert  þú",  sagði  Þorsteinn,  „erþú 
krytr  um,  þó  at  þú  hafir  fallit  um  fót  mér,  þar 
sem  ek   get   eigi   um,    þótt  þú  farir  með  eigu 
okkra  alla,    ok  hafir  sem  þú  eigir,  eða  þykkist 
einn  eiga  þat,  sem  vit  eigum  báðir,   ok  kaupir 
þér  með  því  orðlof  ok  vinsæld".    Þórólfr  segir: 
„Vittu   þat   fyrir    víst,    at  ek  vilda  gefa  minn 
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eyri  þar  til,  ok  risir  þú  upp  ór  fletinu  ok  færir 
á  brott  6r  þessu  húsi".  Þorsteinn  segir:  „Seint 
ætla  ek  mik  fyrirláta  húsit,  fyrir  því  at  ekki 
fæ  ek  mér  æðri  athöfn,  enn  lifcgja  hér  1  flet- 
inu".  Pórólfr  segir:  „Þat  vilda  ek  þú  gerðir 
fyrir  mín  orð,  ok  skal  ek  þér  því  meiri  vera, 
sem  ek  á  meira  kosti,  enn  aðrir  frændr  þínir, 
ef  þú  lætr  at  orðum  mínum".  Þorsteinn  segir: 
„Engi  þökk  get  ek  at  foður  þinum  sé  at  fleipri 
þessu,  enn  mér  litil;  þykki  mér  meiri  ván,  at 
bann  gjaldi  þér  IJandskap  fyrir,  því  at  hann 
Yill  mik  sinn  frænda  eigi  kalla  láta  fyrir  ást- 
leysia  sakar  við  mik".    Þórólfr  segir:      „Öngu 

\  þykki  mér  þat  varða,  hvárt  honum  þykkir  vel 
eða  iUa,  fyrir  því  at  mér  þykkir  ekki  undir, 
livárt  ek  em  hér  lengr  eða  skemr;  hinu  mun 
ek  heita,  sem  ek  skal  efna,  at  við  þik  mun  ek 
aldri  skilja,  á  meðan  vit  lifum  báðír".  Þorsteinn 
segir:  „Ván  þykki  mér,  bróðir,  at  þú  munir 
þat  efna,  sem  þú  heitr,  fyrir  því  at  þú  ert 
reyndr  at  drengskap,  enn  þó  vil  ek  fyrir  skilja 
um  þat  mál,  ef  vit  kaupum  saman".  „Hvat  er 
þat"?  segir  Þórólfr;  „ek  raun  til  vinna  flest 
þat,  er  þú  bciðir,  ef  þú  gerir  nú  minn  vilja". 
Þotsteinn  scgir:  „Kynlegt  mun  þér  þykkja^ 
hvers  ek  beiði;  vilekeinn  ráða  jafnan,  ef  okkr 
skilr  á".     Þórólfr  segir:     „Kynlegs  hlutarbeið- 

I   ist  þú,  frændi,  og  þykki   mér   þat  meiri  vandi 

'   enn  virðing,  enn  þó  vil  ek  þat  gjama  til  vinna, 

1* 
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at  þú  mættir  sæmdarmaðr  verða".  „Sváerþó", 
segir  Þorsteinn,  „at  ek  hygg  mik  þat  mæla 
meir  í  þína  þörf  enn  mína,  og  munu  vit  nú 
þessu  kaupa,  ef  þú  viU  þessu  játa,  enn  grunr 
er  mér  á,  at  þú  munir  þetta  eigi  efna,  þá  er 
mér  þykkir  mestu  míUi  skifta".  Þórólfr  segir: 
„Eigi  ætla  ek  svá  at  vanvirða  orð  mín,  því  at 
þat  hefi  ek  aldri  gert  áðr".  „Hversu  sem  þat 
ferr",  segir  Þorsteinn,  „þá  munu  vit  nú  þessu 
kaupa".  Hann  tekr  þá  upp  hnakk  sinn  ok 
^engr  út  með,  ok  brýtr  sundr;  segir,  at  eigi 
skal  konum  gagn  at  verða.  Þórólfr  gekk  til 
móður  sinnar,  og  bað  hana  kerlaug  gera.  Hon 
spurði,  hvat  þat  skyldi.  Þórólfr  segir:  „Þor- 
steinn  son  þinn  reis  nú  upp  ór  fletinu,  ok  vill 
hafa  kerlaugina".  „Góðu  heiUi",  segir  hon.  Ok 
nú  færir  hon  Þorstein  af  klæðum,  vararváðar- 
stakki  ok  hökulbrókum  þeim  er  hann  var  vanr 
at  vera  í;  var  honum  nú  þvegit,  ok  kembt  hár 
hans  ok  skorit;  kom  Þórólfr  þá  með  klæði  ok 
bað  hann  í  fara;  klæddist  Þorsteinn  nú  skjótt. 
Síðan  tók  Þórólfr  af  sér  seilamöttul;  þar  var  í 
skarlat  ok  undir  gráskinn,  ok  lagði  yfir  Þor- 
stein,  enn  er  hann  stóð  upp,  tók  hann  honum 
eigi  meir  enn  á  bróklinda;  tók  hann  þá  af  sér 
skikkjuna,  ok  bað  hann  sjálfan  með  fara,  enn 
bað  hann  fá  sér  aðra  yfirhöfn,  þótt  hon  væri 
eigi  jafngóð.  Þórólfr  fekk  hDnum  loðkápu,  ok 
bað  hann  í  fara.    Hann   steypir   yfir  sik  káp- 
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uniii,  ok  var  hon  hvárki  síð  né  of  stutt.  Pá 
tók  Þórólfr  af  sér  sverð  ok  gaf  honuni;  þat 
var  góðr  gripr  ok  vel  búit.  Þorsteinn  tók  við 
sverðinu,  ok  brá  þegar;  tók  bíóðrefilinn,  ok  dró 
saman  milli  handa  sér,  svá  at  upp  lá  blóðrefill- 
inn  við  hjöltin ;  þá  lét  hann  hlaupa  aftr,  ok  var 
þá  6r  allr  staðrinn.  Seldi  hann  þá  Þórólfi  aftr 
sverðit,  ok  bað  hann  fá  sér  annat  vápn  sterk- 
ara,  —  „ok  skal  mér  eigi  sneis  þessi".  Þór- 
61fr  tók  við  sverðinu,  ok  þótti  spilt,  ok  bað 
hann  þá  ganga  til  vápnakistu  sinnar  um  morg- 
ininn,  ok  kjósa  þat  vápn,  er  honum  þætti  væn- 
legast.  Eftir  þat  gengu  þeir  til  borðs,  ok  sat 
Þórólfr  næst  föður  sínum,  enn  Þorsteinn  á  aðra 
hönd  hon^um.  Þorgnýr  sér  þá  bræðr,  ok  lætr 
síga  brún  á  nef,  ok  kvaddi  Þorstein  öngu.  enn 
Þórólfr  orti  orða  á  hvern  mann  ok  var  hinn 
kátasti.  Enn  um  morgininn  gengu  þeir  bræðr 
til  vápnákistu  Þórólfs;  ok  fann  Þorsteinn  þar 
bolöxi,  þá  er  honum  þótti  við  sitt  skap  vera, 
ok  færir  hana  á  breiðöxar  skaft;  ok  gekk  síð- 
an  til  lækjar  ok  hvatti  hana;  þessa  öxi  bar  hann 
siðan  at  vápni.  Sátu  þeir  nú  með  föður  sínum 
um  vetrinn. 

3.  Um  várit  spurði  Þórólfr  Þorstein,  hvat 
hann  vildi  ráðá  sinna,  enn  hann  bað  Þórólf 
ráða,  —  „þykki  mér  vel,  at  þú  sjáir  fyrir  hit 
fyrsta  sinn,  er  vit  förum  báðir  saman".  Bjó 
Þórólfr  þá  skip  sitt,  ok  réð  til  háseta.     Heldu 
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Jeir  síðan  skipi  sínu  til  kaupstaða.    Er  þat  eigi 
sagt,  í  hverja  þeir  heldu,  enn  hítt  er  greint,  at 
þeir  kómu  heim   at   hausti.     Tók   Þorgnýr  við 
Pórólfi  eftir  vana  virkta  vel,  enn  lét   sem  eigi 
sæi  hann  Þorstein;  pk  ekki  höfðu  þeir  viðmæli 
á  hinum  fyrrum  mi.sserum,    síðan   hann  reis  ór 
fletinu.     Þar  váru  þeir  þann  vetr,  ok  var  samt 
um  með    þeim    feðgum,    Þorgný   ok   Þorsteini, 
svá  at  aldri  mæltust  þeir  við.    Nú  lagðist  engí 
mannvirðing   á   Þorstein,    meðan  svá  búit  var. 
Þá  spurði    Þórólfr    Þorstein    bróður  sinn,  hvat 
hann  vildi  at  hafast  um  sumarit,  —  „því  at  mér 
virðist,  sem  þér  þykki  lítit  gaman  at  kaupferð- 
um".     „Rétt  getr  þú",  segir  Þorsteinn;   „þykkir 
mér  kaupferðir  mönnum  meir  til  prýði  og  ágætis, 
enn  til  hreysti".      Þá    sagði    Þórólfr:      „Hvat 
skulu  vit   þá   fyrir   okkr   leggja?"     Þorsteinn 
segir:     „Hugsat   hefi    ek   nökkut   til   þess;  ek 
vilda,    at   þú   keyptir   okkr    langskip  tvau,  ok 
heldir  þú    krierri    okkrum  í  kaupstaði,  sem  þú 
ert  vanr".     „Annat  ætla   ek   fyrr",    segir  Þór- 
ólfr,    „því   at   þat  skal  ek  enda,    sem   ek  hefi 
heitit,  at  vit  þik  mun    ek    aldri    skilja,    meðan 
vit  lifum  báðir".     Þorsteinnsegir:    „Þetta  gerir 
þú  iUa,  því  at  faðir  þinn  mun  svá  virða,  ef  þú 
kemr  eigi  aftr,  sem   ek   hafa   setit  um  líf  þitt, 
ok  er  þat  mikill  skaði,    ef   þér   verðr    nökkut,  , 
enn  alls  engi  um  mik,  enn  þetta  er  míkil  háska- 
ferð".    Eigi  at  síðr  keypti   Þórólfr   tvau  lang- 
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skip,  ok  seldi  knörrinn.  Heldu  þeir  þeim  1 
hemað,  ok  varð  þeim  gott  til  Qár  um  suinarit; 
beldu  heim  at  hausti^  ok  hðfðu  fím  skip.  Er 
ekki  getit,  hvar  þeir  herjuðu.  Pór  svá  fram 
þrjú  sumur;  höfðu  þeir  þá  tólf  skip  ok  auð 
fiár. 

4.     Svá  er  sagt,  at   hit  þriðja   haust   gekk 
Þorgnýr    á   móti  Þorsteini  ok   heilsaðí  honum 
fyrri;  hann  tók  vel  fóður  sínum,    ok  váru  þeir 
þar  of  vetrinn,    enn   hásetar   vistuðust  annars- 
gtaðar.     Þorgnýr   bauð    þeim  bræðrum,  at  þeir 
tæki  við  búi  ok  fjár  forráðum,   enn   þeir  sögðu 
báðir  senn  með  einum  munni,  ok  kváðust  ekki 
fylgja  vilja  nema  hans  ráðum,  meðan  hann  væri 
til,  —  „enda  höfu   vit   enn   ekki  reynt  okkr", 
segir  Porsteinn,    „í  einvígjum   ok   víkingu,  ok 
munu  vit  enn  freista  lengr,  ok  vilda  ek,  faðir, 
þú  vísaðir   okkr    til   víkings  nökkurs,    þess  er 
nökkurr  frami  væri   í   at   berjast  við,    ok  bíða 
ek  annathvárt  bót  eða  bana,  ok  væri  mín  getit 
at  nökkuru".     „Þat   er  líkast  ok",    segir  Þor- 
gnýr,    „at  þat  fáir  þú,    þegar  er  þú  beiðist,   ef 
þér  þykkir  allmikit  undir  at  deyja  skjótt.     Nú 
mun  ek  vísa  þér  til  þess  manns,    at  uppi  mun 
vera,    meðan    heimrinn    stendr,    ef   þú    sigrar 
hann".     „Lúk  heill  munni  í  sundr",  segir  Þor- 
steinn,    „okvísa   mér   til   hans  sem  skjótast". 
„Svá  skal   vera",    segir   Þorgnýr.    „Ljótr  enn 
bleiki  heitir  maðr ;  hann  er  austr  í  Svíaskerjum 
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ok  hefir  fimtán  skip  ok  dréka  þann,  er  jámi  er 
varðr  fyrir  ofan  sjó ;  hann  siglir  í  gegnum  hvert 
skip ;  kallar  hann  drekann  Járnbarða.    Ljótr  er 
mikiU  maðr  vexti,    vænn   at   áliti;    enn    segja 
sumir   menn,    at   hann   bíti   ekki  vápn".     „Nú 
hefir  þú  vel  sagt",    segir   Porsteinn.    „ok  skal 
ek  annathvárt  bíða   hel,    eða  hafa  feldan  Ljót 
at  hausti".    Bjó  /Þorsteinn  nú  skip  sín  6r  landi, 
enn  keypti   knörr   einn,    svá    at   Pórólfr  vissi 
eigi.    At  sumri  bjoggust  þeir   til  ferðar,  ok  er 
þeir  kómu    til    skipa,    segir    Porsteinn   Þórólfi 
fyrirætlun  sína,  —  „knörr  þenna  hefi  ek  keypt; 
ætla  ek  at  þú  skulir  halda  í  kaupferðir  í  sum- 
ar,  enn  ek  mun  fara  í  hernað".    Þórólfr  segir : 
„Hví  viltu,  bróðir,  at  vit  skiljum,  þar   sem  ek 
hefi  því  heitit  þér,  at  vit  skyldim  aldri  skilja?" 
Þorsteinn    svarar;      „Nú  er  þar  komit,  frændi, 
at  ek  vil  ráða,  eftir  því  sem  ek  hefi  fyrir  skil- 
it,  fyrir  því    at   mörgum    mun    þykkja    mikiU 
skaði  um  þik,   ef  þér  verðr  nökkut   til  meins, 
enn  alls  engi    um   mik,    þó    at    ek   koma  eigi 
aítr".     Þórólfr  segir:     „Ekki  þarftu  at  mælast 
undan  þessu;    mér  þykkir    verra   lif    enn    hel, 
ef  ek  skil    við    þik".    Þorsteinn   segir:      „Fór 
sem  mik  varði,    at   ekki  myndir   þú    efna  þat, 
sem  þú  hézt,  enn  þó  mun    ek   eigi  láta  letjast 
ferðarinnar,  ok  segir  mér  svá  hugr  um,    at  vit 
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munum   eigi   báðir  aftr  koma,    ok  eigi  örvænt, 
at  hvárrgi   komi".     Þórólfr  segir:      „Engi  má 
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komast  fyrir  sitt  skapadægr;  þykki  mér  meiri 
sæmd,  at  deyja  með  þér,  enn  lifa  við  skömm 
ok  hneisu  eftir".  „Þú  munt  nú  ráða",  segir 
Þorsteinn.  Ok  heldu  þeir  nú  skipunum  til 
Gautelfar,  ok  gáfu  nú  öngvan  gaum  at  víking- 
um.  Þeir  sigldu  at  skerjunum,  ok  sá  þar  kast- 
ala  einn.  Porsteinn  bað  þá  þar  at  leggja. 
Þetta  var  síð  um  kveld,  er  .þeir  lögðu  undir 
skerin,  þar  sem  kastalinn  var  uppi  á.  Þorsteinn 
bað  þá  hljóða  vera,  ok  tjalda  yfir  sér;  hann 
bað  ok  menn  sína  nökkura  fara  um  þvert  sker- 
it,  ok  vita,  ef  þeir  sæi  tíðendi  nökkur.  Enn 
er  þeir  kómu  upp  á  skerit,  sá  þeir,  hvar  dreka- 
höfuð  kom  upp,  ok  var  sem  á  guU  sæi.  Þar 
töldu  þeir  tólf  skip  hjá  drekanum,  ok  var  tjald- 
at  yflr  svörtu ;  Ijós  var  undir  tjöldum ;  þar  sátu 
menn  við  drykkju.  Síðan  fóru  þeir  aftr,  ok 
létu  ekki  verða  vart  við  sik.  Sögðu  þeir  Þor- 
steini,  hvat  þeir  höfðu  sét.  Hann  kvað  hafast 
skyldu  1  starfi  —  „í  nótt  skulu  vér  færa  varn- 
að  várn  af  skipum  ok  grafa  niðr,  enn  flytja  út 
grjót  í  staðinn,  því  at  ek  ann  þeim  einskis 
eyris  at  njóta,  ok  skulu  vér  þegar  leggja  at 
þeim,  er  vígljóst  er". 

5.  At  morni,  þegar  er  vígljóstvar,  lét  Þor- 
steinn  greiða  atróðr;  kvaðst  vilja  tala  við  vík- 
inga,  ok  er  þeir  kómu,  sá  þeir,  at  maðr  stóð 
við  siglu  á  drekanura,  ok  gekk  út  á  borðit; 
sá  var  í  rauðum   skarlatskyrtli,    ok   heklu   blá 
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yfír  sér,  blaðbúna  búfu  á  böfði.    S&  kallaði  ok 
spurði,  hverr  þar  gerði  svá  gildan  atróðr.    Por- 
steinn  segir  til  sín   —    „eða  bverr  spyrr  at?". 
„Sá  heitir  Ljótr",   segir  hann.     „Þat  er   vel", 
segir  Þorsteinn,  „at  vit  böfum  hér  fundizt,    því 
at  at  þér  hefi   ek   lengi  leitat".     Ljótr   mælti: 
„Hvat  befir  þú  mér  þá   bugat?     Hefi   ek    þik 
eigi  sét  fyrr,  enn  heyrt  hefi  ek  þín  getit".    Þor- 
steinn  segir:     „Skjót  eru  erindi  við  þik;  ek  vil 
leggja  við  þik  félag".     „Hversu   er  félagsgerð 
sú?"    segir  Ljótr.      „Skjótr  kostr  er  af  minni 
hendi",  segir  Þorsteinn;  „þú  skalt  ganga  á  land 
upp,  ok  hafa  vápn  þín  ok  klæði,  enn  menn  þín- 
ir  í  skyrtu  ok  línbrókum".    Ljótr  mælti:     „ó- 
jöfn  félagsgerð   lízt   mér   þetta,    eða   bverr   er 
annarr   kostr?".     „Sá   er   annarr",   segir   Þor- 
steinn,  „at  vit  skulum  berjast".     „Hvers  er  liðs 
kostr?"     segir    Ljótr.     „Sá  er   ek  hefi",   segir 
Þorsteinn,  „þessitíuskip".     Þá  brosti  Ljótr  ok 
mælti:      „Ójafnt    þykki    mér  þetta,    ok  vil  ek 
miklu  heldr  eiga  bardaga  við  þik,    enn  láta  fé 
mitt  svá  skammsamlega".   „Þá  leggi  fram  skip 
öU",    segir  Þorsteínn,    „móti    minum   skipum". 
Ljótr  segir:     „Eigi   uni    ek   við   þann  kost,  at 
láta  fleiri  skip  til,  enn  þú,  því    at  þat  hefi  ek 
aldri.fyrr  gert,  heldr  hefi  ek  jafnan   haft    færi 
skip,  ok  haft  þó  sigr".    Þorsteinnsegir:    „Eigi 
mun   ek   þó    fleiri   fram   leggja,  enn  jafnmörg, 
enn  ef  þú  vill  berjast  við  liðsmun,  þá  mun  ek 
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láta  til  aniiat,  þá  er  annat  er  hroöit,  meðan  til 
er".  „Svá  skal  vera",  segir  Þorsteinn.  Bragðu 
])eir  nú  af  sér  tjöldnm  og  leggja  saman  skip- 
um  sínnm,  tiu  hváxir.  Tóku  þeir  til  bardaga. 
Oekk  fyrst  grjóthríð  mikil  af  skipum  Þorsteins, 
enn  hverr  steinn,  sem  Porsteinn  sendi,  gekk 
annathvárt  í  gegnum  skipin,  eða  hafði  mann 
:fyrir.  Börðust  þeir  nú  þann  dag  allan,  enn  frá 
lyktum  er  þat  at  segja,  at  þá  váru  hroðin  öU 
skip  LjótS;  enn  flm  váru  hroðin.  af  Þorsteini, 
'Ok  margir  mjök  sárir,  enn  sumir  drepnir;  váru 
þá  sett  grið  i  millum  þeirra  til  morgins.  Ljótr 
bað  Þorstein  brott  færa  öll  þau  skip,  sem  hann 
hafði  unnit  af  honum  um  daginn  —  „ok  ertu 
svá  frækn  maðr,  at  engi  hefir  mér  svá  á  bug 
ekit  sem  þú,  ok  engi  mun  þér  þetta  til  ámælis 
leggja".  Þorsteinn  segir:  „Eftir  munu  þó 
gripir  góðir  á  drekanum,  ok  ætla  ek  mér  ann- 
athvárt,  at  eignast  alt  eða  liggja  hér  eftir". 
Ljótr  mælti:  „Dulinn  ertu  at  þér,  at  þú  hyggr 
at  vinna  drekann  með  fim  skipum,  þarsemmér 
þætti  mitt  vænna,  þó  at  þú  legðir  at  með  tiu 
skipum,  ok  fýsi  ek  þik  frá  at  leggja".  Por- 
íiteinn  segir:  „Sé  ek  nú,  at  þú  þorir  eigi  að 
berjast  við  mik,  ok  far  þú  leið  þína,  ok  ber 
níðingsorð,  hvar  sem  þú  ferr".  Ljótr  segir 
„Verra  kýss  þú,  enn  þú  átt  kosti,  enda  skaltu 
þat  hafa,  at  þú  liggir  hér  eftir,  áðr  annat  kveld 
komi,  ef  ek  má  ráða".  —  Fór  Porsteinn  nú  til 
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lands  með  skip  sín,   tjalda   yfir    sér   ok  bundu 
sár  sín,  ok  gengu  síðan    til    borðs.      Þá  mælti 
Þorsteinn:    Eigi    megu    vér   í   kyrðum   sitja  í 
nátt,  ef  vér  skulum  geta  unnit  drekann  á  morgin. 
Skulu   vér   leggja   at   ey   þessarri,  sem  hér  er 
nær  oss.      Hon    er   skógi    vaxin;    vér   skulum 
höggva  stór  tré,  ok  fella  á  annat  borð  drekan- 
um,  ok  get  ek   at   hann  hallist  við,  ok  mætti 
þá  verða,  at  vér  kæmimst  upp  á  drekann".     Ok 
nú  gera  þeir  svá,   höggva   viðuna  um   nóttina, 
og  at  morni,  er  Ijóst  var,  leggja  þeir   at  drek- 
anum,  ok  veita  harða  atsókn;  ok  er  þeir  höfðn 
felt  viðuna  á  drekann,  hallaðist  hann  eftir,  enn 
þeir  á  drekanum  skutu   á   skjaldborg.     Nú  fór 
seiii  Þorsteinn    gat    til,    at  þeir  gengu   á  þat- 
borð,  sem  sóknarinnar  var  at  ván,    ok   viðirnir 
fellu  á;  laut  þá  skipit  eftir;  varnúeigi  of  hátt 
at  vega  upp  á  drekann.    Þat  er  sagt,    at  Þor- 
steinn  komst  fyrst  upp   á   drekann   ok  Þórólfr 
bróðir  hans.    Tókst  nú  harðr  bardagi  af  hvár- 
umtveggium.    Kastaði    þá   Þorsteinn    öxi  sinni, 
ok  þótti  hon  of  seinfeng  at  vega  með,  enn  liðs- 
munr  mikill;  greip  hann   þá   ásstubba   einn  ok 
barðist  með.    Þórólfr  bróðir  hans   gekk  fram  á 
aðra  hönd  honum  ok  hlífði  þeim  báðum,  því  at 
Þorsteinn  sá  fyrir  öngu  öðru,    enn    drepa  hvat 
þat  er  fyrir  varð.    Þeir  börðust  alt  til  kvelds. 
Var   Þorsteinn    þá    kominn    aftr    at    lyftingu. 
Ljótr  sér  nú,  hvar  komit  var,  ok  fleygir  frá  sér 
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sverðinn  til  þeira  bræðra,  enn  ætlar  at  steypa 
sér  útbyrðis,  því  at  hann  sá  þá  eigi  undan- 
bragð  annat,  enn  Porsteinn  lýstr  hann  niðr  við 
skipsborðit  með  ásstubbanum  svá  hart,  at  höfuð 
ok  herðar  fellu  útbyrðis,  enn  fótahlutrinn  inn  í 
skipit.  Var  þá  svá  myrkt  af  nótt,  at  hvárki 
mátti  ryðja  skipit  blóði  né  búkum.  Þá  svipað- 
ist  Þorsteinn  um,  ok  sá  ekki  fleiri  uppi  standa 
af  liði  sínu,  enn  tólf  menn.  Bftir  þat  reru  þeir 
til  lands,  ok  ætluðu  þeir  til  herbúða  sinna,  enn 
er  þeir  váru  skamt  frá  ströndu  komnir,  þá  tók 
Þórólfr  til  orða:  „Nú  mun  ek  gera  lykkju  á 
leiðinni;  nenni  ek  ekki  at  ganga  lengra".  „Ertu 
sárr  bróðir",  segir  Þorsteinn.  „Ekki  dyl  ek 
þess",  segir  Þórólfr,  „því  at  þá  er  Ljótr  kcist- 
aði ,  sverðinu,  stefndi  hann  á  þik  meir,  ok  brá 
ek  við  skildinum,  ok  var  ek  þá  berr  fyrir,  ok 
bar  sverðit  at  kviðnum  fyrir  neðan  bringspölu, 
ok  hljóp  á  hol,  svá  at  út  fellu  iðrin;  sveipaði 
ek  þá  at  mér  klæðunum,  ok  svá  hefi  ek  gengit 
síðan;  mun  nú  ok  lokit  minni  göngu".  Þor- 
steinn  mælti:  „Þá  hefir  farit,  sem  ek  gat,  at 
annarrhvárr  okkarr  myndi  eigi  aftr  koma,  ok 
vilda  ek  hafa  geflt  til  mikit,  at  vit  hefðim  för 
þessa  aldri  farit".  Þórólfr  segir:  „Ekki  má 
uú  sakast  um  þat,  fyrir  því  at  engi  kemst  fyr- 
ir  sitt  skapadægr,  ok  þykkir  mér  bétra  at  deyja 
með  góðan  orðstír,  enn  lifa  við  þá  skömm,  at 
hafa  ekki  þorat   at   fylgja  þér,    enn   þó  vil  ek 
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biðja  þik  bænar,  ef  þú  vildir  veita,  ok  kennir 
þat  metnaðar".  „Hvat  er  þat  frændi"?  segir 
Þorsteinn.  Þórólfr  maBlti:  „Þatmnn  ek  segja 
þér.  Mér  þykkir  nafn  mitt  eigi  til  lengi  hafa 
uppi  verit,  ok  mun  þat  falla  niðr,  svá.  sem  sina, 
ok  mnn  min  at  öngu  getit^  þá  er  þú  ert  liðinn, 
enn  ek  sé,  at  þú  munt  auka  ætt  vára  ok  lifa 
langan  aldr,  ok  muntu  verða  enn  mesti  heilla- 
maðr.  Vilda  ek,  ef  þér  yrði  sonar  auðit,  at 
þú  létir  Þórólf  heita,  enn  allar  þær  heillir,  sem 
ek  hefi  haft^  vil  ek  honum  gefa;  þá  vænti  ek, 
at  mitt  nafn  muni  uppi,  meðan  heimrinn  er 
bygðr".  Þorsteinn  segir:  „Þetta  vil  ek  veita. 
þér  gjama,  því  at  ek  vænti,  at  þat  sé  vár 
sæmd,  ok  góð  heiU  mun  fylgja  nafni  þínu,  með- 
an  í  ætt  várri  er".  Þórólfr  mælti:  „Nú  þykk- 
ist  ek  hafa  beðit  þess,  er  mér  þykkir  á  liggja". 
6.  Eftir  svá  talat  andaðist  Þórólfr.  Binda 
þeir  nú  sár  sín  ok  sofa  af  um  nóttina.  Enn 
um  morgininn  fóru  þeir  til  drekans,  ok  ruddn 
hann  búkum  ok  blóði,  enn  fluttu  Þórólf  heim  í 
kastalann.  Váru  þar  viku  ok  græddu  sár  sín. 
Þeir  gerðu  kistu  at  líki  Þórólfs;  kvað  Þor-^ 
steinn  hann  þar  eigi  jarða  skyldu.  Þá  er  þeir 
þóttust  færir,  tóku  þeir  eina  róðrarskútu;  tók. 
hann  af  fé  þat,  er  honum  þótti  bezt.  Héldu 
síðan  til  Svíþjóðar  ok  höfðu  lík  Þórólfs  með- 
sér,  enn  allr  þorri  fjárÍDS  var  eftir  í  kastalan- 
um.     Þeir  kómu  þar  við  land  í  Svíþjóð,  ér  jarl 
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einn  réð  fyrir,  sá  er  Herrö^r  hét;  hann  var 
skamt  á  land  upp.  Þorsteinn  gekk  á  landupp 
ok  til  hallar  jarls  með  ellifu  menn,  ok  kom  þar 
at  dagverðar  drykkju.  Dyraverðir  sögðu  þat 
öngvan  vana,  at  ókunnir  menn  gengí  þar  inn 
með  vápnum  í  drykkjustofu  jarls.  Porsteinn 
kvaðst  ekki  um  þat  hirða,  —  „ok  högg  ek 
þar  hvem  sem  kominn  er,  ef  þér  farið  ekki 
frá" .  Þeir  fóru  skjótt  frá  dyruuum,  því  at  þeim 
sýndist  maðrinn  ógurlegr,  ok  þorðu  eigi  fyrir 
at  standa.  Gekk  Þorsteinn  inn  með  alvæpni 
fyrir  jarlinn  ok  þeir  ellifu  saman.  Þorsteinn 
kvaddi  jarl.  Hann  tók  vel  kveðju  hans  ok 
frétti,  hverr  hann  væri.  Hann  kvaðst  Þor- 
steinn  heita,  ok  vera  Þorgnýs  son,  norðan  6r 
Naumudölum.  Jarl  segir:  „Heyrt  hefi  ek 
þín  getit,  at  þu  sért  ágætr  maðr,  og  mun  tíð- 
endum  gegna  um  þínar  ferðir  ok  gakk  til  sætis 
ok  drykkju,  ok  drekkum  báðir  saman  í  dag, 
ok  seg  mér  tíðendi,  ok  sit  gegnt  mér  í  önd- 
vegi"*.  Þorsteinn  gerir  nú  svá,  ok  drekka  nú 
um  hríð.  Jarl  spurði,  hvar  Þorsteinn  hefði 
herjat  um  sumarit.  Hann  segir:  „Ekheflekki 
víða  herjat  í  sumar,  enn  við  Ljót  enn  bleika 
hefi  ek  nú  barizt  fyrir  skemstu,  ok  látit  fyrir 
honum  alla  menn  mína,  nema  þessa  ellifu,  ok 
þar  með  Þórólf  bróður  minn,  er  ek  mun  aldri 
bætr  bíða".  „Slíks  var  ván",  segir  jarl,  „ok 
er  þat  gæfa   mikil,   er   þú   komst  undan  heill,. 
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því  at  öngvan  veit  ek  þann  verit  hafa  annaa 
enn  þik".  Þorsteinn  segir:  „Ek  bið  at  þér 
Ijáið  mér  höU  yðra  ok  mínum  mönnum.  Vil 
ek  drekka  erfi  eftir  bróður  minn,  ok  heygja 
hann  hér  með  yðru  lofi.  Skal  ek  kosta  fé  til, 
svá  at  yðr  skaði  ekki".  Jarl  kvaðst  þat  gjarna 
veita,  —  „fyrir  því  at  ek  hygg  mína  höll  eigi 
betr  skipaða,  enn  þó  at  þú  skipir  eða  þínir 
menn". 

7.  Nú  tekr  Þorsteinn  til  haugsgerðar  ok 
hans  menn.  Gekk  þat  vel.  Var  Þórólfr  í 
haug  lagðr  ok  nökkut  fé  honum  til  sæmdar. 
Síðan  bjó  Þorsteinn  veizlu  ok  bauð  til  jarli  ok 
mörgum  öðrum  dýrum  mönnum.  Sátu  menn  at 
henni  þrjár  nætr,  sem  siðr  var  til.  Leysti  Þor- 
steinn  menn  á  brott  með  góðum  gjöfum,  ok 
aflaði  sér  svá  vinsælda.  Jarl  spurði  nú  Þor- 
stein,  hvat  hann  ætlaði  ráða  sinna,  —  „því  at 
nú  er  mjök  sumar  liðit,  enn  þú  átt  farveg  lang- 
an".  Þorsteinn  segir  svá  vera,  —  „ok  veit  ek 
eigi,  hvers  ek  á  kost".  —  Jarl  segir:  „Til 
reiðu  er  hér  vetrvist,  ef  þér  vilit,  ok  kann  ek 
yðr  þó  þökk  fyrir".  Þorsteinn  segir:  „Þetta 
er  vel  boðit,  herra,  ok  skal  gjarna  þiggja".  —  • 
Er  Þorsteinn  þar  of  vetrinn,  ok  menn  hans,  í 
góðu  yfirlæti.  Virðir  jari  hann  fram  yfir  hvem 
mann,  ok  svá  gerðu  aðrir  eftir. 

Nú  leið  at  jólum,  ok  gerðist  skipan  á  lund 
þeira;   þar  hafði  verit  glaumr   ok   gleði   mikil, 
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enn  nú  tókst  þat  af,  ok  gerðist  hljóðlátt  í  höll- 

inni,  og  var  þat  af  því,  at  jarl  gerði  svá  fyrir. 

Þat  var   einn   dag,    at   Þorsteinn   spurði  hirð- 

mann  einn   um   ógleði   manna,  hvat   til  kæmi. 

Hirðmaðrinn  segir:     „Várkunn  munþér  þykkja 

&  vera,  þá  er  þú  veizt,   enn   þó  þykki  mér  þú 

ieraðsdaufr  maðr,    er    þú   veizt   eigi   hvat  við 

berr".     „Efcki  hefi  ek  at  þvíhugat",  segirÞor- 

steinn,    „enn   stórtíðendum   þætti   mér  eiga  at 

gegna,    er  tígnir  menn  láta  sér  svá  mikils  fá". 

Hirðmaðr  segir:     „Gesta  eigu  vér   ván  at  jól- 

um,  þeim  sem  oss  er  mikil  óþurft  í".     „Hverir 

eru  þeir?"     segir   Þorsteinn.      Hirðmaðr  segir: 

„Maðr  heitir  Moldi;    hann  er  vikingr   eða  ber- 

serkr;  þeir  eru  tólf  saman,   ok  hafa  komit  hér 

tvisvar  áðr.     Molda   bíta   eigi  járn;    þeir  vaða 

eld  ok  bíta  í  skjaldarrendr".    Þorsteinn  mælti: 

„Hverja  kosti  gera  þeir  jarli"?    Hirðmaðr  segir: 

„Moldi   viH   mæla   til  mægða  við  jarl,    enn  til 

samfara  við  dóttur  hans  Ingibjörgu;    ella   býðr 

hann  honum  á  hólm  þrem  nóttum  eftir  jól,  enn 

nú  skal  ráða«t,  hvat  jarlvill;  myndi  hann  skjótt 

kjósa,  ef  hann  væri  ungr  maðr,  enn  nú  er  hann 

ór   bardögum    fyrir    aldrs    sakar".      Þorsteinn 

mælti:     „Engi  várkunn  þykki  mér,    at   honum 

f4i  þetta  svá  mikils".     Þessu  var  svá  snúit,  at 

Þorsteinn  hefði  boðizt  til  atganga  á  hólmfyrir 

jarl.    Litlu  síðar  fundust  þeir  jarl  ok  Þorsteinn, 

ot  spyrr  jarl,  hvárt  þat  efegni  nökkuru,  at  hann 
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hefði  boðizt  til  at  leysa  hann  nndan,  ok  gangra 
á  hólm  við  Molda.    Þorsteinn  segir:     „Við  því 
geng  ek  eigi,  enn  þat  sagða  ek,   at  mér  þætti 
líklegt,  at  maðr  myndi  til  verða,    at  leysa  þik 
nndan  hólmgöngn,  ef  þú  leggr  nökknr  gæði  við 
hann".      „Þat  hefi   ek  talat",   segir  jarl,    „at 
þeim   manni   mynda   ek  gifta  dóttnr  mína,    er 
þenna   mann   gæti  af  ráðit''.    Þorsteinn  sagði: 
„Ekki  spurða  ek  þessa  af  því,  at  ek  ætla  mér 
þetta,  heldr   at  ek   veit  fleiri  mnnu  til  verða, 
svá  sem  fleiri  vitn".    Hættu  þeir  nú  þessutali^ 
ok  líðr  at  jólum.    Gladdist   jarl   nú   heldr  við 
orð  Þorsteins.    Lét  jarl  búast   við  veizlu   fjöl- 
mennri,  ok  bauð  þangat  frændum  sínum  ok  vin- 
um,  ok  öUum  hinum  beztum  mönnum  í  hans  ríki. 
Atfangadag   jóla    drífa    flokkarnir    at    bænum. 
Jarl  lét  autt  tólf  manna  rúm  utar  frá  öndvegi. 
Var  nú  mikil  gleði  í  höllinni.     Enn  þá  er  eld- 
amir   váru   sem    bjartastir,    var  jarli  sagt,    at 
Moldi  reið  at  höllinni  ok  menn  hans.    Enn  er 
þeir  kómu,  stigu  þeir  af  baki;  gengu  síðan  inn 
i  höllina  tólf  saman,   ok  óðu  þegar  eldana,   ok 
bitu  í  skjaldarrendr.     Moldi  gekk  fyrir  jarl  ok 
kvaddi  hann  vel.    Jarl  tók  kveðju  hans,  ok  bað 
hann  ganga  til  sætis.    Hann  kvaðst  ekkimunda 
þiggja  veizlu  af  honum,  —  „ok  er  mér  samt  í 
hug  við  þik  sem  fyrr".    Jarlmælti:     „Ek  mun 
nú  ok  segja  þér,  at  ek  vil  þú  drekkir  með  oss 
um  jólin,  enn   ek  leita  við  menn    mína,   hvárt 
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nökknrr  yill  mik  undan  leysa  þessn  yandkyæði'^ 
Moldi  segir:  „Ek  vil  at  þú  leyfir  mératganga 
um  höllina,  ok  spyrja,  hyárt  nökknrr  telst  mér 
jafasnjallr,  ok  er  þat  mikil  gleði  at  skemtasér 
með  þyí,  enn  eigi  mnn  ek  þat  til  þin  tala,  jarl, 
þyi  at  eigi  yil  ek  þat  til  þín  mæla,  at  þér 
liykki  metnaðar  skarð  í  yera".  Jarl  kyaðst 
eigi  mundu  banna  honum  þat,  at  mæla  slikter 
hann  yildi  ok  honum  þætti  gaman  at.  Síðan 
gengr  hann  utar  frá  öndyegi  fyrir  hyem  mann, 
ok  spurði  hyárt  nökkur  íteldist  honum  jafn- 
snjallr,  þar  til  er  hann  kom  fyrir  öndyegis- 
mann.  Sá  lét  dragast  fætr  af  stokki,  ok  hafði 
breiddan  feld  yfir  höfuð  sér.  Moldi  spyrr,  hver 
8á  hrottinn  væri,.  er  þar  sæti  eigi  upp,  sem 
aðrir  menn,  í  öndvégi.  Þorsteinn  kvað.  þat  engu 
skifta.  Moldi  segir:  „Þá  ert  drjúglátr,  eðr 
telst  þú  jafnsnjallr  mér".  „Eigi  nenniek  því", 
segir  Þorsteinn,  „at  teljast  jafnsnjallrþér,  því atek 
kalla  þik  þess  kvikindis  læti  hafa,  sem  gengr  á  fjór- 
nm  fótum,  ok  vér  köllnm  meri" .  Moldi  segir :  „ Þá 
skora  ek  þik  á-  hólm  þrem  nóttum  eftir  jól". 
Þorsteinn  segir:  „At  heldr  eftir  jól,  at  mér 
þykkir  þvi  betr,  sem  vit  berjumst  fyrr,  ok  þ6 
at  þú  vilir  þegar  í  stað".  Moldi  segir:  „Ekki  vil 
ekspilla  goðahelginni,  ok  er  mér  eigi  ótt  nm  þetta". 
Síðan  gékk  hann  á  brott  ok  þeir  allir  ór  höllinni, 
ok  stigu  á  hesta  sína,  ok  varð  fátt  um  kveðjur. 
8.    Nú  sem  Moldi  var   á   brott,   þakka  allir 
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Þorsteini,    er   hann   tókst   þessa   hólmgöngu    á 
hendr,  ok  urðu  menn  fegnir;  drukku  nú  glaðir 
ok  kátir  um  jólin.    Eftir  jól  Qölmenti  jarl  mjök 
til  hólmstefnunnar,  ok  kómu  þeir  Þorsteinn  fyrri 
til  hólmsins  ok  settust  niðr  á  vöUinn.    Þá  spyrr 
jarl  Þorstein,    hvar   sverð   þat   væri,   er   hann 
ætlaði  at  berjast  með.      Þorsteinn    brá    sverði 
undan  skikkju  sinni   ok   sýndi  jarli   ok  mælti: 
„Hér  er  sverð  þat,  er  ek  mun  hafa".    Jarl  brá 
sverðinu,  leit  á  ok  mælti:     „Hversu   komst  þú 
at  sverði  Ljóts  hins  bleika"?    Þorsteinn  segir: 
„Hann  gaf  mér  þat  á  deyjanda  degi  með    öðru 
góðsi  sínu".    Jarl  mælti:     „Segir  þú  mér  hann 
dauðan?     „Dó  hann  um  sinn",  sagði  Þorsteinn. 
Jarl  mælti :     „Þessa  várði  mik  eigi,  ok  seg  mér 
hversu  fóru  með  ykkr  skiftin".    Þorsteinn  aegir 
sem     farit    hafði.     „MikiU    frægðarmaðr    ertu, 
Þorsteinn",  segir  jarl,  „enn   sverð   þetta  dugir 
þér  eigi  við  Molda;  mun  ek  sýna  þér,  hvat  þat 
dugir".    Tók  hann  í  blóðrefilinn,  ok  dró  svá  at 
oddrinn  lá  í  hjöltunum;   lét   síðan  hlaupa  aftr; 
var  þá  6r  staðrinn.    Jarl   mælti    þá:     „Hér  er 
sverð,    Þorsteinn,    er   ek   vil   gefa  þér;    þetta 
skaltu  bera   í   móti  Molda,    ok    taka   eigi  fyrr 
upp,  enn  þú  ert  búinn  at  höggva,  enn  haf  hitt 
til  sýnis,  er  þú  berr  áðr".    Þorsteinn   tók    við 
sverðinu  ok  brá,  og  sýndist  ryðfrakki  einn  vera. 
Jarl  bað  hann   fá  sér;   hann    gerði    svá;  laust 
jarl  niðr  hjöltunum  á  stein,  ok  fell  af  ryð  alt; 
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var  þá  bjart  sverðit  sem  silfr.  „Þetta  sverð 
mim  bíta  Molda",  segir  jarl,  „enn  hann  deyfir 
hvert  vápn,  er  hann  sér.  Því  skaltu  gæta,  at 
eigi  verði  hann  varr  við  fyrr,  enn  þú  höggr  til 
hans".     Þorsteinn  tók  við  sverðinn. 

9.    Moldi  ríðr  nú  at  með  flokk  sinn  ok  mælti, 

er  hann    sá,    at    Þorsteinn    var    fyrr  kominn: 

„Eigi  hefir   svá   tekizt   fyrr,  at   ek  hafa  orðit 

seinni  á  þetta   leikmót   enn   aðrir,    heldr  heflr 

Mtt  verit,  at  ek  hefl  orðit  nökkurum  mun  skjót- 

ari".     „Því  seinna  skaltu  á  brott  komast,    sem 

]jú  komt    síðar",   segir   Þorsteinn,    ok   sprettr 

upp  við  þat.    Jarl  bauðst  að  halda  skildi  fyrir 

honum,  enn  Þorsteinn  kvað,  at  engi  maðr  skyldi 

sik  í  hættu    hafa   fyrir   hann,  —  „ok  mun  ek 

sjálfr  bera  skjöld  minn".    Gengu  þeir   þar   til, 

er  þeir  skyldu  berjast,  ok  kvaðst  Moldi  mundu 

segja  upp  hólmgöngulög,  —  „því  at  ek  hefl  á 

þik  skorat.     Sínum  feldi  skal  hvárr  okkarr  kasta 

undir    fætr    sér;*  skal    hvárr  standa   á    sínum 

feldi,  ok  hopa  eigi   um   þveran   flngr,  enn    sá 

sem   hopar    beri   níðings   nafn;    sá    sem   fram 

gengr    skal  heita  vaskr  maðr,   hvar  sem  hann 

ferr.     Þrem  mörkum  silfrs   skal   sik   af  hólmi 

leysa,    sá  er  sárr  verðr  eða  óvígr".    Þorsteinn 

mælti:     „Þó  at  þar  liggi  við   sex   merkr  heldr 

enn  þrjár,  þá  þykki  mér  því  betr,   sem  ek  tek 

meira".     „Ekki  er  þér  því  heitit",  segir  Moldi, 

„fyrir  því,  at  ek  hefl  þat  oftar  átt  at  taka  enn 
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gjalda".     „Eigi   mun   nú    þó    svo,    mgÍT   Þór- 
steinn.    Nú  kasta  þeir  feldum  undir   fætr    sér, 
ok  ganga  þar  á.     „Þat   er   vandi  várr",   segir 
Moldi,    „at   þrjá   skjöldu   skal   taka    hvárr  ok 
hlífa  sér  með,  ef  höggnir  verða,  eða  hversu  er 
sverð  þat,  er  þú  ætlar   at   vega   með"?     Þor- 
steinn  seldi  honum  sverðit,   enn  hann   tók  við 
ok  brá  því.     Hann  mælti:      „Hversu  komst  þú 
at  sverði  Ljóts  hins  bleika  bróður  míns"  ?    Þor- 
gteinn  svarar:     „Ljótr  sendi  þér  kveðju  sína  á 
deyjanda  degi  ok  þat  með,  at  honum  þótti  þú 
líkastr  til  at  hefna  sin".    Moldi  mælti:    „Segir 
þft  mér  líflát  Ljóts  bróður  míns,  ok  þat,   at  þú 
hafír  orðit  hans  skaðamaðr^'?     „Ekki   má   þess 
dylja",    segir    Þorsteinn,    „ok   muntu  nú  vilja 
hefna  hans  ok  fresta  ekki  lengr".    Moldi  segir: 
„Mér  þykkir  mikill  skaði,  at  drepa  svá  vaskan 
mann".    Þorsteinn  mælti:     „Þat  er  þó  satt  at 
segja,  at  eigi  má  geta  til;  þat  var  sagt,  at  þú 
kynnir  eigi  at  hræðast,  hver  ógn  sem  þér  væri 
boðin;    nú  skil  ek,    at   þú   vill  bera  bleyðiorð 
fyrir  mér,    hvar   sem   þú   ferr".     „Eigi  skaltu 
þat  segja",    segir   Moldi,    „ok  högg  nú   þegar, 
því  at  mér  er  ant   at   drepa   þik,    síðan  er  þú 
vill  eigi  annat   enn    deyja".     Þorsteinn  hjó  til 
hans  með  sverði  ok  klauf  skjöld  hans  allan  niðr 
i  mundriða.    Moldi  hjó   í   mót  til  Þorsteins  ok 
klauf  skjöld  hans;  [ok  gekk  svá  lengi  dags,  at 
eigi  sá  fyrir,  hvers  hlutr  lægri  yrði,  ennþóum 
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gíðir  varð  sá  endir  á  þeirra  einvígi,  at  Moldi 
fdl  með  engnm  góðum  orðstír,  enn  Þorsteinn 
gekk  til  hallar  ok  þakkar  jarl  honum  þenna 
sigr  með  mörgum  fögrum  orðum,  ok  virði  hann 
ná  miklu  framar  enn  áðr,  og  var  Þorsteinn  þar 
um  hríð  i  miklu  eftirlæti  hjá  jarli]. 

10.  Mnn  tíma  var  þat,  at  þeir  váru  á  tali 
tveir,  jarl  ok  Þorsteinn,  og  spurði  jarl,  hver 
laun  hann  vildi  hafa  fyrir  þat  mikla  þrekvirki, 
er  hann  hafði  unnit,  —  „ok  er  oss  orðin  mikil 
sæmd  at  þér  með  öUu".  Þorsteinn  segir:  „Þat 
viljum  vér  af  yðr  þiggja,  sem  þér  vilið  fram 
láta,  enn  varla  er  ván,  at  vér  fám  þat,  sem 
hugrinn  til  stendr  fyrir  mannvirðingar  sakar". 
Jarl  mælti:  „Eaunmjök  er  undir  þér,  hversþú 
beiðist,  því  at  þat  skal  tii  reiðu  af  mér,  sem 
þú  beiðir".  Þorsteinn  segir:  „Auðkveðin  eru 
þá  launin,  ef  ek  skal  ráða;  þat  er  Ingibjörg 
dóttir  yðar,  með  þvílíkri  heimanfylgju,  sem 
henni  sómir  ok  yðr  úti  at  láta".  Jarl  segir: 
„Fyrir  löngu  vissa  ek  þat,  ok  hefir  lengr  frest- 
ast;  6nn  ek  hugða.  Skal  ek  alt  efna  við  þik, 
sem  ek  hefi  heitit,  ehn  þó  vil  ek  nökkut  mæla 
mínu  máli  þar  um  sem  þinu.  Mun  ek  auka 
þína  sæmd  í  því,  at  þú  ráðir  ríki  þessu  pftir 
minn  dag  ok  komir  aldri  til  Noregs".  bor- 
steínn  segir:  „Því  vil  ek  heita,  at  vera  hér 
þrjá  vetr,  enn  eftir  þat  vil  ek  kjósa,  hvárt  ek 
vil  hafa  jarldóm,  því  at  þá  mun  ek  siá,  hvárt 
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ek  muni  þykkjast  mega  halda  ríkit   eða   eigi". 
„Vitrlega  er-körit",  segir  jarl,  „ok  mun  ek  þvi* 
samþykkjast,    ef  Ingibjörg  vill  sem  ek".    Þor- 
steinn  kvaðst  eigi  mundu  bekkjast   til  þess,  ef 
henni  væri  eigi  Ijúft.    Þeir   gengu  nú   til  tals 
við  hana,  ok  segja  henni  sína  ætlan,  ok  spurðn, 
hversu  henni  væri  um  gefit,  enn  hon  bað  fóður 
sinn  ráða,  kvað  sér  þat  vel  mundu  gegna.    Var 
þetta  nú  at  ráði  gert,  og  var  búin  til  sæmileer 
veizla,   ok   mörgum    mönnum    til    boðit.    Sátu 
menn  at  henni,  til  þess    at  lokit   var.     Leiddi 
Þorsteinn  menn  á  brott  með  góðum  gjöfum,  ok 
varð  hann  af  því  víðfrægr  ok  vinsæll.    Nú  sitr 
Þorsteinn  þar  of  vetrinn,  ok  gátu  þau  sér  bam 
þegar    er    þat    mátti    verða,    ok  sem   at  þeiri 
stundu  kom,   sem   hon   skyldi  léttari  verða,  ól 
hon  sveinbam;  hann  var  vatni  ausinn  ok  kaU- 
aðr  Þórólfr.    Þar  6x  hann  upp,  og  var  allbráð- 
gerr  ok  líkr  hinum  fyrra  Þórólfi. 

Enn  er  Þorsteinn  hafði  þar  verit  þrjá  vetr, 
segir  hann  jarli:  „Nú  hefi  ek  hér  verit  alla 
þá  stund,  sem  ek  hefi  heitit,  ok  mér  er  hugr 
á".  Jarl  segir:  „Ekki  megu  vér  halda  á  þér, 
ef  þú  vill  á  brott  fara,  ok  f ar  þú  í  friði,  hvárt 
er  þú  vill".  Lét  jarl  þá  búa  skip  með  þeim 
farmi,  er  Þorsteinn  hafa  vildi  ^il  Noregs,  ok 
leiddi  dóttur  sína  út  með  sæmdum  miklum. 
Þorsteinn  mælti:  „Þess  beiði  ek  yðr  herra,  ef 
svá  kann   við    at   bera,    at   yðar  missi  við,  at 
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mínir  erfingjar,   af  dóttur   yðvarri  til  komnir, 

taki  land  ok  lausa  aura  eftir  yðr,    ef  ek  sendi 

þá  til".     Jarl  segir  at  svá  skuli  yera  sem  hann 

vildi  at  Væri.     [Eftir   þat   bjóst   Þorsteinn   til 

brottferðar,  og  fylgdi  jarl  honum   til   strandar. 

Hann  mælti   þá   við   Þorstein:     „Svá  kveð  ek 

at  orði,  at  þú  hafir   hér   mestr   maðr   komit  á 

Gautland,  síðan  ek  til  vissa.     Get   ek,    at   vit 

munim  eigi  oftar  sjást,  ok  er  þat  mikiU  harmr 

at  missa  þín   af  ættjörðu   várri,  enn    allstaðar 

muntu  mesti  maðr  þykkja,   hvar   sem  þó  ferr, 

ok  uppi  mun  nafn  þitt,  meðan  heimr  er  bygðr; 

ok  far  þú  heiU  ok  vel".    Eftir  þat  skildu  þeir, 

ok  helt  Þorsteinn  skipi  sínu  norðr    til   Noregs, 

ok  kom  at  hausti   í   Naumudal.     Og  sem  Þor- 

gnýr  vissi  komu  sonar  sins,   fór   hann   á   móti 

honum,    ok  varð  þar  hinn  mesti  fagnaðarfundr. 

Bauð  Þorgnýr  syni  sínum  heim  með  konuhans 

ok  alla  fylgdarmenn.     Var  þar   ger   hin   bezta 

veizla,    ok   at   henni    var   mest  til  skemtunar 

haft,  at  Þorsteinn  sagði   frá   ferðum  sínum  ok 

hreystiverkum ;    mátti  þar  heyra   mörg   afreks- 

verk  hans.    Þorgnýr  frétti  mjök  at  um  Þórólf 

son  sinn,  hversu  hann  hefði   varizt   mót   Ljóti, 

euu  Þorsteinn  sagði  alt  sem  farit  hafði :    „Þótti 

mér  sem  ek  mynda  verða  yíirbugaðr  af  Ljóti", 

segir  vann,  „þá   hann   hafði   felda   alla    menn 

mína  utan  tólf,    enn  ek  var  sárr  ok  hlífarlauss 

fyrir  honum".     Þorgnýr  mælti:     „Mjök  var  þá 
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sem  ek  gat  til,  at  þú  mundir  fá  þik  fallreynd- 
an  fyrir  Ljóti  bleika,  ok  hefir  mjök  at  sorát 
fyrir  ykkr  báðum;  mun  ek  nú  auka  við  nafn 
þitt  sem  siðr  er  til  við  stórmenni,  ok  mun  ek 
kalla  þik  Porstein  svörfuð,  ok  gefa  þér  at 
nafhfesti  bæ  þenna  ok  bú,  ok  þar  með  umráð 
þau,  er  ek  hefi  haft  yfir  Naumudölum;  er  ek 
nú  mjök  at  elli  kominn  ok  eigi  færr  til  um- 
sýslu,  enn  þú  virðist  mér  vel  til  þess  fallinn 
fyrir  hvervetna  sakir".  Þorsteinn  þakkar  föður 
sinum  með  mörgum  fogrum  orðum,  ok  varmeð 
honum  um  vetrinn.  Enn  at  vári  komanda  tók 
hann  við  búi  ok  umsýslu,  ok  gerðist  brátt  vin- 
sæll  ok  góðr  forstjóri.  Hann  átti  annan  son 
við  konu  sinni,  enn  Þórólf,  ok  var  sá  nefndr 
Karl;  ok  sem  hann  eltist,  gaf  faðir  hans  hon- 
um  auknafn,  ok  kallaði  hann  Karl  hinn  rauða; 
dóttur  áttu  þau  er  Goðrún  hét  eða  Þórarna. 
Öll  váru  börn  þeira  efnileg. 

11.  Tveim  vetrum  síðar  enn  Þorsteinn  tók 
við  búi,  tók  Þorgnýr  sótt  ok  andast.  Þorsteinn 
lét  efla  haug  ok  lagði  þariföður  sinn  okmikit 
fé  handa  honum.  Síðan  drakk  hann  erfi  eftir 
föður  sinn  ok  bauð  til  mörgu  stórmenni.  Ok  at 
henni  liðinni  leysti  hann  alla  menn  út  með 
gjöfum,  því  at  hann  var  hinn  mesti  rausnar- 
maðr;  átti  hann  ok  gnótt  fjár,  síðan  er  hann 
feldi  Ljót  hinn  bleika  ok  eignaðist  alt  hans  góðs. 
Þar  eftir  bjó  Þorsteinn  nökkur  ár  at  fóðurleifð 
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smiii,  ok  óx  æ  meir  ok  meir  virðing  hans.  Enn 
er  hann  hafði  lengi  búit,  þá  tók  Ingibjörg, 
kona  Þorsteins,  þunga  sótt,  ok  lá  eigi  lengi 
áðr  hon  andaðist.  Pótti  Þorsteini  þat  hinn 
mesti  skaði,  sem  Táu  var  at.  Lét  hann  leggja 
liana  i  hang  hjá  föðnr  sínnm.  Harmaði  Þor- 
steinn  hana  mjök  ok  bar  þar  eigi  yndi  síðan, 
ok  fýstist  brott  þaðan  fyrir  þessa  sknld.  Höfðu 
þá  margir  tignir  menn  í  Noregi  fláit  óðul  sín 
Tindan  ofríki  Haralds  konungs  háxfagra,  ok  fóru 
sumir  -vestr  um  haf  til  Hetlands  ok  Orkneyja, 
ok  bygðu  þar,  enn  margir  fóru  til  íslands  ok 
tók  þat  nú  at  vérða  mjök  albygt.  Ok  fyrir 
þvi  (at)  Porsteinn  þóttist  eigi  verða  varhluta 
skulda  lúkningar  ok  hlýðni  af  Haraldi  konungi, 
þess  ok  annars,  at  hann  undi  eigi  eftir  dauða 
konu  sinnar,  þá  bjó  hann  skip  til  Islandsferðar. 
Böm  hans  váru  þá  fullþroskuð.  Eéðst  Karl 
enn  rauði  til  ferðar  með  föður  sínum,  enn  menn 
segja  hann  sendi  Þórólf  son  sinn  til  Gautlands, 
ok  at  hann  hafi  tekit  þar  riki  eftir  dauða  Her- 
röðs  móðurföður  síns  ok  aukit  þar  kyn  sitt. 
Ljótr  enn  bleiki  hafði  áttan  son  þann  er  Haf- 
þórr  (snækollr)  hét;  hann  var  víkingr.  Ok  er 
Þorsteinn  'svörfuðr  var  búinn  til  íslandsferðar 
ok  var  at  ráðstafa  eignum  sinum,  kom  hann 
til  bæjar  Þorsteins,  ok  hertók  þaðan  Þórörnu 
dóttur  hans,  ok  rændi  fé  miklu.  Enn  er  Þor- 
steinn    kom    heim,    þá   vissi   hann    eigi,  hvert 
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SnækoUr  hefði  haldit,  ok  varð  eigi  af  neiniii 
eftirför.  Helt  Snækollr  síðan  við  Þórörnu  ok 
átti  með  henni  tvau  börn;  verðr  frá  þeim  sagt 
síðar  í  sögnnni.  Þorsteinn  lét  í  haf  eftir  þetta^ 
byrjaði  honnm  seint  ok  bar  norðr  fyrir  ísland, 
ok  tóku  land  vestanvert  við  Eyjafjörð  ok  réðu 
skipi  sínu  til  hlunns. 

13.  Helgi  hinn  magri,  son  Eyvindar  aust- 
manns  Bjamarsonar,  Hrólfssonar  frá  Ánu,  bj6 
þá  at  Kristnesi  í  Eyjafirði.  Hann  var  höfðingi 
yfir  öUu  því  heraði  ok  mikils  virðr.  Hann  hafði 
komit  út  hingat  vestan  um  haf ;  var  hann  upp 
alinn  í  Suðreyjnm  ok  síðan  &  írlandi  af  móður- 
föður  sínum  Ejarvali,  Ira  konungi ;  enn  þá  (er) 
hann  var  í  Suðreyjum  at  fóstri,  var  hann  sveltr 
ok  sá  eigi  á  honum  hold;  ok  sem  faðir  hans  ok 
móðir  kómu  þar,  köUuðu  þau  hann  Helga  hinn 
magra.  Helgi  var  prímsigndrok  trúði  á  Krist^ 
ok  kendi  við  hann  bæ  sinn,  enn  þó  hét  hann 
áPór  til  allra  stórræða.  Hann  átti  tvá  sonu, 
Hrólf  ok  Ingjald,  ok  eina  dóttur  er  hét  Ing- 
unn.  Hana  átti  Hámundr  heljarskinn.  Enn  er 
Helgi  frá  útkvámu  Þorsteins  reið  hanntilskips 
með  marga  menn  ok  bauð  Þorsteini  til  sín ; 
var  þá  mjök  komit  at  vetri.  Þorsteinn  tók 
þessu  boði  með  þökkum,  ok  fór  heim  til  Helga^ 
ok  váru  þeir  Þorsteinn  ok  Karl  með  honum 
um  vetrinn  í  góðu  yfirlæti ;  enn  hásetar  vistuð- 
ust  þar  nærri  um  fjörðinn. 
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18.     Um  várit  bað  Þorgteinn  Helga  vísa  sér 
Mstað.      Helgi  mælti:       „Mjök   er  nú  albygt 
nm  herað  ok  veit  ek  eigi  annarsstaðar  ónnmit, 
enn  í  dal  þeim,  er  liggr  upp  í  land  fyrir  ntan 
Hrisey;  er  þat  mikit  herað.    Enn  þar  hefir  tekit 
sér   bústað   Ljótólfr   goði,    er   út   kom  anstr  í 
Sandvík  með  Hróðgeiri  hvíta  Hrappggyni  frænda 
sínum",  —  svá  váruþeir  skyldir,  at  Hróðgeirr 
var   bróðir  Álreks  föður   Ljótólfs,  —  „ok   þat 
ætlak  hann  muni  vilja  helga  sér  dalinn  ok  verja 
hann    fyrir   búsetu  stórmenna."     „Eigi  munum 
vér    at    því    fara",  segir    Þorsteinn.    Ok  eftir 
þetta   fara   þeir  Porsteinn  ok  Earl  með  slnum 
mönnum    út  til  dalsins,  ok   tóku  menn  at  efna 
sér  til  bæja.    Bygði  Þorsteinn  sér  þar  bæ,  sem 
hann  kallaði  at  Grund^  enn  Karl  enn  rauðitók 
sér  bústað  at  Karlsá.    Fór  hann  siðan  landa  á 
milli  hvert  sumar,  enn  helt  þó  ávalt  bú.  Þetta 
varþeimmeginár,  erLjótólfr  átti  eigi  bygð,  enn 
þat   hét   at  Hofi,  er  hann  bjó;  enn  honum  lík- 
aði   stórilla   atgerðir   þeira  Porsteins  ok  Karls 
ok   amaðist   við   þeim,   ok  gerðist  hér  af  óvin- 
skapr   þeira  á  millum.    Þat   var  einn  tíma,  er 
Þorsteinn  hafði  farit  at  sækja  vamað  sinn,  enn 
Karl   son  hans  ok  fylgdarmenn   þeira  nokkurir 
váru  at  skógarhöggvi  i  dalverpi  einu  litlu.  Váru 
þá   menn    gervir   af   hendi  Ljótólfs  at  ráða  at 
þeim;   hét   sá  Bjöm  digri,  er  at  þeim  fór  með 
marga  menn;  enn  þar  váru  eigi  hjá  þeim  utan 
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bolaxir  þeira],  ok  höfðu  menn  engi  vápn  nema 
lurka,  ok  börðnst  með  þeim.  Þar  y&rn  sumir 
drepnir,  enn  snmir  lamdir.  Þar  felln  seytjjáii 
menn,  ok  heitir  þar  Stafshóll  siðan,  enn  dalr- 
inn  Deildardalr.  Uni  helt  til  liðveizln  þar  sem. 
Ljótólfr  var,  enn  þeir  bræðr  þar  sem  þeir  Xarl 
ok  Þorsteinn  vám,  þvl  at  Uni  var  jamskyldr 
Ljótólfi  sem  þeir  bræðr  Þorsteini,  ok  er  þeira 
siðar  getit  í  sögunni. 

*  * 

Nú   er   at   segja,  hverir  til  liðs  snemst  með 

Þorsteini,  Óláfr  ór  Óláfsfirði,  Heðinn  ór  Heðins- 

flrði,  þeir  váru  bræðr  ok  Svarthöfði,  sem  drukkn- 

aði,  -  -  ok   heita   þar   síðan   Svarthöfðasteinar, 

er  hann   dmkknaði,    því    Siglunes,    at  þar  rak 

seglit,    því   Siglufjörðr,    at   þar  rak  siglutréit; 

Heðinn  átti   son,    er  Svarthöfði  hét;  Óláfr  átti 

tvá  sonu,  Þórð  ok  Vermund ;  þessir  hnigu  allir 

til   liðs   við  Karl   enn   rauða,  ok  margir  aðrir 

göfgir  menn. 

Sá  maðr  bjó  í  dalnum  er  Höskuldr  hét;hann 

var  lögmaðr ;  hann  hjö  á  Höskuldsstöðum ;    þar 

vám  jafaan  þing,  ok  má  nú  enn  sjá  þar  merki; 

hann   átti   þann   son,    er  Ögmundr  hét;  þessir 

hnigu  enn  til  með  Þorsteini  ok  Karli,  ok  bægðu 

þeim  Ljótólfi,  ok   leggja  undir  sik  allan  dalinn 

öðrum  megin,  því  at  þá  var  dauðr  Bárðr  digri, 

afi  Ljótólfs.  Þorsteinn  fór  nú  milli  fjalls  ok  fjöru 

ok  lagði  undir  sik  allan  dalinn  öðmm  megin  til 
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Qalla,  ok  gerir  þar  kennimarky  sem  hann  kom 
framast,  ok  brant  þar  i  snndr  kamb  sinn,  ok 
kastaði  niðr  kambsbrotunum,  ok  lætr  eftir  silfr 
í  þremr  stöðum,  hálfa  mörk  í  hverjnm  stað,  ok 
er  sá  rimi  kallaðr  at  Kambi;  nefnir  Þorsteinn 
sér  vátta  ok  fellir  hann  með  því  dalinn  sér  til 
vistar,  ok  gaf  af  sér  nafn  ok  kallaði  Svarfað- 
dal.  —  Enn  þó  at  fátt  hefði  verit  með  þeim 
Þorsteini  ok  Ljótólfi,  þá  var  nú  í  dátt  efni 
komit,  svá  at  þeir  leggja  félag  með  sér  Þor- 
steinn,  Ljótólfr,  Hrolfr  nefgilta,  Bárðr  greipr 
frá  Hrauni  ok  Þorkell  Skeggjason  af  Skeggja- 
stöðum  ok  Ögmundr  Höskuldsson;  þat  var  fé- 
lagsgerð  þeira,  at  þeir  gera  skip  ok  hafa  í 
ánni  ok  veiða  fyrir  hvers  manns  landi  fiska. 
Þetta  var  kært  fyrir  Höskuldi  lögmanni,  hversn 
þeir  ætluðu  at  at  fara.  Hann  sagði,  at  land 
skyldi  taka  fjórðung  veiðar.  Þeir  skildu  þat 
eftir,  þar  sem  þeir  veiddu,  ok  sögðu  engum  til, 
ok  tóku  þat  hrafnar,  ok  höfðu  menn  þá  eigi 
heldr  énn  áðr,  ok  þóttust  þeirþágjalda  mundu 
álits,  er  Höskuldr  hafði  dæmt.  —  Þá  tóku  þeir 
npp  leika  í  dalnum  ok  vildu  reyna  knáleik 
manna,  ok  reyndist  Karl  knástr.  —  Óx  nú 
sundrþykki  í  dalnum  af  nýju. 

14.  í  þann  tíma  kom  sá  maðr  í  dalinn,  er  Gríss 
hét,  ok  fyrr  var  getit;  hann  var  nýkominn  út 
ok  fór  hann  til  vistar  með  Ljótólfi  frænda  sín- 
nm,  ok  var  þar  of  vetrinn.    Um  várit  fór  hann 
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til  Steindyra  ok  setti  þar  bú  saman,  ok  hafði 
mjög  skipazt  um  bygðir  siðan,  meðan  hann 
hafði  á  brottu  verit.  Urðu  flestir  at  leita  til 
vináttu  þar  sem  váru  aðrir  hvárir,  Þorsteinn 
eða  Ljótólfr.  Nú  leitar  Gríss  þar  til,  sem  Þor- 
steinn  er,  enn  hann  tekr  honum  ekki  fljótt, 
enn  segir  þó,  ef  Grísg  kynni  hóf  sitt,  at  hann 
myndi  eigi  amast  við  honum,  —  „enn  þó  er 
mér  lítit  um  bygð  frænda  Ljótólfs  þessum  meg- 


in  ár". 


[Þá  bjó  Ásgeirr  rauðfeldr  á  Brekku.  Þór- 
hildr  hét  kona  hans,  dóttir  skinna-Bjarnar,  Skút- 
aðar-Skeggjasonar ;  hún  var  systir  Miðfjarðar- 
Skeggja.]  Gríss  var  vel  til  Ásgeirs  rauðfelds. 
Ásgeirr  hafði  selför  þat  sumar  uppi  í  Vatnsdal; 
hafði  kona  hans  þar  umsýslu  bús  ok  smala- 
ferðir.  Sá  atburðr  varð,  at  hon  varð  léttari  í 
smalaferðinni,  ok  fæddi  sveina  tvá  í  Vatns* 
dalshólum,  þeim  er  Víðihólar  heita.  Heim  kom 
hon  at  kveldi  með  sveinana  ok  tók  Ingveldr 
dóttir  hennar  við  þeim,  ok  vann  sveinunum 
beina,  ok^  fann,  at  öðrum  blæddi;  hafði  þar 
komit  við  króklykill,  er  hon  hafði  haft  á  sér ; 
þat  varð  henni  á  munni,  er  hon  sá  þetta :  „Sjá 
ben  markar  spjóti  spor".  Pessir  sveinar  vaxa 
þar  upp ;  hét  sá  Porleifr,  er  benina  hafði  feng- 
it,  enn  hinn  hét  Óláfr. 

Eftir  þetta  fór  Gríss  af  landi  brott,  ok  var 
um  vetrinn  í  Prándheimi.     Enn  eftir  um  várit 
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bjó  hann  skip  sitt  til  íslands,  og  gekk  honnm 
eigi  lengra  enn  út  til  Niðaróss,  ok  lá  þar  nm 
stund.  Kona  kom  til  fundar  við  Grís  ok  hafði 
tvau  böm  meðferðar,  ok  bað,  at  hann  myndi 
flytja  bömin  til  íslands.  „Hvat  eigu  þau  þang- 
at?"  segir  hann.  Hon  kvað  móðurfoður  bara- 
anna  1  því  heraði,  sem  hann  átti  bú  —  „ok 
heitir  Þorsteinn  svörfuðr".  „Hvat  heitir  þú?" 
segir  Gríss  Hon  kvaðst  Þóraraa  heita.  „Eigi 
mun  ek  þat  gera  vitnalaust",  segir  Gríss.  Hon 
vatt  þá  undan  yfirhöfn  sinni  kefliok  seldi  hon- 
um;  váru  þar  á  mörg  þau  orð,  sem  kend  vára 
Þorsteini  svörfuð:  „Frekr  mun  þér  ek  þykja 
til  fiár",  segir  Gríss.  „Mæl  slíkt  er  þú  viU", 
segir  hon.  „Fjögur  hundruð  silfurs  af  allgóðu 
silfri",  segir  hann,  „ok  skaltu  þó  sjálf  fylgja 
börnunnm".  Hon  mælti:  „Þess  er  ekki  at 
leita,  at  ek  fylgja  þeim,  enn  greiða  mun  ek  fé 
þat,  sem  þú  beiðír".  —  Þá  segir  hon  Jionum 
nöfn  barnaniia,  ok  hét  sveinninn  Klaufl,  enn 
mærin  Sigríðr.  Gríss  mælti:  „Hví  ertu  svá 
dáleg  orðin  afsvá  góðum  ættum?"  Hon  segir: 
„Ek  var  hertekin  af  SnækoUi  Ljótssyni  ok  hann 
á  böm  þessi  við  mér :  síðan  rak  hann  mik  frá 
sér  nauðga".  Nú  gaf  Grísi  byr,  er  hann  hafði 
börn  þessi  í  skip  tekit,  ok  sigldi  til  íslands  í 
sama  ós,  sem  hann  var  vanr;  ok  sem  hannvar 
landfastr,  færði  hann  af  hendi  bæði  börnin, 
8vá   at   ensri   vissi   fyrir   hans  kvámu.    Á  því 

3 


94  SYARFÐÆLA  SAGA. 


kveldi  kom  hann  á  Grund  til  Þorsteins,  ok  tók 
hann  vel   við  honnm,  ok  kom  þat  mest  til,  at 
Karl   son    hans   hafði  utan  farit  á  því  misseri, 
er  Griss  hafði  utan  verit,  ok  vildi  hann  spyrja 
af  ferðum  hans.    Gríss  var  fáx  heldr.  Þorsteinn 
spyrr,  hvárt  hann  hefði  þyngd  nökkura.    Griss 
segir   eigi    örvænt,    at  honum  þætti  nökkut  at 
um   tiltekjur   hans,  —   „því   at   ek   hefi   flutt 
hingat  dótturh'óTn  þín  tvau".     „Hversu  má  þat 
vera?"    segir   Þorsteinn,  „ok  geng  ek  eigi  við 
frændsemi  þeira   vitnalaust".     Griss  sýnir  hon- 
um  keflit,  ok  kennir  Þorsteinn  þar  orð  sín,  þó 
at   langt   hafl   verit  síðan  —  „lítit  mun  ek  at 
þessu    gera  kveldlangt,  enn  ganga  mun  ek  við, 
frændsemi   bama  þessara".    Um  morgininn,  er 
þeir  sátu  undir  borðum,  bað  Þorsteinn  færa  sér 
bömin,  ok  gerði  hann  meyjunni  þann  þykk,  at 
hon   grét   þegar,   enn  sveininn  lék  hann  miklu 
harðara    ok   þagði   hann.      Gríss   mælti:     „Nú 
þykki  mér,   sem  þú  hafir  gengit  við  frændsemi 
barnanna".     Þorsteinn   mælti:      „Þér  ætlá  ek 
börain   at   annast  ok  fulla  fúlgu  með;  ek  mun 
láta  fylgja  meyjunni  tuttugu  hundruð,  enn  svein- 
inum  fjóra  tigu  hundraða".    Gríss  mælti :  „Hví 
gerir   þú   svo    mikinn   mun   bamanna?^*     Þor- 
steinn  segir:      „Kiós   við  þik,  ok  annast  hváxt 
er  þú  vill".    Þá  steypti  Þorsteinn  silfri  ór  sjóði, 
enn  Gríss  taldi  fjóra  tigu  hundraða.    Þorsteinn 
lýsir  kaupi  með  þeim  undir  vátta,  ok  bað  Grís 
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ábyrgjast  fyrir  Klaufa  orð  ok  verk.  Gríss 
kvaðst  vilja  þrælka  Klaufa.  Þorsteinn  kvað 
þat  vel  vera,  ef  hann  -kæmi  því  við.  F6r 
Klaufi  heim  með  Grísi.  Var  hann  þá  tvævetr, 
enn  Sigríðr  fjo^rra. 

15.  Nú  er  þess  at  geta,  hversu  Ljótðlfr  lét 
laust  skipit  fyrír  Karli,  þat  sem  þeir  áttu  báð- 
ir  saman.  —  Enn  skip  þat  hafði  gert  verít 
upp  í  Tungunni,  ok  var  þar  höggvinn  viðrinn, 
þvi  at  þar  var  skógr  mikill  ok  þykkr,  enn  til 
kjalaríns  var  höfð  eik  sú,  er  stóð  niðrí  i  Eiki- 
brékku  fyrír  ofan  Blakksgerði.  Þeir  fs^rðu  eik- 
ina  i  sík  þat,  sem  suðr  er  ok  ofan  frá  Grund, 
ok  er  þat  kallat  Eikisík  siðan;  enn  skipit  var 
kallað  íslendingr.  Enn  er  skipit  var  algert, 
var  þat  fært  ofan  eftir  isum  um  vetrinn  gegnt 
Hofí,  ok  létu  þar  standa  skipit  ok  skorðuðu,  ok 
heitir  þar  síðan  Skorðumýrr. 

Sá   maðr   var   á  vist  með  Ljótólfi,  er  Þórðr 

fangarí    hét.      Ekki  hefir   gerzt  til   tíðenda   í 

dalnum    síðan   Klaufi   kom,   ok   til  þess  nú  er 

komit   sögunni,  ok  er  nú   Klaufi  á  ellifta  vetr. 

Þat    var   til    nýlundu,    at   Þórðr  fangari  bauð 

Klaufa  til  glímu  með  ragmæli,  ok  var  sá  maðr 

sendr  til  Klaufa  með  rúnakefli,  er  heklu-Skeggi 

hét,    enn   Skeggi   var  vinr  Klaufa.    Hann  tók 

við   keflina   ok  varðveitti.    Enn  um  morgininn 

kallar    Klaufi   til   oxar   við  Grís,  ok  fekk  eigi 
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fyrr  enii  hann  ógnaði  honum  til.     Þá  ferr  hann 
á  Grund  ok  réðst  um  við  Þorstein  frænda  sinn, 
hvort   hann    skyldi  glíma  við  Þórð.    Þorsteinn 
segfir:     „Þat  vil  ek  at  þú  ráðir  sjálfr".     Elanfi 
segir:     „Þó  at  ek  sé  ungr  at  aldri,  þá  er  mér 
þó  leitt,  at  liggja  undir  ragmæli  þræls  þess,  ok 
vil    ek   þú    farir  .með   mér,  ok  prófum  hversu 
gengr".    Þorsteinn  segist  þat  mundu  veita  hon- 
um.     Ok  eftir  þat   stefna  þeir  flölmennan  fund 
at   Hoíi,    því   at  Þórðr  viU  hvergi  glíma  nema 
þar,  ok  fylgja  þeir  Klaufa  Gríss  ok  Þorsteinn. 
Þeir   takast   fangbrögðum   og  glíma  lengi,  þar 
til  er  ambátt  ein  kom  í  stofudymar,  ok  kallar 
þettá    ambáttafang,    er  hvárrgi  fcll,  ok  bað  þá 
kyssast   ok   hætta   síðan.     Klaufi   reiddist   við 
þetta,  ok  tók  Þórð  uppábringu  sér,  ok  keyrði 
niðr  fall  mikit,  svo  at  allir  heldu  hann  meidd- 
an.     Eftir  þat  gyrðir  Klaufi  hann  svá  fast,  at 
helt  við  meiðsl.     Kerling    ein  sat  í  stofuhomi, 
ok  lét  allvel  yfirþvíverki.    Gríssmælti:  „Nafn 
mun  ek  gefa  þér   Klaufi,  ok  kalla   þik  böggvi, 
ok   skaltu    hafa     glófa    at   nafnfesti".      Þórðr 
komst  til  bekkjar  með  fulltingi  annara  manna; 
þá  drifu  menn  út,  ok  er  Klaufi  kom  út,  mælti 
hann:     „Illa  kann  sá  feginn  at  verða,  er  hann 
lætr  handagervi  sína,  þó  at  hann  þiggi    aðra". 
Gekk   hann    þá   inn  í  stofu,  ok  sá  hvar  Þórðr 
sat.    Hann  færði  öxina  í  höfuð  honum,  ok  fekk 
hann  bana.      Klaufi  gekk  út  þegar.    Þorsteinn 
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spurði,  hví  öxin  væri  blóðug.  Klaufi  mælti:  „Ek 
bannaða  Þórði  at  bjóða  fleirum  mönnum  fang". 
Þá  urðu  menn  þegar  vísir  vígsins,  ok  leituðust 
um,  hverr  svara  ætti  sökinni,  enn  Grísi  bárust 
bætmar,  og  galt  hann  sex  hundruð  silfrs.  Fóru  menn 
nú  heim,  ok  var  kyrt  þat  sem  eftir  var  vetrarins. 
16,  Þessa  menn  nefnum  vér  til  sögunnar, 
Hávarð  í  Þorvaldsdal  ok  sonu  hans  Vigfús  ok 
Þorvald.  Sámaðrvar  undir  hans  vernd,  erHrani 
hét ;  hann  bj6  í  Bimunesi ;  hann  var  bróðir  Birnu, 
er  Biraunes  er  við  kent.  Enn  Þorkatla  hin  gamla 
var  móðir  Hrana,  er  Kötlufjall  er  við  kent,  því  at 
Helgihinn  magri  deyddi  hana  þar,  —  ok  kól 
hana  í  hel  — ,  svá  at  hann  sat  henni  þar  mat, 
þartiler  hon  dó.  —  Sá  Hrani  bauð  ójafnað  mikinn 
bónda  þeim,  sem  bj6  á  Hellu  ok  Þ6rarinn  hét; 
liann  beitti  upp  engjar  hians  ok  akra;  enn  fyrir 
því  at  Þórarinn  var  mjög  skyldr  Klaufa,  þá 
sendi  hann  honum  orð,  ok  f6r  Klaufi  inn  þang- 
at,  ok  fundu  þeir  Hrana  á  akri  Þórarins  með 
fé  sitt,  ok  sat  hann  á  hesti  sinum  með  alvæpni. 
Enn  er  Klaufi  kom,  sækir  hann  at  Hrana  með 
vápnum,  svá  at  hann  hefir  ekki  at  gera,  nema 
he^ast  undan,  þar  til  er  hann  fekk  bana. 
Heitir  þar  siðan  at  Hranareki,  er  hann  var 
veginn.  Heim  fara  þeir  Þ6rarinn  ok  Klaufi, 
því  at  þeir  vilja  gera  fúlgufóll  Grísi  í  braut- 
vistinni.  Enn  er  Klaufi  fór  heim,  fann  hann 
mann  ok  reið  sá  hrossi,  er  Gríss  átti,  ok  drap 
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Elaufi  hann;  sá  maðr  hét  Örn  ok  yar  húgkarl 
Eösknlda  lögmanne  ok  náfrændi  hans.  Nú 
mætti  Gríss  honum  ok  spyrr,  hví  blóðug  væri 
öx  hans  ok  klæðL  „Mat  minn  vil  ek^,  segir 
Klaufi,  „enn  eigi  hirði  ek  um  þetta".  At  liðnn 
matmáli  Elaufa  ríða  tólf  menn  at  garði;  kendn 
þeir  þar  Þorstein  svörfuð,  ok  með  honum  Há- 
varð  ór  Þorvaldsdal,  ok  mæla  eftir  Hrana. 
Gríss  var  þá  til  andsvara,  ok  galt  hann  tólf 
hundruð  fyrir  vigit  hans  Hrana.  í  þann  tima 
kom  Höskuldr  lögmaðr  ok  heimti  fyrir  víg  frænda 
síns.  Varð  Gríss  at  gjalda  sex  hundruð  fyrir  víg 
Amar.    Siðan  fóru  hvárirtveggju  heim. 

Var  Klaufi  nú  miklu  verri  viðreignar  enn 
áðr,  ok  helt  þá  Grísi  hræddum,  enn  eigi  at 
síðr  kvaddi  Gríss  hann  til  fiskiveiðar  í  ána,  ok 
fór  heklu-Skeggi  með  honum.  Hrólfr  nefglita 
átti  hálfa  ána  ok  veiðina  við  Grís.  Enn  er 
Elaufi  kom  til  ok  Bjöm  húskarl  Hrólfs,  þá 
greinir  þá  þegar  á,  því  at  Elaufi  vildi  hafa 
alla  ána  til  veiðarinnar.  Björa  hleypr  á  Elaufa 
þveran,  ok  ætlar  at  fella  hann  út  á  ána,  því 
at  hann  var  bæði  mikiU  ok  sterkr,  enn  Elaufi 
fann  þat  brátt,  ok  snerist  móti  Birni  ok  leitar 
nú  eftir,  enn  Björn  undan,  ok  finnast  með  því 
at  Elaufi  drepr  Bjöm,  ok  ferr  siðan  heim,  ok 
brátt  kom  Hrólfr  nefglita  ok  bað  bóta  fyrir 
Björa,  ok  varð  Gríss  enn  at  gjalda  sex  hundr- 
uð  silfrs. 
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17.  Á  þessu  samri  bj6  Gríss  skip  sitt  til 
ntanferðar.  Klaufl  spyrr,  hverr  hér  skal  fyrir 
boi  sjá  á  meðan.  Griss  mælti:  „Til  þess  hefl 
ek  þik  ætlat".  „Ek  ætla  þat  þó  eigi",  segir 
Elanfi,  „því  at  ek  ætla  utan  með  þér".  Gríss 
ferr  nú  ok  finnr  Þorstein  svörfuð,  ok  spyrr, 
hyernig  með  slíku  skal  fara.  Þorsteinn  segir: 
„Þat  legg  ek  til,  at  þú  flytir  hann  með  þér, 
þvi  at  hann  á  alla  kýnslóð  austr  þar;  þætti 
mér  af  því  liklegt,  at  hann  myndi  ekki  fýsast 
út  hingað".  Gríss  t6k  þessu  vel,  ok  varð  Klaufl 
í  ferð  með  honum.  Þorsteinn  bað  þá  frétta  at 
Karli  syni  sínum,  —  „því  at  langan  tíma  heflr 
ekki  spurzt  til  hans".  Nú  halda  þeir  til  hafs 
ok  k6mu  til  Þrándheims,  ok  var  Gríss  þar  um 
yetrinn.  Enn  um  sumarit  bj6  hann  skip  sitt 
til  íslands,  ok  gekk  eigi  len^ra  enn  til  Niðar- 
088.  Lögðu  síðan  út  undir  Sðlskel.  Gaf  þvi 
næst  byr  af  útnorðri,  ok  mælti  Klaufl  með  all- 
illu  skapi,  at  þeir  myndi  sigla  suðr  með  landi. 
Gríss    segir,   at   afglapi  sá  skal  ekki  því  ráða, 

4 

-  „at  ek  sigla  svo  langt  af  leið".  Klaufl 
segir:  „Svá  skal  sigla  sem  ek  vil,  ella  siglir 
þú  aldri  heðan  lífs".  Varð  ná  Klaufl  at  ráða, 
ok  sigla  suðr  með  landi,  þar  til  er  þeir  koma 
at  einum  hðlmi;  þar  lágu  tvau  skip  ok  váru  öngvir 
menn  á;  hljðpu  þeir  upp  á  annat  skipit.  Klaufl 
mælti  til  Gríss:  „Hverr  heflr  þessu  skipi  stýrt, 
H    at    hér    eru    rúnar    þær,    sem  þat  segja". 
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Gríss   kvaðst   eigi  vita.     „Þú  veizt  þat",  segir 
Klaufi,  „ok  skaltu  verða  at  segja".      Nú  verðr 
Gríss   at  segja,   hvárt   er   hann  viU  eða  ekki. 
„Svá  segja  rúnar:     Karl  réð  þá  skipi,  er  rúnar 
váru    riatnar".     Hljóp  Klaufi  þá  í  bát  ok  reri 
at   landi;    var  hann  þá  svá  reiðr,  at  hann  rak 
öxi    sína  í  jörð    niðr,  svá  at  stóð  á  hamri ;  þá 
reif  hannupp  mikla  kylfu,  svá  at  öngum  sýndist 
hon  vápnhæf,  nema  honum  einum.    Þeir  heyrðu 
þá    manna    mál    mikit,    ok   því    næst  sjá  þeir 
tólf  menn  bundna,  ok  fjöldi  manns  var  þar  hjá 
ok  leystu  menn  ór  böndum,  ok  var  hverr  höggv- 
inn,    sem   leystr  var.    Peir  menn,  sem  í  bönd- 
um  váru,  var  Karl  enn  rauði  ok  hans  félagar; 
einn  maðr  gekk  mest  at,  berbrynjaðr,  at  höggva 
fólkit;    hann    reiðir    sverð  um    öxl    allvíglega. 
Klaufi   sneri   at    þeim  manni,  ok  spurði,  hverr 
hann    væri.      Sá    maðr    svaraði  allstórlega,  ok 
kvað   hann    þat   öngu   skifta.     Klaufi  sneri  at 
honum  ok  barði  á  báðar  hendr 


allvel  at  hlaupa  fyrir  Atla  nökkura  hríð,  — 
svá  hét  víkingr  sá,  er  barizt  hafði  við  Karl; 
—  enn  þá  er  Klaufi  náði  til  hans,  þá  hlífði 
hann  honum  ekki  heldr  enn  öðrum,  ok  gekk 
frá  honum  dauðum.  Tók  síðan  sverðit  ok  hjó 
á  tvær  hendr,  þar  til  er  Gríss  kallaði  hátt  ok 
mælti:      „Klaufi,    Klaufi,    kunn    þú    hóf  þitt". 
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Grerðist  Klanfi  nú  sto  óknár,  at  hann  gat  eigi 
yaldit  klambu  þeiri,  er  hann  hafði  barizt  með. 
Váru  þeir  Karl  nú  leystir;  varð  þar  mikill  fagn- 
aðarfundr.  XJm  várit  eftir  fóru  þeir  Gríss  ok 
Klaufi  1  hernað,  ok  váru  í  víkinga  þrju  sumur, 
ok  fengn  jafnan  sigr;  ok  er  þeir  lögðu  af  hem- 
aðinn,  sigldu  þeir  til  Noregs  ok  lögðu  inn  í 
Þrándheims  minni,  ok  váru  þar  of  vetrinn. 

18.  Um  várit  búa  þeir  Klaufi  ok  Gríss  skip 
Bitt  til  íslands,  ok  fór  á  því  skipi  Karl  ok  Ög- 
mundr.  Kómu  þeir  í  þær  stöðvar,  sem  Gríss 
var  vanr,  ok  lögðu  skipi  sínu  undir  Melshöfða, 
ok  fóru  allir  heim  á  Grund  ok  fengu  þar  góð- 
ar  viðtökur.  Þá  mælti  Gríss  til  Þorsteins :  „Mis- 
jafnar  verða  farar  manna".  Klaufi  mælti: 
„Kenn  þú  þér  þat  ekki,  skræfan,  er  þú  veldr 
öngu  um,  enn  Karl  má  þar  nökkut  af  segja, 
með  hverjum  atburðum  hann  er  hcim  kominn". 
Karl  segir  sem  farit  hafði.  Þorsteinn  þakkaði 
Klaufa  frænda  sínum. 

Vel  sómir  at  segja  frá  yfirlitum  Klaufa;  hann 
var  þverrar  handar  ok  fim  alna  hár,  armleggi 
hafði  hann  bæði  langa  ok  digra^  kinnr  miklar 
ok  þykkvar  greipr;  hann  var  úteygðr  ok  ennis- 
breiðr,  munnljótr,  neflítiU,  hálslangr  ok  höku- 
mikill,  skolbrúnn  ok  lágu  hátt  kinnbeinin; 
manna  var  hann  svartastr  bæði  á  brýnn  ok  hár; 
hann   var   opinmyntr,    ok    sköguðu    hátt  tvær 
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tennr  fram   ör  hansnum,   ok   alt  var  hann  at 
áliti  sem  hann  væri  bæði  knýttr  ok  kreptr. 

Nú   fara   þeir  heim  Gríss  ok  Klaufi,  ok  var 
liannnú  átján  vetra.     Þenna  vetr  bar  ekki  til 
tiðenda,  nema  maðr  kom  at  Hofi  eitt  kveld,  sá 
er  Skíði  var  nefndr;   hann  hafðí  stokkit  undan 
annars  manns  ánauð,   þess   sem  Þorgrímr  enn 
grá  hét;  hann  bjó  á  Óslandi  í  Skagafirði.  Skíði 
bað  Ljótólf  veita   sér  traust  nokkut,  enn  Ljót- 
ólfr  kvaðst  mundu  veita  honum  fyrir  sakar  Una 
frænda  síns.     Skíði   bar   þræls  nafn;  ekki  bar 
hann   þat   nafn  af  því,  at  hann  hefði  til  þess 
ætt;  hann  var  manna  mestr  ok  fríðastr.    Ljót- 
ólfr  skipaði  hann    til  verkstjóra  ok  manna  for- 
ræðis.     Um    várit    eftir  kom  Þorgrímr  vestan 
með  tvá  tigu  manna   til  at  vitja  þessa  manns, 
ok  sættust  þeir  Ljótólfr  ok  Porgrímr  með  því, 
at    Ljótólfr    galt    fé   fyrir    þat,  er  hann  hafði 
haldit   Skíða   um   vetrinn,    ok  köUuðust  sáttir, 
ok   hafði   Þorgrímr   með   sér  þrælinn  at  sinni, 
með    því    at  Ljótólfr  hafði  fámennr  verit.    Þá 
kómu  sex  tigir  manna   til  móts  við  Ljótólf,  ok 
sneri  hann  þá  málinu  öUu  til  Keimsóknar.  Þetta 
váxu  ráð  Hrólfs  nefglitu.      Kreptu  þeir    svá  at 
Þorgrími,  at  hann  varð    at  selja  Ljótólfi    sjálf- 
dæmi,    ok    lét    laust   bæði  féit  ok  þrælinn,  ok 
fór  heim  við  þat. 

id.    At   liðnum   vetri   þá   er   menn   váru  á 
várþingi  á  Höskuldstöðum,    var    mönnum   víð- 
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rætt    mjök  nm  kyámn  Karls.     Þá  gekk  Griss 

tíl  tals  við  Ljótölf  frænda  sinn  ok  mælti:  „Yel 

sómir  nú  at  tala  nm    launin  skipsins  við  Karl 

hinn  ranða,    þvi  at   nú  ern  margir  góðir  menn 

við".     Skíði  var  þar  viðstaddr  ok  mælti :  wHygg 

at   því    Gríss,    at  þú  leggir   þat  eina  til  með 

möniinm,    at  þá   sé   eigi  verr  með  þeim  eftir 

enn  áðr".      Eftir  þat  spyrr  Ljótólfr  Karl,  hvat 

hann  vill  leggja  at  lannnm  fyrir  skipit,  —  þat 

er  vit  létum  gera  báðir  saman".     Karl   mælti: 

„Ek  hygg,  at  þú   megir    þar    öngvar    heimtur 

fyrir  hafa,    því  at  þú  batt  mik  ráða  verðinn". 

Gríss  mælti:      „Gott   þætti  oss  hér  at  at  gera, 

ok   þú    legðir  fram  fé  nökkut".      Karl    mælti: 

„Ekki    mun   fram  koma  fyrir  þín  orð  ok  eins 

kis  annars  at  þessu  sinni"  —  ok  svá  varð,  enn 

þeir    frændr    Karl    ok    Klaufi  heimtu  af  Grísi 

^ogurra  ára  fúlgu,    enn  Gríss  galt  fúlgu  hans, 

ok  fengn   þeir   honum  land  til  ábúðar,  ok  fór 

hann   bygðum   til   Mela  ok  sat  þar  of  vetrinn; 

ok  skyldi  Gríss  ekki  um  ábyrgð  verka  hans  þaðan 

ifrá. 

Enn  um  várit,  þá  váru  lögréttir  úti  í  tung- 
unum  ok  ráku  féit  til  réttarinnar  feðgar  tveir 
^r  Teigs^alli ;  —  hét  annarr  Bjöm,  enn  annarr 
Sigurðr,  ok  mislíkaði  Klaufa  fjárrekstrinn,  því 
at  hann  átti  á  eina  með,  ok  þótti  honum  illa,  at 
lon  var  elt  afvéga;  ok  er  þeir  kómu  gegnt 
knum,  hljóp  Klaufí  til  i  aliillu  skapi,  ok  drap 
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þar  hvárn,  sem  kominn  var,  ok  fór  með  þat  til 
réttanna,  ok  mætti  þar  Karli  frænda  sínum,  ok: 
hljópu  þeir  á  réttargarðinn.  Ljótólfr  spyrr  þá^ 
hvat  þeir  sæi  til  þeira  manna,  er  féit  ráku^ 
Klaufi  segir :  „Sá  ek  um  stund,  hvar  þeir  rákix 
féit,  enn  nú  far  þú  ok  vit.  hvar  hvárr  þeira. 
hefir  staðar  numit".  Þá  varð  víst,  at  Klaofi. 
hafði  drepit  þá  báða.  Eftir  þat  varð  Klaufll 
laust  at  láta  Melaland.  ok  fekk  Karl  honum 
aðra  jörð,  ok  reistu  þeir  honum  bæ  fyrir  norð- 
an  ána  uppi  í  dalnum.  Þar  heitir  á  Klaufa- 
brekkum,  er  þá  hét  fyrst  í  Klaufanesi,  því  at 
þat  stóð  fyrst  niðr  við  ána  ok  þótti  þar  komit 
illa,  því  at  mjök  bar  á  hann  stórum,  sem  síðar 
varð  raun  á. 

Ok  eftir  þetta  gerðist  fullr  fjandskapr  með 
mönnum  i  dalnum.  Á  þeim  Vetri  væntu  hvárir- 
tveggju  sér  liðs  norðan  6r  dalnum  af  frændum 
sínum,  Kolbeini  ok  Una,  því  at  sundrþykki  þeira 
var  þá  sem  mést,  enn  fyrir  fórst  þat  þó  þau 
misseri,  ok  var  kyrt  at  kalla  í  dalnum. 

Enn  at  liðnu  sumri  bað  Gríss  konu  til  handa 
sér,  Sigríðar  Klaufa  systur.  Þorsteinn  svörfuðr 
var  þar  til  andsvara,  ok  veik  hann  öllu  til 
Klaufa.  Þá  ferr  Gríss  at  finna  Klaufa,  ok  bað 
hann  konunnar.  Klaufi  svaraði  skjótt:  „Mun 
þá  ekki  hraust  köna  illum  manni  gefin;  enn 
þó  læt  ek  þat  mitt  ráð,  sem  frændr  hennar  vilja 
fyrir  sjá".    Gríss    mælti:      „Koma    muntu    til 
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boðs    míns,    ef   þeim    aýnist    at    gifta    hana". 

„Koma  mnn  ek  víst",  segir  Klaufi.     Ok   síðan 

var  þessn  keypt.    Var  Ljótólfr  ekki   við  þessa 

ráðagerð.     Nú  var  boðit  búit  á  Grund  ok  kom 

þar  ekki  mart  manna.    Enn  þá  var  sem.  mest 

yinfengi    þeira   Ljótólfs   ok   Ásgeirs   rauðfelds, 

þvi  at  Yngvildr  fögrkinn  var  friðla  Ljótólfs,  ok 

var  enguna    boðit   frá  Brekku.     Var    mönnum 

skipat    1    sæti.    Þorsteinn,    Karl    son   hans  ok 

Elaufi  sátu  á  annan  bekk,  enn  allir  ellri  menn 

á  annan.     Gríss  tók  þá   til    orða:     „Vel  sómir 

þat  i  8vá  góðu  samsæti,  at  tala  mest  þat,   sem 

eftir  megi  hafa,  ok  strengja  heit  eða  taka  jafn- 

aðarmenn".     Þorsteinn   kvað   þat   óvitrlega  til 

lagit  —  „ok  mun    þaðan    jafnan    mart    koma, 

sem  Gríss  er".    Eigi  at  síðr  halda  þeir  á  þessu 

tali,  ok  hóf  Karl  hinn  rauði  þat  fyrst,   ok  tók 

sér  til  jafnaðarmanns  Ljótólf  goða,  ok  strengdi 

þess  heit,  at  hann  skyldi  haf a  heimilat  ragmæli 

á  hendr  honum   á   þriggja  vetra  fresti.    Gríss 

t6k  sér  jafnaðarmenn  ok  nefndi  til  þess  Skiða, 

ok  strengdi  þess  heit,  at  haéfa  á  þá  höfn,    sem 

hanu  vildi,  hvar  sem  hann  sigldi  á  milli  landa. 

Ogmundr  sagðist  þá  ekki  mundu  sigla   lengra, 

enn  um  þveran  hroftann.    Klaufi  tók  sér  jafn- 

aðarmann  Óláf  Ásgeirsson  ok  strengdi  þess  heit, 

at  hann  skyldi  koma   í   sömu   rekkju  Yngvildi 

fögrkinn  án  vilja  Liótólfs  goða.     Gríss    mælti: 

„Ekki  vita  slik  orð  lítils,  ok  eigi  mnydi  þrek- 
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lausir  menn  slíkt  tala,   ok  látam  þetta  nú  eigi 
at  engu  verða,   ok   fórum  þegar   út   í  Brekka 
eftir  Yngvildi  fógrkinn,  ok  setjum  hanaábrúð- 
arbekk  hjá  Sigríði.    Þeir  gera  svá;  standa  npp 
átján  saman,    ok   gengu  út   í  Brekku.     G-ríss 
settist  á   tal   við   Yngvildi  ok  Þórhildi   móöur 
hennar;  enn  þeir  Karl  tala   við   Ásgeir  bónda^ 
ok  báðu  þau  öll  samt  at  koma  suðr  síðar  dags- 
ins,  ok  föru  þeir  heim,  ok  mættu   þeim  manni 
fyrir  heima,  er  Þórðr  gapa  hét.    Gríss  gekk  at 
honum  ok  mælti  í  eyra  hljótt:     „Allilt  er  þat, 
at  hann  Karl   er   svá   matsparr,   at  hann  býðr 
eigi   slíkum    manni,    sem    þú   ert.    Far  nú  til 
Hofs,  ok  muntu  ekki  fá  þar   verri  viðtöku,    ef 
þú  segir,  hvat  hér  er  í  ráðagerð".    Þórðr  hljóp 
þegar.    Karl  þekti,  at  maðr  hljóp   frá   boðinu, 
ok  bað    fara   eftir    honum   ok   elta  hann,    enn 
hann  hljóp  á  ána  undap,  ok  létti  eigi  fyrr,  enn 
hann  kom  til  Hofs,  ok  sagði  hvat  í  efnumvar. 
Brá  Ljótólfr  þegar  við  ok  safnaði  mönnum,  ofc 
reið  vestr   yfir   ána  til  Brekku.    Maðr   sá  var 
úti  á  Grund,  er  hj6  eldivið;  hann  hljóp  inn  ok 
sagði,    at   tuttugu    menn   riði   yfir   ána   ok  til 
Brekku.    Þá  standa  þeir  upp  átján  ok  fara  út 
í  Brekku,  ok   urðu   við   þat   varir,    at   margir 
menn  váru  í  húsum  inni,  enn  byrgðar  dyrr.    Þá 
kom  Karl  at,  ok  beiddi  Ljótólf  út  ganga.    Þeir 
heyrðu  hlátr  mikínn  inni  í  bænum,  er  þau  hlógu 
Yngvildr   ok   Hrólfr   nefglita.     Yngvildr  gekk 
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þá  ^rrir  dymar.     Klaufi   gekk  upp  at  dymmi 
ok  kvað  yisu: 

(1)  Hykk  at  heftí 
Hrölíir  nefglita 
8&'«  býðr  Elaníá 
koDn  at  veija; 
manattn  Beggm 
brúdar  nj6ta 
nema  Nefglita 
nemir  lifi. 

Og  enn  kvað  hann: 

(2)  Hlær  mest  at  þvi 
Hrölfr  oefglito 
nærgi  es  greppi 
gjðldnm  þetta. 

Þá  gekk  Karl  hinn  rauði  at  dyrrunum  ok 
kvað  yísu: 

(3)  Veitk  at  eeggir  s&ta 
slikt  es  mÍDDÍlegt  inni 
rædr  sá  efl  lof  leiðir 
Ljótólfr  fyr  óskjóta 
brims  getk  enn  at  ýmBÍr 
eldskerðandar  ▼erði 
hlátr  skal  herdÍDJÖtnm 
hegna  brögðam  fegoir. 

Karl  brá  þá  sverði,  ok  setti  i  dyrastafinn 
ok  nefndi  sér  vátta,  ok  heimilaði  ragmæli  á 
hönd  Ljótólfs  goða,  er  hann  vildi  eigi  út  ganga, 
ok  fyldi  svá  orð  sín,  er  hann  hafði  talat  at 
Grund.  Hann  bauð  Ljótólfi  enn  útgöngu,  — 
„ok  munu  vér  ganga  frá  dyrunum   á  meðan". 
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Ljótólfr  vildi  eigi  hætta  mönnum  sínum  út,  ofc 
fór  Karl  heim,  ok  sátu  at  boðinu,  ok  fór  hver 
til  sinna  heimkynna.  Var  þá  kyrt  í  dalnuin. 
þann  vetr. 

30.    Um  várit  eftir  ætluðu  hvárirtveggju  til 
liðs  við  þá  Kolbein   ok   Una,    sem    þeir   höfða 
héitit   fyrra  várit.    Ljótólfr   varð    fyrr    búinn, 
enn  Karl,    ok   fóru  synir  Ásgeirs  með  honum. 
Þá   spurði   Þorsteinn  svörfuðr   Karl  son  sinn, 
hví  hann  léti  svá  seint  um  ferðina.    Karl  kvaðst 
eigi  hirða,  þó  at  þeir   bryti    snj6   fyrir   honum 
um  heiðina     í   þann   tíma   hafði   Ásgeir   farit 
upp  í  dalinn  at  rýja  geralinga,  ok  nú  kom  Karl 
til  heiðarinnar,  ok  komst  eigi  lengra  enn  upp 
í  heiðina.     Pá  vaj?ð  þat  til  tíðenda,   at   Klaufi 
fell   af   baki.    Þá    drápu    þeir    hross  eitt,    er 
laust   hljóp   með   þeim,    ok   flógu  af  skinn    ok 
þöndu  um  Klaufa,  ok  bundu    um    þvert  bak  á 
hrossi,  ok  fóru  við  þat   ofan   eftir  dalnum,    ok 
fundu  Ásgeir  fyrir  neðan  Vatnsdalsá.     Ásgeirr 
spurði,  hví  þeir  færi  svá  hverft.     „Sjá  máttu", 
segir  Karl,  „at  vér  förum  hér  með  Klaufa  veg- 
inn".     „Eigi  er  þat  iUa",  segir  Ásgeir,  „því  at 
hann  heflr  mörgum  manni  mikinn  ójafnað  sýnt, 
meðan  hann  lifði".     Karl  segir:     „Eigi   þarftu 
at  brósa  því  svá  mjök,    því   at  nú  skaltu  láta 
líf  þitt,  eða  fastna  Yngvildi  dóttur  þína  Klaufa 
vegnum".    Pat  köri  Ásgeirr  at  rétta  fram  hönd- 
ina,  ok  nú  sprettr  Karl  til   handar  Klaufa,  ok 
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verðrÁsgeirr  þaríat  taka,  ok  fara  festarfram. 
Þá  kom  kviðlingr  6r  húðinni; 

(4)  M&l  es  i  meyjar  hvilo 

mjök  emk  „stygglega  haaggr'' 
flýgr  i  faðm  mér  eigi 
iögr  drös  ganga  mögmm 
munat  oss  nm  þrá  þesaa 
þat  kváða  hjú  batna 
rétt  „þan  es  reisa  áttn 
rann  þeím  bana  manui'^. 

Þá  mæltiÁsgeirr:  „Segir  þú  Klaufa  dauð- 
an,  KarP?  Karl  svarar:  „Þat  segi  ek  eigi, 
enn  þat  sagða  ek,  at  hann  væri  veginn".  Ás- 
geirr  mælti:  „Við  því  gat  ek  eigi  gert,  at  þú 
færir  með  prettum  ok  ráðkrókum  eða  lygi". 
„Laug  ek  eigi",  segir  Karl,  „þótt  ek  segða 
hann  veginn,  því  at  þat  er  sagt  vegit,  sem 
reitt  er".  —  Ok  nú  fara  þeir  ofan  til  Brekku, 
ok  færir  Karl  þau  í  eina  sæng,  Klaufa  ok  Yng- 
vildi,  enn  Ásgeirr  hafðist  við  uppi  í  dalnum, 
meðan  þetta  fór  fram. 

21.  Nú  fara  þeir  vestan  eftir  þingit,  Ljót- 
61fr  ok  hans  menn,  ok  hafði  Þorgrímr  hiim 
grá  mjök  verit  á  móti  þeim  Ljótólfi  ok  Una. 
Oknú  koma  þeir  í  dalinn  í  þann  tíma,  er  þeir 
Karl  ok  Klaufi  fara  neðan  með  konuna.  Ás- 
geirr  var  þá  kominn  í  för  með  Ljótólfi,  ok  hafði 
sagt  honum  hvat  í  hafði  gerzt,  meðanhannvar 
vestr.    Nú  fara  þeir  Líótólfr  yfir  ána  hjá  Teig- 
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arhöfða,  enn  þeir  Karl  ök  Klaufi  neðan  eftir 
eyrunum  at  Urðarhúsum.  Var  Ljótólfr  við  þrjá. 
tigu  manna,  enn  Karl  við  fimtánda  mann.  Karl 
hrópaði  mikit  Ljótólf,  ok  bað  hann  heyra,  hvat 
hann  talaði:  „Hér  er  Yngvildr  friðla  þín  í 
ferð  með  mér".  Ljótólfr  lét  sem  hann  heyrði 
eigi,  hvat  Karl  sagði,  ok  fór  heim  við  svá  búit. 
Var  Karl  með  Kiaufa.  Váru  um  þat  almæli 
um  dalinn,  at  Karl  bæri  ægishjálm  yfir  Ljótólf, 
enn  þó  má  kalla  kyrt  um  sumarit. 

Geta  verðr  þess,  hversu  fór  með  þeim  Una 
ok  Kolbeini,  at  Uni  hlaut  þat,  er  þeir  deildu 
um,  því  at  allir  váru  á  móti  Kolbeini.  Varð 
Kolbeinn  svá  reiðr,  at  hann  stökk  á  skip,  ok 
sigldi  í  haf,  ok  braut  skipit  við  klett  þann,  er 
liggr  í  útnorðr  undan  Grímsey,  ok  týndist  Kol- 
beinn  þar,  ok  er  ejrin  við  hann  kend,  ok  köUuð 
Kolbeinsey,  enn  Uni  sitr  þar  eftir  ok  minkar 
ekki  virðing  sína. 

Um  haustit  tókst  með  þeim  deila,  Klaufa 
ok  Ljótólfi.     Þóttu  Klaufa  menn  Ljótólfs  óskil- 

samlega  reka   fé   þeira  Þorsteins  svarfaðar  ok 

* 

Karls.  Klaufi  bað  Karl  fara  upp  í  dalinn  tíl 
réttanna.  Klaufi  ríðr  upp  eftir  dal,  enn  Karl 
út  á  Strönd.  Ekki  er  sagt  frá  ferðum  Klaufa, 
fyrr  enn  hann  kemr  upp  at  Krókamelum,  gegnt 
Búrfellshúsum,  ok  þar  er  hann  fyrir  fjallmönn- 
um  við  vaðit.  Nú  er  féit  rekit  at  vaðinu,  enn 
Klaufi    ver   vaðit,    ok  er  við  fimta  mann,    enn 
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réttameim    margir    ok    tekst   þar  bardagi,  enii 
lögréttiii  var  á  Hæringsstöðam,  ok  bj6  þarHær- 

fingr.    Hann    sér,    at   féit  dreifist   við    ána  ok 

'Ueypr  heiman  við  tinnda  mann,  ok  komnst 
l)eir  eigi  yfir  ána,  þvf  at  Klanfi  réðst  í  móti, 
ok  var  þá  kominn  at  honnm  berserksgangr,  ok 
berjast  þeir  nú  fyrir  anstan  ána  1  þann  tíma 
kom  Ljótólfr  at  með  þriðja  mann,  ok  snyr  at 
með  Hæringi.  Klanfi  lætr  sem  nú  sé  ekki 
aimat  at  sækja  enn  Ljótólf,  ok  hopar  Elanfi 
nú  út  á  ána,  ok  berjast  þeir  nú  á  miðri  Anni; 
I  því  bili  riða  nín  menn  neðan   eftir    eymnnm 

;  hvatlega.  Var  þat  Karl.  Hann  kallar  hátt: 
„Klaufi  frændi,  knnn  þá  hóf  þitt".  Klanfi 
mælti:  „Hln  heilli  komt  þú  mér,  þvi  at  nú 
heföa  ek  sigrazt  ok  drepit  Ljótólf,  ef  þú  hefðir 
eigi  komit,  ok  hefðim  vit  þá  einir  ráðit  dal 
þessimi".  „Þat  skaltu  eigi  mæla  frændi",  segir 
Kari,  „þvi  at  Ljótólfr  á  marga  frændr  göfga 
m  alt  ísland,  ok  myndim  vit  sitja  fyrir  afar- 
kostum,  ef  honnm  væri  nökknt  til  meíns  gert, 
ok  sel  honnm  nn  sjálfdæmi  fyrir  allan  saman 
ójafnað,  þann  er  þn  hefir  gert  honum".  Þá 
reiddist  Klaufi  ok  kvaðst  þat  aldri  skyldu  gera. 
Em  þeir  nn  skildir,    ok    var    Hæringr   fallinn 

;  ok  fimtán   menn    aðrir,  —  ok    skildu   við  svá 

'  iDÚÍt. 

22.    Á  þessu  sama  hansti  sóttu  þeir  litgrös, 
bræðr  frá  Brekkn,  npp  i  Klaufahlíð.    er   móðir 

'4* 
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þeira  sendi  þá  eftir,  ok  kómu  þeir  heim  á. 
Klaufabrekku,  er  þeir  höfðu  sótt  grösin,  ok 
vildu  finna  Yngvildi  systur  sína,  ok  lögðu  ^niðr 
úti  baggana,  meðan  þeir  dvöldust;  var  annat 
verja,  enn  annat  hít  mikil.  Þá  kom  Klaafí  at, 
ok  saxar  i  sundr  baggana  með  páli,  ok  gekk 
í  brott  síðan.  Enn  er  þeir  bræðr  kómu  út,  sá 
þeir,  at  baggamir  vóru  eigi  til  tækir.  Fara 
þeir  heim  ok  mæta  móður  sinni.  Hon  spnrði, 
hví  þeir  hefði  ekki  með  at  fara.  Þá  varð  Por- 
leifi  vísa  af  munni: 

(5)  Belg  hjó  fyr  mér 
Beggvir  sneggyaD, 
enn  fyr  ÁUfi 
&1  ok  verju; 
svá  skai  verða, 
ef  vér  lifum, 
við  b51  báinn 
Beggvir  beggvinn. 

Pat  var  eitt  sinn,  at  Yngvildr  fögrkinn 
settist  í  kné  Klaufa,  ok  var  við  hann  allblíð, 
ok  bað  hann  lofa  sér  at  fara  ofan  til  Brekkn, 
ok  kvaðst  eigi  lengr  skyldu  á  brott  vera,  enn 
hann  vildi,  ok  bað,  at  heklu-Skeggi  skyldi  fara 
með  henni.  Klaufi  leyfði  þat.  Hon  fór  siðan, 
ok  var  eigi  lengr  í  brottu,  enn  hann  leyfði. 
Bnn  er  hon  kom  heim,  settist  hon  í  kné  hon- 
um,  ok  var  blíð  við  hann  ok  mælti :  „Eigi  ætla 
ek,  at  önnur  kona  sé  betr  gefin  enn  ek;  enn 
þat  Kkar  mér  illa  við  bræðr  mína,  er  þeir  hafa 
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(  drepit  yxn  mitt,  er  mest  gersemi  var,  ok  vilda 

I  ek,  Klanfi  minn,    at  þú  létir  þér  þetta  mislíka 

ok  sæktir  yxnit,    þar   sem   þat  liggr  til  gert  í 

húðinni  gegnt  dyrnnnmáBrekku".  Klanfisegir: 

„Hvat  mun  þat  varða;    eigi    mun   þik  hér  mat 

skorta".     Hon  segir:  „Ekki  varði  mik  þess,  at 

þú   myndir   vilja  veí^a  ræningi  bræðra  minna". 

Klaufi  spratt  þá    upp,    ok    gyrði    sik   sverðinn 

Atlanaut,    ok  var  hinn  reiðasti,    ok  gekk  ofan 

til  Brekku,    ok  kom  ekki  á  Grrund,    ok  fann 

þegar  húðina  liggja  í  dyrunum,  ok  tók  upp  alt 

saman  yxnit,  ok  kastaði  á  bak  sér,  ok  hugðist 

mundu  ganga  út  með,    enn    þat  gekk  eigi,  því 

at  við  nam  dyragættinu;  frá  hafði  hann  þau  öU 

saman,    ok   gekk  með  suðr  ór  garði,    ok  hristi 

þar  af  sér  dyragættin  öll    ok  hurðina  með,    ok 

gekk  svá  heim.     Enn  er  hann  kom  heim,    var 

langt  af  nótt;  var  þá  borinn  mjök  snjór  at  dyr- 

unnm;  gekk  hann  þá  inní  snjóbyrgit.    Þákpm 

Yngvildr  í  mót  honum,  ok  var  allblíð  við  hann, 

ok  svá  rann  Klaufa  þá  reiðin,  at  haun  gat  þeim 

bagga  ekki   valdit,    sem    hann   hafði  áðr  lengi 

borit.     Hann  laut  mjök  ídyrunum,  erhonfagn- 

aði  honum,  ok  rendi  sverðit  fram  ór  slíðrunum, 

ok  tók  hon  þat,    ok   kastaði  út  í  sjóbyrgit    ok 

mælti:  „Neytisá,  sem  neyta  þorir".  01on  dvaldi 

fyrirKJaufa,  þar  til  at  hann  var  laginn  ígegn- 

um,  svá  at  hann  fekk  þegar  bana.    Þessu  verki 

ollu  þeir  Ásgeirs  synir,  ok  tóku  þeir  Klaufa  ok 
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drógu  undir  heygarð  at  húsabaki.  Yngvildr 
fór  þá  í  rekkju  sína,  enn  þeir  bjoggust  á  brott. 
Þegar  kom  Klaufi  til  sængr  Yngvildar,  er  J>eir 
váru  á  brott  famir;  hon  lét  þá  kalla  á.  þá. 
bræðr,  ok  hjoggu  þeir  af  honum  höfuðit  ok 
lögðu  neðan  við  iljamar.  Þeir  bræðr  kómu 
heim  um  kveldit  í  Brekku,  ok  spurði  faðir  þeira 
þá  at,  hvat  þeir  hefði  annazt.  Þorleifr  kvað 
vísu: 

(6)  Baudk  á  randa  gœði 
Titorms  Bakar  Titi 

■ 

meidr  i  malma  vedri 
mens  tók  sverd  at  grcDJa 
sðng  hættlega  hringa 
hnitsól  ára  fitjar 
íelligridr  meðai  Qalla 
fetils  troila  hlóðk  þolli. 

Ásgeirr  segir:  „Finn  ek  nú  hvat  þit  hafíð 
gert,  enn  ekki  ber  ek  traust  til  at  halda  ykkr 
hér,  ok  farið  þit  til  Ljótólfs".    Þeir  fóruþegar 
til  Ljótólfs,    ok    gerðu  honum  kunnig  tíðendin. 
Tók  hann  þvi  verki  allvel,    ok  bað  þá  fara  til 
Gríss,  —  „því  at  vér  vitum  allir  saman   þessi 
ráð".     Þeir  hitta  Grís  ok  segja  honum;    hann 
lét  vel  yfir,  enn  treystist  þó  ekki  til  að  geyma 
þá,  svá  at  Sigríðr  vissi  eigi,  kona  hans,  ok  var 
hon  við  vör   ger,    hvat    til  tiðenda  hafði  orðit. 
Hon  mælti   við  Grís:     „Hvat    kaupi   viltu   til 
leggja,  at  ek  leyna  þeim?"      Hann    spyrr,    til 
hvers  hon  mælist.      Hon   bað    selja  sér  sverðit 
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Atlanant  til  geymslQ,  ok  myndi  hon  ekld  til 
segja,  fyrr  enn  nökkurr  segði  annarr.  Verðr 
þat  nú  kanp  þeira. 

23,  Pat  var  á  nökkuru  kyeldi,  at  Karl  inn 
rauði  sat  við  eld,  ok  kom  kviðlingr;  þar  váru 
fylgdanneiin  hans  átta;  þeir  heyrðu  að  eitthvat 
gnauðaði  á  húsinu: 

(7)   Sitk  á  húsi, 
8ék  til  þeBg, 
hedan  munu  yér 
088  heínda  ysBnta. 

Karl  mælti:  „All-likt  er  þetta  rómi  Klaufa 
frænda  várs,  þá  er  vér  heyrðum  til  hans,  ok 
má  vera,  at  hann  þykkist  nökkurs  við  þurfa; 
fellr  mér  svá  í  hug  kveðskapr  sjá,  at  víst  er 
þetta  fyrir  stórtíðendum;  hvárt  sem  þau  eru 
komin  fram  eða  eigi",  —  ok  fara  þeir  út  eftir 
þetta  alvápnaðir,  ok  ætla  at  snúa  yfir  til  Hofs. 
Þá  sá  þeir;  ekki  lítinn  grepp  suðr  við  garðinn, 
ok  var  þat  Klaufi,  ok  hafði  höfuðit  í  hendi  sér 
ok  mælti: 

(8)  Sadr  es  ok  snðr  es, 
ok  syá  Bkuium  stefna. 

Peir  snúa  nú  þangat  eftir  Klaufa,  ok  fara 
til  þess  er  þeir  koma  til  Steindyra,  ok  nam 
Klaufi  þar  staðar,  ok  laust  höfðinu  á  dyrnar 
ok  mælti : 

(9)  Hér  es  ok  hér  es, 
hyi  skulum  lengra? 


1 
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P&  SDýr  Karl  heím  til  húsanna,    ok    kom 
þar  at    opnum   dyrum,    ok    váru    inni    eldar; 
trápiza  stóð  á  gólfinu,  enn  mikit  slátr  var  upp 
fært  ok  soðit.      Gríss  stóð  upp  í  móti  þeim  ok 
fagnaði  vel  Karli,  —  ,,ok  sezt  niðr  mágr",  sag'ði 
Gríss,  „ok  tak  snæðing".    Karl  svarar:    „Ami- 
ara  er  oss  at  tala  um  tíðendiþau,  erorðineru". 
Gríss  svarar:  „Engi  koma  nú  ný  tíðendi  at  oss, 
eða    hvat   kantu    at  segja?"      „Þat   er   víst", 
segir  Karl,     „at  ek  ætla,    at  Klaufi  sé  dauðr". 
„Hvat  mun  annat  til  vár    koma,    enn  láta  iUa 
yfií  þvi",     sagði   Gríss.      Karl    svarar:     ;,Þik 
hyggju  vér  vita,   hverr  unnit  hefir  verkit".  — 
Karl  settist  nú  niðr,  ok  semst  heldr  með  þeim, 
ok  snæða  nú  mennimir.     Gluggr  var  á  húsinu 
norðan,  ok  skyldu  þeir  sitja,  Ásgeirs  synir,  þar 
við,  ok  sjá  hvat  komit  væri.     Þeir  eru  nú  við 
glugginn,    ok   sjá,     at   þeir    Karl  eru  komnir. 
Þat  varð  Þorleifi  á  munni:     „Glögt  þykkjumst 
ek  nú  vita,   hversu  til  muni  ætlat;    sent   mun 
eftir  Ljótólfi,  ok  munu  ^eiFveita  Karli  atgföngu, 
enn  ek  þoli  þat  aldri,     at    svá   ágætr  maðr  sé 
svikinn".    Þorleifr  kvað  þá  vísu  þessa: 

(10)  „Kvedat"  Bendir  raik  manda 
mnndbyr  rekast  undan 
„dyggr  er  s&  er  drjúgt  man  eggja 
„dölgr  mín  rum  sina 
„ok  böðreynddn  brandi 
„blódorm  um  knæ  göðan 
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„hræya  gíínn  með  hreifam 
hegg^r  ok  bitr  A  8keggi(t)." 

Ok  eim  kvað  hann: 

(11)  Hér  aitk  ok  bvetk  hvasðan 
hlymbraÐd  jöm  randar 
meðan  övinir  öðir 

OBS  leiða  mntreidnr 
bernBkiegir  báðir  eigum 
ból  þars  lítt  nýtr  sðlar 
osB  hlœgir  þat  cigi 
úti  um  helIÍB  Bkúta. 

Þetta  heyrir  Karl    ok    kennir   Þorleif   at 
máli,  ok  kvað  þá  vísu  þessa: 

(12)  Hér  gelr  hvass  ft  húsi 
hyrvindr  mikils  styrjar 
fieinhriðar  vekr  fæðir 

ferð  sás  hræddr  skal  verða 
þau  munu  Ijöð  enn  leíðar 
linnsveigir  renn  þú  eigi 
bið  þú  gunnstara  grennis 
grisi  hætt  cs  ek  vætti. 

Eftír  þetta  sprettr  Karl  upp,  enn  Sigríðr 
Klaufa  systir  gekk  at  honum  ok  fekk  honum 
sverðit  Atlanaut.  Hann  brá  sverðinu,  enn  kastaði 
umgerðinni  á  öxl  sér.  Gríss  var  þá  úti,  ok  bar  flot 
á  spjótskefti  þeira.  Karl  hljóp  þá  at  Grísi,  ok 
hjó  hann  í  sundr  í  tvá  hluti  með  sverðinu,  ok 
mælti:  „Svá  brytju  vér  grísuna  Grundarmenn". 
Hann  sá  þá,  at  floti  var  riðit  á  öll  spjótskefti 
þeira;  hann  tók  spjót  sitt  ok  rak  i  skaflinn,  ok 
dró  út  at  fjöðrinni    ok    þerði   þannig   af  með 
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STijónum,  ok  svá  gerðu  þeir  allir,  ok  snúa  síðan 
6r  garðinum,  ok  sá  þar  fara  grepp  harðlamik- 
inn  gagnvert  sér,  ok  var  þar  Klaufi  kominn; 
þá  kvað  hann  vísu : 

(13)  Ganga  hér  fyrir  garð  íram 
gunDhvöt  enni, 

eruð  vanir  vignm 
sem  vérfyrri; 
sét  höfum  Bölheim, 
sjá  munud  annan, 
erud  ér  sem  vér 
alls  of  duidir, 
allB  of  daldir. 

„I  urð  ætla  ek  nökkurum  í  kveld,  Karl  frændi", 
sagði  Klaufl.  Ok  nú  sjá  þeir,  at  fimtán  menn 
fara  frá  Bakkavaði.  Þeir  mætast  þar  sem  heitir 
Kumlateigr;  var  þar  kominn  Ljótólfr  goði,  ok 
váru  öngvar  kveðjur  með  þeim;  hlupust  menn 
þegar  8t,  ok  varð  hinn  harðasti  bardagi;  ok  er 
þeir  höfðu  barizt  um  hríð,  mælti  Ögmundr 
Höskuldsson  við  Karl:  „Gættu  þín  vel,  því  at 
eftir  standa  skór  þínir  í  fónninni,  ok  mun  ek 
standa  fyrir  þér,  á  meðan  þú  kippir  á  þik". 
Karl  kvað  þá  vísu: 

(14)  „Þoku"  sé  ek  upp  „við  ekka" 
oss  hUfír  Bjá  drifa 

„koU"  at  klanfa  hváli 
koruél  gert  með  vélum 
nærgis  þeyr  af  þeiri 
þatB  meiolegra  einu 
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rædk  þöt  Tigui  blöði 
randelds  S  hrið  Btanda. 

Þá  kom  Klanfl  i  bardaga^  ok  barði  blóðgu 
höfðÍDU  á  báðar  hendr  bæði  hart  ok  tíðnm;  ok 
þá  kom  flótti  í  lið  Ljótólfs;  þvi  var  likast,  sem 
þá  er  melrakki  kemr  i  sanðadnn;  þeir  Ljótólfr 
heldn  nú  nndan,  ok  em  nú  nin  eftir,  enn  fímtán 
heldn  til,  enn  sjan  váxn  hinir,  ok  ætlar  Ljót- 
ólfr  at  snúa  ofan  Bleikndal  fyrir  ofan  Bakka- 
garð,  enn  þar  var  Klaufi  fyrir,  ok  bannaði  þeim 
þar  at  fara;  út  snúa  þeir  undan,  ok  ætla  olan 
Nafarsdal  fyrir  ntan  teiginn ;  eigi  var  þess 
kostr,  Klanfi  var  þar  fyrir;  þá  bar  Karl  at,  ok 
tókst  bardagi  i  annatsinn;  undan  varð  Ljótólfr 
at  halda,  er  þeir  höfðu  skamma  stund  barizt, 
þvi  at  Klaufi  var  þá  i  bardaganúm;  sjau  váru 
þeir  Ljótólfr,  er  þeir  heldu  undan,  enn  hinir 
fiörir.  Alt  fór  Ljótólfr,  til  þess  er  hann  kom 
heim  at  garðinnra  at  Hofl.  Eigi  var  þá  kostr 
at  fara  lengra  eða  i  hliðit,  því  at  Klaufi  var 
þar  fyrir;  þá  bar  Karl  at,  ok  urðu  þeir  at  berj- 
ast  i  þriðja  sinn,  þegar  er  þeim  lanst  saman. 
Þá  kvað  Klanfi  visu: 

(15)  Ðynr  es  nm  allau 
dal  Syarfaðar, 
eru  yinjr  yárir 
vals  of  fyldir 
knýjum,  knýjum, 
Earla  nm  iiðar 
látum  liggja 
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Ljótólf  goða 
i  nrð 
ok  i  nrð. 

Þá  mælti  Ljótólfr,  at  þeir  skyldi  æpa  upp 
allir  senn,  —  „því  at  þá  mun  Skíði  heyra,  ok 
mun  hann  koma  til  liðs  við  oss  með  þá  menn, 
sem  hann  heíir  til".  Skíði  heyrði  ópit,  ok  stökk 
upp  ok  út  í  garðinn  við  hinn  þriðja  mann,  ofc 
átti  hann  þá  eigi  kost  at  fara  til  bardagans;. 
Klaufi  var  þar  fyrir  ok  varði  þeim  stíginn. 
Heim  fór  Skíði  ok  fekk  sér  eldibrand  mikinn, 
ok  vafði  at  næfrum,  ok  hljóp  út  í  garðinn,  ok: 
við  þetta  stökk  Klaufi  til  bardagans;  Skíði 
hljóp  ok  þangat  við  þriðja  mann,  ok  sá  á  grund- 
inni  gölt  ok  hvítabjörn,  ok  gengust  þeir  at, 
enn  Skíði  gekk  at  ok  skildi  menn,  ok  lét  eigi 
kost  at  berjast  lengr;  þá  váru  tveir  hvárir. 
Ljótólfr  hófst  undan,  ok  hlífði  Skíði  honum  ok 
þeir  þrír  saman  förunautar,  enn  horfinn  var 
bæði  göltrinn  ok  svá  Bersi.  Nú  fara  þeir  svá, 
þar  til  er  Ljótólfr  náði  dyrunum  á  útibúri  sínu, 
því  er  hann  átti.  Þá  váru  með  Ljótólfi  Ás- 
geirs  synir  rauðfelds.  Karl  bar  þá  at  dyrunum, 
ok  var  hann  við  annan  mann  ;  hann  átti  ekki 
kost  inngöngu,  því  at  Skíði  var  þar  fyrir.  Skíði 
eggjar  Karl  atgöngu,  enn  Karl  eggjar  Ljótólf 
útgöngu,  ok  lét  honum  eigi  vænna  í  annat  sinn 
til  afburðar.  Ljótólfr  kvaðst  nú  mundu  vera 
láta  at  sinni  —  ok  ferr  Karl  heim  eftir  þetta,. 
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ok  Ögmundr  með  honum.  Þorsteinn  svörfuðr 
fagnaðí  vel  Karli  frænda  sinum,  ok  mælti: 
„Sezt  niðr,  frændi,  ok  seg  frá  tiðendum,  ok 
þykkjumst  ek  eigi  vita,  hví  erfiði  þetta  heíir 
svá  á  mik  fengit,  sem  ek  hafa  verit  ineð  yðr 
i  bardaganum,  ok  eigi  má  ek  heðan  ganga". 
Karl  mælti:  „Vissa  ek.  faðir,  at  þú  vart  íbar- 
daganum  ok  veittir  oss  lið".  Þá  váru  bundin 
sár  Karls  og  Ögmundar.  Þorsteinn  svörfuðr 
var  færðr  i  rekkju  sína  af  vanmætti.  okláhann 
þá  nótt  alla,  ok  um  morgininn  eftir,  ok  veitti 
Karli  syni  sínum  mörg  heilræði,  ok  bað  hann 
bregða  búi  á  Grund  ok  fara  til  Upsa,  —  „þess 
vil  ek  biðja  þik,  son  minn,  ver  vinfastr  við 
þá  menn,  er  þér  eru  hollir  í  sveitinni". 

Nú  mátti  kalla  kyrt  í  sveitinni   um   vetr- 
inni,  eftir  þann  aga,  er  þeir  höfðu  haft. 

Þá  kómu  til  fylgdar  við  Karl  Vermundr 
ok  Þórðr  ok  Svarthöfði  Heðinsson. 

Enn  um  várit  lét  Þorsteinn  svörfuðr  af 
berast,  ok  var  hann  grafinn  niðri  á  melnum 
gegnt  Blakksgerði.  Eftir  andlát  Þorsteins  lét 
Karl  gera  mikla  veizlu  á  Grund,  ok  bauð  til 
Hávarði  ok  sonum  hans,  ok  öUum  vinum  sínum 
innan  dals.  Þat  tóku  menn  þá  ráðs,  er  þar  váru 
komnir  margir  góðgjarnir  menn,  at  leita  um 
sættir  með  þeim  Ljótólfi.  Karl  varð  þvísam- 
þykkr  um  síðir,  ok  fóru  menn  til  Hofs  eftir 
veizluna,    ok  leituðu  um  sættir  við  Ljótólf,   ok 
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gekst  þat  svá  við,  at  hváiirtveggju  fundust 
á  Grund,  ok  mæltu  nú  mál  sín,  ok*var  Ljót- 
ólfr  í  öllu  tregari  at  sættast,  endaváru  öllmál 
meir  dregin  undir  Karl.  Þeir  urðu  utan  at  fara 
synir  Ásgeirs  rauðfelds.  Skíði  gekk  at,  ok 
beiddi  Karl,  at  hann  legði  til  við  Ásgeirrrauð- 
feld  hagjörð  nökkura,  —  „því  at  sú  er  fjar- 
læg,  er  hann  á".  Karl  gerði  nú  svá,  at  hanii 
gaf  honum  hagmýrar  miklar.  Sú  varð  sættín, 
at  Ljótólfr  hlaut  at  gjaMa  Karlí  sex  hundruð 
silfrs.  í  Siglufirði  stóð  skip  uppi,  ok  fóru  þeir 
þar  á  Ásgeirssynir. 

Svá  gengu  sættir  saman,  sem  sagt  var,  ok 
má  þá  kalla  kyrt  í  dalnum,  ok  ferr  Karlbygð- 
um  til  Upsa. 

34,  Þessu  næst  er  þat  at  segja,  at  Ljótólfi 
er  kona  ætluð  innan  ór  Eyjafirði  af  Möðruvöll- 
um,  Þórdís  dóttir  Guðmundar  gamla. 

Þat  bar  at,  at  skip  braut  í  Fljótum,  ok 
komst  ekki  mannsbam  af,  svá  at  alþýða  manna 
vissi.  Einn  morgin  var  heklu-Skeggi  kominn 
út  at  Steindyrum;  hann  var  á  vist  raeð  Sigríði 
Klaufa  systur.  Hann  sá,  at  tveir  menn  höfðu 
vaðit  yfir  ána,  enn  því  sá  hann  þat  glögt,  at 
SDJóföl  var  fallit,  ok  kallaði  hann  þá  á  Sigríði, 
ok  kendu  þau  sporin,  at  þeir  Ásgeirssynir  höfðu 
þar  farit,  þvíat  táin  hin  mesta  var  miklu  meiri 
á  óláfi,  enn  á  öðrum  mönnum.  Hon  bað  hann 
fara  til  Upsa  ok  segja  Karli.    Hann  gerir  svá. 
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Hann  brá  við  þegar  ok  ferr  til  Hofs  við  hinn 
fimtánda  mann,  enn  Ljótólfr  var  ekki  heima, 
ok  var  hann  farinn  inn  til  fjarðar.  Þan  vára 
fyrir  búi  meðan,  Ragnhildr  ok  Skíði;  þar  var 
ok  Yngvildr  fógrkinn.  För  þeira  gat  Skíði 
litít.  Nú  váru  sveinamir  nýkomnir;  þeir  Ás- 
geirssynir  stóðu  hjá  Skíða,  er  hann  ók  á  völl; 
ekki  sá  hann  annat  fangaráð,  enn  þeir  settust 
i  haxLgstaðinn,  ok  drap  hann  at  þeim  mykinni^ 
er  frerit  hafði;  enn  síðan  mokaði  hann  at  blantri 
myki.  Síðan  fór  hann  suðr  á  völlinn,  ok  bar 
þá  Karl  at,  ok  frétti,  hvat  manna  komit  væri 
til  hans.  Hann  kvað  þat  ekki  at  sínu  viti,  — 
„at  neinir  menn  sé  hér  komnir".  „Leyn  þfL 
ekki,  Skíði",  sagðiKarl,  „þvíat  hér  eru  komn- 
ir  synir  Ásgeirs".  „Sagt  er  þat,  er  ek  mun 
segja",  sagði  Skíði.  „Föru  vér  heim",  sagði 
Ogmundr,  „ok  þæfum  ekki  Skíða;  rannsökum 
bæinn",  —  ok  svá  gerðu  þeir.  Fyrir  sunnan 
hús  lézt  Ögmundr  sjá  rauðan  kyrtil  hanga  úti 
á  ási,  ok  díglaði  niðr  ór,  ok  brá  hann  i  munn 
sér.  ok  kendi  at  salt  var;  síðan  hljóp  hann 
suðr  um  húsin  ok  dró  eftir  sér  kyrtilinn,  tók 
þar  tík  mikla  ok  hjó  af  henni  höfuð  ok  færði 
i  kyrtilinn,  ok  lét  taka  strúpann  niðr  6r  höf- 
uðsmáttinni,  ok  dró  at  dyrunum,  þar  sem  þær 
váru  inni  Ragnhildr  ok  Yngvildr.  Hann  mælti 
þá:  „Hér  meguð  it  sjá,  hvat  vit  höfum  fundit; 
illa  hefir  sá,    sem   ótrúan  vin  hefir,   sem  Skíði 
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er,  því  at  hann  hefir  sagt  til  þeira  bræðra,  ok: 
meguð  it  sjá  hér  annan  þeira".    Þær  létu  sem 
þær  heyrðu  eigi.     Þeir  hlaupa  nú  suðr  á  völl- 
inn,  ok  var  þar  Skíðifyrir.    Karl  hljóp  at  Skíða 
ok  tekr  hann  ok  rekr  niðr  fallmikit,  okmælti: 
„Seg  nú,  ef  þér  er  betra  nú  enn  fyrr;  vísir  eru 
vér  nú  orðnir,    at   þeií   eru  hér  Ásgeirssynir". 
Skíði  mælti:    ,.Þat   segja  þeir  sem  vilja;   sagft 
hefi  ék  þat,    er  ek  mun  segja",      Þá  tók  Karl 
reip    ok    rendi    rúmsnöru   at  fótum  Skfða    ok 
knýtti  í  tagl  hestinum,    ok  sté  á  bak,    ok  ríðr 
fyrir  ofan  Skorðumýri.      Skíði    dragnaði   eftir, 
ek  var  þá  eytt  skógunum  ok  stóðu  stofnar  eftir; 
þar  hlaut  hann  at  gnötra  um,    til   þess  er  Og- 
mundr  hjó  í  sundr  taglit  í  hestinum  ok  mælti: 
„Hla  munu  vér  þat,  er  faðir  þinn  mælti,  þvíat 
hann  var  vinr  hans,  er  vér  kveljum  Skíða  svá". 
Þeir   sá    þá,    hvar  riðu  þrír  tigir  manna  után 
at  bænum.     Skíði  var  mjök  meiddr,  því  at  honi- 
um  blæddi  hvarvetna;  hakan  var  rifin  okhöku- 
beinit  með;    ór  tennr  tvær.      Þeir  fara  nú  yfir 
ána,    enn  Skíði  ferr  heim.      Alt  var  jafnskjótt, 
at  Skíði  kom  heim  ok  Ljótólfr,    ok  spurði,  hví 
hann  væri  svá  iUa  leikinn.    Skíði  svarar:  „Engi 
veldr  því,    nema  haldinyrði  mín".      Þeir   Karl 
búast   nú   við    á  hólnum  gegnt  Grundarhúsum, 
enn  hinir  ríða  þangat  þrír  tigir  manna  ok  tveir 
um  fram  —  því  at  Ásgeirssynir   váru   þá  með 
Ljótólfi.   —   Venda   þeir  nú  yfir  ána  at  Karli. 
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Tókst  þar  bardagi;    ok  lýkr  svá,    at  nökkurir 

menn  fellu  af  Ljótólfi,  enn  tveir  af  Karli.   Bárðr 

sterki  lyfti  Liótólfi  í  söðul  upp,    ok   bað    hann 

nndan  ríða,  ok  svá  gerði  hann,  því  at  fátt  gafst 

vel  af  liði  hans,  —  ok  skildust   við   svá    búit, 

ok  fór  Karl  heim.    Þat  varð  Ljótólfi  á  munni, 

er  hann  sá  Skíða:      „Kjóstu    sjálfr   laun  fyrir 

haldinyrði  þína".    Skíði  segir:.    „Þú  skaltgera 

sæmd  mlna  slíka  sem  þú  vill,  enn  auðkörin  eru 

launin,    ef   ek   skal   ráða".     „Hver  eru  þau"? 

segir    Ljótólfr.    Skíði    segir:     „Ek    vil   at   þú 

gefir  mér  Yngvildi,    ok   eigir   hlut   at.    Þykk- 

jnmst    ek    maklegastr    at    njóta   hennar    fyrir 

hrakning  þann,   er   Karl   fekk  mér".    Ljótólfr 

segir:     „Hví  beiðir  þú  þess,  er  mik  varði  sízt, 

ok  ek  ætla,  at  þér  verði  þat  ekki  at  glyssi,  at 

eiga  hana".     „Hversu  sem  þat  er",  segirSkíði, 

„þá  vil  ek  þetta  verkkaupit  hafa,  enn   þú  ráð 

sjálfr,  hverja  sæmd    þú   leggr   henni".    „Þessa 

skulu    vit   þá   leita   við   hana",  segir  Ljótólfr, 

„því  at  ek  vil  eigi   gefa   hana  nauðga".    Þeir 

gengu  þá  til  Yngvildar,    ok    vekja   þetta    mál 

við  hana,  hvárt   hon   vildi    ganga   með    Skíða. 

Hon  mælti  til  Ljótólfs:     „Lítils  þykki   mér  þú 

vilja  virða  mik,  er  þú  vill  gefa  mik  þræli  þín- 

uin".    Ljótólfr  segir:     „Ek  mun  þat  bæta  þér, 

ok  gefa  honum  frelsi,  ok  fé  svá  mikit,    at    þit 

séið  eigi  neins  menn,  eða  meiri,  þó  at  þit  hafit 

meira".     „Nær  er  þá",  se^ir  Yngvildr.  „ok  mun 
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ek    þá    mæla    nökkut    mina    máli'^      L(jótólfr 
spurði,  hvat  þat  væri.    Hon  segir:    „Hann  skal 
hafa  fylt  skarð  í  vör  sinni   á  fim  vetra  fresti, 
svá  at  mér  þykki  vel  fult  vera".     Þessu  játar 
Skíði,  ok  var  þetta  at  ráði  gert,   ok  gaf  Ljót- 
ólfr  Skiða  dal  þann  til  forræðis,    sem   siðan  er 
kallaðr    Skíðadalr.    Mörk    var   svá  þykk  upp 
frá  tungunni,    at   aldri   var  rjóðr.      Skiði  hefir 
reistan  bæ  sinn  þar,  sem  siðan  heitir  á  Möðm- 
völlum.    Ljótólfr  fekk  honum  búfé,  svá  at  þau 
váru  vel  birg.     Pau    Skíði   ok    Yngvildr  áttu 
þrjá  sonu;  hét  Þorkell  hinnelzti,  annarrBjöm, 
þriði  Grimr.    Þá  er  Þorkell  var  nökkurra  vetra 
gamaD,    býðr    Ljótólfr   honum  heim   til  sin  til 
fóstrs,  ok  vex  hann  þar  upp. 

36.  Nú  verðr  þess  at  geta,  sem  áðr  var 
horflt  frá,  at  þá  er  Karl  hafði  heima  verit  eina 
nótt,  ríðr  hann  út  á  Strönd,  enn  þoka  var  mik- 
il.  Ljótólfr  hafði  ok  riðit  út  á  Strönd  at  vitja 
um  viðu,  ok  skyldi  draga  heim.  Fóm  þeirfim 
saman.  —  Karl  reið  til  þess  er  hann  kom  í 
Holt  hit  ytra,  ok  mætti  Geirdísi,  er  hon  gekk 
frá  goðahúsi.  Hon  fagnaði  vel  Karli.  Hann 
spurði,  hvárt  Geiri  sonr  hennar  væri  heima. 
Hon  kvað  hann  genginn  at  fé  upp  í  Holtsdal. 
Karl  reið  6r  garði  ok  sneri  siðan  upp  í  brekku. 
Karl  spurði,  ef  þeir  sæi  nökkut  manna  fyrir 
sér.  Þeir  segja,  at  maðr  rak  fé  út  eftir  hlíð- 
iani.     „Þann  veg  skulu  vér  stefna",  segir  Karl- 
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Peir  mæta  Geira  við  gerði  þat,  er  upp  er  ok 
suðr  frá  BöggYÍsstöðum.  Karl  lét  taka  Gjeira 
ok  drepa,  ok  er  þar  kallat  á  Geirayðllum.  Þá 
reið  Karl  beim  til  Upsa,  ok  lét  Ljótólfr,  sem 
hann  vissi  ekki,  hyat  í  hafði  gerzt,  ok  sitja 
meim  hvárirtyeggju  um  kyrt  þrjá  yetr. 

Ögmundr  yar  einatt  með  Karli  ok  Syart- 
hofði  Keðinsson,  ok  tók  mjök  at  eyðast  fé  fyrir 
Karli  af  kostnaði  þeim  er  hann  hafði,  ok  gerð- 
ist  eigi  hægr  til  bændum^  ok  yarð  hann  eigi 
jafQ-yinsælI   sem  yerit  hafði. 

Eitt  sumar  kom  skip  af  hafi  í  Syarfaðar- 
dalsárós;  hét  Gunnarr  stýriiíiaðr  íyrir  skipinu; 
hann  var  yíkyerskr  maðr  ok  mikill  yin  Karls. 
Ljótólfr  yar  á  þingi,  er  skipit  kom.  Karl  reið 
tíl  skips,  ok  bauð  Gunnari  til  yistar  með  sér 
Yið  svá  marga  menn  sem  hann  yiIdL  Gunnarr 
tók  því  yel,  —  „énn  bíða  mun  ek  Ljótólfs 
goða;  er  mér  sagt,  at  mikit  missætti  sé  með 
yðr,  ok  mun  ek  ráðast  þangat  til  yistar ;  þykki 
mér  þá  yænzt,  at  ek  koma  nökkuru  á  leið  um 
sætt  með  ykkr".  —  Karl  ríðr  heim  til  Upsa, 
enn  Gunnarr  bíðr  þar  nökkura  hríð,  ok  kemr 
Ljótólfr  eigi  heim.  Karl  elr  á  málit,  at  Gunn- 
arr  myndi  til  hans  fara  —  „ok  mun  arka  at 
auðnn  um  sættir  með  okkr  Ljótólfi".  Gunnarr 
ræðst  nú  til  Upsa  með  Karli,  ok  nökkurir  menn 
*með  honum.  Litlu  síðar  kom  Ljótólfr  heim,  ok 
er  nú  kyrt  of  vetrinn.    Austmaðrinn  fór  jafnan 
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yiir  til  Hofs  um  vetrinn,  at  leita  nm  sættir 
með  þeim  Karli  ok  Ljótólfi,  ok  kom  hann  því 
á  leið,  at  sættarfundr  var  lagðr  með  þeim.  niðr 
á  Brekkn  hjá  Grafarhúsum.  Til  þess  fundar 
kom  Skíði  ok  Yngvildr  fógrkinn.  Ok  þá  er 
mjök  var  ráðin  sættarstefna  með  þeim  Karli 
ok  Ljótólfi,  þá  mælti  Yngvildr,  at  seint  myndi 
verða  fult  skarð  í  vör  Skiða,  ef  sjá  sætt  skyldi 
takast.  Skíði  mælti:  „Mæl  þú  allra  kvenna 
örmust  ok  veslust".  Guunarr  segir:  „Offc 
stendr  ilt  af  tali  kvenna,  ok  kann  vera,  at  af 
hljótist  þessu  tali,  sem  þá  verst  hefir  af  hlot- 
izt".  Var  nú  lokit  öllum  sættum  ok  skildust 
ósáttir. 

26.  Óláfr  kom  nú  vestan  6r  Óláfsfirði  til 
Upsa,  ok  beiddi  Karl,  at  synir  hans  myndi  fara 
með  honum,  því  at  hann  mæðist  mjök  fyrir 
aldrs  sakar.  Fóru  þeir  nú  heim  með  honum, 
Þórðr  ok  Vermundr,  ok  váru  þeir  ekki  með 
Karli  síðan. 

Um  várit  bjoggu  austmenn  skip  sitt,  þar 
til  er  þeir  váru  búnir,  enn  Gunnarr  var  at 
Upsum.  Þat  var  einn  morgin,  er  þeir  váru  úti 
Karl  ok  Gunnarr,  ok  horfði  Karl  upp  í  himin- 
inn,  ok  fór  annarr  litr  í  hann,  enn  annarr  6r. 
Gunnarr  frétti,  hví  hann  væri  svá  litverpr. 
Karl  segir:  „Lítit  bragð  mun  á  því  vera,  enn 
fyrir  mik  bar  nökkut".  „Hvat  var  þat"?  segir 
Gunnarr.     „Ek    þ6ttumst   sjá    Klaufa    frænda 
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minii  ríða  í  loftinn  á  grám  hesti^  ok  dragnaði 
þar  eftir  sleði;  þar  þóttist  ek  sjá  ykkr  aust- 
menn  mina  ok  sjáJfan  mik  í  sleðanum^  okskögðn 
út  af  höfuðin,  ok  get  ek  mik  þá  litum  brugðit 
hafa,  er  ek  sá  þetta".  Gunnarr  segir:  „Ekki 
ertu  svá  mikiU  fyrir  þér,  semek  ætlaða;  sá  ek 
þetta  alt,  ok  hygg  þú  at,  hvárt  ekhefi  nökkut 
litum  brugðit". ,  „Ekki  sé  ek  þat",  segir  Karl. 
Enn  þá  er  þeir  ræddu  þetta,  kvað  Klaufi  í 
loftinu : 

(16)  Mikit  mun  möniinm  þykkja 
margr  sér  þar  til  bjargar 
Bvá  greiðisk  lok  lýða 
„langr  heim^ðtarr''  þangat 
koma  mun  eáð  nm  síðir 
Bið  bykk  at  þat  liði 
jafnt  lætk  yið  ský  skrimta 
„skin  grams''  ok  rið  framsi 
ok  ríð  framsi. 

Ok  enn  kvað  hann: 

(17)  Kól  aldrigi  Ála 

éldrauga  „ske^  vélnm 
beit  á  seggja  sveitnm 
svimmk  nú  við  ský  grimmum 
svimmk  nú  vlð  ský  grimmum. 

Ok  þá  mælti  hann,  svá  at  þeir  heyrðu  báðir: 
„Heim  ætla  ek  þér  með  raér  í  kveld,  Karl 
frændi".  Þá  mælti  Gunnarr,  at  þeir  myndi  til 
skips  um  daginn.  Karl  mælti:  „Ekki  er  ant 
imi  þat,  þvi  at  ekki  er  byrlegt".    Gunnarr  lét 
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eigi  letjast.      Karl    gekk   til    Þorgerðar    konii 
sinnar,    ok    segir    henni:      „Nú  mun  ek  tí.ytj& 
anstmenn   mína   til   skips  í  dag,  enn   ek    mun 
segja  þér,  hversn  hátta  skal,    ef  ek   kem    eigi 
heim  í  kveld,    því    at    eigi   veit,  hverju   heilli 
heiman   er   farit",  —  hann   segir   henni  fyrir- 
burðinn  —  „verði  nfl  svá,    at   ék   látumst,    þá 
vil  ek,  at  þú  færir   bygð    þína   upp    á  Grund, 
ok  hefir   mér   alt   þyngra   fallit,    síðan   ek  fór 
þaðan;  ek  vil  láta  færa  mik  yfir  á  þá,    er   hér 
er  úti  á  ströndinni,  ef  ek  látumst  á  fundi  okfc- 
ar   Ljótólfs;    þykki    mér   þar   gott    tilsýni,    ef 
skip  sigla  út  eða  inn  eftir  firðinum;    ek  vil  þú 
látir  heita  eftir  mér,   ef  þú    átt  svein,   því  at 
eigi  ertu  kona  heil,    ok   vænti   ek,   at   nökkur 
heill  fylgi";    Þorgerðr   mælti:      „Gjama   vilda 
ek,  at  þú  færir  hvergi,  ok  er  mér  ekki  at  skapi 
fyrirburðr   sjá".     Karl   segir:     „Ekki  verðr  at 
gert;  svá  verðr  at  véra,  sem  vera  vill".    Eftir 
þat  búast   þeir   heiman  Karl,    Gunnarr,   Svart- 
höfði  ok  Ögmundr;  tveir  váru    austmenn  aðrir 
enn  Gunnarr.    Var  Karl   við  sétta  mann.    Ok 
er  þeir  kómu  ofan  á  hólana  fyrir  neðan  Brim- 
nessá  ok  til  dælar  þeirar,  er  ofan    er   ok  suðr 
frá  ánni,  þá  spretta   þar   upp   fyrir    þeim  þrír 
tigir  manna;  var  þar  Ljótólír.    Tókst  þar  bar- 
dagi  mikill  ok  harðr.    Þá  mælti  Ljótólfr:  „Grið 
viljum    vér    gefa    austmönnunum".      Gunnarr 
mælti:     „Annathvárt   munu  vér  allir  hafa  grið 
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eða  engi".    Ok  er  þeir  höfðu   barizt  lengi,  þá 

g&tu  þeir  gert  Karl  fráskila  sínnm  mönnnm,  ok 

sækja  sjau  at  honnm,  enn  hann   hörfar  ondan, 

þar  til   er   hann   kom   til   Hyltinganausta ;   þá 

feldi  hann  þá  alla,  er  hann  sóttn,    ok   þá  kom 

Skíði    at   við   tólfta   mann.     Karl  hljóp  upp  á 

naustit.     Skíði    mælti:     ,,Þat    er   vel  Karl,  at 

vit  höfum  hér  fundizt".    „Eigi   lasta   ek  þat", 

kvað  Karl,  „ok  kann   ek  drengskap  þínum,  at 

þú  munt  yilja  sækja  einn   at   mér,   ok   er  þat 

þá  nökkurr  frami;  enn   ef  þá   sækir  mik  með 

fleirum  mönnum,   þá   þykki  mér  þú   eigi  enda 

skildagann  við  Yngvildi,    þann  er  þú  hézt,  áðr 

enn  þú  fekt  hennar,  ok  þykki  mér  því  at  eins 

skarðit  fult  í  vör  þinni,  ef  þú  berr  af  mér  einn". 

Skíði  mælti:     „Njóta  mun  ek  nú  liðs  munar,  ok 

mun  nú  verða  at  leggja  til  slíkt  hverr,  ersýn- 

ist;  kalli  sá  fult  skarð  Skíða,  sem  þat  vill,  enn 

sá  öðruvís,   er  svá  vill  mæla".    Nú  veita   þeir 

Karli  atsókn,  enn  hann  verst  vasklega,  ok  drap 

þrjá  menn   Skíða,    enn    særir    flesta   sem  eftir 

váTu;  léttu  þeir  eigi  fyrr  enn  þeir  drepa  Karl. 

Þeir  Ljótólfr  ok  austmennimir  berjast  í  öðrum 

stað,  ok  falla   þeir   fyrir   Ljótólfi  allir,  ok  svá 

Svarthöfði   ok    Ögmundr,    fylgdarmenn    Karls; 

höfðu  þeir  drepit  hálft  lið   Ljótólfs.     Ok   eftir 

þat  fór  hann  heim.      Ok   er   þetta  fréttist    til 

Upsa,    þá   lætr   Þorgerðr   færa   Karl   ok  aust- 

mennina  upp  til  Karlsár,  ok  váru  þeir  þar  lagðir 
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í  skip  ok  fé  mikit  með  þeim,  ok  heitir  þar  at 
Karlsá  síðan. 

27.  Eftir  þessi  tíðendi  færir  Þorgerðr^bú 
sitt  upp  á  Grund,  ok  hefir  þó  annat  búj  at 
Upsum. 

Nú  líðr  á  snmarit.  Frá  því  er  nú  sagt,  at 
Þorgerðr  kennir  sér  sóttar,  ok  elr  hon  svein- 
bam;  er  sjá  sveiun  nefndr  Karl  eftir  föður 
sínum;  hann  vex  þar  upp,  ok  er  snemma  mik- 
ill  vexti,  ok  er  hann  var  nökkurra  vetra  gam- 
aU,  þá  óxu  þó  eigi  mikit  vitsmunir  hans;  hann 
mælti  ekki  orð,  ok  því  var  hann  kallaðrómáli, 
ok  ekki  maðr  eindæll. 

Þorkell  Skíðason  fór  þá  heim  til  föður  síns, 
ok  vaxa  þeir  þar  upp  allir  bræðr,  synir  Skíða, 
ok  eru  efnilegir  allir. 

Nú  líðr  svá  fram  nökkura  vetr,  at  ekki 
gerist  til  tíðenda.  Ljótólfr  amast  ekki  við  bygð 
Þorgerðar,  ok  hefir  einn  mannvirðing  alla. 
Karl  Karlsson  vex  upp  með  móður  sinni,  þar 
til  er  hann  er  tólf  vetra  gamall,  ok  töluðu  þat 
flestir,  at  hann  væri  fífl.  Þorgerði  óhægðist 
fjárhagrinn  mjök,  því  at  hon  hafði  mjök  í 
kostnaði;  váru  verk  jafnan  lítil,  enn  engi  fyrir 
til  umsýslu  utan  stokks.  Þat  var  því  næst,  at 
hestaþing  var  nefnt  uppi  fyrir  Tungugerði; 
skyldi  þeir  etja  hestum  Ljótólfr  ok  Þorkell 
Skíðason;  mörgum  var  þar  Öðrum  hestum  til 
mælt,  þó  at  þeir  menn   sé   eigi   nefndir,  er  þá 
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áttu.  Á  Grund  váru  rekin  at  hross  nm  dag- 
inn,  þau  er  menn  skyldi  ríða ;  þar  var  eitt  hross 
þrevett  ótamit;  þat  var  svá  mikit  sem  þau  er 
8tærst  eru,  ok  fax  á  mikit.  Karl  ómáli  var 
úti,  ér  hrossin  váru  heim  komin ;  hann  sá  hross 
hit  ótamda,  ok  hleypr  á,  ok  þrífr  taglit;  hann 
less  sik  fram  með,  ok  fær  þrifit  hálsinn,  enn 
þat  æðist  við,  ok  Ueypr  víða  um  völlinn.  Karl 
fylgir  vel.  ok  léttir  eigi  fyrr,  enn  hann  komst 
á  bak,  ok  krækir  fótum  niðr  undir  kviðinn, 
emi  heldr  1  faxit;  hrossit  hleypr  aftr  ok  fram, 
til  þess  er  þeir  eru  búnir  sem  fara  ætla.  Þá 
reið  Karl  með  þeim  upp  eftir  hólunum;  hljóp 
þá  hrossit  ýmist  fyrir  þeim  eða  eftir,  ok  gerðu 
menn  6p  mikit  at  honum.  Upp  koma  þeir  til 
manna  mótsins ;  hleypr  Karl  af  baki  hrossi  sínu, 
ok  settist  niðr  einn  saman;  þar  hafði  maðr 
kastat  niðr  glófum  ok  lá  hjá  öx  silfrrekin. 
Karl  tók  upp  ok  leggr  í  kné  sér  hvárttveggja; 
hann  strauk  einatt  öxina;  ekki  gekk  hann  til 
hevStavíga.  Enn  Þorkell  Skíðason  hafði  þessu 
þar  niðr  kastat,  ok  er  lokit  var  hestavígum, 
litaðist  hann  um,  hvar  hann  hafði  lagt  handa- 
gervi  sína,  ok  þá  sá  hann,  hvar  Karl  sat  ok 
strauk  öxi  hans.  Gekk  Þorkell  þá  at  honum, 
ok  mælti:  „Þykki  þér  öxin  góð,  Karl?"  Hann 
þagði,  ok  leit  frá  honum  út.  „Sjá  þykkjumst 
ek,  at  þér  þykki  góð  öxin,  ok  ræð  ek  þér,  at 
tú  þiggir  öxina  ok  glófana  með    í  föðurbætr". 
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Karl  spratt  upp  ok  kastaði  frá   sér  öxinni,    olc 
kom  1  stein,  ok  brotnaði   6r   allr   muðrinn,    ofe 
settist   niðr    annars    staðar.      Þorkell  gekk  til 
Ljótólfs,    ok   sýndi   honum,   hversu  afglapi  sjá. 
hafði  leikit  öxina,  —  „ok  hefir  hann  nú    sýnt, 
hvat  fóli  hann  er".    Ljótólfr  segir:     „Heimskr 
sýnist   yðr   hann    vera   hjá   yðr,   enn  mér  lízt 
hann  yðr  hygnari,  ok  svá  mun  reynast".    „Þetta 
heflr  þú  aldri  fyrr  mælt",  segir  Þorkell.    „Ekki 
hefi  ek  orð  lagit  tiIþess",segirLj6tóIfr.    „Þetta 
skal  reyna",  segir  Þorkell,    „hvárr  okkarr  vitr- 
ari  er;  ek  hefihér  þrjár  merkr  silfrs,  er  ek  ætla 
at  bjóða  honum  í  föðurbætr,   ok  hefi  ek  þat  at 
marki,  at  hann  er  fífi,    ef  hann  þegir  við,  enn 
ef  hann  svarar,   þá   er  hann  ekki  jafnheimskr 
sem  hann  lætr".     „Freista  máttu,    ef  þú  viU", 
segír  Ljótólfr,  „enn  ráðlegra  þætti  mér,  at  þér 
ættið  ekki  við  hann,  meðan  hann  talar  eigi  til 
yðar".     Þorkell  segir:     „Freista  mun  nú  verða 
um  sinn",  —  ok   gengr   Þorkell   þar   at,   sem 
Karl  sítr,  ok  hefir  sjóðinn  í  hendi   ok  réttir  at 
honum,    ok   mælti:      „Viltu  fé,  Karl"?  —  enn 
hann   þagði   við;   hann   spurði  annat  sinn  hins 
sama.    Karl  svarar:     „Viltu  fé,    Karl"?     Þor- 
kell  segir :     „Þat  vissa  ek,  at  þú  myndir  mæla 
kunna;  ek  vil  nú  gjalda  þér  fé  þetta   í   föður- 
bætr  —  þrjár  merkr  silfrs".    Karl  tók  við,  ok 
setti  sjóðinn  á  nasar  Þorkeli  svá  fast,  at  brotnuðu 
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tyær  tennr  ór  böfði  honnm,  ok  st6ðn  blöðbogar 
ór  andlitínn,  ok  gekk  Þorkell  á  brott  yið  svá 
bóity  mn  Karl  fór  til  sinna  manna,  —  ok  er 
Ljótólfr  sér  þetta  á  honnm,  spyrr  hann,  hví 
hann  er  svá.  Hann  segir:  „Karl  ómáli  lanst 
mik  með  sjóðnum".  Ljótólfr  segir:  „Þér  var 
engi  þörf  at  eiga  yið  hann,  ok  munn  þit  ekki 
jafnir  menn  reynast,  ef  þit  sknlut  nökkut  við 
eigast".  Nú  hlaupa  menn  í  tvá  staði,  ok  ríða 
siðan  heim  af  hestaþinginu.  Þeir  Karl  ríða, 
þar  til  er  þeir  koma  út  yfir  á.  Þá  nam  Karl 
«taðar  ok  mælti:  „Hverir  munu  þeir  verameð 
þingmönnum  mínum,  ef  ek  þarf  nökkurs  við, 
at  mik  stoði".  Þeir  spurðu,  hvers  hann  beidd- 
íst.  Hann  sagði:  „Ekki  meira  enn  eins  dags 
mí^  þá  er  ek  kref  yðr  til,  enn  yðr  skal  ekki 
í  skaða".  Þeir  svara:  „Hvat  muntu  fram 
leggja  at  verkalaunum"  ?  Hannmælti:  „Hund- 
rað  silfrs  mun^ek  fá  hverjum  yðar,  ok  mun  ek 
kj6sa  dag  til,  nær  þér  skuluð  vinna  mér;  mun 
ek  þá^gera.^^^  yðr  vara  við".  „Varði  oss  þess'', 
sögðu  þeir^  „atj^þú  myndir  góðr  drengr  vera, 
enn  ekki  kom  oss  þat  í  hug,  at  þú  myndir  svá 
mikit  verkkaup  gefa  á  einum  degi,  ok  viljum 
Yér  þat  gjama,  eða  hversu  margir  viltu  at  vér 
sém"?  ^„Eigi  færi  enn  átján",segir  hann,  „ok 
mnn  ek  afgreiða  yðr  féit,  þá  er  þér  vilið,  enn 
ráðit  kalla  ek  kaupit",  segir  hann.  Þeir  játa 
nú  þessu,  ok  skildu  við  svá  búit,  ok  reið  Karl 
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á  Grund;  ok  sat  þar  of  vetrmn,  þar  til  er 
váraði.  Þá  sendi  hann  eftir  þeim  bræðrum^ 
sínnm  Þorgrími,  Þorsteini  ok  Þorvaldi,  ok  er 
þeir  kómu,  fagnar  Karl  þeim  vel,  ok  þá  lætr 
hann  breiða  út  eina  öldungs  húð  mikla,  ok 
steypir  þar  niðr  á  guUi  ok  silfri,  því  sem  innan 
veggjar  var,  því  at  þeir  bræðr  vildu  skifta  láta^ 
ok  þótti  þeim  horfa  til  auðnar,  ef  eigi  væri 
skift.  Karl  stóð  hjá,  meðan  þeir  skiftu,  ok 
lagði  ekki  til,  enn  þá  er  skift  var,  rótaði  Karl 
saman  fénu,  ok  lagði  ekki  tíl,  ok  gekk  *  brott 
þegjandi.  Þeir  spurðu,  hví  hann  gerði  svá^ 
enn  hann  þagði.  Þeir  skiftu  þá  aftr,  emi 
Karl  rótaði  jafnan  saman.  Þá  spyrja  þeir  enn, 
hví  hann  gerði  svá,  —  „ok  vilju  vér,  at  þít 
skiftir,  enn  vit  kjósim".  Karl  kvað  eigi  svá 
vera  skyldu.  „Hvat  þá?"  segja  þeir.  Karl 
segir:  „Þit  skuluð  gera  annathvárt,  hafa  fé 
alt  ok  hefna  föður  várs,  eða  ek  mun  hefna 
hans,  ok  hafa  fé  alt,  eftir  því  sem  þá  fellr 
auðna  til,  ok  skuluð  itóröllum  vanda  þar  um". 
Þeir  kusu  heldr  at  liafa  ekki  af  fénu,  ok  fara. 
þeir  bræðr  heim,  ok  liðu  nú  stuudir. 

38.  Nú  heimtir  Karl  at  sér  menn  þá  alla,. 
sem  honum  höfðu  verkum  heitit.  Brugðu  þeir 
skjótt  við,  ok  ætluðu,  at  þeir  myndi  eiga  at 
fara  til  verks  nökkurs,  ganga  at  garðlagi  eða 
húsan,  fyrir  því  at  mart  hús  var  komit  at  falli. 
Enn  er  þeir  kómu,   tók  Karl  vel  við  þeim,  ok 
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várn  þeir   þar   nm  nóttina.    Um  morgininn  er 

Xarl  snemma  á  fótnm,  ok  bað  menn  npp  standa, 

ok  er  menn  yám  klæddir,  bað  Earl  þá  ganga 

til  dagverðar  —  ^ok^vil  ek  þér  gangit  svá  til 

yerka".    Þeir  játtu  því.     Hann  var  frammi,  á 

meðan    þeir   mötnðnst,    ok   berr   út  í  tnn   alls 

konar  herklæði.    Ok  er  þeir  koma  út,"  sjá  þeir, 

at  Karl    er  herklæddr;  skant  þeim  þá  skelk  í 

bringu,    ok   vildu   nft  gjama  hafa  öngu  keypt. 

Þeir   stigu   nú   á  hesta   sína.     Veðri  var  svá 

farit,  at  þoka  var  svá  mikil,  at  hvergi  sá  bæja 

í  milli.      Karl  ríðr   nú  suðr  6r  garði  ok  upp  á 

hóla,  ok  allir  þeir  eftir  honum.    Hann  ríðr  þar 

til  er  hann  kemr  í  Skíðadal  á  Möðruvöllu ;  þat 

var  snemma  morgins,  ok  var  Yngvildr  eigi  upp 

riain.     Karl  ríðr  at  húsabaki,  ok  segir  at  þeir 

skyldu  bíða  hans  þar.     Ríðr  Karl  at  dyrunum, 

ok  gengr    griðkona  ein  át.     Karl  frétti,  hvárt 

Skíði  væri  heima.     Hon  kvað  hann  farinn  upp 

til  rétta  uudir  hliðina  —  „ok   þar   eru   synir 

hans".  „Er  Yngvildr  heima?"  segir  Karl.  „Hon 

er  í  rekkju  sinni"  segir  hon.    Karl  ríðr  nú  ok 

þeir  föranautar  hans  til  réttanna,  ok  handtóku 

þeir  þá  feðga  þegar,  ok  leiða  heim  í  tún.    Síð- 

an  gekk  Karl  inn  í  bæ,    ok  biðr  Yngvildi  upp 

standa.     Hon   stóð   upp   ok   vildi  klæðast,  ok 

komst  ekki  nema  í  serk  sinn.    Karl  tók  í  hönd 

henni    ok   leiddi    hana   út  í  tún,  ok  setti  niðr 

einhvers  staðar  í  túninu;    hon  var  faldlaus,  ok 
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hafði  hárít  bæði  mikit  ok  fagrt.    Karl  brá  þá 
syerði  okmælti  til  Ingvildar:  „Hyersnmikit  er 
nú   skarðit  í  yör   Skíða?"      „Nei",   segir  hon, 
,,aldri  er  þar  nú  skarð*^.    Hann  tók  þá  Þorkel 
son    þeira   hinn   elzta,  ok  hj6  hðfað  af  honmn, 
gekk   síðan   til  Ingyildar  ok  spurðí,  hyort  fnlt 
yæri   skarðit  i  yör  Skiða.     Hon  kvað  þat  folt 
með  ölln.    Tók  hann  þá  annan  son  hennar,  ok 
hjó   af  honnm  höfuðit.    Hann  gekk  til  hennar 
ok  spnrði   hins  sama.     Hon  kyað  ekki  skarð  i 
yera  ok  syaraði  hínu  sama.    Hann  tók  þá  hinn 
yngsta   son  þeira,  Bjöm,  ok  hjó  höfuð  af  hon- 
nm ;  gengr  síðan  til  Yngvildar,  ok  þerrir  sverðit 
eftir  miðri  skyrtn  hennar,  ok  spyrr,  hvárt  fult 
væri  skarðit  i  vör  Skíða.     Hon  segir,  at  hann 
þyrfti   ekki  jafnan  at  klifa   hins  sama  —  „ok 
hefir  þat  allvel  gróit".    Hann  gekk  þá  at  Skíða 
ok   spurði,   hvárt   hann  vildi  þiggja  líf  at  sér. 
Hann  kvaðstþat  gjama  vilja  þiggja  —  „þó  at 
ek  þæga  at  miklu  verra  manni".     Karl  mælti: 
„Þá  máttu  fara  hvert  er  þá  vill,  enn  ek  mun 
taka  upp  bú  þetta,  ok  mun  ek  fá  þér  fararefni, 
svá  at  þú  megir  fara  hvert  er  þú  vill,  enn  eigi 
vil    ek   at  þú  finnir  Ljótólf".     „Hvat  leggr  þú 
þá   til?"    segir  hann.     Karl  segir:     „Þú  skalt 
fara  utan  á  einhverju  skipi,  enn  ek  mun  fá  þér 
fé   þat,    er   mér   sýnist"  —  hann  fekk  honum 
tvá  hesta,   ok  mælti :     „Þá  skalt  fara  upp  ór 
garði  ok  svá  vestr ;  far  sem  ek  kenni  þér,  ella 
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1  mnn  ek  gera  til  þín  ok  drepa  þik".  Skíði  fór 
nú  sém  Karl  bauð  honnm,  til  þess  er  hann 
kom  snðr  á  Eyrar,  ok  fór  ntan;  ok  er  hann 
fyrst  ór  sögnnni.  Karl  tók  npp  búit  ok  færði 
&  Gmnd.  Hann  lét  Yngvildi  fara  með  sér,  ok 
setti  bana  sér  hit  næsta.  Jafnan  gekk  Earl 
'  með  bert  sverðit,  þat  sem  hann  hafði  yegit 
sonu  hennar  með,  ok  spnrði  hana  jafhan,  hvárt 
folt  væri  skarð  í  vör  Skíða.  Hon  kvað  þat 
aldri  jamfnlt  hafa  verit  sem  nn. 

Karl  sat  á  Grnnd   þann   yetr.      Ljótólfr   lét 

sém  hann  vissi  eigi,  hvat  fram  hafði  farit.    Ok 

nm    vetrinn    réðu  vinir  Karls  honum,  at    færa 

bygð  sína  af  Grund,  ok  þótti  seta  hans  þar  ó- 

varleg,   svá  nærri   Ljótólfi,  ok  báðn  hann  fara 

til  Upsa,  ok  svá  gerði  hann.    Karl  bjó  at  Ups- 

nm  einn  vetr,  ok  tók  mjök  at  þverra  ^árkostr 

hans.     Móðir  hans  spyrr  hann  at,  bversu  hann 

ætlar   til   um   bú   sitt,    enn   hann  gekk  undan 

þegjandi.     Einn   dag   um   várit   gekk    Karl  á 

brott,  ok  hafði  heim   hest  sinn  ok  ríðr  upp  til 

Hofs.    Ljótólfr  var  í  hvílu.    Hann  drap  á  dyrr, 

ok    gekk   út   verkkona  ein;  hon  beilsaði  Karli 

ok  spnrði,  hvert  hann  skyldi  fara.    Hannkvaðst 

eigi  lengra  mundu  í  ara  at  sinni,  ok  frétti,  hváxt 

Ljótólfr   væri   heima.     Hon   kvað  hann  heima 

vera  —  „ok  far   þú  á  brott   hvatlega,   því  at 

hann  vill  öngvan  mann  feigara  enn  þik^.    „Ek 

vil  þó  fínna  hann^,  kvað  Karl,  „ok  seg  ek  biðja 
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hann  út  ganga^.  Hon  gengr  inn  ok  kallar  á 
Ljótólf,  ok  segir,  at  Karl  ómáJi  viU  finna  hann. 
„Hversn  margmennr  er  hann?"  segir  Ljótólfr. 
Hon  kvað  hann  vera  einn  saman.  Margir  menn 
stóðu  npp  ok  vildu  ganga  út  með  honum. 
„Eigi  þurfið  þér  upp  at  hlaupa",  segir  Ljótólfr, 
„ek  vil  einn  ganga  út  ok  vita,  hvat  hann  vill". 
Nú  gengr  Ljótólfr  út,  ok  heilsar  Karli.  Hann 
tók  því  vel.  „Hvat  viltu  mér  Karl?"  segir 
Ljótólfr.  Karl  segir :  „Ek  vil  at  þú  gangir  á 
götu  með  mér,  því  at  við  þik  ererindit".  Ljót- 
ólfr  mælti:  „Eru  nökkurir  með  þér?".  „Ek 
er  einn  saman",  segir  Karl.  „Skamt  mun  ek 
fara",  segir  Ljótólfr,  „því  at  ek  á  lítt  vanda 
til  at  leiða  menn  á  götu,  allra  helzt,  ef  eigi 
eru  vinir  mínir".  Karl  veik  hestinum  ofan 
fj^rir  hlaðit.  Ljótólfr  gekk  með  honum  ofantil 
árinnar  ok  út  með  ánni  til  Þingavaðs.  Hann 
kvaðst  ekki  mundu  fara  lengra  —  „ok  lúk  er- 
indum  þínum".  Karl  segir:  „Ek  vil  at  þú 
takir  við  öllu  fé  mínu,  löndum  ok  lausum  aur- 
um,  ok  haf  ávöxtu  af,  ok  far  með,  sem  þú 
eigir,  þar  til  sem  ek  kem  aftr".  „Hvat  ætlar 
þú  fyrir  þér?"  segir  Ljótólfr.  „Ek  ætlautan", 
segir  Karl.  „Margir  eru  aðrir  menn  til  at  taka 
við  fé  þínu,  ok  er  eigi  víst,  at  þú  náir,  þá  er 
þú  vill",  kvað  Ljótólfr.  Karl  segir:  „Því  hefi 
ek  þessa  leitat,  at  mér  þykkir  mitt  hvergibetr 
komit,  enn  hjá  þér".    Ljótólfr  segir:     „Undar- 
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legr  maðr  ertn,  Karl^  enn  þó  yil  ek  þessu  játa, 

at  taka  yið  fé  þinn,  ok  mnn  þat  flestra  manna 

mál,    at   þú   yerðir   heimskr   af  þessn*^.    Þrjá 

vetr    var   ráðit   nmboð    Ljótólfi,  ef  Karl  kæmí 

eigi  fyrr  til,  enn  lanst,  þegar  er  hannkæmitiL 

Hann  ríðr  nn  heim  ok  segir  móðnr  sinni  þessa 

ráðagerð.      Hon  svarar :     „Þá  verðr  þér  ilt  til 

manna,  at  varðveita  fé  þitt,  ok  er  þat  vænna, 

at    þú    náir  aldri".    Karl  segir:     „Ek  sé  fyrir 

þyl,  enn  ekki  þú". 

29.     Nú  ríðr  Karl  vestr  til  Skagafjarðar,  ok 

kanpir   skip,    er  nppi   stóð  í  Kolbeinsárósi,  at 

þeim    manni,    er  Bárðr  hét,  ok  gerði  félag  við 

hann,  ok  rézt  til  skips,  þegar  er  hann  var  bn- 

inn.     Hann  lét  fara  með  sér  Yngvildi  fógrkinn, 

ok   gerði   hann   þat   til   skapraunar   yið  hana, 

enn    eigi   fyrir   ræktar   sakar.    Eftir  þat  sigla 

þeir   í   haf,   ok   kómn   við  Þrándheim.    Bárðr 

spyrr,   hvat   Karl  ætlar  fyrir  sér.    Karl  segir: 

„Ek   vil  afla   mér  fjár,  því  at  langt  er  snmars 

eftir.    Ætla  ek  at  halda  til  Danmerkr".  Bárðr 

segir:     „Þat  líkar  mér  vel,  ok  vil  ek  fara  með 

þér".     Halda   þeir  nú  til  Danmerkr,  ok  kómn 

þar   síð   nm   hanstit,   ok  er  þeir  hafa  skamma 

stnnd   þar   verit,   kómn   tveir   menn   af   landi 

miklir   og   illilegir,    ok   er   þeir  koma  í  kanp- 

stefQU,  fréttu  þeir,  hvárt  nökkurr  hefði  ambátt 

at  selja   þeim.     Karl   spurði,  hvat  þeir  myndi 

yið  gefa.      „Þat   sem   vill",   segja  þeir.    Karl 
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segir :     „Á  ek  ambátt,  ok  mnn  ykkr  dýr  þykkja, 
ok  eigí  veit  ek,  hvárt  þit  getið  þjáð  hana,  því 
at   hon   er   óvön  verknaði".    Þeir  kváðust  þat 
mnndu   ábyrgjast  —  „ok  met  þú  hana'',  segja 
þeir.     Karl  segir:     „Hon  skal  vera  fyrír  þrjú 
hundruð  silfrs".     „Þess  þyrfti",  segja  þeir,  „at 
hon  ynni   mikit   ok   vel,  svá  dýr  sem  hon  er, 
ok  vilju  vit  sjá  hana".     Karl  gekk  á  skip  út, 
ok  bregðr  sverði,  ok  spyrr  Yngvildi,  hvárt  fult 
væri   skarð  í  vör   Skíða.  ^    Hon  segir  þat  aldri 
jamfnlt  verit  hafa  sem  nú.     „Þú  skalt  ganga  á 
land   með   mér",    segir  hann,    ok    tók  1   hönd 
henni   ok  leiddi   hana  upp  ok  sýnir  þeim  am- 
báttina.      Þeir   kváðust   enga  ambátt  jamfagra 
sét  hafa.     Þeir   töldu   honum  nú  silfrit.    Karl 
mælti:      „Þat   skil  ek  til,  at  kaupa  hana  því- 
líku  verði,  ef  mér  sýnist".    Þeir  segja:   „Ekki 
muntu  i  raun   koma  um  þat,  ok  er  þat  líkara, 
at   vér   sjámst   aldri".     Síðan     gengu   þeir   á 
brott   með   hana,   enn  hon  sperðist  við,  ok  tók 
annarr  í  hár  henni  ok  leiddi  hana,  enn  annarr 
hafði  svipu  í  hendi  ok  keyrði  hana.  Karl  gengr 
til  skips.    Bárðr  spyrr,  hvat  hann  vildi  at  þeir 
legði  fyrir  sik.    Karl  segir:     „Hér  munu     vér 
1  vetr  vera".  —  Bárðr  spyrr  at  vári,  hvathann 
viU  at  hafast.    Hann  segir:     „Spurt  hefi  ek  til 
víkings   þess,    er   Björgólfr   heitir;   hann  hefir 
langskip  mörg  ok  lið  vandat ;  því  vil  ek  fara  í 
sveit  með  honum,  ok  afia  svá  fjár  ok  frægðar". 
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Bárðr  segir:  „Þá  mnnnm  yit  skilja  félagity 
fyrir  því  at  ek  er  engi  hermaðr".  Karl  mælti : 
„Þú  skalt  fara  með  skip  okkart,  sem  þú  eigir, 
enn  er  vit  flnnumst,  geru  vit  sem  okkr  sýnist". 
Skiljast  þeir  nú  góðir  yinir,  ok  fór  Karl  leiðar 
sinnar. 

30.  Svá  er  sagt,  at  Karl  fekk  sér  eina  róðr- 
arskúta,  ok  heldr  snðr  með  landi,  þar  til  at 
þeir  koma  at  einni  ey.  Þar  var  Björgólfr  fyrir. 
Karl  rær  at  skipnnum  ok  spyrr,  hverr  fyrir 
réði.  Einn  maðr  gekk  út  á  vígit,  ok  sagðist 
hann  heita  Björgólfr  —  „eða  hvat  heitir  þú?" 
Hann  kvaðst  Karl  heita.  „Hvaðan  ertn  af 
löndnm  ?"  segir  Björgólfr.  „Ek  er  aflslandi", 
segir  Karl.  „Hvert  ætlar  þú  at  fara?"  segir 
Björgólfr.  Hann  segir:  „Ek  hefí  nú  sóttmitt 
erindi,  er  ek  hefí  þik  fnndit,  ok  vilda  ek  ráðast 
í  fömneyti  með  þér,  ok  afla  mér  svá  tjár". 
Björgólfr  tók  viðhonnm,  ok  gengr  Karlá  skip, 
ok  setr  Björgólfr  hann  hit  næsta  sér.  Þeir 
halda  síðan  í  Suðrríki  ok  herjuðn  víða  um  lönd, 
ok  hafa  sigr,  hvar  sem  þeir  koma;  liggja  þeir 
svá  tvá  vetr  í  víkingu.  Eitt  sinn  mælti  Karl 
við  Björgólf :  „Nú  mun  ek  létta  hernaði  ok 
fara  norðr  í  lönd".  Björgólfr  segir:  „Þú  munt 
ráða,  enn  gjarna  vilda  ek,  at  vit  skildim  eigi, 
því  at  ek  hefl  öngvan  slíkan  dreng  reyndan 
sem  þik".  Nú  fara  þeir  báðir  til  Danmerkr, 
ok   sitr    Karl   þar  um  vetrinn.    Enn  um  várit 
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kanpir  hann   knörr  mikinn,   ok  á  einn  saman 
farm   allan.     Ok  er  hann  var  mjök  búinn,  8ér 
hann   hvar  tveir  menn   ganga   ok  leiða  konu 
miUnm   sín;   þar  kennir  bann  kanpnnanta  sína 
ok  Yngvildi,  ok  hekk  annarr  trefiU  á  bak  enn 
annarr  í  fyrir.    Þeir  sögðu  Karli:      „Hér  íoru 
vit  með  ambátt  þá,  er  þú  seldir  okkr,  ok  höfn 
vit   öngu  kaupi  verr  keypt.    Vit  börðum  hana 
aJdri   svá,   at   hon   vildi   vinna  fyrir  okkr,  ok 
vilju  vit  nú  gjama  selja  þér  hana  aftr".     Karl 
segir:      „Ek   vil   ok   nú   kaupa  hana^^    Hasn 
taldi  þeim  jammikit   silfr,  sem  þeir  fengu  hon- 
um,  ok  leiddi  hana  tii  skips,  ok  lét  gera  henní 
laug,  ok  klæddi  hana  góðum  klæðum,  ok  ^erði 
hana  sæla,  sem  þá  er  hon  var  sælst.    Eftir  þat 
heldr  hann   til   íslands   ok  kemr  skipi  sínu  í 
Svarfaðardalsárós,  ok  færir  vamað  sinn  til  Upsa. 
Bú  hans  hafði  þar  staðit,  meðan  hann  var  utan. 
Urðu  menn  fegnir  mjök  hans  heimkvámu.  Hann 
reið  nú  til  Hofs  ok  hittir  Ljótólf  goða.    Ljótólfr 
fagnar   honum   nú   vel,   ok    spyrr,  hvert  hann 
ætlar   at  fara.     Hann  kvaðst  eigi  lengra  fara 
mundu  —  „vil  ek  nú  taka  við  fé  mínu**.  Ljót- 
ólfr   segir;      „Hefir   þú   eigi  með  tekit  áðr  ok 
sezt  í  búit?"    Karl  segir  at  öngu  væri  eytt  at 
svá   búnu,  —  „ok   muntu   nú  skifta  af  þínum 
hlut,   því  at  ek  veit,   at  þú  munt  eiga  búit  at 
helmingi  eða  meir".    Ljótólfrsegir:  „Þatþykki 
mér  ráð,  at  i  vár  sé   skift  féinu,  ok  vil  ek,  at 
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þú  farír  með,  sem  þúeigir^.  Xarimælti:  „Pk 
mun  verra  verða,  því  at  eyðast  mán  nökkat 
þar  til".  Verðr  nú  sem  Ljótólfr  vildi,  ok  ski][ja 
þeir,  ok  fór  Xarl  heim  til  Upsa,  ok  sat  þar  of 
yetrinn  með  flölmenni. 

At  liðnum  vetri  reið  Kari  til  Hofs,  ok  hitti 
Ljótólf.  Hann  spyrr,  hvat  Karl  vildi.  „Ek  vil 
at  vit  skiftim  féinu",  segir  Karl,  „ok  er  nú  6- 
hægra,  enn  næst^  þá  er  ek  beidda,  því  at  ek 
hefi  eytt  miklu  fé  í  kostnaði  í  vetr".  Ljótólfr 
sagði:  „Hvat  ætlar  þú  fyri  þér,  ef  féinu  er 
akift"?  „Ek  ætla  utan",  segir  Karl,  „því  at 
mér  er  lítt  hentbúit".  Ljótólfrmælti:  „Hverr 
skal  þá  hafa  umboð  þitt,  meðan  þú  ert  á  brottu". 
Karl  segir:  „Þér  hefl  ek  ætlat,  ef  þú  vill". 
Ljótólfr  segir:  „Þá  þætti  mér  eigi  skifta  þurfu, 
enn  kynlegt  er,  at  þú  vill  jafnan  fá  mér  i 
hendr  féþitt,  því  at  óvíst  er,  hvárt  ek  verð 
jafn  drengr  í  hvert  sinn".  „Hversu  sem  þat 
ferr",  segir  Karl,  „þá  mun  ek  mitt  umboð  þér 
í  hendr  fá".  „Eigi  þarf  þá  at  skifta",  segir 
Ljótólfr  —  ok  tekr  hann  við  umboði  Karls  í 
annan  tíma. 

31.  Nú  ríðr  Karl  heim  ok  lætr  búa  skip 
8itt,  enn  er  hann  er  búinn,  leiddi  hann  Yng- 
vildi  fógrkinn  til  skips  með  sér,  okváruskaps- 
munir  hennar  hinir  sömu.  Karl  helt  i  haf,  ok 
gaf  vel  byri,  ok  tóku  Þrándheim.  Var  Kari 
þar  of  vetrinn.    Enn   um   váxit   helt   hann  til 
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Sviþjóðar.     Ok  er  hann  kemr  í  einn  kaupstSrð, 
kom  eínn  maðr   af  landi  ofan,   mikill    ok    iUi- 
legr,  ok  falar  ambátt,  ef  til  væri.    Karl  mælti: 
„Ek  hefi  at  selja,   ok  mun  þér  dýr  þykkja,  — 
eða  hvat  heitir  þú"?    „Rauðr  heiti  ek",    segir 
hann,    „ok   met   þn   ambáttina".     Earl    segir: 
„Sex  huudmð  silfrs",   —  ok  þessu  kaupa   þeir; 
—  „ok  þykki  mér  þvi  betr",  segir  Karl,   „sem 
þú  gerir  hana  vesalli".    Síðan   gengr   Eauðr  á 
land  upp  með  hana,  ,enn  Karl  ferr  i  kaupferðir 
til  ýmissa  landa,    ok   var    þrjá  vetr  í  þessarri 
iðju.    Karl  var  of  vetrinn  í  Noregi,  ok  fór  um 
kaupstefnu    þangat,    sem    Haleyri   heitir.      Ok 
einhvem   dag   gengr    maðr   af  landi  ofan,    ok 
leiðir  eftir  sér  konu  svá  nökta,  at  aldri  beið  á 
henni  ríðanda  ræxn.    Hon    var  alblóðig.    Karl 
frétti,    með    hvat    hann    færi.      Hann    svarar: 
„Þetta   er    ambátt   ili   ok   aum,    er  ek  keypta 
hinn  fyrra  dag;  enn  þessi  ambátt  ferr  mjök  at 
kaupum,  ok  þykkist  sá  betr  hafa,  er  lausa  lætr, 
enn  hinn,   er    við   tekr".    Karl  mælti:     „Hvat 
heitir  þú"?    Hann  segir:     „Ek  heiti  Brynjólfr". 
„Þú  munt   gera   ambáttina   fala",    segir  Karl. 
Brynjólfr  mælti:     „Eigi  nenni  ek  atselja  hana 
með  affóllum;    mun   ek   heldr   kvelja   hana  til 
dauða".    Karl  kaupir  nú  ambáttina,  oktelrhon- 
um  fyrir  hana  sex  hundruð  silfrs  ok  leiðir  hana 
til  skips,    ok  var   þar   nú   Yngvildr   fógrkinn. 
Hon  lagði  þá   hendr   um  háls   Karli,   ok  grét 
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Hijðk,  enn  þat  hafði  hann  aldri  fyrr  sét,  at 
heimi  hefði  nökknrs  fengit,  hvat  sem  at  henni 
hafði  borizt.  Karl  lætr  gera  henni  lang,  ok  fá 
henni  góð  klæði.  Þá  gekk  Karl  til  tals  yið 
hana,  ok  brá  sverði  því,  er  hann  hafði  vegit 
með  sonn  hennar,  ok  spnrði,  hváji;  falt  væri 
ákarðit  í  vör  Skíða.  Hon  segir  þat  aldri  folt 
mnndu  verða.  „P&  mnn  ek  af  leggja  heðan 
af,  at  gera  til  þín,  ok  svá  mynda  ek  fyrr  gert 
hafa,  ef  þú  hefðir  þetta  fyrr  mælt.  Skal  ek  nú 
Ææra  þik  Skíða  bónda  þínnm,  því  at  ek  veit, 
hvar  hann  er  niðr  kominn".  Þegar  er  byr  gaf, 
siglir  Karl  til  írlands,  ok  heflr  frétt  af,  hvar 
Skíði  var  fyrir.  Hann  var  þar  genginn  á  land 
npp  at  berjast  við  íra.  Hafði  hann  þá  nnnit 
mikinn  hlut  af  Irlandi,  ok  ætlaði,  at  nú  skyldi 
til  skarar  skríða  með  þeim.  Karl  kom  þar  at 
landi,  sem  Skíði  var  fyrir;  ok  þá  er  Karl  kom 
til  orrustn,  var  Skíði  búinn  at  flýja.  Gengr 
Karl  þegar  í  lið  með  Skíða  ok  hans  menn,  ok 
berjast  þann  dag  allan,  ok  gekk  Karl  jafnan  í 
gegnum  lið  íra,  ok  er  svá  sagt,  at  hann  feldi 
höfðingja  þann,  er  fyrir  því  liði  var,  er  Skíði 
hafðí  barizt  við,  ok  nálega  alt  þat  lið.  Eftir 
bardagann  gengr  Skíði  at  Karli,  ok  spyrr, 
hverr  honum  hefði  lið  veitt.  Hannsegir:  „Þessi 
maðr  heflr  verit  óvinr  þinn,  ok  heiti  ek  Karl, 
son  Karls  hins  rauða,  ok  var   þat  mest  erendi 
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mitt  hingat,  at  veita  þér  lið,   ok  bæta  þér  svá 
sonu  þína".    Þá  fagnaði   Skíði  honum  vel,  ofc 

bauð  honnm  allar  sæmdir  með  sér  at  þiggja 

„ok  eigi  vanstu  þat  framar,  enn  þú  áttir,  ati 
drepa  sonu  mína,  þó  at  þú  hefndir  föðurþíns". 
Karl  segir:  „Hér  hefi  ek  Yngvildi  fðgrkinii, 
konu  þína".  Skíði  segir:  „Ek  vil  eigi,  at  hon 
komi  í  augsýn  mér;  ek  hefl  eigi  verra  verk 
nnnit,  enn  þat  er  af  henni  hlant,  er  ek  drap 
fóður  þinn".  Þar  var  Karl  of  vetrinn.  Enn 
Yngvildi  var  fengin  önnur  vist. 

32.    Um    várit    býst    Karl    af   írlandi  með 
miklum   sæmdum,   er   Skíði   veitti   honum,    ok 
skildust  góðir  vinir.    Hafði  Karl  Yngviidi  með 
sér,  ok  helt  skipi  sínu  til  Noregs;  varþar  vetr 
annan.    Síðan   helt   hann   til    íslands,  ok  kom 
skipi  sínu  i  Svarfaðardalsárós.      Stóðu  bú  hans 
at  Upsum  ok  annat  at  Grund,   ok  höfðu  kvik- 
féin  mikit  fram  gengit  at  hvámtveggju  búinu. 
Karl  reið  upp  tii  Hofs.    Fagnaði  Ljótólfr  hon- 
um  vel.    Karl  mælti;     „Nú  er  hér  kominYng- 
vildr  fögrkinn;  vil  ek    at   þú   takir  við  henni; 
máttu  nú  gifta  hana  hverjum,    er   þú   vill,  því 
at  engum  mun  hon  nú  of  stór  þykjast".    Ljót- 
ólfr  segir:     „Þar  er  sú  kona,  er  ek  vilda  aldri 
sjá,  því  at  þat  verk  hefi  ek  verst  unnit,    er  af 
henni  leiddi,  þá  er  ek   lét   drepa   föður  þinn". 
Karl  segir:     „Nú  vil  ek,  at  þú  skiftir   fé  með 
okkr;  vil  ek  taka  við  jafnmiklu,  sem   þú  tókt 
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tí  mér,  enn  ek  ætla  þér  áyöxt  þaiin,  er  orðit 
hefir".  Ljótólfr  mælti:  ^^Þat  eina  stendr  sam- 
an  at  Upsum  ok  at  Gmnd,  at  ek  ætla  mér 
ekki  af".  Karl  segir:  „Gott  þykki  mér,  at 
þiggja  sæmdir  af  þér;  sé  ek,  at  þó  gefr  mér 
aaan  ávöxtinn".  Ljótólfr  mælti:  „Ríð  nó  til 
Upsa;  ok  tak  þar  við  búi  þínn".  —  Síðan  sætt- 
ost  þeir  heilnm  sáttnm,  ok  heldn  vel  sina  vin- 
ittu.  Reið  Karl  til  Upsa.  Ljótólfr  t^ik  við 
Yngvildi  fbgrkinn,  ok  kunnu  menn  þat  eigi  at 
segja,  hvárt  hon  heflr  gift  verit,  enn  sumir 
*6gja,  at  hon  hafi  tortímt  sér  af  óyndi.  Ljót- 
ólfr  bjó  at  Hofi,  þar  til  er  hann  lézt^  ok  fanst 
liann  í  óþokkadæl  nökkurri  á  ofanverðnm  vell- 
innm,  ok  stóð  i  gegnum  hann  saxit,  er  gert 
7ai  6r  sverðinu  Atlanaut,  er  Klaufl  átti,  ok 
Ljótólír  fekk  eftir  bardaga  þeira  Karls  hins 
ranða.  Ljótólfr  var  færðr  snðr  ok  ofan  á  völl- 
inn. 

Yfirgangr  Klaufa  gerðist  svá  mikill,  at  hann 
meiddi  bæði  menn  ok  fé.  Karli  þótti  mikit 
mein  á  um  Elaufa  frænda  sinn,  er  hann  gekk 
aftr,  ok  fór  til  haugs  hans,  ok  lét  grafa  hann 
npp;  var  hann  þá  enn  ófúinn;  hann  lét  gera 
bíl  mikit  á  steini  þeim,  sem  var  fyrir  ofan 
garð  á  Klaufabrekknm,  ok  brenna  hann  til  ösku. 
Kail  lét  gera  blýstokk  ok  koma  þar  i  öskunni, 
ok  rekr  á   tvá   jáinhanka;    siðan-  sokti    hann 
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stokknnm  í  hver,  sem  er  fyrir  siuman  garð  á 
Elanfabrekknm.  Steinn  sá;  er  Elanfi  yar  á 
brendr,  stðkk  sundr  í  tvá  hlati.  Varð  nú  aldri 
mein  at  Elanfa  siðan. 

Earl  sat  at  Upsnm  lengi  ævi,   ok   er    þat 
snmra  manna  sðgn,  at  hann  hafi  ntan  farit  ok 
ankit  þar  ætt  sína,   enn  fleiri  segja^  at  hann 
hafi  átt  Bagnhildi  Ljótólfsdóttnr,  ok  mörg  böm 
með  henni.    Böggvir  hét  son   hans,    er  bjó  á 
Böggvisstöðnm;  annarr  Hrafn,  er  bjó  á  Hrafns- 
stöðum;    Yngvildr    hét    dóttir   hans,   er  bj6  at 
Yngvildarstöðnm.    Enn  er  eyddist  fé  fyrir  Earli, 
þóttist   hann   eigi   búa   megn   at  IJpsnm  fyrir 
kostnaðar  sakar,   ok  sakar  Ljóts  Ljótólfssonar. 
I^ótr  tók  við  manna  forræði   eftír   foðnr   sinn, 
ok  bjó  at  Völlum.     Tók   þá    at   greinast  með 
þeim  Ljóti  ok  Earli,   ok  vildi  Earl  víkja  brott 
ör  dalnum,  ok  segja  menn,  at  hann   hafi   farit 
til  óláfa^arðar,  ok  setti  þar  bæ   sem   heitir  at 
EarJsstöðum,  ok  bjó  þar  til  elli,  ok   þótti  hinn 
bezti  drengr. 

Margir  menn  eigu  at  telja  til  Earls  hins 
unga,  enn  Ljótr  hafði  manna  forræði  um  allan 
dalinn. 

Böðvarr  hyggju  vér  at  búit  hafi  at  Urð- 
um,  son  Eyjólfs  breiðhöfða,  er  Urðamenn  eru 
frá  komnir;  Eyjólfr  breiðhöfði  var  son  Þorgils 
mjöksiglanda. 


SYABVDÆLA  SAOA.  M 


Margar  era  aðgar  af  yaDarl^íðtiy  A  ywr 
hann  hiim  mestí  höíðiiigL  Ljötr  lét  dr^a  Etyi^ 
Halla,  frænda  Earla  img&.  Ok  l^  hér  mk 
Svarfdæla  sðgii,  með  þyflika  ^nL 


Yísnaskýrlngar. 


1  (ÓYÍs  Wt.).  Hykk  at  8&  heiti  Hrolfr  nefglita,  es 
býðr  at  verja  Eianfa  konn.  Manattn,  beggTir,  njöta 
brúðar,  nema  þú  nemir  nefglita  lifi. 

Visan    er   aaðskilin,   enn    kemr  i   bága  Tið  fr&sðg;n 
Bögunnar. 

^  ^ySS  <^^  B^  l>ðí^^  Hröifr  nefglita,  sem   býðr  að 

yama  þess,  að  Elaafi  f&i  konnnnar.    Mnnta  eigi,  begg^YÍr, 

nj6ta  brúðar,  nema  þú  vegir  (Hr61f)  neíiglita. 

2  (ÓYÍs  h9f.) Hrölfir  nefglita  hlœr  mest  at 

þvi,  nærgi  es  vér  gjöldam  þetta  greppi. 

Þetta  YÍrðÍBt  Yera  siðari  helmingr  Ylsa,   enn  ekki  er 

Ijóst,  hYer  hngsanin  er,  aí  þYÍ  að  svo  mikið  Yantar  i  via- 

nna.    Enn  orðin  ern  aaðskilin;  nœrgi  =  nadT  sem. 

8  (Earl  hinn  rauði),  Ek  veit  at  seggir  sáta  inni. 
Lj6t61fr,^  8&  es  leiðir  lof,  ræðr  fyr  6skj6ta^  —  slikt  es 
minnilegt.  —  Ek  get  at  enn  Yerði  ýmsir  brímseldskerð- 
andar^  brögdom  fegnir.  Hl&tr  skal  hegna  herdinj6tam'. 
1.  ÓBkjóH^  ósknndi,  farart&lmi.  —  2.  brtms-dd-skerð' 
andi,  gallBkerðandi;  mannkenning.  —  3.  herðr,  sYerð; 
herðinjótr  mannkenning. 

Eg  Yeit,  að  Beggir  Báta  inni.    Ij6t6Ifr,  sem  gerir  lofið 

Idtt  (Yerðr  eigi  lofaðr)  ræðr  fyrir  öBknnda  (farart&lma) . 


f 
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Eg  ætla  að  ýmsir  eigi  bér  bOggiannars  gaið.    Þaðmiin 
yerða  hleg^id  að  þeim. 

4  (Klaufl).  Mál  ee  ^ran^  i  meyjar  byiln;  emk  ngðk 
n^9^g^^&^  höggnr*'^;  fögr  drös  flýgr  eigi  i  faöm  mér 
mðgmm.  Mnnat  osa  batna  nm  þessa  þrá.  Þat 
ky&ða  hjú  rétt. 

1.  2.  yisnordið:  „mjOk  emk  stygglega  höggnr^,  gœti 
yerið:  mjðk  emk  stugglega  hnngginn,  sem  dr.  Finnr 
JönsBon  hefir  bent  &. 

Siðari  helmingr  yisnnnar  er  litt  skiijanlegr,  af  þTÍ  að 
dðaBta  visnordið  litr  út  fyrir  að  vera  rangt  H6r  er 
sett  „bana  manni^  iyrír  „hana  manni";  handritin  haiá 
einnig  „banna  manni". 

Þaö  er  m&l  að   ganga   i  hyiln  til  konn;    mér  er  6- 

hsBgt;  hin  fagra  kona  flýgr  eigi  i  faðm  mér  mögmm. 

5  (Þorleifr  jarlsskáld).  Beggyir  bjö  fýr  mér 
snaggyan  belg,  enn  ál^  og  yerjn*  tjt  Áláfí.  Sy&  skal 
beggyir,  búinn  yið  böl',  yerða  beggyinn,  ef  yér  lifúm. 

\.  ál  =  ól.  -—  2.  verja,  yfirhöfh,  kápa;  orðið  er  enn 
tfl  i  alþýðnmáli.  —  8.  búinn  við  böl,  tilbúinn  að  gera  ilt, 
nngBleitinn. 

Að  öðm  ieyti  þarf  yisan  engrar  akýringar  yið. 

6  (Þorleifr  jarlssktid;.  Ek  ranð  randa  yiti^  á 
Titorms  Bakar  gœði^  Mens  meiðr',  syerð  tök  ^t  gre^Ja 
i  malma  yeðri^  Hrínga  fitjar  ára  felIi-Griðr*  sðng  hœtt- 
lega  meðal  Qalla.    Ek  hl6ð  fetilstroUa  þolli^  hnitsöP. 

1.  rönd,  skjöldr;  randa  vitiy  syerð.  —  2.  ritf  shjðldr; 
rttormr,  syerð;  ByerðMöl:,  orrnBta,  orraBtn  gœðir,  maðr.  — 
S.  mens  meiðr,  mannkenning.  —  4.  malma  veðr,  orraBta. 
—  5.  hringr,  syerð;  syerðs-yS^,  slgöldr;  akjaldar  dr,  syerð; 
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féUi'Ghiðr  Bverða,  öxi.  —  6.  fetilstróa,  Bveið;  fetilstroUa 
þoUr,  mannkeiuiiiig^.  —  7.  AmY,  omista;  onnsta  sól,  Bvorð. 

Eg  ranð  Bveröid  &  manninQm;  það  sðng  i  þvi  i  orr- 

nstnnni;  ðxin  kvað  hrœðilega  npp  i  QðUnnnm.    Eg  (hlöð) 

honnm)  feldi  hann  með  sverðinn. 

7  (Slaufi).    Þessi  yisa  þarf  eígi  skýringar  yið. 

8  (Elaufl).    ÞesBÍ  vÍBnorð  þnrfa  eigi  Bkýringar  Tið. 

9  (Klaufl).    Ekki  heldr. 

10  (Þorleifr  jarlsskáld).  Ðr.  Finnr  Jönsson  hefir 
gizkað  &,  að  fyrri  hlntr  þessarar  yisn  mætti  vera  eitthvað 
á  þessa  leið: 

Evaðat  sendir  mik  mnndn 

mnndhyrs  rekask  nndan 

dyggr  B&B  drýgja  mnn  eggja 

dolg  minningn  sinni. 
Þ.  e.  sendir  mnndhyrs   (handarelds  sendir,  Earl),  sá 
er  drýgja    mun    eggja    dolg   (eggja  Qandskap,   bardaga) 
kyað  mig  eigi   mnndn    rekast   nndan    minningn    (hefnd) 
sinni. 

Siðári  helmingrinn  er  litt  skiljanlegr.  Þar  koma  fyrir 
tvö  Bverðsheiti,  „hlöðormr*'  og  „hræva-g^fr*' ;  „brandi'' 
gæti  verið  sagnorðið  „bendi",  sem  séra  Eggert  Brim  hefir 
gizkað  ft,  og  „hræva  gifrs  heggr^  gæti  værið  mannkenn- 
ing  (Aarh.  for  nordisk  Oldkyndighed,  1884,  hls.  142). 

11  (Þorleifr  jarlsskáld).  Hér  sitk  ok  hvetk  hvars- 
ar  jðm  randar  hlym-brand^,  meðan  6ðir  övinir  leiða  oss 
matreiðn^.  Bernsklegir  eigum  b&ðir  böl  úti  um  hellisskúta, 
þar  es  sölar  nýtr  litt.    Oss  hlægir  þat  eigi. 

1.  jara,  ormBta,   jöru-rönd,  ormstn  haugr  =  skjöldr; 
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Bbjaldar  hlpmr,  orrasta;   ormBta  hrandr  (eldr),  BTeið.  — 
2.  matreiÖa^  matargerð. 

Es:  sit  hér  og  hvet   sverö  mitt,  meðan  Bkæölr  ðTÍnir 

(^ia  erfitt  um  matfðng.    Við   nnglingamir  eignm  báðir 

b6l  úti  i  heilÍBskúta.    Það  fær  obb  ekki  gleði. 

12  (Karl  liinn  ranði).  HvaBS  hyrvindr  mikils  Btyijar^ 
g:eiihér&húsi;  fleinhriðar  fœðir^  BáeBskai  verða  hrœddr, 
yekr  ferð';  þan  Ijöð  mann  hætt  Grisi,  es  ek  vœtti,  enn 
lenn  þ6  eigi  ieiðar  linnsveigir^;  hið  þú  gnnnstara 
grennis*. 

FyiBta  yisnorð  mnn  eiga  að  vera  þannig,  svoað  aðal- 
hendingnm  sé  borgið: 

Hyass  gelr  hér  &  húsi. 

1.  Btyrr^  orrnsta;  orrastn-^rr  =  ormstaeldr,  sverð; 
BYerðs  vindr  bardagi.  —  2.  fleinhríðf  ormsta;  orrasta- 
fœðir,  mannkenning,  sem  reyndar  er  övanaleg.  —  3.  ferð^ 
atlaga.  —  4.  linnr,  ormr;  orms  leið,  gall;  gulls  sveigir, 
fflannkenning.  —  5.  gunnstarri,  valr;  gunnstarra" 
grennir  =  flunnstarra-greddir,  mannkenning. 

Hér  dynr  vopnagnýr  &  húsi;    maðr,  sem   verða   skal 

hræddr,  veitír  osb  atsökn.    Þan   Ijóð   mann  (verða)   hætt 

GfiÍBi,  að  eg  vona,  enn  renn  þú  eigi,  maðr,  bíddn  min. 

13  (Klaufi).  Hér  ganga  gnnnhvðt  enni^  fram  fyr 
garð.  Erað  vanir  vSgnm  sem  vér  fyrri;  höfum  sét  söl- 
heim',    mannð    Bj&    annan.      Erað  ér  alls  of  dnldir   sem 

yér. 

1.  gunnhvöt  er  tilgáta  Benedikts  Grðndais  i  riti  hans 
»ClavÍ8  poetica".  Hvort  enni  þýðir  hér  aiveg  sama  og 
menn,  er  öviBt.  —  2.  sölheimr,  veröldin.  Hino  annar 
sölheimr  er  =  annað  lif. 

Hér  ganga  hranstir  menn  fram  fyrir  garð.     Þér  emð 
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yanir  yigam  sem  yér  fymim.  Elk  beli  séð  heiminn  t^il 
fblis;  þér  mannd  BJ&  annan  lieim.  Þér  erað  daldir  alls, 
(svo)  sem  vér  voram  (ek  var). 

14  (Earl  hinn  rauði).  Fyrii  partr  visannar  er  af- 
lagaðr,  og  verðr  ekki  skýrðr,  eins  og  hann  er.  Siðari 
hlntrinn  er  ski^anlegri.  —  Nærgi^  es  þeyr*  af  þeirí,  ræð 
ek  standa  i  randelds  hrið',  þót  rigni  blöði;  þats  einn 
meinlegra^. 

1.  nœrgi  =  nœr  Bem.  —  2.  þeyja  þiðna;  þeyr  (3.  pers. 
eint.),  þiönar.  —  8.  rönd,  skjöldr;  randeldr,  syerð;  sverða- 
hríð^  bardagi.  —  4.  einu  meinlegra  =r  iitið  meinlegra. 

Hvénær  sem  þessi  hrið  (drifa)  þiðnar  (hye  lengi  sem 

ormstan  stendr),  stend  eg  i  henni,  þðtt  blöði  rígni.    X>að 

gerir  oss  litið  mein. 

15  (Elaufi).  Dynr  er  am  allan  Svarfaðardal.  Vinir 
v&rir  ern  of  fyldir  vals^  Enýjam  knýjam,  Karls  am  iið- 
ar.    L&tam  Ljötðlf  goða  liggja  i  urð  ok  i  arð. 

1.  vinir  várir  eru  of  fyldir  vals,  hefir  verið  skýrt: 
vinir  v&rir  eru  i  vígahug,  enn  llklegra  er  að  hér  eigi  að 
standa  erut,  og  að  hngsanin  sé,  at  vinir  v&rír  Bé  eigi  of 
fýldir  valB,  sé  eigi  saddir  ft  vigum. 

16  (Elanfi).  Fyrrí  helmingrinn  er  eitthvað  aflagaðr, 
og  verðr  eigi  skýrðr  til  folis;  siðarí  helmingrínn  er  þ6 
enn  öskitjanlegri. 

Hugsanin  virðist  vera:  Mðnnnm  mun  þykja  þetta 
mikil  tiðindl;  margr  sér  (eða  b&)  þar  bjargarvon.  Svo 
ern  afdríf  manna  (svA  greiðisk  lok  lýða).  „Heimfjötnrr" 
gæti  lika  &tt  við  „greiðÍBk^:  „Sv&  greiðisk  langr  heim- 
l^ötarr''  (sbr.  ^heimasnagi' i:  „hélt  honnmekki  heimasnag^ 
inn,  heyst&lið  né  konn  maginn^  i  eftírmœlnm  Torfa  Býsla- 
mannB  eftir  Hallgrím  Pétrsson). 
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Siðari  helming^rínn  er  OUn  Öikiljanlegrí.  Orðið 
„skrímta*'  þýdir  i  alþýðnmáli  að  eitthvad  sé  með  lÍiÍB- 
marki,  blakti,  hræríst 

17  (Klaufl).  Þeflsi  Yisa  Tirðist  vera  yisnhelmingr 
(nðari  hlntr);  eraflaga  færðr  og  verðr  ekki  fnllBkýrðr.  — 
Jli,  Bækonnngr,  Ala  &,  ormfita,  Ala  íldraugar  menn; 
áke  gæti  veríð  {skœ)  =  skær,  hestr,  enn  þá  vantar  fyrrí 
hlnt  þeirrar  kenningar.  „Svimmk  við  ský"  er  sama  sem 
Jamt  læt  ek  við  ský  Bkrimta^;  „grímmnm  vélam"  6 
líkiega  saman. 


NSfn. 


Atlanaiitr  (sveið)  68,  55, 

67,  89. 
Atli  illingr  (Yikingr)  40. 
Anstmenn  68,  70,  71. 
Áirekr  (f.  Ijöt61fs  goða)  29. 
Ána  (i  Norvegi)  28. 
ÁBgeirr    ranðfeldr  32,   45, 

46,  48,  49,  54,  60,  62. 
ÁBgeirsBynir    (=  Þorleifr 

jarlsskédd  ok  Ól&fr  völn- 

bijötr)  48,  53,  55, 60, 62, 

63,  64. 

Bakkagarðr  i  Svarfaðardal 
69.      / 

Bakkavað  i  Svarfaðardal  58. 

B&rðr  digri  30. 

B&rðr  greipr  31. 

B&rðr  sterki  65. 

B&rðr  stýrimaðr  81,  82,83. 

Birna  37. 

Birnnnes  i  Eyjafj.s.  37. 

Bjðrgólfir  vikingr  82,  83. 

Björn  dígri  29. 

Björn  (húskarl)  38. 


Björn  ör  TeigsQftlll  43. 
Bjðm  Hröl£s8on  (fr&  Ána) 

28. 
BjOrn  SkiðaBon  66,  78. 
Blakksgerðí    (Blaðsgerði)    i 

Svarfaðardal  35,  61. 
Bieikndalr  59. 
Brekka,  bær  i  Svarfaðardal 

32,  45,   46,    49,   51—53, 

68. 
Brimnesá  70. 

BryDJÖIfr  (sænskr  maðr)86. 
BárfelIshúB    i   Svarfaðardal 

50. 
BöggvÍBBtaðir,  bær  i  Svarf- 

aðardal  67,  90. 
Bðggvir  =  Eianfi  36. 
Bðggvir  EarlB  Bon  nnga  90 

Danmörk  81,  83. 
Ðeildardalr  (i  Skagafirði)  30. 

Eikibrekka  1   Svarfaðardal 

35. 
EikÍBÍk  i  Svarfaðardal  35. 
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Eygln-Halli  91. 
ETJaQörðr  28. 
Ejjölfr  breiðhöfði  90. 
Byrar  79. 
Eyrindr  anstmaðr  28. 

Flj6t,  BYeit  i  Skagafirði  62. 

Gantelfr  (i  Syiþj6ð)  9. 
Qautland  25,  27. 
GeiiaYellir  i  Svarfaðardal  67. 
Geirdis  i  Holti  66. 
Qeiri  GeirdisarBon  66. 
Grodrún  (  =  Þ6rama)  d6ttir 

Þorgteins  Bvarfaðar  26. 
Qra£arh68    (Gröf),     bær    i 

Svarfaðardal  68. 
Qlúmr  Skiðason  66. 
Grimiey  50. 
QrÍBB  gleðiU  31,  32,  33, 34, 

35,   36,    37,   38,    39,  40, 

41,   42,    43,   44,   45,  46, 

54,  56,  57. 
Grund,    bær  i  Svarfaðardal 

29,    34,    35,   36,   41,  45, 

46,   47,    53,    61,   70,  72, 

76,  79,  88,  89. 
GrnndarhÚB  64. 
Grondarmenn  57. 
Gnnnarr  stýrimaðr  67—70. 

Hafþ6rr  (snækoUr)  yikingr 

27. 
Haleyri  86. 
EaUi=EygIn-HaUi. 


Haraldr  hinn  hárfagri  1, 27. 
H&mnndr  heljarskinn  28. 
H&rarðr  6r  Dorraldsdal  87, 

38.  61. 
Heðinn  6r   HeðinBfirði   80, 

61,  67. 
Heðinsfjðrðr  30. 
Hekln-Skeggi  35, 38,  52,62. 
Helgi  hinn  magri  28,  37. 
HeUa,  bær  &  Ghilmaratrðnd 

37. 
Herrððr   jarl    &   Gantlandi 

15,  27. 
Hetland  27. 
Hof  i  Syarfaðardal  29,  35, 

36,    42.   46,    55,   59,  63, 

68,  79,  84,  85,  88. 
Holt  hit  ytra  i    Syarfaðar- 

dal  ,66. 
Holtsdalr  i  Eyja^.B.  66. 
Hrafn  EarlBson  90. 
Hrafnsstaðir,  bær  i   Svarf- 

aðardal  90. 
Hranarek  37. 
Hrani  i  Birnnnesi  37,  38. 
Hrann,    bær  i  Svarfaðardal 

31. 
Hrisey  (&  Eyjafirði)  29. 
Hröðgeirrhinnhviti  Hrapps- 

son  29. 

Hr61fr  nefgUta  31,   38,  42, 
46. 

Hr6lfr  fr&  Anu  28. 

Hr61fr  HelgaBQn.hin8  magra 


28. 
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HyltÍDganaQSt  i  Syarfaðar- 

dal  71. 
HœríngBstaðir,  bœr  i  Svarf- 

aðardal  51. 

Hœringr   &  HæringsBtöðnm 

51. 
Höskuldr   lögmaðr   30,  81, 

88,  58. 

HðBknldsBtaðir,  bær  i  Svarf- 

aðardal  80,  42. 

Ingibjðrg    Herrðdard6ttir 

kona  ÞorsteÍDS  svarfaðar 

17,  28,  24,  27. 

Ingjaldr    Helgason    hins 
magra  28. 

Ingnnn  Helgadöttir  hins 
magra  28. 

írar  28,  87. 

írland  28,  87,  88. 

ísland  27,  83,  39,  83,  84. 

ífllendingr  (skip)  85. 

J&mbarði  (skip)  8. 

Kambr,   ömefni  i  Svarfað- 

ardal  81. 
Earl   (6máli  siðar   kallaðr) 

hinn  angi  72—90. 
Earl  hinn   ranði    Þorsteins 

son  svarfaðar  26,  27,  31 

34,  35,   40,    41,   44—61, 

65—72. 
Earlflá,   bær  i  Svarfaðardal 

29,  71.  . 

Earlsstaðir,-   bær   i   Oláfs- 
firði  ^t^.: :   : 


Elanfabrekknr  (brekka), 

bær    i   Svarfaðardai  44, 

52,  89. 
Elaufahlið,  ömefni  i  Svarf- 

aðardal  51. 
Elanfanes  44. 
Eianfi  beggvir  Snækollsson 

33,  36,   36—45,    47—60, 

62,  68,  69,  89,  90. 
Eolbeinn  SigmnndsBon,  land; 

n&msmaðr   i   Eolbeinsdal 

44,  48,  50. 
Eolbeins&rðfls  81. 
Eolbeinsey  50. 
Erístnes,  bær  i  E^afirði  28. 
ErÍBtr  28. 

Erðkamelar  i   Svarfaðardal 

50. 
Enmlateigr  i   Svarfaðardal 

58. 
Eötlnfiall  37. 

Lj6t6Ifr  goði  Álreksson  29 
—32,  35,  42—51,  54, 56, 
58—68,  70—72,  74,  75, 
78—81,  84,  85—90. 

Ij6tr  hinn  bleiki  berserkr 
7,  8,  10—13,  15,  20,  22, 
25,  26,  33. 

Lj6tr  Lj6t61f88on  =  Valla- 
Lj6tr. 

Melar,  bær  i  Svarfaðardal 

43,  44. 
Melflhöfði,   hðfði  austanvert 

við  Svarfaðardalsá.r68  41. 
MiðQarðar-Skeggi  32. 
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Moldi,  berserkr  17,   18,  19, 

20,  21,  22. 
tfðdrQvellir  i    Eyjafirði  62. 
tfðdravellir,    bær  i    Skida- 

dal  66,  77. 

Nafarsdalr,  ðrnefni  59. 
Naamndalr  1,  15,  25,  26. 
Niðar6s8    (Trondhjem)    í 

Noregi  33,  89. 
N«regr  1,  23,24,27,41,86. 

Oikneyíar  27. 

óláfr  Ásgeirsson  Yölabrj6tr 

32,  46,  52,  62. 
Óláfr  (bekkr)   6r  Ól&fsfirði 

30,  68. 
ÓláfB^örðr  30,  68. 
Ósland,    bær    i  Skagafirði 

42. 

Ragnhildr     Ijótölffldðttir 

63,  90. 
^uðr,  eænskr  maðr  86. 

Sandvik  1  Múias.  29. 
SigluQörðr  80,  62. 
Siglnnes  80. 
Sigríðr   Klaufa    syatir    33, 

35,  44,  46,  54,  57,  62. 
Signrðr  Bjarnarson  6r  Teigs- 

fjalli  48. 
Skagafjörðr  42,  81. 
Skeggjastaðir,  bær  i  Svaif- 

aðardal  81. 


Skeggi    =    MiðQarðar- 

Skeggi. 
Skinna-Bjðm  32. 
Skiðadalr  66,  77. 
Skíði  42,  48,  45,  60, 62,  66, 

68,  71,    72,    77—79,   82, 

87,  88. 
Skorðamýrr,  örnefni  i  Svarf- 

aðardal  35,  64. 
SkútaðarSkeggi  32. 
Snækollr  Ljðtsson  (  =  Haf- 

þðrr    snækoilr)     vikingr 

27,  33. 
Sðlskel  i  Noregi  39. 
Stafshðli,   bœr  i  Ðeildardal 

i  Skagafirði  30. 
Steindyrr,  bær  i  Svarfaðar- 

dal  32,  35,  62. 
Strönd  =  Upsaströnd  50, 66. 
Snðreyjar  28. 
Suðrriki  =  Svíaiíki  83. 
Svarfaðardalr  31,  59. 
Svarfaðardals&rðBS   67,    84, 

88. 
Svarfdælir  91. 
Svarthöfðasteinar,  örnefni  & 

Siglunesi  30. 
Svarthöfði  30. 
Svarthöfði  Heðinsson  30,  61, 

67,  70,  71, 
Svíabker   (við  Gaatiand)  7. 
Svíþjóð  14,  86. 

Teigarhöföi,  örnefni  í  Svarf- 
aðardal  49—50. 
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Teigsfjall  i  Svarfaðardal  48. 
Tnngngerði,  örnefiii  i  Svarf- 
aðardal  72. 

Uni  (Unason)   80,   42,  44, 

48,  49,  50. 
Upsar,   bær   &   Upsastrðpd 

61,  62,    67,    68,   72,    79, 

84,  85,  88—90. 
Urðarhtis  (=  Urðir),  bær  í 

Svarfaðardal  50. 
Urðamenn  90. 
Urðir  (  =  UrðarhöB),  bær  i 

Svarfaðardal  90. 

Valla-Lj6tr  Ljötölfgson  90. 
Yatnedalr,  afdalr  32. 
YatnBdalsá  48. 
Vatnsdalshölar  82. 
Vellir,  bær  i  Svarfaðardal 

90. 
Yermnndr    ól&fsson    bekks 

80,  61,  68. 
Viðihölar  82. 
Vigfás  H&varðsson  37. 

Yngvildarstaðir  (nú  Ing- 
varastaðir  eða  Ingvarir), 
bær  i  Svarfaðardal  90. 

Tngvildr  íðgrkinn  32, 45, 46, 
48—50,  52—54,  63,  65, 
66,  68,  71,  77—79,  81, 
82,  84—86,  88,  89. 

Tngvildr  Earlsdöttir  unga 
90. 


ÞÍDgavað  80. 

Þorgerðr  kona   Earls    hins 

ranða  70,  72. 
Þorgils  mjðksiglandi  90. 
Þorgnýr   hersir   i   Nanmu- 

dölnm  1,  5—7,  15,  26— 

26. 
Þorgnýr  hinn  gr&áÖBlandi 

42,  49. 
Þorgrímr   Earls  son    hin8 

ranða  76. 
Þorkatla  hin  gamla  37. 
Þorkell  Skeggjason  31. 
Þorkell  Sklðason  66,  72,  78. 
Þorleifr  'Ásgeirs   son   jarls 

Bkáld  32,  52,  54,  56,  57. 
Þorsteinn    Earls   son   hins 

rauða  76. 
Þorsteinn    svðrfuðr    1 — 36, 

38,  39,   41.   44,    45,    50, 

61. 
Þorvaldr  H&varðsBon  37. 
Þorvaldr    Earls   son    hins 

ranða  77. 
Þorvaldsdalr,  dalr   i   Ejja- 

firði  37—38. 
Þörarinn  &  Helln  37. 
Þ6rama  eða  Goðrún   Þor- 

Bteinsdöttir  svarfaðar  26, 

27,  33. 
Þörðr  fangari  35,  36. 
Þörðr  gapa  46. 
Þörðr  Ól&fsson   bekks   30, 

61,  68. 
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Þ6rdis  GnðmandBd6ttir  hins 
^ríka  62. 

Þörbildr  skinna-Bjarnar- 

döttir;  kona  Ásgeirs  ranð- 

feldar  aS,  46.  . 
Þ6r6lfr   Þorgoýsson    hersÍB 

1—6,  11,  12—16,  24. 
X>6r6Ifr  ÞorsteinsBon  svarí- 

aðar  24,  26,  27. 


Þ6rr  (gaðinn)  28. 
Þr&ndheimr   i   Noregi    82, 
89,  81,  86. 

Ogmnndr  HöBknldBSon  80, 
81,  41,  45,  68,  61,  68, 
67,  70,  71. 

örn  húskari  88. 
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VALLA-LJÓTS  SAGA 


BÚn>  HEFIB  TIL  FBENTXmAB 

VALD.   ÁSMUNDARSON. 


*v 


REYKJAVÍK. 

KOSTNAÐABUAÐCB:  8I6VBÐUB  KBISTJÁNSSON. 

1898. 


Fölagsprentgmidjan. 


FORMÁLI. 


Valla-Ljöts  saga  ei  bér  gefin  út  eftir  út- 
ll^  B6kineiitafélaguiii,  Bem  dr.  Finnnr  J6nston  hefir 
bfiid  til  prentnnar  og  prentnð  er  i  „íslenzknm  fornBOg- 
um''  n,  KhOfn  1881.  H6n  er  að  eins  til  i  pappirshand- 
ritnm,  og  þai  gefin  út  eftir  hdr.  158  fol.  i  safni  Áma 
HLagn^BBonar,  sem  ritað  er  af  léra  Þonteini  BjOrnssyni  & 
Útakálnm  (1638—1676),  með  samanbnrði  yið  nokknr  »nn- 
or  handiit. 

Valla-Ijötg  saga  er  eiginlega  framhald  af  Srarfdœla 
sðgn,  enn  htin  hefir  ekki  aflagazt  svo  i  meðíerðinni  sem 
Syarfdœla.  Þar  sem  Valla-Ijötr  er  nefndr  ÁlfsBon,  mnn 
það  Tera  misritað  fyrír  lóótölfsson,  þyi  yiBt  m&  teya,  að 
liann  hafi  yerið  Bonr  Ijðtölfs  goða. 


TÍMÁTAL. 

Ðauði  Sigmnndar  Karlssonar.   Víg  Torfa  í  Torfn- 

felli.      Utanfór    Böðvars   Sigmnndarsonar. 

Halli  Sigmundarson  reisir  bú  .    980—  985. 

Víg  Halla 1007. 

Vigsmál   Halla   á  alþingi.     Útkoma 

Böðvars      Sigmundarsonar     og 

Bersa  Hallasonar 1008. 

Víg  Bððvars  og  Bersa 1009. 

Atför  at  Ljóti.  Sætt  á  alþingi  .  .  1010. 
Valla-Ljótr  deyr fyrir  1030. 


Valla-Ljóts  saga. 

OÍgmaDdf  bét  maðr.  Hann  var  son  Karla  hina 
rauða.  Hann  átti  ðóttar  Ingjalds  i  Gatpafelli. 
Hann  átti  þrjá  sona,  ok  liét  Hrólfr  hinn  elzti, 
Halli  annarr,  enn  Bððvarr  þriði.  Þeir  vílru 
miklir  menn  ok  sterklegir.  Hrðlfr  var  uppi- 
vöðslnmaðt  mÍkiH  ok  fégefinn.  Halli  var  gleði- 
maðr  mikill  ~  ok  lögmaðr,  ok  hávaðamaðr  hjnn 
meati.  Böðvarr  var  góðlyndr,  ok  gerðist  far- 
maðr. 

Torfi  hét  maðr,  er  bjó  i  Torfufelli,  auðigr, 
enu  ekti  ættstórr.  Þá  bjó  Eyjólfr  á  Möðruvðll- 
nm  ok  Gaðmundr  hinn  riki  var  með  bonum, 
Bonr  bana. 

Sigmnndr  tók  aótt,  ok  kallaði  saman  aonu 
BÍna,  ok  bað  þá  vera  aamhaga,  ok  kvaðat  bann 
ajé  mega  hvers  þeira  akaplyndi,  —  „ok  megið 
nð  at  hyggja,  ok  verit  eigi  til  síngjamir,  ok 
gæti  hverr  ainnar  sæmdar".  Siðan  andaðiat 
hann.  Þá  var  Hrólfr  átján  vetra,  Halli  Qórtán 
vetra,  Bððvarr  tólf  vetra. 
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Kona  Torfa  andaðist.     Hann   var   vel    til 
sona  Sigmundar.      Hann    fór   þangat  eitt  siim 
ok  kallaði  þá  á  tal.     Torfi   mælti:    „Nú   hafa 
lengi  kunnleikar  í  millum  várverit,  ok  enn  vil 
ek  þá  auka  minna  vegna.    Nú  vil  ek  mæla  til 
við  móður  yðra    ok   biðja  hennar.     Mætti   oss 
þat   verða  frami   hvárumtveggjum ;    enn    þótt 
mannamunr  sé,   þá  kann  þar  fyrír  at  koma  fé 
ok  umsýslan.     Hrólfr  bað  hann  tala  við  móður 
sína  um  þetta  mál.    Hann  gerir  svá.    Hon  gefr 
þat  svar:    „Þetta  ráð  vil  ek  undir  sonum  mín- 
um  eiga,    enn  ekki  við   einræði   mitt".     Torfi 
mælti:  „Hvat  sýnist  þér,  Halli?"     Hannsvarar: 
„Þetta  mál  kemr  meir  til  Hrólfs,    því  at  hann 
er  elztr  vár  bræðra,    ok    kann   forsjá   fyrir  at 
hafa".    Torfi  vekr  við  Hrólf  ok  Halla    ok   þá 
alla  saman;  enn  þeir  Hrólfr  ok  Böðvarr  kváðu 
eigi   óvænt   stefnt,    ok   sögðust  eigi  mundu  af 
svara    um   samfarar   þeira.     Þá   mælti  Halli: 
„Bíða  vilda  ek  ykkarra  orða,  ok  var  mér  slíks 
at  ván,   ok  má  ek  eigi  sjá,   hvat  í  því  er  ráð- 
legt,    ok    mjök    horfir   til  lítilla  mannvirðinga, 
Slíkr  maðr  er  ósýnn  til  fullræða.    Vil  ek  ekki 
samþykki   þar   til   gefa,    at   gefa  móður  mína 
göfga  lausingjanum  eftir  göfugt  gjaforð".    Enn 
Hrólfr  kvaðst  ekki  svá  sýnast.    Enn  hon  kvaðst 
mundu   hafa   hans  forsjá,  —  „ok  samþykki  ek 
þessi  ráð".    Enn  Hrólfr  kvaðst  ráða  eiga.   Halli 
kvað  þat  mundu  fram  ganga,    sem   hon   vildi. 
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Var  brullaup  ákveðit  at  vetrnóttum.      Nú   líða 

standir,     ok   þess  er  getit  einn  dag,    at  konur 

vára  í  dyngjn  sinni,  ok  Halli  var  þar  kominn. 

Móðir  hans  mælti:    „Ek  á  at  greiða  málagjöld 

i  dag  griðkonnm  vámm.    Nú  vil  ek  senda  þik 

í  Torfufell,    ok  seg    at  Torfi   sendi  mér  grís 

nökkum,  ok  þyrfti  þó,  at  þú  væri  eigi  ofskap- 

bráðr,     því   at   gríssinn    mun  vera  illr  með  at 

fara,     ok    mnn'  hann  frammi  láta,    ef  mín  orð 

koma  til".      „Fara  mun  ek,   því  at  þú  átt  þér 

þar  hoUan  vin",  —  ok  er  Halli  kom  þar,   var 

Torfi  at  vinnn,  ok  leit  eigi  til  hans,   ok  mælti 

þó:     „Þat  má  ek  gera;    taktu  hann  sjálfr,  ok 

staría  at  honum".    Halli  mælti:    „Eigi   er  þat 

formannlegt,  at  ganga  i  saur  at  gyltu  gamalli, 

ókunnnm     mönnum".       Torfi     mælti:     „Hvat 

mælir  ofrhuginn?"      „Svá  mun  ek  ekki    hætta 

til  býsnanna",    segir   Halli,    „ok  send   þangat 

hvern  er  þú  vill".    Torfi  mælti:  „Eigi  ætla  ek 

þik  þykkjast  jafnsnjallan  gyltunni".   Halli  segir: 

„Betra  væri  þetta  ómælt.    Ekki  jafna  ek  snilli 

okkar  gyltunnar  saman,    ok   má  þetta  frýjuorð 

kallast".     Hann  hljóp  at  dyrunum   ok  snaraði 

inn,     ok  þegr  hj6  hann  af  henni  ranann,    tók 

grísinn  ok  gekk  út.     Torfi  mælti:     „Hafðu  nú 

yfir  þangat  grísinn,  ok  fær  henni".    Hann  svar- 

ar  engu,    ok   ríðr  brott  ok  heim  á  leið.     Enn 

skógr  var  um  heraðit.     Hann  steig  nú  af  baki 

hestinum,  ok  bítr  hann  þar  í  skóginum,  ok  sitr 

1* 
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HaUi  þar,  þar  til  er  hann  sá  mann  ríða  í  blári 
kápu   yfir  ána,    ok    þar    kennir   hann   Torfa. 
Hleypr  upp  ok  höggr  hann   banahögg.      Haiin 
hafði  bæði  spjót  ok  sverð.    Halli  kastar  honam 
þar  undir  bakka  ok  huldi  hræ  hans^  enn  hafði 
hestinn   með  sér.      Hann   kom   heim   ok   hitti 
móður  sína.     Hon  spyrr  um  erendi  hans,    enn 
hann  segir,  hvar  máJi  er  komit,  at  Torfi  myndi 
eigi  koma  í  rekkju  hennar,    ok*  enn  siðr  senda 
henni  grísinn,  -    „sem  ek  skildi  við  hann.    Er 
rent  þeim  ráðahag,    þó   at  yðr  þykki  þat  eigi 
líklegt".      Hon  segir :     „Þat  hygg  ek,    at   offc 
réttir  þú  hendr  þínar   til   ills,    ok   mun    þetta 
upphaf  ógiftu    þinnar,    ok    muntu    annathvárt 
gerr  sekr  eða  drepinn,    slíkir   menn,    sem  hér 
eigu  eftirmæli,    sem  Eyjólfr   er".     Halli  segir: 
„Eigi  þarftu  at  ámæla  mér  svá  fast   um  þetta 
verk,  þvi  at  lítill  var  mannskaði  í  honum,  þótt 
þér  þætti  hann  góðr".     Hon  kvað  þat  nærhófi, 
—  „enn  betra  væri  þér  óunnit  verkit".  —  Síðan 
fór  hann  í  Gnúpafell  til   Ingjalds    frænda  sins, 
ok  segir  honum  tíðendin.    Hann  segir:  „Farðu 
á  fund  Svarfdæla,  vina  þinna  ok  frænda;    eða 
hvat    gaftu   honum   at   sök?"     segir   Ingjaldr. 
„Orð  hans  óviðrkvæmileg  til  mín  fyrir  þat,    at 
ek  vilda  ekki  gifta  honum  móðurmina,  ok  sví- 
virða  svá  ætt  vára.    Nú  veit  ek  eigi,  nema  mér 
verði  nær  stýrt  um  eftirmálit,  ok  ek  muni  fara 
óvarlega,    enn   ósnjallara  kvað  hann  mik  enn 


VALLA-UÓTS  SAÖA. 


gyltuna".  Þá  segir  Ingjaldr:  „Þat  var  illa 
mælt,  ok  ver  með  oss,  þar  til  er  lokit  er  mál- 
um  þínum."  —  Þá  bj6  Víga-Glúmr  at  Þverá, 
ok  hittust  þeir  frændr.  Þeir  fóru  á  fund  Ey- 
jólfs,  ok  bjóða  honum  sátt  fyrir  þingmann  sinn, 
—  „vér  viljum  virða  þik  þess,  ok  bæta  hann 
hnndraði  silfrs,  enn  falli  niðr  gagnsakar  við 
Torfa  fyrir  áþéttisorð  við  Halla,  ok  er  ósýnt, 
at  meira  fáist  af  oss  frændum,  ok  látum  oss 
ekki  þetta  verða  at  misþykki".  Eyjólfr  svarar: 
„Svá  skal  vera.  Oss  er  Halli  skyldr,  enda  er 
hann  ættstórr".  Sættust  þeir  at  því.  Var  Halli 
sautján  vetra,  er  fé  þeira  var  skift. 

2.     Böðvarr   réðst  í  kaupferðir,    enn   Hjólfr 

gípr  sitr  heima  í  föðurleifð  sinni.    Böðvarr  var 

utan  langa  hríð,  ok  var  hinn  nýtasti  fardrengr 

ok  vinsæll.     Hann   var   utan  tólf  vetr.     Halli 

setti     bú    saman  ok    átti   Signýju  Bersadóttur, 

frændkonu   þeira  Möðrvellinga,    ok    gerðist   þá 

vel  með  þeim  Eyjólfl  ok  Halla.  —   Halli  kvað 

þat  vænzt  til  þeira  vinfengis,  at  tengdir  tækist. 

Eyjólfr  kvað  hann  rétt  sét  hafa.   —   Halli   fór 

mjök  með  sakar. —  Litlusíðar  druknaði  Eyjólfr 

í  Gnúpufellsá.    Hann  var  jarðaðr  í  túnvellinum 

heima  á  Möðruvöllum,    ok   Tar  prímsigndr  áðr. 

Siðan  tók  Guðmundr  hinn  ríki,    son   hans,   við 

^irðingu,  ok  gerðist  vel  með  þeim  Guðmundi  ok 

Halla.    Veitti  Guðmundr  honum  með  fjölmenni, 

enn  Halli  var  grjótpáll  fyrir  málum   hans,    ok 
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yar  hann  kallaðr  hreðu-Halli,  ok  hefir  hann 
mesta  virðing  haft  af  Guðmundi.  Þá  varhann 
&  fertugs  aldri,  er  hér  var  komit  sögunni,  ofc 
var  eigi  auðsóttr  með  afla  Guðmundar^  enn 
framkvæmd  sinni.  Bersi  hét  sonr  Halla.  — 
Hrólfr  var  maðr  auðigr  ok  grályndr.  —  Þess 
er  getit,  at  Guðmundr  hélt  boð  fjölment  einu 
sinni  á  MöðruvöIIum,  ok  var  Halli  þar,  sem  at 
hverju  boði  öðru,  semGuðmundr  helt.  Þarvar 
mjök  margt  talat.  Þá  mælti  Halli  eitt  sinn  at 
boðinu:  ;,Mjök  undarlega  ferr  fram  höfðings- 
skapr  hér  á  íslandi,  ok  þverr  nú  mjök  mann- 
valit  norðr  hingat,  þó  helzt  í  herað  þetta". 
Guðmundr  segir:  „Oft  finst  þat  á,  at  ek  er 
virðingargjam.  Eigi  mynda  ek  annars  staðar 
heldr  höfðingi  vera  í  heraði,  enn  hér".  Halli 
segir:  „Satt  er  þat,  Guðmundr;  enn  eru  þau 
heruð,  er  eigi  þykkir  langt  í  milli  vera,  þó  at 
mannvalit  sé  hér  meira".  Guðmundr  spyrr: 
„Hvat  er  þat?"  Hann  segir:  „Þat  er  Svarf- 
aðardalr".  Guðmundr  mælti:  „Fleira  muntu 
mæla  sannara  ok  snotrlegra.  Er  þar  snæsamt^ 
ok  liggr  á  vetramauð  mikil".  Halli  segir: 
„Hinn  veg  verðrþó  lengstum  í  útdölunum  s)ík- 
um,  at  fleiri  fara  þangat  at  kaupa  mat,  enn 
þaðan  ok  hingat,  ok  fleiri  nærast  þar  á  penn- 
ingum  enn  heðan".  Guðmundr  mælti:  „Hvater 
þetta  at  tala,  at  landkostir  eru  svá  lofaðir,  ok 
eigi  sýnist  mér  svá".     Halli  segir:    ,,Þat  hefir 
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mér  í  hu^  komit,  at  breyta  minnm  ráðahag,  ok 

færa  þangat  bygð  mína  í  ættleifð  vára".     Gnð- 

mnndr    mælti :     „Hví  er  þér  þar  betra  at  búa, 

enn  hér?"     Hallimælti:  ^Þar  hafa  verit  göfgir 

frændr    minir,    enda    fýsir  mik  þangat  at  fara, 

heldr  enn  sitja  samkynnis  við  þik,   því  at  mér 

hagar  þat  til  lítilla  vinsælda",  segir  Halli,  ^ok 

em  ek  grjótpáll  þinn,   ok   verða  mér  sumir  of- 

jarlar  hér  i  heraðinu,  ok  mun  þat  þániðrfalla, 

ef  ek  fer  heðan,    ok    skal  þó  vera  okkart  vin- 

fengi  samt  ok  áðr.      Enn  ek  mæli  þat  nú  ber- 

lega,  at  ek  fekk  óvinsældir  af  viðskiftum  ykkar 

Einars  bróður  þíns,  ok  vil  ek  nú  fæ.ra  mér  þat 

af  hendi".     Guðmundr  svarar:    „Þetta  er  sumt 

satt,  enn  sumt  ætla  ek  þér  minnatilóvirðingar 

enn  óvinsældar".      Halli  svarar :    „Hitt  er  eigi 

miðr     reyndar,    at   þeir    frændr    mínir,    synir 

Ingjalds,  eru  yfirmenn  mínir,  ok  eigi  má  ek  hér 

mestr  maðr  verða  várra  frænda,  meðan  vér  er- 

um  hér  allir,  enn  þar  máekmestr  maðr  verða". 

Guðmundr  mælti:    „Eigi  ætla  ek,    at  þú  munir 

fá  þar  meiri  virðing    enn    slíka    sem   þú  hefir 

hér  borit;    ek  sé  þar  þá  iQóra   menn,    at   engi 

þeira  viU  láta  virðing  sína   fyrir   þér".     Halli 

svarar:    „Hverir  eru  þeir  fjórir,  er  í  móti  mér 

munu  stríða  ?"     Guðmundr  mælti:  „Þat  er  einn 

Valla-Ljótr,    sonr  Álfs  goða,   er  mestr  maðr  er 

i  dalnum,  ok  Þorgrímr  bróðir  hans;    hinn  þriði 

er  Bjöm  á  Karlsá ;    hinn   fjórði    er   Þorvarðr 
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bróðir  hans;  þeir  eru  Þorgrinis  synir,  kynstórir 
menn.    Ætla  ek  svá  um  Þóri  frænda  þinn,    at 
þótt  þú  færist  nær  honum,  þykki  mér  þérofur- 
efli  við  þá  at  eiga.    Halli  svarar:  „Þat  ætla  ek 
þó  muni  fram  fara".  —  Síðan  fór  hann  á  fund 
Þóris  Vémundarsonar,   ok  sagði  honum  sitt  er- 
endi,    ok  vildi  land  kaupa,   ok   spyrr  hann  at, 
hvar  landit  muni  falt.     Þórir  segir :    „Veit  ek 
land  falt  á  Elaufabrekku,    ok  mun  ek  fá  þér 
engjar  til,  því  at  þar  eru   engi  lítil.     Enn    ek 
vil  kaupa  þat  land  til  handa    þér,    ef  þú   vill 
hingat  ráðast;  enn  þó  þykki  mér  þat  ráðlegast, 
þú  sért  kyrr.      Hér  mun   at   reyna   fastnæma 
menn  ok  stórúðga".    Halli  kvað  þat  mundusik 
ekki  í  brott  reka,  —  „ok   kauptu   þá   landit". 
Síðan  réðst  hann   þangat.      Ekki  var   bygðar- 
leyfis  leitat.  Þeir  láta  sér  lítit  eða  ekki  um  finnast, 
Svarfdælar,  því  at  Ljótr  var  höfðingi  yfir  þeim 
frændum;    ok    undu   þeir   frændr   vel  við  þat, 
enda   réð   hann  einn  öUu  þeira  1  milli.      Hann 
var  óhlutdejlinn,  umsýslumaðr,  engi  stúrumaðr, 
mikill  maðr;   þat  var  til  marks,  hversu  honum 
þótti  við  menn  ok  líkaði :    hann    átti   tvennan 
búnað,    blán  kyrtil  stuttan    ok  öx  snaghyrnda,_ 
ok  var  vafit  járni  skaftit,  þá  var  hann  svá  bú- 
inn,  er  vígahugr  var  á  honum,  enn  þá  er  hon- 
um  líkaði  vel,    hafði   hann   brúnan  kýrtil,    ok 
bryntröll  rekit  í  hendi. 
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3.     Hrólfr  hét  bóndi,  er  bj6  upp  frá  Klaufa- 

brekku.      Hans  synir  váru  þeir  Þórðr  ok  Por- 

valdr.     Hann  var  göflgr  maðr.     Hann  tók  sótt 

ok  andaðist.     Þeir  bræðr  tóku  erfð  eftir  foður 

ginn,    ok  vildu,    at  Ljótr  skifti  með  þeim  bæði 

löndum  ok  lausnm  aurum,    þeim    er   þeir  áttu. 

För  Ljóts  frestaðist   um    nökkura   stund,    enn 

krístnat  var  landit  fyrir  litlu,  ok  váru  lögleidd- 

ir  dróttinsdagar.    Þá  var  Mikjálsmessa,  er  fundr  • 

inn  var  lagðr.      Váru   þeir  þar  komnir,   Þórir 

ok  Halli,  ok  höfðu  þeir  sét  mannaförina.  Ljótr 

skifti  löndum  þeira  bræðra;  snær  var  fallinn  á 

landamerkin.    Hann  skifti  löndum,  oktekrsjón- 

hending  i  stein  nökkum,   enn  ór  steininum  ok 

í  ána,     ok  ferr  svá  rétt  fram,    ok   nam  staðar 

við  ána,    ok  skar  þar  upp  torfn  eða  jarðkross, 

ok  mælti:     „Svá  kann  ek  at  gera  landaskifti^. 

Þeim  bræðrum  líkaði  þetta  vel,    ok  svá  öllum, 

nema  Halla.    P&  mælti  Ljótr:  „Vithöfum  ekki 

við  ázt  hér,   Halli,     enn  þú  ert  maðr  hygginn, 

eða  hversu  líkar  þér  þetta  skifti  ?"  Halli  svarar: 

„Vel  at  jafnaði  ætla  ek  þik  löndum  skift  hafa. 

Enn  er  þú  mæUr  til   þessa,    ætla   ek   at  lögin 

muni  sveigð  hafa  verit;    má   ek  svá  heldr  um 

ræða   landaskiftit,    eða   hversu   lögkænn   maðr 

.  ertu,  Ljótr?"     Hann  svarar:   „Eigi  em  ek  lög- 

klókr".      Halli   segir:     „Þat   ætla   ek  við  lög 

varða,  at  vinna  á  Mikjálsmessu,   þótt  hon  væri 

eigi  á.  dróttinsdegi,    ok  mun  ek  stefna  þér  um 
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helgibrigði.  Ljótr  mælti:  „Ung  er  ný  trúan^^ 
Halli  mælti:  „Svá  er  at  kveðit,  at  kristnispiöU 
sé  í  orðin,  ok  er  eigi  vel  sét  fyrir  hinnm  sraær- 
nm  mönnum,  er  þér  gerit  svá  fyrir,  höfðing- 
jamir".  Ljótr  svarar,  ok  segir  þetta  eigi  vel  gert, 
—  „ok  mnn  eigi  svá  verða  í  annat  sinn". 
Halli  mælti :  „Skjót  eru  nmmæli  mín  við  þík, 
Ljótr,  ger  annathvárt,  gjald  mér  háJft  hnndrað 
silfrs,  eða  ek  mun  stefna  þér".  Ljótr  svarar: 
„Þat  mnn  ráðlegra  at  sé  orðalaust  við  mik,  ok 
bæta  ek  eigi  fyrir  vanhyggju  mína,  ennþykkja 
bezt,  at  kyrt  sé,  enn  ek  mun  styðja  máJ  þín". 
Halli  svarar:  „Ekki  sómir  at  fella  á  sik  reiði 
engilsins,  ok  láta  þetta  niðr  falla  hegningar- 
laust".  Ljótr  svarar:  „Þú  skalt  eiga  heimila 
hegning,  ef  oftar  verðr,  enn  legg  nú  samþykki 
við  mik,  ok  náir  þú  þá  þökk  minni".  Halli 
svarar:  „Þat  skal  annat  vera,  ok  ger  þú  annat- 
hvárt,  gjald  upp  fét  eða  ek  mun  stefna  þér". 
Ljótr  svarar:  „Eigi  vil  ek  at  þú  stefnir  mér; 
heldr  vil  ek  gjalda  fét,  ok  mun  vingott  i  móti 
koma".  „Lengi  hafa  várir  frændr  við  hnipzt", 
segir  Ljótr,  „vera  má,  at  í  kyn  kippi.  Mun 
ek  þegar  gjalda  fét,  þvi  at  eigi  vil  ek  reiði 
engilsins.  Nú  éf  þér  gengr  til  vináttu  við  mik, 
sem  ek  ætla  heldr,  þá  má  vera,  at  sjáJft  sýni 
sik".  Halli  tók  við  fénu.  Ok  á  sama  hausti 
var  boð  á  MöðruvöIIum,  ok  kom  Halli  þar.  Þá 
var  Bersi,    sonr    hans,    út  kominn,    ok  var  at 
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boðinn.      Gnðmuiidr   setti  Halla  hið  næsta  sér, 

ok  hafði  haft  frétt  af   viðskiftum    þeira   Halla 

ok  Ljóts,  ok  mælti  svá:  „Hversu  líkar  þér  þar 

í  dalnuTn  út?"     HaUi  kvað  sér  vel  líka.    Guð- 

mnndr  inælti:  „Eru  menn  vel  við  þik  út  þar?" 

—  en  hann  kvað  þat  með  góðum  hætti.     „Þat 

er  sagt",  sagði  Guðmundr,  „at  þú  hafir  fé  upp 

tekit    af   Ljóti    fyrir  litla  sök".      Halli    segir: 

„Eigi  er  þetta  vel  hermt,    ek  leitaða  eftir  með 

réttindnm,    ok    kaus    hann   þann,     er   honum 

gegndi  betr,    ok  máttu  hér  sjá  silfrit".      „Já", 

segir  Guðmundr,     „sé    ek,    at   þú   þykkist  vel 

leikit    hafa,     enn   svá   segir  mér  hugr  um,    at 

rautt  mun  sjá  í  skörina  fyrir  hinar  þriðjuvetr- 

nætr.      Vil  ek  þat  nú  ráða    þér,     at  þó  komir 

eigi  út  þangat ;     síðan   mun  ek  kaupa  þér  hér 

land,    enn   hætta   þér  eigi  út  þangat".      Halli 

mælti:     „Vel  er  þetta  boðit,    enn   vera  þykkir 

mér  á  þeir  brestir  eftir,  at  ek  vil  þat  eigi,  ok 

mun  ek  reyna  enn  meir,  ok  fer  ekeigiaf  þeim 

sökum  enn  brott".     Síðan   fór  Halli  brott,    er 

lokit  var  veizlunni,  ok  Bersi  son  hans  með  hon- 

um,    ok  fóru  þeir  út  at  jólum  í  dalinn.     Þórir 

bauð  Halla  til  jólaveizlu  at  Grund,  —  þar  var 

kirkjubær,  —  enn  Bersi    son   hans    fór   heim. 

Þórir  mælti,  ok  lét  fara  andvirki,    því  at  hey- 

fátt  var  heima  um  jólin,    er  á  leið.      Þau    ein 

orð  fóru  til  eyma  Valla-Ljóti   um   skifti  þeira, 

er  heldr  váru   óvingjamleg.      Enn   eftir  jólin 
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bjóst  Hallí  brott,  ok  þann  morgin  hittnst  sauða- 
menn  af  Grund  ok  Völlum;  spurðust  tíðenda  ok 
ræddu   um,    hvárir   betr  myndi  veitt  hafa  um 
jólin,    ok   fylgdi   hvárr   slnum  bónda.      Sagði 
Þóris  maðr  eigi  þar  jafnvel  skemt  hafa  verit, — 
„því  at  engi  er  skemtunarmaðr  betri  enn  Halli, 
er  þar  var  um  jólin".    Valla  sauðamaðr  spurði, 
nær  Halli  myndi   heim    fara.      Húskarl    Þóris 
kvað  hann  affaradag  jólanna  faramundu.    Þórir 
spurði  húskarl,  er  hann  kom  heim,  hvat  hann  hefði 
manna  fundit;    enn  hann  sagði  honum.     Þórir 
frétti,  hvat  þeir  hefði  haft  at  tala.    Ennsauða- 
maðr  sagði  alt,    sem   farit  hafði.      „Já",    sagði 
Þórir,    „vel  er  sagt,  ok  skalt  þú,  Halli,  hvergi 
fara  í  dag",  —  ok  segir  honum,    hvat  til  bar, 
ok  svá,   hvat  þeir  höfðu  rætt,  húskarlamir,  — 
„er  mér  ekki  um,  at  þeir  segi  um  ferðirþínar, 
sem  verða  kunna ;   er  ok  mér  þar  grunr  &,  at 
svá  fari,  sem  Guðmundr  sagði,  at  Ljótr  myndi 
verðaþérdrjúgrímálunum".  Halli  svarar:  „Hvat 
er   okkar  Ljóts  í   milli,    nema    gott?"      Þórir 
mælti:    „Skuggi  er  honum  í  málum  ykkurum". 
„Nú  skal  ek  fara",  kvað  Halli.      Þórir  svarar: 
„Þá  skulu  þér  fylgja  húskarlar   mínir  þrettán, 
enn   mér   er  þungt,    ok  má  ek  því  ekki  fara". 
Halli  kvað  þess  eigi  þurfa  mundu.    Síðan  fóru 
þeir  upp  um  Hörðabrekku.      Þá   mælti    Halli: 
„Farið  nú  aftr,  því  at  nú  á  ek  skamt  heim,  ok 
munu  mér  engir  fyrir  sitja".     Þeir  gerðu  sem 
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Halli  mælti.     Sauðahús  Halla   yárn  á  götanni. 

Þá  mælti  förunautr  Halla:     „Menn   eru   þar", 

sagði  hann.      Halli    svarar:     „Má  vera,  at  þat 

sé  Bersi  son  minn".    Hann   svarar:    „Þat   eru 

ekki  várir  menn;  —  þeir   eru   tólf  saman,    ok 

einn  í  blám  kyrtli,    ok    hefir  öx   snaghymda  í 

hendi".      „Far  þú  heim  ok  seg  Bersa,  at  Ljótr 

þykkist  eiga  smá  erendi  við  mik,    ok   er   engi 

þörf  þín  hér  at  vera".     Hann  tók  þegar  á  rás 

mikilli.      Halli   var   gyrðr   í  brækr,    ok  hafði 

skikkju   yfir  sér.     Hann    kastaði  henni  af  sér. 

Hann  hafði  hjálm  á  höfði  ok  broddstöng  í  hendi, 

enn  gyrðr   sverði,    ok   gengr   í  móti  þeim,   ok 

fram  hjá.     Þá  mælti  Ljótr:    „Dveyum  eigi  at- 

göngu  ok  tökum  hann".     Þeir  ráða  at  honum, 

enn  hann  gengr  snúðigt,    ok   kqmst    fram  hjá, 

er  hann  fór  forbrekt,  ok  fá  þeir  ekki  við  hann 

fest,  er  hann  gengr  við  brekkunni.    Síðan  nam 

hann  staðar  á  sléttu  nökkurri.    Þá  mælti  Ljótr: 

„Nú  hælist  hann  um  við  oss,    er   hann  stendr 

hæra  enn    vér".    Halli  svarar:  „Ek  mun  njóta 

fræknleiks    míns    ok    fráJeika    ok   bíða  eigi". 

Ljótr  mælti:     „Bíða  myndi  Karl,    afi  þinn,    ok 

aldri  lét  hann  eltast  sem    geit".     Halli   mælti: 

„Staðar  skal  ék  nema,  ok  berjumst  Ýit  tveir"; 

er  þat  sómi  þinn,  enn  hitt  skömm".  Ljótr  svar- 

ar :    „Eigi   er  á  þat  at  líta,    enda  skal  ok  svá 

vera".      Halli   mælti:     „Hvat   gefr  þú  mér  at 

sök?"    Ljótr  mælti :    „Sú  er  sökin,  er  þú  skalt 
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eigi  oftar  kenna  mér  helgihaldit.  Nú  ef  þér 
hefir  gott  til  gengit,  ok  vill  engillinn  gefa  þér 
sigr,  þá  mnntu  njóta  þess;  enn  ef  þat  var  með  fé- 
gimd  ok  ágang,  þá  hafðnniinna  hlnt,  ok  sjái 
hann  mál  okkart,  ok  mnntn  þá  allvel  njóta 
þess  hálfs  hnndraðs  silfrs,  er  þú  tókt  af  mér, 
ok  haldit  síðan".  Ljótr  gekk  at  honnm  með 
jámaðan  skjöld.  Halli  lagði  til  Ljóts  í  skjöld- 
inn,  ok  kom  i  bóluna  svá  hart,  at  sverðitfestL 
Ljótr  snaraði  þá  skjöldinn  svá  fast.  at  sverðit 
brast  í  tangannm,  enn  siðan  hjó  Ljótr  Halla 
banahögg.  Þeir  færa  hann  til  sauðahúss,  ok 
kómu  heim  á  bæinn,  ok  segja  tiðendin,  ok  lýsti 
Ljótr  vígi  Halla  á  hendr  sér.  Bersi  fór  þegar 
á  fund  Guðmundar,  ok  sagði  honum  þessi  tíð- 
endi.  Hann  kvað  þat  farit  hafa  eftir  getu  sinni. 
Bersi  bað  hann  þá  taka  við  máJinu,  —  „enn  ek 
vil  fara  utan". 

Þá  váru   af  tekin    hólmgöngulög    öll    ok 
hólmgöngur. 

4.  Guðmundr  tók  við  máJinu,  ok  býst  til 
alþingis,  ok  fjölmenti  mjök.  Þá  var  leitat  um 
sættir  af  vinum  Ljóts.  Hann  var  fjölmennr  ok 
hafði  traust  margra  höfðingja.  Enn  svá  lauk 
því  máli,  með  styrk  ok  fylgi  vina  ok  frænda 
Ljóts,  at  hundrað  silfrs  var  goldit  fyrir  víg 
Halla,  enn  þat  hálft  hundrað  silfrs,  sem  Ljótr 
galt  Halla,  þar  kom  ekki  fyrir,  því  at  Ljótr 
vildi,    at  þat  kæmi  fyrir  vanhyggju  sína;     enn 
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Yinir  bans  báðn,  at  hann  tæki  þat  hálft  hnndrað 
nndir  sér,  ok  vildi  hann  þat  með  en^  móti; 
ok  sagði  þat  litit  fyrir  hólmgön^boð  Halla. 
Guðmiindr  undi  iUa  við  málalyktan,  enn  varð- 
yeitti  féð  til  handa  frændum  Halla. 

Skip  kom  út  um  sumarit   í   Eyjafirði,    ok 

yar  þar  kaupstaðr  mikill.    Þeir  sóttu  út  þangat 

Þorgrímssynir  6r  Svarfaðardal,  systursynir  Ljóts 

ok  húskarlar  hans,    ok  tóku  sér  varning.    Þar 

var  ok  sá  maðr,    er  Sigmundr  hét.      Þeir  dal- 

byggjamir  váru  sofnaðir  í  dalverpi  einu.     Enn 

í  lýsingina  kom  at  þeim  maðr  ok  mælti:  „  Vitið 

þér,  at  Eyfirðingar  eru  öðrum  megin  óssins,  ok 

fór  ek  at  segja  yðr,    at  þér  varizt  þá,    þvi  at 

þeir  eru  ekki  trúlegir,    ok  gaktu  út,  Þorvarðr, 

ok  tölumst  við",    sagði    sá.      Þorvarðr  svarar: 

„Ekki  þarf  ek  viðrtals  yðvars  nökkurs,    því  at 

mér  þykkir  þú  ótrúlegr".     Þorvarðr   gengr  þó 

út  með  honum  á  hólinn  6r  tjaldinu,    ok    töluð- 

nst  við.     Þá  k6mu  at  honum  níu  menn  svart- 

klæddir.     Þorvarðr  vildi  þá  aftr  snúa,  enn  sá, 

sem  hann  hafði  teygðan  með  sér,  kipti   honum 

1  ferð  með  sér  ok  flokk  hinna.    Þeir  báru  vápn 

á  hann  þegar,    ok  vágu  hann   þar.     Sigmundr 

vildi  hefna  hans,    ok   var  honum  haldit.     Þat 

verk  gerði  Hrðlfr   gípr   með  svikum.     Enn  er 

Guðmundr  hitti  Hrólf,  kvað  hann  hann  illa  gert 

hafa,  at  ganga  á  sættir  manna.     Sagði  þat  illu 

reifa  mundu.      Hrðlfr   kvaðst  ékki  at  sættum 
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staddr  hafa  verit.     Enn  Ljótr  tók  eftirmál  um 
vígit  Þorvarðs  frænda  sins.     Guðmundr  sendir 
orð  Ljóti,  at  hann  vill  sættast  við  hann, —  „ok 
vilda  ek,  að  þú  hefðir  hér  fulla  sæmdfyrir", — 
ok  sagði  sér  þetta  verk   heldr   mislíka,    ok  lét 
svá  bezt  fara  mundu  heraðsstjórn,  er  þeir  stilti 
menn  at  illvirkjum  slíkum.     Á  þingi  koma  tíl 
vinir  beggja  þeira,  ok  var  þá  um  sættir  leitat, 
ok  var  til  þess  nefndr   Skafti  Þóroddsson,    vin 
Ljóts,   með  umleitunum  margra  annara.     Ljótr 
kvaðst  eigi  einn  vera  mundu  þverlyndr  í  slíku, 
enn  sagði  þó  slik  verk  illa  upp  hefjast,  ok  kvað 
mörgum   minna   þykkja   fyrir    at    gera  slíkt  í 
fyrstu;  kvað  enn  mega  sýnast  fyrr  ágang  ann- 
ara   við    sik,    enn   mótgerðir   sínar   við    aðra. 
Þorvarðr    var    bættr   tveim  hundruðum  silfrs. 
Hrólfr  undi  betr  við  upp  frá  því,  ok  lifði  hann 
tvá  vetr  síðan. 

5.  Skip  kom  út  um  sumarit;  var  þaráBöð- 
varr  Sigmundarson  ok  Bersi  Hallason.  Þeir 
hitta  skjótt  Guðmund.  Hann  sagði  þeim,  hvat 
í  hafði  gerzt  ok  hvar  komit  var  mál  manna. 
Böðvarr  var  hófsamr  ok  stiltr  vel,  ok  sagðisér 
vel  líka  forsjá  Guðmundar,  enn  sagði  sér  leitt 
alt  sundrþykki  manna  i  heraðinu,  ok  kvaðst 
enn  mundu  utan  fara  ok  vera  eigi  við  riðinn. 
Ok  um  vetrinn,  er  Guðmundr  var  eigi  heima, 
kómu  menn  utan  6r  Óláfsflrði  frá  Kvíabekk  til 
kaupa    Sá  hétÁsmundr,  er  fyrir  þeim  var,  ok 
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keypti  til  sex  hundraða,   ok  kvaðst  alt  mundu 

út  gjalda.     Böðvarr  sagði  at  hann  vildi,  at  Guð- 

mundr    sæi   honum  til  handa  skuldastaði.     Ás- 

mundr  mælti:    „Kunnigt  mun  þat  mönnum,    at 

vér  gjöldum  skuldir  várar".      Böðvarr   svarar: 

„Þá  vil  ek,    at  þú  færir  hingat  fét",    enn  Ás- 

mundr  kvaðst  vilja,    at   hann  tæki  út  þar  vör- 

una,  ok  lýkr  svá,  at  þeir  kaupa  þessu,  enn  sið- 

an  fara  þeir  á  brott.    Enn  Guðmundr  kom  heim. 

Þeir    sögðu   honum   kaup  sín,      Hann    svarar: 

„Eigi  skyldi  þessi  kaup  verit  hafa,  ef  ekhefða 

heima  verit".  —    Nú  líða  jólin,  ok  er  veðrátta 

góð     tJá  bað  Böðvarr  þá  Bersa  at  fara  at  heimta 

vöruna,    enn   Guðmundr   kvað  þat  óráðlegt,  at 

ganga  í  greipr   þeim  Svarfdælum,  —  „ok  ætla 

ek  þó,     at   eigi  veiti  Ljótr  þér  ágang".     Fóru 

þeir  þó,  fjórir  saman.      Ok   er   þeir  kómu  út  í 

óláfsfjörð,  var  varan  eigi  búin,    því   at  margir 

höfðu  keypt,  enn  hann  var  einn  í  bundinn  skyld- 

unni  við  Böðvar.      Þeir    höfðu    haft   ferju   út 

þangat,  er  austmenn  áttu,  ok  er  dvölin  var  löng, 

þá  rak  á  frost  mikit,  svá  at  eigi  mátti  á  skip- 

inu  fara.     Ásmundr  kvað  þeim  heimilt  at  vera 

þar.     Böðvarr  kvaðst  þat  mundu  þekkjast,    ok 

váru  þeir  þar  hálfan    mánuð    hríðfastir;     síðan 

gerir  þurrafrost  ok  íærðir  góðar,  ok  leggr  fjörð- 

inn,  svá  at  eigi  mátti  á  skipum  fara.    Þá  mælti 

Ásmundr :  „ Verið  kátir  ok  vel  komnir  með  oss, 

Böðvarr".      Enn    hann    kvað  þat  vel  boðit,  — 
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„ok  fá  088  heldr  leiðtoga,  ok  munu  vér  þá 
ganga".  Ásmnndr  kvað  þat  síðr  sitt  ráð,  — 
„ok  vilda  ek  skiljast  vel  við  yðr".  „Sváverðr 
at  vera",  segir  Böðvarr.  Peir  fóru  tólf  saman 
þar  til  skiftast  vegir  heiðarinnar.  Pá  þyknaði 
veðrit  ok  dreif.  Færðin  varþung,  ennBöðvarr 
ófrár,  ok  óvanr  göngu,  ok  ætluðu  til  Svarfaðar- 
dals  um  nóttina  til  Narfa.  Veðrið  gerðist  myrkt, 
ok  vissu  þeir  ógerla,  hvar  þeir  fóru.  Pá  mælti 
Böðvarr:  „Villist  þér  nú  vegarins,  enn  nátt- 
myrkrið  eykst".  Peir  léttu  eigi  fyrr  enn  þeir 
drápu  fótum  í  húsum  nökkurum  í  náttmyrkrinu. 
Peir  drápu  þar  á  dyrr,  enn  menn  sátu  þá  við 
elda.  Pá  er  gengit  til  dyra  ok  spurt,  hverir 
komnir  væri.  Böðvarr  sagöi:  „Hverr  býr  hér, 
eða  hvat  heitir  bærþessi?"  „Þorgrímrbýr  hér, 
Ljótólfsson,  enn  bærinn  heitir  at  Upsum,  ok 
vill  bóndi,  at  þér  gangið  inn,  því  at  eigi  er  úti 
vært.  Bauð  hann  mér  svá  at  segja,  hverr  sem 
úti  væri".  Böðvarr  svarar:  „Eigi  vilju  vérfyrr 
inn  ganga,  enn  bóndi  býðr  sjálfr".  Maðrinn 
gengr  inn  ok  segir,  at  þeir  menn  sé  úti  komnir, 
sem  af  honum  vilja  boð  þiggja,  —  „ok  láta 
mikiUega".  Þorgrímr  gengr  út  ok  spyrr,  hverir 
komnir  væri,  —  „ok  þiggið  hér  at  vera  í  nótt". 
Böðvarr  svarar,  ok  kvað  suma  vera  íslenzka, 
enn  suma  norræna,  ok  nefnir  sjálfan  sik.  Þor- 
grimr  gekk  inn  fyrir,  ok  bað  þá  niðr  setjast 
ok  þiggja  beina,  —  „ok  skal  ekki  boði  aftra", 
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eiin   kvað    aðra  eigi  síðr  aufúsugesti  þar  vera, 

ok  annara  eigi  minniván  verithafa.    Þorgrímr 

lét  gera  þeim  elda.     Sigmundr   var  ok  þar  at 

búi,    er    nefndr  var  fyrr,    fóstbróðir  sona  Þor- 

gerðar  Ljótólfsdóttur.    Honum  bregðr  mjökvið, 

ok  segir  Þorgrími  leynilega  frá   skilnaði   þeira 

Þorvarðs  frænda  hans.    Þorgrímr  kvað  þat  mál 

ekki  til  sín  taka,  —  „ok  vil  ek  þeim  vel  veita, 

8em  einskis  eru  ills  af  mér   verðir,   ok  vil  ek, 

at  menn  sé  þeim  trúir,  sem  mik  hafa  heimsótt- 

an".     Þar  eru  þeir  um  nóttina.     Þorgrímr  býr 

imi  hnrðina,  ok  bað  engan  mann  fyrr  hurðinni 

upp    lúka,     enn   hann   vildi,    —    „enn  sá  skal 

hörðu  mæta,  sem  af  bregðr".    Sigmundr  leitaði 

eigi  at,    fyrr  enn  þeir  sváfu  fast.     Innangengt 

var  1  fjósit,    ok   svá  kemst  hann  í  brott.     Þá 

var  rofit  veðrit  ok  komit  jarðiQúk.     Hann  fekk 

sér    skip,     ok    kom    um  nóttina  til  Karlsár  til 

Bjamar,  ok  vakti  hann  af  svefni.     Hann  spyrr, 

hverr  kominn  væri.    Hann  segir  til  sín.    Bjöm 

spyrr,  hví  hann  fari   svá  óðlega.     Hann   kvað 

nauðsyn  til  reka,  —  „ok   munt    þú    nú    mega 

hefna  bróður  þíns".    „Hverir  em  komnir?"  segir 

Bjöm.    Sigmundr  svarar:  ,.Böðvarr,  bróðir  Halla, 

ok  ætlar  nú  inn  til  Eyjafjarðar".    Bjöm  svarar: 

„Ekki  sómir   vel,    at  kveykja  ófrið  at   gcrvum 

sættum,  ok  sá  maðr  er  saklauss,  ok  aldri  verit 

riðinn  við  nein  skifti  manna  hér  á  landi.   Væri 

nær   miklu,    ef  Hrólfr  væri,    ok  sómdi  þó  eigi 

2* 
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vel.  Kann  ek  ok  kappi  Þorgríms  frænda,  at 
honum  mun  þykkja  svívirðing  í  um  gesti  sína, 
ef  at  þeim  er  illa  farit".  Sigmundr  svarar: 
„Eigi  skiftir  þat  litlu  at  högum'^til,  er  þeir  váru 
af  teknir,  er  skaðinn  er  at,  enn  mannlæður 
slikar  lifa,  sem  þú  ert,  ok  má  oss  hugkvæmt 
þykkja,  þá  er  bróðir  þinn  var  drepinn  ígriðum 
fyrir  oss,  ok  nú  viltu  eigi  hefna  hans".  Hann 
reis  upp;  fær  sér  menn,  ok  verða  átta  saman. 
Björn  kvaðst  hitta  vilja  Ljót  frændasinn.  Fóru 
þeir  á  VöUu.  Ljótr  spyrr,  hvat  Bjöm  vili,  er 
hann  fór  um  nætr.  Björn  svarar:  „Ek  ætla 
nú  at  fara  ok  hefna  Þorvarðs  frænda  míns". 
Ljótr  mælti:  „Er  Hrólfr  kominn?"  „Eigi  er 
þat",  segir  Björn,  „hér  er  kominn  Böðvarr 
bróðir  hans  í  dalinn".  Ljótr  mælti:  „Eru  þetta 
þín  ráð,  frændi,  at  drepa  saklausan  mann  ok 
ganga  á  sættir?  Ok  fer  ek  eigi  þessa  ferð, 
ok  leggja  virðing  við  þat,  at  sækja  heim  bróður 
minn".  Þeir  mæltu:  „Eigi  munu  vér  þurfa  at 
sækja  heim  bróður  þinn,  til  þess  at  ná  þeim. 
Sitjum  nú  fyrir  þeim,  er  þeir  fara  í  brott". 
Sigmundr  segir:  „Vér  munu  sjá  fór  þeira". 
Ljótr  kvaðst  eigi  mundu  fara.  Þeir  fóru  í  brott. 
Ok  er  þeir  fóru,  þá  mælti  Sigmundr:  „Komim 
vér  til  Tjarnar,  til  þeira  feðga  Þorsteins  ok 
Eyjólfs".  —  Þeir  váru  harðir  menn  ok  ofrhug- 
ar.  Bjöm  mælti  til  Þorsteins:  „Lið^í  vil  ek 
biðja  þik,    at   eigi  fari  óvinir  várir  um  þveran 
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dalinn  í    friði".     Hann  kvað    þat    einsætt,   ok 

réðst  til  ferðar    með   þeim.     Enn   Eyjólfr   son 

hana    var   farinn  npp  i  Sauðadál.  —  Nú  er  at 

segja  frá  Böðvari,   at  hann  býst  nm  morgininn 

ok    hans  förnnantar.      Þorgrímr   mælti:    „Eigi 

er  mér  nm,  Böðvarr,   at  þú  farir  almanna  leið. 

Ek  veit  gerla,    at  maðr  hefir  brott  farið  heðan 

í  nótt,  ok  mun  sagt  hafa  um  ferðir  þínar,  enn 

ek  vilda,  at  ekki  yrði  at  yör,  er  þér  hafið  mik 

heimsóttan".      Böðvarr    kvað    honum    vel  fara. 

„Ek  man  ok  svá  gera".     Þeir  snúa  nú  á  leið- 

ina  ok  fóru  þó  almannaleið.     Sigmundr  tók  til 

orða    í    liði   Bjarnar:     „Nú    sé  ek  þá,    ok  eru 

komnir  fyrir  oss".      Síðan    sóttu  þeir  fast  eftir 

þeim,     ok   fundust   á   Hrísum  upp  frá  Dalsbæ, 

milli  bæjanna  ok  Hellu,    er  Narfi  bjó.      „Menn 

fara  þarna",  segir  Böðvarr,  „ok  hvat  munu  þeir 

vilja?"      Bersi    svarar:     „Ekki  munu  þeir  gott 

vilja,  ok  má  vera  at  vér  druknim  nærrilandi". 

Böðvarr  mælti:  „Eigi  skulu  vér  renna".    Bersi 

svarar :     „Eigi  ætla  ek  þat",    segir  hann,    „ok 

munn  vér    hér  bíða".      Böðvarr    ok    Bersi    ok 

stýrimaðr  váru  fremstir;  váru  þeir  sjau  saman, 

enn  þeir  Björn  váru  ellifu    saman.      Þá   mælti 

Þorsteinn:  „Förum  at  með  ráðum.    Eigi  ersýnt, 

hvé  vegnar  svá  búit      Þeir   hafa  vígi  nökkut, 

enn    menn   hafðsnúnir,     ok   sæki    sumir  á  bak 

þeim,  —  ok  vertu  hér  Þorgrímr".      í    því  bili 

hljóp  maðr  mikill  at  baki  þeim.      Var   þar   ok 
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komiiiii  Eyjólfr  Porsteinsson.   Pá  mælti  Böðvarr: 
„Höldumst    við    ok  hlífum   oss".      Bjöm    var 
fremstr  í  atsókn.    Porsteinn  skaut  spjóti  at  Há- 
varði  austmanni,  ok  setti  á  hann  miðjan.     Þat 
spjót  þrífr  Böðvarr,  ok  sendir  þat  aftr,  okhæflr 
Porstein,   ok  varð  honum  at  skaða.      Ok  í  því 
kom  Eyjólfr  á  bak  Böðvari,  ok  hjó  hann  bana- 
högg.      Ok  í  því  þrífr   Eyjólfr   til   Bersa,     ok 
rendi  fótskriðu  með  hann  ok  í  lið  þeira,  ok  bað 
þá  Björn  ráða  til.    Hann  hljóp  at  honumokvá 
hann,  ok  mælti:  „Vasklega  fórtu  enn,  Eyjólfr". 
Hafði  Bersi  vegit  Sigmund  áðr.     Þar  fell  Böð- 
varr,  Bersi,  Hávarðr  austmaðr,  ok  eitin  af  föru- 
nautum   þeira    ok  Þorsteinn  af  Svarfdælum  ok 
Sigmundr.     Þeir  gera  orð  Narfa,  at  hann  sæki 
líkin.     Hann  kunni  þessu  illa,  því  at  hann  var 
vinr  hvárratveggju.      Hann   ríðr  á  MöðruvöUu, 
ok  sagði  Guðmundi.      Hann   kvað  þetta  mikla 
óhamingju   orðna.     Enn   þeir  Björn  og  Eyjólfr 
gera  ráð  sitt.     Eyjólfr  kvað  þat  sýnt  ráð,    at 
hitta  Ljót,  —    „þó  at  nökkur  ýfisorð  fylgi,    þá 
er  þar  þó  traust.    Mun  hann  mönnum  ásjá  veita. 
Mun  ek  hér  ekki  dveljast,  ef  þú  gerir  eigi  svá, 
því  at  þú  máttekki  traust  veita".    Björn  kvað 
hann  letja,    at  manna  hefndir  færi   fram.     Ey- 
jólfr  kvaðst  ætla,  at  því  fastari  myndi  hann  til 
trausts,  sem  þeim  lægi  meir  á,  —  „ok  er  þetta 
eitt  til".    Þeir  fara  nú  ok  hitta  Ljót,  ok  segja 
honum,  at  þeir  hafa  mannhefndir  framdar  eftir 
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frændr  þeira.     Ljótr   mælti:    „Eigi  er  gott,  at 

eiga  yánda  frændr;  þeir  koma  oss  ívandkvæði; 

er  nú  ok  eigi  gott  atgerða".    Þeir  faraathitta 

Þorgrím.     Ljótr  mælti:  „Hví  tóktn  við  óvinnm 

vámm,  Porgrímr  frændi  ?"     Hann  svarar:  „Þat 

eina  samdi  mér;  þótt  til  litils  kæmi,  þá  var  þat 

þó  mitt,  er  ek  gerða,   enn  þat  Sigmnndar,  sem 

hann  gerði,  ok  er  því  fjarri  orðit,  sem  ek  vilda 

at  væri".    Ljótr  mælti :    ;,Betr  myndi,  ef  þessi 

ráð  hefði  höfð  verit,    enn   óráðlegt  sýnist  mér 

yðr,    at  sitja  í  búnm  yðrum  i  milli  Tjamar  ok 

Upsa.     Kveð  ek  þat  nú  betr  sama,  at  vérséim 

allír  saman,  heldr  enn  þér  séð  drepnir  niðr  sem 

melrakkar    í    grenjnm,    ok    mnn    þá    þykkja 

koma   til    vár,     at  veita  yðr  at  málum  yðmm, 

ok  mun  ek  leita  fyrir  at  vera;   er  ek  tregr  til 

stórvirkjanna,    enn  þó  þykkir  mér   ilt,    at  láta 

hlnt  minn  fyrir  nökkumm   manni".     Þorgrímr 

mælti:  „Slíkt  liggr  nú  fyrir;  eða  hvat  skal  gera 

af  Eyjólfi,  er  mest  er  í  sökum  bundinn  ok  stór- 

virkjum?"     Ljótr  svarar:    „Hann  má  vera  með 

mér  fyrst,    enn  síðan  mun  ek  senda  hann  suðr 

á  Hjaila,   ok  koma  honum  þar  utan,    enn  aðra 

þrjá  skal  senda  til  Hermundar  Illugasonar,  enn 

tvá  til  Þorkels  Eyjólfssonar ;    væri   þá  anðvelt 

um  sættir  at  leita,  ef  þeir  kæmistrutan.     Enn 

Bjöm  skal  með  mér  vera,    ok   eitt   yfir   okkr 

ganga". 
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6.     Alt  þetta  gekk   svá    fram.     Eyjólfr   för 
utan,  og  var  í  þingmanna  liði  í  Englandi.  Narfi 
var  at  ræðn  við  Gnðmund,  ok  þótti  honnm  því 
verri  þessi  tíðendi,  som   hann   frétti   ger.     E»ó 
fór  hann  með  Narfa  út  á  Ströndina,  ok*  spnrði 
þá  glögt  nm  fundinn.     Guðmundr  mælti :  „Hafa 
þeir  gott  orð  af,  ok  er  mikiU   skaði    at   missa 
þessa  menn,  er  svá  urðu  vel  við,  enn  váru  sak- 
lausir,  ok  upp  ganga  þeir   nú    Svarfdælar,    ok 
munu  vel  við  una.  Eða  hversu  varir  eru  þeir  um 
sik,  Björn  ok  Þorgrímr?"      Hann  sagði:     „Oft 
er  Bjöm  heima  með  fámenni,  ok  sváPorgrímr". 
„Gotthefir  JÞorgrímr  af  málinu,  enn  þó  er  Ljótr 
forstjóri  þeira,  eða   hversu   varr  er   hann    um 
sik?"  segir  Guðmundr.     Hann   sagði,  at  Ljótr 
væri  varr  um  sik.     „Eigi  uni  ek  nú  þó  at  svá 
búit  sé",  sagði  Guðmundr;  „vil  ek  nú  hafa  við 
ráð  þín,  ok  sækja  út  í  dalinn  ok  forvitnast,  ef  vér 
mættim  ná   nökkumm   þeirra".      Narfi   kvaðst 
heimiU  til  þess,  —  „er  ek  nú  búinn.    Eru  mér 
ok  kunnig  öU  göng  ok   leynivegar,   enn   gæfu- 
vant  er  til  slikra  ráða".     Guðmundr   kvaðst   á 
mundu  hætta,    ok   fóru   þeir   út   í   dalinn,    ok 
námu  staðar  eigi  alllangt  frá   Völlum    í   skógi 
nökkumm.     Guðmundr  mælti:  „Hér  munum  vér 
sitja  ok  bíða,  enn  þú  forvitnast  tiðenda  af  bæn- 
um".     Ljótr     átti   sauðahús   skamt   frá   þeim. 
Þat  var  til  tíðenda  á  bænum,    at   þeir   frændr 
vám  þar  komnir  allir  til  boðs,    ok   höfðu   þeir 
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/  eigi  þat  vitat.    Þat  var   vandi    Ljóts    at   vera 

sneinma  á  fótum  ok  sjá  um  verk  sitt  ok  fénað. 

Enn  þeir  Guðmundr  sátu  í  tungunni  miUi  gilja 

tveggja  í  skóginum,  ok  sá,  at  maðr   gekk   frá 

bænum    í  svörtum  kyrtli,  ok   hafði    bryntröll  1 

hendi.     Hann  ferr  inn  í  húsit,  ok  rekr   út  fét. 

Þá  bað    Guðmundr    þá   upp    spretta,    ok    taka 

hann  höndum,  enn  bera  eigi  vápn  á  hann.    Ljótr 

sér  þat  ok  snýr  undan,  enn  hafði  fyrir  sér  bryn- 

tröllit,  ok  hljóp  í  gljúfrit  fram;    enn    þar   var 

undir  fönn  hörð  í  gilinu,  ok  rennir  hann    ofan 

eftir  gilinu,  ok  sakaði  hann   ekki.     Guðmundr 

mælti  þá:  „Þar  fór  hann    núna"  —  ok   skaut 

eftir  honum  spjóti  ok  hæfir  í  bryntröUit.    Ljótr 

tók  upp  spjótit,  ok  fór  heim.     Enn   Guðmundr 

fór  i  skóginn,  ok  mælti|:  „Handgóðr  er  Ljótr,  ok 

er  slíkum  mönnum  vel  farit.  Hanner  óhlutdeilinn, 

enn  sjálfr  fuUhugi  ok  ráðkænn.     Þat   eitt   ráð 

lá  honum  til,  er  hann  hafði,  ok  mun  hann  vitat 

hafa  áðr,  at  fært  var  í  gilit.     Bíðum  nú  ok  vit- 

um,  hverjar  tiltekjur  hann   hefir.     Látum   eigi 

þá  elta  oss;  þó  förum  vér  nú  helzti   sviplega". 

—  Enn  er  Ljótr  kom  heim,  þá  varðveitti  hann 

spjótit;  þat  var  gullrekit.      Enn  um  morgininn 

lætr    Ljótr    þá    frændr    sjá   spjót   Guðmundar. 

Þeir  spurðu,  hvaðan  honum  kæmi  spjótit.  Hann 

svarar:     „Guðmundr  hinn  ríki  sendi  mér  þat". 

Þeir  spurðu  hann  hverr  með  færi.    Ljótr  kvað 

hann  ekki  öðrum  at  því   hlíta,    —    „ok   gerði 
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hann  þat  sjálfr" .    Þeir  kváðu  hann  því  oflengi 
leynt  hafa.    Hann  kvað  eigi  þat  vera,  —  „ek 
vissi  þat,  at  ek  mynda  yðr  eigi  stöðvat  fá,    ef 
þér  hefðið  þetta  fyrri  vitat,  enn  oss  myndi  þat 
illa  sækjast,  ok  ofráð  vera  við  þá   Eyfirðinga" 
—  ok  lætr  Ljótr  eigi  þessnm   málnm   snúa    á- 
leiðis  nm  flörráð  við  sik.     Ok  líðr  nú  fram    at 
þingi,    ok   var   þar   allfjölment.      Kómn     þeir 
Norðlendingar,  Ljótr  ok  Gnðmnndr.    F6r  Guð- 
mnndr    með    vígsmálit    á    hendr    Ljóti.       Nú 
gengu  menn  nm  sættir  at  leita.    Þeir  Ljótr  ok 
Skafti  fnndnst  vinir,  ok  töluðnst  við,  ok   segir 
Ljótr  honum  allan?atburðinn  um  viðskiftin  þeira 
Guðmundar,  —  „ok  ef  vit   megum   semja  mál 
okkur,  mun  ek  ekki  til   þess   taka,   ok   förum 
vit  at  ræða   við  hann".     Skafti   svarar:    „Vel 
er  með  farit  þínar  hendr,  ok  skal  ek  allan  hlut 
í  eiga".     „Já",  sagði  Ljótr,  „undan  snera  ek  þá, 
ok  sýndist  mér  eigi  at  bíða,  hvert   orð   sem   á 
léki.    Nú  vil  ek,  at  þú  færir  Guðmundi  spjótit^. 
Skafti  bað  hann  fara  með  sér.    Ljótr  kvað  svá 
vera  skyldu,  —  „ok  má  ek   vel   sjá   hann".  — 
Guðmundr  heilsar  Skafta  ok  mælti :  „Hví  sýnd- 
ist  þér  at  veita  Ljóti  göngulið?".    Skafti  kvað 
svá  bera  til,  —  „ok  ekki  er  þat  til  óvinfengis 
gert  við  þik,  enn  spjót  þetta  viU  Ljótr   at  þú 
hafir,    ok    kvað    þik    sent   hafa".     Guðmundr 
svarar:     „Svá  var  þat  þér   sent,  Ljótr,   at  ek 
ætlaða  þat  til  lítíUa  sæmda  þér".    Ljótr  mælti: 
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„Síðan  svá  hefir  til  snúizt,  þá  geri  ek  mér  þat 

eigi  til   iQár    spjót   þetta".     Hann   kvaðst   þat 

gjarna  vilja,  —  „enn  sverð  þetta  skaltn  hafa". 

-  Þat  vat    var   gersemi    mikil.  —  Þá   mælti 

Ljótr  til  Guðmundar:  „Þigg  nú  af  mér   sverð 

þetta,  enn  send  mér  eigi  annat  spjót  þess  háttar, 

enn  lúknm  svá  raálum  okkmm,  at  þú   þykkist 

halda  öUnm  sóma  þinnm,  ok  lúknm  svá  Qand- 

skap  okkrum".     „Svá  skal   vera",    sagði   Gnð- 

mundr.  —  Bjöm  var  eigi  á  þingi,  því  at  hann 

var  sendr  út  til  Grímseyjar  með  ráði  Ljóts,  ok 

var  á  laun  með  þeim  manni,  er  Þrándr  hét.  Björn 

sagði  honum  orðsending  Ljóts,  at  hann  var  þang- 

at  sendr  til  ásjár  ok  trausts  um  þingit,  —  „enn 

hann  mun   lúka   málum   fyrir   mik".     Þrándr 

kvað  þá  fara  mundu  með  slíku  sem  verða  mætti. 

7.     Hrólfr  var  heima  um  þingit,  enn  á  þing-^ 

íuu  váru  málin  reifð.    Kvaðst  Ljótr  vilja  bjóða 

ntanferð  manna  ok  fésekð  virðulega,  ok   lögðu 

margir  hinir  smæri  menn^  verra   hlut   til,   enn 

Mnir  deildu  sér    góðan    hlut    af  ok    þótti   þat 

vænzt,  at  Ljötr  næði    sættum,    enn    Guðmundr 

fengi   sóma   af.     Svá   kemr,    at   Ljótr   viU   at 

Skafti  gerði  af  hans  hendi,  enn  Guðmundr  vill 

sjálfr  gera  fyrir  sína  hönd.    Var  svá  ok.    Urðu 

þeir  vel  á  sáttir,    ok   skyldi   Skafti    gerð   upp 

segja,  ok  var  þar  hjá  fjölmenni  mikit.     Skafti 

mælti:     „Þat  látum  við  jafnt  í  þessum  málum, 

fyrirsát  fyrir  Böðvari  ok  víg  Sigmundar,  Bersa 
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víg  ok  Þorsteina,  enn  fyrir   kaupmannsins    vígr 
tvauhundruð  silfrs,  enn  fyrir  víg  Böðvars  skal 
gjaldast  þat  fé,  er  kom  fyrir  víg  Þorvarðs,  enn 
níu  menn  skulu  eigi  eiga  útkvæmt.    Björn  skal 
gjalda  hundrað,  ok  vera    þar    með    frjáls,     ok 
gjalda  tvau    sumur  á  leið",  —  ok   sættust    at 
þessu.  —  Enn  Björn  var  í  eynni   með   Þrándi 
vel  haldinn.      Ok   einn   dag  um  þingit   fýstist 
Biörn  at  róa  með  Þrándi,  enn  hann  kvað  þess 
enga  þörf,  —   „ek  vilda,  at  engar  umsátir  væri 
um  þann  mann,  er  Ljótr  sendi  mér,  ok  óvænna 
er  til  trausts  á  smáskipum  enn  á  eynni".   „Ekki 
mun  þat  saka**,  segir  Bjöm;  —  ok  reru   þann 
dag  þrír  tigir  skipa  frá   eynni,   ok   flest   smá. 
Veðr  var   gott   ok    váru    menn   kátir,   því    at 
skipin  lágu  nær.    Þá  mælti  Þrándr:  „Skip  ferr 
þar  inn  eftir  firðinum,  ok  kenni  ek  ferðir  Guð- 
mundar,  eða  hverir   munuþar  vera;   vitið   þér 
nökkut  til,  hvárt  Hrólfr  gípr  er  á  þingi?".   Þeir 
svara    fiskimennirnir,     at    hann    væri    heima. 
Þrándr  mælti:     „Hann  mun  hér  kominn,  ok  ætl- 
ar  á  þinn  fund  Björn,  ok  muntu   verða   kendr 
fyrir  oss,  ok  munum  vér  illa    verjast   af  smá- 
skipunum,  enn  menn  eigi  haldinorðir,  enn  þeir 
hafa  skjótt  skip  ok   fjölda   manna.      Búmst  þó 
við,  at  vörn   verði   lítil",    ok   róa   nú    upp  at 
eynni.    Þá  mæltu  ferjumennimir:     „Geysaþeir 
uú  róðrinn  af  miðunum.  ok  kann  vera,  at  þeir 
uggi  oss".     Þá  mælti   Hrólfr:    „Sækjum   eftir 
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þeim",  ok  gera  þeir  svá,  ok  fundust  skjótt.   Þá 

spurði    Hrólfr,    hvárt    Bjöm    væri    á    skipinu. 

Þrándr  svarar:     „Leiddu  svá  getur  um".  Hrólfr 

mælti :  „Selið  hann  fram  ok  leggið  yðr  eigi  i  hættu 

ok  fé  yðvart,  því  at  þér  hafið  ekki  lið.    Firrið 

yðr  vandkvæðum,  ok  gerið  yðr  ekki  heimilissök 

á  hendr    yðr".     Þrándr   svarar:      „Ekki    áttu 

góðan  blnt    í   málum   manna,    er   þú   setr   þik 

fram  fyrir  höfðingja,  ok  má  af  þvíliku   standa 

vandræði,  enn  vilt  eigi  halda  gerðir   höfðingja, 

ok  gerir  þú  í  sliku  sáttrof,  ok  kveykir  svá  upp 

með  höfðingjum  fullan  flandskap:  kann  ok  vera, 

at  þú  skapir  Bimi  slíkan  hlut  sem  bróður  hans, 

ok  af  þér  hafa  hlotizt  þessi   víg  öll,   eða   hvat 

hefir  þú  spurt  af  þinginu;  em  menn  eigi  sáttir? 

^T  það  óvani  þinn,  at  sættast  fyrst,    ok    drepa 

menn  síðan,  ok  eigi    muntu   í   fyrstu   hríð   ná 

^oiium".     „Vér  munum  ná  honum",  sagði  Hrólfr, 

„enn  drepa  yðr".     Þrándr  svarar:     „Vilið    þér 

fé  taka?"      Hrólfr  svarar:      „Sjálfdæmi   várt". 

Björn  svarar :  „Illa  gefast  sjálfdæmin,  ok  hættum 

lieldr  til  hvemig  ferr".    Þrándr  svarar:    „Eigi 

skortir  oss  fé,  enn  dreng  fær  varla  slíkan,  sem 

þú  ert".    Björa  kvað  margt   mundu   í    gerast, 

áðr  enn  þeir  næði  honum.     Þrándr  kvaðst  vilja 

lúka   málum,  —  „ok  kemr  nú  til  mín".   Hrólfr 

I     mælti :  „Nú  þegar  skaltu  upp  gjalda  tvau  hundr- 

uð  silfrs  fyrir  Björn".     Þrándr   svarar:    „Erfið 

munu  oss  gjöldin  svá  þröng".     Ennskipamenn 
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halda  npp  gjöldnm  með  honnm,  ok  fóru  snauðir 
til  lands;  skildi  svo  svá  með  þeim   Þrándi    ok 
Hrólfi.  —  Ljótr  kom  heim  af  þingi,  ok  hittust 
þeir  Bjöm,  ok  segir  hvárr  öðmm   þau  tíðendi, 
sem  gerzt  höfðu.     Ljótr  kvað   Pránd   eigi   á- 
mælisverðan,  —  „enn  Hrólfr  sýnir  spaklyndi  sitt, 
ok    verðr   honum    titt   til    gjaldanna.     Nú    er 
hægr   hjá.      Vér   eigum    at   gjalda   Guðmundi 
tvau  hundmð    silfrs    á   leið.     Nú   munum    vér 
þat  greiða,  enn  eigi  annat,  ef  þeir  Hrólfr  láta 
þat  með  ósæmd  laust".    Ljótr  gerði  Guðmundi 
orð,  ok  kvaðst  sjá  sýnan  ágang  í  sllku,  ok  bað 
hann  setja  Hrólf.    Hann  kvað  svá  vera  skyldu; 
sagði  hann  þeim  hafa  oft  til   óvirðingar   stýrt, 
ok  greiddi  hann  aftr  alt  fét  eyjarmanna.     Enn 
Ljótr  skipaði  fyrir  sína  hönd   bæði   Þránd   ok 
Guðmund,  svá   at   hvárumtveggjum   líkaði,   ok 
þótti  Valla-Ljótr  hinn  mesti  höfðingi.    Ok   lýkr 
hér  viðskiftum    þeira  Guðmundar  hins  ríka,  ok 
helt  Guðmundr  virðing  sinni  alt  til  dauðadags. 
Ok  lýkr  þar  þessarri  sögu. 
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24,  30. 
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18—21,  23,  24. 
ÞorgrimsBynir  15. 
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FORMÁLI. 


YápnfirðÍDgs  sags  er  hér  gefin  út eftir  handrití, 
sem  séra  Þorleifr  Jönsson  á  Skinnastað  hefir  ritað  nppi 
Hefir  hann  sagt  mér  að  það  ▼œri  ritað  eftir  gömln  hand- 
riti,  sem  hann  hafði  fengið  af  Jðknldal. 

Af  Yápnfirðinga  sðgn  eru  að  eins  til  pappirBhandrít 
og  eigi  eldri  enn  fr&  loknm  seytjándn  aldar,  og  er  aá 
galli  &  þeim  öUnm,  að  i  þan  rantar  allmikinn  kafla  af 
sögnnni.  Þan  ern  anðsjáanlega  komin  af  hinni  tömn 
skinnbök,  enn  bto  Tel  tíU  til,  ad  eitt  blað  er  eun  tii  af 
henni  í  162  fol.  i  safni  Árna  Magnússonar  og  er  þar  & 
seinni  helmingnr  eyðunnar. 

í  hinni  fyrri  útg&fa  af  VápDfirðinga  eiögu,  sem  gefin 
er  tit  á  koBtnað  Fornritafélags  Nordar|anda  af  G(nnnlangí) 
ÞörðarByni,  Btendnr  þessi  ejða  ekki  fylt,  þTi  útgefandi 
hefir  ekki  trejBt  sér  tíl  að  lesa  það  úr  |ienni,  aem  & 
Bkinnblaðinn  Btendnr,  og  hafa  söguBkrifarar  ekki  getiU) 
leBÍð  það  þegar  á  17.  öld.  Enn  OnðbraDdnr.  Vigfj&aeon 
gat  leaið  það  að  nokkru  leyti,  oi^  er  sá  kafli  pjrentaðar^i 
„Nýjnm  FélagBritum*<,  XXI,  Khöín  1861.  Þ^  vanUr  þ^r 
enn  framan  Tið,  það  sem  ekki  stendar  &  BkÍDnblaðÍDa,  og  byo 
vantar  Tida  kafla  úr  linnm  á  BkinnblaðÍDa,  Bem.ern  AÍea- 
aadi,  og  er  þyi  kafii  þesBÍ  aUnr  BkOrðöttur. 

E«n  i  handiití  þvi  at  Bögnsni,  sem  hfin  er  nfiprent- 
nð  eftir,  er  engin  eyða,  og  er  bú  appfylUng  að  meita 
Bamhljöða  þeim  kafla,  aem  Goðbr.  Vigtúsðon  hefir  lesid, 
það  sem  hann  nær,  og  ank  þess  er  hér  fyntþartr  eyð- 
unnar  fyltr,  sem  ekki  er  á  skinnbladinn.  ;  Þ^BSÍf  i^ppfyU- 
ing,  sem  hefst  sidast  i  10.  kapitnla  sögannar  .  i  þessari 
fitg&fn   og  nær  fram  i  20.  kapitnía,  er  hér  prentuð  með 
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sk&letri  (cnrBÍy),  að  þyi  leyti  sem  b6n  er  ökaÐÐa^  áðr 
eða  befir  ekki  ordið  lesÍD,  enn  það  9em  Gnðbrandr  Vig- 
iúBson  befir  lesid  er  prentað  með  beinu  letrí  (antíqna). — 
í  binni  fyrri  útg&fn  er  ekkert  kapitalatal.  —  Ég  getþví 
miðnr  ekki  ættfœrt  þesBa  nppfylling  Bðgnnnar  og  ekkert 
am  hana  sagt  framar  enn  ég  hefi  þegar  akýrt  fr&. 

V&pnfirðinga  Baga  er  þannig  prentnð  hér  i  fyrsta 
sinni  i  heiln  líki,  og  er  þeBsi  útgáfa  þ^  mikln  fulikomn- 
ari  enn  hin  fyrri. 

Það  hefði  reyndar  &tt  við,  að  þœttirnir,  sem  fylgÍA 
V&pnfirðingaBÖgn  (Þorsteins  þ&ttr  hvita,  ÞorBteins  þ&ttr 
stangarhOggð  og  Brandkrossa  þ&ttr)  hefði  yerið  gefn- 
ir  út  nm  ieið,  enn  bvo  hefir  yerið  &kyeðid,  að  allir 
'þættir'  kæmi  út  i  bindi  sér  i  þeasn  safni,  og  yerða  þeir 
þyi  að  biða  fyrst  nm  Binn. 

Þar  Bem  Bagt  er  i  V&pufirðinga  sögn,  að  Gnðmundr 
riki  bafi  yeitt  Geiti,  og  að  vorið  &ðar  enn  brodd-Helgi 
▼ar  yeginn  færi  Geitir  &  fnnd  Guðmnndar,  er  það  lik- 
legra,  sem  Gnðbrandr  Vigfússon  ætlar,  að  þar  Bé  yixlað 
nöfnnm,  og  að  hér  sé  &tt  yið  deilnr  þeirra  Þorkels  Geitis- 
Bonar  og  Bjarna  brodd-Helgasonar  (sbr.  Ljðsyetninga  sOga), 
þyi  hitt  gerðiBt  syo  snemma,  að  Gnðmandr  riki  getr 
nanmaat  yeríð  yið  það  ríðinn.  Sama  er  að  segja  nm  það, 
að  Jörann  döttir  Einars  Þyeræings  gat  uaamast  yerið 
gift  Þorkeii,  er  bardaginn  yarð  i  BððyarBdai,  enn  eigi  að 
Biður  er  það  rétt,  að  Jörann  sættí  þ&  frændr,  þött  það 
yrði  Biðar. 
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Vápnfirömga  saga. 

oá  maðr  bjó  at  Hofl  í  Vápnaflrði,  er  Helgi 
hét.  Hann  var  son  Þorgils  Þorateinssonar,  Ölvés- 
sonar,  Áavaldssonar,  öxna-ÞÓrissonar.  Ölvér 
var  lendr  maðr  í  Noregi  nm  daga  Hákonar 
jarls  GrjÓtgarÖssonar.  Þorsteinn  hvíti  kom  fyrst 
út  til  íslands  þeira  langfeðga,  og  bjö  at  Tófta- 
velli  fyrir  utan  Sirekastaði.  Enn  Steinbjöm  bjó 
at  Hofl,  sonr  Eefa  bÍQS  ranða.  Ok  er  honnm 
eyddist  fé  fyrir  þegnskapar  aakir,  þá  keypti 
Þorsteinn  Hofsland  ok  bjó  þar  sex  tign  vetra; 
hann  átti  Ingibjörgn  dóttur  Hróðgeira  binshvíta. 
ÞorgeirrsonrÞorstemsvarfaðirbrodd-Helga;hann 
tók  við  bni  Þorsteins.  Þorfeell  og  Héðinn  vágu 
Þorgils,  enn  Þorsteinn  hviti  tók  þá  enn  við  bái 
og  fæddi  npp  brodd-Helga  sonarson  sinn.  Helgi 
varmikill  maðroksterkrok  harðgerr,vænnogstór- 
mannlegr.  Eigivar  bann  máligr  i  bamæskn,  enn  ó- 
dællok  óvæginn  þegar  á  unga  aldri;  hann  var  hng- 
kvæmrok  margbreytinn.  Frá  þvi  er  sagt  einn- 
bvera  dag  at  Hofí,  er  nant  várn  á  stöðli,  at 
graðnngr  var  ástöðlinum,    er    þeír  frændr  áttn; 
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enn  annarr  graflungr  kom  at  ok  stöngnðnst 
graðnngamir.  Enn  sveinninn  Helgi  var  úti, 
ok  sér  at  þeira  graðungr  dugir  verr  ok  ferr 
frá.  Hann  tekr  mannbrodd  einn  ok  bindr  á 
enni  graðunginum,  ok  gengr  þaðan  frá  þeira 
graðungi  betr.  Af  þessum  atburði  var  hann  kallaðr 
brodd-Helgi,  ok  var  hann  afbragð  allra  þeira 
manna  at  atgervi,er  þar  fæddnst  npp  íheraðinu. 
ð.  Maðr  hét  Svartr,  er  kom  út  hingat  ok 
gerði  bú  í  Vápnafirði.  Hit  næsta  honum  bjó 
sá  maðr,  er  Skíði  hét;  hann  var  félítiU.  Svartr 
var  mikiU  maðr  vexti  ok  rammr  at  afli,  vel  vígr 
ok  óeirðarmaðr  hinn  mesti.  Pá  Svart  ok  Skíða 
skildi  á  um  beitingar,  ok  lauk  því  svá,  at 
Svartr  vá  Skíða,  enn  brodd-Helgi  mælti  eftir 
vígit  ok  gerði  hann  sekan  um.  Þá  var  brodd- 
Helgi  tólf  vetra  gamall.  Eftirþat  lagðist  Svartr 
út  á  heiði  þá  er  vér  köUum  Smjörvatnsheiði, 
skamt  frá  Sunnudal,  ok  legst  á  fé  Hofsverja  ok 
gerði  miklu  meira  at,  enn  honum  var  nauðsyn 
til.  Sauðamaðr  at  Hofi  kom  heim  einn  affcan 
ok  gekk  inn  í  rekkjugólf  Þorsteins  karls,  þar 
er  hann  lá  sjónlauss.  Þorsteinn  mælti:  „Hversu 
hefir  at  farit  í  dag,  félagi?"  segir  hann.  „Sem 
verst",  segir  hinn;  „horfinn  er  geldingr  þinn 
hinn  bezti  ok  þrír  aðrir",  segir  sauðamaðr. 
„Komuir  munu  til  sauða  annarra  manna",  segir 
Þorsteinn,  „ok  munu  aftr  koma".  „Nei,  nei",  segir 
sauðamaðr ;  „þeirmunu  aldri  aftr  koma".  „Mæl  við 
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mik  slikt,  er  þér  líkar",  segir  Þorsteinn;  „enn  tala 

eigislíktfyrirbrodd-Helga".  Brodd-Helgi  spurði 

sauðamann,  hversu  íiakkat  hefði  um  daginn,  enn 

hann  hafði  öll  hin  sömu  svör  við  hann  sem  við 

Þorstein.      Brodd-Helgi    lét    sem   hann   heyrði 

eigi,  ok  fór  í  rekkju  um  kveldið.     Ok  er  aðrir 

menn    váru  sofnaðir,  reis  hann  upp,  tók  skjöld 

sinn     ok  gekk  út.      Þess    skal    getit,   at  hann 

tók  npp  einn  hellustein   mikinn  ok  þunnan,  ok 

lét  annan  enda  1  brækr  sínar,  enn  annan  fyrir 

brjóst.     Hann  hafði  1  hendi  bolöx   mikla  á  hávu 

skafti.   '  Hann  ferr  unz  hann  kemr  i  sauðahús; 

hann  rekr  þaðan  spor,  því  at  snjór  var  á  jörðu; 

hann    kemr  á  Smjörvatnsheiði  upp   frá   Sunnu- 

dali.     Svartr   gekk   út  ok   s^  mann  knálegan, 

kominn    at    sér,    ok    spurði,    hverr    þar   væri. 

Brodd-Helgi   segir  til  sín.      „Þú  munt  ætla  at 

fara  á  fund    minn    ok  eigi  erendislaust",  segir 

Sv^rtr,  —  hljóp    at   honum    ok   leggr  til  hans 

með  höggspjóti  miklu,  enn  brodd-Helgi  brá  við 

skildinum,  ok  kom  á  utanverðan  skjöldinn  ok  1 

helluna,  ok  sneiddi   af  henni  svá  hart,  at  hann 

fell  eftir  laginu;  enn  brodd-Helgi   höggr  á  fót- 

inn,    svá  at  af  tók.      Þá  mælti  Svartr:      „Nú 

gerði  gæfumun  okkarn",  segir  hann,  „ok  muntu 

verða  banamaðr    minn.      Enn  sá  ættgeigr  mun 

verða  í  kyni    yðru    hoðan    af,  at  alla  ævi  mun 

uppi  vera,  meðan  landit  er  bygt".    Eftir  þetta 

hj6  Helgi  hann  b&nahögg.    Nú  vaknar  Þorsteinn 
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karl  heima  at  Hofi,  ok  gengr  af  rekkju  sinni 
ok  tekr  í  rúm  brodd-Helga,  ok  var  þat  kalt  orðit. 
Hann  vekr  upp  húskarla  ok  biðr  þá  leita  Helga. 
Ok  er  þeir  kómu  át,  röktu  þeir  spor  hans  alla 
leið,  ok  fundu  hann,  þar  er  Svartr  lá  dauðr. 
Síðan  huldu  þeir  hræ  Svarts,  ok  höfðu  með  sér 
alt  þat  er  fémætt  var.  Varð  brodd-Helgi  víðfrægr 
mjök  ok  lofaðr  af  alþýðu  fyrir  þetta  verk,  er  hann 
hafði  unnit,jaftiungr  sem  hann  var  enn  at  aldri. 
3.  í  þann  tíma,  er  Þorsteinn  bjó  at  Hofi 
og  brodd-Helgi  6x  upp  með  honum,  þá  bjó  sá 
maðr  í  Krossavík  hinni  ytri,  er  Lýtingr  hét, 
ok  var  Ásbjarnarson,  Óláfssonar  langháls.  Hann 
var  vitr  maðr  og  vel  auðigr  at  fé;  hann  átti 
konu  þá,  er  Pórdís  hét,  dóttir  Herlu-Bjama 
Amfinnssonar.  Þau  áttu  tvá  sonu,  þá  er  við 
þessa  sögu  koma;  hét  annarr  Geitir,  enn  annar 
Blængr.  Halla  hét  dóttir  Lýtings,  enn  önnur 
Rannveig,  ok  var  hon  gift  i  Klifshaga  í  Öxar- 
fyóTÖ  þeim  manni,  er  Óláfr  hét.  Þeir  váxumjög 
jafngamlir  bræðr  ok  brodd-Helgi,  ok  var  með 
þeim  vinfengi  mikit.  Brodd-Helgi  fekk  HöUu 
Lýtingsdóttur,  systur  þeira  bræðra;  þeira  dóttir 
var  Þórdís  todda,  er  átti  Helgi  Ásbjamarson. 
Bjami  hét  sonr  þeira  hinn  yngri,  enn  Lýtingr 
hinn  eldri.  Bjami  var  at  fóstri  í  Krossavík 
með  Geiti.  Blængr  var  rammr  at  afii  ok  hallr 
nökkut  í  göngu.  Geitir  átti  Hallkötlu  Þiðr- 
andadótttur,  frændkonu  Droplaugar  sona.     Svá 
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var    vingott   með   þeim    brodd-Helga    og  Geiti, 

at   þeir   áttu   hvem  leik  saman  ok  öll  ráð,  ok 

hittust  mjök  hvern  dag,  ok  fanst  mönnum    orð 

um,     hversu    mikil    vinátta  með  þeim  var.      í 

þann  tíma  bj6  sá  maðr  í  Sunnudal,  er  Þormóðr 

hét  ok  var   kallaðr   stikublígr;   hann   var  sonr 

Steinbjamar  kartar  ok  bróðir  Eefs  af  Eefsstöð- 

um  ok  Egils  á  Egilsstöðum.     Böra  Egils  váni 

Þórarinn,    Hallbjöra,   Þröstr    ok    Hallfríðr,    er 

átti    Þorkell   Geitisson.      Synir  Þormóðar  vóru 

þeir  Þorsteinn  ok  Eyvindr,  enn  synir  Eefs  Steinn 

ok    Hreiðarr;   allir   vóm  þeir  þingmenn  Geitis. 

Hann  var  spekingr  mikill.   Samfarir  þeira  Höllu 

'ok     brodd-Helga    váru    góðar.      Lýtíngr  var  á 

fóstri  í  Öxarfirði  með  Þorgilsi  skinna.      Brodd- 

Helgi  var  vel  auðigr  at  fé. 

4.  Eitthvert  sumar  er  frá  því  sagt,  at  skip 
kom  út  í  Vápnafirði;  því  skipi  stýrði  sá  maðr, 
er  Þorleifr  hét  ok  var  kallaðr  hinn  kristni ; 
hann  átti  bú  [í  Eeyðarfirði]  í  Krossavík,  ok  var 
stjúpson  Ásbjaraar  loðinhöfða.  Annarr  stýri- 
maðr  er  nefndr  Hrafn,  norrænn  at  kyni,  auðigr 
ok  fjölskrúðigr  at  gersemum,  sínkr  maðr,  fálátr 
ok  vel  stiltr.  Þess  er  getit,  at  hann  átti  einn 
gullhring,  þann  er  hann  hafði  ávaltá  hendisér, 
ok  einn  kistil,  er  hann  hafði  oft  undir  sér  í 
rúmi,  ok  hugðu  menn  hann  fullan  af  gulli  ok 
silfri.  Þorleifr  fór  heim  til  bús  síns  í  Krossa- 
vík,  enn  austmenn  vistuðust.    Brodd-Helgi  reið 
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til  skips  ok  býðr  stýrimanni  til  yistar  með  sér.  Aust- 
maðr   kvaðst    eigi   þangat    mundu    til    vistar 
fara,  —  „því  at  mér    ertu  sagð  rstórlátr  ok  fé- 
gjam",  segirhann,  „enn  ek  em  smálátr  ok  lítil- 
hæfr,  ok  er  þat  ósamfært".    Brodd-Helgi  falaði 
af  honum  góða   gripi,   því  at  hann  var  skraut- 
menni  mikit,    enn    Hrafn    kvaðst    öngvan  grip 
vilja  á  frest  selja.  Brodd-Helgi  svarar:  „Sæini- 
lega  hefir   þú   gert   ferð  mína:  neitat  vistinni, 
enn    synjat    kaupsins".  —  Geitir    kom    ok  til 
skips  ok  fann  stýrimann,  ok  kvað  honumóvitr- 
lega    hafa  tiltekizt,  gintan  at  sér  hinn  göfgasta 
mann  í  því  heraði.    Austmaðrinn  svarar:    „Þat 
hafða  ek  ætlat,  at  vistast  hjá  einhverjum  bónda, 
eða  viltu  nú  taka  við  mér?"  segir  hann.  Geitir 
lét  eigi  skjótt  við  því,  enn  þó  kom  þar,  at  hann 
tók   við    stýrimanni;    vistuðust   hásetar  annars- 
staðar,  ok  var  skipi  til  hlunns  ráðit.    Gervibúr 
var  austmanni  fengit  at  geyma  í  vaming  sinn, 
ok    seldi   hann    smátt    vaming    sinn.    Enn  er 
komitvar  at  vetrnóttum,  höfðu  þeir  Egilssynir 
haustboð,    ok   voru   þeir  brodd-Helgi  ok  Geitir 
þar  báðir;  gekk  Helgi  fyrir  ok  sat  innar,  þvíat 
hann    var   skrautmenni    mikit.     Orð  var  á  því 
gert   eigi   alllítit,  at  þeim  Helga  ok  Geiti  þótti 
svá   tíðrætt   vera  saman    at  því  boði,  at  menn 
fengu   hvárki   af  þeim  tal  né  gaman.     Var  nú 
slitit  boðinu,  ok  fór  hver  til  síns  heimilis. 
5.    XJm   vetrinn    var   leikr   fjölmennr  at  bæ 
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i^eini,    er    at   Haga  heitir,  skamt  frá  Hofi;  þar 

yar    brodd-Helgi.       Geitir   fýsti    austmanniim 

mjók  til  þessa  fundar,  ok  kvað  hann  þar  hitta 

mundn    marga   sína  skuldunauta;   ok  fóru  þeir 

sfðan    þangat,    ok    yarð    honum  hjaldrjúgt  um 

skuldir    sínar.      Ok   er    leiknum    var  lokit  ok 

menn    vóru    1  brottbúningi,    sat    Helgi  í  stofti 

ok  talaði  við  þingmenn  sína.  Maðr  kom  í  stofu 

ok  sagði  þeim,  at  Hrafn  austmaðr  væri  veginn 

ok  yrði  menn  eigi  varir  við  vegan^ann.    Helgi 

gekk  út  ok  lét  illa    yfir  því  verki,  er  þar  var 

unnit.     Útför   Hrafns  var  ger  sæmileg  at  þeiri 

siðvenju,  er  þá  var  títt.  —  Maðr  hét  Tjörfi  ok 

bj6  á  Guðmundarstöðum;  hann  var  mikill  maðr 

ok  rammr  at  afli.  Tjörfi  var  vinr  þeirra  brodd- 

Helga  ok  Geitis.     Hann  var  horfinn  þann  dag 

allan,    er    austmaðrinn    var    veginn.    Þat  var 

sumra  manna  frásögn  um  liflát  Hrafns,  at   hon- 

um  hefði  vísat  verit  áforat  ok  týnzt  þar.   Pau 

orð  fóru   milli   brodd-Helga   ok  G^itis,  at  háJft 

fé  mundi  hvárr  þeira  hafa  eftir  Hrafn,  ok  skifta 

eigi   fyrr   enn  eftir   várþing,  ok  tók  Geitir  við 

vörunni    um   vetrinn   ok   læsti   í   útibúri  sínu. 

Þorleifr   hinn  kristni  bj6  skip  sitt  um  várit  til 

utanferðar,    ok   var    albúinn  at  várþingi.    Enn 

er  svá  var  komit,  þá  fóru  menn  til  várþings  í 

Sunnudal,  bæði   brodd  Hélgi  ok   Geitir,  ok  var 

þá  í  mörgum  stöðum  fátt  manna  heima.     Ok  er 

^  leið  þingit,  var  þat   einn  morgin  snemma,  at 
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Þorleifr   yekr  upp  skipverja   sína;  stign  þeir  á 
bátinn  ok  reru  síðan  í  Krossavík.     Gengu  þar 
upp  ok  tU  útibúrs  Geitis;  luku  þvi  upp  ok  bárn 
á  braut  allan  fjárhlut  þann  er  Hrafn  hafði  átt, 
ok  fluttu  til  skips  síns.     Halla    var   þar   Lýt- 
ingsdóttir,  ok    skifti    sér    öngvu    af.     Nú   fór 
brodd-Helgi   heim    af  þinginu   með  Geiti;  enn 
áðr   þeir  kómu  heim,   var  þeim  sagt,  at  Þor- 
leifr  hefði   allan   fjárhlut  Hrafns  upp  tekit  ok 
ætlaði    braut    at   flytja  heðan  af  landi.    Helgi 
tók  svá  upp,  at  Þorleifr  mundi    lögvillr  orðinn 
um  þetta  mál,  ok  þegar  mundi  hann  laust  láta, 
ef  vitjat  væri.    Fara  þeir  nú  siðan  út  til  kaup- 
skipsins,  ok    höfðu    mörg    skip   ok  smá;  ok  er 
þeir   kvöddust,   mælti   brodd-Helgi,  at   Þorleifr 
skyldi  laust  láta  féit.    Þorleifr  kvaðst  litit  vita 
til  laga,  enn  kvaðst  ætla,  at  félagi  mundi  eiga 
at    færa   fé    erfingjum.      Brodd-Helgi    svarar: 
„Bigi   ætlum   vér  erendislaust    at  fara".    Þór- 
leifr   svarar:      „Fyrr   skulu   vér   berjast   allir, 
enn  þér  fáit  nökkum  pénning".  „Heyrit",  kvað 
Helgi,  „hvat  sá  maðr    mælir,  er  eingis  góðs  er 
verðr;     skulu    vér   at    vísu    gera   þá  hríð,  at 
nökkurum   svíði".   Þá   tók   Geitir   til   orða  ok 
mælti:      „Ekki    at    ráði   þykkir  mér  þetta,  at 
veita  þeim  atsóka  á  smáskipum;  enn  vér  vitum 
eigi,  nema  komi  á  andviðri  ok  reki  þá  upp  síð- 
ar;  má   þá   enn  afgera  þat  er  sýnist".    Þetta 
var  vel  rómat  af  öllum  ok  var  þetta  ráð  tekit; 


VÁPNFIRÐINÖA  SAGA.  ö 


láta  þeir  þá  at  landi,  ok  fór   brodd-Helgi  heim 

með  Geiti  ok  var  þar  nökkurar  nætr.    Þorleifi 

gaf  þegar   byri,  ok  varð  hann  vel  reiðfara,  ok 

færði  erfingjum  fé  þat,  er  Hrafn  hafði  átt ;  enn 

þeir    kunnu    honum   þökk   fyrir,  ok  gáfu  Þor- 

leifi  sinn  hlut  skips.  Skildu  þeir  síðan  góðir  vinir. 

6.    Brodd-Helgi  var  heldr  ókátr  um  sumarit 

ok  langaði  mjök  til  kómu  Þorleifs.    Á  hverjum 

mannfundi    hittust   þeir    brodd-Helgi  og  Geitir 

ok    ræddu   um  fjárlát  sitt.    Brodd-Helgi  spurði 

G^iti    at,  'hvat    af   kistli    þeim  væri   orðit,  er 

Hrafn    hafði  átt.     Bnn  Geitir  kvaðst  eigi  vita, 

hvárt  Þorleifr  myndi  hann  utan  haft  hafa  með 

öðrufé, — „eðaman  austmaðrinn  hafthafa  með  sér?" 

„Ek    ætla    annat    heldr^',    kvað  Helgi,  „at  þú 

munir  hafa  hann  í  vitum  þínum".  Geitirmælti: 

„Hvar  er  hringr  sá,  er  hann  hafði  á  hendi,  þá 

er   hann    var    veginn?"      ^Eigi    veit  ek  þat", 

segir    Helgi;  „enn   þat   veit    ek,    at  eigi  hafíJi 

hann    hann  í  gröf   með    sér*".      Ok  á  hverjum 

mannfundi,    er   þeir    hittust,    spurði    Helgi    at 

kistlinum,  enn  Geitir   í  mót   at   hringnum,   ok 

greindi    þá   sýnt   um.    Verðr  nú  svá,  at  hvárr 

þeira  þóttist  eiga  nökkut  i  annars  garð^  októk 

heldr  að  fækkast  með  þeim.    Um  sumarit  eftir 

kom  skip  út  í  Eeyðarfirði,  er  átti  Þorleifr  hinn 

kristni,    ok   vóru  þar  á   tveir   sendimenn  með 

honum.    Þorleifr  seldi  sinn   hlut  skips,  ok  ferr 

síðan  til  bús  síns  eftir  þat.     Brodd-Helgi  varð 
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feginn  þessum  tíðindum.  Enn  er  hann  spurði, 
at  Porleifr  hafíJi  alt  fé  af  höndum  greitt  erf- 
ingjum  Hrafhs,  þá  þótti  honum  ógreiðleg  sú 
sök,  at  hon  yrði  gefin  Porleifi,  ok  ætlaði 
at  fá  á  honum  annan  fangstað.  Kona  hét  Stein- 
vör;  hon  vAr  hofgyðja  ok  varðveitti  höfuðhofit; 
skyldu  þangat  allir  bændr  hoftoll  gjalda.  Stein- 
vör  fer  á  fund  brodd-Helga,  því  at  hon  var 
honum  skyld,  ok  segir  honum  til  sinna  vand- 
ræða,  at  Porleifr  hinn  kristni  greiddi  eigi  hof- 
toll  sem  aðrir  menn.  Enn  brodd-Helgi  kvaðst 
taka  mundu  þetta  mál  af  henni  á  hendr  Þor- 
leifi  hinum  kristna. 

7.  Maðr  hét  Ketill  ok  bjó  í  Fljótsdal,  ok 
var  kallaðr  hinn  digri  Ketill,  góðr  drengr  ok  garpr 
mikill.  Þat  er  at  segja  um  för  Helga,  at  hann 
kom  at  gisting  til  Ketils,  ok  tók  hann  vel  við 
honum.  Þeir  binda  vel  vinfengi  sitt.  Helgi 
mælti:  „Einn  er  sá  hlutr,  KetiU,  er  ek  vilbiðja 
þik  at  þú  gerir  fyrir  mik,  at  sækja  Þorleif 
hinn  kristna  umhoftoU,  ok  stefnirhonum  fyrst, 
enn  ek  vil  koma  til  þings,  ok  séimvit  þá  báð- 
ir  saman".  Ketill  segir:  „Eigi  mundi  ek 
bundit  hafa  vinfengi  við  þik,  ef  ek  hefði  vitat 
þetta  undir  búa,  því  at  Þorleifr  er  maðr  vin- 
sæll;  enn  eigi  mun  ek  neita  þér  í  fyrsta  sinni". 
Skildu  þeir  síðan  ok  ferr  Helgi  leiðar  sinnar. 
KetiU  bjóst  heiman,  þá  er  honum  þótti  þar 
tími  til,  ok  fara  saman  tíu  karlar.    Koma  þeir 
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í  Krdssavík  snimma   dags.    Porleifr  stóð  úti  ok 

kvaddi    þá   Ketil  ok  banð  þeim  öllum  gisting; 

enn    Ketill   kvað   snimt    at    taka   gisting,  syá 

gott    veðr   sem   væri.    Ketill  spyrr  hvárt  Por- 

leifr  hefði  goldit  hoftoll,  enn  hann  kvaðst  ætla, 

at    eigi    mundi    goldinn.      „Þat   er  mitt  erindi 

hingat,  at  heimta  hoftollinn",   segir  Ketill,  „ok 

er    þér    eigi  ráð    at   halda  því,  er  engan  mun 

ferr    í".     Þorleifr   svarar:     „Meirr  gengr  mér 

þat   til    enn  smáJæti,  at  mér  þykkir  þat  allilla 

koniit,  er  þar  legst  til".      Ketill  svarar:    „Þat 

er    mikil   dul,    at   þú   þykkist  betr  kunna  enn 

aðrir   menn    allir,   er  þú  vilt  eigi  gjalda  slíkar 

lögskyldir."     Þorleifr  svarar:     „Eigi   hirði  ek, 

hvat  þúsegirumþettamál".  Síðan  nefndi  Ketill 

sér  vátta  ok  stefndi  Þorleifl  hinum  kristna ;    ok 

er  lokit   var   stefnunni,   þá  bauð  Þorleifr  þeim 

þar  at  vera,  ok  taldi  veðr  ótrúlegt  vera.  Ketill 

kvaðst  fara  mundu.    Þorleifr  bað  þá  aftr  hverfa 

ef  veðrit  tæki  at  harðna.    Fara  þeir  nú  á  brott 

ok    var   skammt  at  bíða  illviðris,  ok  urðu  þeir 

aftr  at  hverfa;  kómu  þeir  allsíð  til  Þorleifs,  ok 

váru  mjök  dasaðir.    Þorleifr  tók  vel  við  þeim, 

ok  sátu  þeir  þar   tvær   nætr  veðrfastir,  ok  var 

því    betri   beini   sem  þeir  sátu  lengr.    Enn  er 

þeir    Ketill    váru   braut  búnir,  þá  mælti  hann: 

^Vér  höfum  haft  hér   góðan  beina,  ok  hefir  þú 

Þorleifr,  reynzt   hinn  bezti  drengr,  ok  mun  ek 

því   launa   þér,  at  niðr  skal  fala  sök  þín,    ok 
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vera  vinr  þinn  heðan  frá".  Porleifr  svarar : 
„Mikils  þykir  mér  vert  vinfen^i  þitt,  enn  ekki 
þykkir  mér  undir,  hvárt  sökin  fellr  eða  eigi ; 
heit  ek  á  þann  félaga,  er  mik  lætr  eigi  slíkt 
verða".  Skilja  þeir  siðan  við  svá  bóit,  ok  líðr 
svá  fram  til  þingsins.  Þat  er  sagt^  at  brodd- 
Helgi  fjölmennir  mjök  til  þingsins  ok  hyggr  sér 
til  hreyfings.  Ok  er  á  leið  þingit,  spurði  brodd- 
Helgi  Ketil,  hvar  komit  væri  um  máJ  Þorleifs 
hins  kristna.  Enn  hann  sagði  honum  hit  sanna. 
Helgi  segir:  „Mjök  hefir  þú,  Ketill,  brugðizt 
mér  um  þetta  mál,  enda  mun  ok  lokit  vinfengi 
okkru".  Ok  fæst  nú  ekki  fang  á  Þorleifi,  ok 
er  hann  6r  sögunni.  Þeir  brodd-Helgi  ok  Geitir. 
hittust  nú  skjótt  eftir  þingit,  ok  taldi  Helgi 
mjök  á  hendr  Geiti ;  kveðst  af  honum  þessa 
svivirðing  hlotít  hafa,  nær  sem  hann  gæti  leið- 
rétt,  ok  tók  vinfengi  þeira  heldr  at  minka. 

8.  Þat  er  sagt,  at  Halla  Lýtingsdóttir  tók 
eitt  sinn  til  orða  við  brodd-Helga  ok  mælti:  „Sam- 
farir  okkar  hafa  lengí  góðar  verit ;  enn  ekkenni 
mjök  vanheilsu,  ok  mun  þér  verða  skömm  for- 
vista  at  mér  fyrir  búi  þínu".  Helgi  svarar: 
„Ek  þykkist  vel  kvángaðr  vera,  ok  ætla  ek  at 
una  við  þat  meðan  okkr  vinzt  líf".  Enn  þat 
var  þá  siðvenja  í  þær  mundir,  at  beiðast  ór 
bíii.  Kona  hét  Þorgerðr,  ok  var  kölluð  silfra; 
hon  var  dóttir  Þorvalds  hins  háva,  ung  at  aldri, 
ok  var  hon  þó  ekkja  ok  bj  6  í  Fljótsdal,  þar  sem 
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nú   heitir    at   ÞorgerðarstöðuiD,  ok  var  at  um- 

sýslu  með  heuni  bróðir  henuar,  er  Kolfiunr  hét 

Þorgerðr    bauð   brodd-Helga   til   sín  við  þriðja 

maun    ok  fór  hanu  þaugat.     T6k  hou  við  hou- 

um  ágæta  vel,  setti  hauu  í  öudvegi  ok  sat  ly'á 

honum  sjálf;  varð  þeim  allhjaldrjágt,  ok  áðr  Helgi 

fór  heim,  er   þat   skjótast  af  at  segja,  at  hauu 

fastnaði    sér   Þorgerði    silfru.      Er  þá  eigi  frá 

Helga  sagt  fyrr  enn  hann   kom  heim  til  Hofs; 

var  hajin  þá  spnrðr  at  tíðindum.      Hanu  segir, 

at  kona  sé  fóstnuð  manni.    Halla  spurði:     „Er 

þat  Þórgerðr  silfra?"  „Já",  segir  hann.  „Hver- 

-jum  er  hon  fóstnuð?"  segir  hon.     „Mér",   kvað 

hann.      „Þat   þykkir  þér   eigi    of  brátt",  segir 

hon.     Litlu  síðar  kveðst  Helgi  mundu  fara  eftir 

Þorgerði,  ok  bað  hou  skyldi  vera  þar  á  meðan, 

ok  þat   lét   hon   tiUeiðast,  at  hon  fór  eigi  fyrr 

enn  Þorgerðr  kom.    Spurðust  nú  þegar  þessi  tíð- 

iudi  um  heraðit,  ok  lagðist  illr  rómr  á,  því  at  Halla 

var  vinsæl  af  öUum  mönnum.    Þeir  bræðr  seudu 

eftir  Höllu  ok  fór  hon  með  þeim,  er  Helgi  var 

heim    komiuu,    ok    hafði    með    sér   gripi  sína. 

Helgi   stóð  úti  í  dyrum  ok  lét    sem  hann  vissi 

eigi   at   Halla   fór  í  braut.    Halla  var  varla  á 

bak  komin,  áðr  Geitir  bróðir  hennar  kom  þang- 

at  ríðaudi.    Þá  mælti  sendimaðr,  at  þau  Halla 

skyldi  ríða  fyrr,    enn    Geitir  sneri  til  málaleit- 

unar  við  Helga,  ok  svá  gerðu  þau.     Þá  mælti 

Geitir   við   Helga,   er   þeir   hittust,  ok  spurði, 
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hvénær  hann  vildi  greiða  af  höndum  fé  þat,  er 
Halla  ætti  í  hans  garð.  Helgi  svarar:  „Gott 
þykir  mér,  ef  Halla  unir  eigi  í  Krossavík;  þá 
er  hon  er  heim  komin;  mun  hon  enn  hverfa 
heim  aftr  hingat  til  Hofs".  Geitir  reið  nú  heim 
við  svá  búit,  ok  þótti  hvárumtveggja  eigi  bétr 
enn  áðr.  Enn  er  Geitir  kom  eftir,  spurði  Halla 
hvat  þeir  Helgi  hefði  við  talazt;  enn  hann  sagði 
slíkt  sem  til  bar.  Hon  segir;  „Þú  hefir  verit 
hölzti  bráðr  i  þessu  máli,  ok  má  vera  at  Helga 
þykki  sviftir  í,  ef  þú  firrir  hann  öllu  saman, 
ok  er  fjárstaðr  greiðr  at  Helga;  mun  eigi  mitt 
fé  þverra  í  hans  garði,  ef  þat  stendr  með  leig- 
um".  „Sé  ek",  kvað  Geitir,  „hversu  þetta  mál 
horfir;  þykkir  mér  svá  fremst  allrar  svívirðing- 
ar  í  leitat,  ef  þú  ríðr  félaus  ór  hans  garði". 
Nú  leið  af  vetrinn,  ok  fór  Geitir  um  várit  til 
Hofs,  at  heimta  út  penninga  HöUu  í  annat 
sinn,  enn  brodd-Helgi  vildi  eigi  út  gjalda. 
Þá  stefndi  Geitir  brodd-Helga  um  fé  HöUu  til 
Sunnudalsþings.  Varð  Helgi  fjölmennari,  enn 
Geitir  hafði  mannval  betra.  Enn  er  at  dómi 
skyldi  ganga,  þá  varð  Geitir  ofrliði  borinn,  ok 
kom  brodd-Helgi  málinu  fram.  Bauð  Geitir  mál- 
inu  til  alþingis,  ok  eyddi  brodd-Helgi  þá  enn 
máJit,  ok  mest  af  liðveizlu  Guðmundar  hins 
ríka,  ok  gerðist  nú  hinn  mesti  óþokki  með  þeim 
brodd-Helga  ok  Geiti. 

9.    Maðr  hét  Þórðr,  er  bjó  í  Sunnudal  á  bæ 
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þeim,     er     í     Tanga     heitir,    þeim     megin 

ár,    er   Hofs  bær   stendr.     Hannyar  þingmaðr 

Hel^a.      Þeir   Þormóðr   áttu   skóg   saman^  ok 

skildi  þá  á  um  skógarhöggvit  ok  svá  beitingar, 

ok   þóttist  Þórðr   mjök  vanhaldinn    fyrir  Þor- 

móði.     Fór  hann  á  fund   brodd-Helga  ok  sagði 

honum    ágang   Þormóðar.     Brodd-Helgi  kvaðst 

eigi  nenna  at  deíla  um  fé  hans,  ok  engan  hlut 

mundu  i  eiga,    nema   hann    handsalaði   honum 

féit  alt  ok  færi  til  Hofs  með  alt  sitt.  Enn  hann 

kaus  þetta  ok  seldist  brodd-Helga   arfsali.  Ein- 

hvern  dag  kvaddi   brodd-Helgi  Þórð   at  ríða  á 

afrétt  ok  sjá  geldfé  sitt,  þat  er  þar  var;    fóru 

þeir    síðan   ok    kómu   i    afréttinn.      Þá   mælti 

brodd-Helgi :  „Nú  höfu  vit  sét  yfir  fénað  þann, 

er  þit  Þormóðr  hafið  áttan".    Síðan  ferr  brodd- 

Helgi  til  ok  safnar  saman   uxum  þeim,  er  Þ6r- 

móðr   átti ;  höggr  af  þeim  höfuðin  ok  lætr  þar 

liggja,  ferr  heim   síðan ;    sendir  mann  Þormóði 

ok  biðr  hann  at  láta  forvitnast  um  yxn  sín;  ok 

var  svá   gert.     Var   slátrið   heim  flutt.    Eftir 

þat  ríðr   Þormóðr  í  Krossavík   ok   segir  Geiti 

tíl ;  bað    at  hann  rétti  hluta  sinn ;    enn   Geitir 

kvaðst   eigi    nenna   at   deila  við   brodd-Helga. 

Þormóðr  segir:      „Illa  er   þér  farit,  er  þú  vilt 

eigi  stoða  máJ  vár".     „Eigistoða  ek  mál  þitt/ 

segir  Geitir,    „enn   fær   hingat   uxaslátrit,   ok 

mun  ek  kaupa,  svá  at  þér  sé  skaðlaust".  Þor- 

móðr  ferr   heim   þvílíkr  er  hann  kom  þar,  ok 
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yar  nú   brodd-Helga  sagt,  at  hann  mnndi  hafa 
farit   at  segja  Geiti  til  vandræða  sinna.     „Pat 
vilda  ek  gjama",    segir   brodd-Helgi,  „at  hanii 
þyrfti   eigi   oftar   slíkra   erenda   at  fara".     Ok 
litlu    síðar  stefndi    brodd-Helgi  til  sín  landset- 
um  sínum  ok  kveðr  þá  til  ferðar  með  sér;  þar 
með   húskarla   ok   gesti,    ok   fóru   þeir  í  skóg 
þann,    er    þeir   Þormóðr     áttu     báðir    saman; 
hjuggu   upp    allan  skóginn  ok  drógu  hvert  tré 
heim   til   Hofs.     Ok   er   Þormóðr  frétti  þetta, 
hverr  skaði    honum    var    gerr,    þá   ferr  hann  í 
annat    sinn  á   fund   Geitis,    ok    sagði    honum, 
hverr  ójöfnuðr  honum  var  gerr.    Þá  segir  G^itir: 
„Miklu    þykkir   mér   meiri    várkunn   á,  at  þér 
þykki   sá   skaðinn  illr,  heldr  enn  hinn,  er  fyrr 
var  gerr,  því  at  sá  þótti  mér  lítils  verðr.     Vil 
ek  eigi  veita  þér  móti  Helga  til  þessarra  mála, 
enn  þó  mun  ek  leggja  ráð  til  með  þér:  finn  þú 
frændr   þína,    sonu   Refs   hins  rauða,  Stein  ok 
Hreiðar ;  bið  þá  fara  með  þér  stefnuför  til  Hofs; 
kom    þú   ok  á  Guðmundarstaði,    ok  bið  Tjörfa 
fara   með  þér,    enn  verið  eigi  fleiri  saman  enn 
átta.      Þú    skalt   stefna  Þórði  um  skógarhögg, 
ok  stiltu  svá  til,  at  brodd-Helgi  sé  eigi  heima; 
eigi    mun    yðr  ella  duga".      Þormóðr  ferr  við 
svá  búit,  ok  hittir  þá  menn,  er  Geitir  hefir  til 
nefnda,  ok  hétu   þeir   allir  förinni,  ok  ákveða, 
hvénær  fara  skyldi.    Ríðr  Þórmóðr  nú  heim  ok 
segir   Geiti    hvar  komit  var.    Tjtiti  sv:^.  or  satt 
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sem  mælt  er,   at  „ferr  orð,  er  am  mnnn  liðr^, 

ok  kemr  til  eyma  brodd-Helga,    ok  ferr  liann 

eígi  sem  ætlat  var.      Þann   morgin,    er   þeira 

yar  ván,    mælti  brodd-Helgi  yið  húskarla  sína, 

at  þeir  skyldi  hvergi  fara  firá  húsnm   nm  dag- 

inn.      „Sknln  þér"^    sagði  hann^    „hðggva  yðr 

sviga  störa  ór  yiði  ok  stafi  marga ;   er  manna 

hingat  yán  i  dag,  ok  sknln  þér  þá  neyta  staf- 

anna  ok  keyra  hrossin  nndir  þdm,  ok  reka  tsvk 

6r  túni    alt  saman".      Nú   fara   þeir  Þormöðr 

heiman  sem  ætlat  var  ok  koma  til  Hofs.     Sj& 

þeir  ekki  manna  úti    ok   ríða   þegar  á  hlaðit, 

ok  nefnir  Þormóðr  sér   vátta    ok  stefhir  Pórði 

nm  skógarhögg.      Helgi   var  inni    ok    hejrrir 

stefiinna;    hleypr   út  síðan  ok  leggr  i  gegnnm 

Þormóð  með  spjóti  ok   mælti:    ^Beknm  ibrant 

þessi  vanmenni  ok  látnm  þá  hingat  hafa  erendi 

átt  til  Hofs  i  dag".      Nú   hlanpa   út   húskarl- 

amir    ok  berja  hrossin  nndir  þeim,    ok  hörfar 

ÐÚ  alt  saman  ofan  fyrir  hlaðit,    ok    nrðn    þan 

niálalok,  enn  eigi  betri,  at  menn  Geitis  kómnst 

midan  við  illan  leik,  bæði  sárir  ok  barðir,  enn 

snmir  felln  þar  danðir,    ok   höfðn   menn  fyrir 

satt^  at  brodd-Helgi  mnndi  orðit  hafa  banamaðr 

þeira   er  danðir  vám.     Lét    hann  bera  líkin  i 

tóft  eina   ok  bera  ofan  á  hrís.      Menn   Geitis 

nndn  stórilla  sínnm  hlnt,  ok  ekki  þó  öðm  verr 

enn  þvi,  at  þeir  náðn  eigi  at  jarða  frændrsina 

ok   ástmenn;    kómn  þeir  oft;   á  tal  nm  þetta 

s 
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mál  Yið  Geiti;  enn  hann  bað  þá  bíða  xim  stund 
og  mælti :  „Þat  er  mælt,  at  síðar  verðr  sá  at 
leita,  er  lítit  sax  hefir,  ok  man  oss  svá  fara 
við  brodd-Helga". 

10.  Bnn  er  á  leið,  sendi  Greitir  orð  þing- 
mönnum  sínnm.  Fara  þeir  síðan  ór  Krossavik 
ok  stefndu  leið  til  Hofs.  Geitir  mælti:  „Vér 
hðfnm  eigi  lið  þetta  svá  leynilega  samandregit, 
at  eigi  muÐÍ  brodd-Helgi  spurt  hafa,  ok  getek 
at  þar  muni  fjölmenni  fyrir ;  vér  skulum  ríða 
í  tún  ok  stíga  af  baki,  enn  binda  hesta  yára 
ok  leggja  af  oss  skikkjur  ok  ganga  síðan  heim 
snúðigt;  enn  ek  get,  at  þá  komi  þeir  brodd- 
Helgi  í  móti  oss,  enn  eigi  munu  þeirberavápn 
á  menn  vára.  Skulu  vér  þat  mest  varast,  at 
sæta  áverkum  við  engan  mann  fyrri,  okþæfast 
svá  við.  Nú  skulu  þeir  fara  af  liði  váru  Bgils- 
synir  ok  Tjörfi  hinn  mikli  með  þeim  upp  þess- 
um  megin  við  Guðmundarstaði  ok  svá  í  skóg- 
inn  gegnt  Hofi;  ok  skulu  þeir  hafa  kollaupa 
stóra  ok  tóma  á  hestunum ;  ok  farið",  segir 
hann,  „þá  er  þér  komið  at  túngarðinum,  heim 
til  húsa  leynilega;  takit  likamana  ok  látit  1 
laupana,  ok  farit  svá  aftr  sömu  leið  til'móts 
við  mik".  Nú  skilja  þeir  ok  fara  hvárirtveggja 
eftir  fyrirsögn  Geitis,  ok  er  þeir  Geitir  kómu 
mjök  at  bænum,  stíga  þeir  af  baki  ok  fara  at 
öllu  tóralega.  Helgi  var  fjölmennr  mjök  fyrir, 
ok  réðst  þegar   á  móti   þeim  Geiti;    verða  þar 
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kyadningar   með    engri    blíðu.      Spurði  brodd* 

Helgi,     hvárt  þeir  Gcitir  ætluðu  at  fara;    enn 

hann  kvaðst  litlu  mundu  nú  við  auka,   ok  lézt 

þat  ætla,   at  öllum    mundi  þykkja  auðsýnt  er* 

endi.     „Munu  vér  ok  eigi  ófrið  bjóða  atsinni", 

kvað    hano,    „þó    at   til  þess  sé  ærin  sök,    ok 

viljnm    vér   enn   framar    leita    hins  sama  sem 

fýrr,  áðrenn  vérráðumfrámeð  öUu",  Þeir  þæf- 

ast  nú  þannig  við  um  daginn   ok  reiðir  þröng- 

ina  ýmsa  vega  eftir  vellinum.      Þá   tekr  einn 

maðr  til  orða  ór  flokkí  Helga:  „Menn  fara  þar 

eigi  allfáir  með   klifjahross".      Annarr   svarar: 

„Eigi  eru  þat  síðr  kolamenn  og  fara  ór  skógi, 

ok  ern  laupar  á  hrossunum;  sá  ek  þá  ídag,  er 

þeir  fóru  í  skóginn".      Nú  fellr  svá  niðr  þeira 

hjal.     Þá  mælti  Geitir:  „Nú  mun  enn  farasem 

oftar,    at  vér  munum  6r  bera  hinn  lægra  hlut, 

því  at  vér  nám  eigi  at  flytja  í  brott  lík  frænda 

várra".      „Hví   lætr   þú  þannig?"  segir  brodd- 

Helgi.      „Þat   er   enn   líklegra,    at  hinn  lægri 

verði  at  lúta;    þó  er  þat  vænst  til,  at  hvárigir 

taki  nú  óvirðing   af  öðrum  á  þessum  fundi,  ok 

viljum  vér  nú  slíta  þessarri  þæfð  um  sinn,    ef 

yðr  sýnist;  enn  eigi  viljum  vér  kómu  yðra  nær 

húsi  enn  nú  eru  þér  komnir".     Eftir  þetta  slita 

þeir  þrönginni,     ok    fóru    þeir    Geitir  til  hesta 

sinna,  enn  þeir  brodd-Helgi  váru  eftir  á  vellin- 

um.     Þeir  Geitir  kómu  móts  við  þá  Egils  sonu; 

stigu  þegar  af  baki  ok  staldra  við.      Enn  þeir 
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brodd-Helgi  stöðu  npp  á  hlaðinu  atHofi,  oksá, 
at  þeir  Geitir  dvöldust  Pá  tók  brodd-Helgi 
til  orða :  „Eftir  á  koma  óavinnum  manni  ráð  i  htig; 
vér  höfum  verit  í  allan  dag  í  þröng  þessarri, 
ok  sé  ek  nú  á  eftir,  at  kappar  Geitis  váru  hér 
engir,  ok  munu  þeir  hafa  borit  brott  líkin  í 
koUaupunum,  ok  er  þat  ávalt,  at  G^itir  er  vár 
vitrastr,  þótt  hann  verði  jafhan  ofríki  borinn". 
Ekki  varð  eftirmál  um  víg  Pormóðar,  ok  i  engu 
máli  fekk  Geitir  jöfnuð  af  Helga.  Þorkell 
för  utan  sonr  Geitis,  ok  var  jafhan  landa  á 
millum,  þá  er  hann  hafði  aldr  til  þess,  ok  varð 
hann  lítt  viðriðinn  mál  þeira  Geitis  föður  síns 
ok  brodd-Helga.  Vanmáttr  Höllu  Lýtingsdóttur 
gerðist  mikill  ok  hættulegr. 

U.  Þat  er  sagt,  at  Geitir  fór  heiman  í 
Fljótsdalsherað  til  Eyvindarár  á  kynnisleið,  ok 
var  í  braut  meira  enn  viku.  Ok  er  hann  var 
heiman  farinn,  sendi  Halla  mann  eftir  brodd- 
Helga  ok  bað,  at  hann  skyldi  hitta  hana. 
Hann  fór  þegar  í  Krossavík.  Halla  kvaddi 
hann,  enn  hann  tók  vel  kveðju  hennar.  Hon 
bað,  at  hann  skyldi  sjá  meinit,  er  hon  hafði, 
ok  hann  gerði  svá.,  ok  kvaðst  honum  þungt 
hugr  um  segja.  Hann  hle^rpir  út  vatni  miklu 
6r  suUinum,  ok  varð  hon  mjök  máttlítil  eftir 
þetta.  Hon  bað  hann  þar  vera  um  nóttina, 
enn  hann  vildi  þat  eigi.  Var  hon  angrsöm  ok 
mælti   við   hann :     „Eigi   þarf  nú  at  biðja  þik 
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lengr  héryistar;  þú  munt  nú  laoss  þykkjast  ok 
lokit  hafa  yerkum;  enn  þess  get  ek^  at  fæstir 
mimu  leika  svá  við  konur  sinar  sem  þú  yið 
mik".  Brodd-Helgi  fór  heim  aftr  til  Hofs  ok 
andi  illa  yið  sinn  hlut.  Lifði  Halla  litla  stund 
aiðan,  ok  var  hon  önduð,  er  Geitir  kom  heim. 
Yar  honum  sagt  alt  syá  sem  farit  hafði;  ok  er 
nú  kyrt  um  hríð. 

12.  Eftir  þetta  óx  mikil  óþykkja  með  þeim 
brodd-Helga  og  Geiti.  Eitthyert  sumar  yar 
þat,  at  brodd-Helga  yarð  afliafátt  á  alþingi,  ok 
bað  hann  Guðmund  rika  liðs;  enn  hann  kyaðst 
eigi  nenna  at  yeita  honum  lið  á  hyerjum  fundi 
ok  óyinsæla  sik  syá  yið  aðra  höfðingja,  enn 
taka  af  honum  engi  gæði  í  mót.  Skildu  þeir 
8Yá  fyrir  um  þetta  máJ,  at  Guðmundr  hét  hon- 
mn  liði,  enn  Helgi  skyldi  gefa  Guðmundi  hálft 
himdrað  silfrs;  ok  er  dómum  yar  lokit,  höfðu 
brodd-Helga  málin  yel  gengit.  Þá  mættust 
þeir  Guðmundr  yið  búðir  ok  heimti  Guðmundr 
féit  af  Helga;  enn  brodd-Helgi  kyaðst  ekki  eiga 
at  gjalda  honum,  ok  kyaðst  eigi  sjá,  at  hann 
þyrfti  fé  at  gefa  milli  yinfengis  þeira.  Guð- 
mundr  segir:  „Ela  er  þér  farit^',  segir  hann, 
,}þarft  annarra  áyalt,  enn  geldr  eigi  þat,  erþú 
ert  heitbundinn;  enn  yinfengi  þitt  þyki  mér 
litilsyert;  mun  ek  eigi  oftar  heimta  þetta  fé, 
enda  yera  þér  aldri  at  liði  síðan^.  Skildu 
þ^  yið  syá  búit,  ok  er  nú  lokit  yinfengi  þeira. 
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Geitir  spyrr  þetta;  ferr  til  fundar  við  Guðmund 
ríka  ok  býi'^r  honum  at  taka  fé  til  vinfengis. 
Guðmundr  læzt  eigi  vilja  fé  hans  ok  kvað  sér 
lítit  um  vera,  at  veita  þeim  mönnum  lið,  er 
ávalt  vildu  hinn  lægra  hlut  6t  hverju  máli 
bera.  Fara  menn  nú  heim  af  þinginu  ok  er 
alt  kyrt  um  hríð. 

13.     Þat  er  sagt,    at  Rkip  kom  út  í  Vápna- 
flrði,  ok  var  á  því  skipi  Þórarinn  Egilsson,  er 
þá  var  kallaðr  vænstr  maðr  í  förum  ok  gervi- 
legstr.     Brodd-Helgi   reið   til   skips,    ok   bauð 
þeim  Pórami  til  vistar  raeð  sér,  ok  þeim  mönn- 
um  með    honum,    er   hann   vildi.      Enn   hann 
kvaðst   þat   þiggja    mundu.      Fór  brodd-Helgi 
heim  ok  sagði  þangat  ván  Þórarins  stýrimanns 
til  vistar.    Geitir  reið  ok  til  skips,  hitti  Pórarin 
ok  spyrr,  ef  hann  ætlar  til  Hofs.      Hann  kvað 
þat  rætt,    enn  ráðit  eigi.     Geitir   kvað  honum 
heldr   ráðlegra   at  fara  1  Krossavik,  ~  „því  at 
fám  ætla   ek   mínum   mönnum   vel    gefast     at 
þiggja  vist  hjá  Helga".     Þat  réðst  6r,  at  Þ6r- 
arinn  f6r  í  Krossavík.    Brodd-Helgi  spyrrþetta, 
ok  ríðr  þegar  til  skips  með   söðlaða   hesta,    ok 
ætlar  at  hafa  Þ6rarin   heim   með  sér.     Þ6rar- 
inn  segir,  at  þá  var  annat  ráðit.     „Þat  vil  ek 
.  sýna",  segir  brodd-Helgi,    „at   ek  hefi  þér  eigi 
með  flærð  heim  boðit,  því  at  ek  vil  vera  vanda- 
lauss  af,    þ6tt  þú  farir  heim  þangat".      Annan 
dag  eftir  reið  brodd-Helgi   til   skips,    ok    gaf 


VÁPNFIRÐINaA  SAGA.  88 


Þörarni  stóðhross  fím  saman   til   vinfengis,   ok 

v4ni  þan  öll   fífilbleik.      Geitir   ferr  nú   eftir 

Þörami  ok  spyrr,    hvárt   hann  hafi  þegit  stóð* 

hrossin  af  brodd-Helga.      Enn   hann   kvað  þat 

satt  vera.     „Þat  ræð  ek  þér",  segir  Geitir,  „at 

þú  skilir  aftr  stóðhrossunum^.    Hann  gerir  svá, 

ok  tók  brodd-Helgi   við   þeim  aftr.      Þórarinn 

var  með  Geiti  um  vetrinn,  ok  fór  utan  um  aum- 

arit  eftir;  ok  er  hann  kom  út,  hafði  Geitir  fiutt 

bústað  sinn,   ok  bjó  þar  sem  heitir  í  Fagradal. 

Þórarinn  fór  á  Egilsstaði  til  vistar.    Þeir  bera 

ráð  saman   þíngmenn   Geitis,    ok   þóttust   eigi 

lengr  þola  méga  ójafnað  brodd-Helga;   fara  nú 

til  fundar  við  Geiti,  ok  er  Þórarinn  fyrirþing- 

mönnum.    Hann  mælti  þá:    „Hversu  lengi  skal 

svá  mega  fram  fara",  segir  hann,  „til  þess  er  yfir 

gengr  með  öllu   um    ágang  brodd-Helga.      Nú 

gengr  margt  manna  undan  þér,  ok  laðast  allir 

til  brodd-Helga,    ok   virðum  vér  þér  þrekleysi 

eitt  til  ganga,    er   þú   hlífist  við  brodd-Helga; 

þú  ert  ykkar-eigi  ósnarari,    ok   eigi   hefir   þú 

með    þér  minni  garpa  enn  hann  hefir  með  sér. 

Eru  nú  tveir  kostir  til  af  várri  hendi,    at   þú 

farir  heim  í  Krossavík  með  bú  þitt,  ok  fiý  það- 

an  aldri   síðan,   enn  ger  í  mót  brodd-Helga,  ef 

hann    gerir   þér   nökkum   ósóma   heðan  í  frá; 

ella  munu  vér  selja  bústaði  vára    ok   ráðast  í 

brott,  sumir  af  landi,  enn  sumir  6r  heraði". 
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14.  Geitir  gerir  nú  heiman  ferð  sina  norðr 
í  LjósavatnsskarÖ  tál  Ófeigs  J&mgerðarsonar. 
Gnðmundr  hinn  ríki  hittá  Gteití,  ok  sátu  þeir  á 
tali  allan  dag.  Ski^'a  þeir  Greitir  síðan;  ok 
gistir  hann  at  Mývatni  at  Ölvés  hins  spaka. 
Spnrði  hann  at  brodd-Helga  yandlega^  enn 
Geitir  lét  vel  yfir  honnm,  ok  kvað  hann  yera 
stórmenni  mikit,  óyæginn  ok  ódælany  ok  þ6 
góðan  dreng  at  mörgn  lagi.  „Er  iiann  eigí  ó- 
jafhaðarmaðr  mikiU?"  segir  Ölyér.  Geitir  syar- 
ar:  „Þat  er  hart  á  mér  orðit  um  ójafhað  Helga, 
at  hann  ann  mér  eigi  at  hafa  himininn  jafhan 
yfir  höfði  mér  sem  hann  hefir  sjálfr".  Ölvér 
syaraði:  „Skal  honum  þá  alt  þola?''  sagðihann. 
„Syá  hefir  enn  yerit  hér  til",  segir  Geitir.  Nú 
hættu  þeir  þessu  tali,  ok  ferr  Geitír  heim,  ok 
er  alt  kyrt  um  yetrinn. 

15.  Um  yárit  eftír  færir  Geitir  bústað  sinn 
í  Erossayík,  ok  hafði  mjök  mannmargt.  Hall- 
æri  yar  mikit.  Enn  er  dró  at  þingi,  hittust 
þeir  brodd-Helgi  ok  Geitir,  ok  spurði  Helgi, 
hyersu  fjölmennr  hann  mundi  ríða  til  þings. 
„Hyi  skal  nú  Qölmenna  ?"  segirhann;  „þar  áek 
ekki  um  at  yera;  ek  mun  ríða  til  ðndyerðs 
þings  ok  ríða  yið  fá  menn".  „Vit  munum  hitt- 
ast,  þá  er  ek  ferr",  kyaðHelgi,  „ok  ríða  báðir 
saman  ok  mun  ek  yið  fá  menn  ríða".  „Vel 
mun  þat  yera  mega",  kyað  Geitir.  Bjami 
sonr  brodd-Helga  riðr  heiman  á  öndyert   þing 
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með  þingmöimiini  þeira  Helga;  enn  Lýtingr 
beið  foður  sins,  því  at  hann  unni  honum  inikla 
meira.  Geitir  hefir  nú  njósn  af  f ör  þeira  brodd- 
Helga.  Brodd-Helgi  ríðr  heiman,  er  hann  var 
búinny  ok  með  honum  Lýtíngr  sonr  hans,  ok 
Þorgils  skinni,  fóstri  Lýtings,  Eyjólfr  feiti, 
Kollr  anstmaðr,  Þorgerðr  silfra,  ok  dóttirþeira 
brodd  Helga,  er  Hallbera  hét.  Geitír  ríðr  ok 
heiman^  ok  með  honum  Egilssynir:  Þórarinn, 
Hallbjöm  ok  Þröstr,  Tjörfi  hinn  mikli  ok  sjau 
menn  aðrir. 

16.  Þat  segja  sumir,  at  brodd-Helgi  ætti 
fóstru  framsýna.  Var  hann  yanr  at  finnahana 
jafhan  áðr  hann  fór  heiman,  ok  svá  gerirhann 
enn.  Ok  er  hann  kom  til  hennar,  sat  hon  ok 
sá  i  gaupnir  sér  ok  grét.  Helgi  spjrrr  hvihon 
grét,  eða  hvi  henni  væri  svá  skapþungt.  Hon 
kvaðst  gráta  drauma  sina.  „Þat  dreymdi  mik'S 
segir  hon,  „at  mér  þótti  hér  upp  rísa  at  Hofi 
uxi  einn  bleikr  at  lit,  mikill  ok  skrautiegr^  ok 
bar  hann  hátt  homin,  ok  gekk  á  sandinn  fram 
hjá  Sunnudals-mynni.  Enn  sá  ek  fara  naut 
utar  eftir  heraðinu,  stór  ok  eigi  allfá^,  segir 
hon,  „ok  þar  fyrir  uxi  rauðfiekkóttr,  eigi  mikill 
né  fagr,  enn  allsterklegr  var  hann.  Nautin  stöng- 
uðu  uxann  til  bana,  hinn  mikla.  Þá  reis  hér 
upp  at  Hofi  rauðr  uxi,  ok  var  beinalitr  á  hom- 
um;  hann  var  allra  nauta  skrautlegastr.  Sá 
stangaði  rauðfiekkótta  uxann  til  bana.    Þáreis 
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upp  í  EjOHsayík  þjór  nökknr,  ok  yar  sænanta^ 
litr  á  honnm.     Hann   fór  beljandi  nm  alt  her- 
aðit  ok  heiðamar    ok  leitaði  áyalt  hins   raaða 
nxans;  enda  yaknaða  ek  þá'',  segir  hon.    „Þat 
mnntn  ætla^,   segir  brodd-Helgi,    „at  ek  mani 
eiga  hinn  bleika  nxann,    enn  Geitir  hinn  raað- 
flekkótta,    ok    mnni  hann  yerða  mér  at  bana^. 
„Pat  ætla  ek  yíst",    segir  hon.      „Þat   mnntu 
ætla^,    segir  hann,    „at  Lýtingr  mnni  sá  raaði 
nxinn  ok  mnni  hefna  mín".     „Nei",  segir  hon; 
„Bjami  man  hefna  þín".     „Þá  yeiztn  ekki  til", 
segir  hann,  ok  hljóp  út  reiðr  [mjök 
17.    Þau   brodd'Hélgi   stiga    nú  á  hesta    ók 

m 

ríða  sem  leið  liggr  ofan  frá  Hofi  til  Sunnudals. 
Enn  er  þau  kömu  fram  á  Sunnifdalseyrar^ 
spretta  þeir  Oeitir  ok  hans  menn  þar  upp  fyrir 
þeim.  Vard  þar  fátt  nm  kveðjur,  ok  slœrþegar 
í  bardaga.  Enn  med  því  at  enginn  má  við 
margnum,  bárust  at  lokum  sár  áþ&brodd'Heíga^ 
ok  þar  lauk,  at  Oeitir  varð  banamaðr  hans. 
Þar  féllu  ók  þeir  Lýtin^r  sonr  hans  ók  Þor- 
gils  skinni  fostri  hans,  enn  þrir  menn  af  þeim 
Oeiti  fyrir  brodd-Hélga  áðr  hann  fdl.  Þor* 
gerðr  sUfra  hafði  horft  á  bardagann,  ok  er  þeir 
Oeitir  riðu  brottj  lét  hon  þá  Kóll  ok  Eyjolf 
feita,  er  lítt  váru  sárir,  því  at  öll  atsöknin  var 
at  þeim  feðgum^  fosra  líkin  heim  at  Hofi.  Váru 
þau  síðan  heygð  þar  virðúlega.  Eftir  fundinn 
riðu  þeir  Oeitir  ok  menn   hans   til  Sunnudals* 
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þifigs  ok  söffðu  tiðendin.  Oengu  þá  hinir  heztu 
menn  í  milli,  at  leiia  um  sesttir,  ok  þar  kam  at 
lokum.  at  Bjarni  hrodd-IMgasan  gékk  at  því  at 
taka  féhótum  fyrir  vig  föður  síns  ok  hrbður  ok 
Þorgils  skinna,  ok  kvað  þat  sýnzt  fyrir  þann. 
er  féþnrfi  er  sem  hann.  Sást  af  því  fégleggni 
hans.  Síðan  var  máli  lokit,  ok  varð  at  gerð 
at  gjalda  Bjama  fé  mikit,  eiin  sé  ntan  þrjá 
vetr  þeir  frændr  Egils  synir.  Enn  viðsjár  vám 
í  fyrstu  með  mönnum,  Tjörfi  hinn  mikli  skyldi 
sitja  í  búi  sínn  þan  misseri,  enn  verfla  í  brottn 
síðan  ok  skyldi  þar  aldri  eiga  heraðsvært. 
Siðan  fara  þeir  til  alþingis.  Veitti  þar  Guð 
mundr  hinn  ríki  Oeiti.  Ok  varb  þar  sú  sátt. 
at  hœta  vig  brodd-Helga  hnndraði  silfrs  ok 
þrjátigi  nm  fram.  Geitir  spnrði  Gnðmnnd,  ef 
hann  vildi  þiggja  heimhoð  at  sér,  ok  játti  hann 
þvi.  Hann  ferr  síðan  heim  af  þingi,  ok  er  nú 
alt  kyrt. 

18.  Bjami  býr  at  Hofi  með  Porgerði  silfra 
stjúpmóðnr  sinni,  ok  6xu  þm  npp  systkin, 
Bjami  ok  böm  PDrgerðar.  Peir  finnast  oft  frændr, 
Bjarni  ók  Oeitir.  Oalzt  hundraðit  fyrir  vlg 
hrodd  Hélga  svá  sem  skipat  var,  enn  þrír  tigir 
stóðn  eftir.  Banð  Geitir  þat  haust  Ouðmundi 
ríka  heim  til  Erossavikr.  Enn  at  fardögnm 
hefir  Tjörfi  hinn  mikli  lógað  landi  sinn,  ok  alt 
lið  hans  ok  fénaðr  för  hrott  i  fardögum.  Enn 
á  þváttdagsmorgin   vantaði  hest  Tjörfa;    hann 


98  VÁFNFIBÐINeA  SAGA. 


yar  heftr  bjá  garði;  ok  ætlaði  hann  at  fara  Á 
laun  nökkuru  síðar  ok  ríða  lauss.  í  þetta  maiid 
kom  smalamaðr  inn  at  Hofi,  ok  spurði  Bjami, 
hvat  hann  segði  tíðenda.  Hann  kyað  nú  leys- 
ast  yaming  Tjörfa.  Bjami  stendr  upp  ok  tekr 
skjöld  sinn  ok  spjót  ok  stökkr  á  bak  smala- 
hestinum ;  kemr  á  G-uðmundarstaði.  Tjörfl  yar 
farinn  at  sækja  yápn  sín,  ok  sér  hann  nú  för 
Bjama,  ok  snýr  hann  þegar  heim  hyatlega. 
Þá  yerðr  misfór  þeira:  þi  kemr  Tjörfi  í  túnit, 
at  Bjami  kemr  at  túngarðinum;  strýkr  hann 
eftir  honum  ok  rekr  í  gegnum  hann  spjótit; 
ok  ribr  heim  eftir  þetta  ok  segir  Porgerði  yíg 
Tjörfa.  Hon  segir:  „Betra  er  þat  enn  ekki". 
—  Geitir  spjrrr  yíg  Tjörfa  ok  lætr  jarða  Ifk 
hans,  Oeitir  gaf  ekki  Bjama  skyld  fyrirþetta 
víg.  Peir  yáxu  at  yeizlum  báðir  saman,  ok 
yar  Bjami  at  heimboðum  í  Erossayik,  ok  yáru 
þar  ráð  hans  öll  er  Geitir  yar.  Nú  ferr  svá 
fram  lengi,  at,  yar  kyrt  um  hríð. 

19.  Bjami  kyángaðist  ok  fekk  konu  þeirar, 
er  Eannyeig  hét  ok  yar  dóttir  Þorgeirs  Biríks- 
sonar  6r  Goðdölum.  Þorgeirr  hafði  átta  Ing- 
yildi  Þorgeirsdbitur.  Eitt  af  börnum  þeira 
Bjarna  ok  Rannveigar  var  Guðríðrj  módir  Ouð- 
rú/mr^  er  var  Zcona  Sæmundar  hins  íróða.  Rann- 
yeíg  yar  yæu  kona  ok  yel  at  sér  ok  hefir  hon 
verit  kynsœl  mjök  Frá  þyi  er  sagt  þessu  næst^ 
at  Bjami  yar  at   boði   i  Krossayík,    ok    sátu 
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menn  yið  elda.  Enn  þeir  frændr  Oeitir  ok  Bjami 
lágu  morgan  nökkom  í  einni  sæng  báðir.  Bjór- 
þili  yar  á  húsinu  ok  glnggar  tyeir  &.  Oeitir 
leit  út  í  annan  glngginn.  Bjami  spnrði,  hyat 
hann  sæi.  Geitír  segir:  „Eynlegt  er  þat,  er 
fyrir  mik  bar:  mér  gýndist  sem  klæðit  vcnri 
ddrautt  oJc  stöð  roði  syá  mikill  af  klæðinn,  at 
mér  þykkir  bregða  roða  of  alt^.  „Ekkiséek''y 
segir  Bjami;  „mnn  þat  yera  öloð  í  angnm  þér; 
eru  gyá  sakir  einar".  „Vera  má  þat",  segir 
Geitir.  Nú  gengn  þeir  innar  eftir  stofunni. 
Sleit  boðinu  eftir  þat  Menn  fara  heim  siðan, 
ok  er  nú  enn  kyrt  alt  nðkknra  hríð. 

20.  Þat  yar  yandi  i  heraðinn,  at  menn 
hofðn  ^amkyámn  í  öndyerðan  einm&nnð  á  bæ 
þeim  er  á  Þorbrandsstöðnm  heitir.  Airskyldn 
bændr  mæla  þeim  málnm  ðllnm,  er  þeim  þötti 
nanðsyn  til  bera  ok  skyldi  þar  jafna  misUtíf' 
um^  er  miKnm  yám.  Oeitir  yar  maðr  skilríkr 
ok  áttn  margir  menn  yið  hann  mál  þar.  Þar^ 
qerdr  silfra  eggjaði  Bjama  at  fara  til  mbts. 
Úti  yar  drífa  mikil,  ok  spnrði  Bjami,  hyat 
hann  skyldi  jrflr  sér  hafa.  Þorgerðr  fan-ðihon' 
um  skikkju  hrotna  saman  ok  selr  i  hönd  Bjama. 
Hann  tekr  yið  ok  rekr  isnndr,  ok  yar  hon  ð'K 
Ubdi  drifin.  Bjami  slö  til  Þorgerðar  okmæltí: 
„Sel  þú  allra  kyenna  ðrmnst".  Hann  gengr 
út  skyndilega.  Hon  segir:  „Eigi  þarffcu  atœíla 
at  mér  sé  minni  harmr  enn  þér  um  dráp  föður 
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þlns.     Hefir  þti  þar   minning  litía   frá  mér^. 
Nú  kemr  Bjami  til  fundarins    ok  var  þar  fjöl- 
ment.    Geitír   sat   á  kyennapalli.    Var   tung^l- 
skin  á  úti,    Bjami  tók  kveðja  manna  ok  heldr 
fálega  viS  Oeiti.     „Svá  lízt  mér  á  þik",  segir 
Geitir,  „sem  eitthvað  þat  muni  hafa  komit  fyrir 
áðr  enn  þú  fórt  heiman],    at   þér  mnh  i  skap 
hafa  runnit  við  oss,  ok  vildim  vérþatþó  eigi". 
Bjami  var  fámáligr  mjök.    Kolfinnr  fór  heim- 
an  með  Bjama.      Hann  tók  tíl  orða  iUu  heilli 
ok  mælti,  ok  sá  í  himininn  upp:  „Nú  ermarg^- 
háttað  um  veðráttu;    þótti   mér   nökkut  éllegt 
vera  ok  all-kalt,  enn  nú  þykir  mér  þvílíkt  gera 
sem  þeyja  mundi".     Bjami    svarar :    „Þá  mun 
ávalt  þeyja,    ef   þetta   verðr  at  því".      Bjami 
stóð  þá   upp   ok    mælti :     „Dofinn  er  mér  fótr 
minn".    „Ligg  þúþákyrr",  segirGeitir,   Bjami 
hjó  þá  1  höfuð  Geití,  ok  fekk  hann  þegar  bana. 
Ok  jafnskjótt    sem    hann    hafði  höggvit  Geiti, 
iðraðist  hann    ok  settíst  undir  höfuð  Geiti,    ok 
andaðist  hann  í  knjám  honum.     Geitir  var  jarð- 
aðr  síðan  ok  fara  menn  braut  ok  var  þar  ekki 
mælt  eftir  at  sinni. 

21.  Þetta  verk  mæltist  illa  fyrir  ok  þótti 
ómannlegt  til  orðit.  Bjarni  ferr  heim  til  Hofs, 
ok  er  hann  kom  heim,  rak  hann  á  braut  Þor- 
gerði  silíru  ok  mælti  at  hon  skyldi  aldri  koma 
í  augsýn  honum.  Þorkell  sonr  Geitis  var  eigi 
á  íslandi,  er  faðir  hans  var  veginn,  enn  Blængr 
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varðveitti  bú  í  Krossavík  með  umsjá  Egilssona, 

er     þá   váru  mágar  Þorkels  Geitissonar.     Um 

várit  tóku  bændr  af  þingit,  ok  vildu  eigi  hafa, 

ok  þótti  óvænt  á  millum  at  ganga  þeira  manna, 

er  i  slíknm  stórmálum  áttu  hlut.    JÞat  er  sagt, 

at  Bjami  setti  til  þann  mann,  er  Bimingr  hét, 

at  hafa  njósn  af,   ef  nökkurs  ófriðar  væri  ván, 

at  gera  Bjama   varan   við,    svá  at  ekki  mátti 

honam   á   óvart  koma.      Þorvarðr    hét   maðr; 

hann  var  vinsæll,   ok  var  kallat  at  hann  væri 

þá  beztr  læknir  þar  í  heraðinu.      Hann   bj6    á 

Síreksstöðum.     Nú   kemr  Porkell  Geitisson  út, 

ok    ferr   hann    þegar   til  bús  sins  í  Krossavík, 

ok  lætr    sem   hann  eigi  ekki  um  at  vera.    Þá 

sendir  Bjarni  menn    á    fund    Þorkels,     þá    er 

beggja  þeira  vinir  váru,    at   bjóða  honum  sætt 

ok  sjálfdæmi.      Enn    er   þeir   báru   erendi  sín 

upp  fyrir  Porkeli,     lét   hann   sem  hann  heyrði 

ekki     ok   eigi  brá  hann  tali  sínu,  því  er  hann 

hafði  áðr.      Nú   fara  sendimenn  aftr    ok  segja 

Bjarna  svá  búit.      Svá  virðu  menn,   at  Þorkell 

myndi  eigi  til  hefnda  hyggja.    Bjarni  var  vanr 

at  fara  á  fjall  hvert  haust,  sem  faðir  hans  hafði 

gert,  ok  treystist  þá  engi  öðrum  rangt  atgera. 

Þorvarðr  læknir    varð    þess    varr,     at    Þorkell 

bjóst  til  fjallgöngu,  -  ok   valdi  hann  menn  með 

sér  til  brautargengis.     Þorvarðr   gerði   Bjama 

varan  við.    Settist  Bjarni  þá  aftr,  ok  fær  aðra 

menn  í  sinn  stað.      Nú    gengu   menn  á  fjallit, 
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ok  varð  eigi    fandr  þeira    sem   Þorkell   haföi 
ætlat,  ok  sáta  þeir  um  kyrt. 

ðð.    Þat  er  nú  þessn  nsBst  frá  at  segja,    at 
Þorkell  Geitisson  sendir  mann  heiman  einn  dag 
ör  Krossavlk    ok  til  Egilsstaða  at  bitta  Þórar- 
in.    Sá  maðr  hét  Eollr,  er  sendr  var.    Patvar 
erendi  Kolls  at  yita^  '  hyersn   Qölment   yæri  at 
Hofi.    Ok  er  hann  kom  á  Egilsstaði,  hittihann 
Þórarin  úti  ok  segir  honum  sitt  erendi.     Þór- 
arinn  mælti:  „Eigi  mnn  þér  gestbeinlega  þykja 
boðít;  far  þú  heim  aftr  sem  tiðast,   ok  lát  eigi 
yerða  yið  yart,    enn  ek  mnn  yarr   yerða   þess 
er  Þorkel  foryitnar,    ok   mnn  ek  segja  bonnm 
þat".    Nú  snýr  Kollr  heim  á  leið,  ok  yarð  hon- 
nm  síð  farit;  enn  á  þessnm  sama  tíma  yarð  sá 
atbnrðr;    at  maðr  brant  fót  sinn  á  næsta   bæ 
Egilsstððam,  ok  yar  farið  eftir  Þoryarði  lækni, 
ok  kom  hann   at  binda   fótinn.      Honnm    yar 
boðit    at   yera,    enn  hann  yildi  heim  riða  nm 
náttina,  ok  hitti  Koll  á  leið.    Kyöddnst  þeir  ok 
spurðust  tíðenda.    Poryarðr  spyrr,  hyaðan  Kollr 
yæri  at  kominn ;    enn  Kollr  spjrrr  í  móti,   hyí 
hann  fari  nm  nætr.     Þoryarðr  kyað  þat  engn 
sæta,  —  „en  seg  mér  nú    þitt    erendi",   segir 
hann.    „Ek  fór  npp  í  herað^,  segir  Kollr,    „at 
leita  sauða  ok  fann  ek  eigi^.    Skiljast  þeirnú, 
ok  fór  Kollr  heim  nm  náttina.    Enn  nm  morgi- 
nninn  eftir  tök  Þoryarðr  hest  sinn  ok  reið  npp 
til  Hofs;  yar  honum  þar  yel  tekit,  ok  yar  spurðr 
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at  tiðendum,  enn  hann  segir,  atmaðr  brant  föt 
sinii.  Heimtir  hann  nú  Bjama  á  tal,  ok  segir 
honnm,  at  hann  hitti  Koll,  ok  þótti  sem 
hann  myndi  kominn  frá  Egilsstöðum,  ok  sagðist 
víst  yita,  at  hann  segði  honnm  ekki  orð  satt 
um  sína  -  ferð.  „Sé  ek  nú",  kvað  Bjami,  „at 
þú  yilt,  at  ekki  gerist  þat  nú  íheraðinu,  atek 
vita  eigi,  ok  haf  mikla  þökk  fyrir.  Nú  far  þú 
lieim  ok  kom  þú  á  bæ  þann,  er  heitir  at  Fáskrúðs- 
bakka  í  miðju  heraðinu;  þar  eru  Þorkelsmenn 
fyrir ;  ok  ef  at  verðr  spurt,  hversu  Qölment  hér 
er,  þá  seg  þú,  at  hér  kómu  i  morgin  nökkurir 
várir  menn,  ok  váru  hross  heim  rekin,  eigiall- 
fá,  enn  eigi  vissir  þú,  hvat  þau  skyldi".  Þor- 
varðr  ferr  nú,  ok  kemr  á  Fáskrúðsbakka,  ok  var 
hann  spurðr,  hversu  fjölment  væri  at  Hofi,  enn 
hann  segir  slíkt  sem  honum  var  sagt,  ok  ferr 
hann  heim  síðan.  Enn  þegar  er  hann  var  í  braut 
sendu  þeir  menn  tíl  Egilsstaða  at  segja  at  seta 
mikil  væri  at  Hofi.  Síðan  sendi  Þórarinn  Þorkeli 
Greitissyni  orð,  at  eigi  mundi  at  svá  búnu  auð- 
sótt  til  Hofs,  ok  líðr  nú  vetrinn. 

33.  Um  várit  eftir  átti  Bjami  ferð  út  á 
Strönd,  okvarð  hann  at  fara  hit  efra  um  heið- 
ina,  því  at  vatngangr  var  um  víkrnar.  Sel 
váru  á  heiðinni,  ok  ríðr  Bjarni  hjá  selinu  Adð 
þriðja  mann,  ok  finnr  eigifyrr,  ennþarer  Þor- 
kell  Qeitisson  fyrir  honum  við  níunda  mann, 
ok  hafði  hann  haft  njósnir  af  um  ferðir  Bjarna. 


34  YÁPNFIBÐINQA  SAOA. 


Fyrir  selinu  stóð  fjalhögg  mikit  ok  þrifætt 
„Nú  skulu  vér  taka  fjalhöggit",  kvað  Bjami, 
„ok  færa  þat  í  kápu  mína,  ok  setja  þat  i  söð- 
ul  minn,  ok  ríða  á  tvær  hendr  ok  styðja  þat  á 
baki,  ok  ríða  á  þat  leiti  er  næst  erselinu,  enn 
ek  mun  ganga  inn  i  selit.  Enn  ef  þeir  ríða 
eftir  yðr  ok  um  fram  selit,  þá  man  ek  ganga 
í  skóginn  ok  forða  mér.  Enn  ef  þeir  víkja 
hingat  at  selinu,  þá  man  ek  verjast  eftir  því, 
sem  minn  er  drengskapr  til".  Nú  gera  þeir 
þetta,  eftir  því  sem  hann  hafði  þeim  fyrir  sagt. 
Þorkell  var  maðr  eigi  skygn,  enn  þó  var  hann 
vitr  ok  glöggþekkinn,  ok  er  saman  dró  með 
þeim,  þá  spurði  Porkell,  ef  þeir  sæi  víst,  at 
þrír  væri  mennirnir  fram  frá  selinu, — „því  at  ráð 
er  þat",  segir  hann,  „at  ganga  inn  í  selit,  ok 
þá  í  skóginn,  ef  oss  berr  um  fram".  Enn  þeir 
kváðust  víst  sjá,  at  þrír  fóru  mennimir  fram. 
„Sá  ek",  kvað  Þorkell,  „at  þrír  váru  hestamir, 
enn  granr  var  mér  á,  h^árt  menn  væri  &  baki 
öllum".  „At  heldr  váru  menn  á  baki  þeim 
öllum",  kváðu  þeir,  „at  sá  var  maðrinn  mestr 
á  baki,  er  í  miðit  reið".  „Þessu  munu  vér 
hlíta",  segir  Þorkell,  „sem  yðr  hefirsýnzt,  enn 
þat  hygg  ek,  at  þessu  muni  misráðit,  er  eigi 
er  kannat  selit".  Ríða  þeir  Þorkell  þá  eftir  þeim, 
ok  er  þeir  eru  mjök  eftir  komnir,  þá  láta  þeir 
fömnautar  Bjaraa  falla  ofan  fjalhöggit,  ok  ríða 
undan   síðan.     Eun   Bjarni  hefir  sik  í  skóginn 
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ok  cr  nú  hólpinn  fyrir  Þorkeli.    Þorkell  hverfr 

nú  aftr,  ok  kemst  heini ;  unir  hann  iUa  við  sinn 

blut     Fömnantar  Bjama  vitja  hans,  þegar  þeim 

þykir  honnxn  óhætt  vera;   fara  svá  leiðar  sinn- 

ar,  ok  berr  nú  enn  í  snndr  með  þeim  Bjarna  ok 

Þorkeli  at  sinni. 

Litln   síðar  sendir  Porkell  Geitisson  menn 

í  Fljótsdalsherað    eftir   frændum   sínum,  Helga 

ok  Grími  Ðroplauparsonum,  at  þeir  skyldi  koma 

í  Krossavík.     Þeir  fara  þegar  með  sendimönn- 

um  Þorkels,  ok  er  þeir  koma  í  Krossavík  var  þeim 

tekit  vel,  ok  spurði  Helgi  hvat  at  skyldi  hafast, 

er   hann  hefði  þeim  orð  sent.     „Fyrir  skömmu 

fór    ék   þá  för",  segir  Þorkell,  „er  ek  uni  illa 

við    svá  búit.     Gerða  ek  mik  beran  í  því,  at 

ek  vildi  Bjama  feigan,  ok  kom  ek  engu  fram. 

Nú  vildi  ek  fara  til  Hofs",  segir  Þorkell,    „ok 

veita    Bjama   heimsókn,    ok   sækja   hann    með 

eldi,    ef  vér  getum  eigi  með  vápnum".    Helgi 

lét  vel  yflr  þessarri  fyrirætlan,  ok  sofa  þeir  nú  af 

um  náttina  fyrst.    Þorkell  var  lítt  heill  jafnan, 

ok   tók   oft  bráða  sótt,    Helgi  vaknar  þegar  í 

elding   ok   klæðist;    gengr   síðan   til  lokrekkju 

Þorkels,    ok   mælti:      „Mál    er  upp  at  standa, 

ef  nú    er   slíkt   í  hug   sem  í  gær,  því  sjaldan 

vegr   sofandi    maðr     sigr".      Þorkell    svarar: 

„Litla  athöfnmun  ek  drýgja  daglangt  fyrirsakir 

vanheilsu  minnar".    Helgi  bauðst  til  ferðar  þess- 

arrar,  ok  gera   at   slíkt,    sem    áðr    var   ætlat. 

8* 
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Porkell  svarar:  „Eigi  þykki  mér  þat  annara 
manna  enn  mín,  at  vera  foringi  þessarrar  ferð- 
ar".  Pá  tók  Helgi  atstyttast,  okmælti:  „Eigi 
þarftu  mér  oftar  orð  at  senda,  er  þú  skræflst 
nú,  er  ek  em  hér  kominn  til  liðs  við  þik, 
enda  viltn  eigi  heldr,  at  aðrir  fari".  Skiljast 
þeir  nú  síðan  með  styttingi.  Fara  þeir  bræðr 
heim,  ok  er  nú  kyrt  um  hríð.  Fundust  þeir 
Porkell  ok  Bjami  eigi  í  þessu  sinni. 

24.  Um  várit  eftir  fara  þeir  höfðingjarnir  til 
várþings  í  Fljótsdalsheraði,  Bjami  brodd-Helga- 
son  ok  Porkell  Geitisson.  Með  Porkeli  var 
Blængr  ok  þeir  Egilssynir,  Pórarinn,  Hallbjöm 
ok  Pröstr,  ok  Eyjólfr,  er  bj6  á  Viðivöllum. 
Váru  þeir  Porkell  fimtán  saman.  Fóru  þeir 
til  Eyvindarár  til  Gró,  ok  annaðist  honþat  er 
þeir  þurftu.  Með  Bjarna  váru  í  fór  Porvarðr 
læknir  af  Síreksstöðum,  Bráni  af  Porbrands- 
stöðum,  Eilífr  Tjörfason  af  Torfastöðum,  bræðr 
tveir  af  Búastöðum,  Bergr  ok  Brandr,  synir 
glyttu-Halla,  Skíði  fóstri  Bjarna  ok  Haukr  Lofts- 
son,  ok  váru  þeir  átján  ^aman.  Pau  Helgi  Ás- 
Bjamarson  ok  Pórdis  brodd-Helgadóttir  tóku  vel 
við  þeim,  er  þeir  kómu  til  Mjóvaness.  Ok  er 
þinginu  var  lokit,  varð  Porkell  fyrr  á  braut 
búinn,  ok  þótti  Bjama  þat  vel.  Enn  er  hann 
var  búinn  til  brautferðar,  þá  gaf  Pórdís  todda, 
systir  hans,  honum  men  gott,  og  kvaðst  eigi 
laun   vilja  fyrir  hafa;   bjó  hon  svá  um,  at  þat 
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var  fest  um  háls  honnm  rammlega.  Þorkell 
ferr  nú  með  sínu  foruneyti  um  heiðina;  kómu 
þeir  síð  ofan  í  Böðvarsdal.  Tóku  þeirþargist- 
ing  hjá  bónda  þeim,  er  Eári  hét;  hann  var 
þingmaðr  Þorkels.  Enn  er  þeir  gengu  at  sofa, 
þá  bauð  Þorkell  Kára  am,  at  hann  skyldivörð 
halda,  ef  menn  nökkarir  kæmi  af  heiðinni^ 
ok  gera  hann  þegar  varan  við.  Bjarni  fór  tóm- 
lega  um  heiðina,  ok  þótti  vel,  að  Þorkell  gerði 
feril  um  heiðina,  fyrir  því  at  færð  var  ill. 
Hann  kom  til  konu  þeirar  um  náttina,  er  Frey- 
gerðr  hét.  Fóru  þeir  síðan  um  heiðina,  ok 
kómu  snimma  morgins  ofan  i  Böðvarsdal,  hjá 
bæ  Kára.  Ok  er  spor  þeira  Þorkels  lágu  til 
bæjar,  þá  mælti  Bjarni,  at  þrír  skyldi  ganga 
jafnframt,  ok  þar  eftir  aðrir  þrír,  ok  síðan  þriðju 
þrír,  ok  svá  hverr  at  öðrum,  —  „ok  mun  þá  sýn- 
ast  þriggja  manna  spor^S  segir  hann;  ok  svá 
gera  þeir.  Kári  var  úti,  er  þeir  gengu  hjá 
garði,  ok  gerði  ei  vart  við;  þótti  honum  mikill 
vandi  með  þeim  frændum,  ok  vildi  hann  þat  eigi 
til  sin  taka  láta.  Þorkell  vaknaði  í  sæng  sinni, 
ok  vakti  upp  förunauta  sína;  kvað  fullsofit. 
Nú  vápnast  þeir,  ok  ganga  slðan  út  Þorkell 
bað  þá  ganga  aftr  á  ferilinn,  ok  sjá  ef  nokkur 
spor  lægi  af  ferlinum,  er  þeir  höfðu  gert,  ok 
sjá  þeir  nú  liggja  þriggja  manna  spor  af  í  braut. 
Hann  ferr  sjálfr  til  ferilsins,  ogmælti:  „Þang- 
ir   hafa  þessir  menn  verit",  segir  Þorkell,  „ok 
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ætla   ek,   at   þeir  Bjami    muní  hér  farít  hafa; 
höldum  nú  eftir  þeim  hart".    Ok  er  þeir  kónan 
nökkut  svá  í  braut  frá  bænum,  sjá  þeir  at  spor- 
in  dreifðust;  fara  þeir  nú  sem  mest  megu  þeir, 
unz   þeir   koma   mjök   svá  í  öndverðan  dalinii. 
Bær  stendr  þar  lítill,  er  heitir  á  Eyvindarstöð- 
um;  þar  bjó  sá  maðr,  er  Eyvindr  hét.    Enn  er 
þeir   Bjami   áttu  mjök    skamt   til  túngarðsins, 
tóku  þeir  hvlld.    Pá.  mælti  Bjarni:     „Eigi  mun 
ek  renna  lengra  fyrir  Þorkeli,  ok  skulum  vér 
hér  þess  bíða,  er  at  höndum  kemr",  ok  íþessu 
sjá  þeir  för  þeirra  Þorkels     Enn  er  þeir  nálg- 
ast;  mælti  Þorkell  til  manna  sinna:     „Göngum 
nú   at   þeim   alldrengilega",   segir    hann,  „við 
Bjami   frændrnir   munum   á  sjást,  enn  Blængr 
ok  Birningr,  Þorvarðr  ok  Þröstr,  ok  svá  hver- 
ir  sem  megu  af  hinum".    Nú  tókst  bardagi,  ok 
vörðust  þeir  Bjarni  hit  drengilegsta,  enn    hinir 
sóttu  at  i  ákafa.    Gekk  svá  um  stund,  at  menn 
urðu  eigi  sárir.      Þá  mælti   Þorkell:     „Klæki- 
lega  sækjum  vér  nú  at,  er  ekki  verðr  sögulegt". 
Bjarai    mælti:      „Ærinn    hefir   þú  hug",  segir 
hann.    Kona  ein  gekk  út  á  Eyvindarstöðum  ok 
sér    á    sameign    manna.      Hverfr  hon  inn  aftr 
skyndilega,    ok   mælti:      „Eyvindr",  segir  hon, 
„þat  hygg  ek,  at  þeir  frændr  muni  berjast  hér 
skamt   frá   garði,  Þorkell  ok  Bjami,  ok  sá  ek 
einn  mann  liggja  undir  garðinum;  sýndist  mér 
sá    allhræddr".      Eyvindr  segir:      „Fömm  vér 
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sem  skjótast,  ok  höfum  klæði  með  oss  ok  kðst- 
imi  á  vápnin".  Eyvindr  tok  sér  setstokk  einn 
í  hönd,  reiðir  hann  nm  öxl  sér;  hljóp  hann 
þar  til,  er  hann  kom  at  garðinnm,  þar  sem 
maðrinn  var  nndir,  ok  var  þetta  Þorvarðr. 
Hann  spratt  npp  ok  varðfelmtsfnllr;  enn  þegar 
hann  kom  til,  tókst  mannfallit  i  bardagannm; 
hafði  hann  kastat  sér  niðr  af  mæði  nndirgarð- 
inn.  Fell  þar  fyrstr  Bimingr  fyrir  Blængi ;  þá 
hjó  Þorkell  til  Bjama  ok  kom  á  hálsinn,  ok 
brast  við  hátt;  Bjarni  skeindist,  enn  menit  fell 
niðr  í  snæinn;  seildist  þá  Bjami  eftir  meninn 
ok  lét  þat  koma  í  serk  sinn.  Þorkell  mælti: 
„Fégjam  ertn  enn,  frændi".  Bjamimælti:  „Svá 
mnntn  nm  búa  í  dag,  at  þnrfa  mun  fjárins". 
Þorkell  settist  þá  niðr  af  mæði,  enn  Blængr 
sótti  at  Bjama  allfast  í  ákafa,  ok  lýkr  svá 
þeira  atgangi  að  Blængr  fellr.  Þá  stóð  Þor- 
kell  npp,  ok  sækir  snarplega  ok  fekk  sár  á 
höndina,  ok  varð  óvígr.  Synir  glittn-HalIa  fellu 
þar  báðir;  Eilífr  fell  ok  fyrir  Hallbimi,  oklifði 
hann  þó  at  kalla.  Þá  kom  at  Eyvindr,  ok 
gekk  svá  hart  fram  með  setstokkinn  millum 
manna,  at  þeir  hmkku  fyrir.  Konur  vám  þar 
ok  með  honum,  ok  köstuðu  klæðum'  á  vápnin ; 
stöðvast  nú  bardaginn.  Þá  váru  fallnir  6r  liði 
Bjaraa  fjórir  menn,  enn  þeir  margir  sárir,  er 
eftir  lífðu.  Fjórir  fellu  ok  af  Þorkeli.  Ey- 
vindr   spurði,   ef  Þorkell  lofaði  at  færa  Bjama 
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til  húsa  ok  hans  meim,  enn  kyaðst  sjá^  at  Þor- 
kell  myndi  yilja  bjargast  sjálfr  á  .sinar  hendr 
ok  hans  menn.  Þorkell  bannaði  það  eigi.  Sið- 
an  yar  búit  am  lik  þeira  manna,  er  þar  fella, 
ok  eítir  þat  snem  á  braut  hyáxirtyeggja ;  fóni 
þeir  Þorkell  heim  til  Krossayíkr,  enn  Eyyindr 
flntti  þá  Bjama  inn  eftir  Yápnafirði^  ok  kóoiu 
þeir  heim  til  Hofs.  Þoryarðr  læknir  kom  til 
Hofs,  ok  batt  s&r  manna.  Eilifr  Tjðrfason  lá  í 
sámm  lengi,  ok  yarð  þó  græddr.  Bjarni  fór 
þegar  á  fand  glittn-HalIa  ok  segir  honnm  faU 
•ona  sinna ;  banð  honnm  heim  til  sín,  ok  kyaðst 
skyldn  yera  honnm  í  sona  stað.  Halli  syarar: 
„MikiU  skaði  þykkir  mér  at  sonnm  minnm,  enn 
þó  þykkir  mér  betra  at  missa  þeira,  enn  at 
þeir  bæri  bjeyðiorð,  sem  sumir  fömnautar  þínir. 
Enn  ek  man  enn  hlíta  búum  mínum,  ok  fara 
eigi  til  Hofs;  enn  haf  þú  mikla  þökk  fyrír 
heimboðit^  segir  hann. 

35.  Þat  yar  einn  dag,  at  Bjarni  mælti 
yið  Þoryarð  lækni:  „Nú  er  syá  komit  sárum 
yámm  hér  at  Hofi,  at  vér  munum  yera  sjálf- 
bjarga  með  umsjá  þinni,  enn  ek  veit,  atÞorkell 
Geitisson  hefir  sár,  ok  græðir  hann  engi,  ok 
gerist  hann  máttlítill".  „Nú  yil  ek",  segir 
Bjami,  „at  þú  farir  at  lækna  hann".  Þorvarðr 
kvaðst  svá  gera  mundu  sem  hann  vildi.  Ferr 
hann  nú  ok  kemr  í  Krossavík  nær  miðjum  degi; 
yar   þar   tafl   uppi    haft.     Sat  Þorkell  upp  yið 
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öxl,  ok  horfði  á  taflit;  var  hann  nijök  föUeitr. 
Engi  maðr  heilsaði  á  Þorvarð;  hann  gekk  at 
Þorkeli,  ok  mælti:  „Sjá  vil  ek  sár  þitt;  er 
mér  óríflegaafþvi  sagt";  enn  Þorkell  baðhann 
gera  sem  hann  vildi.  Var  hann  þar  sjan  nætr, 
ok  batnaði  bónda  dag  frá  degi.  Nú  ferr  Þor- 
varðr  brant  6r  Krossavík,  ok  lannaði  Þorkell 
honnm  yel.Iækning  sina:  gaf  honnm  hest  ok 
silfrhring,  ok  mælti  síðan  við  hann  vingjamleg- 
nm  orðum.  Ferr  Þorvarðr  síðan  til  Hofs,  ok 
segir  Bjama  til  svá  búins.  Þótti  honnm  vel 
hafa  úr  ráðizt,  er  Þorkell  varð  heiU. 

^6.  Snmar  þetta  varð  lítið  forverk  í  Krossa- 
vík,  þvi  at  Þorkell  var  lítt  færr  til  nmsýslu 
með  Jórnnni  húsfreyjn  sinni,  ok  horfðist  mjök 
óvænlega  til,  að  skera  myndi  verð^.  niðr  kvik- 
fé.  Húskarl  Þorkels  átti  för  eftir  héraði,  ok 
tók  nú  gisting  at  Hofi ;  var  þar  vel  við  honum 
tekit.  Bjamisparði  hann  um  heilsn  manna  ok 
bófjárhagi.  Háskarlinn  kvað  vel  þoka  áleiðís  um 
heilsu  manna;  enn  um  búfjárhagi  kallaði  hann 
gerast  hit  óvænlegsta.  Ok  um  morgininn,  er 
húskarlinn  fór  í  braut,  leiddi  Bjarni  hann  6r 
garði  ok  mælti:  „Bið  þú  Þorkel  gera  annat- 
hvárt,  flytja  hingat  hjú  sín  ok  fénað,  ella  mun 
ek  þangat  flytja  slátr  ok  fjárfæði,  svá  at  eigi 
þurfi  um  at  huga  félát,  ok  ver  nú  drengr  g6ðr". 
Húskarlinn  fór  nú,  ok  kemr  svá  heim,  at  menn 
váru   undir   borð   konmir,    ok  bar  J6runn  mat 
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fram.     Hann   gekk  fyrir  Þorkel,  kvaddi  hann 
ok   segir   honnm   öll  orð  Bjama.    Jómnn  nam 
staðar   á   gólfi.    ok  hlýddi  á,  hvat  hann  mælti; 
enn   Porkell   svarar   engn.     Þá  mælti  Jórann: 
„Hví  mnntn  þegja  við  því,  er  svá  er  drengilega 
boðit?"      Þorkell    svarar:     „Eigi  mnn  ek  bráð 
svör  veita  þessu  máli ;  því  at  kostaboð  þessi  mnnu 
flestnm  mönnnm  á  óvart  koma".    Jórunn  mælti: 
„Pat  vilda  ek.  at  við  færim  til  Hofs  á  morgin 
ok   hittim   Bjama,    ok   þykkja  mér  þvílik  boð 
allsæmileg   af  þvílíkum  manni,  sem  hann   er", 
„Þú  skalt  þessu  ráða",    segir  Þorkell,    „því  at 
ek    hefi   offc  reynt  þat,   at  þú  ert  bæði  vitr  ok 
góðgjöm".     Um  morgininn  eftir  fara  þau  Þor- 
kell   heiman    tólf  saman,  ok  er  för  þeira    var 
sén  frá  Hofi,  þá  var  þetta  sagt  Bjama.     Hann 
varð   feginn    ok   gekk  á  móti  þeim  ok  fagnaði 
þeim   Þorkeli   vel   ok   bauð  þeim  þar  at  vera. 
Ok   er   þeir  áttu  tal  með  sér  frændr,  þá  ripp- 
uðu  þeir  upp  öll  málaferli  þeira  vel  okeinarð- 
lega.    Síðan  bauð  Bjarni  brodd-Helgason  Þorkeli 
Geitissyni   sætt    ok   sjálfdæmi,  ok  kvaðst  hans 
vilja  gjarna  gera  mundu  um  alla  hluti  þaðan  í 
frá   meðan    þeir   lifði   báðir.     Þorkell    þektist 
þessi    boð   vel,  ok  sættust  þeir  nú  heilum  sátt- 
um.     Gerði   Þorkell   hundrað    silfrs   fyrir    víg 
Geitis;'  seldi    svá  hvárr  þeira    öðrum  grið,  ok 
heldu  vel  síðan.    Bjarni  var  röskr  maðr.    Eigi 
hafa  Hofsverjar  verit  spekingar  miklir,  enn  þó 
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hefir  þeim  flegt  vel  tekizt.  Þorkell  var  höfð- 
ingi  mikill,  ok  hiiin  mesti  hreystimaðr,  ok  mála- 
fylgismaðr  mikill.  Fé  gekk  af  höndam  honnm 
i  elli  hans,  ok  er  hann  brá  bni  sínn,  banð  Bjami 
lionnm  heim  til  Hofs,  ok  eldist  haiin  þar  til 
lykta.  Þorkell  yarð  kynsæll  maðr:  Eagnheiði 
dóttnr  hans  átti  Loftr  Þórarinsson,  ok  áttn  þan 
nín  böm;  Halla  yar  dóttir  þeira;  hana  átti 
Steini,  faðir  Hölln,  móðnr  Þorláks  bysknps  hins 
lielga.  Ragnheiðr  var  systir  Þorláks  bysknps, 
móðir  Páls  byskups  ok  Orms  Jónssonar  ok  Jóns 
prests  Arnþórssonar.  Ok  lúkn  vér  svá  Vápn- 
firðinga  sögn. 


Viðbætir 

6r  Landnámab6k. 


Eyvindr  vápni  ok  Refr  hinn  ranði,  synir 
Þorsteins  þjokknbeins,  bjnggnst  til  íslands  af 
Strind  6r  Þrándheimi,  því  at  þeir  urðu  mis- 
sáttir  við  Harald  konung,  ok  hafði  sitt  skip 
hvárr  þeirra.  Refr  varð  aftrreka,  ok  lét  kon- 
ungr  drepa  hann,  enn  Eyvindr  kom  1  Vápna- 
jörð  ok  nam  fjörðinn  allan  frá  Vestradalsá,  ok 
bjó  í  Krossavík  hiuni  innri;  hans  sonr  var 
Þorbjöm. 

Steinbjörn  körtr  hét  sonr  Refs  hins  rauða; 


44  VÁPNFIR»INOA  SAGA. 


hann  fór  til  íslands  ok  kom  í  Vápnafjörð.  Ey- 
vindr  föðurbróðir  hana  gaf  honnm  land  alt  milli 
Vápna^arðar  ok  Vestradalsár ;  hann  bj6  at  Hofl. 
Hans  synir  váru  þeir  Pormóðr  stiknblígr,  er 
bjó  í  Sannudal;  annarr  Eefr  á  Eefstöðum,  þriði 
EgiU  á  Egilsstöðum,  faðir  Þórarins  ok  Þrastar 
ok  Hallbjamar  ok  Hallfriðar,  er  átti  Þorkell 
Gteitisson. 

Ölvér  hinn  hvíti  hét  maðr,  sonr  Ásvalds 
öxna-Þórissonar;  hann  var  lendr  maðr  ok  bjó  1 
Álmdölum;  hann  varð  ósáttr  við  Hákon  jarl 
Grjótgarðsson,  ok  fór  á  Yrjar  ok  dó  þar;  enn 
Þorsteinn  hinn  hviti,  sonr  hans,  fór  til  íslands, 
ok  kom  skipi  sínu  i  Vápnafjörð  eftir  landnám; 
hann  keypti  land  at  Eyvindi  vápna,  ok  bjó  á 
Tóftavelli  fyrir  utan  Síreksstaði  nökkura  vetr, 
áðr  hann  komst  at  Hofslöndum,  með  því  móti, 
at  hann  heimti  leigufé  at  Steinbirni  kört,  enn 
hann  hafði  ekki  til  at  gjalda,  nema  landit.  Þar 
bjó  Þorsteinn  sex  tigi  vetra  síðan,  ok  var  vitr 
maðr  ok  góðr.  Hann  átti  Ingibjörgu  dóttur 
Hróðgeirs  hins  hvíta;  þeira  böm  váru  þau  Þor- 
gils  ok  Þórðr,  Onundr,  Þorbjörg  ok  Þóra.  Þor- 
gils  átti  Ásvöru  dóttur  Þóris  graut-Atlasonar; 
þeira  sonr  var  brodd-Helgi.  Hann  átti  fyrr 
Höllu  Lýtingsdóttur,  Arnbjamarsonar.  Þeira 
sonr  var  vlga-Bjarni.  Hann  átti  Eannveigu 
dóttur  Eireks  ór  Goðdölum. 
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Flóamanna  saga. 

Xiaraldr  bonnngr  gnllskeggr  réð  fyrir  Sogni. 
Hann  átti  Sólvðm,  dóttur  HnndólfBJarla,  systur 
Atla  jarls  mjóva;  þeira  dætr  vám  þær  Þóra, 
er  átti  Hálfdan  honungr  svarti  Upplendlnga- 
bonangr,  ok  Pnríðr,  er  átti  Ketill  helluflagi. 
Haraldr  konungr  ungi  var  son  þeira  Hálfdanar 
ok  Þóra ;  honum  gaf  Haraldr  bonungr  guU- 
sbeggr  nafn  aitt.  Haraldr  konungr  guHsbeggr 
andaðist  fyrst  þeira,  enn  þá  Þóra,  þá  Haraldr 
ungi  aiðast,  ok '  bar  avá  ríbit  nndir  Hálfdan 
svarta,  enn  hann  setti  þar  yfir  Atla  jarl  hinn 
ntjóva.  Siðan  febb  Hálfdan  konungr  Ragnhild- 
ar  dóttur  Sigurðar  konunga  hjartar.  Áalaug 
var  móðir  Sigurðar  hjartar,  dóttir  Sigurðar 
orms  í  auga,  Eagnars  sonar  loðhróbar.  Móðir 
Sigurðar  orms  í  auga  var  Ásiaug,  dóttlr  Sigurð- 
ar  Páfniabana,  Sigmundar  aonar,  Völanngs  sonar, 
Rers  sonar,  Sigars  sonar,  Óðins  sonar,  er  réð  fyrir 
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Ásgarði.  Móðir  Áslaugar  var  BrynMldr  Buðla- 
dóttir.  Son  Hálfdanar  svarta  ok  Eagnhildar 
var  Haraldr,  er  fyrst  var  kallaðr  Dofrafóstri, 
enn  þá  Haraldr  lúfa,  enn  síðast  Haraldr  hinii 
hárfagri.  Pá  er  Haraldr  hinn  hárfagri  gekk 
til  ríkis  í  Noregi,  þá  mægðist  hann  við  Hákon 
jarl  Grjótgarðsson,  ok  fekk  hann  þá  Sygnafylki 
Hákoni  mági  sínum,  enn  Haraldr  konungr  fór 
í  Vík  austr,  enn  Atli  jarl  vildi  eigi  laust  láta 
ríkit  fyrr  enn  hann  fyndi  Harald  konung.  Jarl- 
amir  þreyttu  þetta  með  kappi  svá  at  hvárr- 
tveggi  dró  lið  saman.  Peir  fundust  á  Fjölum 
í  Stafanesvági,  ok  fekk  Hákon  jarl  sigr,  enn 
Atli  jarl  varð  sárr  ok  var  fluttr  í  Atlaey  ok 
dó  þar  6r  sárum.  Atli  jarl  átti  þrjá  sonu:  hét 
einn  Hallsteinn;  hann  var  elztr  ok  vitrastr 
þeira  bræðra;  þá  Hersteinn  ok  Hólmsteinn. 
Hallsteinn  átti  Þóru  Ölvésdóttur.  Peir  bræðr 
lágu  í  hemaði. 

3.  Björnólfr  hét  maðr,  enn  annarr  Hróaldr; 
þeir  vora  ágætir  menn;  þeir  vám  synir  Hró- 
mundar  Greipssonar;  þeir  fóru  af  Pelamörk 
fyrir  víga  sakir  ok  staðfestust  í  Dalsfirði 
á  Fjölum/  Son  Björaólfs  hét  Öra,  er  réð  fyrir 
Firðdfylki;  hans  son  var  Ingólfr,  enn  dóttir 
Helga;  bæði  váru  þau  fríð  at  sjá;  enn  son  Hró- 
alds  var  Hróðmarr,  faðir  Leifs.  Þeir  Ingólfr 
ok  Leifr  váru  frændr  ok  fóstbræðr.  Móðir 
Leifs    yar   Hróðný,    dóttir  Ketils  bifru  Hörða- 
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Kárasonar.  Þá  var  Ingólfr  tuttugu  vetra,  er 
þetta  var,  enn  Leifr  átján  vetra.  Ingólfrgekk 
fyrir  fóður  sinn  ok  segir  honum,  at  hann  vill 
halda  í  hemað,  ok  bað  hann  afla  nökkurs. 
Leifr  gekk  ok  fyrir  sinn  föður,  biðjandi  hann 
slíks  hins  sama  ok  váru  þeim  gefin  mörg  lang- 
skip.  Biðja  nú  síðan  samlags  við  sonu  Atla 
jarls.  Þeir  váru  fúsir  þessa  við  Ingólf ;  enn 
þat  váru  lög  í  þann  tíma,  at  eigi  skyldi  yngri 
maðr  vera  í  herfórum  enn  tuttugu  vetra,  enn 
elligar  vildu  þeir  gjama  Leif  í  lögtaka.  Leifr 
svarar:  „Ef  vér  komum  í  nökkura  raun,  sjám 
þá,  ef  ek  stend  at  baki  öðrum;  gefumst  ek  ok 
eigi  verr  enn  aðrir,  þá  á  ek  ekki  at  gjalda 
æsku  minnar'^.  Ingólfr  sagði  þá  báða  fara 
skyldu,  ella  hvárigan;  verðr  þat  at  kjömm,  at 
þeir  fara  allir  samt  ok  leggjast  í  hemað,  ok  er 
svá  sagt,  at  Leifr  var  hvatr  ok  röskr  í  öllum 
mannraunum.  Ingólfr  var  vitr  maðr  ok  ágætr 
1  öllum  álögum  ok  allri  karlmensku.  Peim 
varð  gott  til  fjár  um  sumarit  ok  kómu  heim 
um  haustit.  Hróðmarr  var  þá  andaðr,  faðir 
Leifs.  Nú  mæla  þeir  mót  með  sér  annat  sum- 
ar,  ok  heldu  þá  enn  i  hemað  allir  saman^  ok 
fengu  þá  miklu  meira  herfang  enn  hit  fyrra 
sumarit;  ok  sem  þeir  kómu  heim  um  haustit, 
var  Öm  faðir  Ingólfs  andaðr.  Hallsteiun  býðr 
þeim  fóstbræðrum  Ingólfi  ok  Leifi  heim  til  veizlu, 
ok  þat  þágu  þeir;  ok  at  skilnaði  gafhannþeim 
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góðar  gjafir.      Síðan   buðu  þeir  fóstbræðr  þeim 
jarlssonum  til  veizlu;  þeir  bjóða  ok  at  sér  fjöl- 
menni,  ok  vilja  eiga  undir  sérmeira,  efnökkut 
kann  í  at  skerast.      Nú   koma   þeir   bræðr  til 
yeizlunnar,  ok  er  mðnnum  skipat  í  s&ti.   Helga 
bar   ðl   at  veizlunni;    hon    yar    allra   kvenna 
vænst  ok  kurteisust.    Syá  ersagt,  atHersteinn 
lítr  oft  til  hennar  blíðlega,  ok  at  þessarri  veizlu 
strengdi  hann  þess  heit,    at  annathvárt  skyldi 
hann  Hdgu  eiga,  eða  enga  konu  elia;    kvaðst 
hann   nú   fyrstr  hafit  hafa  þenna  leik,  —  „ok 
áttu  nú  Ingólfr",   segir  hann.      Ingólfr  svarar: 
„Hallsteinn    skal  '  nú    fyrst   um  mæla,    því  at 
hann  er  várr  vitrastr  ok  várr  formaðr  at  öllu". 
Hallsteinn  mælti:    „Þess  strengi  ek  heit,  þó  at 
mér  sé  vandi  á  við  menn,  at  ek  skal  eigi  halla 
réttum  dómi,    ef  mér  er  trúat  til  dygðar  um". 
Hersteinn    mælti :    „Eigi  er  þessi  heitstrenging 
þín  þeim  mun   skýrlegri   sem   þú   ert  reiknaðr 
vitrari  enn  vér,  eða  hversu  muntu  gera,  ef  þíi 
átt  við  vini  þína  um    eða  óvini?"      Hallsteinn 
svarar:  „Þar  ætla  ek  mér  sjálfum  fyrir  at  síá". 
„Þess  strengi  ek  heit",  segirlngólfr,  „atskifta 
við  engan  mann  erfð,    nema  við  Leif".      „Eigi 
skiljum  vér  þetta",  segirHersteinn.    Hallsteinn 
kvaðst  gerla  kunna  þetta  at  sjá,  —  „Leifi  vill 
hann  gifta  Helgu  systur  sína".     Leifr  strengdi 
þess  heit,  at  vera  eigi  verrfeðrungr.    Hallsteinn 
svarar:  „Eigi  mun  mikit  fyrir  því,  því  at  faðir 
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þinn  fór  fyrir  illvirkja  sakir  af  Þelamörk  ok 
hingat".  Nú  þrýtur  yeizluna,  ok  er  ekki  til 
samfara  mælt  af  Hersteins  hendi.  Fórn  jarls- 
synir  heim  frá  veizlunni  ok  sátn  í  búnmsínnm 
nm  yetrinn  ok  svá  þeir  fóstbræðr^  ok  er  nú 
alt  kyrt. 

8,    Um  várit  vill  Leifr  íhemað,  ennlngólfr 

latti    þess'  ok  sagði  þeim  yera  mál    at  setjast 

um  kyrt  at  búum  sinnm,  —   „ok  muntu  mnna 

heitstrengingar  þær,  er  framfórn".    Leifrsvar- 

ar:    „Þn  ræðr,    fóstbróðir,   þínum  ferðum,  enn 

fara  mun  ek;    held    ek  skjótt  undan,  ef  ófrið- 

legt  er".    Ingólfr  kvað  hann  slíkn  munduráða. 

Skilja  þeir  nú  við   þetta;    ferr  Leifr  í  hemað, 

ok  fundnst  þeir  jarlssynir,  Hersteinn  ok  Hólm- 

steinn,  við  Hísargafl;  þeir  leggja  at  Leifi  þegar, 

ok  slær  þar  þegar  í  bardaga;   hafði  Leifr  þrjú 

skip^  enn  þeir  bræðr  sex  skip;    vinna   þeir  nú 

skjótt  skip  af  Leifi.      Af  stundu   sjá   þeir    at 

sigla  at  þeim  fim  skip;     stendr   maðr   á  mesta 

skipinu  við  siglu,    mikill   ok   fríðr,    í    grænum 

kyrtli  ok  haíði  gyldan  hjálm  á  höfði,  ok  mælti: 

„Yið  mikinn  liðsmun  áttu  nú   at   etja,    frændi, 

ok  mun  þat  drengilegra  at  veita  þér  lið,  Leifr 

frændi".     Þar   var  kominn  Ölmóðr  hinn  gamli 

Hörða-Kárason.     Hann  berst  þá  með  Leifi,  ok 

verða  þan  orrustu-Iok,    at  Hersteinn  fellr,   enn 

Hólmsteinn  verðr  sárr  ok  flýr.      Ölmóðr   mælti 

þá:  „Far  þú  heim  með  mér  eftir  stórvirki  þessi". 
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Leifr  mælti:  „Skamt  er  heim  í  Fjörðu,  okhefir 
l)ú  mikit  lið  ok  gott  mér  veitt,  frændi;  vilda 
ek  gjama  þú  færir  heim  með  mér".  Eftir 
l)etta  skildu  þeir,  ok  heldr  Leifr  til  móts  við 
Ingólf  ok  sagði  honum  alt  hversu  farit  hafði. 
Ingólfr  segir  mikit  vera  at  orðit,  ok  biðr  þá 
báða  saman  vera,  ok  svá  gerðu  þeir,  ok  heldu 
fjölment  um  vetrinn.  Pann  sama  vetr  fór 
Hólmsteinn  at  þeim  Ingólfi  ok  Leifi,  ok  vildi 
hann  drepa  þá,  enn  þeir  fengu  njósnir  af  ferð 
hans  ok  fóru  í  móti  honum  ok  varð  þá  enn 
orrusta  mikil;  fell  þar  Hólmsteinn.  Effcir  þat 
dreif  lið  at  þeim  fóstbræðrum,  vinir  þeira  ok 
frændr  ór  Firðafylki;  váru  þá  sendir  menn  til 
Hallsteins  ok  bjóða  sættir  með  því  móti,  at 
þeir  vilja  leggja  undir  dóm  Hallsteins;  sagðist 
Ingólfr  honum  vel  trúa  til  réttdæmis,  ok  bað 
hann  muna  héitstrenging  sína.  Hallsteinn  kvað 
nú  mikit  at  orðit,  —  „ok  er  nú  mikill  vandi  í 
at  dæma  þetta  mál",  —  oi  hefr  svá  sína  ræðu: 
„Hersteinn  bróðir  minn  lízt  mér  sem  unnithafi 
til  óhelgi  sér,  ok  vil  ek  eigi  fé  fyrir  hann 
dæma  né  mannsektir,  enn  Hólmsteinn  fór  til 
mannhefnda  eftir  bróður  sinn,  ok  því  dæmi  ek 
fyrir  dráp  hans  fallnar  eignir  ykkrar  ok  báða 
jkkr  burtu  heðan  ór  Firðafylki  áðr  þrír  vetr 
eru  liðnir,  ella  falli  þit  óhelgir".  „Slíks  var  at 
ván",  sagði  Ingólfr.  Síðan  bjuggust  þeir  fóst- 
bræðr  út  til  íslands,  sem  segir  í  Landnámabók. 
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Við  Ingólf   er  kendr  Ingólfshöfði  snnnanlands. 
Ok  lýkr  þar  nú  þeira  viðskiftum. 

4.  Eftir  fall  Atla  jarls  mjóva  safnaði  liði 
Sigurðr  jarl  son  Hákonar  gamla,  með  ráði  Har- 
alds  konnngs  hins  hárfagra,  ok  vildi  drepa  Hall- 
stein.  Yið  þetta  stökk  Hallsteinn  undan  ok  út 
til  íslands  fyrir  þessum  ófriði,  sem  þá  gerðu 
margir  gildir  menn,  at  þeir  flýðu  óðul  sínfyrir 
ofríki  Haralds  konungs  ok  unnu  áðr  stórvirki 
nökkur.  Hallsteinn  skaut  setstokkum  fyrir  borð 
í  hafi  til  heilla  sér  eftir  fomum  sið;  þeim  sveif 
á  land,  þar  sem  síðan  heitir  Stokkseyri,  enn 
skipit  kom  í  Hallsteinssund  fyrir  austan  Stokks- 
eyri  ok  braut  þar.  Víða  höfðu  menn  þá  land 
numit.  Hallsteinn  nam  land  milli  Rauðár  og 
Ölfusár  upp  alt  til'Fúlalækjar,  Breiðamýri  alla 
uppat  Holtum,  ok  bjó  atStjörnusteinum.  Hall- 
steinn  átti  Þóru  Ölvésdóttur;  Atli  ok  Ölvér  váru 
synir  þeira.  Hallsteinssund  er  fyrir  austan 
Stokkseyri,  þar  sem  braut  skip  Hallsteins,  enn  set- 
stokkar  hans  kómu  á  StálQöru  ok  váru  hafðir 
fyrir  dyribranda  á  Stokkseyri.  ÖUum  mönnum 
þótti  mikils  vert  um  Hallstein,  sögðu  hann 
skyldi  hér  ílendast ;  var  mönnum  mikil  aufúsa 
á  því  þeim  er  1  nánd  váru,  ok  þótti  mikiU 
höfuðburðr  at  honum  sakir  ættar  hans;  varð 
Hallsteinn  mikilmenni  ok  andaðist  hann  í  elli 
sinni.  Ok  eftir  andlát  hans  skiftu  þeir  bræðr 
með  sér  erfðum ;    bj6  Ölvér  at  Stjömusteinum; 
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þat  heita  nú  Ölvéstóftir ;  hafði  Atli  í  mót  alt 
landnáin  milli  Banðár  ok  Ölfosár,  Traðarholt  ok 
Bangsstaði.  Ölvér  andaðist  nngr;  tók  Atli  þá 
allan  arf  eftir  hann  ok  gerðist  mikilhæfr  maðr. 
Þræll  hans  hét  Brattr ;  hann  var  honnm  hollr 
í  sýsln  sinni;  honnm  gaf  Atli  fre]si;  hann  bjó  í 
Brattsholti.  Slíkt  sama  gerði  bann  yið  annan, 
er  Leiðólfr  hét;  hann  bjó  á  Leiðólfsstöðum. 
Þeir  vám  mikilhæfir  menn  ok  vel  vingaðir  ok 
hollir  mjök  Atla. 

5.  Hallsteinn  bét  maðr;  hann  fór  ór  Sogní 
til  tslands;  hann  var  mágr  HallsteinsAtlasonar; 
honnm  gaf  hann  hinn  ytra  hlnt  Eyrarbakka. 
Hann  bjó  á  Framnesi;  hans  son  var  Þorsteinn, 
er  veginn  var  at  f anskagrefti ;  hans  son  var 
Þorbjöm,  ér  bjó  at  Framnesi.  í  þenna  tíma 
kom  út  Loftr  son  Orms  Fróðasonar.  —  Nú  er 
at  segja  frá  Atla,  at  hann  var  ríkr  maðr  ok 
hlntdeilinn  ok  likr  i  mðrgn  lagi  frændnm  sín- 
nm.  Loftr  fór  af  Ganlum  til  tslands  nngr  at 
aldri  ok  nam  land  milli  Þjórsár  ok  Eanðár  npp 
til  Sknfslækjar,  Breiðamýri  npp  til  Súlnholts, 
ok  bj6  í  Gaulverjabæ,  ok  Oddný  móðir  hans,» 
dóttir  Þorbjamar  hins  ganlverska.  Loffcr  fór 
ntan  it  þriðja  hvert  snmar  fyrir  hönd  þeira 
Flosa  beggja  móðnrbróður  síns^  at  blóta  at  hofii 
því,  er  Þorbjöm  móðurfaðir  hans  hafði  varð- 
véitt  at  Gaulum.  Frá  Lofti  er,  margt  stór- 
menni  komit.     Þá  kom  út  Þorviðr  bróðir  hans 
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af  Vörs.  Loftr  gaf  honum  land  á  Breiðamýri 
ok  bjó  hann  at  Vörsabæ.  Hans  böm  váru  þau 
Hjafn  ok  Hallveig.  Þessir  menn  váru  nú  allir 
samtiða. 

6.     Flosi  Þorbjarnarson,  móðurbróðir  Eyrar- 

Lofts,    drap  þrjá  sýslumenn  fyrir  Haraldi  kon- 

ungi    hárfagra,  ,  ok    fór   efbir  þat  til  íslands. 

Hann    nam   land  fyrir  austan  Þjórsá,   Rangár- 

vöUu  alla  hina  eystri  austr  frá  Bangá.     Hans 

dóttir  var  Ásný,  móðir  Þuríðar,    er  átti  Valla- 

Brandr;    son   þeira  var  Flosi,    faðir  Kolbeins, 

föður  Guðrúnar,  móður  Loftsprests,  fðður  Jóns, 

foður  Sæmundar,  föður  Margrétar,  móður  Brands, 

foður  Kálfs.      Özurr  hét  maðr   hinn  hvíti,    son 

Þorleifs  6r  Sogni.     Özurr    vá  víg  í  véum   á 

XJpplöndum,    þá    er   hann   var  í  brúðferð  með 

Signrði  hrísa.      Fyrir    þat  varð  hann  landflótti 

til  Islands,    ok  nam  fyrst  öll  Holtalönd  á  miUi 

Þjórsár  ok  Hraunslækjar;    þá  var  hann  fimtán 

vetra,  er  hann  vá  vígit.     Hann  fekk  Hallveig- 

ar  dóttur  Þorviðar;    þeira    son    var   Þorgrimr 

kampi;  hann  var  faðir  Özurar,  föður  Þorbjarn- 

ar,  föður  Þórarins,  föður  Gríms  Tófusonar.   Öz- 

urr   bjó  i  Kampholti.      Hann    andaðist    þá   er 

Þorgrímr  var  ungr.     Þá  tók  við  fjárvarðveizlu 

Eafn  móðurbróðir   hans.      Böðvarr    hét    maðr; 

hann  var  leysingi  Özurar;  hann  bjó  á  Böðvars- 

stöðum  við  Víðiskóg.      Honum    gaf  Özurr  hlut 

nökkum  í  skóginum,    ok  mælti   svá  fyrir,    at 
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hann  skildi  sér  skóginn,  ef  misdauði  þeirayrði, 
ok  ætti  BöðvaiT  engan  erflngja  eftir.    Öm  hét 
maðr;  hann  bjó  í  Vælugerði;  hann  átti  Þorg'erði 
Bangsdóttur,  systur  Steina  snjalla  í  Snjallshöfða. 
Emi  varð  vant  um    haustit    sextigu   geldinga, 
ok  heflr  eigi  góðan  róm  á  Böðvari,    ok   berr  á 
brýn  honum,    at   hann  muni  tekit  hafa.      Böð- 
varr    duldi    þess,    ok    unni  honum  engra  bóta 
fyrir;    þóttist  sitja  í  trausti    ríkra    manna,    er 
Eafn  var  Porviðarson,  frændi  Eyrar-Lofts.     Um 
várit  stefnir  Öm  Böðvari  um   stuld.     Pykkist 
Böðvarr  sér  nú  eigi  einhlítr  um  varair  málsins, 
ok  sækir  at  Atla  Hallsteinssyni,    því    at  hann 
var  honum    nær   enn  Rafni,    ok    tjáir    honum 
málit.     Atli  segir,  at  eigi  sé  örvænt,    at  menn 
flnni  gagnsakir  í  máli  Arnar.      Eftir   þat    tók 
Atli    við    öllu    fé   Böðvars    með    handsölum. 
Stendr  nú  svá  til  þings.    Á  þingi    er  mál  búit 
til  sóknar  á  hendr  Böðvari,    ok   kom    málit   í 
dóm.     Þá  gekk  at  dómum  Atli  með  fjölmenni, 
ok  bað  Orn  fella  niðr  málit,  —  „ella  mun    ek 
ónýta  þat  fyrir  þér".    Öra  kvaðst  ætla,  ateigi 
mundi  ónýtt  verða,    nema    með  ofríki;  —  „má 
vera",  segir  Öra,   „at  torsótt  verði  at  eiga  við 
jarlboraa  menn  sem  þú  ert,  Atli;  hygg  ekmeir 
eyðir   þú   málit  fyrir  fégirai  þína  enn  réttindi, 
sem  frændr  þínir  hafa   gert".      Við    þessi    orð 
varð  Atli  reiðr  mjök,  ok  eyðir  málit  fyrir  Erai, 
ok  hrekr  hann  sem  mest  af  málinu. 
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7.     Litlu  síðar  andast  Böðvarr.    Eftir  andlát 

hans  kallaði  Rafii  til  Víðiskógsins    fyrir    hönd 

Þorgríms  kampa,  ok  bannar  Atla  alla  afneyzlu 

skógarins,   ok  sagði  honum  alla  máldaga  þeira 

Oznrar  ok  Böðvars,    ok   leiddi  vitni  um.     Atli 

kyaðst  ætla   at  láta  eigi  sitt  fyrir  Eafhi;  kvað 

hann  litt  minnast  á  þat,  er  faðir  hans  gaf  hon- 

um  sitt  land.      Eafn  kvað  þat  fyrir  löngu  aftr 

hætt,     ok   kvaðst  vilja  hafa  sitt      Atli  vamar 

honnm  skógarins,  ok  skildu  at  því.     Einhvem 

dag  býr  Atli  ferð  sína  til  Víðiskógar;    Leiðólfr 

leyaingi   hans    var   í  ferð  með  honum  ok  hús- 

karlar  tveir;  þeir  hjuggu  skóginn.    Þatersagt, 

at  sanðamaðr  Eafns  hafði  gengit  at  fé  um  dag- 

inn;  hann  getr  at  líta,  hvar  þeir  eru  í  skógin- 

um;    hann    hleypr  heim  sem  skjótast  ok  segir 

Eafni,  atAtli  mun  nú  hafa  nytjar  af  skóginum — 

;,slíkar  sem  honumsýnist;  höggva  þeir  þarsem 

beztr  er  skógrinn,  ok  er  þat  atvánum,  atekki 

hafir  þú  þrek  við  jarlbomum  mönnum".    Eafn 

varð  mjök  reiðr  við  þessa  sögu,    ok    býr   ferð 

aína  ok  ferr  við  hinn   átta  mann,    þar    til    er 

þeir  kómu  í  dal  þann,  er  síðan  er  kallaðr  Orr- 

ustudalr,   ok   þar  finnast  þeir  Atli.     Þá  mælti 

Atli:  „Við  liðsmun  viltu  nú  etja,  Eafn!"    „Þat 

skal    fyrirfurða   um    burðamuni",    segir   Eafn. 

Þegar  slær  í  bardaga    með  þeim,    ok    sækjast 

þeir  Atli   ok  Eafn,    ok    verða    þeira    viðskifti 

harðfeng.      Leiðólfr    verst   ok  vel,    ok  vill  ún 
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launa  frelsisgjöfina,  ok  nm  siðir  vill  hannflýja, 
ok  fell  hann  þá,  ok  hafði  þó  mann  fyrir  sik. 
Atli  drap  einn  hnskarl  Eafns  ok  sótti  Eafii 
hann  þó.  Tveir  felln  menn  Eafn«,  enn  Atli 
var  þá  særðr  til  ólífis. 

8.    Önnndr  bildr  hétmaðr,  ok  var  landnájus- 
maðr.    Hann  nam  land  fyrir  anstan  Hróarslæk 
ok  bjó  í  Önnndarholti.      Hann    átti    Þorgerði 
dóttnr   Sigmnndar     Sigvatssonar    hins    rauða. 
Sigmnndr  var  ok  faðir  Marðar  gigju.     Önnndr 
kom  nú  at  skilja  þá  Atla  ok  Eafn,    ok   fylgdi 
Atla  heim  ok  bað  hann  til  sin  fara,  —  „ok  skal 
ek  veita  þér  öll  þægindi".     Atli  kvað  þat  vel 
boðit,  enn  heim  kvaðst  hann  vilja  i  Traðarholt, 
ok  lét  eigi  örvænt,  at  þat  fylgdinafni,  athann 
dæi    af   s&mm    sem    Atli  jarl  fððurfaðir  hans. 
Pórðr  hét  sonAtla;  hann  var  níu  vetra  er  þetta 
var  tiðinda.    Atli  heimti  hann  til  sin  ok  kvaðst 
ætla,  at  hann  mundi  af  sárum  deyja;  —  „áttn", 
segir   hann,     „alt    fé   eftir  mik,   ok  ef  þú  ert 
þínum    frændum    líkr,    þá    muntu  hefna  fóður 
þíns^  ok  svá  segir  mér  hugr  um,    at  þú  munir 
verða  mikiU  fyrir  þér  ok  þínir  ættmenn".  Eft- 
ir  þat  andaðist   Atli    heima    í  Traðarholti,    ok 
var    hann    heygðr    sem    þá    var   siðveDJa  til. 
Þórðr  tók  við  fé  öUu  ok  ráðum  eftir  föður  sinn. 
Hann  var  friðr  sýnnm,   bráðþroskaðr  ok  mikill 
fyrir  sér.     Ölvér  hét  son  Atla  annarr  ok  kall- 
aðr  Ölvér  mjóvi.    Þeir  bræðr  váru  óskaplíkir. 
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Þórðr  varðveitti   bú    i  Traðarholti,    enn  Ölvér 
I  réððt  f  kaupferðir  þegar  á  nnga  aldri   ok   var 
ábnrðarmaðr  mikill;  síðan  réðst  hann  í  hemað, 
ok  var  hinn  mesti  víkingr.     Að  lyktíim  settist 
hann  at  búnm  í  Sogni,    ok    kom    aldri  til  ís- 
lands.     Þá  réð  fyrir  Noregi  Eiríkr  blóðöx. 
9.     Þá   var  Þórðr  fimtán  vetra   gamall^   er 
!   hann  hngsar  nm  föðnrhefndir.    Rafn  var  garpr 
mikill,    enn  Þórðr  þóttist  ungr.      Svá  er  sagt 
eitthvert  sinn,  at  Þórðr  frétti,  at  Rafn  var  rið- 
inn  út  í  Einarshöfn  til  skips,    ok    var   einn   í 
reið  ok  ætlaði  heim  nm  kveldit.      Rafn  var  í 
blári    kápn    ok    gyrðr   sverði,    ok  hafði  spjót 
I    mikit  í  hendi    ok    gullrekinn  á  falrinn.      Þeir 
feðgar  höfðu  átt  spjót  þat;  hann  hafði  eigi  við 
[    bardaga  búizt.      Þórðr    sitr    fyrir   Eafni    hjá 
Hangavaði    ofan    frá  Traðarholti    einn    samt; 
hann  hafði  spjót  í  hendi,  ok  vill  nú  annathvárt 
hefiia  föður  síns  eða  fá  bana.     Ok  um  kvéldit, 
er  Eafn  ríðr  heim,  hljóp  Þórðr  at  honum  óvör- 
um  ok  lagði  á  honum  spjótinu.      Eafn   fell    af 
baki,   ok  skyldi  Þórðr  við  hann  dauðan,  ok  er 
þar  haugr  hans  fyrir  austan  götuna,    enn  fyrir 
vestan    er   Atlahaugr  ok  Ölvéshaugr   ok  Hall- 
steinshaugr.      Þórðr   ferr   nú   heim  ok  þykkir 
hann  vaxit  hafa  af  þessu  verki.    Síðan  er  leit- 
að  um  sættir  við  Þórð    af   mágum    Rafns    ok 
frændum.      Þórðr   kvaðst  þat  mundu  sýna,    at 
hann    er    engi  ójafnaðarmaðr,    enn    kvað    sik 
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nauðsyn  til  reka  at  hefha  föður  síns;  kvað  þat 
skyldn  sina  sætt,    at  í  faðma  fellist  alt  þat  er 
í  hafði  gerzt.    Þessi  sætt  játnðn  frændr  Eafns, 
því  at  þeim  þótti  þetta  engi  ójafnaðr  ok  sætt- 
ust  heilum  sáttum.    Þórðr  gerðist  ágætr  maðr; 
hann  fekk  Þórunnar  dóttur  Ásgeirs  austmanna- 
skelfis ;    var  hann  af  þvl  svá  kallaðr,   at  hann 
drap  skipshöfh  í  Grimsárósi  fyrir  þat   er  hann 
var  áðr  ræntr  af  þeim.    Ásgeirr  var  hit  mesta 
mikilmenm.      Þórunn   var   ok  skörungr  mikilL 
Þórðr  eignaðist  skóg  þann,   er  þeir  höfðu  deilt 
um.      Þá    er  Þórðr  hafði  tvá  vetr  ok  tuttngu, 
þá  keypti  hann  skip  í  Knarrarsundi^    ok   vildi 
utan  fara  ok  heimta  erfðir  sínar,  þærerfrændr 
hans  höfðu  átt  í  Sogni    ok   konungr   helt,     ok 
kvað  Þórunni   fara   skyldu,    enn    hún    kvaðst 
vilja  eftir  vera    ok  kvað  þat  ráðlegra.      Þórðr 
reiddist  við  þessi  orð,  ok  tók  mikit  fé  er  hann 
átti  ok  fal  í  jörðu.      Þórunn    mælti  þá :    „Þai 
máttu  gera  at  fela  féit,  enn  svá  segir  mér  hugr 
um,    at  litlar    nytjar  munir  þú  hafa  fjár  þess, 
er  þú  átt  í  Noregi    ok    svá  hér".      Síðan  tók 
hon  við  öUum  eignum  þeira. 

10.  Þorgils  hét  son  þeira;  hann  var  tvævetr 
er  Þórðr  fór  utan.  Þat  skip  hvarf  ok  spurðist 
ekki  til  síðan,  ok  vetri  síðar  kom  út  Þorgrímr 
örrabeinn  í  Knarrarsundi ;  hann  var  Þormóðar- 
son;  hans  móðir  var  Þuríðr  Ketilbjamardóttir 
at  Mosfelli.     Þorgrímr  var  hraustmenni  mikit. 
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Hann  var  í  Traðarholti  um  vetrinn  með  Þ6r- 
uniii,  ok  var  henni  hit  mesta  traust  at  honum, 
ok  líkaði  henni  vel  við  hann  ok  bað  hann  með 
sér  dveljast  ok  ráða  sjálfan  kaupi.  Hann 
kvaðst  þat  vilja  ok  mælti  til  samfara  viðhana; 
kvaðst  ellegar  eigi  þar  vera  mundu  hjá  henni, 
nema  hon  giftist  honum.  Hon  hugsar  þetta 
með  ráði  vina  sinna  ok  frænda;  þat  var  ráðit, 
at  honum  skyldi  ger  kostr  þess  þrem  vetrum 
síðar,  því  at  hon  vildi  reynast  hugujn  viðhann 
ok  akap  sitt.  Þá  er  þrír  vetr  váxu  liðnir,  fekk 
hann  Þórunnar,  ok  váru  samfarir  góðar  þeira 
á  milli.  Þorgrímr  þótti  hinn  mesti  garpr  ok 
heldr  ódæll;  hafði  hann  verit  víkingr,  ok  viða 
af  þvi  örróttr  ok  af  því  var  hann  kallaðr  örra- 
beinn,  enn  Þorgils  stjúpson  hans  var  kallaðr 
örrabeinsstjúpr.  Þorgrímr  var  góðr  forstjóri 
héraðsins.  Hann  var  vel  til  Þórunnar  ok  son- 
ar  hennar  Þorgils.  Þar  stóð  mikit  fé  saman, 
er  þau  áttu  öll.  Þat  er  sagt  eitt  sumar,  er 
menn  komu  til  mannamóts  i  fjörbaugsgarð  til 
Lóns.  Þá  var  Þorgils  fim  vetra,  er  hann  fór 
þangat,  ok  vildi  vera  at  sveinaleik;  markarsér 
völl  ok  kvaðst  vilja  at  vera.  Sveinar  sögðust  hafa 
sammælzt  á,  at  sá  einn  skyldi  at  leiknum  vera^ 
er  nökkuru  kvikindi  hefði  at  bana  orðit.  Kéðst 
Þorgils  þá  frá  leiknum,  ok  þótti  þó  illa,  er 
hann  var  fráskila  ger.  Um  kveldit  fara  menn 
heim.     Þorgrímr  var  at  öllu  fé  auðigr;    hann 
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átti  margt  kyikfé    baeði  sauði  ok  naut.      Eiim 

hestr  hét  Hlingr,  er  hann  átti;    þat  var  klátrr 

ókostigr.     Ok  er  menn  vám  sofnaðir  um  nótt- 

ina,    þá   vakir  Þorgils  ok  íhugar  sitt  mál,   ok 

vildi   eigi   oftar  úr  leikinnm  ger  vera.     Hann 

stóð  npp   ok  tekr  sér  beizl   ok   gekk  út  síðan 

ok  sá  hross  hjá  garði ;    hann   snýst  þangat  til 

ok  tekr  hestinn  Illing    ok  leiðir  til  húss  nökk- 

nrs.      Síðan    tekr    hann    spjót  í  hönd  sér    ok 

gengr  at  hestinnm  ok  rekr  spjótit  í  kviðinn  ok 

fellr  hann  danðr  niðr.    Þorgils  leggst  niðr  síð- 

an.     Um  morgnninn,  er  mönnum  var  til  verk^ 

skipat,    bað   Þorgrímr    heim  reka  Illing,    enn 

hann  fanst  eigi;  var  Þorgrími  sagt  þetta;  hann 

kvað  hestinn  þar  verit  hafa  um  kveldit  ok  bað 

enn  leita;    fara  þeir   ok  finna  dauðan  hestinn; 

segja  Þorgrími;   hann  kvaðst  eigi  sjá  mann  til 

þess  at  gimast   at   eiga  ilt  við  hann.    Þorgils 

svarar :    „Ek  veldr  því,  at  hestrinn  er  dauðr". 

Þorgrímr  spurði,    hví  hann  gerði  þat.     Þorgils 

sagði  hver  sök  til  var.      „Ekki  munu  vit  eiga 

skap  saman",  segir  Þorgrímr;  „far  þú  tilLofts 

vinar  þíns,    því  at  eigi  verðum  vit  samlyndir". 

II,    Eftir  þat  fór  Þorgils  í  brott  hinn  sama 

dag  ok  til  Lofts  ok  tók  hann  við  honum  ágæta 

vel.     Svá    er  sagt,    at  Þorgils  var  fríðr  maðr 

sýnum    ok    drengilegr  í  viðbragði  ok  skýrlegr, 

hár  á  vöxt  ok  réttvaxinn,  sterkr  at  afli,  harð- 

gerr  ok  skjótráðr.    gegn  ok  ömggr,    örðigr   ok 
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allra  manna  bezt   vígr,    ok   hinii   traustasti    í 

ollnin  mannrannum,   þegar  honnm   dröst  aldr, 

sem  frá  mnn  verða  sagt;    hann   var   stórlyndr 

ok  þó  stoðngr,   hjartaprúðr  ok  hugstórr,  stóðst 

vel  margar  mannraunir,  er  hann  hlaut  at  bera. 

Þat  er  sagt,    at    þá   er  Þorgils  var  níu  vetra 

gamall,     beiddist   hann   at  róa  á  sjó  með  hús- 

körlum  Lofts,  ok  var  þat  eftir  honum  látit  sem 

margt  annat.      Þorgils   kastaði  færi  sinu  fyrir 

borð  ok  dró  einn  mikinn  flatan  físk,   enn  engi 

annarr  veiddi  um  daginn,  ok  er  hreggit  tók  at 

vaxa^  reyndist  þat,    at  Þorgils   hafði  numit  at 

r6a,  þótt  hann  væri  ungr;    síðan   lögðu  þeir  at 

landi.     Loftr  kvað  í  slíku  marka  mega,  hverr 

hann  mundi  verða.     Ganga    nú   heim    ok  dr6 

Þorgils  eftir  sér  fiskinn.     Er   hann  gekk  eftir 

götunni,    þá    losnaði    moldin   þar  er  hann  dró 

fiskinn,    ok   kendi,    er  varð  fyrir  nökkut  hart. 

Lítr  hann  þá  til  ok  sér,  at  þar  liggr  silfrbaugr. 

Nú  fara  þeir  heim,  ok  selr  Þorgils  Lofti  baug- 

inn  fóstra  sínum  til  varðveizlu. 

13,  Vetri  síðar  varð  sá  atburðr,  at  þrælar 
nökkurir  brutu  haug  til  flár  sér,  enn  Þorgils 
kom  at  þeim,  ok  kvað  þat  ekki  vera  þeira  fé, 
ok  tók  af  þeim  þrjár  merkr  ok  hrakti  þá  sjálfa; 
hann  fekk  Lofti  fé  þetta  ok  svá  alt  annat  þat 
er  hann  aflaði;  varð  hann  nú  frægr  mjök,  þótt 
hann  væri  ungr.  Þá  er  Þorgils  var  fimtán 
vetra,    fýstist   hann   utan  at  fara;    var    hann 
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þroskaðr  bæði  at  yiti  ok  afli.  Hann  beiddist 
iQárskiftis  af  Þorgrími  stjúpföður  sinum.  Loftr 
bað  hann  dveljast  I\já  sér  enn  um  vetrinn  ok 
kvað  hann  mundn  síðar  at  öllu  meira  fram 
koma.  Hann  gerði  svá,  ok  er  hann  yarsextán 
vetra,  beiddist  hann  enn  fjárskiftis.  Þorgrímr 
kvað  þess  enn  eigi  kost,  —  „því  ósvinnri  lízt 
mér  þín  fjáxvarðveizlaennmín".  Þorgils  kvaðst 
ná  hafa  vilja  féit,  —  „enn  ef  ek  fær  nú  eigi, 
þá  mun  ek  fá  í  þriðja  sinn,  er  ek  heimti'^,  ok 
ferr  síðan  ok  segir  Lofti.  Loftr  kvað  þat  hug 
sinn,  at  Þorgrímr  mnndi  eigi  fyrir  standa,  þá 
er  Þorgils  heimti  næst;  fekk  Loftr  honum  þá 
fé  til  utanferðar.  Þorgils  kvaðst  lítið  fé  hafa 
vilja  at  sinni.  Ok  er  hann  er  búinn  til  ferðar, 
kallaði  hann  til  sín  leiksveina  ok  kvaðst  vilja 
launa  þeim  gleði  og  góða  fylgd;  —  „skulu  þér 
hér  taka  þrjár  merkr  silfrs,  er  ek  tók  af  þræl- 
unum,  enn  Loftr  fóstri  minn  skal  hafa  bauginn 
ok  vingan  mína".  Eftir  þat  fór  Þorgils  utan 
í  Knarrarsundi  með  lítið  fé  ok  kom  til  Noregs 
um  haustit,  ok  var  með  þeim  manni  um  vetr- 
inn,  er  óláfr  hét;  hann  bjó  á  Hörðalandi;  hann 
var  ríkr  maðr  ok  vel  vitr.  í  þenna  tíma  réð 
Haraldr  gráfeldr  Noregi  með  öðrum  bræðrum 
sínum  ok  Gunnhildr  konungamóðir.  Þau  fóru 
at  veizlum  um  vetrinn,  sem  þá  var  siðr  til. 
Óláfr  bjó  veizlu  í  móti  konungi  ok  móðurhans 
með  mikilli  vegsemd,  ok  er  þau  höfðu  atveizl- 
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imm  verit  uiii  hrið,  þá  spnrða  þau,  hverr  sá 
yærí  hinn  mikli  maðr^  ok  hinn  nnglegi,  er  þar 
var.  óláfr  svafar:  „Hann  er  íslenzkr".  Kon- 
nngr  sagði,  at  hann  mnndi  vera  mikillar  ættar, — 
„því  at  hann  hefir  þess  þáttar  yfirbragð".  Þor- 
gils  Yár  i  leiknm  með  konnngi  ok  þótti  hon- 
nm  mikit  gaman  at  honnm,  ok  gengn  Þorgilsi 
allir  leikar  vel.  Þá  mælti  konungr:  „Þik  mnn 
ek  kalla  Þorgils  kappa  minn".  Þorgils  sagði 
þá  konnngi,  at  hann  ætti  stórar  érfðir  i  Sogni 
éftir  göfga  frændrsína.  Konungr  svarar:  „Móð- 
ir  mín  hefir  nú  bú  á  jörðum  þeim,  ok  hún  hefir 
&  þeim  alt  forræði,  því  hylstu  hana  at, 
ok  mun  þér  þá  vel  duga".  Þorgils  kemr  nú  á 
þetta  mál  við  Gunnhildi.  Hún  svarar  þessu 
vel,  ok  bauð  honum  hirðvist  með  konuDgi.  Þor- 
gils  kvaðst  lítt  viðlátinn,  at  vera  við  konungs- 
hirð,  ok  kvað  nei  við  því.  Drotning  varð  reið 
ok  spymti  fæti  sinum  til  hans  ok  hratt  honum 
frá  hásætinu  ok  vamaði  honum  þá  fjárins,  ok 
sag'ðí  hann  eigi  kunna  at  þiggja  sóma  sinn. 
Konungr  var  vel  til  haDS  ok  gaf  honum  silfrá 
lann,  svá  at  þat  var  góðr  kaupeyrir;  —  „má 
hér  af  græðast",  segir  konungr,  „ef  gæfa  viU 
til,  ok  vitja  min  kunnlega,  ok  allra  helzt  ef 
móðir  mín  er  eigi  nær".  Síðan  fór  konungr 
ffá  veizlunni. 

13.    Um  várit  segir  Þorgils   Óláfi,    at   hann 
viU  fara  kaupferð  um    sumarit,    ok    leita    svá 
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xmdaii  ójafnaði  Gnnnhildar.  Óláfr  lét  vel  yflr 
þvi.  Var  Þorgils  nú  i  kanpferð  um  sumarit 
ok  tókst  þat  vel^  enn  um  haustit  kom  hann  i 
vestr-Vikina,  ok  ferr  til  konu  einnar,  er  Gyða 
hét;  hon  var  ekkja.  Son  átti  hon,  er  Auðnn 
hét ;  þau  veittu  honum  bæði  af  hinni  mestu 
dygð.  Gyða  var  margkunnandi  á  fymsku  ok 
fróðleik.  Auðun  var  vel  til  Þorgils,  ok  mælti 
til  vináttu,  er  hann  fór  i  brott.  Bftir  þat  fór 
Þorgils  til  eins  ríks  manns,  er  Bjöm  hét,  ok 
var  þar  vel  haldinn.  Þar  váru  góð  hýbýli  ok 
heldr  snemma  háttað.  Þorgils  spurði,  hverju 
þat  gegndi.  Honum  var  sagt,  at  faðir  Bjamar 
hafði  fyrir  litlu  andazt,  ok  þat  með,  at  hann 
gengi  aftr;  vára  menn  ok  hræddir  yið  hann. 
Þorgils  gerðist  rammr  at  afli.  Þat  var  oft  um 
vetrinn,  at  Þorgils  heyrði  lamit  úti  um  þekjuna; 
ok  eina  nótt  var  þat,  at  hann  stóð  upp,  tók 
öxi  í  hönd  sér  ok  gekk  út.  Hann  sá  draug 
fyrir  dyrum  standa  mikinn  ok  illilegan.  Þor- 
gils  færir  upp  öxina,  enn  þessi  snýr  undan  ok 
til  haugsins,  ok  sem  þeir  koma  þar,  snýr  draug- 
rinn  á  móti;  takast  þeir  fangbrögðum,  því  at 
Þorgils  hafði  slept  öxinni;  var  þeira  atgangr 
bæði  harðr  ok  grimmlegr,  svá  upp  gekk  jörðin 
undir  fótum  þeim ;  enn  at  lyktum  varð  svá, 
með  þvi  at  Þorgilsi  var  lengra  lif  ætlat,  at 
draugrinn  fell  á  bak  aftr,  enn  Þorgils  ofan  á 
hann.     Tekr  hann  þar  þá  hvild    ok  náir  siðan 
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öxi  siimi;  höggr  Þorgils  þá  af  honmn  höfnð,  ok 
mælir  síðan  yfir  honom,  at  hann  sknli  engnm 
manni  at  meini  verða;  varð  ok  aldrigi  vart  við 
hann  sfðan.  Bjöm  virði  Þorgils  mikils,  er  hann 
hafði  gert  þar  svá  mikla  hýbýlabót.  Eina  nótt 
bar  þat  til,  at  lostit  var  högg  á  dyrr;  gengr 
Þorgils  út ;  er  kominn  Anðnn  Gyðnson  vinr 
hans.  Þorgils  heilsar  honnm  vel  ok  spyrr  hvat 
hann  vill.  Anðnnn  kvaðst  þnrfa  hans  liðsinnis; 
sagði  móðnr  sína  Gyðn  andaða,  ok  nökknt  orðit 
hafa  kynlega  nm  danða  hennar.  „Stnkkn  ok 
allir  menn  á  brottn,  því  at  engir  þorðn  við  at 
vera;  nú  vilda  ek  fara  með  hana  til  graftar 
ok  fylgdir  þú  mér".  „Þat  skal  vera'S  kvað 
Þorgils.  Siðan  ferr  hann  með  Anðnni  at  ö- 
vitanda  Bimi.  Koma  þeir  til  bæjar  Anðnnar; 
finna  þar  húsfreyjn  danða;  búa  nn  nm  líkit. 
„Skaltn,  Þorgils",  segirAnðnnn,  „gerakistn  at 
móðnr  minni  ok  nndan  knakka ;  reka  síðan  & 
kistnna  sterkar  henkr,  því  at  þnrfa  mnn  þess 
alls  við,  ef  hlýða  skal'*.  Er  nú  þetta  alt  saman 
gert.  Anðnn  sagðist  nú  mnndn  gera  ráð  fyrir 
tistnnni;  —  „sknlnm  vit  nú  draga  hana  í  brottn, 
færa  niðr  í  jörð  ok  bera  á  ofan  sem  mestan 
þunga'^.  Fara  nú  siðan,  ok  sem  þeir  hafa  far- 
it  nm  hríð,  tekr  at  braka  mjök  í  kistnnni^  ok 
því  næst  bresta  af  hankamir,  ok  kemst  Gyða 
ór  kistnnni.  Þá  fara  þeir  til  báðir  ok  tókn 
hana  ok  þnrfti  þó  alls  við,  ok  vám  þeir  báðir 
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sterkir  menn.  Þat  taka  þeir  til  bragða,  at  þeir 
flytja  hana  til  báls,  er  Auðun  hafði  búit;  sið- 
an  kasta  þeir  henni  á  bálit,  ok  vám  hjá  með- 
an  hon  brann.  Þá  mælti  Anðan:  „Mikla  yin- 
gan  heflr  þú  mér  sýnt,  Þorgils,  og  góða  karl- 
menskn,  sem  þú  mnnt  á  ðllnm  stððnm.  Sverð 
ok  kyrtil  vil  ek  gefa  þér,  enn  ef  svá  verður 
at  ek  kalla  siðar  til  sverðsins,  þá  vilda  ek  at 
þú  létir  lanst,  enn  ek  mnn  fá  þér  annat  vápn 
þat  er  gott  er".  Nú  skilja  þeir  við  svá  búit; 
ferr  Þorgils  aftr  til  Bjamar.  Ná  er  þar  til  at 
taka^  at  Björn  saknar  Þorgils ;  fær  hann  af 
þessn  mikla  ógleði,  ok  kveðst  þar  mist  hafa 
góðs  manns,  —  „ok  er  þat  illa,  at  tröll  eða 
óvættir  hafa  tekit  hann;  sknlnm  vér  þat  þó 
gera  í  heiðr  við  hann,  at  drekka  erfl  hans,  ok 
nggir  mik,  at  eigi  megi  fagnaðaröl  heita,  því 
at  vér  höfnm  nú  leitat  hans  marga  daga". 
Enn  um  veizln  þessa  kom  Þorgils  heim  ok 
verðr  Björn  honnm  harðla  feginn,  ok  eykr  þá  af 
nýjn  veizlnna,  ok  eftir  hana  fóru  menn  heim. 

14.  í  þenna  tíma  tók  Hákon  Hlaðajarl  ríki 
i  Noregi.  Þá  sagði  Þorgils  Bimi,  at  hann 
vildi  leita  eftir  eignnm  sínnm  í  Sogni.  Bjöm 
svarar:  „Réttlegt  væri  þat,  enn  uggir  mik,  at 
Hákon  jarl  kalli  sér  bæði  þat  ok  annat,  því  at 
hann  er  mjök  fégjara,  ok  er  óvænlegt  nm,  at 
hann  vilji  til  láta  við  þik,  enn  flytja  vil  ek 
þitt  mál,    þá  er  hann  kemr  hér  til  min".     Ná 
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kemr  jarl  at  ákveðnu  til  veizlimiiary  ok  flytr 
Bjöm  fyrir  honnni  mál  Þorgils,  ok  sagði  mikit 
frá  vaskleik  hans  ok  atgeryi.  Hákon  jarl  kvað 
þat  nú  vera  sína  eign,  enn  kvaðst  þó  vilja  sjá 
manninn;  ok  er  Þorgils  kom  fyrir  jarl,  mælti 
Hákon  til  hans:  „Mikill  maðr  ertn  ok  sterk- 
legr,  fríðr  sýnnm  ok  líklegr  til  giftu,  ok  vil  ek 
bjóða  þér  til  mín;  lítnm  síðan  á  þitt  mál^. 
Þorgils  kvaðst  þat  þiggja  vilja. 

15     Þorsteinn  hét  maðr  ok  var  kallaðrhinn 

hyiti;  hann  var  lendr  maðr  Hákonar  jarls;  hann 

var  vinsæll  ok  átti  eignir  nær  jörðum  Þorgils; 

þeir  lögða  mikla  vingan  saman    ok   váru  með 

jarU  báðir    ÞorgUs  gaf  Þorsteini  kyrtilinn  Anð- 

unamant;  hann  var  af  nýjn  skarlati.     Þá  var 

ok   með   Hákoni  jarli    Eirikr   rauðr,    íslenzkr 

maðr,  er  siðan  fann  ok  bygði  Grænland ;  hann 

var  ungr  maðr   ok  kurteiss  ok  hinn  mesti  vin 

Þorgils.    Þat  var  enn  einn  dag,  at  Þorgils  vekr 

við  jarl   sitt  mál    um  jarðirnar.      Hákon  jarl 

svarar:    „Vel  gezt  mér  at  framferð  þinni,   enn 

eigi  em  ek  víss  í  at  vita,    hver  framkvæmdar- 

maðr  þú  munt  verða;  mun  ek  ok  þessar  eignir 

eigi  upp  gefa  utan  þú  sýnir  mér  nökkum  frama 

í  gerðum  þínum,    ok   skaltu    heimta  skatta  af 

Suðreyjum,  er  ek  hefi  mist  umþrjávetr".  Þor- 

gils  biðr  hann   fá  höfðingja  til  ferðarinnar,  — 

„enn  ek  mun  fylgjahonum  semmanndómrminn 

er  til".     „ÞA  skalt  formaðr  vera",   segir  jarl, 
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„fyrir  ferð  þessi,  því  at  þá  reynir  þeim  mnn 
meira  þína  dáð  ok  karlmenskn'^.  Þorgils  mæltí: 
„Lát  fara  með  mér  Þorstein  hvíta".  „Hann 
skal  því  ráða",  sagði  jarl.  Þorsteinn  kvaðst 
fara  mundn,  ef  Þorgils  vildi.  Nú  búast  þeir, 
ok  höfðn  tvau  skip  ok  ekki  mjök  skiput.  Enn 
er  þeir  koma  til  eyjánna,  beiða  þeir  skatta  ok 
fengu  lítit  af.  Um  haustit  heldu  þeir  til  Kata- 
ness,  ok  brutu  skip  sín,  enn  týndu  fjárhlut; 
menn  heldust  allir.  Óláfr  hét  jarl,  er  réð  fyrir 
ríki  því ;  hann  frétti  til  manna  Hákonar  jarls 
ok  bað  þá  til  sín  fara;  þat  þiggja  þeir  okvám 
þar  um  vetrinn.  Svartr  jáxnhauss  hét  maðr, 
víkingr  mikill  ok  hinn  mesti  illgerðamaðr;  hann 
lá  úti  löngum  um  Yestrlönd.  Þat  var  einn 
háttr  hans,  ef  konur  váru  fríðar  ok  vel  at  sér, 
at  hann  tók  þær  at  séf  um  hríðar  sakir,  enn 
menn  þorðu  eigi  í  móti  honum  at  standa.  — 
Systir  Óláfs  jarls  hét  Guðrún  ;  hon  var  fríð 
kona  sýnum  ok  vel  at  kvenlegum  listum  búin. 
Svartr  jámhauss  finnr  óláf  þenna  vetr  ok  vill 
fá  systur  hans  til  frillu  ella  til  eiginorðs.  Óláfr 
svarár:  „Þat  væri  mér  lítill  styrkr,  þó  at  þú 
gerðir  sem  bezt  mættir  þú,  enn  þá  allra  sizt, 
ef  þú  ert  ráðinn  til  illa  at  gera,  ok  mun  ek 
neita  þessu  gjaforði".  Víkingrinn  mælti  þá: 
„Gakk  á  hólm  við  mik,  ella  berzt  við  lið  mitt 
ok  safna  liði  1  móti".  Jarl  mælti:  „Betra  er 
at  deyja  viðrulega,  enn  at  lifa  skammsamlega'*. 
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Svartr  svarar:  „Þann  kost  kýs  þú  ná,  er  þér 
gegnir  verr  ok  þér  mnn  minnisamr  verða,  ok 
ver  níðingr,  ef  þú  kemr  eigi".  „At  vísu  skal 
ek  koma",  segir  jarl,  „í  móti  þér,  eða  annarr 
maðr  ella'';  ok  skildn  við  svá  búit.  Eftir  þat 
kvaddi  jarl  þings,  ok  sagði  þar  fyrir  hverjn 
tfalli  hann  var  orðinn;  —  „vil  ek  þeim  manni 
gifta  Guðrúnn  systur  mína,  er  Svarti  verðr  at 
bana,  því  at  ek  veit,  at  sá  einn  mun  til  þess 
ráðast,  at  mér  mun  engi  ósæmd  í  því  verða". 
Engir  urðu  til  at  svara  jarli,  þótt  ráðit  þætti 
fýsilegt,  því  at  mönnum  þótti  ills  ván  af  Svarti 
j&rnhaus.  Þeir  Þorgíls  ok  Þorsteinn  ræddust 
við,  ok  þótti  Þorsteini  fýsilegt,  enn  ÞorgiM 
fanst  fátt  um.  Þorsteinn  mælti:  „Viltu  þenna 
kost  vinr?"  Þorgils  svarar  fá  um.  Síðan  sagði 
Þorsteinn  jarli,  at  hann  mundi  til  ráða.  Jarl 
tekr  því  vel.  Um  nóttina  eftir  dreymdi  Þor- 
gils,  at  Auðun  vin  hans  kæmi  at  honum  ok 
mælti :  „Þú  sefr,  enn  jafnt  mun  vera  sem  þú 
vakir;  þú  skalt  á  hólm  ganga  vlð  berserk 
þenna,  því  at  þér  unnu  vér  sæmdar;  enn  Svartr 
þessi  er  bróðir  minn,  ok  er  hann  mér  þó  ekki 
þarfr  :  er  hann  ok  hit  mesta  iIImennL  Þess 
spyrr  hann  jafnan,  þá  er  hann  hefir  háð  hólm- 
göngur,  þann,  er  hann  skal  berjast  við,  hvárt 
hann  hafi  sverðit  Blaðni,  enn  ek  gef  þér  þat, 
enn  þú  skalt  fela  þat  í  sandi,  ok  seg  honum, 
at    þú    vitir   eigi  hjölt   þess  sverðs  fyrir  ofan 
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jörð".  Bftir  þat  hvarf  Auðun  í  brott.  Þor- 
gíls  vaknar  ok  sagði  Þorsteini  yin  sinnm 
draominn. 

16.  Um  morgnninn  fóm  þeir  Þorgils  ok 
Porsteinn  með  jarli  til  hólmstefhn,  ok  er  Þor- 
gils  búinn  til  hólmgöngu.  Víkingrinn  spnrði 
nm  sverðit  Blaðni.  Þorgils  kvaðst  ekki  yita 
hans  hjölt  fyrir  ofan  mold..  Þorgils  dró  nú 
flverðit  npp  ór  sandinnm  ok  börðnst  síðan,  ok 
er  þeir  hafa  barizt  nm  stund,  höggr  Þorgils 
sporðinn  af  skildi  Svarts  ok  undan  honnm  fót- 
inn.  Enn  þat  vám  þá  lög,  at  menn  vógu  til 
arfs  þess,  er  fell  á  hólmi.  Eftir  þat  hjó  Þor- 
gils  höfuð  af  Svarti ;  tók  síðan  öll  skip  hans  ok 
fé,  ok  fekk  síðan  Guðrúnar  systur  Óláfs  jarls. 
Skorti  Þorgils  nú  eigi  menn  okpenninga.  Um 
várit  segja  þeir  jarli,  v  at  þeir  vilji  herja  nm 
sumarit.  Nú  halda  þeir  at  Suðreyjum,  okgera 
þeim  kost,  hvárt  þeir  vilja  þola  heraað  ok 
manndráp  eða  gjalda  skatt  Hákoni  jarli.  Enn 
þeir  kjöru  at  gjalda  slikt  sem  á  var  lagit. 
Síðan  var  alt  lukt.  Eftir  þat  fóru  þeir  austr 
til  Noregs  ok  hitta  Hákon  jarl;  fagnar  hann 
þeim  vel  Þeir  greiða  honum  féit  ok  gefa  hon- 
um  þó  at  auki  sæmilegar  gjafir.  Jarl  játtír 
Þorgilsi  ná  öUum  eignum  sínum.  Vára  þeir 
með  jarli  um  vetrinn  í  góðu  yfirlætí.  Atsumri 
vilja  þeir  í  hernað,  enn  ætla  til  jarls  at  vetri. 
Eina  nótt  kom  Auðun   at   Þorgilsi    ok  heimti 
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at  honnni  sverðit  Blaðm,  —  „enn  ek  mon  fá 
])ér  fyrst  öxi,  enn  innan  litils  tíma  gott  sverð^. 
Þorgils  kyað  hann  yíst  hafa  skyldn  syerðit 
Anðnn  bað  hann  hafa  þökk  fyrir  ok  gaf  hon- 
Tim  fingrgnlL  Enn  er  Þorgils  yaknaði|  yar 
syerðit  brottu,  ok  þótti  honum  syipr  at  Síðan 
lerja  þeir  nm  snmarit.  Gyrðr  hét  yikingr,  er 
þeir  fnndu  nm  snmarit  nndir  ey  einni.  Um 
morgnninn  fór  skúta  frá  skipnmGyrðs  tilþeira 
Þorgils,  ok  kyaðst  Gyrðr  yi^ja  gera  félag  yið 
þá.  Þetta  fór  fram,  ok  skal  Gyrðr  hafa  jafn- 
mörg  skip  ok  at  helmingi  alt  hlutskifti.  Herja 
nú  um  sumarít  ok  yarð  þeim  gott  til  i^ár; 
-eyddu  mjök  illþýði  ok  hemaðarmönnum,  enn 
létu  bændr  ok  kaupmenn  fara  í  íriði.  Þeir 
kómu  til  írlands  um  sumarit;  yar  þar  skógr 
^r,  er  þeir  kómu  at;  gengu  þeir  síðan  upp 
í  skóginn,  ok  i  einum  stað  sá  þeir  fallit  lauf 
af  tré.  Þeir  kippa  upp  eikinni  ok  flnna  þar 
jarðhús  undir.  Þeir  sjá  menn  með  yápnum 
niðri  í  húsinu.  Þorgils  gerir  sínum  mönnum 
kost,  at  sá  skal  eignast  þrjá  kostgripi,  er  fyrstr 
gengr  í  húsit,  enn  allir  játtu  þyí  nema  Gyrðr. 
Effcir  þat  hljóp  Þorgils  í  húsit  ok  yarð  þar 
-engin  mótstaða.  Þar  lá  klæði  blátt  ok  á  tyeir 
gullhringir  ok  syerð  gott.  Þar  yáxu  ok  tyær 
konur;  yar  önnur  ung  ok  fríð,  enn  önnur  gömul 
•ok  þó  fríð.  Þorgils  gekk  umhúsit,  okyaryíða 
l}erg  undir.    Hann  hafði  í  hendi  eina  rótakylfu 
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ok  barði  henni  á  báðar  hendr  ok  stökk  flest 
undan.  Þorsteinn  fór  með  honum;  ok  er  þeir 
gengn  ór  jarðhúsinu,  tóku  þeir  konu  þá  hina 
yngri  ok  fluttu  með  sér  til  skipa  ok  svá  liina 
eldri.  Nú  sækir  liðit  fast  eftir  þeim,  enn  þeir 
Þorgils  komast  til  skipa  ok  láta  þegar  frá  landi. 
Nú  gekk  maðr  úr  liðinu  því  er  eftir  sótti  ok 
mælti  langt  erindi.  Þeir  skildu  eigi  hans  máL 
Þá*mælti  kyinnan  á  norrænu  ok  sagði  þeim^ 
at  hann  yildi  upp  gefa  þat  er  þeir  höfðu  fengit 
af  fénu,  —  „ef  þér  látit  okkr  lausar.  Þessi 
maðr  er  jarl  ok  son  minn,  enn  ek  em  yíkyersk 
at  móðurkyni;  munu  þér  þá  ok  bezt  njótagríp- 
anna,  er  syá  er  gert,  þyí  at  þungi  fylgir  syerð- 
inu.  Son  minn  heitir  Hugi;  hann  býðr  þér,  Þor- 
gils,  fé  heldr  enn  þér  takið  mik  brottu;  er  yðr 
ok  ekki  happ  i  okkr  brott  at  taka^.  Þorgils 
hlýðir  þeira  ráðum,  ok  flytr  þær  til  lands. 
Hugi  jarl  gekk  með  fognuði  móti  Þorgilsi  ok 
gaf  honum  hring  einn,  annan  móðir  hans^ 
mærin  hinn  þriðja,  ok  mæltu  síðan  yel  fyrir 
honum. 

17.  Bftir  þetta  yilja  þeir  Þorgils  ok  Þor- 
steinn  hætta  hemaðinum  ok  skifta  Qárhlut. 
Gyrðr  kallaði  til  gripanna.  Þorgils  kyað  þar 
marga  yitnismenn  til  yera,  hyat  skilit  yar  um. 
Gyrðr  kyaðst  aldri  játað  hafa,  ok  yill  heldr 
berjast  enn  missa  gripanna.  Þorgils  kyað  ráð- 
legra,  at  leggja  eigi  alt  lið  í  hættu, —  „ok  reyn- 
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nm  heldr  tveir".    Því  játar  Gjrrðr.    Síðan  berj- 

ast  þeir;  hafði  Þorgils  sverðit  Jarðhússnant  ok 

hðggr  til  QyrÖB   ok  nndan  honnm  fótínn  fyrir 

neðan  ökla ;  skildn  við  svá  búit     Lifði  Gyrðr 

síðan  ok  var  kallaðr  Gyrðr   hinn  halti.     Eftir 

þat  fórn  þeir  tíl  Noregs   ok  vám  með  Hákoni 

jarli  um  vetrinn.     Gnðrán  kona  Þorgils  fæddi 

þá  sveinbam;  hann  var  Þorleifr  nefiidr.     Enn 

er   várar,    vill  Þorgils  út  til  tslands  til  eigna 

sinna;  gaf  Hákon  jarl  Þorgilsi  aftr  allar  eignir 

sinar,  þær  er  hann  átti  i  Sogni,  ok  skildn  þeir 

jarl  með  vináttn.    Sat  hann  nú  at  búnm  sínnm 

nm  snmarit  ok  svá  nm  vetrinn.     Þorgils  sagði 

Þorsteini,   at  hann  vill  vitja  eigna  sinna  á  ís- 

landi,   -  „því  at   þeir  varðveita,    er  mér   er 

ekki  nm ;    hefl  ek  nn  látit  skip  búa    ok   flntt 

þangat  til  mikit  fé ;  enn  jarðir  þessar,  er  ek  á 

hér,    skaltn   varðveita  til    handa  Þorleifl  syni 

mínnm;  hefi  ek  þik  reynt  góðan  dreng;  mnn  ek 

nn  ok  lanna  þér  með  einni  gjöf ;   skal  ek  gefa 

þér  Gnðrúnn  konn  mina,    því    at   þat   hefl  ek 

fnndit,    at  þn  heflr  lagt  ástarþokka  til  hennar, 

þótt  þn  hafir  vel   með    því    farit".     Þorsteinn 

þakkaði  ÞorgUsi  gjöfina  ok  þótti  mönnnm  mikils 

um  þetta  vert.      Þorgils   fór   kanpferð  eina  á 

TJpplönd  ok  Svíþjóð,    ok    var   um   vetrinn  hjá 

bónda  þeim,  er  Þrándr  hét.     Hann  var  anðigr 

maðr,  ok  átti  dóttur  þá,   er  Sigríðr  hét;    hana 

vildi  eiga  sá  maðr,  er  Randviðr  hét;  hann  var 
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illmenni  ok  kappi  mikill.  Þrándr  synjaAi  hon- 
nm  r&ðains.  Þá  banð  Randviðr  Þrándi  hólm' 
göngn,  þá  er  kðUnð  er  kerganga;  skal  þar  berj- 
ast  í  keri  ok  byrgja  yfir  ofan,  ok  hafa  kefli  í 
hendi.  Þrándr  vildi  heldr  beijast  enn  gifta 
dóttnr  sina  svá  illnm  manni.  Þorgils  mælti  þá. 
til  Þrándar :  „Vel  hefir  þú  mér  vist  veitt,  ok 
skal  ek  þat  góðu  lanna,  ok  mnn  ek  berjastvið 
Randvið  fyrir  þik".  Þrándr  kvaðst  þat  þiggja 
mnndn.  Þorgils  hafði  sverðit  Jarðhússnant, 
Kandviðr  hafði  álnarkefli  ok  digrt  mjök.  Var 
byrgt  yfir  kerit.  Randviðr  bað  Þorgils  leggja 
fyrst,  því  á  hann  var  skorat.  Hann  gerði  svá, 
ok  kemr  í  keflit  ok  sprakk  þat  i  snndr,  ok 
hljóp  sverðit  í  kviðinn  á  Randvið.  Hann  mælti 
þá:  „Fá  þn  mér  nú  sverðit,  enn  haf  þn  keflit, 
ok  mun  ek  leggja  til  þín  með  sverðinu".  „Mér 
þykkir  nú",  segir  Þorgils,  „þetta  vera  spænir, 
enn  eigi  kefli".  Litlu  síðar  dó  Randviðr;  hafði 
hann  treyst  fjölkyngi  sinni,  því  at  hann  hafði 
margan  mann  felt  með  þessi  hólmgöngu.  Þor- 
gils  drap  tvá  aðra  víkinga,  SnækoU  ok  Snæ- 
björn.  Þrándr  launaði  Þorgilai  vel.  Fekk 
hann  virðing  mikla  af  þessu  verki.  Hann  bjóst 
síðan  út  til  Islands  um  sumarit. 

18.  Óláfr  tvennumbrúni  hét  maðr.  Hann 
kom  til  Islands  ok  nam  öll  Skeið  á  milli  Þjórsár 
ok  Sandlækjar;  hannvar  hamrammr  miök.  Ó- 
láfr  bjó  á  ÓláfsvöUum;    hann    liggr   1  Brúna- 
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hangi  undir  Vörðufelli.  óláfr  átti  Áshildi  ok 
váru  synir  þeira:  Helgi  ok  Þórðr,  faðir  Þorkels 
gullkárs,  foður  Orms,  foður  Helgu,  móðurOdds 
HaUvarðssonar.  Þorgrímr  örrabeinn  lagði  hug 
&  Áshildi,  þá  er  Óláfr  var  dauðr^  enn  Helgi 
trausti,  son  hennar,  vandaði  um,  ok  fór  frábúi 
sínu  til  hennar  ok  kvaðst  eigi  vilja  fíflingar 
hennar,  ok  kvað  óvirðing  i  vera  bæði  henni 
ok  frændum  hennar.  Hún  bað  hann  sik  eigi 
reiðan  gera;  kvað  eigi  hans  færi  at  keppa  við 
Þorgrím.  Hann  svarar:  „Auðsætt  er  þat,  at 
maðrinn  hugnar  þér  vel,  enn  ek  mun  eigi  at 
síðr  ekki  sitja  honum  slíka  svívirðing".  Skilja 
þan  nú  tal.  Þorgrímr  gistir  á  ÓláfsvöUum. 
Áshildr  gel-ði  honum  góðan  beina  ok  fóru  mjök 
saman  hugir  þeira.  Hon  sagði  Þorgrími,  hvert 
tal  þeira  Helga  hefði  verit.  Helgi  ræðir  ok 
um  kvámur  Þorgríms;  kvaðst  iUa  við  una, 
bað  hann  af  láta.  Þorgrímr  kvaðst  eigi  hirða 
um  hans  þokka  eða  hót,  ef  hennar  vilji  væri 
til.  Nú  leiðir  hún  Þorgrím  á  götu,  ok  gaf 
honum  mikit  fíngrguU  áðr  þau  skildu.  Áshildi 
kvaðst  grunr  á,  at  þau  mundu  eigi  oftar  sjást. 
Þorgrímr  kvaðst  ætla  at  finna  hana  brátt.  Hon 
kvað  vel,  ef  svo  væri;  skilja  við  svá  búit. 
Þorgrímr  reið  nú  leið  sína  fyrir  neðan  Áshild- 
armýri.  Helgi  sat  fyrir  honum  hjá  gatnamóti; 
ok  er  þeir  fundust,  bað  Helgi  hann  af  láta 
kvámum    ok    gera   sér   eigi  skapraun  í  þessu. 
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Þorgrimr  kvaðst  eigi  hafa  bamaskap,  kvaðst 
búinn  at  reyna  alla  hlnti  yið  hann ;  Helgi 
kyaðst  ætla,  at  at  niálefQam  mundi  ganga^  — 
„ok  er  vel,  at  vit  reynum  okkr".  Síðan  börð- 
nst  þeir  snarplega  ok  lengi.  Þorgrimr  var  þá 
á  hinum  efra  aldri,  ok  mæddist  s^ótt  ok  varð 
sár  mjök.  Helgi  sækir  at  fast,  er  hann  sér, 
at  Þorgrími  latar,  ok  lýkr  svá  með  þeim,  at 
Þorgrímr  fellr  fyrir  Helga.  Um  kveldit  kom 
Helgi  heim;  spurði  Áshildr  hann  tíðinda;  hann 
sagði  alik  sem  váru.  Hon  svarar:  „Mikit  heör 
þú  at  gert,  ok  vaxit  muntu  þykkjast  hafa  af 
þessu  verki;  enn  ek  kann  segja  þér,  at  þetta 
er  þinn  höfuðbani".  Helgi  tók  sér  far  í  Ein- 
arshöfn  ok  ætlar  utan.  Þessi  tiðindi  spyrjast 
nú.  Hæringr  son  Þorgríms  var  þá  seytján 
vetra.  Hann  reið  í  Höfða  til  Teits  Ketilbjam- 
arsonar  frænda  síns  við  þriðja  mann.  Þeir 
Teitr  ríða  fimtán  saman  út  á  Eyrar  í  Einars- 
höfn  ok  banna  Helga  farit.  Eítir  þat  ríða  þeir 
i  brottu.  Litlu  síðar  fundust  þeir  á  förnum 
vegi  upp  frá  Mörk  við  Helgahvál.  Þeir  Helgi 
váru  þrír  saman  komnir  af  Eymm  sunnan.  Ok 
er  þeir  Helgi  sjá  reið  þeira,  hlaupa  þeir  á  hól- 
inn  ok  vörðust  drengilega;  áttu  þeir  harða  hríð. 
Enn  fyrir  Qölmennis  sakir  fell  Helgi,  ok  einn 
maðr  af  hinna  liði.  Yar  síðan  sæzt  á  málit, 
ok  fellust  vígin  i  faðma.  Þorgils  kom  út  á 
Byram.    Loftr  fóstri  hans  sat  í  búi  sínu.   Margt 
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hafði  tíðinda  vorðit  meðan  Þorgils  var  utan.  Þ6r- 
unn  móðir  hans  var  önduð.  Þorgils  fór  heim 
í  Traðarholt ;  tók  bróðir  hans  vel  við  honum,  ok 
búa  þeir  bræðr  nú  báðir  saman  þessi  misseri. 
Þórey  hét  kona ;  hon  var  Þorvarðsdóttir.  Þor- 
finna  hét  móðir  hennar;  hon  bj6  í  Odda.  Þör- 
varðr  var  andaðr.  Þ6rey  var  at  f6stri  á  þeim 
bæ,  er  heitir  í  Kálfholti,  með  þeim  manni,  er 
J6steinn  hét,  gildr  bðndi..  Jðsteinn  átti  systur 
Þorvarðs  í  Odda,  er  Þorgerðr  hét;  þau  váru 
börn  Þðrðar  Freysgoða.  Kolr  ok  Starkaðr  váru 
fóstbræðr  Þðreyjar.  Guðrún  hét  systir  þeira  ok  var 
hon  f6strsystir  Þ6reyjar.  Þorgils  bað  Þðreyjar  ok 
var  hon  honum  gift.  Váru  þeira  samfarar  g6ðar. 
19.  Sörli  hét  maðr;  hann  bj6  skamt  í  brott 
frá  Kálfholti.  Hann  venr  komr  sínar  til  Guð- 
rúnar,  systur  þeira  Starkaðar  og  Kols.  Einn 
tíma  ferr  Kolr  á  leið  Sörla.  og  bað  hann  af  láta 
kvámum  til  systur  sinnar.  Sörli  kvaðst  þat  mundu 
gera  eftir  hugþokka  sínum,  enn  hirða  ekki  um 
orð  hans.  „Þú  munt  ráða".  segir  Kolr.  Annan 
dag  kom  Sörli  ok  sat  á  tali  við  Guðrúnu.  Ok 
um  kveldit  ferr  hann  seint  heim;  ok  er  hann 
kemr  skamt  frá  bænum,  sprettr  Kolr  upp  fyrir 
honum;  verðr  ekki  af  kveðjum.  Höggr  Kolr 
Sörla  banahögg,  ok  f6r  heim  ok  sagði  Guðrúnu, 
at  stöðvaðar  váru  koraur  Sörla.  Hon  kvaðst  eigi 
þat  lasta  mundu,  enn  kvað  eigi  svá  búit  hlýða 
mundu,    því    at   hann    var   þingraaðr   Asgríras 
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Elliða-Grímssonar,  —  „far  nú  ok  hitt  Þorgils,  því 
at  bann  þykki  mér  líklegastr  til  at  veita  þér 
nökkut  skjól".  Kolr  kemr  i  Traðarholt;  þat 
var  síð  nm  kveld;  menn  váru  at  mat.  Þórey 
gekk  fram  til  dyra,  ok  baað  fóstra  sínum  þar  at 
vera ;  hann  sagði  henni  tiðindi.  „Þú  skalt",  segir 
Þórey,  „vita  við  Þorgils,  hvárt  hann  vill  nökknt 
traast  veita  þér  eða  ekki,  ok  látta  hljótt  am 
þik^'  Hon  leiddi  hann  i  skot  eitt;  síðan  gekk 
hon  til  stofa.  Þorgils  mælti :  „Hví  skala  menn 
svá  lengi  bíða  matar  í  kveld,  enda  hefir  þú  fengit 
raaðan  lit".  Þórey  svarar.  „Satt  er  hit  fom- 
kveðna,  at  ,spakir  menn  henda  á  mðrgu  mið'; 
mús  hljóp  áðan  á  kinn  mér;  enn  mér  er  hon 
harðla  óþekk".  „Svá  má  vera",  segir  Þorgils. 
Enn  er  þau  kvámu  í  rekkju  um  kveldit,  kvaðst 
Þorgils  vilja  vita,  hvat  í  framgöngunni  hefði 
verit  um  kveldit.  Hon  sagði  honum  allan  at- 
burðinn,  ok  kvaðst  ásjá  vilja  veita  Kol,  —  „ok 
muntu  ok  svá  gera  fyrir  mína  skyld".  Þorgils 
kvaðst  svo  gera  mundu.  Um  morgininn 
fór  Þorgils  til  bús  Eols,  ok  lét  fara  á  brott  fé 
alt  með  sér  ok  Guðrúnu,  enn  lét  eftir  ómegð 
aðra.  Bnn  er  þeir  váru  brott  farnir,  kom  Ás- 
grímr;  ætlar  hann  at  taka  upp  fyrir  Kol  fé 
alt,  ok  hafði  hann  ekki.  Kolr  sitr  hjá  Þorgilsi 
um  vetrinn.  Ok  um  várit  býr  Ásgrímr  mál 
til  á  hendr  Kol.  Lætr  Þorgils  eigi  sem  hann 
viti;  verðr  Kol  sekr  skógarmaðr.     Þorgils    ríðr 
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sem  áðr  nm  beraðit  ok  Eolr  með  honum,  sækja 

mannamót,  ok  yerðr  nú  óþokki  mikiU  manna  á 

miUi.    Köfðingjum  þykir  mein  á  þessn,  ok  leita 

um  sættir.    Þorgils  býður  eig;^  sættir.    Eitt  sinn 

ríðr  hann  til  hestaþings  ok  Svartr  yerkstjóri  hans 

með  honum.    Var  þá  góð  gleði  um  daginn.  Ás- 

grimr  talar  margt  yið  Syart  um  daginn,  ok  at 

kveldi  ríðr  Þorgils  heim.    Svartr  reið  nær  Þor- 

gilsi    Þorgils  fann,  at  hann  yildi  ríða  seinna; 

grunar  hann  hann  þá,  ok  gefr  honum  færí  á  sér. 

Ok  er  Þorgils  yarír  minst,  höggr  Syartr  til  hans. 

Þorgils  kastar  sér  ór  söðlinum,  ok  klauf  Syartr 

soðnlinn.    Þorgils  þrífr  Syart,  ok  spyrr,  hyerju 

gegnir.     Hann  segir  honum,  at  Ásmundr  bauö 

honum  þetta.    Enn  þá   er  hann   syifti   honum 

Syarti,  fell  fésjóðr  undan  yfirhöfn   hans.    Segir 

hann  þá,  at  Ásgrímr  hafi  gefit  honum   féit   til 

höfuðs  Þorgilsi.    Hann  drepr  Syart  þegar  í  stað. 

Eftir  þat  ríðr  Þorgils  fram,  ok  segir  sínum  mönn- 

um,  hyersu  farít  hafði.    Enn  hyert  sinn,  er  hann 

kemr  á  mannamót,  sýnir  hann  þar  sjóðinn.  Váru  þar 

í  þrjir  merkr  silfrs,  ok  gekk  enginn  yið  at  ætti. 

30.    Nú  kom  krístni  áísland,  októkÞorgiIs 

í  fyrra  lagi  yið  trú.    Hann   dreymdi  eina  nótt, 

at  Þórr  kæmi  at  honum  með  iUu  yfirbragði,  ok 

kyað  hann  sér  brugðizt  hafa,  —  „hefir  þú  iUa  6r 

haft  yið  mik",  segir  hann,  „valit  mérþat,  er  þú 

áttir  verst  til,  enn  kastat  .silfri  því  í  fúla  tjörn, 

er  ek  átta,  ok  skal  ek  þér  í  móti  koma".     „Guð 

3* 
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mun  mér  hjáJpa",  segir  Porgils  ok  em  ek  þess 
sæll,  er  okkart  félag  sleit".  Ok  er  Þorgils  vakn- 
ar,  sá  hann  at  töAugöItr  hans  er  danðr.  Hann 
lét  grafa  hann  hjá  tóítnm  nökknrnm  ok  lét 
ekki  af  ný:a.  Enn  barst  Þórr  í  dranma  Þor- 
gilsi,  ok  sagði,  at  honnm  væri  eigi  meira  fyrir 
at  taka  fyrir  nasar  honnm  enn  galta  hans.  Þor- 
gils  kvað  gnð  mnndn  því  ráða.  Þórr  heitaðist 
at  gera  honnm  fjárskaða.  Þorgils  kvaðst  eigi 
hirða  nm  þat.  Aðra  nótt  eftir  dó  uxi  gamall 
fyrir  Þorgilsi.  Þá  sat  hann  sjálfr  hiá  nantnm 
sinnm  nm  náttina  eftir.  Enn  nm  morgininn,  er 
hann  kom  heim,  var  hann  víða  blá.r.  Hafa 
menn  þat  fyrir  satt,  at  þeir  Þ6rr  mnni  þá  fnnd- 
izt  hafa.  Eftir  þat  tók  af  fallit.  Þorgils  var 
hit  mesta  mikilmenni.  Honnm  kvámn  orðsend- 
ingar  af  Grænlandi,  at  Eiríkr  ranði  býðr  honnm 
.  til  sín,  ok  at  hafa  þá  kosti,  er  bezta  hefir  hann 
til.  Þorgils  áhlýddist  lítt  við  þat.  Hann  hafði 
þá  verit  hér  þrettán  vetr.  Skip  kom  af  hafi; 
var  þar  á  Þorleifr  son  hans,  ok  hafði  góða 
gripi  at  færa  honnm.  Þorleifr  var  þá  tvítngr. 
Þorgils  talar  við  konu  sína,  ef  hon  vildi  fara 
til  Grænlands.  Hon  kvað  vanbreytt  um.  Hann 
sagði,  at  Eiríkr  hafði  sent  sér  orð  um  —  „má  ok, 
at  þú  sér  eftir,  ef  þú  vill  þat".  „Misráðit  mun", 
sagði  hon,  „at  þangat  sé  farit;  enn  þó  skal  ek 
fara,  ef  þú  ferr".  Hæringr  tók  við  gózum 
Þorgils.     Þorný  hét   dóttir   þeira   Þorgils   ok 
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Þórnýjar;  hon  var  átta  vetra.  Porleifr  skal  fara 
með  þeim,  Kolr  og  bróðir  hans  Starkaðr  ok  (GuÖ- 
rún)  systir  þeira,  SnækoUr  ok  Özurr  þrælar  hans 
ok  tiu  aðrir  þrælar,  ok  ráðsmaðr  hans  Þórarinn, 
því  at  Þorgils  ætlaði  bæ  at  reisa  þá  er  hann  kæmi 
til  Grænlands.  Jósteinn  6r  Kálfholti  réðst  til 
ferðar  með  Þorgilsi  við  tólf  menn,  Þorgerðr 
kona  hans  ok  sonr.  Þorgils  kaupir  nú  skip  í 
Leiruvági.  Þórólfr  hét  maðr,  er  Þorgils  fekk 
bú  i  hendr,  enn  Hæringi  fekk  hann  sex  tigu 
hundraða  mórent  sex  álna  aura,  annat  enn  stað- 
festur.  Þorgils  gisti  at  Þórodds  at  Hjalla.  Með 
honum  var  í  ferð  Þómý  dóttir  hans ;  þar  tók  hon 
sótt  ok  beið  Þorgiis  þar  þrjár  nætr ;  sagði  hann 
at  þat  stæði  ekki  fyrir  ferð  hans,  þótt  hon  væri 
sjúk,  —  „má  vera  at  hér  sé  hennar  forlög".  Þór- 
oddr  kvaðst  ætla,  at  hon  mundi  giftudrjúg  verða 
og  langlíf.  Lét  hann  hana  eftir  ok  gaf  henni 
sex  tígu  hundraða,  ef  ho;i  þyrfti.  Þorgilsi 
kvaðst  nú  fyrir  þykkja  at  fara,  enn  lézt  eigi 
nenna  aftr  at  setjast 

3L  Þorgils  bíðr  nú  byrjar,  ok  dreymir,  at 
maðr  kæmi  at  honum,  mikill  ok  rauðskeggjaðr, 
ok  mælti:  ^^Ferð  hefir  þú  ætlat  fyrir  þér,  ok 
mun  hon  erfið  verða".  Draummaðrinn  sýndist 
honum  heldr  grepplegr.  „IUa  mun  yðr  farast", 
segir  hann,  „nema  þú  hverflr  aftr  til  míns  á- 
trúnaðar;  mun  ek  þá  enn  til  sjá  með  þér".  Þor- 
gils  kvaðst  aldri  hans  umsjá  hafa  vilja,  ok  bað 


88  FLÖAMANNA  8A0A. 


bann  brott  dragast  sem  skjötast  frá  sér;  enn 
min  ferð  tekat  sem  almáttigr  gnð  yill^.  Síðan 
þötti  honnm  Þörr  leiða  sik  á  hamra  nokkura, 
þar  sem  sjóyarstranmr  brast  i  björgnm,  —  „i  slík- 
nm  bylgjum  skaltu  vera,  og  aldri  ór  komast^ 
ntan  þú  hverfir  til  min."  „Nei",  sagði  Þorgils, 
„far  á  brott  enn  leiði  Qandi ;  sá  mnn  mér  hjálpa, 
sem  alla  leysti  með  sínum  dreyra" .  Siðan  vakn- 
ar  hann,  ok  segir  drauminn  konu  sinni.  „Aftr 
munda  ek  setjast",  segir  hon,  „ef  mikhefði  svá 
dreymt,  ok  eigi  vil  ek  segja  Jósteini  dranm 
þenna  ok  eigi  öðrum  mönuum".  Nú  kemr  byrr, 
ok  sigla  þau  út  ór  fírði;  hafði  Jósteinn  skip 
fyrir  framan  siglu ;  ok  sem  þau  kómu  6r  land- 
sýn,  tekst  af  byrr  allr^  ok  velkjast  þau  úti  lengi^ 
svá  at  bæði  varð  matfátt  og  drykkjarfátt.  Þor- 
gils  dreymdi^  at  enn  sami  maðr  kæmi  at  hon- 
um  og  mælti:  „P6r  eigi  sem  ek  sagða  þér"? 
Þ6rr  talaði  þá  enn  mart  við  Þorgils,  enn  Þor- 
gils  rak  hann  frá  sér  með  hörðum  orðum.  Tekr 
nú  at  hausta,  og  mæltu  sumir  menn,  at  þeir 
skyldu  heita  á  Þ6r.  Þorgils  bannaði  þat,  ok 
sagði,  at  menn  skyldi  missmíði  á  finna,  ef  nðkk- 
urr  maðr  bI6taði  þar  i  skipi.  Við  þessi  orð 
treystist  engi  á  Þ6r  at  kalla.  Eftir  þetta  dreymdi 
Þorgils,  at  sami  maðr  kom  at  honum  ok  mælti : 
„Enn  sýnist  þat,  hversu  trúr  þú  vart  mér,  er 
menn  vildu  á  mik  kalla,  enn  ek  hefi  beint  nú 
fyrir  þinum   mönnum,   ok   em   nú   komnir   at 
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þrotnm  allir,  ef  ek  dugi  þeim  eigi,  enn  nú 
mnnta  taka  hðfa  á  sjau  nátta  fresti,  ef  þú  byerfr 
til  min  með  nokkom  alyorn''.  ^Þött  ek  taka 
aldri  hotn^j  sagði  Þorgils,  „þá  skal  ek  þér  ekU 
gott  gera".  Þórr  svarar:  „Þótt  þú  gerir  mér 
aldri  gott,  þá  gjalt  þú  mér  þó  góz  mitt^.  Þor- 
gils  hugsar  hvat  um  þetta  er,  ok  yeit  nú,  at 
þetta  er  einn  uxi,  ok  var  þetta  þá  kálfr,  er  hann 
gaf  honum.  Nú  yaknar  Þorgils,  ok  ætlar  nú 
at  kasta  utanborðs  uxanum.  Enn  er  Þorgerðr 
yerðr  yís,  falar  hon  uxann,  því  at  henni  var 
yistafátt.  Þorgils  sagðist  vilja  önýta  uxann 
ok  engum  selja.  Þorgerði  þötti  nú  illa.  Hann 
lét  kasta  uxanum  útbjrrðis,  ok  kvað  eigi  kynlegt, 
þót  illa  færist,  er  fé  Þórs  var  innbyrðis. 
*  22.  Þau  eru  nú  úti  um  hríð  ok  höfðu  harða 
réttu.  Þórarinn  var  knástr  maðr  annarr  enn 
Þorgils:  hann  var  tvítugr  at  aldri.  Þat  er 
sagt,  at  þeir  brutu  skipit  undir  Grænlandsjðkl- 
um  í  vík  nökkurri  við  sandmöl;  tók  skipit  1 
sundr  i  efra  rúmi;  menn  heldust  allir  og  svá 
fé;  bátr  var  ok  heill;  stafu  rak  upp  við  syðra 
land.  Þá  var  vika  til  vetrar.  Jöklar  miklir 
gengu  tveim  megin  víkrinnar.  Þeir  gera  sér 
nú  skála,  ok  í  þverþili;  búa  nú  sínum  megin 
hvárir.  Mjöl  nökkut  höfðu  þeir  til  atvinnu  sér; 
henda  ok  af  selum,  ok  eiga  þat  allir  saman. 
Dautt  var  fé  þeira  flest.  Þorgils  mönnum  varð 
betri^  hlutr  af  veiðifangi ;   varð   hann   lengrum 
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hlutsælli.  Hann  bað  sína  menn  vera  hljóðláta 
ok  siðsáma  á  kveldnm  ok  halda  yel  trú  sina. 
Þórey  var  mjög  þungnð.  Þat  er  sagt,  at  J6- 
steinn  og  hans  menn  gerðn  mikit  um  sik,  ok 
höfðu  náttleika  með  háreysti.  Nær  vetmóttum 
varð  Þórey  léttari  at  sveinbarni,  ok  hét  Þor- 
finnr.  Hon  bjargaðist  lítt  við  þá  fæðu,  ^  til 
var.  Þorgils  hafði  útróðramenn  með  þrælum 
Jósteins.  Líðr  nú  á  vetrinn  og  dregr  at  jólum. 
Þorgils  biðr  menn  hljóða  vera  ok  fara  snemma 
í  rekkju.  ';  Jólamorgin  var  veðr  gott,  ok  váru 
menn  úti  um  daginn,  ok  heyrðu  6p  mikit  í  út- 
norðr,  ok  kemr  annarr  dagr  í  jólum.  Þorgils 
háttar  snemma,  ok  er  þau  höfðu  sofit  svefn, 
kom  Jósteinn  inn  ok  hans  menn,  ok  er  heldr 
mikit  um  þá;  ok  er  þeir  váru  niðr  lagstir,  er  drepit 
högg  mikit  á  dyrr.  Þá  mælti  einn  þeira :  „Góð 
tíðindi  mnnu  nú  vera",  ok  hljóp  út,  ok  varð 
hann  þegar  ærr,  enn  um  morguninn  deyr  hann. 
Svá  ferr  annan  aftan,  at  maðr  ærist,  ok  kallast 
sjá  hinn  hlaupa  at  sér,  er  áðr  dó.  Eftir  þat 
kom  sótt  í  lið  Jósteins  ok  deyja  sex  menn.  Þá 
tekr  Jósteinn  sótt  ok  deyr  hann.  Síðan  eru 
þeir  kasaðir  í  mjöllinni.  Þorgils  ræðir  um  við 
sina  menn,  ok  bað  þá  við  sjá  slíkum  fádæmum. 
Á  bak  jólum  gengu  þessir  menn  allir  aftr.  Þá 
tók  Þorgerðr  sótt  ok  andast,  ok  þarnæst  hverr 
at  öðrum  þeira  manna,  er  með  Jósteini  höfðu 
verit.    Þórarinn  lézt  síðast.    Váru  nú  allmiklar 
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aftrgöngnr,  ok  sótta  mest  at  Þorgilsi.  ÖU  vára 
þan  danð  í  miðja  gói.  Ekki  mátti  Þorgils  ok 
hans  menn  í  brott  færast  meðan  aftrgðngnr  yáru 
sem  mestar.  1  þenna  hlnta  skálans  gengn  þan 
mest  aftr,  er  þan  höfðn  átt.  Þorgils  lét  brenna 
þan  oU  á  báli,  ok  varð  þaðan  af  ekki  mein  at 
aftrgöngnm.  Nú^líðr  á  vetrinn,  ok  máttu  þeir 
eigi  brott  leita  fyrir  ísum,  ok  fengu  sér  vistir 
um  snmarit.  Annan  yetr  andaðist  Guðrun  systir 
Eols,  ok  grefr  Þorgils  hana  nndir  rúmi  8inn, 
ok  er  yárar,  megu  þau  ekki  í  brott  komast. 

38.  Þat  er  eitthyert  sinn,  at  Þórey  sagði 
dranm  sinn  Þorgilsi,  at  hon  kyaðst  sjá  fogr 
heruð  ok  menn  bjarta,  —  „ok  get  ek,  at  yér  leys- 
imst  brott  6r  þessnm  yandræðnm".  Þorgils  syarar: 
„Góðr  er  dranmr  þinn,  ok  þó  eigi  ólikast  at  yiti 
til  annars  heims,  ok  munir  þú  eiga  gott  fyrir 
höndum,  ok  munu  helgir  menn  hjálpa  þér  fyrir 
hreint  lif  ok  mannraunir^.  Hon  bað  hann  brott 
leita  6r  ðbygðnm,  ef  þeir  mætti.  Þorgils  kyaðst 
eigi  yfir  þat  sjá.  Hon  lá  í  rekkju  löngum,  ok 
einn  gððan  yeðrdag  segir  Þorgils,  at  þeir  muni 
ganga  á  jökla,  ok  vita,  ef  þeir  sæi  nökknt  leysast 
ísinn.  Þ6réy  kyaðst  þess  6fús,  at  hann  færi  frá 
benni.  Hann  kyaðst  skamt  fara  mundu.  Þræl- 
amir  sknlu  r6a  at  yeiðifangi,  enn  Þðrarinn  bryti 
skal  ýta  ok  yera  síðan  hjá  Þðreyju.  Þeir  Þorleifr, 
Eolr  ok  Starkaðr  beiddnst  at  fara  með  honum. 
Þorgils  kyað  þá  forystulaust  heima^  enn  kvaðst 
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eigi  yel  trúa  þrælnin.  Þeir  fóm  allir  á  jðkla. 
Þorgils  hafði  bolðxi  í  hendi  ok  gyrðr  sverðinu 
Jarðhúsnaut  At  nóni  dags  sneru  þeir  aftr; 
gerði  þá  á  veðr  hart.  Þorgils  fór  fyrir  ok  hitti 
yel  leiðina,  koma  til  skálans^  og  sá  ekki  skipit, 
gengu  i  skálann.  Váru  í  burtu  allar  kistur  ok 
svá  menn.  Þorgils  mælti:  „Nú  munu  illefhií". 
Enn  er  þeir  kvámu  innar  i  skálann,  heyrðu  þeir 
gnörgl  nökkurt  til  rekkju  Þóreyjar;  ok  er  þeir 
kvámu  þar,  sjá  þeir,  at  hon  var  öndut,  enn 
sveinninn  saug  hana  dauða.  Leituðu  þeir  um 
hana  ok  fundu  ben  litla  undir  hendinni,  sem 
mjóvum  knífsoddi  hefði  stungit  verit.  Mjög  var 
þar  alt  blóðugt.  Þessa  sýn  hafði  Þorgils  svá 
sét,  at  honum  þótti  mestr  harmr  í  vera.  Brott 
var  sópat  öllum  vistum.  Um  nóttina  vill  Þorgils 
vaka  yfir  sveininum,  og  kvaðst  eigi  sjá,  at  hann 
mætti  álengdar  lifa,  —  „ok  þykki  mér  þat  allmikit, 
ef  ek  má  eigi  honum  hjálpa;  skal  þat  nú  fyrst 
taka  bragða,  atskeraaf  mérgeirvörtuna",  —  ok 
svá  var  gert;  fór  fyrst  6r  blóð,  síðan  blanda, 
ok  lét  eigi  fyrr  af  enn  6r  f6r  mj6Ik,  ok  þar 
fæddist  sveinninn  upp  við  þat.  Þeir  Þorgils 
s6ttu  fast  at  veiðifangi,  ok  gerðu  sér  einn  húð- 
keip  og  bjuggu  innan  með  viðum. 

34.  Binn  morgin  er  Þorgils  einn  úti,  ok  sér 
í  vök  rekald  mikit,  ok  þar  hjá  tröllkonur  tvær 
ok  bundu  byrðar  miklar.  Þorgils  hleypr  til 
þangat,  ok  hafði  sverðit  Jarðhúsnaut,  ok  hoggr 


FLÓAMAiniÁ  SAGA.  48 


til  annarar  með  averðinn  i  þvi,  er  hon  færist 
nndir  byrðina,  ok  rekr  af  henni  höndina.  Byrðrin 
fellr  niðr,  enn  hon  hljóp  i  brott  Siðan  taka 
þeir  rekaldit  ok  em  þá  vistir  nógar.  Siðan  losn- 
ar  issínn,  ok  leitar  Þorgils  ok  hans  menn  þá  i 
brott,  ok  komast  til  Seleyra  nm  snmarit,  ok  yám 
þar  nm  vetrinn.  At  snmarmálnm  fóm  þeir  það- 
an  ok  fnnda  ey  litla.  Hálfnm  mánnði  siðar  fundn 
þeir  svartbaksegg  ok  gáfa  syeininum;  hann  át 
hálft  eggit.  Þeir  spurðu,  hyi  hann  át  eigi. 
Hann  syarar:  „Þyi  spari  ek  minn  mat  at  þér 
.sparít  yðyam  mat^'.  Þeir  dragast  ná  fram  með 
jðklinum,  ok  kyámn  at  björgnm  brottnm^  brýna 
npp  skipinn,  reisa  þar  tjald;  ok  nm  morgininn 
gengr  Eolr  út  ok  sér  eigi  skipit  ok  legst  siðan 
niðr  ok  yill  eigi  segja  Þorgilsi.  Litlu  síðar  kom 
Þorleifr  út  ok  getr  eigi  nm.  Þorgils  kom  út, 
ok  sér,  at  skipit  er  á  brautn,  ok  sagði  þeim  hyarf 
skipsins,  —  „sér  ek  nú  ekki  annat  til",  kyað  Þor- 
gils,  enn  at  tapa  yerði  ayeininnm".  Þorleifr 
syarar:  „Eigi  er  þat  til^.  Hann  bað  þó  þat  skyldi 
gera.  Taka  þeir  nú  syeininn,  ok  biðr  Þorleifr 
Eol  tapa  piltinum.  „Eigi  mun  ek  þat  gera^, 
segir  Kolr,  „þyí  ek  yeit,  at  þegar  af  Kðr 
Þorgilsi  þetta,  þá  er  honum  þat  enn  mesti 
harmr;  enn  ek  ætta  Þorgilsi  gott  at  lanna^.  Síðan 
fara  þeir  inn,  ok  láta  nti  eftir  syeininn.  Þorgils 
spnrði  þá,  hyárt  þeir  hef  ði  drepit  syeininn.  Þeir 
kyáðn  þat  eigi  yera.    Hann  þakkaði  þeim  fagr- 
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lega,  er  þeir  höfðu  svá  gert  Var  þá  sóttr  sveiim- 
inn,  ok  var  hann  hjá  Þorgilsi  nm  nóttína.  Pá 
sagði  Þorgils  draum  sinn :  „Ek  þóttumst  á  þingi 
vera  á  Islandi ;  þótti  mér  sem  vit  Ásgrimr  Elliða- 
Grimsson  togaðim  eina  hönk,  ok  misti  hann^. 
Þorleifr  svarar:  „Þar  muntu  enn  koma  til  Is- 
lands,  ok  skifta  málum  við  hann  ok  mun  þér 
þat  betr  ganga".  „Svá  má  vera",  segir  Þorgils. 
Aðra  nótt  dreymdi  hann,  ok  sagði :  „Ek  þóttumst 
heima  vera  í  Traðarholti,  ok  var  þar  fjölment|; 
ek  sá  álft  eina  ganga  eftir  gólfinu  ok  varblíð- 
ari  við  aðra  enn  mik;  þá  hristi  ek  hana,  ok  var 
hon  þaðan  af  miklu  betr  tíl  min".  Þorleifr 
svarar:  „Þar  muntu  kvángast,  faðir,  ok  muntu 
lítt  í  fyrstu  njóta  ástar  hennar,  ok  mun  þat  þó 
vel  dragast".  Bnn  dreymdi  mik",  segir  Þorgils, 
„at  ek  væra  heima  i  Traðarholtí;  ek  sá  á  kné 
minu  inu  hægra,  þar  váru  vaxnir  fim  lyálm- 
laukar  saman  ok  kvísluðust  þar  af  margir  lauk- 
ar,  ok  ofarlega  yfir  höfuð  mér  bar  einn  laukinn; 
enn  svá  var  hann  fagr  sem  hann  hefði  gullslit^. 
Þorleifr  svarar:  „Sé  ekdraumþinn;  þar  muntu 
eiga  fim  böm ;  frá  þeim  munu  kvislast  margar 
ættir  &  íslandi;  enn  ek  mun  eigi  þar  aldr  ala, 
ok  mun  ek  auka  ætt  mína  annarsstaðar ;  enn  hinn 
fagri  laukrinn  mun  merkja  þat,  at  einhverr  maðr 
mun  frá  þér  koma,  sá  er  ágætr  mun  verða". 
Ok  þat  gekk  eftir  siðan,  því  frá  Þorgilsi  er 
kominn  Þorlákr  byskup   hinn   helgi.     Þorleifr 
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mælti  þá:  „Þat  dreymdi  mik,  faðir,  at  mér  þótti 
Þómý  systir  mín  gefa  mér  osthleif,  ok  váru  af 
bárumar".  Þorgils  mælti:  „Þar  mun  af  hit  harð- 
asta  af  kostum  okkmm,  er  af  vám  bárumar". 
Þá  heyrðu  þeir  6p  mikit;  var  þá  kallat,  at  ís- 
lendingar  skyldi  taka  skip  sitt.  Þeir  ganga  út 
skjótt,  ok  sjá  tvær  konur;  þær  hurfu  skjótt. 
Bjöm  einn  brauzt  um  í  vök  ok  var  brotinn  í 
hrammrinn.  Þorgils  hleypr  til  ok  leggr  bjöm- 
inn  með  sverði;  dó  dýrit  af  því  lagi.  Þorgils 
hrifr  þá  til  hlustanna,  ok  vill  eigi  at  sökkvi 
dýrit;  draga  upp  síðan  ok  gera  til.  Þorgils 
deildi  þá  stykki  sérhverjum  þeira,  ok  má  af  slíku 
marka,  hversu  þungan  matarafla  þeir  áttu.  Þor- 
leifr  mælti:  „Matsparr  ertu  nú,  faðir".  Þorgils 
svarar:  „Já  son  minn,  þat  hæflr  at  svo  sé".  Síð- 
an  snúa  þeir  til  hafs  ok  róa  fyrir  framan  marg- 
ar  vikr,  ok  er  þeir  kvámu  fyrir  eitt  fjarðarmynni, 
þá  gekk  þeim  með  mikiIJi  mæði;  tekr  þá  nú  at 
þyrsta  fast;  þeir  váru  flm  saman  með  sveinin- 
um;  þeir  gerðust  þá  mjök  máttfamir  af  þorsta, 
enn  var  hvergi  nær  vatn.  Þá  mælti  Starkaðr: 
„Þat  hefl  ek  vitat  menn  Jiafa  gert,  ef  líf  þeira 
hefir  við  legit,  at  menn  hafa  blandat  saman  sjó 
ok  hlandi".  Þeir  taka  nú  auskerit  ok  míga  í, 
ok  blönduðu  við  sjó,  ok  báðu  Þorgils  leyfis  at 
drekka.  Hann  kvað  várkunn  á,  enn  kvaðst  þó 
hvárki  banna  né  lofa.  Bnn  er  þeir  ætluðu  at 
drekka,  bað  Þorgils  þá  fá  sér,  ok  kvaðst  skyldu 
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mæla  fyrir  mÍÐni.  Hasn  tók  við  ok  mæltá  ayá: 
„Þú  it  argasta  dýr,  er  ferð  vára  dyelr,  skalt 
eigi  þyí  ráða,  at  ek  né  aðnr  drekki  sinn  þarfa- 
gang^.  t  þyí  fló  fagl,  þyilíkastr  sem  álkanngi, 
brott  frá  skipinn  ok  skrækti  yið.  Þorgils  helti 
síðan  útbyrðis  ór  anskerinn.  Siðan  róa  þeir  ok 
taka  sér  yatn^  ok  yar  þat  síð  dags.  Þessi  fngl 
flang  i  norðrætt  frá  skipinu.  Þorgils  mælti: 
„Seint  hefir  fngl  þessi  yið  oss  skilit,  ok  taki  nú 
allar  gramir  yið  honnm;  enn  yið  þat  megnm 
yér  nna,  at  hann  kom  eigi  þyí  á  leið  sem  hann 
yildi.  At  þrim  nóttnm  liðnnm  sá  þeir  tjald  af 
lérefbi;  þeir  kendn,  at  þat  yar  tjald  Þóreyjar; 
funda  þar  brytja  Þorgils,  ok  spyrja  hann,  með 
hycrri  farandi  hann  hafði  þar  komit.  Hann 
sagði  þá  kostaboð  þeira  Snækolls  yið  sik,  ef 
hann  yildi  eigi  fara,  at  þeir  mnndn  drepa  hann. 
„SnækoUr  stakk  mjóyu  jámi  á  Þóreyju".  Por- 
gils  syarar:  „Bigi  yeit  ek,  hyers  þú  ert  yerðr, 
enn  ósannleg  þykki  mér  þín  sögn,  ok  skaltn 
eigi  lifa  lengi".  Þar  yar  hann  drepinn,  ok  grófn 
hann  þar ;  fara  siðan  í  brott.  Nú  tekr  at  hausta^ 
ok  kómu  þá  í  Qðrð  einn,  láta  at  landi,  ok  sjá, 
at  þar  yar  naust;  brýna  þar  upp  skipinu  ok 
ganga  frá  sjó  ok  koma  at  bæ;  þar  yar  maðr 
úti  ok  heilsar  á  þá  ok  spyrr  at  nafni  og  þeir 
hann.  Þessi  kyaðst  Hrólfr  heita,  ok  bauð  þeim 
þar  at  yera.  Þat  þiggja  þeir,  ok  er  Þorfinnr 
fenginn  konum  til  geymslu,  ok  er  honum  mjólk 
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gefln ;  sagði  hann  mjólk  fóður  sins  ekki  syá  lit&|; 
eru  þeir  þar  um  vetrinn.  Um  várit  býðr  Hrólfr 
Þorgilsi  þar  at  vera  með  sinum  mönnum;  enn 
þá  bauð  hann  honum  skip  sitt,  ef  hann  vildi 
brott  fara.  Þorgils  þakkar  honum,  enn  kvaðst 
skipit  hafa  vilja  —  „væri  ok  skylt  at  launa  þér 
góðu".  Hrólfr  kvaðst  ætla,  at  hann  mundi  gott 
af  honum  hljóta,  —  „þvi  at  þú  munt  i  mikla  virð- 
ing  koma,  ok  ef  svá  væri,  þá  mættir  þú  mik 
í  frið  kaupa  við  bygðarmenn,  þvi  at  ek  em 
í  ófriði  við  þá".  Þorgils  játar  þvi,  ok  mæla  þar 
hvárir  vel  fyrir  öðrum ;  f ara  suðr  íyrir  land,  ok 
koma  i  fjörð;  ok  lögðu  i  lægi;  síðan  tjölduðu 
þcir,  ok  i  því  bili  sá  þeir  skip  ok  var  þat  kaup- 
skip;  sigldu  þeir  á  ^örðinn,  ok  höfðu  eitt  veðr 
hvárirtveggi,  og  kvámu  at  einni  lendingu,  Þor- 
gils  mælti:  „Þetta  eru  góð  tiðindi;  fari  þit,  Þor- 
leifr  ok  Kolr,  ok  vitit,  hverir  þessir  eru".  Sið- 
an  fóru  þeir,  ok  kvámu  at  skipinu,  ok  ganga  út 
á  þat.  Aftr  við  lyftingina  sat  maðr  i  rauðum 
k^rrtli,  ok  sprettr  upp  þegar  ok  fagnar  Þorleifi. 
Var  þar  kominn  Þorsteinn  hviti,  fóstri  hans  ok 
stjúpfaðir.  Hann  spyrr  at  Þorgilsi.  Þeir  sögðu, 
at  hann  var  þar.  Þorsteinn  fór  til  fundar  við 
Þorgils;  varð  þar  fagnafundr;  kvaðst  Þorsteinn 
koma  af  íslandi,  og  kvað  ráð  hans  standa  heilt; 
kvaðst  ekki  þar  til  hans  frétt  hafa  á  fjórum 
vetum;  sagði  Þórnýja  dóttur  hans  vera  gifta 
Bjarna  í  Gröf  Þorsteinssyni  goðalandnámamanns; 
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„ok  er  Þorleifr  kom  eigi  aftr  til  Noregs,  bjó  ek 
skip  mitt  ok  fór  ek  til  íslands  ok  var  ek  þar 
tvá  vetr,  ok  frétta  ek  ekki  þar  til  þín ;  fór  ek 
þá  hingat  at  leita  þín".  „Góðs  þótti  mér  at 
þér  ván",  segir  Þorgils.  Menn  kvámn  brátt  til 
þeira.  Bóndi  sá  er  þar  bjó  næst  hét  Þórir. 
Hann  banð  Þorsteini  til  sin,  ok  þangat  fór 
hann.  Eirikr  ranði  bauð  Þorgilsi  til  sín,  ok 
þat  þektist  hann.  Þangat  fórn  tólf  menn  með 
honnm.  Þorgilsi  er  skii  at  gagnvert  Eiríki.  ok 
þar  ntar  frá  sat  Þorleifr,  þá  Kolr,  þá  Starkaðr. 
Þorfinni  var  fengin  fóstra,  ok  viU  hann  ekki 
mjólk  drekka  fyrr  enn  myrkt  var;  þá  var  hana 
af  brjósti  vaninn.  Ekki  var  Eiríki  margt  til 
Þorgils,  ok  var  vistin  með  minna  þokka  veitt 
enn  Þorgils  hugði.  Þat  frétti  Þorgils,  at  þræl- 
amir  várn  þar  í  landi,  ok  lét  eigi  sem  hann 
vissi. 

35.  Þat  bar  til  nm  vetrinn,  at  bjamdýr  lagð- 
ist  á  fé  manna  ok  gerði  mikinu  skaða.  Þat  var 
einn  tíma,  at  menn  kvámu  til  kaupa  við  Þorgils, 
ok  vám  menn  margir  í  útibúri  því  er  varaingr- 
inn  var  í;  þar  var  Þorfinnr.  Hann  mælti  við 
föður  sinn:  „Hér  er  úti,  faðir,  rakki  fagr  ok  mik 
ill".  Þorgils  svarar:  „Hirð  eigi  um  þat,  ok  hlaup 
eigi  út".  Sveinninn  hljóp  út  sem  áðr  ok  var 
þar  bjarndýrit  fyrir;  þat  svifti  honum  undir  sik. 
Sveinninn  kvað  við  hátt.  Þorgils  hljóp  út  með 
sverðit    Jarðhúsnaut.      Dýrit    hafði    leikit    við 
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syeininn.  Þorgils  höggr  á  milli  blnstanna  á 
dýrinn  ok  klýfr  hansinn  ok  fellr  þat  niðr  dantt; 
enn  hann  tekr  sveininn  ok  var  hann  lítt  sakaðr/ 
Verðr  Þorgils  nú  ágætr  af  þessu  verki,  ok  þótti 
stór  heill  til  hans  horfit  hafa.  Ekki  fanst  Eiríki 
til  þessa  verks,  enn  lét  þó  til  gera  dýrit.  Sögðn 
þat  snmir  menn,  at  Eiríkr  hef ði  haft  'á  því  forn- 
an  átrnnað.  Þat  er  sagt  nm  vetrinn,  at  menn 
sátn  í  náðahúsi  i  Brattahlíð,  ok  þó  eigi  allir 
senn,  því  at  sumir  stóðu  fram  í  húsinn ;  þar  var 
Kolr  ok  Starkaðr.  Þat  var  tal  þeira,  at  þeir 
fórn  í  mannjöfnnð  ok  tölnðu  um  Þorgils  ok 
Eirík:  sagði  Kolr  Þorgils  mörg  afreksverk  gert 
hafa.  Þá  svarar  sá  maðr  er  Hallrhét,  —  hann  var 
heimamaðr  Eiríks  — :  „þat  er  ójafnt",  segir  hann, 
„því  at  Eiríkr  er  höfðingi  mikill  og  frægr,  enn 
Þorgils  þessi  hefir  verit  í  vesöld  ok  ánauð,  ok  / 
óvist  er  mér  hvárt  hann  er  heldr  karlmaðr  eða 
kona".  Kolr  svarar:  „Mæl  þú  manna  armastr", 
ok  leggr  hann  í  gegn  með  spjóti;  fekk  hann 
þegar  bana.  Eirikr  bað  sína  menn  upp  standa 
ok  taka  Kol.  Kaupmenn  allir  hlaupa  til  ok  veita 
Kol.  Þorgils  mælti  þá:  „Þat  er  næst,  Eiríkr, 
at  þú  hefnir  sjálfr  heimamanns  þíns".  Nú  eiga 
hlnt  í  beggja  vinir;  þykkir  eigi  auðsóttlegt  at 
fara  at  þeim.  Nú  sættast  þeir  með  þvi,  at  þeir 
Þorgils  ok  Eiríkr  skulu  gera.  Þeir  verða  vel 
ásáttir  um  gerðina;  enn  þó  fækkaðist  síðan  með 
þeim,  ok  ætlar  Þorgils  þar  ekki  langvistum  at 
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yera.  Uin  yetrÍÐn  bar  þat  til,  at  mein  mikit 
yar  at  átilegnmönnnm.  Þorsteinn  hét  8á  er  fyrir 
þeim  yar.  Þeir  yáru  þrír  tigir  ok  sekir  allir. 
Urðu  menn  af  þeim  fyrir  rftnum  miklum  ok 
sðgðu  til  Eiriki.  Þeir  lágu  í  eyjum  nökkurum 
í  Eiriksftrði  Eirikr  berr  upp  mál  þetta  fyrir 
Þorgilsi  ok  kyaðst  yi^a  hans  liðsinni  til  hafa. 
Þorgils  kyaðst  eigi  til  þess  farit  hafa  til  Græn- 
lands  at  leggja  sik  i  hættu  yið  illmenni ;  kyaðst 
ilt  hlotit  hafa  af  Eiriki,  ok  kyaðst  þó  eigi  nenna 
at  synja  ferðarinnar  fyrir  nauðsyn  landsmanna, 
ok  kyaðst  búinn  þá  er  Eiríkr  yildi  fara,  enn 
kyaðst  yilja  gera  til  lykta  áðr  sín  erendi,  —  „ok 
yertu  þá  búinn,  er  ek  geri  þér  orð".  Eftir  þat 
fóru  þeir  til  skips  ok  ætluðu  at  fara  um  hina 
yestri  bygð,  þyí  at  menn  höfðu  eigi  goldið  Þor- 
gilsi  bjamgjöldin.  Þorgils  færir  fram  sýknu 
Hrólfs,  syá  at  hann  skyldi  yera  friðheilagr.  Enn 
er  Þorgils  kom  í  yestri  bygð,  tók  yið  honum  sá 
maðr,  er  Bjálfí  hét.  Hann  kyaðst  mikla  þökk 
kunna  hans  þarkyámu,  —  „skal  ek  taka  saman  fé 
þitt,  þyí  at  þú  ert  f rægr  maðr  ok  muntu  mér  at  liði 
yerða,  þyí  at  ek  em  í  nauðum  staddr,  Hér  liggja 
fyrir  eyjar  þær,  er  ránsmennirnir  eru  í,  ok  ætlar 
höfðingi  þeira  hingat  ok  taka  á  brott  dóttur  mína; 
yil  ek  at  þú  sér  hér  til  trausts  ok  yamar".  Þorgils 
kyaðst  þat  gera  mundu.  Bóndi  ferr  nú,  ok  tekr 
saman  féit  ok  koma  eigi  yíkingarnir.  Bóndi  kemr 
heim.  Þorgils  mælti  þá:  „Þú  hefir  kostat  oss,  bóndi, 
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enn  yér  höfum  gert  þér  ekki  til  gagns  svá  búit. 
Nn  mun  ek  fara  til  móts  yið  vikingana,  þyí  at 
ósynt  er  nm  þinn  frið,  þegar  yér  erum  brottn". 
Bóndi  þakkar  honnm,  enn  kyað  þó  mikit  i  hættn, 
þar  er  Þorgils  yar  ok  hans  menn. 

36.  Nú  býr  Þorgils  skip  sitt  ok  ferr  með 
þrjá  tign  manna.  Hann  sendi  orð  Eiriki,  at 
hann  kæmi  með  jafnmarga  menn.  Ok  er  Eiriki 
kyámn  orðin,  kyaðst  hann  mnndn  koma  ok 
verða  eigi  seinni  til  eyjanna  enn  þeir.  Þeir  Þor- 
gils  k\rámu  nú  yið  éyna  og  yar  Eirikr  eigiþar 
kominn.  Þorgils  gerir  þá  ráð  yið  menn  sína. 
„Leitt  er  mér",  segir  hann,  „frá  at  hyerfa,  enn 
sjá  þykkjumst  ek  Eirik  í  gegnum;  hann  ætlar 
at  yísa  oss  á  illmenni  þessi,  ok  hyggr  at  yér 
munum  eigi  nenna  frá  at  hyerfa,  þótt  hann  komi 
eigi'^.  Ekki  höfðu  yikingar  til  lands  komit  sið- 
an  Þorgils  kom  í  yestri  bygð.  Sá  maðr  yar  á 
Grænlandi,  er  Án  hinn  heimski  hét ;  hann  hljóp 
um  alt  land  kunnr  öllum  mönnum.  Þorgils  lá 
í  einum  leyniyági  og  hafnleysu.  Eitthyert  sinn 
stígr  Þorgils  á  bát  ok  rær  frá  skipinu.  Hann 
sér  matsyeina  á  landi  ok  höfðu  graut  í  kötlum. 
Þorgils  hafði  yánd  klæði,  er  hann  kom  til  þeira. 
Þeir  spurðu  hyerr  hann  yar.  Þorgils  svarar: 
„Ek  heiti  Án".  Þeir  hlógu  at  honum,  enda  lét 
hann  heimsklega.  Hann  spyrr,  hyar  höfðingi 
þeira  er;  þeir  sögðu  hann  vera  í  eynni  skamt 
í  brott  ok  þangat  ván  til  þeira  um  kveldit.  Þeir 

4* 


69  FLÓAMANKA  8A0A. 


færðu  hann  i  reiknð.  Ferr  Þorgils  nú  til  báts 
sins  ok  hvelftr  honum  undir  sér.  Þeir  hlógu  at 
honum  og  mæltu:  „Undarlega  bregðr  nú  við", 
sagði  annarr.  „Hyat  er  þat'',  sagði  félagi  hans. 
„Maðr  er  kominn  í  bygðina  sá  er  Þorgils  heitir, 
mikill  ok  frægr,  ok  því  kemr  höfðingi  várr  eigi 
til  lands ;  ok  heillabrigði  er  nú  vorðit.  Ek  heyrða 
i  morgin,  er  ek  kom  út,  þetta  mæla  skipin.  Þat 
skip,  er  Stakanhöfði  hét,  mælti  þetta:  „Veizta 
þat,  Vinagautr,  at  Þorgils  skal  eiga  okkr". 
„Veit  ek  þat",  sagði  annat  skipit,  „ok  þykki 
mér  þat  vel".  „Ok  ætla  ek",  segirhann,  „slíkt 
fyrir  tíðindum".  Nú  ferr  Þorgils  aftr  til  skips 
síns.  í  þat  mund  róa  víkingarnir  at  lægi.  Þor- 
gils  leggr  þá  at  þeim ;  váru  víkingarnir  komnir 
til  skála ;  koma  þeir  Þorgils  þá  á  óvart,  ok  lætr 
hann  þegar  leggja  eld  í  skálann;  varð  lítil  vörn 
af  víkingunum ;  gefa  þeir  sik  upp  ok  beiða  griða. 
Þorgils  kvað  þess  enga  ván  fyrir  mörg  illvirki, 
er  þeir  höfðu  unnit.  Var  lið  þeira  alt  drepit, 
utan  þeir  buðu  formanni  þeira  grið.  Hannkvaðst 
eigi  þat  þiggja  vilja,  —  „því  at  ek  verð  yðr  aldri 
trúr".  Hann  var  þá  höggvinn.  Þeir  tóku  þar 
fé  mikit,  ok  höfðu  þat  með  sér  ok  svá  skipin, 
Stakanhöfða  ok  Vinagaut;  fóru  nú  til  lands; 
tók  Bjálfi  vel  við  þeim.  Þorgils  gaf  mörgum 
mönnum  fé,  þeim  er  mist  höfðu  fyrir  víking- 
unum,  ok  hefir  þ6  mikit  sjálfr.  Verðr  hann  nú 
vinsæll  af  þessum  verkum.  Hrólfr  var  þá  norð- 
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an  kominn  ok  í  frið  tekinn.  Þorgilsi  líkar  illa 
við  Eirik.  Þorgils  spyrr  til  SnækoUs  ok  kyaðst 
yUja  finna  hann.  Þorsteinn  hvíti  kyað  betr  fallit, 
at  hann  seldi  Snækoll  yið  yerði  enn  dræpi  bann. 
Þat  gerði  Þorgils.  Þrælamir  höfða  fengit  góð 
ky&nfóng.  Þorgils  tekr  fé  alt  af  þrælnnnm, 
enn  seldi  þá  í  þrældóm.  Eftir  þetta  fórÞorgils 
brott  með  góðri  sæmd  ok  yirðing;  láta  í  haf; 
berr  þá  at  írlandi,  koma  yestan  at  landinn ;  tala 
nú  am,  hyárt  þeir  sknli  þar  yera  am  yetrinn, 
eða  brott  halda.  Þorsteinn  kyað  óráðlegt  brott 
at  halda,  er  snmar  yar  mjök  Wðit.  Tókamenn 
sér  yistir  nær  skipi.  Þorgils  yar  á  yist  með 
þeim  manni,  er  Anakol  hét;  yar  honnm  þar 
blíðlega  yeitt.  Nú  liðr  á  yetrinn.  Anakol  yar 
yanr  at  drekka  i  brottu  nmhálfjóL  Hannbauð 
Þorgilsi  at  fara  með  sér.  Hann  þá  þat.  Þeir 
Kolr  ok  Starkaðr  yárn  heima  meðan  til  nmsjár 
yið  Þorflnn.  Giparr  hét  þræll  Anakols;  hann 
bað  Kol  drekka  karlmannlega.  „Er  þat  auðsætt^', 
sagði  hann,  „at  þér  þykkist  mikils  yerðir^.  Kolr 
kyaðst  ætla  at  ráða  drykkju  sinni;  enn  hann 
eggjan  sinni.  Giparr  ámælti  honum  mjök,  ok 
þar  kom,  at  hann  laust  Kol  með  horni,  okbað 
hann  þat  hafa  fyrst^  ok  bíða-  syá  hins  yerra. 
Starkaðr  gekk  á  miUi,  ok  yildi  eigi  hefna  láta 
fyrr  enn  Þorgils  kæmi  heim.  Nú  koma  þeir 
Þorgils  ok  bóndi  heim,  ok  er  þeim  sagðr  þessi 
atburðr.    Þorgils  kyað  þat  yel   yera,   þótt  eigi 
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hefði  hefnt  yerit  —  „hðfam  vér  þegit  góða  vist 
í  yetr  hjá  bönda;  nú  yil  ek  til  böta  mæla'*,  ok 
syá  gerði  hann.  Bóndi  kyaðst  ekki  þræla  mnnda 
mnn  gera,  þótt  þeir  hnippist.  Þorgils  kyað  eigi 
yel  syarat.  Ok  er  boðsmenn  yám  brott  famir, 
þeir  er  dmkkit  hðfðn  þar  efra  hlnt  jólanna, 
tókn  þeir  Þorgils  Giparr  ok  drepa  hann  eftir 
jólin.  Síðan  fórn  þeir  Þorsteinn  til  skips  ok 
bjnggust  til  yarnar.  Þeir  sá  lið  mikit  fara  með 
skjöldnm,  eigi  færa  enn  hnndrað  manns.  Þá  mælti 
Þorgils:  „Má  yera,  at  oss  sé  skjótt  fnllliða".  Þá 
berr  brátt  at,  ok  tók  höfðingi  þeira  til  orða: 
„Þat  yar  mér  þá  í  hng,  er  Þorgils  þessi  gaf  1 
mitt  yald  systnr  mina,  at  eigi  mnnda  ek  efla 
flokk  í  móti  honnm".  Þar  yar  kominn  Hngi 
jarl,  ok  banð  þeim  með  sér  at  yera,  ok  þat  þágu 
þeir.  Hngi  lét  bæta  skip  þeira,  ok  yára  þeir 
með  honnm  þat  er  eftir  yar  yetrar.  Systir  Hnga 
lifði  ok  fagnaði  þeim  yel.  Móðir  hennar  yar  önd- 
nð.  Jarl  lét  beimta  saman  fé  Þorgils  ok  til 
skips  færa,  ok  setti  málnm  þeira  syá,  at  þeim 
hngnaði  yel,  ok  gaf  þeim  gjafir  áðr  þeir  færi 
brott. 

37.  Síðan  létn  þeir  í  haf  ok  yelktnst  úti  lengi 
ok  kyámn  yið  Hálogaland  nm  haustit,  ok  brotn- 
aði  kjölrinn  nndan  skipinn.  Björn  hét  góðr 
bóndi.  Hann  tók  yið  Þorgilsi,  Þorfinni  ok  Kol, 
enn  Þorsteinn,  Þorleifr  ok  Starkaðr  yistnðnst 
þar  i  nánd.    Snemmendis  bættn  þeir  skip   sitt. 
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Sá  maðr  hvarflaði  þar  am  land;  er  Randyiðr  hét ; 
hann  yar  illmenni  mikit.  Hann  kom  til  Bjamar 
bónda,  ok  kvaðst  yilja  taka  yið  döttor  hans,  er 
Ynghildr  hét^  eða  bérðist  yið  hann,  ef  hann  yildi 
þat  heldr.  Bjöm  yildi  beijast  yið  þennamann. 
„Eigi  yildnm  yér",  segir  Þorgils,  „at  þú  hefðir 
þik  í  hættn  fyrir  illmenni  þetta,  okyilekheldr 
berjast  yið  hann".  Þorgils  finnr  Randyið,  ok 
bað  hann  láta  bónda  yera  í  fríði,  gamlan  mann. 
Hann  kyaðst  einskis  mnndu  hans  orð  nm  þat 
yirða.  Þorgilsmælti:  „Ek  yil  leysa  bónda".  Þor- 
gils  gengr  á  hólm  yið  Randyið  ok  höggr  þegar 
skjðld  hans  ónýtan ;  þyí  næst  hðggr  hann  kapp- 
ann  sandr  i  miðju,  enn  yið  hðggit  skant  Band- 
yiðr  syerðinu  utan  á  kné  Þorgilsi  ok  særði  hann. 
Þat  sár  grðrí  syá,  at  fótr  hans  sá  yar  skemri 
síðan  ok  yarð  hann  aldrí  óhaltr.  Bjðm  þakkar 
honum  yel,  ok  bauð  Þorgilsi  fé,  enn  hann  kyaðst 
þat  eigi  til  flár  gert  hafa.    Skildu  þeir  yinir. 

28.  Eftir  þat  létu  þeir  í  haf  ok  hðfða  harða 
útiyist,  þar  til  er  þeir  sá  land.  Þá  tók  af  byrína 
ok  kom  á  norðanyeðr  hyast,  ok  rak  þá  undan 
tólf  daga.  Síðan  kom  sunnanyeðr  hyast,  ok 
sigldu  tyau  dægr  at  landinu.  Þá  yildi  Þorgils 
eigi  lengr  sigla  láta.  Hann  yar  þá  tyau  dægr 
i  austrí.  Þá  hðfðu  gengit  átta  áioll.  Starkaðr 
bauð  honum,  at  fara  frá  austri.  Þá  kom  áfall 
hit  niunda,  ok  yar  þat  mest;  þat  rak  Þorgils 
af  austrbitanum,   ok    sló   syeininn   Þorfinn   ór 
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knjám  honnm  ok  ntanborðs.  Þá  mælti  Þorgils: 
„Sú  bylgja  gekk  nú  yflr,  at  eigi  þarf  atausa^. 
Báxan  kastaði  inn  aftr  sveininnm  lifanda.  Kanii 
mælti  þá:  „Stórum  stöplar  nú  yfir,  faðir  minn" . 
Þorgils  mælti  þá:  „Ausi  hverr  sem  má".  Þeir 
gerðu  svá,  ok  gátu  upp  ausit.  Samdægris  kom 
blóðspýja  at  sveininum,  ok  andaðist  hann.  T^eim 
náttum  siðar  þá  sá  þeir  Hjörleifshöfða.  Þeir 
kyámu  i  Amarbælisós.  Nu  vildu  þeir  fara  með 
lík  Þorflnns  til  kirkju.  Þorgils  kyað  þá  lengi 
fylgzt  haf a ;  sagði  þá  ok  eigi  at  syá  búnu  skilja 
mundu.  Þorsteinn  spurði  Starkað,  hyárt  hann 
yildi  heldr  teygja  Þorgils  á  land  eða  fara  með 
líkit  til  graftar. 

29.  Sigmundr  hét  maðr.  Hann  heimti  skip- 
toll  af  Þorgilsi,  þyi  at  hann  átti  land  at  annast 
þar  er  þeir  yáxu  komnir.  Nú  gerðu  þeir  Þor- 
steinn  ok  Sigmundr  þat  ráð,  at  þeir  hniptust  yið. 
Þá  sagði  Kolr  Þorgilsi^  at  Þorsteinn  þyrfti  manna 
yið.  Þorgils  hleypr  þegar  á  land,  ok  beit  þetta 
ráð ;  urðu  þeir  Sigmundr  ok  Þorsteinn  vel  sáttir. 
Kolr  tók  lík  Þorflnns  og  gróf  í  kirkjugarði.  Ok 
er  Þorgils  yerðr  yarr  við,  hvat  Kolr  hafði  gert, 
yarð  hann  reiðr  mjök  ok  hét  honum  bana.  Kolr 
kyað  þat  tilvinnanda,  ef  Þorgils  raknar  við  þá 
heldr  enn  áðr.  Ok  við  umtölur  Þorsteins  sætt- 
ust  þeir.  Fjögr  dægr  hafði  Þorgils  hvárki 
mat  né  svefn.  Þorgils  kvaðst  mundu  várkynna 
konunum,    þótt  þær  ynni  brjóstbörnum   meira 
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énn  öðrnm  niönniim.  Litln  eftir  þing  kvámn 
þeir  Þorgils  út,  ok  fór  hann  heim  í  Traðarholt 
ok  Þorsteinn  með  honnm  ok  aðrir  félagar.  Hær- 
ingr  bróðir  hans  tók  við  honum  vel,  ok  vildi, 
at  Þorgils  tæki  við  fj&m  sinnm.  Þorgils  kvaðst 
eigi  vilja  viðtaka  fyrr  enn  at  vári.  Þorleifr  fór 
ntan  samsnmars ;  skildu  þeir  Þorgils  vel  sitt  fé- 
lag.  Þorgils  var  í  Traðarholti  um  vetrinn  ok 
þeir  bræðr  með  honnm,  Kolr  ok  Starkaðr;  með 
honuxn  váru  fleiri  menn,  þótt  eigi  sé  nefndir. 
Hæringr  veitti  þeim  vel.  Þorgils  mælti  eittsinn 
við  bróður  sinn:  ;;Einn  hlutr  þykki  mér  at  við 
þik,  írændi,  er  þú  lézt  svá  mikit  fé  fylgja  dóttur 
minni  Þomýju,  þá  er  þú  giftir  hana  Bjama  í 
Gröf".  Hæringr  svarar:  „Vel  þótti  þá  sét  fyrir 
kosti  hennar,  er  hon  hafði  hundrað  hundraða^ 
enn  ef  þér  þykkir  nökkut  oftekit,  þá  haf  af 
mínu  fé  slíkt  er  þér  líkar".  Þorgils  vildi  þat 
með  engu  móti. 

30,  At  liðnnm  vetri  tekr  Þorgils-við  búi  sínu 
ok  öðram  fjárhlutum.  Feldu  menn  þegar  mikla 
virðing  til  Þorgils.  Hann  var  heldr  fár  við 
Bjama  mág  sinn.  Um  várit  kom  fjölment  til 
Árnessþings;  kom  þar  Þorgils  ok  Bjami  mágr 
hans  ok  Þ6mý  dóttir  hans.  Þorgils  gekk  einn 
morgin  til  búðar  Bjarna,  ok  tók  sverðit  Jarð- 
húsnant  í  hönd  sér;  ok  er  hann  kemr  í  búðar- 
dyrnar,  sér  Þórný  dóttir  hans,  at  hann  er  kom- 
inn,  ok  bað  Bjama  upp    standa;    kvað   honum 
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eigi  Uýða  syá  búit,  sagði  föðnr  sinn  reiðan. 
Bjami  spratt  upp  þegar,  þvi  at  hann  var  vitr 
maðr,  ok  gekk  í  móti  Þorgilsi  ok  fagnar  honnm 
vel,  ok  banð  honum  þar  at  vera,  —  „ok  alt  mitt 
góz  er  þér  heimolt  til  þess  að  þér  megi  þá  betr 
lika  við  mik  heldr  enn  áðr^.  „Þetta  er  allvel 
mælt",  segir  Þorgils,  „ok  skal  þetta  þiggja,  ella 
óvíst  hversn  farit  hefði'^  Bjami  banð  hQnnm 
þá  til  heimboðs.  Þorgils  kvaðst  fara  mnnda  af 
þinginu  með  honum  ok  hafa  brott  fé  slíkt  er  hon- 
um  líkaði.  Bjami  bað  hann  því  ráða,  ok  koma 
þeir  í  Gröf  ok  lítr  Þorgils  á  féit,  ok  kvaðst  brott 
mundu  hafa  tuttugu  kýr  ok  hundrað  ásauðar. 
Þómý  bað  hann  hafa  slíkt  er  hann  vildi,  ok 
sagði  at  þat  mundi  bezt  gegna,  at  hann  réði 
fyrir.  Maðr  hét  Þórólfr;  hann  hafði  verit  með 
Þórði  föður  Þorgils;  hann  átti  fé  at  Þorgilsi; 
ok  beiddi  Þorgils,  at  hann  mundi  gjalda  Þórólfi 
sex  tigu  hundraða.  Bjami  hét  at  hann  skyldi 
ráða;  skildu  við  svo  búit;  ok  er  Þorgils  kom 
heim.  kom  þar  Þórný  dóttir  hans.  Þorgils  spyrr, 
hvat  hon  vill.  Hon  sagðist  vilja  fylgja  fé  sínn, 
ef  honum  þætti  þat  meiri  sómi  at  skilja  með 
þeim  Bjama,  —  „ok  ráða  þess  manns  traust  undan 
mér,  er  þér  er  mestr  bati  í,  ok  þér  er  sjálfrátt, 
at  láta  þinn  hlut  fyrir  neinum  manni,  ef  þit 
eruð  at  einu  ráði  báðir".  Þorgils  svarar :  „Vel 
ferr  þér,  dóttir,  ok  vel  ferr  ykkr  báðum;  nú 
skaltu  heim  fara  ok  vil  ek  eigi  skilja  ráðahag 
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með  ykkr  Bjarna";  ok  leggr  þeini  nú  syá  penn- 
inga,  at  þeim  yel  líkar.  Ok  mn  snmarit  býðr 
Þorgils  Bjama  ok  báðnm  þeim  heim  í  Traðar- 
holt,  ok  þágn  þar  góðar  yiðtoknr,  ok  miklar 
gjafir,  ok  er  nú  góð  yinátta  með  þeim  Bjarna. 
Einnhyem  tima  segir  Þorgils  Bjama,  at  hann 
yill  leita  sér  kyánfangs.  Bjami  kyaðst  þat  gjama 
yilja:  „Þú  skalt  biðja  Helgn,  dóttnr  Þórodds 
goða  i  Ölfnsi  Eyyindarsonar,  frænda  sins".  Enn 
þar  yar  syá  farit  frændsemi,  at  móðir  Þórodds 
yar  Þóryör,  dóttir  Þormóðar,  enn  Þóryé  yar 
móðir  Þorsteins  goða,  foðnr  Bjama  spaka.  Þor- 
gils  yekr  nú  bónorðit.  Skafti  tók  þyí  seint  ok 
syá  Helga  sjálf ;  þótti  maðr  stórlyndr  ok  þ6 
heldr  gamall.  Annarr  maðr  bað  ok  Helgn ;  yar 
þat  Ásgrímr  EIIiða-Grímsson.  Syarar  Skafti  þar 
yel  til;  enn  Þóroddr  yill  heldr  gifta  Þorgilsi. 
Nn  yar  þetta  talat  á  þingi,  ok  yar  ekki  at  gert. 
Liða  nú  þan  missiri.  Ok  annat  snmar  eftir  ríðr 
Þorgils  til  skips  í  Einarshöfn.  Hann  fréttirtil 
ferða  Skafta,  ok  yildi  fyrir  yíst  flnna  hann.  Þor- 
gils  reið  til  Flóagafls  við  sétta  mann.  Þeir  yám 
með  honnm  bræðr,  Kolr  ok  Starkaðr,  ok  Þór- 
ólfr  frændi  hans  ok  tyeir  hnskarlar.  Þeir  yám 
í  hrísnm  nökknmm,  ok  biða  syá  Skafta.  Þetta 
var  nær  Eallaðarnesi.  Skafti  sá  frá  ferjnnni, 
at  hestar  með  söðlnm  gengu  með  ánni.  Skafti 
sagði^  at  þeir  mnndi  aftr  snúa;  kyaðst  frétt 
hafa,  at  siðarr  mnndi  betrí  kanpin^  ok  fóm  þeir 
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heim.  Þóroddr  spnrði,  hyí  hann  færi  syá  skjótt 
aftr,  —  „eða  hræddist  þú  hann  hraonskeggjann 
Þorgils?  ok  þætti  mér  þat  betra^  at  ríða  óhrædd- 
nm  um  heraðit  og  gifta  honnm  Helgn,  enn  yera 
hyergi  óhræddr  nm  þik^.  Á  þingi  nm  snmarit 
yar  talat  nm  gjaforð  Helgn;  dregr  Þóroddr  fram 
með  Þorgilsi;  enn  Skafti  með  Ásgrimi.  Þóroddr 
mælti  þá:  „Ek  kann  sjá,  hyersn  fara  mnn,  ef 
ÞorgUsi  er  synjat  konnnnar,  þá  mnn  þat  margra 
manna  yandræði,  enn  ek  yæntir  með  yingjöfnm 
góðnm,  at  Ásgrímr  láti  óhappalanst^.  Nn  yið 
þessi  atkyæði  Þórodds  yar  þat  afráðit,  atÞor- 
gilsi  yar  fðstnnð  Helga,  ok  yar  brúðkanp  at 
Hjalla;  þá  yar  Þorgils  hálfsextngr.  Ferr  hann 
nú  heim  i  Traðarholt  með  Helgn,  ok  yar  hon 
mjök  f&Iát.  Ok  eittsinn  er  Þorgils  yar  á  brottu, 
&t  byggja  jarðir  sínar^  kyeðst  Helga  yilja  fara 
til  Hjalla  ok  heim  nm  kyeldit,  ok  bað  húskarl 
einn  fara  með  sér.  Ok  er  þan  koma  til  Hjallay 
kyað  Helga  húskarlinn  eigi  þnrfa  sín  at  bíða. 
Skafti  tók  yel  yið  Helgn,  enn  Þóroddr  illa;  er 
hon  þar  margar  nætr.  Þorgils  kemr  heim  ok  lætr 
sem  hann  yiti  eigi.  Ok  einn  dag  býr  hann  ferð 
sina  ok  ríðr  til  Hjalla,  ok  yám  menn  at  mat. 
Þorgils  gengr  með  borðnm  alyápnaðr  ok  at  Helgn, 
tekr  í  hönd  henni  ok  leiðir  hana  út,  ok  sýndist 
þeim  maðrinn,  sem  inni  sátn,  eigi  dællegr.  Skafti 
biðr  menn  eftir  sækja.  Þóroddr  syarar:  „Þor- 
gils  sækir  eftir  sinn,  ok  skal  mönnnm  eigi  hlýða 
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at  fara  eftir  honum^.  Þorgils  riðr  nú  heim,  ok 
sendir  hann  orð  Skafta,  at  þeir  hittist;  er  n& 
svá  gert;  sættast  nú  við  nmstilli  Þórodds  ok 
gerðist  vinátta  með  þeim  ok  yarð  Þorgils  höfð- 
ingi  ok  Yirðingamaðr  mikill. 

31.  Frá  þyi  er  sagt  eitthyert  sinn,  at  þan 
Þorgils  ok  Helga  sátu  úti^  ok  hrein  hænan  yið 
hanannm,  enn  haninn  leggr  at  henni  ok  berr 
hana^  þartil  er  hon  mæðist.  Þorgils  mælti :  „Sér 
þú,  Helga,  sameign  þeira  hana  ok  hænn".  Helga 
svarar:  „Hvers  er  þat  vert"?  segir  hon.  „Svá 
má  vera",  segir  Þorgils,  „annarra  viðreign". 
Gerast  nú  góðar  samfarar  þeira.  Son  áttnþan 
Porgils  ok  Helga,  er  Grímr  glömmnðr  hét.  Þor- 
gils  var  nú  gamall  ok  þó  hranstr.  Sá  maðr  bjó 
skamt  frá  Þorgilsi  er  Sámr  hét ;  kona  hans  hét 
Þorfinna.  Sá  maðr  var  þar  í  sveit,  er  Bjálfi  hét, 
óeirðarmaðr.  Hann  glapti  konn  Sáms  ok  settist 
í  bú  hans  löngnm,  enn  heitaðist  við  bónda. 
Honum  likar  þetta  illa.  Bjálfi  banð  bónda 
hólmgöngn,  —  „ella  gef  upp  konu  þína".  Sámr 
ferr  nú  at  finna  Þorgils,  ok  segir  honum  at 
Bjálfi  bauð  honum  einvígi.  „Ek  skal  hjálpa  við 
þínu  máli",  segir  Þorgils.  Ferr  Sámr  nú  glaðr 
heim.  Annan  dag  ferr  Þorgils  ok  hittir  Sám. 
Hann  fagnar  honum  vel;  ok  litlu  síðar  kom 
Bjálfi  ok  spurði,  hví  hann  væri  þar,  ok  kvaðst 
enga  þökk  kunna  hans  kvámu.  „Eigi  ferr  ek 
at  því",  segir  Þorgils,  „því  at  vel  má  ek   þar 
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koma  sem  þú  kemr,  ok  þar  sem  þú  hefir  boðit 
Sámi  einyigi,  skaltu  mérmætaenneigi  honam^. 
Bjálfi  syarar :  „Þat  kemr  til  þess,  at  Sámr  greyit 
þorir  eigi  at  berjast  við  mik".    Nú  ganga  þeír 
á  hólm,   ok  er  eigi  sagt  frá   yiðskiftnm  annat 
enn  Þorgils  drepr  Bjálfa,  ok  frelsti  svá  bónda ;  — 
„ok  nanztn  þess  at^,  segir  Þorgils,  „at  þú  vart 
svá  nær  mér".     Ásgrímr  EUiða-Grímsson   var 
höfðingi  mikill  ok  framr,  ok  átti  skip  i  ferðnm. 
Hann  átti  tvá  sonn,  ok  hét  hvárrtveggi  Þórhallr. 
Hinn  ellri  Þórhallr  var  þroskaðr   mjök   þá   er 
þetta  var.    Gunnvör  hét  dóttir  Bjarna  í   Gröf; 
hon  var  eigi  dóttir  Þómýjar.    Gizorr  hvíti  bjó 
þá  í  Höfða  ok  átti  Þórdísi  dóttur  Þórodds.  Móðir 
Ásgríms  var  Jórunn   Teitsdóttir.     Þorgilá   átti 
land  nær  skipalægi,  ok  lá  þar  á  hafnartollr^  ok 
heimtir  sá  maðr  skiptollinn,  er  á   landinu   bjó, 
ok  galt  Ásgrímr  aldri   toll   þeim,    er   á   landi 
Þorgils  bjó. 

33.  Eitthvert  sinn  hittir  Þorgils  Ásgrím  ok 
biðr  at  hann  minnist  i  nökkuru  um  toUinn.  Ás- 
grímr  segir,  at  skip  koma  þar  sem  auðit  verðr, 
enn  kvaðst  eigi  vanr  at  gjalda  skiptolla  sem 
smábændr,  ok  bað  hann  eigi  heimta  slíkt.  Þor- 
gils  kvaðst  þat  fyrir  annars  hönd  gera,  enn  eigi 
fyrir  sína,  ok  skilja  þeir  nú  við  svá  búit.  Um 
várit  váru  menn  kvaddir  af  Ásgrími  til  skip- 
dráttar,  ok  kom  fjöldi  manns.  Pyttar  váru  um 
sandana  víða,  ok  váru  fullir  með  vatni,   þó   at 
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Qaran  yæri.  Ásgrimr  tók  á  festam  í  fremra 
lagi,  ok  yám  þar  mest  konnr  hjá  honum ;  hann 
yar  i  litklæðnm;  tóku  nú  fast  á.  Maðr  reið  á 
landinn  fyrir  ofan  mikiU  yexti  ok  hafði  bolöxi 
i  hendi.  Hann  horfir  á  skipdráttinn.  Ásgrímr 
eggjar  nú  fast,  at  menn  herði  sik  yel.  Ok  er 
Þorgils  yar  kominn  at  flæðarpyttinnm,  sá  hann 
at  Ásgrímr  helt  á  strenginnm;  hleypr  hann  þá 
til  ok  höggr  strenginn  ok  yerðr  aftrhlanpit  hart, 
ok  hrapar  Ásgrímr  i  pyttinn  ok  konnmar  á  hann 
ofan.  Vnrðn  öU  klæði  Ásgríms  yát  ok  þrekkótt 
ok  syá  hann  ijálfr.  Þetta  þykkir  honummikil 
svíyirðing  ger  til  sín ;  yerðr  ná  yíss,  hyerr  gert 
hefir,  ok  kyað  þá  Þorgils  yarla  mega  yið  syá 
búit  skilja.  Þórhallr  bað  hann  utan  fara,  —  „ok 
megi  þá  sjatna  þessi  óþokki;  er  í  millnm  ykkar 
er".  Ásgrímr  kyaðst  ráða  mnndu  sjálfr  ferðum 
sinnm.  Þat  yar  einnhyem  tima,  at  Þórhallr  bað 
Ásgrím  föður  sinn  fara  með  sér  til  kyánbæna  til 
móts  yið  Bjarna  bónda  í  Gröf.  Ásgrímr  segir,  at 
þat  yar  í  mörgu  lagi  góðr  kostr,  —  „enn  ilt  þykki 
mér,  at  Þorgils  er  þar  nökkut  yið  riðinn".  „At 
Þorgilsi  er  ekki  mein",  segir  Þórhallr.  Síðan 
fara  þeir.  Bjarai  svarar  vel,  ok  er  þessum  ráð- 
um  ráðit.  Ásgrímr  biðr.  at  Þorgilsi  skuli  eigi 
bjóða  til  boðsins.  Bjarai  svarar,  ok  kvaðsthon- 
um  mundu  allvel  fagna,  ef  hann  kæmi,  —  „enn 
gera  eigi  mann  til  hans  fyrir  bæn  þína".  Bjarni 
býst  nú  við  brúðkaupinu.    Einn  dag  kemr  Þór- 
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nú  ínn,  ok  segir  at  maðr  reið  ðr  skógnm  neðan, 


„ok  er  líkr  foðnr  mínnm".  Bjami  gekk  út,  ok 
var  Þorgils  kominn  ok  þræll  hans  með  honiim. 
Bjami  fagnaði  honnm  vel.  Þorgils  mælti:  „Hfí 
bantt  þú  mér  eigi  til  boðsins,  mágr"?  „Þér  er 
jafnan  sjAIfboðit",  segir  Bjarni,  „ok  þá  velkom- 
inn,  er  þú  vill  verit  hafa".  Ásgrímr  kom  nm. 
kveldit,  ok  gekk  Bjami  í  móti  honnm  ok  fagn- 
ar  honnm  vel.  Þá  spnrði  Ásgrímr,  hvárt  Þor- 
gils  væri  þar.  Hann  kvað  hann  þar  vera,  —  „ok 
mun  hann  hér  dveljast;  gerða  ek  nú  sem  þú 
mæltir,  at  ek  bauð  honum  eigi,  enn  ávalt  skal 
hann  vera  hér  hjá  mér,  er  hann  viU".  Ásgrímr 
verðr  6ðr  við,  ok  vill  ríða  heim.  Þórhallr  biðr 
hann  eigi  þat  gera;  ok  þat  verðr,  at  hann  er 
þar,  ok  er  heldr  óglatt  um  boðit.  Ok  er  menn 
búast  frá  boðinu,  sjá  menn  at  þeir  fara  húsaá 
miUi  Ásgrimr  ok  Kolr  þræll,  ok  töluðu.  Ná 
ríða  menn  um  kveldit  heim.  Þorgils  bóndi  ok 
þræll  hans  Kolr  riðu  sið  um  kvöldit  ofan  hjá 
húsatóftum.  Ásgrímr  hafði  fengit  þrælnum  þrjár 
merkr  silfrs  til  höfuðs  Þorsteini.  Kolr  haf ði  hest 
latan,  ok  hinkaði  hestrinn  undir  honum.  Þorgils 
laust  þrælinn  ok  fell  fésjóðrinn  undan  yfirhöfn 
hans.  Þorgils  spyrr,  hvaðan  féit  komi  at.  Þræll- 
inn  sagði  sem  var.  Síðan  drap  hann  þrælinn 
þar  sem  nú  heitir  Kolslækr.  Nú  þykkir  Þor- 
gilsi  Ásgrímr  sannr  at  fjörráðum  við  sik.  Lætr 
nn  safna  mönnum   ok  verða  velsextigir;  ætlar 


I 


FLÓAMANN'A  SAGA.  «5 


nú  at  fara  ste&nfor  til  móts  við  Ásgrím.  Nú 
hittir  Gizurr  hvíti  Þorgils,  ok  spyrr,  hversu  hami 
ætlar  til  um  ferðar  sinar.  Hann  kvaðst  ætla  at 
sækja  heim  Ásgrím  Elliða-Grimsson.  Gizurr 
svarar :  „Þat  er  óráðlegt,  því  at  hann  er  miklu 
Qolmennari  enn  þu."  Þorgils  kvaðst  eigihirða 
Tim  fjölmenni  hans.  Nú  letr  Gizurr  ferðarinnar, 
ok  at  bæn  hans  reið  hann  i  Eyna^  ok  kvaddi 
nín  búa.  Eftir  þat  fara  þeir  i  brott,  ok  þykkir 
sem  Idgfult  sé. 

33.  Nú  koma  menn  til  þings  Qölment.  Skafti 
spyrr  mág  sinn  Þorgils,  hvem  málatilbúnað 
hann  hefði  haft.  Hann  kvaðst  hafa  niu  búa 
kvadda.  Skafti  svarar:  „Var-at  af  vöru,  sleikti 
am  þvörU;  sæll  mágrinn,  láttu  niðr  detta,  engu 
er  nýtt".  „Hví  mun  þat  sæta?"  segir  Þorgils. 
Skafti  svarar:  „Kunnig  eru  mér  lög,  mágr", 
sagði  hann,  „svá  at  ek  sé  gerla,  at  engu  er  nýtt 
tilbúit,  ok  er  betr  at  niðr  falli,  því  atsváhafa 
farit  skifti  ykkur,  at  þú  hefir  vanvirðu  enga 
af  fengit".  Sefast  Þorgils  nú  við  umtölurmága 
sinna.  Riða  menn  nú  af  þingi,  ok  falla  niðr 
þessi  mál  öll. 

34.  Helgi  hét  austmaðr,  er  út  kom  í  Einars- 
höfn,  ok  átti  ferð  upp  í  herað,  ok  fór  með  varn- 
ing  sinn  upp  í  Þrándarholt.  Þorgils  reið  at  6r 
Gröf.  Þeir  riðust  á  móti  Helgi  ok  Þorgils  ok 
riðu  hart.  Ok  er  þeir  riðust  á  víxl,  stakaði 
Þorgils  mjök  svá  af  baki,  ok  hló  at  honumvið 
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anstmaðrinn,  enn  Þorgíls  var  allbjúgr  á  bakiy 
því  at  veðr  var  kalt.  Helgi  mælti  þá:  „Lítt  sér 
þat  nú  á  þér,  Þorgils^  at  þú  heflr  verit  kallaðr 
garpr  mikill,  enda  ertn  nú  gamall".  Þorgils 
svarar :  „Ekki  hafa  menn  þat  gert^  at  fcera  spott 
at  mér",  En  svá  hæðiligr  ok  gamall  sem  þér 
þykkir  ek  vera,  þá  býð  ek  þér  þegar  í  stað  ein- 
vígi,  ok  er  þá  fullreynt,  hverr  af  öðrum  berr". 
Helgi  kvað  enga  ván  í,  at  hann  hrykki  eigi  við, 
„ok  mun  lítill  frami  1,  at  bera  af  fretkarli  þín- 
um".  Austmaðrinn  hafði  bolöxi  í  hendi.  Þorgils 
mælti:  „Hvassara  vápn  muntu  hafa  þurfa,  ef 
bíta  skal  höfuðbein  mín".  Þorgils  hafði  sverðit 
Jarðhússnaut  ok  alvápnaðr,  ok  hljóp  geist  at 
honum,  ok  höggr  til  hans  með  sverðinu,  ok  kom 
&  öxlina,  ok  vanst  honum  þat  skjótt  til  bana. 
Þorgils  var  þá  sjautugr,  ok  kvað  þetta  verit 
hafa  hit  mesta  glappaverk,  ok  kvaðst  þetta 
mundu  bæta.  Tveim  vetrum  síðar  kvámu  tveir 
bræðr  Helga  út,  ok  varð  eigi  vart  við  skip- 
kvámuna ;  hét  annarr  Einarr  enn  annarr  Sigurðr. 
Þeir  fóru  þegar  í  Traðarholt,  ok  var  þat  um 
kveld,  ok  váru  eigi  í  almenningshúsum.  Ok  um 
morgininn,  er  verkmenn  váru  famir  til  starfs, 
fóru  þeir  bræðr  heim  í  bæinn,  ok  námu  staðar 
við  skáladyrr,  ok  töluðust  við  um  hríð,  hversu 
þeir  skyldi  með  fara.  „Eigi  þykkir  mér  gott,  at 
drepa  gamlan  mann",  segir  Einarr.  Þorgilsheyrir 
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nú  þeira  umræðn,  ok  sprettr  upp  þegar  ok  tekr 
syerðit  Jarðhússnant,  ok  bað  þá  at  ganga,  ef 
þeir  yildi.  Einarr  mælti:  ,,Ekki  þarf  at  eggja 
okkr  til  bróðnrhefn^a,  því  at  fullvel  megum  vér 
þik  yfirvinna,  ef  vit  viljum;  enn  eigi  skal  þér 
nú,  bóndi,  nokkum  ófrið  gera,  ok  skal  nú  vera 
annat  erindi  okkart  bræðra^.  Þ^orgils  tók  þessu 
vel  ok  svarar:  „Ek  em  ok  þess  miklu  fúsari, 
því  at  ek  þykkjumst  sjá  gerla,  at  þú  munt  vera 
góðr  drengr,  ok  þar  sem  ek  drap  bróður  ykkam, 
þá  vil  ek  þat  fullú  bæta,  ok  vil  ek,  Einarr, 
gefa  þér  sverðit  Jarðhússnaut,  því  at  mér  lízt 
svá  á  þik  at  þú  megir  þat  bera.  Bróður  þínum 
vil  ek  fá  fim  merkr  silfrs".  Síðan  skildu  þeir 
með  góðum  vinskap,  ok  fóru  þeir  bræðr  utan 
eftir  þat. 

35.  Þat  var  einn  tíma,  at  þau  Þorgils  ok 
Helga  fóru  til  Hjalla  tilheimboðs.  Okeftirþat 
tók  Þorgils  bóndi  sótt ;  hann  var  þá  hálfniræðr ; 
hann  lá  í  viku,  ok  andaðist  siðan.  Þessu  nærri 
andaðist  Þóroddr  bóndi  ok  Bjami  bóndi  hinn 
spaki.  Vám  þeir  allir  jarðaðir  at  þeiri  kirkju, 
er  Skafti  lét  gera  fyrir  utan  lækinn,  enn  síðan 
váru  bein  þeira  færð  á  þann  stað,  er  nú  stendr 
kirkjan,  þvi  at  Skafti  hét  at  gera  kirkju,  þá  er 
Þóra  braut  fót  sinn,  þá  er  hún  var  at  léreftum 
sínum.  —  Þorgils  örrabeinstjúpr  þótti  hinn  mesti 
merkismaðr,  vinfastr  ok  vel  stiltr,  þrautgóðr, 
djarfr  ok  þó  stórráðr,  ef  honum  var  í  móti  gert, 
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þoldi  vel  ok  karlmaÐnlega  stórar  maimraimir. 
Frá  honiim  er  kominn  mikiU  ættbogi.  Ok  lykr 
þar  söguþessi. 
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Hitdttlakappa  er  ekki  til  nú,  og  i  annan  stað  yantar  i 
sðguna  kafla  &  eftír  14.  kap.  (bls.  37.  i  þessari  útgáía); 
befir  yantað  þar  blað  i  skinnbðkina  og  vantar  þar  Tist  i 
einn  eða  fleiri  kapitnla  nm  brottfðr  Bjarnar  fr&  Hitamesi, 
kTonfang  bans,  og  ef  tii  vill  eitthyað  nm  skærnr  þeira 
Þðrðar,  „þTi  miklar  (langar)  frásagnir  em  ftk  sltíftara 
þeira'',  segir  i  Ól&fs  sOgii  helga. 

Bjarnar  saga  Hitdœlakappa  er  ein  meðal  hinna  merk- 
ari  af  íslendingasögam.  H6n  er  snemma  i  letr  ferð,  á 
siðasta  ^örðangi  tðlftn  aldar,  eða  ekki  siðar  enn  i  byijnn 
þrettándn  aldar.  Aldr  sögannar  má  r&ða  af  þyi,  að  il9. 
kap.  er  yitnað  til  Búnðlfs  Ðálkssonar :  „Svá  sagði  BúnóVr 
Dállesson*^,  enns&Rúnólfr  Ð&Iksson,  sem  hérmun  &tt  yið, 
yar  prestr  &  Vestrlandi  og  dö  1186. 

Aðalmenn  sögannar  ern  mjög  merkir  menn,  bsðði 
Björn  Hitdælakappi  og  Þðrðr  Eolbeinsson.  Bjðrn  Hit- 
dœlakappi  yar  Arngeirsson,  Bersa  sonar  goðlanss  land- 
námsmanns,  enn  amma  Bjarnar  yar  Sœnnn  skalla-Grims- 
d6ttir.  Björn  yar  kappi  mikiU  og  sk&Id,  og  yel  mentr ; 
yar  hirðmaðr  Oláfs  konangsbelga  og  hafðiyerið  meðKnúti 
rika  og  Valdimari  Garðakonnngi.  L>6rðr  Eolbeinsson  yar 
með  bcztn  skiUdam  og  hirðmaðr  Eiriks  jarls  Hákonarsou- 
ar.  Hann  orti  drápar  bæði  nm  Eirik  jarl  og  Ól&f  helga, 
og  dr&pn  nm  Gnnnlaug  ormstnng^,  sem  ein  yif^a  er  tíl  9^ 


0  Gnniilaiigs  BOgQ)}  onda  Tur  Þ6iðr  ,|yel  Tirðr  af  adiA 
háttar  mOnniim  aakir  mentanar  sinnar''.  Sonr  haat  Tar 
Amörr  jarla8káld,og  er  hans  eitt  linn  Tiö  getiö  i  þesiari 
■ðgn  (Sd.  kap.). 

Frásögnin  nm  vist  Bjamar  Hitdælakappa  i  Qacða- 
riki  og  einvigi  hans  við  kappa  þann  er  vildi  herjaat  þar 
til  rikis,  mnn  ekki  þykja  sannsOgnleg.  £nn  nú  vill  sto 
vel  til,  að  i  rftssneskn  fomriti,  Nestors  kronikn,  er  segir 
frá  sama  timahili  og  saga  Bjarnar  gerist  1,  stendr  fr&- 
■ðgn,  sem  að  nokknm  leyti  kemr  heim  Tið  írásOgnina  i 
Bjamar  sögn  Hitdnlakappa.  Blsti  sonr  STJatolaTS  kon- 
nnga  i  Kiew  hét  Jaropolk,  og  t6k  hann  Tið  riki  i  Eiew 
eítir  ÍÖðnr  sinn;  annar  sonr  hans,  Oleg,  Tarð  annarsstað- 
ar  hOíðingi  eftir  danða  fOðnr  sins  og  hinn  þriðji  Wladi- 
mir  (Valdimarr)  réði  fyrir  Nowgorod  (GOrðnm).  Hann 
Tar  amb&ttarsonr.  Þeir  hneðr  lentn  1  öfriði  og  Tildi 
Jaropolk  n&  rikinn.  Hann  Tann  sigr  k  Oleg;  lagðl  hann 
k  flðta  og  féll,  enn  Wladimir  flýði  til  Norðrianda.  Eítir 
nolEknr  kt  kom  hann  aftr  og  hafði  þ&  Vttringja  (Norðr- 
iandamenn)  1  iiði  með  sér;  rak  &  brott  úr  Nowgorod 
jarl  Jaropolks,  ogsettist  þar  að  riki.  Siðan  barðisthann 
Tið  Jaropoik  og  drap  hann  með  STÍknm. 

Það  ern  mesta  liknr  til,  að  Wiadimir  þessi  sé  Vald]- 
marr  8&  sem  B.  s.  H.  getr  nm  og  Jaropoik  =  Kaldi- 
marr,  enn  það  naín  er  tilbúningr  i  stað  hins  npphaflega 
naíi^s,  sem  hefir  gieymat 

Þess  er  getið  i  B.  s.  H.  (19.  kap.),  að  Grettir  hafi 
Terið  með  Birai  einn  Tetr  og  hafiet  Tið  i  Grettisbmli  (i 
FagraskOgaQalli).  ^Þeir  lögðust  ofan  tfivr  d«m  o\ 
váru  kaUaðir  jafnaterkir  menn*^.  Hin  sama  frásOgn  er  i 
Grettis  sOgn,  og  er  þar  sagt  mikln  meira  af  Viðskiftnm 
þeira  BJarnar,  enn  bún  er  yngri  enn  BJarnar  saga,  og 
getr  Grettis  saga  hennar:  „Visar  Bvá  tU  i  sögu  Bjam- 
ar,  at  þeir  káUaáifi  jafmr  at  iþróttim'^,    Þetta  bendir 
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á  að  BjOrn  HitdaUkappi  haft  þ6tt  einhyer  hinn  meiti 
afréktmaðr. 

Timabilið  i  iðgiiBBi  er  hér  að  mettii  tekiö  eftir  tima- 
tali  Onðbraiidi  VigfftisoBar.  Dar  er  þees  að  gmta,  að 
sBgBritarinn  heíir  fariö  feðga  Tilt  &  þeim  Þorsteini  og 
Skúla  &  Borg.  Þa«  m&  telja  Yiet,  aö  BjOm  heftr  allit 
npp  með  lH>r8teini  Bgilnyni  &  Borg,  firnnda  dnnm,  og 
hafa  þeir  SlrtUi  ailnt  npp  laman.  Alt  þaö  eem  sagt  er 
nm  Skftia  i  npphafi  sOgnnnar  &  þ?i  Tið  lH>ntein.  Sam- 
k?»mt  þTÍ  &  lika  fregnin  nm  „andlát  Skúla''  i  7.  kap 
að  Tera  nm  danða  Þorsteint.  Orðin :  „eim  Hf  födur  þUiM 
ok  fóttra"  heidr  Gnðbr.  Vigí.  að  getí  litiö  til  Skúla,  sem 
hafi  Terid  föetbr6dir  Bjarnar.  Bnn  það  er  6?i8t  að  sro 
■6,  þ?i  að  siðar  (i  10.  luip.)  er  taiað  nm  Í68tra  hans  er 
gaf  honnm  hnndinn,  og  að  þeir  Amgeírr  6r  Eélmi,  þ.  e. 
faðir  hans  og  f68trl(?),  f»ri  til  ekips  að  hitta  hann. 

Það  eem  8agt  er  i  sðgnnni  nm  Eoila  Þðrðarson  getr 
ekki  komið  fýllilega  heim  yið  það,  að  Þorkell  EyjðlfiMon 
átti  hlnt  að  eftirmálnnnm  eftir  Bjðrn  Hitdælakappa.  Þy! 
þegar  útkoma  Bjarnar  er  i&tín  Tera  nm  1019,  8em  Tarla 
mnn  Qarri  lagi,  þá  hefir  Björn  ekki  lifað  nema  4^5  &r 
eftir  heimkomn  sina,  þyi  Þorkell  Eyj6if88on  drnkknaði 
1026.  Synir  Þðrðar  haía  þvi  yerið  of  nngir  til  að  yera 
i  atfbr  að  Birni.  Enn  eiri  að  síðr  getr  það  etaðizt,  að 
BjOrn  hafi  ort  visnna  nm  Kolia,  og  ern  meiri  liknr  tii  að 
Tiean  eé  eftir  hann  heldr  enn  Björn  BreiðTÍkingakappa. 
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Bjarnar  saga  Hitdælakappa. 

jN  ú  8kal  segja  nökkat  af  þeini  islenzkQm  mönn- 
um,  sem  nppi  véxa  nm  daga  óláfs  konungs 
Haraldssonar  og  hans  urðu  heimnlegir  vinir. 
Nefnir  þar  til  fyrstau  ágætan  mann,  Þorkel 
Eyjólfsson,  er  átti  GnÖrúnu  Ósvifursdóttnr ;  því 
at  i  þenna  tíma  var  Þorkell  í  förum  ok  var 
jafnan  með  Óláfi  konungi  vel  virðr,  þá  er  hann 
var  ntanlands.  í  þenna  tima  bjó  Þórðr  Kol- 
beinsson  á  Hitarnesi  á  íslandi;  hann  var  skáld 
raikit  ok  helt  sér  mjök  fram  til  virðingar;  var 
bann  jafnan  utanlands,  vel  virðr  af  meira  híltt- 
ar  mönnnm  sakir  mentanar  sinnar.  Þórðr  varð 
hirðmaðr  Eiriks  jarls  Hákonarsonar  ok  af  hon- 
um  vel  metinn.  Ekki  var  Þórðr  mjBk  vinsæll 
af  alþýðn,  því  at  hann  þótti  vera  spottsamr  ofc 
grár  við  alla  þá  er  honnm  þótti  dælt  við.  Sá 
maðr  öx  npp  mcð  Skúla  Þorsteinssyni  at  Borg, 
er  Bjöm  hét  ok  var  Arageirs  son  ok  Þórdiaar, 
dóttar    Þorfínns    stranga  ok    Sænnnar,    dóttnr 


2  BJABNAR  SAOA 


skalla-Gríras.  Björn  var  snemma  mikill  vexti 
ok  rammr  at  afli,  karlmannlegr  ok  sæmilegr 
at  sjá.  Bjöm  hafði  enn,  sem  aðrir  margir, 
orðið  fyrir  spotti  Þórðar  ok  áleitni,  Var  hann 
því  með  Skúla  frænda  sínum  meðan  hann  var 
ungr,  at  hann  þóttist  þar  betr  kominn  sakir 
áleitni  Þórðar  Kolbeinssonar  enn  hjá  föður  sin- 
um.  Enn  því  get  ek  eigi  þeira  smágreina,  sem 
milli  fóru  þeira  Bjarnar  ok  Þórðar,  áðr  Bjöm 
kom  til  Skúla,  at  þær  heyra  ekki  til  þessarri  sögu. 
Skúli  var  vel  til  Bjarnar  ok  virði  hann  mikils, 
því  at  hann  sá  með  sinni  vizku,  hverr  sæmdar- 
maðr  hann  mundi  verða  1  þeira  ætt.  Undi  Bjöm 
allvel  sínu  ráði,  meðan  hann  var  með  Skúla. 
Þá  bjó  í  Hjörsey  fyrir  Mýrum  Þorkell,  son 
Dufguaar  ens  auðga  6r  Dufgusdal.  Þorkell  var 
auðigr  maðr  at  fé  ok  góðr  bóndi.  Hann  átti 
dóttur,  er  Oddný  hét,  kvenna  vænst  ok  skör- 
ungr  mikill;  hon  var  kölluð  Oddný  eykyndill. 
Björn  vandi  þangað  kvámur  sínar  ok  sat  jafn- 
an  at  tali  við  Oddnýju  Þorkelsdóttur  ok  felst 
hvart  þeira  öðru  vel  í  skap.  Þat  var  talat  af 
mörgum  mönnum,  at  þat  væri  jafnræði,  þó  at 
Björn  fengi  heunar  sér  til  eiginkonu,  því  at 
hann  var  enn  skörulegsti  maðr  ok  vel  mentr. 
3.  Þá  er  Björn  hafði  verit  fim  vetr  med 
Skúla  frænda  sínum,  bar  þat  til  tíðenda,  at 
skip  kom  í  Gufárós;  þat  skip  áttu  nor- 
rænir  menn.     Skúli  bóndi  reið  til  skips  ok  bauft 
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þegar   kaapmönnam   til   sín,  þvi  at  liann  hafði 

vana  til  þess  at  taka  við  kanpmönnam  ok  eiga 

gott  vinfengi  við  þá;  fóra  þá  enn  þrír  til  vist- 

ar  með  honam^  þegar  þeir  höfða  app  sett  skip 

sitt.     Bjöm  var  viðfellinn  við  kanpmenn,  bæði 

í  fylgd   og   þjónastn    ok   líkaði   þeim  til  hans 

vel.    Bjöm  kom  at  máli  við  Skúla,  frænda  sinn, 

ok   beiddi,  at   hann  mandi   koma  honam  ntan 

með    kanpmönnam   þessnm.    Skúli  tók  því  vel, 

sagði  sem  satt  var,  »t  þeir  menn  fengn  margir 

framkvæmd,  at  miklu  váru  síðr  á  legg  komnir 

enn  hann;  segist  ok  til  sknla  leggja  með  hon- 

nra  slíkt  er  hann  þykkist    þarfa.    Björa  þakk- 

aði  honnm  gott  tillag  við  sik  bæði  þá  ok  fyrr. 

Eéðst  Bjöm  þá  í  skip   með  kaapmönnam  þess- 

um;  fekk  Sk^Ii  frændi  hans  ok  faðir  hanshon- 

um  góðan  farareyri,  svá  at  hann  vel  sæmdr  af, 

at  fara  með  góðum  mönnum.     Ekki  varð  sögu- 

legt    um   þarvist   kaupmanna;   fóm  þeir  þá  til 

skips  er  váraði  ok  bjuggu  ok  lágu  svo  til  hafs. 

Björn  reið  nú  til  Borgar  at  finna  Skúla  frænda 

sinn;    ok   er   þeir    finnast,    segir  Bjöm  honum 

at  hann   vill   eigi  annat  enn  fá  Oddnýjar  Þor- 

kelsdóttur    áðr    hann    fór   brott.      Skúli  frétti, 

hvárt  hann    hefði  nökkut  þctta  við  hana  talat. 

Hann  sagði  þat    víst.      „Þá    skulu   vit    fara", 

segir  Skúli,  ok  svá  gera  þeir;   koma  í  Hjörsey 

ok  finna  Þorkel  ok  dóttur  hans  Oddnýju.  Hcfir 

Björn    þá    upp    orð   sín  ok  biðr  Oddnýjar  Þor- 
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kelsdóttnr.  Þorkell  tók  þessn  vel  ok  skaat 
mjök  tíl  ráða  dóttnr  sinnar.  Enn  sakir  þess, 
at  heuni  var  Björn  knnnigr  áðr,  ok  þan  höfðn 
elskazt  sín  á  miUi  mjök  kærlega,  þájátaðihon. 
Fórn  þá  þegar  festar  fram  ok  skyldi  hon  sitja 
1  festnm  þrjá  vetr,  ok  þó  at  Bjöm  sésamlendr 
fjórða  vetrinn  ok  megi  eigi  til  komast  at  vitja 
þessa  ráðs,  þá  skal  hon  þó  hans  biða,  enn  ef 
hann  kemr  eigi  til  á  þriggja  vetra  fresti  af 
Noregi,  þá  skyldi  Þorkell  giffca  hana,  ef  hann 
vildi.  Bjöm  skyldi  ok  senda  menn  út,  atvitja 
þessa  ráðs,  ef  hann  mætti  eigi  sjálfr  til  koma. 
Lagði  Skúli  fram  með  Blrni  svá  mikit  fé,  at 
þat  var  eigi  minna  góðs  enn  alt  þat  er  Þor- 
kell  átti,  ok  mundr  Þómýjar  dóttnr  hans. 
Skildu  þan  at  þessu,  ok  fylgdi  ^úli  Birni  til 
skips,  ok  þá  mælti  Sknli:  „Þá  er  þá  kemr  til 
Noregs,  Björn,  ok  finnr  Eirík  jarl,  vin  minn, 
þá  ber  honum  kveðju  mína  ok  orðsending  til 
at  hann  taki  við  þér,  ok  vil  ek  ætla  at  hann 
geri  þetta  ok  fær  honum  gull  þetta  til  jartegna, 
því  at  þá  má  hann  eigi  við  dyljast,  at  mér 
þykkir  betr". 

Björn  þakkar  Sknla  allan  þann  góðvi]ja, 
sem  hann  hafði  honnm  tét,  síðan  hann  kom  til 
hans,  ok  skildust  siðan.  Þetta  var  ofarlega  á 
dögum  Eiríks  jarls.  Þeir  sigldn  snemma  snm- 
ars;  tókst  þeim  ferð  sín  greiðlega  ok  kómu  við 
Noreg;  fann  Björn  brátt  Eirik  jarl  ok  bar  hon- 
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nm  kveðju  Skúla  og  jartegnir.  Jarl  tók  því 
vel,  ok  kveðst  gjama  skyldu  gera  hans  erindi, 
— ^  „ok  skaltu,  Bjöm,  vera  velkominn".  Björa 
kveðst  þat  gjama  vilja;  fór  hann  til  hirðar 
jarls  ok  var  með  honum  í  góðu  haldi. 

3.  Pat  sama  sumar  kom  skip  af  Noregi 
snimma  sumars  í  Straumfjörð.  Þórðr  Kolbeins- 
son  reið  til  skips  ok  varð  viss,  at  kaupmenn 
ætluðu  að  fara  tvívegis,  ok  því  keypti  hann 
part  í  skipi  ok  lýsti  yfir  utanferð  sinni.  Þórðr 
átti  frænda  þann  í  Danmörku,  er  Hrói  enn 
auðgi  hét;  hann  var  i  Hróiskeldu  ok  átti  þar 
garð;  átti  Þórðr  at  taka  arf  allan  eftir  hann; 
býst  hann  nú  til  utanferðar  ok  urðu  síðbúnir. 
Spurðist  þat  til  hirðar  jarls,  at  Þórðr  var  kom- 
inn  til  Noregs  af  íslandi  á  því  skipi,  sem  tví- 
vegis  hafði  farit  um  sumarit,  ok  þat  at  hann 
var  stýrimaðr  ok  ætlaði  at  færa  jarli  kvæði. 
Jarl  spurði  Björa,  ef  honum  væri  kunnleiki  á 
Þórði.  Björn  kveðst  gerla  kenna  Þórð,  ok  kvað 
hann  vera  skáld  gott,—  „ok  mun  þat  kvæði  rausn- 
arsamlogt,  sem  hann  íiytr".  Jarlmælti:  „Þykki 
þér  þat  ráð,  Björn,  at  ek  hlýða  kvæðinu?" 
„Þat  þykki  mér  víst",  segir  Björn,  „því  þat 
mun  báðum  ykkr  til  sæmdar".  Ok  litlu  síðar 
kom  Þórðr  á  fund  jarls  ok  kvaddi  hann  sæmi- 
lega.  Jarl  tók  því  vel  ok  spurði  hverr  hann 
væri.  Hann  kveðst  Þórðr  heita  ok  vera  ís- 
lenzkr  maðr,  —  „ok  vilda  ek   at   þér   hlýddið 
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kvæði,  er  ek  hefi  ort  um  yðr".  Jarl  kvað  þat 
vel  mega.  Þórðr  fluttí  kvæðit,  ok  var  þat 
drápa  ok  gott  kvæði.  Jarl  lét  vel  yfirokbauð 
honum  með  sér  at  vera  um  vetrinu,  ok  þat 
þektist  Þórðr,  ok  var  honum  vel  veitt;  váru 
þeir  Björn  báðir  með  jarU  þann  vetr. 

Þoir  monu  váru  iniian  hirðar,  erþatfluttu 
fyrir  jarl,  at  þeir  muiiciu  engir  vinir  vera, 
Þórðr  ok  Björn.  Ok  einn  tíma  er  þat  sagt, 
at  Eiríkr  jarl  kallaði  Þórð  til  tals  við  sik 
ok  spurði  eftir,  ef  Björn  væri  kunnigr  honum, 
eða  hví  Skúli  raundi  h:ifa  sent  honum  þenna 
mann.  Enn  Þórðr  segir,  at  Bjöm  væri  enn 
röskvasti  maðr  —  „ok  mér  at  góðu  kunnr,  ok 
því  sendi  Skúli  yðr  þenna  mann,  at  hann  átti 
eigi  annan  frænda  sæmilegra  til".  „Þat  mun 
satt  vera",  segir  jarl.  Þórðr  mælti:  „Hafi  þér 
nökkut  spurt  eftir,  hversu  gamall  maðr  Björn 
er?"  „Ekki",  segir  jarl.  Þórðr  mælti:  „Hann 
er  nú  átján  vetra;  ok  margir  röskvir  drengir 
eru  hér  með  yðr,  ok  mun  Björn  þeim  at  fylgja, 
sem  fræknastir  eru".  Jarli  fell  þat  vel  íeyru. 
Ekki  lét  Þórðr  þat  á  finna,  at  eigi  hefði  alla 
tíma  verit  vel  með  þeim  Birni.  Ok  einn  dag 
um  vetrinn  gekk  Þórðr  at  Bifni  og  bað  hann 
drekka  með  sér;  —  „erum  vit  nú  þar  komnir 
at  vist,  at  okkr  samir  eigi  annat  enn  vel  sé 
með  okkr,  ok  þat  eitt  missætti  hefir  hér  í  mill- 
um  verit,  at  lítils  er  virðanda,     ok    því  látum 
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nú  vel  vera  heðan  af".  Björn  tók  því  vel. 
Leið  svá  framan  til  jóla.  Ok  enn  átta  dag 
jóla  gaí  Eiríkr  jarl  mála  mönnum  sínum,  sem 
siðr  er  höfðingja  til  í  öðrum  löndum.  Hann 
gaf  Bimi  gullhring,  þann  er  stóð  hálfa  mörk, 
ok  naut  hann  at  þvi  vaskleika  sins  ok  Skúla 
frænda  síns.  Þórði  gaf  hann  sverð,  góðan  grip, 
at  kvæðislaunum.  Þat  var  enn  eitt  kveld  um 
vetrinn,  at  Þórðr  talaði  til  Bjarnar  —  okváru 
þeir  þá  druknir  báðir  ok  þó  Bjöm  meir  — : 
„Hvat  ætlar  þú  ráða  þinna  er  várar,  eðaætlar 
þú  til  Islands?"  „Eigi  mun  ek  í  sumar  út", 
segir  Björn,  „því  at  ek  ætla  at  biðja  orlofs 
Eirík  jarl,  at  hann  loíi  mér  at  fara  i  hernað 
ok  aíla  mér  fjár  ok  sæmdar,  ef  svá  vill  verða". 
Þórðr  svarar:  „Pat  sýnist  óráðlegt;  fengit 
nú  áðr  góða  sæmd  ok  virðing,  enn  hætta  sér 
nú  svá;  ok  far  þú  miklu  heldr  með  mér  í  sum- 
ar  út  til  íslands  til  frænda  þinna  göfugra  ok 
vitja  ráðahags  þíns".  Björn  svarar:  „Eigi  mun 
ek  þetta  sumar  út".  Þórðr  mælti :  „Óráðleg 
sýnist  mér  þin  atferð  at  fara  6r  landi  með  fé 
mikit,  enn  vita  eigi  hvárt  þú  kemr  aftr  eða 
eigi".  „Hefir  sá  er  hættir",  segir  Björn,  „ok 
mun  ek  i  hernað  fara".  Þórðr  mælti :  „Send 
þú  þá  Oddnýju,  festarkonu  þinni,  hringinn  jarls- 
naut  ok  fá  mér  í  hönd  því  at  þá  veit  hún  enn 
gérr  elsku  þína  ok  alvöru  til  sín,  ef  þú  sendir 
henni  þvílíkan  grip,    ok  mun  henni  þú  þá  enn 
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hagkyæmri  enn  áðr  ok  þér  því  síðr  afhnga 
verða;  enn  ef  þá  kemr  til  íslands  út,  sem  vér 
væntum,  þá  tekr  þú  bæði  hring  ok  konn  ok 
allan  Qáxhlnt,  er  þér  yar  með  henni  heitit;  ok 
satt  er  þat",  segir  Þórðr,  „at  slíkt  kvánfang 
getr  eigi  á  íslandi  sem  Oddný  er".  Bjöm 
mælti:  „Satt  segir  þá  þat,  Þórðr,  at  Oddný  er 
en  sæmilegsta  kona  ok  fnllboðin  mér  í  alla 
staði,  ok  hefðir  þú  jafnvel  verit  til  mín,  þá  er 
vit  vámm  á  tslandi,  sem  nú,  þá  munda  ek 
þetta  alt  gera,  sem  nú  beiðir  þn.  Enn  vant  ætla 
ek  at  mér  verði  at  trúa  þér,  ok  þat  mnn  mælt, 
at  ek  mun  halda  laust  jarlsgjöfínni,  ef  ek  læt 
hringinn  koma  þér  í  hendr".  Þórðr  bað  hann 
vitja  ráðsins.  Björn  kveðst  hafa  setta  menn 
til  þess  at  gæta,  —  „ok  seg  þú,  Þórðr,  satt 
til  um  ferðir  mínar,  er  þú  kemr  út;  enn  ek 
þykkjumst  enn  of  lítt  reynt  mik  hafa  í  fram- 
göugu  ok  óvíða  kannat  hafa  góðra  mannasiðn, 
enn  ef  ek  ferr  þegar  til  íslands,  þá  mun  ek 
eigi  nenna  at  fara  svá  sfcjótt  frá  ráðahag  mín- 
um".  Þórðr  hét  þvi, —  „enn  þvi  beiddumst  ek 
gripa,  at  sanna  sögu  mína,  ok  eigi  þarftu,  Björn, 
at  gruna  mik,  því  at  ek  skal  þér  trúr  vera". 
„TiLþess  skal  nú  ok  hætta",  segir  Björn,  „um 
sinn;  enn  ef  þú  bregzt  mér,  þá  trúi  ek  þér 
aldri  síðan  á  mína  daga".  Fær  nú  Björn  hring- 
inn  jarlsnaut  í  hendr  Þórði  ok  bað  hann  færa 
Oddnýju.     Þórðr  hét  því  ok  talaði  þá  allfagrt  við 
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Björn  ok  hét  allgóðn  um,  at  vera  honum  trúr 
ok  reka  vel  hans  erendi.  Skildu  þeir  Bjöm 
talit  at  Rinni.  Ok  þá  er  Bjöm  var  ódmkkinn 
þóttist  hann  nógu  mart  fyrir  Þórði  talaÖ 
hafa  og  honum  of  vel  trúað  hafa. 

Líðr  nú  af  vetrinn  ok  býr  Þórðr  skip  sitt; 
finnast  þeir  Björn  ok  talast  enn  við.  ,,Mun 
Þórðr",  segir  Björn,  „hvat  vit  höfum  talat,  ok 
far  nú  vel  með  mínum  eríndum".  Þórðr  hét 
góðu  um  þat  ok  skildust  álitlega.  Ekki  vissu 
menn  gerla  tal  þeira  Þórðar  og  Bjarnar.  Þat 
segja  menn,  at  Þórðr  væri  fimtán  vetmm  eldri 
enn  Bjöm.  Drápa  sú  er  hann  orti  um  Eirík 
jarl  heitir  Belgskakadrápa.  Þórðr  lét  í  haf 
snimma  sumars  ok  kom  út  um  alþingi  í  Gufár- 
ós.  Hann  reið  þegar  til  þings,  ok  varð  mönn- 
um  dátt  um  þat,  þvi  at  hann  kunni  vel  at 
segja  frá  tíðendum;  ok  vel  fór  hann  með  er- 
endum  Bjarnar  þat  sinni,  ok  sagði  hann  koma 
mundu  at  vitja  ráðahags  við  Oddnýju  ok  fekk 
henni  hringinn,  enn  kvað  Björn  hafa  gefit  sér 
ráðahaginn,  ef  hann  andaðist  eða  kæmi  eigi  tii 
íslands. 

4.  Sumar  þat  et  sama,  sem  Þórðr  fór  til 
íslands,  gekk  Björn  þá  fyrir  jarI»ok  bað  orlofs 
at  fara  í  austrveg.  Jarl  bað  hann  fara 
sem  honum  gegndi.  Fór  þá  Björn  með  kaup- 
mönnum  austur  í  Garðaríki  á  fund  Valdimars 
konungs;  var  hann  þar  um  vetrinn  í  góðuhaldi 
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með  konunginum;  kom  hann  sér  vel  með  tígn- 
um  mönnum^  því  at  öllum  fellu  vel  í  skap  hættír 
hans  ok  skaplyndi. 

Svá  er  sagt,  þá  er  Björn  var  í  Garðaríki 
með  Valdimar  konungi,  bar  þat  til,  at  herr  6- 
flýjandi  kom  í  landit,  ok  réð  fyrir  kappi  sá  er 
Kaldimarr  hét,  mikiU  ok  máttigr,  náfrændi  kon- 
ungs,  hermaðr  enn  mesti  ok  vígfimr  ok  mikill 
afreksmaðr;  ok  váru  þeir  kallaðir  jafnkomnir 
til  ríkis,  Valdimarr  konungr  ok  kappinn,  enn 
kappinn  hafði  því  eigi  nát  ríkinu,  at  hann  var 
yngri,  ok  þvi  fórhann  í  hernað,  at  leita  sér  frama; 
var  nú  ok  engi  hermaðr  slíkr,  jafnfrægr  sem  hann, 
í  þann  tíma  í  Austrlöndum.  Enn  er  Valdimarr 
konungr  frétti  þetta,  þá  sendir  hann  menn  með 
sættarboðum  til  frænda  síns  ok  bað  hann  fara 
með  friði  ok  eignast  helming  ríkis.  Enn  kapp- 
inn  kvaðst  hafa  skyldu  einn  ríkit,  ok  ef  kon- 
ungr  vill  eigi  þat,  bauð  hann  honum  hólmgöngu, 
ella  berðist  þeir  með  öllu  liði  sínu.  VaMimarr 
konungi  þótti  hvárrgi  góðr,  ok  vildi  gjarna 
eigi  týna  liði  sínu,  enn  kvaðst  eigi  vanizt  hafa 
hólmgöngum  ok  spurði  lið  sitt,  hvat  ráðs  væri. 
Enn  menn  réðu  honum  at  safna  liði  ok  berjast. 
Ok  á  litlum  4íma  kom  þar  saman  múgr  ok 
margmenni  ok  helt  Valdimar  konungr  til  móts 
við  kappann.  Síðan  bauð  konungr  at  fá  mann 
fyrir  sik  til  einvígis,  ok  því  játaði  Kappinn 
með  þeim  skildaga,  at  hann  skildi  eignast  ríkit 
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alt,  ef  hann  feldi  þann  mann,  enn  ef  kappinn 
felli,  þá  skyldi  konnngr  eignast  riki  sitt  sem 
áðr.  Þá  leitaði  konungr  eftir  við  menn  sína, 
ef  þeir  vildi  ganga  á  hólm  fyrir  hann,  enn 
menn  váru  ekki  fúsir  til  þess,  því  at  hverr  þótt- 
ist  til  bana  ráðinn,  er  berjast  skyldi  við  kapp- 
ann.  Enn  konungrínn  hét  þeim  sinni  vínáttu 
ok  öðrum  sæmdum,  ef  nökkur  viU  til  ráðast, 
enn  þó  vildi  engi  til  ráða.  Bjöm  mælti:  „Hér 
sé  ek  alla  ódrengilegast  við  verða  síns  herra 
nauðsyn.  Enn  því  fór  ek  af  mínu  landi,  at  ek 
vilda  leita  mér  frægðar.  Enn  tveir  eru  kostir 
fyrir  höndum;  annarr,  at  fá  sigr  með  karl- 
mensku,  þó  at  þat  sé  ólíklegt,  með  þann  sem 
at  berjast  er,  enn  hinn  er  annarr,  at  falla  með 
drengskap  ok  hugprýði,  ok  er  þat  betra  ennat 
lifa  með  skömm  ok  þora  eigi  at  vinna  konungi 
sínum  sæmd ;  ok  skal  ek  til  ráða  at  berjast  við 
Kaldimar".  Konungr  þakkar  Birni;  eru  þá 
sögð  upp  hólmgöngulög.  Kappinn  hafði  sverð 
þat  er  Mæringr  hét  ok  enn  bezti  gripr.  Þeir 
berjast  bæði  hart  ok  snarpt,  ok  lauk  svá  með 
þeim,  at  kappinn  fell  fyrir  Birni  ok  fekk  bana, 
enn  Björn  varð  sárr  nær  til  ólííis.  Fekk  Björn 
af  þessu  stórlega  frægð  ok  sæmd  af  konungi. 
Var  þar  skotit  tjaldi  yíir  Björn,  því  at  hann 
þótti  eigi  færandi  í  brott,  enn  konungr  fór  heim 
í  ríki  sitt.  Peir  Björn  váru  nú  í  tjaldinu,  ok 
er  gróa  tóku  sár  hans,  þá  kvað  hann  vísu: 
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(1)  Hér  myndí  ná  handar 

—  hœft  Bkiljnm  brag  —  yiya 
liki  tögr  seiiii  leygjar 
Lofn  Eykyndili  sofnai 

eí  hörBkorða  heyrði 
harðla  Dær  at  Tœrnm 

—  gerdumk  frægr  —  með  ^'orda 
fleina  yald  i  Ijaldi. 

Siðan  var  Bjðrn  flattr  heim  tii  konangs 
með  mikilli  virðinga.  Konangr  gaf  honam  alt 
herskrúð  þat  er  kappinn  hafði  átt,  ok  þar  með 
fyigdi  sverðið  Mæringr,  því  var  Björn  siðan 
kappi  kallaðr  ok  kendr  við  herað  sitt.  Bjöm 
lá  í  sárnm  am  samarit,  ok  am  vetrinn  eftir 
var  hann  í  Garðaríki,  ok  hafði  hann  þá  atan 
verit  þrjá  vetr,  ok  eftir  þat  fór  hann  til  Noregs. 
Ok  er  hann  kom  þar  vórn  öll  skip  gengin  til 
íslands,  ok  var  þat  síð  samars. 

5.  Á  öðra  samri,  fyrr  enn  nú  var  frá  sagt, 
spyrr  Þórðr  af  kaapmönnnm  í  Hvítá;  at  Bjöní 
var  sárr  orðinn,  ok  keypti  at  þeim  at  þeir 
segði  hann  andaðan,  ok  svá  gerðn  þeir.  Síðan. 
sagði  Pórðr  opinberlega  andlega  andlát  Bjarnar, 
ok  kvað  þá  menn  hafa  sagt  sér,  sem  hann 
höfða  molda  aasið;  enn  engi  kanni  í  móti  at 
mæla,  ok  þótti  Þórðr  ólíklegr  til  lýgi.  Síðan 
kom  Þórðr  í  Hjörsey  ok  bað  Oddnýjar.  Frændr 
hennar  vilda  eigi  gifta  honnm  hana,  fyrr  enn 
sú  stand  væri  liðin,  sem  ákveðin  var  með  þeim 
Birni,  enn  at  snmri,  er  skip  kemr,  ok  spyrðist  þá 
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eigi  til  Bjarnar,  þá  sðgðast  þeir  mega  nm  ræða. 
Nú  kómu  skip  út  ok  vissa  þeir  eigi  til  Bjamar 
at  segja,  því  at  haon  kom  eigi  fyrr  til  Noregs 
enn  þau  váru  út  látin.  Núheldr  Þórðr  á  mál- 
inu  ok  verðr  Oddaý  honum  gift.  Enn  þá  er 
þeir  Bjöm  váru  búnir  til  hafs  sigldi  at  þeim 
skip  af  hafi.  Þeir  Björn  tóku  bát  ok  reru  til 
skipsins  ok  vildn  vita  tíðindi.  því  at  þeir  vám 
af  íslandi  komnir.  Þeir  sögðu  gjaforð  Oddný- 
jar.  Ok  er  Björn  vissi  þat,  vildi  hann  eigi  til 
Islands  fara. 

Þann  vetr  fór  Björn  til  hirðar  Eiríks  jarls 
ok  var  með  honum;  ok  er  þeir  lágu  við  Ham 
arseyri,  orti  Björn  vísu: 

(2)  Hristi  handai  fasta 

heír  drengr  gamans  fengit; 
hrynja  hart  &  dýnn 
hlöd  Eykyndila  vöðva.    ^ 
Meðan  —  vins  —  Btinna  vinnnm 

—  veldr  nekkvat  því  —  klekkva 
skeid  verdk  skridar  biðja 

—  skorða  —  &r  at  borði. 

Björa  var  enn  með  ena  sömu  virðing  ok 
fyrr  með  jarlinum. 

Um  sumarit  eftir  fór  Björa  vestr  til  Eng- 
lands  ok  fekk  þar  góða  virðing  ok  var  þartvá 
vetr  með  Knúti  enum  rika.  Þar  varð  sá  at- 
burðr,  er  Björa  fylgdi  konungi  og  sigldi  með 
liði  sínu  fyrir  sunnan  sjá,  at  fló  yfir  lið  kon- 
ungs    flugdreki   ok    lagðist    at   þeim    ok  vildi 
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bremma  mann  einn,  enn  Bjöm  var  nær  staddr 
ok  brá  skildi  yfir  hann,  enn  hremdi  hann  næsta 
í  gegnum  skjöldinn.  Siðan  grípr  Bjöm  í  sporð- 
inn  drekans  annarri  hendi,  enn  annarri  hj6 
bann  fyrir  aftan  vængina  ok  gekk  þar  í  snndr 
ok  fell  drekinn  niðr  dauðr.  Enn  konungr  gaf 
Bimi  mikit  fé  ok  langskip  gott,  ok  þvi  helt 
bann  til  Ðanmerkr.  Þá  gerði  hann  félag  við 
Auðun  bakskika,  yikverskan  mann,  enn  dansk- 
an  at  sumu  kyni.  Þá  var  Auðun  áðr  útlægr 
ger  af  Noregi.  Hann  hafði  tvau  skip  til  félags 
við  hann  ok  lögðu  síðan  austr  fyrir  Svíþjóð  í 
hemað  ok  herjuðu  um  sumarit  enn  yáru  um 
vetrinn  í  Danmörk.  Þetta  yar  iðn  þeira  í 
þrjá  yetr. 

6,  Þat  er  nú  at  segja,  at  Þórðr  sitr  nú 
heima  í  búi  sínu  á  Hítamesi  um  hríð  ok  halda 
menn  at  Oddný  sé  nú  betr  gift  enn  fyrr  hafði 
verit  til  ætlazt,  bæði  til  fjár  ok  burðar  ok  ann- 
ars  sóma ;  enn  ástir  þeira  vám  at  góðum 
sanni.  Þau  áttu  átta  börn,  fim  sonu  ok  þrjáx 
dætr.  Þórðr  hafði  þá  selt  skip  þat  kaupmönn- 
um,  er  hann  hafði  átt  ok  haft  i  fðmm. 

Bjöm  var  nú  í  víkingu  at  afla  sér  fjár  ok 
frægðar;  vinr  var  hann  Eiríks  jarls,  ok  eru 
með  honum  þeir  menn  sem  fyrr  var  sagt.  Lítt 
langar  hann  nú  til  Islands,  er  hann  veit  þaðan 
tíðendi  ok  hversu  þat  Þórðr  hafði  við  hann 
búit.      Ok    á    því  méli,  er  Björn  var  6r  landi, 
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varð  höfðingjaskifti  í  Noregi;  tók  við  ríkinu 
eftir  Eirík  jarl  Hákon  jarl,  son  hans;  Sveinn, 
bróðir  Eiriks  jarls,  réð  sínnm  hlnta  lands 
sem  áðr  ok  stóð  þannveg  tvá  vetr.  Eftir  þat 
kom  Óláfr  enn  helgi  i  land  ok  tók  Hákon  í 
Sanðangssundi;  ok  sór  hann  Óláfi  konungi  eiða 
ok  fór  6r  landi  síðan,  enn  Óláfr  barðist  við 
Svein  jarl  fyrir  Nesjnm  páJmsunnudag,  ok  stökk 
Sveinn  undan,  enn  Óláfr  réð  síðan  öllu  landinu 
ok  varð  konungr  yfir.  Nú  ferr  sú  frétt  um 
önnur  lönd,  at  þeir  Sveinn  jarl  ok  Hákon  jarl 
váru  6r  landi.  Bjöm  ok  hans  menn  spyrja 
þetta  höfðingjaskifti  ok  þat,  at  margar  gððar 
sögur  gengu  frá  konungi  þeim,  sem  vert  var.  Ok 
íþann  tíma  var  í  kaupferðum  ágætr  maðr,  Þor- 
kell  Eyjðlfsson;  hann  hafði  mikla  virðing  af 
óláfi  konungi.  Þorkell  var  ok  vinr  Þórðar 
Kolbeinssonar. 

7.  Þat  er  nú  tíðenda  sagt,  at  Þórðr  Kol- 
beinsson  spyrr  þau  tiðendi,  at  Hrói  enn  auðgi^ 
móðurbróðir  hans,  var  andaðr.  Þórðr  átti  at 
taka  arf  eftir  hann.  Nú  kaupir  hann  skip  ok 
ætlar  at  fara  utan  á  vit  fjársins.  Þat  er  sagt 
frá  ferð  Þórðar,  at  hann  sækir  fund  Óláfs 
konungs.  Honum  var  þar  vel  fagnað;  segir 
hann  konungi  vöxtu  á  um  ferð  sina.  Þorkell 
var  þá  þar  ok  tálkaði  vel  málið  við  konung, 
at  hann  fengi  fé  sitt.  Konungr  lét  gera  hon- 
um  bréf  til  vina  sinna  í  Danmörk  ok  setti  fyrir 
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sitt  innsigli.  Þá  váru  þeir  með  Þórði  synir 
Eiríks,  Þorvaldr  ok  Þórðr.  Þar  fór  ok  KáJfr 
illviti.  Þórðr  orti  drápu  um  Óláf  konung; 
siðan  fór  hann  ok  færði  sjálfrokþáat  konungi 
guUhring  ok  pellskyrtil  hlaðbúinn  ok  sverð  gott. 
Þórðr  spyrr  í  hljóði,  ef  menn  yrði  nökkut  varir 
við  Björn.  Honum  er  sagt  at  hann  sé  í  hem- 
aði  ok  fjölmennr.  Þórðr  hafði  lítit  skip.  Nökk- 
urir  víkverskir  menn  váru  á  skipi  með  honum 
Nær  þrír  tigir  manna  váru  alls  á  skipinu.  Hann 
kom  þat  sumar  til  Danmerkr  í  Hróiskeldu  ok 
fekk  mikit  af  fénu,  þó  at  miklir  spænir  væri 
af  tegldir,  ok  fóru  sunnan  um  sumarit  er  á 
leið,  enn  leið  hansvarum  Brenneyjar.  Þateru 
margar  eyjar,  ok  váru  þá  lítt  bygðar.  Þar 
váru  í  launvágar  ok  var  þar  jafnan  herskátt 
af  víkingum.  Skógr  var  þar  ok  nökkurr  í  ey- 
junum.  Björn  fór  þá  hafna  á  milli^  ok  váru  síð 
dags,  þar  er  fram  gengu  eyrar  tvær  af  Brenn- 
eyjum ;  önnur  heitir  Þrælacyrr,  enn  önnur  Odda- 
eyrr;  þar  lagðí  Bjöm  skipum  sínum.  Þat  sama 
kveld  kom  Þórðr  við  eyna  ok  lá  þar  skipi  sínu  um 
náttina.  Siðan  koma  menn  tveir  f ram  á  eyna  ok 
spurðu,  hverrskipætti.  Einn  skjótorðr  maðr  ok 
heldr  hvatvíss  segir,  at  Þórðr  Kolbeinsson  átti. 
Þórðr  mælti:  „Bráðorðr  maðr  ertu",  segir  hanu, 
„ok  seg  at  Þóarr  víðförli  eigi  skipit";  ok  svá  gerir 
hann.    Eyjarmaðrinn  mælti:     „Gerið  hvárt  sem 
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þér  vilið,  Ijúgið  eða  segið  satt".  Peir  menn 
hurfu  aftr;  enn  þat  váru  reyndar  menn  Bjam- 
ar;láhannþar  öðrum  megin  við  eyna  með  níu 
skip.  Þórðr  mælti,  er  þeir  váruí  brott:  „Þetta 
mun  verit  hafa  njósnarmenn  nökkurra  manna, 
ok  mun  ek  ganga  á  eyna  ok  vita,  ef  ek 
verð  nökkurs  varr".  Björn  mælti  til  Auðunar, 
þá  er  menn  hans  kómu  aftr  ok  sögðutil  Þórð- 
ar:  „Kenna  þykkjumst  ek  at  frásögn  þeira 
skipit,  at  Þórðr  mun  eiga.  okermaklegr  fundr 
várr". 

Þórðr  gengr  nú  upp  ok  KáJfr  iUviti  ok 
nökkurir  menn  aðrir,  ok  er  þeir  váru  skamt 
komnir  upp  á  eyna,  mælti  Þórðr:  „Nú  skuluð 
þér  aftr  hverfa  til  skips,  ok  nú  vil  ek,  at  þér 
segið,  at  ek  væra  eftir  í  Danmörk  ok  ek  næða 
cigi  ellegar  fénu,  ef  svá  berr  til  sem  ek  ætla,  at 
Bjöm  mun  eigi  fjarri  vera  ok  komi  hér;  enn 
ek  mun  forða  mér".  Kálfr  iUviti  segir:  „Þetta 
mun  gott  ráð,  ef  þú  verðr  eigi  fundinn ;  enn  ella 
mun  þér  at  verða  mikil  svírðing;  vilda  ek  heldr 
at  vér  verðum  fé  várt  ok  fjör  meðan  vér  mætt- 
im".  „Hitt  er  ráðlegra",  segir  Þórðr;  „öUum 
raun  friðr  gefinn  nema  mér".  Hann  gekk  nú 
upp  á  eyna  ok  settist  undir  bakka  í  hrísrunni 
einum  ok  sá  hann  til  skips.  Hann  hafði  kufl 
einn  yztan  klæða.  Nú  biðr  Björn  sína  menn 
vápna  sik  ok  vitja  kaupmanna;  lét  þat  mundu 
satt,  sem  fyrst  var  sagt,    at  Þórðr  Kolbeinsson 
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mnndi  stýrimaðr  vera.  Þeir  gera  svá  sem 
Björn  mælti :  ganga  upp  á  kanpskipit  ok  sýnist 
lið  vera  höfðingjalanst.  Spyrr  Bjöm  hvar  for- 
ráðandi  skipsins  væri.  JÞeir  kunnn  enga  þökk 
þarkvámu  Bjamar,  enn  þeir  fóru  svá  með  sög- 
unni,  sem  Þórðr  hafði  mælt.  Bjöm  trúir  því 
eigi  ok  vill  leita  um  eyna.  „Ey  er  Ktil  ok 
munu  vér  finna  hann,  ef  hann  er  þar".  Nú 
ransaka  þeir  fyrst  skipit  ok  finna  hann  eigi; 
síðan  fóru  þeir  um  eyna  |ok  váru  nær  tvau 
hundruð  manna  1  leitinni.  Ok  er  þeir  Biöm 
koma  þar  at  sera  Þórðr  sat,  þá  sprettr  hann 
upp  ok  hdlsar  vel  Bími.  „Hér  ertu  nú,  Þórðr", 
segir  Björn,  „enn  eigi  í  Danmörku;  eða  hví 
skal  nú  svá  lágt  sitja?  Seg  oss  nú  tíðendi  af 
íslandi;  löngu  fundumst  vér  næst".  „Martkann 
ek  segja  tiðenda",  segir  Þórðr.  „Hvar  vartu  i 
vetr?"  Þórðr  svarar  Bimi;  hann  segir:  „Með 
konungi  í  Noregi".  Björn  segir:  „Hvar  var 
konungr  i  landi?"  „Norðr  var  hann",  segir 
Þórðr,  „ok  er  váraði  fór  hann  austr  til  Vlkr 
ok  mun  hann  þarnúvera".  Björamælti:  „Hvat 
segir  þú  nýjast  af  íslandi?"  „Andlát  Skúla", 
segir  Þórðr,  „enn  líf  föður  þíns  ok  fóstra". 
Björn  mælti:  „Tíðendi  eru  þat  mikil, 
at  Skúli  er  andaðr;  eða  hvárt  er  þat 
satt,  at  þú  hefir  fengit  Oddnýjar  Þorkelsdóttur 
litlu  síðar  enn  vit  skildum?"  Þórðr  kvað  þat 
satt  vera.  Björn  mælti:  „Hversu  trúlega  þóttist 
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þú  halda  við  mik  vináttuna?"  Þórðr  segir: 
„Ek  vissa  eigi,  at  hoii  skyldi  lengr  bíða  þín  enn 
þrjá  vetr."  Bjöni  mælti:  „Eigi  gerir  þér  nú  nndan- 
herkjun  sjá,  því  at  ek  veit  hér  áðr  allan  sannleik  nm 
þetta."  Þórðr  bauð  honnm  yfirbætr.  „Hitt  mun 
ráðlegra",  segir  Björn,  „at  þú  sér  drepinn  ok 
lúki  með  okkr."  Nú  lýkr  með  því,  at  Bjöm 
gefr  þeim  lífsgrið,  enn  af  þeim  tók  hann  fé  ok 
svá  knörrinn;  siðan  fló  hann  Þórð  at  gripun- 
um,  ok  gerðihann  seiri  hraklegast  ráð  hansalt. 
Þórðr  mælti  til  at  hafa  gripina  ok  náði  ekki. 
Síðan  lét  Bjöm  Þórð  ok  föraneyti  hans  alt  fara 
í  knarrarbátinn  með  klæðum  sínum  ok  flytja 
svá  til  meginlands.  Ok  áðr  þeir  skiljast,  mælti 
Björn:  „Þórðr,"  kvað  hann,  „nú  er  þér  ger 
nökkur  hneisa  ok  svívirðing  ok  fjárskaði,  ok  er 
þó  at  ölln  minni  enn  þú  ert  maklegr;  farnútil 
Orkneyja  ok  dvelst  litt  við  Noreg,  enn  ek  mun 
f ara  á  konungsfund ;  ok  met  ek  hann  svá  mik- 
ils  ósénan,  at  fyrir  þat  drep  ek  þik  eigi,  er  þú 
varst  gestr  hans;  ok  hvar  sem  ek  hitti  þik  heðan 
frá,  skal  þér  hvergi  óhætt  nema  mjök  verði 
öðruvís  enn  mik  varir." 

Þeir  Þórðr  gengu  nú  á  bátinn,  og  svá 
enir  víkversku  menn,  ok  vildu  þeir  til  eigna 
sinna.  Þeir  höfðu  vápn  sín.  Síðan  hittu  þeir 
konung  ok  sögðu  honum  þessi  tíðendi  urn  ráiiit 
ok  sakargiftir  við  Þórð. 

8.     Eftir  þetta  átti  Björn  stefuu   við   Auðuu 
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félaga  sínn  ok  kvaðst  yilja  fara  til  fnndar  við 
Óláf  konung;  ok  vil  ek  eigi  reiði  hans  yíir  mér 
fyrir  kaupmannarán".  Auðun  kvaðát  viJja  fylgja 
honum^  því  at  honum  léku  landmunir  at  stað- 
festast  í  Noregi.  Nú  koma  þeir  á  konungsfund 
ok  létu  eftir  menn  sina  flesta  ok  svá  fé  ok 
skip.  Þeir  kómu  þrem  nóttum  síðar  á  konungs 
fund  enn  þeir  Þórðr.  Þeir  Bjöm  gengu  tólf 
saman  í  höUina,  þá  er  konungr  sat  yfir  drykkju, 
enn  fim  tigir  manna  váru  eftir  við  skip.  Björn 
gekk  fyrir  konung  ok  kvaddi  hann  vel.  Kon- 
ungr  spyrr,  hverr  hann  sé.  Hann  segir  tilsín. 
Konungr  segir:  „Er  eigi  þetta  sökudólgr  þinn, 
Þórðr?"  Enn  hann  kvað  víst  þann  vera.  Kon- 
ungr  kvað  hann  djarfan  mann  vera,  er  hann 
þorði  á  hans  fund  at  fara  ok  bað  þá  taka  ok 
setja  í  járn.  Björn  kvað  þat  hægt  mundu  at 
gera,  enn  kvað  þó  sér  þykkja  trautt  af  sak- 
léysi  við  Þórð.  Konungr  kvað  víkingum  auð- 
fengnar  sakir  við  kaupmenn,  ef  þeir  girnast  fé 
þeira.  Björn  segir  þá  ok  tekr  til  at  upphafi 
um  viðskifti  þeira  Þórðar  ok  sakir  þær  er  hann 
þóttist  eiga  við  Þórð  Kolbeinsson.  Konungr 
spurði  Þórð,  ef  svá  var  sem  Björn  sagði.  Þórðr  , 
kveðst  hafa  sannspurt  áðr  andlát  Bjamar,  áðr 
hann  fengi  konunnar.  „Eigi  hefir  þó  sú  raun 
á  orðit,"  segir  konungr,  „ok  þykki  mér  Bjöm 
eiga  miklar  sakir  við  Þórð  eða  vili  þit  nú", 
segir  konungr,  „at  ek   gera  í  millum   ykkar?" 


HlTDÆLAKAPPA.  21 


Emi  því  játnðu  þeir  báðir  ok  váru  þá  grið 
sett.  Ok  síðan  gerði  konungr  konuna  til  handa 
Pórði  og  öll  fé  hennar,  enn  Bimi  jafnmikit  fé 
af  þessu  er  hann  hafði  tekit  upp  fyrir  Þórði, 
ok  var  talit  með  fé  Oddnýjar  erfð,  er  hon  átti 
eftir  föður  sinn;  svívirðingar  skulu  jafnmikit 
mega,  fjárreyta  ok  konutak.  Bjöm  skyldihafa 
guðvefjarkyrtil  og  hring  fyrir  þann  er  Þórðr 
tók  með  Oddnýju.  Þórðr  skyldi  hafa  sverð  þat 
er  konungr  hafði  gefit  honum.  Konungr  sagði, 
at  þeim  mundi  betr  fara,  er  vel  heldi  þessa 
sætt.  Öll  fé  Þórðar  hlaut  Bjöm,  sem  hann 
hafðiþar,  nema  skip,  enn  hverr  kaupmaðr  skal 
hafa  sín  fé,  er  Björn  hafði  upp  tekit  fyrir. 
Þórðr  var  um  vetrinn  með  konungi,  ok  svá 
Kálfr  ok  Eiðssynir,  enn  Bjöm  fór  í  Vík  austr 
ok  þeir  Auðun,  er  Bjöm  hafði  í  frið  þegit  við 
konung,  ok  váru  þar  um  vetrinn.  Enn  at  suín- 
ri  fór  hann  til  Óláfs  konungs  og  var  með  hon- 
um  tvá  vetr  síðan.  Enn  Þórðr  fór  til  Islands 
um  sumarit  og  gat  ekki  um  skifti  þeira  Bjarn- 
ar,  hver  verit  höfðu  austr.  Óláfr  konungr 
gaf  Þórði  viðarfarm  á  skip  og  fór  Þórðr  út 
hingat  ok  heim  til  bús  sins. 

9.  Björa  var  nú  með  konungi.  Ok  eitthvert 
sinn,  er  þeir  hjöluðu  konungr  ok  Bjöm,  þá 
mælti  Bjöm:  „Veit  ek  herra  um  þá  menn,  er 
mik  rægðu  við  þik  af  fundi  okkrum  Þórðar,  at 
þeir  mundu  eigi  geta  þess,  hvat  ek   mat   mest 
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til  at  ek  drap  eigi  Þórð  og  menn  hans."  Kon- 
ungr  mælti:  „Eigi  var  mér  þat  sagt."  Bjöm 
mælti:  „Ek  skal  þá  segja  þér,  at  ek  vírði  þik 
8vá  mikils  ósénan,  at  fyrir  því  drap  ek  Þórð 
eigi  ok  alla  skipshöfn  hans,  at  hann  hafði  yðar 
vetrgestr  verit,  ok  þat  mnndi  hann  reyna  ef  við 
fjmdumst  ok  þú  ættir  eirf  hlut  i  eða  þætti  þér 
eigi  misboðit."  Konungr  mælti:  „Heyrum  þetta 
nú  af  þeim  mönnum,  er  við  váru  fund  þeira 
Þórðar  ok  Bjamar  ok  munu  þeir  satt  segja." 
Nú  var  svá  gert,  ok  gengu  þeir  við,  at  Bjöm 
hafði  svá  mælt,  at  konuntifs  nyti  at,  er  hann 
dræpi  Þórð  eigi  ok  fórunauta  hans.  Konungi 
þótti  nú  enn  meira  vert,  enn  áðr,  er  hann  hafði 
Þórði  upp  gefit  fyrir  hans  sakir.  Þeir  menn 
váru  með  konungi,  er  vissu  skifti  þeira,  Bjarn- 
ar  ok  Þórðar,  er  þeir  váru  með  Eiríki  jarli,  ok 
sögðu  þat  konungi;  ok  hafði  Björa  gefit  alt 
með  vitnum.  Konungr  segir:  „Þat  er  nú  ok 
rétt,"  segir  hann,  „at  hásetar  Þórðar  hafi 
svarit  til  fjár  síns  1  mfnu  umdæmi,  enn  Þórði 
til  friðar."  Bjarni  kvaðst  ætla,  at  eigi  myndi 
hann  honum  þyrma,  nema  konungs  nyti  at 
Konungr  kveðst  at  meiri  vinr  skyldu  vera  Bjam- 
ar;  en  kvað  þeim  þó  nú  þat  eina  sóma,  at 
halda  þá  sætt,  er  hann  hafði  gert  þeira  á 
meðal.  „Enn  þat  vilda  ek,"  segir  konungr^  „at 
þú  létir  af  hemaði ;  þótt  þú  þykkist  vel  með  því 
fara,  þó  verðr  þá  oft  guðsrétti  raskat."     Björn 
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kvað  svá  vera  skyldu,  ok  kvaðst  fúss  með  hon- 
um  at  vera.  Konungr  mælti :  „ Vel  verðr  þú  mér 
at  skapi;  enn  ekki  mun  okkr  auðit  löngum  sam- 
an  at  vera;  því  at  hingat  er  ván  Þorgils  Ey- 
jólfssonar,  vinar  míns,  ok  mun  hann  anögt  vera 
ósáttr  við  þik  fyrir  sakir  Þórðar;  ok  er  þat 
ráðlegt  at  halda  út  til  Islands." 

Þathaust  var  Bjöm  með  konuiigi  ok  váru  sáttir 
heilum  sáttum,  ok  þá  Björn  góðar  gjafir  at 
honum.  Sá  atburðr  varð  þar  at  veizlu  einni, 
þá  er  Björn  fylgdi  konungi,  ok  jafnan  váru 
margir  velgemingar  veittir  konungi,  sem 
maklegt  var,  ok  honum  var  ger  kerlaug ;  því  at 
eigi  er  annarra  lauga  kostr  1  Noregi.  Konungr 
ok  hans  menn  fóru  í  laugina,  ok  lögðu  menn 
klæði  sín  á  völlin,  enn  tjaldat  var  yfir  laug- 
ina.  Enn  þat  var  mönnum  þá  títt,  at  hafa 
reimar,  því  likar  sem  lindar  væri,  ok  var  því 
vafit  frá  skó  ok  upp  til  knés;  ok  höfðu  þat 
jafnan  helztu  menn  ok  tígnir;  ok  þat  sama  hafði 
konungr  ok  Björn.  Ok  er  Björn  gekk  til  klæða 
sinna,  fyrr  enn  aðrir  menn,  ok  váru  fót  Bjara- 
ar  hjá  klæðum  konungs,  ok  varð  Birni  eigi  at 
hugat  fyrr  enn  menn  váru  klæddir,  at  Björa 
hafði  skift  um  reimar  við  konung,  ok  sagði 
honum  þegar  til  vanhyggju  sinnar ;  enn  konungr 
skipaði  kyrt  vera,  ok  kvað  þá  eigi  verri,  er 
hann  hafði.  Björn  hafði  ávalt  þessa  reim  um 
fót  sinn  á  meðan  hann  lifði,  ok  með  henni  var 
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hann  niðr  grafínn.  Ok  þá  mikla  síðar,  er  bein 
hans  yám  npp  tekin  ok  færð  til  annarrar  kirkjn, 
þá  var  sú  sama  ræma  ófúin  um  fótlegg  Bjam- 
ar,  enn  alt  var  annatfúit;  ok  er  þat  nú  messu- 
fatalindi  í  Görðum  á  Akranesi.  Ok  nú  um 
vetrinn  eftir  var  Björn  í  Noregi,  ok  gaf  Óláfr 
konungr  honum  skikkju  vandaða^  ok  hét  hon- 
um  sinni  vináttu,  ok  kallaði  hann  vera  vaskan 
mann  ok  góðan  dreng. 

10.  Prá  því  er  nú  at  segja,  þá  er  váraði, 
at  Björa  bjó  skip  sitt  til  Islands ;  ok  þá  bjugg- 
ust  ok  önnur  skip  til  Islands,  ok  koma  þau  fyrr 
út  enn  Bjarnar  skip.  Óláfr  konungr  sendi  orð 
með  mönnum,  at  Þórðr  skuli  vel  halda  sáttum 
við  Bjöm,  þá  er  hann  kæmi  út;  ok  kvað  hann 
þess  skyldan  fyrir  sakir  þeira  viðskifta,  slíkra 
sem  orðit  höfðu.  Á  því  sumri  kom  Björn  út  í 
Hrútafirði,  á  Borðeyri,  með  mikit  fé,  ok  hafði 
sóttan  mikinif  frama  ok  atgervi.  Þeir  bera 
búnað  sinn  af  skipi  og  reisa  tjöld  sín.  Enn  i 
öðrum  stað  er  þess  getit  citt  kveld,  at  Oddný 
tók  til  orða  við  Þórð  bónda  sinn:  „Hefír  þú 
nökkut  tíðenda  heyrt,  Þórðr?"  „Engi,"  segir 
hann;  „enn  því  muntu  um  þat  ræða,  at  þú  munt 
spurt  hafa  nökkur."  „Nær  getr  þú,"  segir  hon; 
„frétt  hefi  ek  þat,  er  mér  þykkja  tíðendi;  mér 
er  sögð  skipkváma  í  Hrútafirði,  ok  er  þar  á 
Bjöm,  sá  er  þú  sagðir  andaðan."  Þórðr  mælti: 
„Þat  má  vera,"  segir  hann,  „at  þér  þykki  þat 
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tíðendi".  „Víst  eru  þat  tíðendi",  segir  hon,  „ok  enn 
gerr  veit  ek  nú",  segir  hon,  „hversu  ek  em  gefin; 
ek  hugða  þik  vera  góðan  dreng,  enn  þú  ert 
fuUr  af  lygi  ok  lausung".  „Þat  er  mælt", 
segir  Þórðr,  „at  yfirbætr  sé  til  alls".  „Mik 
grunar",  segir  hon,  „at  sjálfr  muni  hann  hafa 
skipaðar  sér  bætrnar".  „Haf  þú  þat  fyrir  satt 
sem  þér  sýnist",  segir  hann.  Nú  fellr  þetta 
hjal  með  þeim.  Þeir  Amgeirr  ór  Hólmi 
fara  til  skips  ok  hitta  Björn ;  verðr  þar  fagn- 
afundr  með  þeim,  ok  bjóða  Bimi  til  sín  ok 
kváðust  nú  verða  honum  f egnir ;  sögðu  nú  langt 
hafa  verit  funda  á  miUi.  Hann  kvaðst 
fara  myndu.  Síðaii  var  upp  sett  skipit,  er 
á  leið  sumarit,  enn  Björn  fór  heim  til  föður 
síns.  Mörgum  mönnum  varð  nú  dátt  um  heim- 
kvámu  Bjarnar,  þvíat  áðr  hafði  mjök  verit  á 
dreif  drepit  um  mál  Bjarnar,  hvárt  hann  var 
lífs  eða  eigi;  sagði  annarr  þat  logit,  enn  ann- 
arr  sagði  satt,  enn  nú  varreynt  hvárt  sannara 
var.    Birni  var  vel  fagnat,  er  hann  kom  heim. 

Fóstri  hans  gaf  honum  hundinn  V ,  þvíat 

honum  hafði  þótt  hann  góðr  fyrr.  Faðir  hans 
gaf  honum  hest,  er  Hvítingr  hét  —  hann  var 
alhvítr  at  lit  —  ok  með  fola  tvá  hvíta;  þat 
váru  góðir  griiir. 

11.  Nú  er  þat  sagt,  at  Þórðr  spurði  Odd- 
nýju,  hvé  ráðlegt  henni  þætti,  at  bjóða  Birni  til 
vistar,  ok  kvaðst  eigi  vilja,  at  menn  gengi  miUi 
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þeira  ok  rægði  þá  saman ,— „ok  vil  ek  svá  reyna 
skap  Bjamar  ok  trúlyndi  við  mik."  Honlatti, 
kvað  þat  óráð  at  því  orði,  sem  áðr  lék  áu 
Þórðr  lét  eigi  letjast  okfór  í  Hólm  í  Hítardal. 
Hann  reið  einn  saman  í  blári  kápu.  Enn  Qall 
stendr  at  húsbaki  í  Hólmi,  ok  gengr  hryggr  sá 
niðr  af  fjallinu  at  húsunum  heim.  Þat  höfðu 
þau  at  sýslu  þann  dag,  Björn  ok  móðir  hans, 
at  þau  breiddu  niðr  léreft  ok  þurkuðu,  er  vát 
höfðu  orðit.  Hon  tók  til  orða:  „Maðr  ríðr 
þar",  segir  hon,  „1  blári  kápu,  ok  er  alllíkr 
Þórði  Kolbeinssyni,  ok  hann  er  ok,  ok  mun 
hans  erendi  óþarft".  „Eigi  niun  þat",  segir 
Björn.  Þórðr  kom  þar.  Þeirkveðjast  ok  spyr- 
jast  almæltra  tíðenda.  Síðan  mælti  Þórðr:  „Þat 
er  erendi  mitt  hingat,  at  vita,-  hvárt  þú  vill 
halda  sættir  við  mik,  þær  er  konungr  gerði 
miUi  okkar,  ok  skuli  nú  hvárrgi  eiga  öðrum 
sakir  at  bæta;  ok  er  þat  merkilegt,  er  skilríkr 
máðr  hefir  samit  miUi  okkar ;  enn  var  mér  þat 
í  hug  um  hríð,  at  vit  mundum  ekki  sættast". 
Björn  kvað  þat  einsætt,  at  halda  sættir  þær, 
sem  þeir  höfðu  um  mælt.  Þórðr  mælti:  „Ek 
hefi  þann  hluta?haft  mála,  er  veglegri  þótti ; 
ok  mun  ek  nú  þat  sýna,  at  ek  vil,  at  vit  sætt- 
umst  heilum  sáttum.  Ek  vil  bjóða  þér  þangat 
til  vetrvistar  til  mín,  ok  skal  ekvel  veita  þér; 
vænti  ek  ok,  at  þú  munt  svá  þiggja".  Þórðr 
fór  þar  um  fögrumorðum.    Þórdís  mælti:  „Þat 
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man  (ek)  sýna,  at  ek  mnn  ekki  mjök  talhlýðin. 
Hugðu  svá  at,  Björn**,  segir  hon,  „atþvi  flára 
mnn  Þórðr  hyggja,  sem  hann  talar  sléttara,  ok 
trú  þú  honum  eigi".  Þá  kemr  Amgeirr  at  ok 
spyrr,  hvat  þeir  ræði.  Þórðrsegir  honum.  „Svá 
sýnist  mér",  segir  Amgeirr,  „sem  sá  sé  þeim 
meiri  vinr,  er  þessa  fýsir,  ef  þeir  væri  þá  sáttari 
enn  áðr;  ok  fýsa  vil  ekBjöm  atfara,  okmunÞórðr 
þat  efna,  sem  hann  mælir";  ok  stenzt  heldr  í 
móti  með  þeim  hjónum.  Bjöm  mælti:  „Þat 
hefl  ek  ætlat,  at  vera  með  foður  mínum;  ok 
mörgum  mun  kyolegt  þykkja  heimboð  þetta 
sakir  orðróms  manna".  Þórðr  m^lti  ok  kvað, 
at  Björn  væri  honum  eigi  trúr,  ef  hann  þægi 
eigi  boðit.  Ok  nú  hét  Björa  at  vera  þar  nökk- 
ura  stund,  ok  kvaðst  þó  mundu  dveljast  fyrst 
með  föður  sínum.  Þórðr  reið  heim  ok  segir 
Oddnýju,  hvert  hann  hafði  farit  um  daginn,  ok 
kvaðst  nú  hafa  þat  erendi  fengit,  er  hann  vildi. 
„Hvert  ,er  þat?"  segir  hon.  Hann  segir,  at 
l)angat  hafi  hann  boðit  Birni,  ok  kvaðst  þat 
hafa  gert  til  jrfirbóta  við  hana.  „Þat  hygg  ek", 
segir  hon,  „at  nú  Ijúgir  þú,  ef  þú  kant  þat". 
Þórðr  segir:  „Eigi  verðr  einn  eiðr  alla".  Skilja 
þau  nú  hjalit. 

13.  Nú  bjóst  Björn  til  vistar  með  Þórði  ok 
fór  í  Hítarnes  með  þrjá  gangandi  gripi:  hesta 
tvá  ok  hund.  Hann  reið  hesti  ok  hafði  annan 
í  togi.      Eftir  lét  hann  fé  sitt  í  Hólmi.    Þórðr 
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tók  yel  yið  honam  ok  setti  hann  et  næsta  sér 
ok  bað  menn  nú  einknm,  at  vel  skuli  þeir  á 
meðal  ganga;  ok  hétu  menn  um  þat  góðn,  enn 
fle4um  þótti  þarvist  Bjarnar  kynleg,  ok  þó  líðr 
ná  stund  ok  horfist  yænlega  á  með  þeim.  Þat 
er  sagt,  um  öndverðan  vetr  kemr  Þórðr  at  máli 
víð  Oddnýju  ok  spyrr,  hversu  þá  mun  sýslum 
gegna.  „Er  nú  margt  á  höndum",  segir  hann, 
„ok  þyrfti,  at  allir  væri  at  nökkuru  nýtir".  Ey 
liggr  í  Hítará,  gagnauðig  bæði  at  selveri  ok 
eggveri,  ok  þar  váru  sláttur  í  ok  sæði.  „Nú 
munu  karlar  ok  konur  fara  tilatskrýfa  kom", 
segir  hann,  „enn  þú  verðr  at  vera  heima,  því- 
at  sauðr  mun  heim  rekinn  í  dag,  ok  verðr  þú 
nú  við  at  leita  at  mjólka,  þótt  þú  sér  úvön". 
Hon  mælti:  „Sé  ek  þá  allmaklegan  mann  til 
at  moka  kviarnar,  ok  skaltu  þat  gera'^  „Rangt 
mælir  þú  nú",  segir  Þórðr,  „ok  hefi  ek  meiri 
önn  fyrir  okkru  búi  enn  þú";  ok  rennr  honum 
í  skap,  ok  drap  hendi  sinni  hægri  á  kinn  henni. 
Björn  var  skamt  í  frá  ok  heyrði,  hvat  þau 
ræddu,  ok  kvað  vísu: 

(3)  Snöt  biðr  syein  enn  hyita 
syinn  at  kyíar  innan 
—  reið  esa  Binar  glöða 
ranglát  —  moka  ganga; 
harðia  nýt,  sús  heitir 
Hlökk  miðð  inta  Bökkya, 
sprund  biðr  út  at  andar 
Eykyndill,  mik  skynda. 
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Þórðr  fór  til  verks,  enii  Oddný  mjólkaði  ekki 
ásauðinn:  enda  mokaði  Þórðr  ekki  kvíamar. 
Bnn  eigi  góð  þótti  Þórði  vísan,  er  Björn  kvað, 
enn  þó  var  þat  nú  fyrst  kyrt. 

Nökkuni  síðar  er  þat  sagt,  at  Þórðr  kom 
inn,  ok  hann  sá,  at  Bjöm  átti  tal  við  konur. 
Þat  var  um  kveld,  ok  var  Bjöm  kátr  við  þær 
Þórðr  kvað  þetta: 

(4)  Út  Bkalt  ganga 
iilr  þykki  mér 
gleymr  þion  vera 
Tið  griðkonar; 
sitr  &  öftnum, 

er  inn  komnm, 
jafnauðigr  mér: 
út  skalt  ganga. 

Björa  mælti:  „Hafa  viltu  enn  þann  bragar- 
háttinn  sem   fyrr  meirr",  ok  kvað  vísu  í  mót: 

(5)  Hér  mnnk  Bitja, 
hátt  yei  kveða, 
skemta  þinni 
þjóðvel  konn; 

þat  mnn  okkr  eigi 
til  orÖB  lagit, 
emk  heill  1  hug: 
hér  rounk  sitja. 

Sá  atburðr  varð  enn  einu  sinni  litlu  síðar  um 
kveld,  at  Þórðr  kom  inn  ok  gekk  hljótt  ok 
vildi  vita,  hvat  fyrir  væri.  Hann  heyrði  manna- 
mál  ok  þóttist  vita,  at  þau  Bjöm  ok  Oddný 
ræddust   við,   ok  hleraði,  ef  hann  mætti  heyra 
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hjal  þeira.      Björn    varð  ok  varr  við  ok  segir 

Oddnýju,  at  Þórðr  hleraði  til,  hvat  þau  ræddu. 

Hon  kunni  þess  enga  þökk  ok  gekk  í  brott  ok 

blés  við  hátt,  enn  Bjöm  kvað  vísu: 

(6)  fiykyndill  verpr  ðndu 
orðsœl  ok  tíLI  mæla 
—  brúðr  hefr  beztar  rœðnr 
brekBÖm  yið  mik  —  nekvat; 
enn  tii  Jarðar  orða 
„ðlreyrar"  gengr  heyra 
litili  Bveinn  ok  leynisk 
„laun  krarr"  ok  Bésk  Qarrí. 

Þórði  hugnar  eigi  við  Bjöm  um  kveðskapinn ; 
enn  þó  er  nú  kyrt,  ok  hyggr  sitt  hvárr.  Þat 
var  eitt  kveld,  at  þau  vám  í  stofu,  at  Þórðr 
setr  Oddnýju  í  kné  sér  ok  er  blíðr  við  hana; 
vill  vita,  hvernig  Birni  bregðr  við.  Hann  kyssir 
hana  ok  lét  fylgja  vísu: 

(7)  Mana  mnn  Björn,  at  Birni 
bauga  grund  6r  mnndum 
snöt  en  Bnerriiáta 
siapp  Hitdœlakappa. 
Skapat  vas  mér  —  enn  mjárar 
muna  þrjótr  konn  njóta  — 
—  ráð  es  slikt  til  snúðar  — 
syeigar  þöU  at  eiga. 

„Svá  var",  segir  Björn,  „at  ek  varð  at  láta 
þetta  kvánfang;  enn  gerzt  hefir  þat  í  okkrum 
viðskiftum,  at  ek  vænti,  at  þér  muni  seint 
fjTnast",  ok  kvað  vísu: 
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(8)  Þat  mun  þér  es  moettí 
þÍD  sveit  liði  minn 
þar  fyr  Þrælaeyri, 
Þorðr,  eymnni  fordnm, 
ok  frá  anði  miklam 
ódrengila  gengað; 
bart  þöt  allvel  ortir 
oftsinDnm  hlnt  minna. 

Eigi  var  langt  at  bíða,  áðr  hann  kvað: 

(9)  Muna  mátt  hitt,  at  hattár 
hallandi  vannk  granda, 
iitill  sveinn,  of  ieiti 
látpráðr  þars  þdi  dúðir, 

ok  frá  byrjar  Blakki 
brátt,  sem  orka  máttir, 
annars  snauðr  enn  æðru 
ills  knnnandi  rnnnað. 

Ok  enn  þykir  BirDÍ  eigi  fallgert  í  mót  því,  er 
Þórðr  minti  hann  á  um  sakimar  ok  hældist, 
er  hann  hafði  hlotið  konuna,  enn  Björn  varð 
lausa  at  láta,  ok  kvað  enn  vísu: 

(10)  Hefnt  telk  þess,  at  þessa 
þomteigar  gekt  eiga 

—  þín's  í  þurð  at  einn, 
Þorðr,  vegsemi  —  skorðn. 
Ér  &  Oddaeyri 
nndan  minum  fundi 
brúar  und  bakka  láguð 
Brenneyja  lágt,  skreyja. 

Nú  er  þetta  kyrt,  ok  þykir  nú  hvárumtvegg- 
ja  verr  enn  áðr.  Eitt  sinn  kvað  Björn  vísu 
þessa : 
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(11)  S&tt  við,  Bveinn  enn  hviti, 
Bviftr  auði  ok  giftu 

—  árr  vaB  auðð  víö  hríðir  — 
ðfund  —  hjörs  —  í  Sölundum, 
þ&8,  ranngetinn,  ræntak 
„rnBel  kvæðs'',  af  þér  bæði 

—  heldr  vas  gráleikr  goldínn 
ganri  — knörr  ok  aura. 

Eigi  líkaði-  Þórði  visan,  sem  ván  var,  ok 
gerist  „far  or  neypurá"  með  þeim.  Eitt  kveld 
var  sagt,  at  Björn  sat  hjá  Oddnýjn  ok  söðlar 
því  á  ofan,  at  hanu  kvað  vísn  þessa  til  Þórðar: 

(13)  D&  mnn  þnnnrar  blæju 
þðil  veatarla  nnd  Qðlinm 

—  Bindr  vakti  mik  mnndar  — 
manns  þins  getn  sanna, 

ef  gœti  Bon  sæta 
sunnu  mars  við  mnni 

—  ván  lætk  réttrar  rannar  — 
riklnnduð  mér  glíkan. 

Nú  nemr  staðar  fyrst  nm  kveðskap  þeira 
ok  eigast  ekki  við. 

13.  Frá  því  er  sagt  eitt  kveld,  at  Pórðr 
kom  at  máli  við  Oddnýjn:  „Þat  segir  þú  mér 
ok  margir  aðrir",  segir  hann,  „at  Björn  sé 
drengr  góðr,  enn  mér  sýnist  eigi  svá  nm  suma 
hluti;  hann  setr  hund  sinn  jafnauðigan  okkr 
undir  borði,  enn  ek  hefi  eigi  fyrr  við  hunda 
átt,  ok  mun  honum  leiðast,  ef  deildr  er  verðr- 
inn".     Hon  segir :      „Viltu   þess   freista  þá  ok 
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vita  þá,  hvat  at  hafi?"  „Svá  munum  vit  vera 
láta",  segir  hann.  „Nú  skal  vera  brauðhleifr 
syfldr  fyrir  manni,  ok  vitum,  hvárt  hann  gefi 
hundinum  af.  Þat  fylgir  ok  þessu",  segir 
Þórðr,  „at  hestar  tveir  eru  hér  í  vetr,  ok  ginn- 
ir  hann  húskarla  mína  til  þess  at  gefa  þeim; 
ok  er  þat  litilmannlegt,  at  ginna  þá  til  at 
gefa  hrossum".  Ok  nú  er  breytt  var  búnaðin- 
um,  þá  gaf  Björn  hundi  eigi  siðr  enn  áðr,  enn 
þeir  Þórðr  ok  Björn  höfðu  mat  at  minna,  enn 
hjónin  heituðust  við  í  öðru  lagi,  at  hlaupa 
á  brott  fyrir  búnaðar  sakir.  Fá  mál  var  þetta, 
áðr  Þórðr  ræddi  um  við  Oddnýju,  at  hann 
kvaðst  eigi  nenna  lengr  at  svelta  fyrir  hund- 
inn  Bjamar;  ok  stoðar  þetta  ekki;  varð  bún- 
aðr  aftr  at  koma.  Nú  er  svá  gert.  Þá  lík- 
ar  hjónum  vel,  enn  Bjöm  lét  sem  hann  viti 
eígi.  Oft  ræddi  Þórðr  um  fyrir  Oddnýju, 
hversu  honum  þótti  Björa  óþakklátr  ok  stirðr 
um  þat,  er  við  bar.  Ok  eitt  sinn,  er  þau  áttu 
um  þat  at  ræða,  kvað  Þórðr  vísu: 

(13)  Sextán  vas  hugr  hjóna 
—  hverr  lifðí  eér  —  þverri 
raas  —  einn  —  6ru  h6BÍ  — 
anðhlin  —  at  mun  slnum  — 
áðr  (^arðvita  gerði 
grandar  einn  íyr  standu 
striðir  Btökk  i  búðum 
stórgeðr  liði  öra. 

Þar  váru  þau  öll  um  vetrinn  við  lítið  samþykki; 
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ok  ekki  yar  þat  mjök  at  yilja  Oddnýjar.  Þyí 
hafði  Þórðr  í  fyrstn  heitit  Birni,  at  hestahans 
skyldi  færa  til  haga  í  Hítames,  eða  láta  gefa 
heima  ella,  ok  hafði  Bjöm  yiljat,  at  heldr  færi 
í  brott ;  enn  leið  nndan  ok  yar  eigi  gert.  Kálfr 
illyiti  kom  á  Hítames,  ok  spnrði,  hyé  Þórði 
líkaði  yið  yetrgestinn,  eða  hyárt  hann  réði  þyí, 
er  meiri  hlntr  töðn  fórst,  enn  hestar  hans  æti ; 
gengn  síðan  at  sjá  heyit,  ok  þótti  illa  með  farit. 
Þórði  líkar  illa,  ok  segir  Oddnýjn,  at  Bjöm 
hafi  keypt  at  húskörlnm,  at  troða  hey  hans  í 
saur  ok  spiUa  þyí.  Hon  segir,  ok  kyað  Bjöm 
eigi  myndi  þat  gert  hafa,  at  eiga  hlut  í  þyi, 
at  hestum  hans  yæri  annan  yeg  gefit,  enn  öðmm 
hrossum,  —  „enn  þú  hygg  at,  at  þú  efnir  alt  yel, 
þat  er  þú  hefir  honum  heitit."  Eftir  þetta  lét 
Þórðr  fara  í  brott  hesta  Bjaraar  ok  út  1  Hítar- 
nes,  ok  hafa  þeir  þar  góðan  haga;  ok 
lætr  þá  af  gnadd  Þórðar  við  hesta  Bjaraar,  ok 
ernúkyrt,  at  kalla,  um  stund. 

14.  Frá  því  er  sagt  eitthyert  kyeld,  atþeir 
Þórðr  ok  Björa  sátu  í  bekk,  ok  fór  í  bága  með 
þeim;  þá  kyað  Þórðr  yísu  til  Bjaraar: 

(14)  Út  Bkait  ganga, 
038  seldnð  mjði 
rantt  áliti, 
rág  sagðir  þú, 
enn  þás  virðar 
vatni  blendu, 
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TES  þat  aska  ein; 
út  ikalt  gang;». 

Bjöm  kyað  í  móti: 

(16)  Eyrr  munk  Ritja;  * 

komk  &  hauBti, 
hef k  foman  mOr 
fnllu  keyptan; 
feld  gáfnð  mér 
fagrrögfi^Tadan, 
kapp<)?el  drepinn, 
kyrr  munk  Ritja. 

Þat  fanst  á,  at  Þórði  þótti  framlög  sín  mikil, 
enn  ekki  gott  i  mót  koma.  Bjöm  galt  ok  slikt 
í  mót;  því  at  honum  þótti  heimboðit  Þórðar 
verit  hafa  með  glysmálum  einum,  enn  veitt  kot- 
mannlega,  ok  þótti  iUs  eina  fyrir  vert ;  ok  þótti 
báðum  þá  verr  enn  áðr.  ÖIl  hvíldu  þau  i  einu 
útibúri  um  vetrinn :  Þórðr  ok  Oddný  ok  verk- 
kona,  er  togaði  af  þeim  klæði.  Þat  var  ein- 
hvern  aftan.  at  Oddný  kom  síð  til  rekkju,  ok 
gaf  Þórðr  henni  ekki  rúm  í  rekkjuna ;  enn  hon 
sté  upp  fyrir  stokkinn  ok  vildi  undir  fötin  hjá 
honum,  ok  var  þess  eigi  kostr,  ok  sat  hon  af 
því  upp.    Þá  kvað  Bjöm  vísu: 

(16)  Svá  flakir  UUr  of  aila 
odds  böð-Geínar  loddn 
hinns  Ijöta  fal  lýtir 
linnbedð  sæing  innan, 
at  höi-Njörun  hyilir 
hrannblakks  kalin  nakkvat 
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—  lofak  Þrúðar  hag  þýðrar 
þomfl  —  &  beðjar  horni. 

Oddný  bað  þá,  at  þeir  akalu  eigi  yrkja  anL 
hana,  ok  taldi  eigi  þetta  yera  sín  orð.  Nú  er 
frá  þessu  upp  um  vetrinn  ok  til  sumars,  er  þeir 
mælast  ekki  yið.  Þat  hafði  Oddný  mælt  við 
Bjöm  um  vetrinn,  at  dóttir  þcira  Þórðar  skyldi 
vera  honum  í  þann  stað,  er  hann  hafði  eigi 
fengit  hennar,  sem  ætlat  var;  ok  eitt  kveld 
minnist  Björn  á  þetta,  ok  setr  meyjamar  í  kné 
sér,  ok  kvað  vísu  þessa: 

(17)  Systr  eru  tvær  með  tíri 

—  trúik  enn  sögum  hennar  — 
þýð  ok  þeira  möðir 

þekk  bragemíðar  pkekki; 
þær  Vo  mér  enn  meira 

—  mengrond  lofak  standam; 
þatfl  versóka  veiti 

yánlegt  —  í  stað  kyáoar. 

Ok  nú  er  kemr  at  sumri,  ætlar  Björn  í  brott 
at  búast.  Þat  er  sagt,  þá  er  Björn  var  búinn 
á  brott  6r  vistinni,  þá  gaf  hann  Oddnýju 
skikkjuna  Þórðarnaut,  og  mælti  hvárt  þeira  vel 
fyrir  öðru.  Ok  er  hann  var  albúinn,  reið  hann 
at  útibúri,  er  Þórðr  var  inni  ok  Kálfr  illviti 
hjá  honum,  ok  var  hann  þá  nýkominn  þar. 
Björn  segir  Þórði,  at  hann  var  þá  til  ferðar  bú- 
inn,  ok  hann  ætlar  þá  ór  vistinni.  Þórðr  kvaðst 
þat  vel  þykkja,  ok  betraat  fyrr  væri.  Björn  kvaðst 
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þat  vitat  hafa  fyrir  löngn.     „Hefir  nú  þann  veg 
verit,"  segir  hann,    


15.  Nú  er  frá  því  fyrst  at  segja,  at  Þórðr  Kol- 
beinsson  kannaði  fjöm  sína.  Hann  kom  þar  sem 
selr  var  i  vök,  ok  var  særinn  undan  íallinn, 
enn  ísar  alt  um  utan^  ok  komst  selrinn  eigi 
brott  Þórði  kom  í  hug^  ef  hann  sækti  sér 
vápn  heim,  at  fyrr  mundi  sær  undir  falla,  enn 
hann  kæmi  aftr,  ok  mundi  hann  þá  eigi  ná  seln- 
um,  ok  vildi  þat  eigi;  réðst  til  siðan  ok  fekk 
banat  selnum.  Bnn  á  varð  slys  við ;  því  selrinn 
beit  í  lær  honum,  ok  varð  Þórði  at  því  mein. 
Þórðr  kom  heim  ok  lét  selinn  til  gera,  enn  ætlaði 
at  leyna  bitinu ;  enn  því  kom  hann  eigi  á  leið, 
ok  hafðist  iUa  sárit,  ok  kom  svá,  at  hann  lá  í 
rekkju.  Bjöm  var  eigi  skamt  í  frá  at  sínu  búi  á 
VöUum,  ok  spurðist  þangat,  ok  gerðu  menn  eigi 
um  þat  allorðfátt,  hvat  Þórði  væri  til  meins, 
ok  kvað  Bjöm  visu: 

(18)  Hoddgeymir  liggr  heima 

—  hér  fregn  um  þats  gegnir  — 
Bár  fekk  roýgir  roðrva 
misloitr  af  selreitum ; 
enn  þ&s  út  taka  hrannir 
allhvaBg  of  sker  falU 
fœrir  iokkr  of  leira 
lj6tr  kerlingu  Bkjöta. 


86  BJARNAR  SAGA. 


Spyrr  Þórðr  þetta  ok  heyrir  kveðna  vísuna,  ok 
þykkir  ekki  góð,  ok  þó  likaat  yanda  Bjamar. 
Bkki  svarar  Þórðr  hér  í  mót  fyrst,  ok  er  kyrt. 
16.  Nú  er  frá  því  at  segja,  at  Þorgeirr,  hús- 
karl  Bjamar,  mælti  við  hann  á  einnhverju 
kveldi;  kvað  hey  eigi  vera  myndi  sem  þyrfti 
til  nanta  þeira,  sem  hann  skyldi  gæta,  ok  bað 
Bjöm  til  fara,  at  sjá  fóðrit,  hvárt  hann  ætlaði 
at  endast  mnndi.  Björn  gerir  svá  sem  hann 
beiddi ;  fara  þeir  ok  koma  til  fjósanna,  ok  gekk 
Þorgeirr  til  fyrri;  þvíat  honum  var  þar  gangr 
kunnari.  Enn  kýr  hafði  borit  kálf,  ok  fell  Þor- 
geirr  um  kálfinn,  er  lá  i  flóranm,  ok  mælti  ilt; 
enn  Bjöm  bað  hann  kasta  upp  í  básinn  kál^- 
um;  enn  Þorgeirr  kvað  æ  því  betr  þykkja,  er 
sá  skelmir  lægi  neðar,  ok  vill  eigi  til  taka. 
Síðan  tók  Bjöm  kálfinn  ór  flómum  ok  kastaði 
upp  í  básinn.  Heim  fóru  þeir  siðan,  ok  segir 
Þorgeirr  vinum  sínum  þetta,  at  Bjöm 
tók  kálf  6r  flóri  ok  kastaði  upp  í  básinn,  —  „enn 
ek  vilda  eigi."  Enn  þá  váru  þar  gestir  ok  heyrðu 
frásögn  Þorgeirs.  Ok  eigi  miklu  síðar  kómu 
þeir  sömu  menn  á  Hítarnes  til  Þórðar,  ok  segja 
þetta.  Hann  segir,  ok  kvað  Bjöm  fengit  hafa 
þar  svá  bæði  kvenna  ok  karla,  um  slíka  hluti 
at  sjá,  at  eigi  myndi  nauðsyn,  at  hann  byrgi  kúm, 
ok  kvað  vísu: 


(19)  Hvat  Bkyldir  þú  halda 
heimarikr  „í  skikkju" 
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—  enn  höfamk  orkn  oí  Bkemdan  — 
ár  &  minn  sArí? 
Dat  mun  Borg:  nnd  Banrgum 
seimþoUr  hala  koUn 
remmitnngls  at  röngnm 
randðkjalfr    greiptn  kaifi. 

Þat  sýnist  möDnam  ráðlegt,  at  sú  yisa  væri  litt 
borin ;  enn  eigi  varð  visan  á  dreif  drepin,  ok  kom 
til  eyra  Bimi,  ok  þótti  honnm  iU,  ok  yildi  eigi 
svá  búit  vera  láta.  Bjöm  reið  nm  snmarit  á 
Hitames  með  sex  tign  manna  ok  stefndi  Þórði 
með  vísnna,  sem  hann  kallaði  lög  til  standa. 
Bnn  þat  mæltn  beggja  vinir,  at  eigi  skyldn  þessi 
mál  til  þings  berast,  ok  skyldi  þeir  heldrsætt- 
ast  í  heraði ;  enn  þess  var  engi  kostr;  vill  Þórðr 
eigi  sættast  á  fyrir  þingit.  Þeir  sættnst  á  þingi, 
ok  skal  Þórðr  gjalda  hnndrað  silfrs  fyrir  vís- 
nna ;  ok  þess  beiddist  Björn  i  lögréttu,  at  hvárr 
þeira,  sem  kvæði  nökknt  í  heym  öðram,  at  sá 
skyldi  óheilagr  falla;  ok  lofuðn  þeir  þat  er  ráða 
áttu,  ok  þótti  vænna,  at  'þeir  myndi  firr 
sanri  áansast;  ok  fórn  við  svá  búit  heim;  var 
nú  kyrt  at  kalla. 

17.  Þess  er  nú  við  getit,  at  hlutr  sá  fanst  i 
hafnarmarki  Þórðar,  er  þvígit  vinveittlegra 
þótti;  þat  váru  karlar  tveir,  ok  hafði  ann- 
arr  hött  bláan  á  höfði;  þeir  stóðu  lútir,  ok 
horfði  annarr  eftir  öðrum.  Þat  þótti  illr  fundr, 
ok  mæltu  menn,  at  hvárskis  hlntr   væri    góðr. 
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þeira  er  þar  stóðu,    ok  enn  verri  þess  er  fyrir 
stóð.  Þá  kvað  Bjöm  yísn: 

(20)  Standa  Btýrilundar 

■taðar  

glikr  es  gelra  sœkir 
gnnnBterkr  at  þvi  yerki; 


■tendr  af  et&la  lundi 
■tyrr  Þörreðí  iyrri. 

Þórði  þótti  ill  stt  tiltekja  ok  hneisa,  er  nið  yar 
reist  i  landi  hans,  ok  hafði  þetta  á  hendr  Bimi ; 
ok  eigi  þótti  honum  yfirbót  í  yísunni,  er  Bjðm 
orti,  ok  reið  ná  um  yárit  eftir  til  Bjamar  yið 
sex  tigtt  manna,  ok  stefndi  honum  til  alþingis 
um  níðreising  ok  vísu.  Enn  ræddu  þat  yinir 
þeira,  at  þeir  myndi  heima  sættast^  heldr  enn 
færa  svá  Ijótt  mál  til  alþingis.  Bjöm  yill  þat 
eigi,  ok  koma  til  þings  ok  sættust  þar  á  málit ; 
ok  hlaut  Björn  at  gjalda  þrjár  merkr  silfrs  fyrir 
níðreising  ok  yisu;  fara  heim  ok  em  nú  sáttir 
at  kalla ;  ok  er  nú  kyrt  tvá  yetr,  syá  at  ekki 
er  í  frásögn  fært. 

18.  Á  enu  þriðja  siimri,  um  alþing,  kom 
skip  á  Byrum,  ok  yám  þar  á  tyeir  frændr 
Þórðar,  yíkyerskir  menn  ok  bræðr;  hét  annarr 
Óttarr,  enn  annar  Byyindr.  Þeir  yáru  skyldir 
Þórði  í  foðurætt  hans.  Hvárttyeggi  var  garpr 
mikill.  Þeir  sendu  Þórði  orð,  at  hann  kæmi 
á  mót  þeim;     höfðu  spurt  yirðulegan   ráðahag 
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hanS;  ok  hugðu  at  ráðast  þangat  til  vistar.  Ok  er 
Þórðr  spyrr  þat,  ríðrhann  snðrá  Byrar  ok  fagnar 
frændum  sinum  ok  býðr  þeim  til  sín.  Þeirfarameð 
honum  heim.  Bkki  var  svá  fárætt  um  viðskifti 
Þórðar  ok  Bjamar,  at  ekki  hefði  þessir 
menn  heyrt  um  rætt  áðr;  ok  var  sá  orðrómr  á, 
at  Þórðr  hefði  oftast  minna  hlut.  Þeim  likar 
þat  illa;  því  at  þeir  váru  ofskapsmenn,  ok 
kváðust  þat  sjá  kunna,  at  Bjöm  væri  eigi  svá 
mikill  fyrir  sér  sem  sagt  var,  at  menn  muni 
eigi  fá  mega  af  honum  jafnan  hlut,  ok  fýsa 
Þórð  til  at  sitja  eigi  við  svá  búit.  Heraðsmenn 
eigu  oft  ferðir  út  á  Snæfellsnes  eftir  fiskiföng- 
um,  ok  öðru  því  er  þar  getr  at  kaupa.  Nú 
bar  svá  til,  at  Björn  fór  áStröndina,  til  Saxa- 
hváls,  til  Arnórs  má.gs  sins,  at  fiskakaupum:  var 
honum  þar  vel  fagnat.  Þórhildr  föðursystir 
Bjarnar  ræðir  um  þat  við  hann :  „Bæði  er  Bjöm," 
segir  hon,  „at  þú  ert  mikiU  fyrir  þér,  enda 
þykkist  þú  svá;  kann  vera  þér  þykki  ek  örorð ; 
mér  sýnist  óráðlegt,  at  fara  við  annan  mann, 
svá  sökótt  aem  þú  átt ;  eru  þeir  menn  komnir 
í  heraðit,  er  oft  hafa  eigi  unat  skerðum  hlut ; 
ok  þeir  vitu,  at  Þórðr  hefir  oft  minna  hlut,  enn 
þú;  kann  vera,  at  þeir  vili  þat  rétta.  Ek  á 
einn  son  hér,  er  Þorfinnr  heitir;  hann  býð  ek 
til  fylgdar  við  þik ;  enn  ærin  er  honum  þó  vist 
heima.  Nú  em  ek  fegin  kvámu  þinni;  enn  þó 
fegnari,  ef  þú  værir  við  tólf  menn  jafnlega,  sem 
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Þorfiniir  son  minn  er,  ok  þaðan  af  fleiri ;  öll- 
um  myndi  beini  vera  veittr ;  enn  síðr  værir  þú 
upp  gerr  af  bráðnngu  fyrir  óvinum  þínum". 
Bjöm  mælti :  „Haf  þú  þökk  fyrir  boð  þín  ok 
góðvilja,  ok  mun  ek  þiggja^  at  Þorfinnr  sé  i 
minni  for,  enn  eigi  veit  ek,  at  nauðsyn  sé  til 
at  fara  með  fjölmenni".  Þar  er  Bjöm  þrjáx 
nætr  i  góðum  beina. 

Þórðr  Kolbeinsson  spyrr,  at  Bjöm  er  eigi 
heima  ok  var  farinn  út  til  SaxahváJs.  Nú  gefr 
hann  sér  erendi  út  á  Ströndina,  ok  ferr  með 
tólfta  mann  út  í  Beruvíkrhraun.  Þar  vára 
frændr  hans  í  för,  Óttarr  ok  Eyvindr.  Ok  er 
þeir  em  þar  komnir,  þá  segir  Þórðr  þeim,  hvat 
undir  förinni  var,  at  hann  ætlar  at  sitja  þar 
fyrir  Birni ;  kvað  hans  utan  ván  frá  Saxahváli 
ok  kvaðst  ætla  at  taka  hann  af  lifi.  Þeir  svara, 
frændr  hans,  sögðu  ódrengilegt  tólf  mönnum, 
at  sitja  fyrir  tveimr;  létust  eigi  mundu  hafa 
heiman  farit  með  honum,  ef  þeir  vissu  þetta, 
ok  bjóða  Þórði  þann  kost,  að  sitja  fyrir  Birai 
með  tvá  menn,  ella  vilja  þeir  tveir  sitja  fyrir 
honum  bræðmir.  „Nú  ætlum  vit,  þótt  Björn 
sé  vel  vígr  maðr,  þá  er  þó  gert  þar  fyrir,  þvíat 
vit  væntum,  at  fðrunautr  hans  muni  óvíglegri 
enn  hvárr  okkarr.  Enn  við  tólfta  mann  sitjum  vit 
aldri  fyrir  honum".  Þórðr  mælti:  „Segjum  svá 
frá  förinni,  þá  er  vér  höfum  reynt,  hvárt  eigi 
þarf  þetta  lið  við  Björn  at  eiga ;  enn  sé  ek,  at 
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bæði  er,  at  þit  emð  vaskir  meniiy  enda  þykk- 
jr  ykkr  svá.  Með  þvi  at  þar  sé  nm  at  kjósa, 
sem  þit  sögðnð  áðan,  þá  siti  þit  fyrir  honnm, 
cnn  vér  mnnnm  brott  ríða".  Þat  vilja  þeir. 
Pórðr  víkr  nú  í  brott,  svá  at  hann  varð  ekki 
við  riðinn,  er  þeir  sátn  fyrir  Bimi,  bræðrnir,  ok 
þótti  sér  horfa  et  vænsta. 

Nú  er  at  segja  frá  Bimi,  at  hann  býst  i 
brott  frá  Amórs,  mágs  síns;  þá  kom  húsfreyja 
at  ok  mælti:  „Þat  er  mitt  ráð",  segir  hon, 
„at  Bjöm  fari  eigi  heðan  fámennri  enn  yið  tólfta 
mann  inn  yfir  Bernvíkrhrann;  þvíat  svá  hefir 
mik  dreymt  til,  at  Þórðr  muni  þar  sitja  fyrir 
þér,  þvíat  hann  er  ráðugr".  „Þat  mun  hann 
eigi  gera",  segir  Bjöm,  „ok  rann  hann  nær  bæ 
sínum  gera,  ef  hann  vill".  Nú  ríðr  Bjöm,  ok 
fara  þeir  þrír  saman  frá  garði.  Þegar  þeir 
váru  nýfarair,  þá  mælti  Þórhildr  við  Amór 
bónda  sinn :  „Ef  Bimi  verðr  nökkut  til  meins 
í  dag",  segir  hon,  „þá  munum  vit  eigi  til  einn- 
ar  rekkju  i  kveld".  Ok  nn  við  hennar  atkall 
þá  ferr  Amórr  heiman  við  níunda  mann,  ok 
kom  eftir  þeim  við  hraunit.  Björn  fagnaði 
honum  vel  ok  mælti:  „Brátt  reittu  eftir  mér 
nú,  mágr!"  „Því  sætir  þat",  segir  hann,  „at 
mér  þykkir  þú  seinn  í  boðunnm  við  mik,  ok 
mun  ek  nú  bjóða  mér  sjálfr".  „Svá  má  vera", 
segir  Bjöm;  stíga  nú  af  baki  ok  leiða  hrossin 
yfir  hrannit,    þvíat    þeir    höfðu    draga    mikinn 
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með  at  fara.  Björii  ok  Amórr  fóru  fyrstir. 
Bjom  hafði  krókaspjót  í  hendi  ok  hjálm  &  höföi 
ok  var  gyrðr  sverði  ok  skjöldr  á  hlið,  enn  Am- 
órr  þvari  hafði  sverð  í  hendi,  ok  hendi  um 
öxl  til,  ok  belti  um  sik  miðjan.  Þeir  gengu 
hraungötuna.  Ok  þat  sjá  þeir  bræðr,  at  fleirí 
menn  fara  hér,  enn  þeir  væntu,  at  Bjöm  mundi 
haf a  með  sér,  ok  þótti  för  sin  iU,  ef  hann  væri 
eigi,  enn  þeir  leitaði  undan,  ok  nú  bíða  þeir; 
bar  nú  brátt  at,  ok  finna  eigi  fyrr,  enn  Bjöm 
kom  at  þeim.  Eyvindr  var  þeira  ellri  bræðr- 
anna  ok  veitti  hann  Bimi  tilræði  ok  hjó  tíi 
hans  með  breiðöxi,  ok  kom  í  hjálminn  ok  sveif 
ofan,  ok  tók  hyrnan  skjaldarfetilinn,  ok  varð 
Björn  sárr  á  bringunni  ok  á  fætí  í  öðmm  stað ; 
hvártki  var  það  mikit  sár.  Óttarr  hjó  tíl 
Arnórs  í  höf^ð  honum,  ok  af  eyrat  ok  af  kinn- 
arbeininu,  ok  stöðvar  höggit  í  sverðinu,  er  hann 
hafði  um  öxl  sér.  Bjöm  kastaði  skildinum  frá. 
sér  á  hraunit,  ok  hjó  til  Eyvindar,  ok  var  þat 
banahögg,  okfellu  þeir  þar  báðir  bræðrair.  Þá 
kvað  Björn  vísu: 

(21)  Veitat  'kona  kneytir' 

—  kom  drengr  við  styr  lengi  — 
hinns  oí  eyki  annask, 
ermálngr  þat  gerva, 

hvar  böððerkjar  birki 

—  beit  egg  i  tvaa  leggi; 
tranðr  es  ætna  eydir 
einvigís  —  lætk  hnlga. 
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Nú  binda  þeir  mágar  sár  síq  ok  kasa  þá  þar 
bræðma  í  hrauÐÍnu,  ok  síðan  óhelga  þeir  þá, 
sem  lög  lágu  til,  fyrir  athlaup  okfyrirsát.  Enn 
Þórðr  Kolbeinsson  var  þar  skamt  í  frá  ok  vissi, 
hyat  títt  var,  ok  þótti  eigi  færi  at  þeim  at 
sækja,  er  þeir  yáru  syá  margir  saman,  ok  fór 
hann  heim  ok  yarð  ekki  við  riðinn  yið  þenna 
atburð.  Hann  var  spurðr,  er  hann  kom  heim, 
hyar  hann  hefði  komit  lengsta^  enn  Þórðr  kyað 
vísu  i  móti: 

(22)  Hyestam  tolf  —  enii  tvÍBtir  — 
t&rs  mær  —  gefenár  v&ra 
Leifa  vegái  —  i  laufa 
laungðgl  Bernhrauni. 

Ofl&ta  e&k  itran 

—  &dr  sték  fljött  &  grjöti; 
haía  vildu  þ&  hðldar 
herðimann  —  Í  gerðum. 

Ok  enn  kyað  Þórðr  aðra  vísu: 

(23)  Þorns,  veit  ek,  berr  Birni 
Baldr  rögs  sðgn  skjaldar 

—  neytr  þykkísk  s&  nýtir 
naðrbÍDgs  —  enn  mér  &dra, 
þvit  enn  —  þótti  betri 
þðgn  élviðum  Hðgna  — 
nús  eldakerðir  orðÍDn 
eggleiks  bani  tveggja. 

Arnórr  fór  nú  heim  ok  varð  heiU  sára  sinna. 
Bjöm  fór  nú  heim  ok  nokkurir  menn  með  hon- 
um,  fleiri  enn  heiman  fóru.  Ok  einn  dag  orti 
Björn  þessa  yísu: 
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(28)  Þat  vilk  Þorðr  nt  frétti, 
—  þets  amiam  Bör  ganDar; 
ops  bftinn  veik  frá  veiti 
vœgja  sndr  með  œgi  — 
at  þar  einir  hittamsk 
--  jökk  Ufn  i  dag  hraíiii  — 
hafviggjar  fyr  hneigi 
hnigii  tveir  vidir  geira. 

Björn  verðr  heill  brátt  sára  sinna,  ok  var  kyrt 
eftir  þetta.  Ekki  yar  nú  eftirmál  um  þá. 
bræðr.    Þórðr  lét  þá  færa  til  kirkju. 

19.  Svá  vilja  menn  segja,  at  Kálfr  illviti 
bjó  nökkura  vetr  í  Hraundal,  sem  fyrr  var 
sagt^  enn  eftir  þat  seldi  Bjöm  honum  Hólm  at 
leigu,  enn  Bjöm  ok  þeir  feðgar  bjuggu  þá  á 
VöUum.  Þar  niðr  frá  er  Grettisbæli,  ok  var 
Grettir  þar  í  raufinni  þann  vetr,  er  hann  var 
með  Birai,  enn  hann  bjó  þá  á  VöUum.  Þeir 
lögðust  ofan  eftir  ánni,  ok  váxu  kallaðir  jafn- 
sterkir  menn.  Á  VöUum  lét  Bjöm  gera  kirkju 
ok  helga  með  guði  Tómási  poatula,  ok  um  hann 
orti  Bjöm  drápu  góða.  Svá  sagði  Eúnólfr 
Dálksson.  Því  brá  Bjöm  bíd  i  Hólmi,  at  hann 
þóttist  vanfærr  til  at  hafa  tvau  bú,  þótt  hann 
hefði  svá  fyrst  nökkura  vetr,  er  hann  hafði 
við  tekit  búi  föður  síns ;  enn  nú  var  hann  gnógr 
orðinn  um  kvikfé,  ok  skorti  nú  ekki  til,  at 
hafa  tvau  bú,  ok  var  hann  nú  i  Hólmi  ok  kona 
hans,  enn  Amgeirr  á  Völlum  ok  þau  hjóu.  Ekki 
hafði    vingott   verit   með    þeim   Kálfi  ok  Birai 
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fyrr  meir,  þá  er  Kálfr  var  í  förnm  með  Þórði 
ok  ráðam,  ok  þótti  hann  heldr  tillagaiUr;  enn 
nú  gerist  vinskapr,  er  þeir  feðgar  bjuggu  á 
landi  hans,  ok  áttu  þeir  fjárreiður  saman. 

Nú  er  frá  því  at  segja,  at  Kálfr  illviti  keypti 
sér  land  fyrir  vestan  Eítardalsheiði,  þar  sem 
heitir  Selárdalr.  Þar  má  kalla  tvá  bæi,  ok 
heitir  at  Hurðarbaki  annarr.  Þar  bjó  sá  maðr, 
er  Eiðr  hét,  ok  átti  tvá  sonu  við  konu  sinni; 
hétannarr  JÞórðr,  enn  annarr  Þorvaldr.  Þatvar 
samtýnis  við  bæ  Kálfs  í  Selárdal.  Ok  um 
haustið  eftir,  er  Kálfr  hafði  fært  bú  6r  Hólmi 
vestr  í  Selárdal,'  gerði  Þorsteinn,  son  Kálfs, 
ferð  sína  suðr  yfir  heiði  ob  fór  á  Hítarnes  til 
Þðrðar,  ok  var  þar  vel  við  honum  tekit,  ok 
segir  Þorsteinn  erendi  sitt,  at  hann  vill  kaupa 
klyfjar  sela.  Þórðr  mælti:  „Hví  lætr  Björn,  ' 
vinr  yðarr,  yðr  eigi  hafa  slíkt,  sem  þér  þurfið, 
er  verit  hafið  vinir  hans?"  Þorsteinn  mælti: 
„Eigi  hefir  hann  veiðiskap  til."  Þórðr  mælti: 
„Veiztu  gerla  vinfengi  hans  til  yðar?  Mik 
minnir,  at  hann  lýsti  til  fjár  á  hendr  yðr  í 
sumar  á  alþingi,  ok  mun  svá  ætla  at  gera  á 
hendr  yðr  stelafé,  at  þér  finnið  eigi  fyrr,  enn 
hann  hefir  sekta  yðr,  ok  mun  þá  ætla  sér  land- 
it,  þat  er  þit  búið  á,  ok  mun  hann  nýta,  at 
eiga  land  jafnt  fyrir  vestan  heiði  sem  fyrir 
austan  eða  sunnan".  Þorsteinn  kvaðst  þat  ekki 
spurt  hafa.     „Þat  er  nú",  segir  Þórðr,  „at  þit 
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eruð  menn  grunnsæir  ok  meirr  gefit  málróf  enn 
vítsmunir,  ok  munu  þit  eigi  fínna  fyrr  enn  hann 
hefir  ykkr  upp  teflt  um  ^árreiður.  Viti  þit 
ekki  um  ráð  Ðálks,  frænda  ykkars,  ok  vílduð 
við  Björn  enn  eiga ;  enn  vit  Dálkr  urðum  á  einu 
máli  um  viðskifti  yður  ok  vildum  ráða  Bjöm 
af  hendi,  fyrr  enn  hann  sekti  yðr.  Enn  þú 
þættir  mér  llklegr  til  að  höggva  stórt,  ok  muntu 
mega  miklu  afla,  ok  væri  þér  happ  í  ok  karl- 
menska,  ef  þú  fengir  hann  af  ráðit  ok  yrðir 
skjótariatbragði,  enn  síðan  mættir  þú  fá  ríkra 
manna  traust".  Þorsteinn  trúði  þessu.  Þórðr 
kvað  hann  hafa  skyldu  erendi  sitt^'sem  hann  beiddi, 
—  ok  vil  ek  ekki  fyrir  hafa  nema  vingan,  þvíat  þíi 
skalt  koma  í  Hólm,  er  þú  ferr  heim,  ok  seg, 
at  þú  munt  koma  síðar  at  leita  geldfjár;  ok 
seg  föður  þínum  ekki  til  um  þetta,  er  þú  kemr 
heim". 

Nú  ferr  Þorsteinn  á  brott  með  fenginn,  ok 
gerði  sem  Þórðr  bauð;  kom  í  Hólm  ok  segir 
Bimi,  kvaðst  f-íðar  mundu  vitja  sauða,  er  þeir 
höfðu  þar  átt  feðgar.  Síðan  fór  Þorsteinn 
heim  ok  færði  föður  sínum  fangit.  Ok  eigi 
miklu  síðar  fór  hann  suðr  um  heiði  ok  kom  í 
Hólm  aftan  dags,  ok  menn  sátu  við  elda.  Þor- 
steinn  drap  á  dyr,  ok  gekk  Björn  til  hurðar 
ok  heilsaði  honum  ok  bauð  honum  þar  at  vera. 
Hann  lézt  mundu  fara  lengra,  ofan  til  Húsa- 
fells  til  Dálks,  frænda  síns,  ok  bað  Björn  leiða 
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sik  á  götn,  —  „ok  skulum  vit  skipa  til,  at  ek 
mega  ná  sanðfé  mínn  á  morgin  ok  reka  heim". 
Nú  gengr  Bjöm  með  honnm  ór  garði  ok  þóttist  finna, 
at  hann  ræddi  ekki  af  hugðu  nm  rétta  skipan, 
sem  hann  væri  hngsi,  ok  litverpr  mjök.  Bjöm 
segir,  er  þeir  kómn  í  hrannit,  at  hann  mnni 
aftr  hverfa.  Þorsteinn  hafði  bolöxi  í  hendi  í 
hávu  skafti  ok  bitrlega,  enn  var  sjálfr  léttbúinn 
at  klæðnm.  Bimi  kom  í  hng^  at  hann  hafði 
komit  til  Þórðar,  áðr  hann  færi  vestr.  Hann 
sá  Þorstein  vera  litverpan  ok  grnnaði,  at  hann 
mnndi  vera  flugumaðr ;  hopaði  frá  honnm  nökkut 
ok  gaf  honum  færi.  Þorsteinn  lýsti  brátt  yfir, 
hvat  honnm  bjó  1  skapi:  hann  reiddi  upp  öx- 
ina  ok  vildi  færa  í  höfuð  Birai.  Enn  Bjöm 
rann  undir  höggit,  þvíat  honum  var  þessa  alls 
ván  —  ok  tók  um  Þorstein  miðjan  ok  hóf  upp 
á  bringu  sér;  honum  varð  laus  öxin  ok  fell 
hon  niðr;  síðan  keyrði  Bjöm  hann  niðr  ok  eigi 
þyrmilega,  svá  at  honum  var  lítils  vant,  ok 
tekr  um  barka  hans  ok  kyrkir  til  þess,  at 
hann  var  dauðr,  ok  hafði  engi  vápn  við  hann. 
Siðan  kasaði  Bjöm  hann  þar  í  hrauninu  ok 
gekk  heim  eftir  þat.  Húskarlar  hans  spurðn, 
hvar  þeir  Þorsteinn  hefði  skilit.  Hann  kvað 
vísu : 


(25)  Kalfs  yeitk,  at  son  sjalfan 

—  sverda  goðs  —  &  roðnam 

—  radd-kappi  né  kTÍddum  — 
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ElifiiJörTa  Damk  Qðrvi; 
ok  vágnm  þom  þeygi 
Þandar  gráps  með  vápnum; 
fall  varð  fleygiþolli 
Qörgrand  Niðar  branda. 

Björn  svaf  af  nin  nóttina,  enn  nm  morgininn 
atóð  hann  npp  ok  fór  þegar  með  húskörlnm 
sínum  þar  til,  er  hann  hafði  dysjat  Þorstein, 
ok  nefndi  vátta  ok  óhelgaði  hann  at  lögnm. 
Síðan  reið  Bjöm  vestr  nm  heiði  til  Kálfs  ok 
banð  honnm  bætr  fyrir  son  sinn ,  eigi  af  þyí^  at 
þess  væri  vert,  heldr  fyrir  vingan  þeira 
ok  þeir  höfðn  áðr  búit  á  landi  hans  ok  áttn 
enn  fjárreiðnr  saman.  „Enn  ek  veit",  segir 
Bjöm,  „at  þetta  hafa  verit  ráð  Þórðar,  er 
Þorsteinn  veitti  mér  tilræði."  Kálfr  kvaðst 
vilja  bætr  taka,  ef  hann  hefði  sjálfdæmi,  enn 
eigi  ella.  Bjöm  kvað  þess  eigi  kost,  ok  kvað 
Kálf  ógerla  kunna  sik,  þar  sem  hann  bauð 
honum  at  bæta  óhelgaðan  mann;  reið  á 
brottsíðan,  ok  hefir  Björn  núdrepit  þrjá  menn 
fyrir  Þórði  ok  gert  alla  ógilda  at  lögum  rétt- 
um. 

20.  Um  várit  fór  Bjöm  at  reka  geldinga 
sína  neðan  af  Völlum  ok  upp  eftir  dahium 
þeim  megin  sem  Húsafellsbær  er,  ok  húskarl- 
ar  hans  með  houum,  ok  sá  kolreyk  i  skóginn 
ok  heyrðu  manna  mál;  hlýddust  um,  hvat  þeir 
mæltu.  Þorkell  Dálksson  ok  húskarl  hans 
ræddu  um  mál  þeira  Þórðar  ok  Bjarnar  ok  um 
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yerka  þann,  er  hvárr  jós  á  annan,  ok  þat  var 
með  mörgn  móti,  ok  þokkar  húakarlinn  heldr 
með  Bimi  enn  Þorkell  með  Þórði.  Enn  þann 
veg  var  farit,  at  þeir  þrættn  nm,  hvárr  háðn- 
legar  hefði  kveðit  til  annars.  Enn  þá  hafði  Bjöm 
eigi  miklu  áðr  ort  fllm  um  Þórð,  ok  var  þ& 
ærit  heymmkunnigt  nökknmm  mönnnnu  Enn 
þan  vám  þar  efni  í,  at  Amóra,  móðir  Þórðar, 
hefði  etit  þann  fisk,  er  hann  kallaði  grámaga, 
ok  lét  sem  hann  hefði  fundizt  í  fjðm,  ok  hefði 
hon  af  því  áti  hafandi  orðit  at  Þórði,  ok  væri 
hann  ekki  dála  frá  mönnum  kominn  í  báðar 
ættir.    Enn  þetta  er  i  fliminu: 

(26)  Fiskr  gekk  á  land, 
enn  fl6d  &  sand, 
hrognkelsi  glikr, 
yas  á  hoidi  slikr. 
Át  einhaga 

ylgr  gr&mag& 
meinblandit  hræ  — 
mart's  ilt  i  sæ. 

(27)  Óz  brúðar  kyidr 
fr&  brj6Bti  niðr, 
BTát  gerða  eik 
gekk  heldr  til  keik; 


ok  anm  1  TÖmb, 
yarö  heldr  til  þðmb. 

(28)  Syeinn  kom  i  Ijös, 
gsigt  hafði  drós 


4* 
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aQðar  gildi, 
at  ala  Tildi: 
henni  þótti  sá 
hiindbftr,  þars  lá, 
)aíii8DJallr  sem  geit, 
68  i  aogn  leit. 

Nú  segir  húskarlinii,  at  honnm  þótti  Þórðr  ilt 
af  fá,  bæði  nm  kveðskap  ok  alt  annat,  ok  kvaðst 
ekki  annat  jafhilt  heyrt  hafa  sem  Grámagaflím, 
er  Bjöm  hefir  ort  nm  Þórð.  Þorkell  kvað  þó 
mikln  háðnlegri  Kollnvísnr,  er  Þórðr  hefir  ort 
nm  Bjöm.  Húskarl  kvaðst  þær  aldri  heyrt 
hafa  —  „eðakantn  vísnraar?"  „Eigi  þykki  mér 
örvænt,  at  ek  knnna,  enn  ekki  er  mér  nm  at 
kveða,  ok  er  þat  af  tekit,  ok  svá  var  mælt,  at 
sá  skyldi  óheilagr  falla,  er  vísn  kvæði  í  heyra 
Birai;  erþetta  þarfleysa,  þótt  hann  heyri  eigi". 
„Dnga  mnn  þér",  segir  hnskarl^  „mér  er  á 
forvitni  mikil,  enn  nn  mun  Björa  ekki  heyra". 
Þeir  eigast  við  lengi;  ferr  Þorkell  nndan  énn 
húskarl  eftir:  kvað  nú  fá  vera  nm  at  sjá.  Síð- 
an  lætr  Þorkell  at  eggjast  ok  kveðr  vísnraar. 
Þá  hleypr  Björa  fram  at  þeim  ok  kvað  fleira 
mnndu  til  verkefna  enn  kenna  Kollnvísnr  —  „eða 
hvArt  er",  segir  hann,  „at  þn  mant  eigi,  at 
sá  skyldi  óheilagr  falla,  er  kvæði  vísn,  eða 
vildir  þú  engan  gaum  atgefa?"  Þorkell  kvaðst 
ætla,  at  hann  mnndi  standá  á  hleri, —  „ok  er 
ekki  þinlegt",  segir  hann,  „enda  hygg  ek,  at 
ekki  munir  þú  sá  konnngr   yfir    mönnum,    at 
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eígi  mnnir  þú  láta  menn  fara  frjálsa  fyrir  þér^, 
ok  kvaðst  slikt  eigi  yilja.  Bjöm  mælti:  „Eigi 
mun  ek  yfir  öðmm  konnngr^  ef  ek  em  eigi 
yfir  þér",  ok  hjó  hann  banahögg.  Enn  hús- 
karl  fór  heim  ok  sagði  Ðálki  tíðendin.  Hann 
harmar  mjök  son  sinn  ok  þótti  ósýnilegt  nm 
bætr,  enn  hafði  áðr  ætlat  hjá  að  sitja  málom 
Pórðar  og  Bjamar.  Nú  ferr  Björn  heim  ok 
hefir  mart  manna  með  sér  fyrst  eftir  vígit. 
Ðálkr  ferr  á  fnnd  Þórðar  Kolbeinssonar  ok 
sagði  honnm  yigit  ok  sakimar,  ok  þótti  Þórði 
mjök  af  sér  hlotizt  hafa,  ok  bætti  hann  Ðálki 
fébótnm  ok  tók  yið  málinn  til  sóknar,  er  eigi 
kæmi  sættir  á];^  enn  Dálkr  skyldi  fylgja  Þórði 
nm  eftirmál,  slikt  er  hann  mætti.  Ok  eftir  nm 
yárit  leitar  Ðálkr  nm  sættir  yið  Bjöm,  enn 
hann  syarar  yel  ok  neitti  eigi  at  bæta.  Eftir 
þat  býr  Þórðr  mál  til  þings  á  hendr  Bimi.  Ok 
er  menn  koma  til  þings,  þá  yill  Þórðr  halda 
fram  yígsök,  enn  Bjöm  fekk  yöm  í  málinn  ok 
bar  þá  yöra  fram,  at  syá  hefði  mælt  yerit,  at 
sá  skyldi  óheilagr  íalla,  er  yísn  kyæði,  syá  at 
hann  heyrði;  enn  hann  kyaðst  heyrt  hafa,  er 
Porkell  kyað,  ok  kyaðst  fyrir  þá  sök  drepa 
hann ;  ok  hlýddi  yöm  sú,  ok  ónýttist  málit  fyr- 
ir  Þórði. 

21.  Þat  hafði  yerit  nm  sumarit,  at  Kolli  enn 
prúði  yar  nngr,  at  Bjöm  kom  til  leiðar,  enn 
syeinninn   rann  þar  nökknrra  yetra  gamall  ok 
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et  friðasta  mannsefÍDÍ.  Bjom  spnrði^  hvers  son 
sveinninn  væri,  enn  maðr  svaraði  honum  ok 
kyað  yera  son  Þórðar  Kolbeinssonar  ok  heita 
Kolla.    Björn  kvað  visu: 

(S9)  Leitk,  hvar  rann  hjá  rnnni 
Tnnnr  dOkkmara  ^nnar 
œg^egr  i  angum 
idgliki  mér  vika; 
segja  þröngvar  þeygi 
þat  bam  Yita  Marnar 
hesta  hleypi  rastar 
hlnnns  sinn  fðður  knnna. 

Ekki  var  breytt  um  faðerni  Kolla,  þótt  Bjöm 
þætti  hríðum  mæla  um  i  visum  sinum,  hver 
yán  honum  þótti  á  vera. 

82.  Einn  vetr  yar  þat  sagt,  at  Bjom  hafði 
skógarmenn  nökkura  með  sér  ok  lét  þá  virki 
gera  um  bæ  sinn.  Ok  um  sömu  skógarmanna- 
björg  sótti  Þórðr  Biöra  ok  hugðist  at  réttast, 
ef  hann  mætti,  er  Björa  hafði  ónýtt  mál  fyrir 
honum,  ok  hugðist  nú  yera  mundu  saksælli. 
Björa  syarar  fyrir  þeim  á  alþingi  ok  kyað 
Þórð  nú  með  réttu  ganga  ok  satt  mæla  ok 
kyaðst  eigi  yilja  synja  laga  um  þetta  mál,  ok 
kyaðst  yilja  bæta  fé  fyrir  þetta  mál.  Þeir 
sættust  hér  um,  ok  galt  Björa  slíkt,  sem  gert 
yar. 

'  Syá  bar  at  nökkuru  síðar,  at  Þórðr  Kolbeins- 
son  barg  tyeimr  skógarmönnum  ok  fekk  þeim 
yist  í  Hraundal   at   Steinólfs,   er  átti  ÞórhöUu 
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Guðbrandsdóttur.  Björn  spurðí  þetta;  reið 
heiman  ok  til  sels  Steinólfs  ok  hitti  mann  þann 
í  Grjótárdal,  er  þar  bjó  ok  Eiríkr  hét,  ok  gaf 
honnm  til  kníf  ok  belti^  at  hann  segði  honum, 
þá  er  skógarmenn  færi  til  skips,  þeir  er  hjá 
Steinólfi  vám.  Hét  hann  honnm  því  ok  helt 
vörð  &  síðan.  Enn  Þórðr  ætlaði  at  koma  þeim 
ntan  ok  fá  þeim  þeim  fé  nökknt;  þóttist  þá 
leysa  þá  bezt  af  hendi.  Ok  þat  hafði  Bjöm 
spnrt,  at  þann  veg  var  til  ætlat.  Nú  kemr 
þar,  er  þeir  fara  á  leið  til  skips;  búast  um 
kveldit  ok  fara  um  nóttina.  Ok  er  Eiríkr 
varð  varr  við,  ríðr  hann  upp  1  Hólm  ok  segir 
Bimi,  enn  hann  brá  við  þegar  ok  reið  eftir 
þeim;  enn  leið  þeira  lá  út  yfir  Hítará.  Bjöm 
ríðr  eftir  hart  ok  hittir  þá  um  nóttina,  áðr 
enn  þeir  kómu  yfir  ána;  ok  er  skamt  frá  at 
segja,  at  Bjöm  drap  þá  báða;  dró  þá  síðan 
undir  klett  einn  ok  kasaði.  Hann  hafði  heim 
fjárhlut  þann,  er  þeir  höfðu  haft.  Þórðr  átti 
hrossin,  er  þeir  fóru  með.  Ok  ofanverða  nótt 
ríðr  Bjöm  heiman  ok  hefir  hrossin  með  sér. 
Hann  kom  svá  snimma  á  Hitames,  at  menn 
vára  eigi  upp  risnir,  ok  lét  Björn  þar  laus 
hrossin,  er  skógarmenn  höfðu  haft;  hittir  síðan 
Þórð  ok  mælti:  „Þat  er  þér  at  segja,  at  ek 
hefi  drepit  skógarmenn  þína,  þá  er  þú  hefir  á 
hendr  tekizt.  Nú  með  því,  at  þér  mislíki,  er 
þat  ráð  at  standa  upp  ok  hefna  þeira^.    Þórðr 
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mælti:  „At  réttu  máttu  kappi  heita'^y  segir 
hann.  Björn  mælti:  ;;Hyat  skal  at  nafnfesti?^ 
Þórðr  kvað  hann  mundu  hafa  fé  þat,  er  hann 
tók  af  skógarmönnum.  Nú  skilja  þeir  at  sinni, 
ok  ríðr  Bjöm  heim;  ok  kemr  enn  sá  orðrómr 
á,  at  Þórði  hafi  þetta  eigi  orðit  til  yirðingar; 
þykkir  honum  þungt  veita. 

23.  Nú  er  frá  þvi  at  segja^  at  eitt  sinn 
áttu  þeir  hestaþing,  Bjöm  ok  Þórðr,  hjá  Fagra- 
skógi,  ok  kómu  þeir  fyrr  enn  alþýða  heraðs- 
manna.  Þá  var  Þórðr  beðinn  skémtanar  ok 
tók  því  eigi  IQarri.  Enn  þat  var  upphaf,  er 
hann  kvað  vísur  þær,  er  hann  kallaði  Ðag- 
geislavísur.  Þær  hafði  hann  ortar  um  Þórdísi 
konu  Bjamar,  enn  hana  sjálfa  kallaði  hann 
jafnan  Landa\jóma«  Björn  hlýddi  skemtan  et 
bezta,  enn  lét  eigi  þurfa  sik  skemtanar  at  biðja 
ok  at  sjá  hér  í  mót,  ok  er  Þórðr  hafði  lokit, 
tekr  Björn  ok  skemtir  vísum  þeim  er  hann 
kallaði  Eykyndilsvísur.  Ok  er  lokit  var,  spurði 
Þórðr  syni  sina,  Araór  ok  Kolla,  hvé  þeim 
líkaði  þessi  skemtan.  Amórr  mælti:  „Vist 
líkar  mér  illa,  ok  eigi  um  slíkt  sætt."  Kolli 
mælti:  „Eigi  sýnist  mér  svá;  mér  þykkir 
jafnskapnaðr,  at  verki  komi  verka  á  mót."  Nú 
er  kyrt;  ok  koma  heraðsmenn  ok  hafa  slika 
skemtan,  sem  ætlat  var,  ok  er  ekki  getit,  at 
þar  yrði  fleira  til  nýlundu.  Er  nú  sem  fyrr, 
at  Þórðr  undi  hvergi  betr  við  enn  áðr. 


HÍTÐÆLAEAFPA.  57 


Enn  er  þess  getit  einu  sinni,  at  þeir  höfðu 
mælt  til  skemtanar  ok  hestavigs,  ok  gekk  Bjöm 
at  mjök  ok  keyrði  hestinn  annan  ok  hafði  digr- 
an  hestastaf  i  hendi.  Þórðr  sat  á  hrossbaki 
ok  reið  svá  hjá  mannhringnum  ok  sá  á  vigit' 
Ok  þá  er  Pórð  bar  inn  mest  í  hringinn,  leggr 
hann  spjóti  til  Bjarnar,  er  hann  hafði  i  hendi, 
ok  kom  i  herðarblað  honum.  Bjöm  snarast  við 
ok  reiddi  stafinn  ok  rak  við  eyra  Þórðar,  svá 
at  hann  fell  af  baki;  ok  þá  yar  eigí  kostr 
fleira  at  gera,  þviat  menn  hlupu  &  miUi  ok 
skiidu  þá.  Ekki  er  annars  getit,  enn  þeir  léti 
þetta  á  ganga;  ok  er  nú  kyrt  um  hrið. 

24.  Nökkumm  vetrum  síðar  koma  bræðr 
tveir  af  Hornströndum  til  gistingar  á  Hitar- 
nes  til  Þórðar  ok  vám  þar  um  nótt;  ok  um 
.  morgininn  biðja  þeir  Þórð  ásjá  ok  segja  hon- 
nm  hvat  þeim  var  á  hðndum.  Þórðr  segir: 
„Gera  mun  ek  kost  á  þvílíku  við  yðr."  Þat  var 
snimma  um  várit.  Beinir  er  annarr  nefndr  enn 
annarr  Högni.  Þeir  spyrja,  hver  kostrinn  væri. 
„Ekki  mun  hann  nýtilegr  þykkja",  segir  Þórðr. 
„Ek  mun  gefa  ykkr  til  hundrað  silfrs,  at  þit 
sitið  um  líf  Bjarnar  ok  færið  mér  höfuð  hans; 
ek  mun  nú  fá  ykkr  há.lft  hundrað,  enn  hálft,  er 
þit  komið  aftr."  Þetta  var  kaup  þeira. 
Þórðr  hét  þeim  á  ofan  ásjá  sinni.  Þeir 
kváðu   sér   eigi    ægja    mundu,     at    ráða     at 
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Birni,  ef  þeim  gæfi  færi  tál.  Ná  fara  þeir  upp 
í  dalinii  ok  koma  i  Hólm  til  Bjamar,  er  fé 
var  á  stöðli  nm  aftaninn.  Þeir  hittn  Þórdísi, 
konn  Bjamar,  hjá  dyram,  ok  spnrðn,  hvar  Bjöm 
væri;  kváðust  eiga  við  hann  erendi.  Hon  vís- 
aði  til  hans;  kvað  hann  genginn  i  haga.  Ok 
er  hon  kominn,  segir  hon  Þórdisi,  móðnr  Bjam- 
ar,  frá  hjali  þeira  er  komnirvám.  Hon  kvaðst 
ætla,  at  vera  mnndi  flugnmenn.  Ok  er  Kol- 
beinn,  heimamaðr  Bjamar,  heyrir  þetta,  þá  tók 
hann  skjöld  Bjamar  ok  sverð  ok  hljóp  með 
þangat,  er  hann  vissi,  at  Bjöm  var,  ok  færir 
honum,  ok  kom  hann  fyrri,  því  at  honum  var  kunn- 
ara,  hvar  skemst  var,  ok  segir  Bimi,  at  hann 
kvaðst  hyggja,  at  flugumenn  mundu  koma  at 
finna  hann.  Bjöm  þakkaði  honum  ok  gekk 
síðan  til  sauðahússins  með  vápnum  sínum  ok 
inn  í  húsit,  ok  þat  sjá  þeir  ok  fara  þangat. 
Ok  er  þeir  koma  at  húsinu  ok  hugsa,  hvem 
veg  þeir  skuli  sækja  hann,  þá  hljóp  Bjöm  út 
að  þeim  váðveiflega,  at  þá  varir  minzt,  ok 
þrífr  hvámtveggja  höndum;  enn  þar  mikill 
knáleikamunr;  skiftist  þat  annan  veg  til  enn 
ætluðu.  Hann  batt  þá  báða  hendr  á  bak  aftr, 
enn  lét  lausa  fætr  ok  bar  ekki  jám'á  þá;  siðan 
stakk  hann  öxum  þeira  undir  bönd  at  baki  ok  biðr 
þá  fara  ok  sýna  sik  Þórði.  Af  þeim  tók  hann 
silfrit  ok  gaf  þat  Kolbeini.  Þeir  fara  i  brott, 
ok  þykkir  ill  orðin  ferð  sín  ok  hneisuleg;  koma 
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svá  búnir  á  Hitames.  Þórðr  kvað  sér  ekki 
mönnnm  at  nær,  þótt  þeir  væriy  ok  rak  þá  á 
brott. 

25.  Kona  er  nefnd  Þorbjörg.  Hon  bauð 
Bimi  heim  fyrir  vináttu  sakir,  ok  þiggr  Bjöm 
boðit,  ok  er  þar  með  henni  þrjár  nætr  í  góönm 
béina.  Ok  ena  siðustn  nótt  lét  hann  iUa  í 
svefni,  ok  er  hann  vaknar,  spyrr  húsfreyja 
hann,  hversu  hann  dreymdi,  eða  hví  sætti,  er 
hann  lét  svá  illa  er  hann  svaf.  Hann  segir : 
„Mér  þótti,  sem  sex  menn  sætti  mik,  ok  þótti 
mér  nær  þurfa  handa  við ;  kann  vera,  at  þá 
hafir  þú  heyrt  til  mín."  „Þat  er  auðsætf', 
segir  Þorbjörg,  „manna  fylgjur  era  þat,  er  ill- 
an  hug  hafa  á  þér;  ok  vil  ek,  at  þú  farir  eigí 
heðan,  áðr  vit  spyrjum,  át  engi  tálmi  ferð  þína, 
eða  siti  fyrir  þér;  ella  far  þú  aðra  leið,  enn  þú 
fórt  hingat,  þótt  hon  sé  lengri  nökkut,  því  at  hinn- 
ar  munuþeir  gæta,  er  þinn  fund  vilja  hafa,  er 
skemst  er  ok  alþýðuleið  er."  „Svá  skai  vera", 
segir  hann,  „at  ek  mun  fara  leið  aðra."  Nú 
býst  hann  heimleiðis  ok  þakkar  henni  vel  beina 
áðr  þau  skiljast.  Ok  er  hann  kom  6r  garði 
viU  hann  fara  þá  götu,  er  skemri  er;  ferr  um 
hríð  ok  sér  menn  fyrir  sér  at  sauðahúsum 
nökkuram.  Hann  þóttist  vita,  at  Þórðr 
mundi  vera  ok  menn  með  honum;  sjá  þóttist 
hann  sex  menn.  Björn  bjóst  við  at  verja  sik 
ef  þyrfti.    Hann   var  í  blári   kápu,    ok    gyrði 
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hana  at  ntan,  ok  brá  síðan  sverðinn.  Hann 
hafði  spjót  i  hendi  haft,  ok  sendir  þat 
fram  i  yeginn,  þegar  hann  kom  í  skotfæri  yið 
þ&,  ok  yarð  þar  fyrir  maðr,  er  Steinn  hét  ok 
yar  Gaðbrandsson,  ok  stóð  í  gegnnm  hann,  ok 
fekk  þegar  bana.  Þá  hljóp  maðr  at  Bimi, 
milli  þeira  Þórðar,  er  Þorbjöm  hét^  ok  yar 
Björn  þar  skjótari  ok  yann  á  honnm,  ok  kom 
í  ennit ;  þat  yar  litit  sár.  Siðan .  hjó  Bjöm  til 
Þórðar ;  enn  hann  tók  ráð  et  yitrlegasta :  lét 
fallast  undan  högginn,  ok  skeindist  hann  þó  líttat. 
Ok  er  hann  stóð  npp,  yar  ekki  Birni  yeitt 
lengr  atsókn,  ok  skilja  við  syá  búit;  fara  nú 
hyárirtyeggjn  heim. 

26.  Systir  Bjamar  bjó  í  Knarramesi,  okfór 
hann  þangat  nm  yetrinn  okyar  þrjár  þar  nætr^ 
ok  dreymdi  hann  hyerja  nóttina  þat  er  honnm 
þótti  um  yert.  Hon  spnrði,  áðr  þan  skildnst, 
hyat  fyrir  hann  hefði  borit ;  enn  hann  kyaðyísu 
þessa : 

Draum  dreymdamk  nú,  Nauma 
nidbrandB  skarar  landa, 
koma  mnn  Yggr  at  eggjar 
enn  bragdBmidar  kenni, 
báðar  hendr  i  blööi 
—  brant  kaldhamarB  nanta  — 
mér  oí  kendr  i  mnndnm 
Mœringr  roðinn  vœri. 

Þórðr  hafði  spurt  um  ferð  Bjarnar,  ok  ferr  á 
leið  hans  með  níu   menn,  ok  sitr  fyrir  honnm 
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við  Hítará.  Björn  ferr  heimleiðis,  ok  sérmenn 
fyrir  við  ána,  ok  þykkir  nú  at  sýnu  ganga,  at 
Pórðr  mun  vera.  Hann  býst  við,  rétt  sem  et 
fyrra  sinn,  ok  vill  enn  viðnema,  þött  liðsmunr 
sé  mikill.  Ok  er  hann  kom  at  þeim,  sækja 
þeir  at  honum  öllum  megin,  ok  fær  hann  eigi 
hlift  sér,  ok  koma  þeir  á  hann  sárum,  ok  sér 
hann,  at  honum  mun  ekki  svá  búit  duga.  Síð- 
an  hljóp  hann  út  á  ána,  ok  svam  yíir  ánameð 
vápn  sin;  var  skjöldrinn  á  baki  honum.  Aust- 
maðr  var  með  Þórði,  ok  skaut  spjóti  eftir  Bimi, 
ok  kom  í  skjöld  hans.  Ok  er  Bjöm  kom  af 
ánni,  skaut  Kolbeinn,  son  Þórðar,  spjóti  yfir  ána 
til  Bjarnar  ok  kom  i  læri  honum  enn  Björn 
tók  spjótit  ok  skaut  yfir  ána  til  þeíra,  ok 
varð  maðr  fyrir  ok  flaug  i  gegnum  hann, 
ok  tók  Kolbein  Pórðarson,  er  sat  at  baki  hon- 
um,  ok  höfðu  báðir  bana.  Þar  skilr  með  þeim; 
ferr  Bjöm  heim.  Konu  hans  fell  nær,  erhon 
sá  hann  blóðigan  heim  koma,  ok  ætlaði  at  mikit 
mundi  at  orðít,  enn  hann  kvað  ekki  saka  mundu 
ok  varð  heill,  er  skamt  leið.  Þórði  líkaði  stórilla. 
37.  Þorsteinn  hét  maðr  ok  var  Kuggason. 
Hann  bjóíLjárskógura.  Hann  var  auðigrmaðr 
at  fé  ok  vel  kynjaðr,  ok  þótti  vera  ójafnaðar- 
raaðr.  Hann  var  mægðr  við  göfga  menn  ok 
góða  drengi.  Þorfinna  hét  kona  hans,  ok  var 
næstabræðra  Þórdísi,  konu  Bjamar.  Þeir  Þórðr 
Kolbeinsson  ok  Dálkr   skomðu    á  Þorstein  um 
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liðveizlu  móti  Bimi ;  þótti  sér  þnngt  veita  vilja 
móti  Binii.  Enn  Þorsteínn  kyaðst  þá  eigi  við- 
látinn  at  sinni  —  „þætti  mér  þá  á  hann  bezt 
máli  at  fylgja,  at  þít  fáið  Bimi  nökknra  sök 
nýja  ;  ok  mnn  þat  hægt ;  þvi  at  ek  yeit,  at 
maðrinn  er  ekki  sakyarr ;  ok  mnn  ek  þá  veita 
ykkr  lið".  Nú  þótti  Þórði  yænt  horfa.  Ok 
fyrir  þessi  yinganarheit  Þorsteins  býðr  Dálkr 
honnm  til  jóladrykkjn,  ok  bað  hann  yera  syá 
Qölmennan  sem  hann  yildi.  Þetta  yar  nm  vár- 
it  fyrir  þing.  Enn  er  menn  kómn  af  þingi  nm 
snmarit,  þá  heldn  menn  yörðn  á  sér,  ok  tóknst 
af  mjök  heraðsfundir,  ok  yildn  menn  nú  yarir 
nm  yera,  at  þeir  fyndist  miðr  enn  meirr,  Þórðr 
ok  Bjöm,  enn  þá  er  nú  kyrt. 

Um  yetrinn  eftir,  fyrir  jólin,  bjóst  Þor- 
steinn  tilferðar,  til  at  sækjajólayeizln  til  Dálks, 
ok  ríðr  nn  á  Ströndina,  út  til  Þorgeirs  Steins- 
sonar,  frænda  sins,  á  Breiðabólstað,  ok  latti 
hann  Þorstein  snðrferðar,  ef  hann  yildi  hans 
ráð  hafa.  Þorsteinn  yill  ekki  annat  enn  fara, 
ok  fór  hann  með  tólf  menn.  Þar  yar  Þorfinna 
kona  hans  með  honnm.  Hon  yar  dóttir  Ver- 
mnndar  ór  Vatnsfirði.  Þanfóm  á  Dunkaðar- 
staði  til  gistingar,  til  Özurar,  föður  Kálfs;  enn 
fara  daginn  eftir  suðr  á  Knappafellsheiði,  enn 
gistu  á  Hafrsstöðum  í  Knappadal.  Þar  bjó 
sá  maðr,  er  Hafr  hét.  Um  morgininn  yáru  tvær 
leiðir  fyrir    um   Hellisdalsheiði   —   sá     gengr 
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af  Klifsdal  —  ok  fóru  þau  þá  leið :  upp  Hellis- 
dal,  enn  ofan  Klifsdal;  hanu  gengr  gegnt  bæ 
Bjamar  í  Hólmi.  Veðrit  gerði  ilt :  snæfall 
mikit.  Þau  koma  ofan  síð  at  stakkgarði,  er 
Bjöm  átti,  er  stóð  á  hjöUum,  ok  var  þá  fok 
mikit.  Þar  var  fyrir  maðr,  ok  bar  út  hey,  ok 
gaf  hrossum  Bjarnar.  Kvöddust  þeir  og  spurð- 
ust  tíðenda.  Síðan  mælti  Þorsteinn :  „Viltu 
segja  oss  leið  ofan  um  hraun?"  HúskarKnn  mælti: 
„Ekki  ætla  ek,atheimamennBjaraar  eigiþér  ving- 
an  at  launa,  ok  mun  ek  eigi  þat  gera".  Þorsteinn 
mælti :  „Hvat  mun  þá  varða,  þó  at  þú  farir 
nauðigr,  ef  þér  þykkirsábetri".  „Þatmunuðþér 
mega",  segir  húskarl,  „ef  þér  vilið".  Veðrit 
versnaði^  bæði  af  foki  ok  frosti;  enn  húskarl  var 
fyrr  allr  á  brott,  enn  þeir  fyndi,  ok  fór  hann 
heim  ok  segir  Birai,  at  hann  þóttist  ór  öngum 
aka,  ok  kvað  Þorstein  Kuggason  hitta  sik,  ok 
þau  tólf  saman,  ok  viljaneyða  sik  til  leiðsagn- 
ar.  Björa  mælti :  „Ef  Þorsteinn  er  svá  vitr, 
sem  hann  er  harðr  og  kappsfullr,  þá  mun  hann 
hér  koma  í  kveld  ok  hætta  sér  eigi,  þar  sem 
nú  er  hann,  enn  ef  hann  ferr  upp  1  dalinn  gegn 
veðrinu  ok  niðr  um  hraun,  um  vötn  ok  torfær- 
ur,  þá  ferst  honum  eigi  vel,  ok  látum  svá  sem 
hann  komi  héríkveld".  Þorfinnareið,  enn  þeir 
gengu,  ok  vára  þrekuð  —  því  at  þau  höfðu  vilt 
farit  um  daginná  heiðinni —  ok  sjá  þetta,  athúskarl 
var  allr  í  brott ;  ræddust  þeir  við,  hvat  þá  skal 
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til  ráða  taka.  Veðrit  yersnaði  að  eins,  enn  nátt- 
myrkr  á  við  sik.  Þorfinna  mælti :  „Ef  yðr 
sleppr  þyi  meirr  at  festa  hendr  á  Bimi  enn  á 
húskarU  hans,  sem  hann  er  meirí  fyrír  sér,  þá 
yerðr  eigi  för  yðar  einkargóð;  ok  yeit  ek,  at 
Þorsteini  þykkir  einsætt,  at  vera  honnm  mót- 
snúinn;  ennmér  þætti  ráðlegt  at  yirða  tengdir 
yið  Þórdísi,  næstabræðm  mína,  enn  óráðlegt  at 
hætta  sér  úti  hjá  bæ  Bjamar,  enn  þó  lítilmann- 
legt,  ok  mjök  undir  hann  lagit,  hyemin 
í  höndum  hann  yiU  hafa  ;  f5mm  heldr  þangat ; 
ok  ef  yér  sækjnm  hann  heim,  þá  höfnm  yér 
þar  góðan  beina ;  er  hann  drengr  syá  góðr". 
Þorsteinn  yar  þess  alltranðr  ok  fór  þó.  Ok 
litlu  síðar  sjá  þau  mann  hjá  öðmm  stakkgarði, 
ok  yar  þar  Sigmundr,  húskarl  Bjamar.  Þor- 
steinn  bað  hann  yísa  sér  yeg  ofan  til  Húsa- 
fells.  Hann  segir:  „Ekki  kann  ek  at  yisa 
mönnum  yeg  í  foki  eða  náttmyrkri".  Hann  sté 
þá  á  bak  Hvítingi  um  síðir,  ok  reið  fyrir  ok 
fylgdi  Þorfinnu,  ok  koma  at  Hítará,  ok  var  hon 
upp  gengin  mjök,  ok  urðu  þeir  vátir  á  ánni, 
Ok  þá  grunaði  Þorstein  nökkut  um  leiðina. 
hvern  veg  hann.  reið  fyrir,  ok  var  sem  hann 
grunaði,  at  hann  fórþá  leið,  erheim  láíHóIm; 
enn  Bjöm  var  nær  með  þrjá  tigi  vígra  karla  ; 
ok  var  þeim  Þorsteini  varla  fært  til  bæjarins  ; 
því  at  skamt  var  eigi.  Hann  stóð  undir 
Hólmsfjalli.    Enn  heimaTnaðr  Bjamar  reið  fyrir 
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alt  at  garði.  Ok  er  þan  koma  þar  ok  drepa 
á  dyrr,  þá  mælti  Bjöm  við  húskarl  þann,  er 
hjá  stakkgarðinom  hafði  verit,  at  hann  gengi 
út,  ok  byði  Þorsteini  þar  at  vera,  ef  hann  væri 
kominn  ;  „enn  ek  get",  segir  Bjöm,  „at  honom 
þykkir  þú  eigi  ráðandi,  ok  litit  gott  veita  méga 
ok  mnnn  menn  mæla,  at  sá  laði  hann,  sem 
ráðin  á.  Þú  segir,  at  þínn  boði  mnn  hann  hlita 
verða,  eða  fara  brott  ella".  Svá  gerði  hann 
sem  mælt  var;  ok  fór  sem  Björn  gat,  at  Þor- 
steinn  kvaðst  eigi  at  honnm  mnndn  laðorð 
þiggja,  ok  bað  þann  bjóða  sér,  er  ráðin  átti. 
Húskarl  bað  hann  þetta  þiggja,  eða  fara  í 
brott  ella.  Þetta  þá  Þorsteinn ;  þvi  at  hann 
sá  eigi  yflr,  at  þeir  kæmnst  til  bæja,  ef  þeir 
færi  brott.  Ok  er  þeir  kómn  inn,  var  þeim 
heilsat,  ok  síðan  borð  tekit.  Eigi  vám  þar 
eldar  gervir  né  skift  nm  klæði,  ok  várn  þeir 
vátirok  frernir.  Bjöm  spyrr  tíðenda,  ok  heldr 
tómlega,  af  engri  alúð ;  enn  konnr  unnn  Þor- 
finnn  góðan  beina.  Þorsteinn  v^lkti  mjök  ráð- 
in  fyrir  sér,  hvárt  eigi  skyldu  þeir  brott  nm  nótt- 
ina ;  þótti  alt  af  óþokka  við  sér  tekit.  Enn 
Bjom  kvaðst  engan  mann  mnndn  til  fá^  at  fylgja 
þeim  í  foki  og  náttmyrkri ;  enn  kvað  óvand- 
lannaðan  beina  þann,  er  hann  veitti  þeim  nm 
nætr  sakir.  Feldir  várn  þeim  fengnir  yfir  sér, 
þvi  at  skóklæði  þeira  várn  frerin,  ok  máttu 
þeir  eigi  6r  komast,  er  cnginn  var  eldrinn  gerr; 
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engi  yáin  þeim  ok  boðin  þnrr  föt.  Ostr  ok 
akyr  var  at  náttverði;  því  at  eigi  var  þá  enn 
lögtekin  fasta.  Bjöm  spnrði  Þorstein:  „Hvem 
veg  kaUa  menn  slíka  vist  í  yðvarri  sveit  ?« 
Hann  svarar,  ok  kvað  menn  kalla  ost  og  skyr. 
Bjöm  mælti:  „Enn  vér  köllum  slíka  vist  óvina- 
fagnað".  Þann  veg  var  nætrbjörg  þeira,  at 
snmir  komnst  ór  bróknm,  ok  hengn  þær  nm 
nóttina  á  þili  femar,  ok  lögðnst  þá  til  sveihs. 
Enn  nm  morgininn  snimma  reis  Bjöm  npp  ok 
sá  til  veðrs.  Ok  er  hann  kom  inn,  lank  hann 
aftr  hnrðn.  Þorsteinn  spnrði,  hvat  veðrs  væri. 
Bjöm  kvað  gott  veðr  hraustnm  mönnum.  Þor 
steinn  kallaði  á  förunauta  sína  ok  bað  þá  bú- 
ast,  ok  gerðn  þeir  svá.  Þorfinnn  var  fylgt  til 
sætis  í  stofn.  Ok  er  Þorsteinn  kom  nt,  var  á 
foraðsveðr.  Hann  mælti :  „Ekki  er  Bjöm  veðr- 
vandr  fyrir  vára  hönd,  okkann  hann  eigi  lítil- 
menskn  várri".  Björn  heyrði  hvat  hann  mælti: 
„Gefa  mun  enn  ölmusnlægi  til  Húsafells",  segir 
hann.  Þorsteini  óx  móðr  við  átekjur  hans,  ok  fór 
út  í  stofnna  ok  hitti  Þorfinnu,  ok  var  þar  ein  kona 
önnur;  þar  var  hljótt  og  fámálugt;  ok  varBjöm  þar 
kominn.  Frost  fylgdi  mikit  veðrinn,  ok  vám  stnnd- 
um  heið  í  himininn  upp.  Þá  mælti  Bjöm:  „Á  mun 
ek  gera  kosti,  at  þér  séið  hér  til  flórða  dags 
jóla,  ok  skuluð  þér  hafa  allan  þann  beina,  er 
ek  kann  veita  yðr ;  enn  þeir  fari  í  brott,  er  þat 
þykkirbetra;   enn  eftir  mun  Þorfinna  vera,  ok 
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þeir  menn  er  kalnir  ern".  Þorsteinn  kvaðst 
eigi  Yilja  týna  mönnum  sinum,  ok  kvaðst  ætla, 
at  þat  mun  vera  mega,  at  fara  hvergi,  ok  kvaðst 
þat  kjósa.  „Þá  ervel",  segir  Bjöm,  „ok  tóktu 
nú  þat  af,  er  ráÖIegra  var".  ^Siðan  lét  Bjöm 
gera  elda  mikla,  ok  bað  Þorstein  baka  sik  ok 
þurka  klæði  sín.  Þorfínna  eggjaði  Þorstein, 
^^  þ^gSJA  ^  Bimi  alt  þat  er  honum  var  þá 
betra  enn  áðr — „ok  mun  heðan  af  ekki  af  dregit 
yið  oss^  enn  várkunn  áfáleikum  hans  i  fyrstu; 
ok  er  þann  veg  farit  hvárumveggja  ykkr- 
um,  at  betr  sómir,  at  þit  eigist  gott  við". 
Þorsteinn  þektist  nú  vel ;  sat  við  eldana  ok 
fomnautar  hans,  ok  var  Bjðm  nú  allkátr.  Þá 
mælti  Bjöm:  „Nú  hefir  þann  veg  orðit",  segir 
hann,  „at  nauðr  skyldi  yðr  til  nökkut  hér  at 
koma ;  enn  ek  var  fár  við  yðr  hit  fyrsta  kveld, 
at  ek  ætlaða,  at  þér  skyldið  önnur  hafa  ölmælin 
á  Húsafelli  enn  þau,  at  ek  bæra  friðgælur  á 
yðr ;  enn  heðan  frá  skal  ek  veita  yðr  sem  ek 
kann  bezt" .  Ok  var  nú  enn  bezti  beini,  ok  var 
þar  sungit  annan  dag  jóla;  ok  sátu  þeir  þar 
flórar  nætr  af  jólunum  ok  þágu  vel,  sem  vert 
var.  Ok  þá  léttihríðinni,  ok  kvað  Þorsteinn  þá 
búast  skyldu;  ok  svá  gerðuþeir.  Bjöm  sendir 
eftir  stóðhrossum,  er  váru  hjá  stakkgarði ;  því 
at  þeim  var  gefit  um  hriðina.  Sá  hestr  var 
sonr  Hvítings  ok  var  alhvítr  að  lit,  enn  meramar 
allar  rauðar.      Enn  annarr  sonr  Hvítings  var  í 
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Þörarínsdal,  ok  var  sá  ok  hvitr,  enn  meramar 
svartar.  Nú  lætr  Bjöm  stóðhrossin  önnor  leiða 
til  Þorsteins,  ok  kvaðst  vilja  gefa  honnm.  Por- 
steinn  kvaðst  eigi  vilja  þiggja  at  svá  bóna  — 
„því  atekem  enn  ekki  af  þér  gjafa  verðr;  ok 
ef  ek  lanna  þér  eigi  beinann  þenna,  er  nú  hefi 
ek  þegit,  þá  er  ósýnt,  at  ek  lanna  þér,  þótt 
þú  leggir  meira  til;  enn  ef  ek  geri  at  makleg- 
leiknm  at  lanna  beinann,  mnn  ek  þiggja  hrossin, 
ok  vita,  at  þan  verði  enn  þá  lannuð  at  nökk- 
nrri  mynd.  Bk  mnn  bjóðast  til,  at  gera 
milli  ykkar  Þórðar  nm  mál  yðnr;  því  at  eigi 
mi  svá  búit  standa.  Þó  at  þú  hafír  ógilda 
menn  lagit  at  jörðn,  ok  þat  eigi  fjarri  lögnm, 
þá  mnnnð  þér  saman  lenda,  nema  miðlat  sé 
málum;  ok  mun  ek  segja  þér,  hvat  ek  mun 
gera.  Þú  skalt  bæta  hvem  þeira  nökknm  fé, 
þótt  þú  bætir  minna  enn  at  vilja  þeira,  ok 
þann  skakka,  er  þar  er  á  milli,  mun  ek  bæta, 
ok  munu  þeir  þá  þykkjast  hafa  vel  vegit." 
Bjöm  mælti:  „Því  mun  ek  játa,  er  þú  gerir, 
ok  fel  ek  þér  &  höndum  allan  vanda".  „Svá  er 
ok",  kvað  Þorsteinn,  „at  ek  mun  nú  nndir 
ganga  þetta."  Björa  fylgdi  þeim  á  götu.  Hross- 
in  váru  tjögur  saman,  er  hann  gaf  Þorsteini. 
38.  Nú  koma  þau  Þorsteinn  til  Húsafells, 
ok  váru  þar  komnir  áðr  margir  boðsmenn,  ok 
þar  var  Þórðr  Kolbeinsson,  ok  var  veizlangóð. 
Hann  tók  vel  við  Þorsteini,  ok  fanst  um  færa 
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enn  ella  mandi,  ef  hann  hefði  eigi  gist  hjá 
Birni.  Ok  eftir  enn  átta  dag  fór  Þórðr  heim 
á  Hítames  ok  þan  Þorsteinn  með  honnm,  ok 
várn  þar  þá,  þat  er  eftir  var  jólanna.  Enn 
eftir  jólin  spyrr  Þorsteinn  Þórð,  ef  hann  vill 
trúa  honnm  til,  at  gera  nm  mál  þeira  Bjamar, 
ok  kvað  hann  því  játat  hafa.  Þórðr  kvað  það 
vænlegt  þykkja.  „Enn  þat  þótti  mér  kynlegt", 
segir  hann,  „at  þú  sazt  hjá  Bimi  nm  hríðina^. 
Þorsteinn  kvað  þó  óvænlegra  at  ráðast  út  í 
foraðsyeðmm,  ok  stefna  sér  til  örkumla  ok 
mönnum  sinum.  Vakit  hafði  Þorsteinn  við 
Dálk  um  sáttimar,  áðr  hann  riði  þaðan,  ok 
var  hann  ótregr,  at  Þorsteinn  skipaði  með 
þeim.  Nú  kemr  hann  mjök  oft  á  málit  við 
Þórð,  ok  varð  hann  í  öUu  tregari  enn  Dálkr. 
Þorsteinn  kvað  þat  þó  mundu  mál  manna,  at 
þeir  hefði  góða  nefnd  um  sættir,  þótt  hann 
gerði;  kvað  ungt  vinfengi  þeira  Bjamar.  Því 
kom  þar  máli  við  umtölur  Þorsteins,  at  Þórðr 
játti  ok  allir  þeir  hans  ummælum. 

29.  Þat  er  sagt,  at  sáttarfundr  er  lagðr 
undir  Hrauni.  Síðan  var  sent  eftir  Birni,  ok 
kom  hann  með  mikinn  flokk  manna,  ok  var 
hann  úti  með  lið  sitt,  enn  þeir  Þórðr  vám 
inni.  Þorsteinn  gekk  þar  um  sættir.  Ok  er 
þeir  höfðu  við  ræðst  um  stund,  ok  int  til  um 
sættina,  horfðist  á  með  þeim  heldr  enn  eigi 
með  umstilli  Þorsteins.     Þórðr   mælti:     „Enn 
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er  yanyitat  nokknt  um  sættína^.  Þorsteum 
spyrr,  hvat  þat  væri.  „Um  þat  höfam  yit  ekki 
rætt,  yerka  okkam  Bjarnar.  Vil  ek  nú,  at 
yit  kyeðim  alt  þat,  er  hyárr  okkarr  hefir  ort  am 
annan^.  Þorsteinn  kyað  þat  óskylt  yeramnnn. 
„Þat  er  eigi  þann  yeg",  segir  Þórðr,  „yil  ek 
yita,  hyárr  fleira  hefír  ort  nm  annan,  ok  þarf 
•  ek  eigi  nm  þat  at  yerða  yanhlnta  fyrir  Bimi". 
Þat  ferr  níi  fram  sem  Þórðr  beiddi,  at  hyárr 
þeira  kyað  alt  þat,  er  kyeðit  hafði  nm  annan, 
ok  yar  sn  skemtan  snm  ein  áheyrileg.  Enn 
syá  reynist,  at  Bjöm  hafi  ort  yísn  fleira 
enn  Þórðr.  Hann  kyaðst  yilja  yrkja  á  móti 
yísn,  enn  Þorsteinn  kyað  það  óskylt  ok  marg- 
ir  aðrir.  Björn  svarar  ok  kyaðst  eigi  yildn, 
at  honnm  yrði  nm  þat  dæmt,  at  haon  leyfði 
honnm,  at  yrkja  yísnna.  „Bnn  ef  þú  yilt  eigi 
láta  nndan  liða",  segir  hann,  „þá  fresta  þú 
ekki,  ok  lát  eigi  ákyeðin  orð  í  yera."  Enn 
Þorsteinn  kyað  sik  eigi  meira  métinn  í  þessn 
enn  syá  af  þeim  Þórði,  at  þeir  yildn  ekki  þá 
sætt  halda,  er  hann  hefði  gerva;  lézt  nú  nær 
knnna  engan  hlnt  í  at  éiga  þeira  máli.  Þórðr 
kvaðst  ekki  mnndn  at  þyí  fara,  hyárt  Bjöm 
leyfði  eða  eigi,  ok  kvað  vísn: 


(31)  Bjöm  tekr  br&tt,  es  mornar, 
bráðr  yid  iUn  ráöi; 
grönnm  es  vanr  at  grípa 
glöpr  við  hverja  hröpi; 
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ok  hyitmála  hœlir 
hyimleiðr  med  stjöl  breiðan 
Banni  friðr  at  SYÍnnn, 
siti  hann  yeealatr  manna. 

„Þat  megi  þér  nú  hejrsL^f  segir  Bjðm,  „at  sú 
mannfýla  yill  enga  sátt.  Eigi  skal  hann  enn 
þessarrí  visa  hafa  á  glæ  kastat^  heldr  enn  öðr- 
nm,"  —  ok  kvað  Bjöm  vísn: 

(82)  Þrœta  at  þú  Bór  betri, 

Þorðr,  — 'ákuld  ^nga  yildak  — 

alls  gazt  enga  sniUi 

eljnn-latr  &  skratti. 

Vart  höfnm  verri  orta 

—  Yink  björ  H&ars  inna  — 

sekr  glœpe  okr,  enn  ek  orta 

ÍBbjöðr  nm  þik  Tisn. 

Lokit  er  npp  sættnm  ok  fara  af  þinginn;  fór 
Þorsteinn  &  Hítaraes  með  Þórði  ok  dvaldist  þar 
litla  stnnd.  Ok  er  hann  fór  þaðan,  fekk  hann 
litlar  gjafir  af  Þórði;  ok  þykkir  Þorsteini 
Þórðr  ollat  hafa,  er  engar  nrðn  sættir,  ok  var 
heldr  í  rénan  vinátta  þeira;  þótti  hann  litils 
virða  sín  tillög  í  þessn  máli.  Þorsteinn  ferr 
í  Hólm  til  Bjamar  ok  er  þarj  nökkura  stund. 
Ok  er  hann  fór  á  brott,  leiðir  Bjöm  hann  á 
götu  upp  á  Hitardalsheiði,  ok  ætla  þaratskil- 
jast  ok  ræðast  við  áðr]  af  hugðu,  ok  kvaðst 
Bjöm  mundu  þykkjast  þá  hafa  enn  betra  hlut 
af  málum  við  Þórð,  —  „þar  sem  ek  vilda  hafa 
þinn  dóm.  Enn  vit  höfum  mælt  til  vinganar 
með  okkr;    em-  ek   ráðinn   til   at  efua  þat  ok 
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vera  þinn  vinr;  enn  hvárrtveggi  okkarr  á 
nokknt  sökótt.  Nú  vilda  ek  til  þess  mæla;  at 
hvárr  okkarr  hefndi  annars,  sá  er  lengr  lifði, 
ef  vit  höfam  líflát  af  vápnnm  eða  manna  vold- 
nm."  Þorsteinn  kvað  sér  þykkja  í  hvem  stað 
jafnboðit,  er  hann  bauð  sitt  vinfengi,  —  „enn 
gerum  þar  á  grein  nökkura,  er  þú  ræðir  nm 
hefiidimar,  þvíat  nú  vita  menn  gerr  enn  fyrr, 
hvat  gera  skuli,  ok  vil  ek  þat  um  mæla,  at 
hvárr  okkarr  taki  eindæmi  eftir  annan  eða 
sektir  ok  fébætr^  þótt  eigi  sé  manndráp,  ok 
sómir  þat  betr  kristnum  mönnum.^  Nú  tókn 
þeir  þetta  fastmælum,  at  hvárr  þeira  skal  hefna 
annars  eða  eftir  mæla,  svá  sem  þeir  sé  sam- 
bomir  bræðr.  Nú  vára  stóðhrossin  fram  leidd 
at  nýju,  ok  játaði  Þorsteinn  nú  ok  kvaðst 
þiggja  vilja  fyrir  hvem  mun  ok  einn,  ok  vára 
þar  eftir  þann  vetr  hrossin,  ok  svá  um  sumarit 
eftir,  ok  var  eigi  eftir  komit,  ok  skyldi  Bjöm 
þá  senda  vestr  um  haustit.  Þorfinnu  gaf  Bjöm 
gullhring  ok  guðve^arkyrtil,  er  Óláfr  konungr 
hafði  gefít  Þórði  Kolbeinssyni  ok  hann  gerði 
til  handa  Bimi  eftir  rán  í  Brenneyjum.  Ok 
skiljast  þau  góðir  vinir  ok  fara  heim  hvárir- 
tveggju. 

Litlu  síðar  tók  Björn  augnaverk,  ok  helzt 
hann  um  hríð,  ok  varð  honum  at  því  n^ein,  enn 
þó  batnaði,  er  á  leið,  ok  drap  þó  heldrTyrir 
honum,  þvíat  hann  var  síðan  þungeygr  nökkut 
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ok  eigi  jafhskygn  sem  áðr.  Enn  mjðk  þótti 
mönnnm  á  einn  meið  haUast  með  þeím  Bimi 
ok  Þórði  í  öUum^viðskiftum,  ok  unir  Þórðr 
stórilla  Yið  ok  þeir  menn,  er  at  málum  stóðu 
með  honum.  Er  nú  orðit  vinfengi  mikit  með 
Bimi  ok  Þorsteini  Kuggasyni. 

30.  Nú  líðr  yetrinn  af  hendi  ok  sumarit, 
ok  yáru  kyrr  mál  þeira  at  kalla.  Á  þyí  hausti 
fór  Þorfinnr  Þyarason  út  á  Nes  til  foður  síns 
ok  yáru  flmtán  saman,  ok  hafði  hann  syerð 
Bjamar,  Mæring,  enn  Bjðm  hafði  yápn  hans. 
Björn  yar  heima  ok  fátt  manna;  yám  sumir 
húskarlar  famir  til  rétta  1  Langayatnsdal,  enn 
sumir  annan  yeg.  Þórðr  ok  Kálfr  sátu  Qöl- 
ment  á  Hitamesi,  syá  at  Bjðm  yissi  eigi,  ok 
ætluðu,  eí  þeim  þætti  færi  á  gefa,  at  brenna 
Bjöm  inni.,  Amgeirr  karl  fór  heiman,  ok  ætl- 
aði  i  Knarrarnes  at  leita  kynnis,  ok  tók  um 
morgininn  yápn  Bjaraar,  þau  er  heima  yára, 
enn  Björa  yar  genginn  til  hrossa  sinna.  Ara- 
geirr  fór  yillr  ok  fann  eigi  fyrr,  enn  hann 
kom  til  Qóss  Þórðar  á  Hítaraesi,  ok  hitti  hann 
nautamann,  ok  yisaði  hann  honum  þegar  á 
brott.  Enn  þá  yáru  konur  í  fjósi,  ok  máttu 
þær  eigi  yflr  þegja  kvámu  Arageirs,  er  þæT 
kómu  inn.  Ok  'er  þeir  Þórðr  ok  Kálfr  ok  Dálkr 
yerða  þess  yarir,  at  fátt  var  manna  heima  hjá 
Birai,  þá  ræða  þeir  um  tiltekjur.  Ok  á  þeim 
stundum  hafði  Þórðr  ort  vísu  þessa: 
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(38)  OllnngÍB  biðk  allar 
atgein  eöa  god  fleiri 

—  rétt  skilk  —  rammar  yættir 
randöpe,  þœra  hlýrn  aköpn, 

at  —  Btyrbendi  —  Btandi 

—  Btálgaldra  enn  ek  yalda  — 
blödngr  öm  of  Bimi 
bráðrandr  bOfaðsnanðnm. 

Ok  nú  fýsir  Kálfr  mjök,  at  þeir  drepi  Bjöm, 
ef  þeir  megu,  ok  kvaðst  fyrir  löngu  búinn 
vera  við  Bjöm  at  etja,  þá  er  hann  var  meiri 
íjnr  sér  enn  nú.  Dálkr  kallar  ok  einsætt  vera, 
at  neyta  nú  þess  færis,  er  hann  hefir  fátt  manna^ 
ok  kvað  þeim  þongt  vegizt  hafa  við  Bjöm,  ok 
mundi  mál  þykkja,  at  eiga  eigi  hans  ofsa  yfir 
höfði  sér,  ef  réttast  mætti,  ok  kvað  Þórð  skyld- 
antil,  atbeitastfyrirok  skipa  ta,—  „enn  aðrir 
at  fylgja  þér".  Nú  ráða  þeir  þat  af,  at  Kálfr 
ferr  til  Hurðarbaks  eftir  sonum  Eiðs,  Þorvaldi 
ok  Þórði,  ok  segir  þeim  orðsending  Þórðar 
Kolbeinssonar,  ok  hvat  þeir  ætluðust  fyrir.  Þeir 
bregða  við  skjótt  ok  fara  með  Kálfi;  ok  berr 
svá  til  fór  þeira,  at  þeir  eigu  at  fara  yfir 
Þórarinsdal  í  Hítardal.  Þar  hitta  þeir  grið- 
konu  Bjaraar  við  ána,  er  fara  skyldi  út  á  Völlu. 
Þeir  spurðu  hana  tíðenda  6r  Hólmi,  hvat  menn 
höfðust  at,  eða  hvé  mart  manna  heima  væri 
með  Birni,  Enn  hon  var  ekki  til  mállöt  ok 
sagði  þeim  til  mart;  kvað  þrjá  menn  aðra 
heima  enn  Björa,   ok   kvað    þá  þó  í  skógi   ok 
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höggya  yið.  Nú  skiljastþau,  ok  f^a  þeir  sem 
hyatast  á  fund  Þórðar  ok  Dálks,  ok  búast  þeg- 
ar  til  atfarar  við  Bjöm.  Fara  meim  flórir  ok 
tuttugu;  ok  var  þar  KolU,  son  Þórðar.  Þeir 
fóru  um  aftaninn  til  náttverðar  undir  hraun, 
ok  fara  siðan  um  nóttina  gðtur  þær,  er  upp 
liggja  i  dalinn,  frá  Völlum,  uns  þeir  koma  i 
Hólmsland,  ok  tðluðust  þá  við;  skipaði  Þórðr 
til,  hversu  at  skal  fara  at  ná  Bimi.  Nú  mæla 
þeir  ok  til  fasta  með  sér  á  þessa  stefnu,  ef 
þeir  geta  Bjöm  at  jörðu  lagðan,  at  þeir  skulu 
allir  skyldir  at  gjalda  upp  fé,  ef  fébætr  em 
teknar  eftir  hann,  Þórðr  fyrst  at  upphafi  ok 
Ðálkr  ok  Kálfr,  hverr  þeira,  er  banamaðr 
hans  yrði.  Þann  dag  skulu  vera  réttir  i  Þór- 
arínsdal  ok  aðrar  i  ofanverðum  Hitardal. 

31.  Eftir  þetta  skiftir  Þórðr  til  ok  lætr 
Kálf  fara,  er  momar,  á  götu  þá,  er  liggr  til 
Valla,  ok  þeir  höfðu  riðit  um  nóttina.  Hann 
var  við  sétta  mann,  ok  sitja  þá  fyrir  Bimi, 
ef  þangatbæri  ferðir  hans.  Enn  þeir  Þórðrok 
Þorvaldr,  Eiðssynir,  ok  KoIIi  Þórðarson,  skyldi 
sitja  á  götu  þeiri,  er  liggr  til  Hvítingshjalla, 
ef  þangat  bæri  at ;  því  at  þar  höfðu  haga  hross 
þau,  er  Bjöm  hafði  geflt  Þorsteini,  ok  fór  Bjðm 
oft  at  sjá  þau ;  ok  af  Hvíting  hinum  ellra  var 
Hvitingshjalli  kallaðr.  Enn  Dálkr  fráHúsafelli 
skal  sitja  á  götu  þeiri,  er  liggr  til  fjalla  fyrir 
austan  vatn,  ok   gæta   þar;   því   at  þeim  þótti 
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eigi  öryænt,  at  Björn  færi  upp  í  dalinn  til 
rétta,  er  mannfátt  yar  heima.  Enn  Þórðr  skyldi 
sitja  á  þeiri  götn,  er  liggr  ór  Hólmi  ok  ofan  til 
Húsafells.  Þórði  þótti  liklegt,  at  Bjöm  myndi 
annathyárt  koma  til  rétta,  ok  liklegra  at  hann 
myndi  koma  í  Þórarinsdal  —  þyí  at  þaðanvar 
yán  fleira  flár  Bjamar  —  ok  sat  Þórðr  þar 
fyrir,  ef  Bjöm  færi  þangat.  Sex  menn  yára  í 
hyerri  fyrirsát.  En  fyrir  þyí  yarðyeittn  þeir 
götnr  allar,  at  þeir  þóttust  yita,  at  Bjöm  myndi 
nökknra  fara  brant ;  enn  vildu  eigi  koma  i  Hólm, 
fyrri  enn  yíst  yæri,  at  Bjöm  yæri  eigi  heima, 
ef  syá  yildi  yerða ;  þótti  sér  mnndn  torsótt 
at  sækja  hann.  Nú  skiljast  þeir,  ok  fara 
hyárir  á  þá  götn,  sem  ætlat  yar  at  sitja 
fjTÍr  Bimi. 

32.  Þat  er  sagt  í  öðm  lagi  frá  Bimi,  at 
hann  yar  snimma  á  fótnm  þann  morgin  ok  mat- 
aðist ;  enn  Sigmundr,  húskarl  hans,  yar  farinn 
upp  í  dal.  Bimi  þótti  illar  húsgöngur,  er  hann 
átti  sökótt,  ok  þótti  aldri  örvænt,  á  hyerri 
stundu  hann  þyrfti  manna  yið,  ok  yar  hann 
nökkut  brúnyölr,  ok  sagði  Þórdísi,  konu  sinni, 
at  hann  myndi  fara  á  Hyítingshjalla  ok  skera 
mön  á  hrossum  Þorsteins,  áðr  ennhann  sendi 
þau  yestr;  ok  þó  kyað  hann  heldr  hafa  hark- 
at  um  draumana  um  nóttina,  ok  kyaðst  þó  6- 
gerla  yita,  fyrir  hverju  þat  mun  vera.  Hann 
kyað  (sik)  mjök  oft  á  þá   leið  dreyma,  sem  nú 
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ok  kvað  þó  nú  mest    am    yeríi.      Hon  mæltá : 

„Þat  yilda  ek,  at  þú   færir  hvergi  frá  húsd  i 

dag,  ok  ertn  óvarr  nm  þik,  þar  er  Qandmenn 

þinir  sitja  nmherfam    þik ;    eða  hvað  dreymdi 

þik?^  „Ekki  læt  ek   dranma  ráða  förnm  min- 

um",  segir  hann.     ^Eigi  yilda  ek,  at  þú   færir 

frá  húsi,  ek  yærir  sem  yarastr  um  þik,  ok  hefir 

þat  fyrir  engnm    spilt ;    enn  mér  yirðist   sem 

rannillar  hafl  yerit  syefnfaramar  i  nótt,  ok  seg 

mér  hyat  fyrir  bar".    Enn  Bjöm  kyað  yísn : 

(84)    XJndr  es  ef  eigi  benda 

—  oít  vakir  drengr  at  lengrnm ; 
6gn  hefk  fiifa  fregna  — 
framvisar  mér  disir ; 
þvit  armleggjar  orma 
Ilmr  dagbœjar  hilmis 
heim  6r  hverjnm  dranmi 
hj&lmíaldin  bjðr  Bkaldi. 

„Þetta  hefir  mik  oftdreymt",  sagði  hann,  „ok 
nú  með  mestu  móti  i  nótt".  Hon  latti  hann 
frá  húsi  at  fara  ;  enn  hann  lét  ekki  letjast.  Hús- 
karlar  þeir,  sem  heima  yáru,  fóm  í  skón,  at 
höggya  við,  ok  yar  Björn  einn  roskinna  manna. 
Nú  býst  hann  til  hrossanna,  ok  hefir  manskæri 
mikil  á  linda,  ok  hött  á  höfði  ok  skjöld  á  hlið ; 
syerð  hafði  hann  i  hendi,  er  Þorflnnr  Þvara- 
son  átti.  Bjöm  var  mikiU  maðr  vexti  ok 
vænn  ok  freknóttr,  rauðskeggjaðr,  skrúfhrár  ok 
dapreygr,    ok   manna  bezt  vigr.     Sveinn    flm- 
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t&n  yetra  gamall  fór  með  hánnm.    Ok  er    þeir 
gengn  ór  túni,  kvað  Björn  visa : 

(85)    Út  gengk  með  lid  litít , 
litt  sék  hen  yí6  viti; 
BTerð  fylgir  menmyrði 
mitt  ok  skjöldr  enn  hvití, 
Enn  tyr  einam  rnnni 
.  ægi8  dýra  of  Mýrar, 
yOndr  Bkal  l^altB  ör  hendi 
hrekkva,  fyrr  enn  ek  Btekkva. 

Þeir  fórn  þá  gðtu,  er  liggr  til  Hyítíngshjalla ; 
enn  þeir  eign  at  fara  yfir  Hítará,  skamt  frá 
þyí,  er  hon  fellr  6r  yatninu.  Ok  er  þeir  hafa 
farit  um  hríð,  þá  sér  syeinninn  sex  menn  fara 
í  móti  þeim  frá  stakkgarði  af  Hyítingshjalla. 
Bjöm  spyrr  syeininn,  ef  hann  sæi  hrossin  á 
hjöllunum ;  kyað  auðsæ  yera  munu  fyrir  litar 
sakir.  Hann  kyaðst  sjá  hrossin,  ok  syá  sex 
menn  fara  1  mótí  þeim.    Bjöm  kyað  þá  enn  yisn  : 

(36)    Tveir  emm,  vörðr,  enn  vámm, 
v&pneirar,   vel  fleiri 
oft  var  skald  nnd  skildi  — 
skölkinnÍB  at  jölnm'; 
enn  hrauBtgedi  &  hansti 
—  hoddlestis  —  kom  vestan 
Bveit  vaB-a  seggja  Util 
snarfengs  —  með  lið  drengja. 

Björa  hafði  kyrtil  góðan  ok  yar  í  hosum,  ok 
yaflt  silkiræmu  um  fót  sér,  þeiri  er  hannhafði 
skift  um  yið  hinn  helga  Óláf  konung.  Hann 
brá  syerðinu,   er    Þorfinnr    Þyarason    átti,   ok 
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mælti :  „Ilt  sverð  á  hér  góðr  drengr",  segir 
hann.  Kálfr  sér  þá  brátt,  þar  sem  hann  var 
kominn,  ok  heldr  eftir  þeim  ok  mælti:  Eigi 
er  minni  yán",  segir  hann,  ^at  skifti  með  oss 
gæfnnni.  Þeir  þóttnst  mik  hafa  i  hættnjiett- 
an ;  enn  ek  hygg,  at  ek  veiða  nú  þann  bjöm,  er 
vér  vildim  aUir  veiða".  „Skamt  eiga  þeir 
nú  hingat,  Bjöm",  segir  sveinninn ;  „því  at 
þeir  fara  hart".  Bjöm  svarar :  „Því  anðveld- 
ara  mnn  okkr  at  taka  hrossin,  sem  fleiri  beina 
at".  Svéinninn  mælti :  „Ekki  mnnn  þetta  frið- 
menn  vera ;  þeir  em  allir  með  vápnnm.  Ok 
enn  sé  ek  fleiri  menn ;  því  at  snmir  fara  eftir 
okkr  ok  enn  vápnaðir".  „Eigi  skyldir  þú  of  mikit 
nm  gera",  segir  Björa ;  „kann  vera,  at  þat  sé 
réttamenn".  Sveinninn  mælti:  „Ek  sé  enn 
fleiri  menn,  ok  fara  frá  Hóhni ;  ok  er  okkr  þat 
eitt  ráð,  at  snna  til  Elifsdals,  ok  fomm  síðan 
Hellisdal  ok  forðnm  okkr".  Bjöm  mælti :  „Ekki 
hefi  ek  enn  eltr  verit  hér  til,  ok  svá  mnn  enn, 
ok  mnn  ek  eigi  aftr  hverfa.  Fömm  eftir  Klif- 
sandi  til  Klifsjörva,  ok  gjarna  vilda  ek  fara  til 
Grásteins  hins  mikla,  ef  vit  mættim  þangat 
komast".  „Eigi  má  ek  þat  vita",  segir  sveinn- 
inn,  „hvé  okkr  má  þat  endast ;  því  at  menn 
sækja  at  okkr  öUnm  megin;  ok  sé  ek  þat 
gerla,  at  sex  ern  hvar  saman,  þótt  snmir 
eigi  lengra  til  okkar  enn  snmir ;  ok  sé  ek  nn 
alls  eigi  færri  menn,   enn  fjóra  menn  ok   tntt- 
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nga^.Bjðrn  spyr:  „Hvernig  er  þeim  mönnnm  farit, 
er  okkr  em  næstir?^  Sveinninn  segir^  ok  þóttist 
Bjöm  kenna  Kálf  at  frásðgn  hans.  Kálfir  yar  maðr 
mikill  ok  svartr,  ok  &tti  skamt  til  þeira  á  bak 
þeim,  er  Kolli  ok  synir  Eiðs  kómu  fyrir  þ&. 
Dálkr  ferr  at  fr&Hólmi,  ok  er  sýnnflrst  þeim, 
ok  þeir  er  honnm  fylgja.  Bjöm  mælti  yið 
sveininn :  „Far  þú  nú  npp  i  hjallann  eftir 
hrossnnnm,  en  ek  mnn  hér  bíða ;  ekki  mnn 
stoða  at  fara  lengra'^.  Nn  settist  Bjöm  niðr, 
enn  sveinninn  fór  at  taka  hrossin,  pk  yildi  yíkja, 
ok  mátti  eigi ;  þyí  at  þá  hafði  tekizt  fandr 
þeira.  Þeir  koma  fyrst  at  Birai,  Kálfr  yið 
sétta  mann,  (ok)  KoIIi  og  synir  Eiðs  með  hon- 
nm,  yið  sex  menn.  Þoryaldr  Eiðsson  skýtr 
spjóti  at  Birai,  þegar  er  hann  náir  til  hans. 
Bjöm  tók  spjótið  á  lofti  ok  sendi  affcr  til  eig- 
anda.  Þat  kom  á  Þoryald  miðjan,  okfellhann 
danðr  til  jarðar.  Þeir  höfðn  komizt  á  milli 
hans  ok  Grásteins,  syo  at  Bjöm  komst  eigi 
þangat.  Þórðr  yildi  hefna  bróðnr  síns  ok  hjó 
til  Bjamar  mikit  högg;  enn  Bjöm  héltáskild" 
innm ;  syá  at  handleggr  hans  yar  í  mnndriðan- 
nm ;  kom  höggit  á  skjöldinn  ok  yarð  syá  mikit, 
at  handleggr  Bjamar  gekk  í  snndr,  ok  fell 
skjöldrinn  niðr.  Þá  þreif  Bjöm  sporð  skjald- 
arins  hinni  hendinni  ok  rak  i  höfut  Þórði,  syá 
at  hann  fekk  þegar  bana.  Enn  sumir  menn. 
segja,  at  hann  legði  hann  með  söxunum  til  bana 
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KoUi  sótti  Bjöm   fast,   nær  í  mesta  lagi  einna 

manna  í  sífellu,  þótt  vér  kunnim  eigi  at  greina, 

hyert  sárafar  hann  yeitti  honum.    Kálfr  mælti, 

kyað  honum  nú  fyrir  alt  eitt  koma,  þótt  hann 

feldi  nökkura  menn,    ok   kyað  hann  skyldi  nú 

eigi  undan  ganga —  „er  oss  nú  eigi  mannfátt", 

segir  hann.     Sumir   mæltu^  at  slá  skyldi  hring 

um  Björn  ok   yarðyeita   hann,  at   hann  komist 

hyergi  í  brott,  ok   bíða   Pórðar  Kolbeinssonar, 

at  yega  at  honum   til   lykta.     Ok   meðan  þeir 

ræddust  þetta  yið,þá  leysti  Bjöm  manskærinaf 

linda  sér,    ok    yáru  þau  nýhyött,  er  hann  fór 

heiman,  bæði  mikil  ok  bitrleg.     Nú  kom  Dálkr 

til  með  sex  menn,  ok  yill  þegar  sækja  at  Birni; 

þyí  at  hann  yar  hraustr  karlmaðr,  ok  þóttist  hann 

yarla  eiga  litla  hólmsök  yið  Björn,  er  hann  átti 

sonar  síns  at  hefna.  Enn  Björn  bregðr  syerðinu 

Þorflnns,  er  hann  hafði  heiman  haft,  ok.höggr 

á  fót  Dálki  syá   hart,    at    fótrinn  brotnaði,  enn 

eigi  beit,  ok  yarð  Dálkr  óvigr,  ok  fluttr  á  brott 

þangat,  sem   honum   var   óhætt  •     ok  því  næst 

kom  Þórðr  Kolbeinsson.     Ok  er  Björa  sáhann, 

þá  mælti  hann:       „Seinn   til   slíks  móts,    lítiU 

sveinn!"      „Sá   skal   þér   þó  nú  nær    standa  í 

dag",  segir  Þórðr,  „okhöggva  þik  klækishögg". 

„Þau  ein  muntu  höggva",  segir  Björn,  „meðan 

þú  liflr".    Þórði   varð    mismælt,   ok  vildi  hann 

sagt  hafa,  at  sá  skyldi  hann  höggva  klámhöggvi 

þann  dag.     Björn  gríprnú  skærin,  því  at  hann 

tí 
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yeit,  at  sverðit  dugir  ekki,  ok  hleypr  at  Þórði 
ok  ætlar  at  reka  á  bonnm  skærin.  Þórðrveikst 
nndan,  enn  fyrir  varð  húskarl  Þórðar,  er  Grímr 
hét,  ok  fekk  þegar  bana.  Ok  í  því  bili  hjó 
Kálfr  til  Bjamar  ok  yeitti  honum  mikit  sár, 
ok  fell  Bjöm  nú,  syo  at  hann  stóð  á  knjám, 
ok  yarðist  með  skænmnm  af  mikiUi  hngpryði, 
þyi  at  hann  yar  enn  mesti  follhngi,  sem 
oft  höfðu  raunir  á  orðit,  ok  yeitti  þeim  mörg 
sár^  er  hann  sóttu.  Þeir  sóttu  hann  nú  syá 
fast,  ok  engir  meir  enn  Kolli.  Bjöm  mælti: 
^Fast  sækir  þú  mik  i  dag,  Kolli",  segirBjöm. 
„Eigi  yeit  ek,  hyerjum  í  er  at  þyrma",  segir 
hann.  „Syá  er  ok",  segir  Bjöm,  „móðir  þín 
mun  þetta  fyrir  þik  hafa  lagt,  at  þú  skyldir 
mér  harðasta  atgöngu  .yeita;  enn  sjá  þykkjumst 
ek,  at  annat  mun  þér  betr  gefit  enn  ættyisin". 
Kolli  segir:  „Eigi  þykkir  mér  þú  þat  snimma 
sagt  hafa,  ef  mér  er  nökkur  ^yandi  á  yið  þik". 
Ok  þegar  gengr  Kolli  brott  ok  hættir  atsókn- 
inni.  Bjöm  yarðist  mjök  lengi  með  skæmnum, 
syá  at  hann  stóð  á  knjám,  ok  allir  undruðust 
þeir,  hyí  hann  mátti  slíka  yörn  yeita,  næsta 
yápnlaus  maðr,  syá  margir  sem  þeir  sóttu  hann, 
ok  þóttust  þó  allir  hafa  fullleiksa,  er  honum 
urðu  næstir.  Nú  er  þat  sagt,  at  Þórðr  hjó  til 
Bjamar,  ok  beít  af  honum  þjóhnappana,  ok  fellr 
Bjöm  þá.  Þórðr  yill  þá  eigi  láta  höggya  á  miUi, 
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ok  höggr  af  Binu  bðfnð  í  öðra  höggi,  ok  gengr 
á  miUi  bols  ok  höfnðs,  ok  þá  kvað  Þórðryísu: 

(87)    Löak-at,  —  Bnarr  at  Bnenm, 
segg  þana  bitn  eggjar, 
hinns  tjr  heiði  snnnan 
hngprýöi  mér  íirýdi  — 
at  —  morðvandan  —  myndak 
—  meins  hlntnm  rán  af  beini  — 
beit  þann  fjt  sök  sanna 
STerð  —  hans  bani  verda. 

Þórðr  tók  höfnð  Bjamar  ok  batt  yið  álar 
sér  ;  lét  þat  hanga  yið  söðnl  sinn.  Kálfr  kyaðst 
yilja,  at  þeir  kæmi  i  Hólm  ok  lýsti  þar  yíginn, 
ok  lézt  yilja  færa  þeim  men^  er  Bjöm  hafði  haft  á 
sér.  Ðálkr  syarar,  ok  kyað  þat  óskylt  yera  ok  kapp- 
samlegt;  kyað  það  betr  sóma,  at  sýna  sig  i 
yfirbótnm  yið  frændr  Bjaraar  eftir  þetta  verk, 
heldr  enn  ankayansemd  yið  þá.  Þórðr  lagði 
þar  hyárki  til.  Kálfr  reið  þegar  af  yéttvangi. 
Ok  er  þeir  riðn  í  brott,  ok  yám  komnir  ofan 
yfir  Klifsand,  þá  flngn  móti  þeim  hrafnar  nokknr- 
ir,  ok  þá  orti  Þórðr  vísn  þessa : 

(38)    Hvert  itefDÍð  ér  hrafoar 
hart  með  flokk  enn  svarta? 
Faríð  Ijöts  matar  leita 
laDdnordr  írá  Klifsandi. 
Þar  liggr  Bjðm,  enn  Bimi 
blöðgðgl  of  Bkðr  stóðu; 
þoUr  hné  hjalms  &  hjalla 
HvítÍD^fl,  ofarr  litln. 

33.    Nú  koma  þeir  í  Hólm,  ok  gengr  Kálfr 

i  dyngjn,  er  Þórdís   var   fyrir,  kona    Bjarnar, 

6* 
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ok  segir  henni  víg  Bjarnar,  —  „ok  er  hér  men", 
segir  hann,  „við  attaka,  er  hann  hafði  á  sér^. 
Hon  tók  við  meninn  ok  spurði,  hvárt  Þórðr  er 
þar.  Kálfr  kvað  hann  þar  kominn.  „Kann 
vil  ek  þó  hitta",  segir  hon;  gengr  6r  dyngjunni, 
þangat  sem  Þórðr  var,  ok  kastar  til  hans  men- 
inn,  ok  bað  hann  færa  Oddnýjn,  konn  sinni, 
til  minja.  Síðan  ríða  þeir  ofan  eftír  dal  ok 
kómn  til  Húsafells,  ok  var  Dálkr  þar  eftir,  enn 
Þórðr  reið  á  VöUn,  ok  var  Amgeirr  heim  kom- 
inn,  faðir  Bjamar.  Þórðr  segir  honnm  tíðendin 
ok  báðum  þeim  hjóuum.  Hon  var  úti  ok  þó 
höfuð  bams  eins.  Þórðr  leysti  höfuð  Bjamar 
frá  álum  sér  ok  kastaði  til  Þórdísar,  móður 
Bjarnar;  bað  hana  vita,  ef  hon  kendi  höfuðit, 
ok  kvað  því  þá  eigi  minni  þörf  at  vaska  enn 
hinu,  er  hon  þó  áðr.  Hon  mælti  þá:  „Kenni 
ek  höfuðit",  segir  hon,  „ok  kenna  mættir  þú, 
því  at  fyrir  hinu  sama  höfði  gektu  oftlega 
hræddr,  meðan  þat  fylgdi  bolnum;  far  nú  ok 
fær  þat  Oddnýju,  ok  betra  mun  henni  þetta 
þykkja  enn  þat  et  litla  ok  vesallega,  er  lafir 
á  þínum  hálsi."  Þórði  líkaði  illa  hennar  mál- 
semdir;  lætr  þar  eftir  höfuð  Bjarnar  ok  ríðr  heim 
á  Hítarnes,  segir  frá  tíðendum  ok  færir  Odd- 
nýju  menit,  er  Björn  hafði  átt.  Ok  er  hon  sá, 
hné  hon  aftr  ok  vissi  ekki  til  mauna;  ok  er 
af  henni  hóf  öngvit,  þá  hafði  hon  fengit  mikla 
vanheilsu   ok   óyndi,     ok   leitaði     Þórðr    mjök 
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margs  i  at  hugga  hana  ok  yar  vel  til  hennar. 
£nn  syá  gerist  með  miklu  móti,  at  hon 
var  verkjum  borin  af  þessu,  ok  var  ákaf- 
ast  enn  fyrsta  vetr  eftir.  Henni  þótti  sér  þat 
helzt  r6,  at  hon  sæti  á  hestsbaki,  enn  Þórðr 
leiddi  undir  henni  aftr  ok  fram;  ok  gerði  hann 
þat,  at  honum  þótti  stór  mein  á  vera,  enn  vildi 
við  leita  at  hugga  hana;  ok  um  þetta  orti 
hann: 

(39)  Möðr  veiðk  mitt  hross  leiða 

—  mjúk  verðra  íót  sjúkiar. 
Beið  era  ^jöt  --  and  Friði 
fjargrefjar  dag  margan; 
þvit    björborgar    hvergi 
Hlökk  nndi  sér  dðkkvar 

—  mikit  Btrið  Tas  þat  -Möða 
merki-  —  skins  fyr  verkjam. 

Svá  þóttist  Þórðr  mjök  fyrir  verða  fyrir  kon- 
una  af  þessum  meinum,  er  á  lögðust,  at  menn 
segja  þat,  at  heldr  köri  Þórðr  þá  líf  Bjamar, 
ef  þess  væri  kostr,  ok  hefði  hann  slíkar  ástir 
konu  sinnar  sem  áðr ;  ok  þótti  honum  þat  stór- 
mein,  er  til  þeira  Bjamar  kom  allra  jafnt  sam- 
an.  Hon  momaði  öll  ok  þornaði,  ok  tæði  aldri 
síðantanna,  ok  lifði  þó  mjök  lengi  við  þessi  ó- 
hægindi.  Frændr  Bjamar  létu  gera  eftir  líki 
hans,  ok  var  þat  jarðat  á  Völlum  at  kirkju 
þeiri,  er  hann  hafði  þar  gera  látit  Tómási  post- 
ola,  ok  var  niðr  lagðr  með  klæðum  ok  ræm- 
unni,  sem  fyrr  var  sagt. 
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34.  Nú  fara  þessi  tíðendi  nm  landit  viða, 
TÍg  Bjamar,  ok  spyrr  Ásgrimr,  bróðir  hans, 
anstr  &  Rangárvöllny  ok  ferr  siðan  vestr  i  Ljár- 
skóga  at  finna  Þorstein  Eoggaaon,  ok  tekr 
Yið  málinn  af  Amgeiri  karli,  ok  bna  þeir  þat 
nm  y&rít  til  alþingis,  Þorsteinn  ok  Ásgrímr  ok 
yinir  Bjarnar.  Enn  er  Ásgrímr  fór  á  brott  nm 
yetrinn  frá  Þorsteiniy  þá  ferr  hann  i  Hólm  ok 
yarðyeitir  búit,  er  Björn  hafði  átt,  ok  fór  það- 
an  nm  yárit  í  milatilbúnað  með  Þorsteini,  ok 
fjölmentn  mjök  til  þings,  ok  syá  gerði  Þórðr 
ok  þeir,  er  honnm  vildu  lið  yeita.  Syá  er  sagt, 
þá  er  til  þings  yar  komit,  sendir  Þórðr  menn 
á  laun  til  Ásgríms  með  þeim  erendnm,  at  bjóða 
honnm  sæmileg  boð,  ok  at  þeir  mætti  nú  flnnast 
nm  nóttina,  ok  kyaðst  honnm  nnna  ens  mesta 
sóma  af  málinu,  ok  kyað  þat  skyldugt,  þyi  at 
hann  yar  aldri  mót  honum,  þá  er  mál  þeira 
Bjaraar  yáru.  Ásgrímr  er  óyanr  at  eiga  hlut 
i  málaferlum  ok  hittir  Þórð  um  nóttina.  Hann 
kyeðr  Ásgrím  blíðlega,  ok  ræddust  mart  yið. 
Þórðr  yar  maðr  orðhagr  ok  sléttmáJl,  ok  tjáir  fyrir 
honum,  hyé  mikit  hann  yar  neyddr  til  þessa 
yerks;  segir  honum  mart  frá  yiðskiftum  þeira 
Bjaraar,  hyersu  skerðan  hlut  hann  hafi  lengi 
borit  fyrir  honum,  enn  kyað  Björa  nú  enn  hafa 
þrjá  menn  drepit  í  þeira  síðasta  fundi,  enn  fjóra 
örkumlaða,  —  „ok  eru  þeir  tólf  menn",  segir 
Þórðr,    „er   at   engu  er  getit  til  sátta:     Óttarr 
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ok  Eyvindr,  Þorsteiim  Kálfsson,  Þorkell  Ðálks- 
•on,  skógarmeim  tveir,  Steiiin  Gnðbrandsson, 
átti  anstmaðr,  nínndi  Eolbeinn,  son  nunn,  Þor- 
valdr  ok  Þórðr  Eiðs  synir,  tólftí  Gríinr  húskarl 
minn,  enn  Ðálkr  ðrkumlaðr^  ok  allir  vér  nökk- 
nt  sárir.  Enn  ek  mnn  bæta  þér  bróðnr  þiim 
þrem  bnndraðnm  silfrs,  því  at  ek  ann  þér  ;:óðs 
Muta".  Ásgrímr  hlýðir  á  fortölur  Þórðar  ok 
játar  þessu;  er  honum  greitt  silfrit;  tekr  hann 
við,  ok  er  heldr  hvatat  at  öllu,  ok  var  auðsætt, 
hvat  til  helt  um  sættir  þeira:  fortölur  Þórðar 
enn  hvatvísi  Ásgríms.  Þorfinnr  Þvarason  varð 
eigi  fyrr  varr  við,  enn  Ásgrímr  tók  silfrit,  ok 
gekk  út  ór  búðinni  ok  til  Þorsteins  Kuggason- 
ar  ok  sagði  honum,  at  Ásgrímr  mundi  ginnast 
láta  fyrir  Þórði  með  leynd  til  nökkurra  sátta; 
kvað  hann  vera  at  telja  silfr.  Þorsteinn  kvað 
þetta  vera  mundu  ærit  mikit  bráðræði,  ok  kvað 
eigi  hægt,  at  veita  slíkum  mönnum  lið,  er  svá 
eru  einráðir,  —  „enn  þ6  má  enn  eigi  vita,  fyrir 
hvat  Þórði  kemr  þetta".  Engan  mann  varðiþessa, 
at  Ásgrímr  mundi  við  engan  um  ráðast  ok 
eigi  við  Þorstein,  er  í  var  bundinn  málinu 
með  honum.  Því  var  Þorsteinn  ok  Ásgrímr 
fyrir  eftirmáli  um  Bjöm,  at*  aðillinn,  sá  er  fyrir 
öndverðu  var,  Amgeirr  karl,  faðir  Bjamar, 
var  nú  hrumr  af  elli,  ok  lét  því  málin  undir 
þá  koma,  at  hann  þóttist  eigi  mega  fara  til 
þingsfyrir  elli,  ok  hafði  eigi  við  þat  vanizt,  at 
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fylgja  málam,  þá  er  hann  yar  yngrí,  enn  vissd, 
at  Þorsteinn  hafði  þessu  heitit  Bimi,  at  mæls 
eftir  hann,  ef  þess  þyrfti,  eða  sá  eftir  annan,  er 
lengr  lifði.  Þorsteinn  sendi  nú  menn  til  búð&r 
Þorkels  Ej^'ólfssonar,  frænda  sins,  ok  kvaðst 
YÍJija  hitta  hann.  Þórðr  Kolbeinsson  var  i  búð 
Þorkels,  ok  hafði  þessa  sátt  gerva  yið  Ásgrim 
án  ráði  ÞorkelS;  þyí  at  hann  yissi  ekki  til 
þessa. 

Þat  er  nú  frá  Þorsteini  at  segja,  at  hami 
dró  saman  lið  mikit  ok  heimti  þegar  Mýramenn, 
frændr  Bjamar.  Nú  finnast  þeir  Þorsteinn  ok 
Þorkell;  em  þá  með  Þorsteini  frændr  Bjamar 
ok  yinir.  Þá  segir  Þorsteínn,  at  hann  er  heit- 
bnndinn  at  hefna  Bjamar  eða  mæla  eftir  hann, 
—  „emm  yér  nú  saman  komnir  hér,  frændr  hans 
ok  yinir;  ok  er  syá  at  segja  þat  til,  at  yér 
yerðum  allir  á  eitt  sáttir  nm  þat,  at  ónýta 
þessa  sátt,  er  Ásgrímr  hefir  gert  yið  Þ6rð". 
„Þat  hefir  oft  sýnzt",  segir  Þorkell,  „at  frændr 
Bjaraar  hafa  eigi  rétt  fylgt  málnm  hans;  ok 
syá  yænti  ek,  at  mönnum  muni  álítast,  ef  sak- 
araðillinn  skal  eigi  ná  at  hafa  þá  sætt,  er  hon- 
um  hugnar".  „Hér  er  ekki  um  at  tala",  segir 
Þorsteinn;  „ek  einn  yil  ráða  málalyktum,  bæði 
mannsektum  ok  fégjöldum,  sem  ek  em  í  bund- 
inn,  eða  láta  líf  mitt  ella.  Snúst  þú  í  mót,  ef 
þú  yill  kappi  þreyta;  ærit  höfum  yér  lið;  ósýnt, 
at  þeim   sigrast  betr,    er  í  mót   standa;    enda 
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inuÐum  vér  þar  til  hætta  at  þeim  kostí,  hvárt 
vér  nám  lífi  Þórðar,  eða  þeira  annarra,  er  vágu 
Bjöm. "  Þeir  Þorkell  ok  Þorsteinn  váxu  bræðrung- 
ar  at  frændsemi,  ok  sá  Þorkell  at  þeim  samdi 
eigi  svá  mjök  at  þreyta,  enn  vissi  kapp  Þor- 
steins,  enn  Þórðr  Kolbeinsson  hafði  eigi  ráðizt 
fyrr  við  hann  um  sættina;  ok  vill  hann  leita 
mála  fyrir  hönd  Þórðar  enn  ganga  eigi  í  bar- 
daga  fyrir  hans  sakir  móti  frændum  sinum,  ok 
kvaðst  Þórð  vilja  undan  sektum  mæla  sjálfau, 
ok  svá  fégjðldum  meirum,  enn  áðr  galt  hann, 
enn  Þorsteinn  geri  á  hendr  öðrum  mönnum, 
þeim  sem  at  víginu  váru,  svá  mikit  fé  ok  mann- 
sektir,  sem  hann  vill  sjálfr.  Þorsteinn  kvað 
eigi  um  at  leita,  at  Þórðr  kæmist  undan  nein- 
um  álðgum,  þar  sem  af  honum  hefði  alt  et  illa 
staðit  um  þetta  mál.  Þorkell  mælti:  „Þat  vil 
ek  þá,  at  fébótum  komi  við  fyrir  máJ  þessi, .  ok 
mælum  vit  um  ok  sættumst  á  þat,  at  Þórðr 
komist  undan  sektum  með  fégjaldi.^^  Nú  kom 
þar  máli,  at  sættir  váru  nefndar  ok  f estar  með  þeim 
á  þá  leið,  at  Þorsteinn  ok.  Þorkell  skyldu  um 
mæla,  ok  skyldi  Þórðr  gjalda  fyrir  sekt  sina 
slíkt,  sem  Þorsteinn  vildi,  enn  aðrir  menn,  er 
at  víginu  váru,  skyldi  undir  ganga  bæði  sektir 
ok  fébætr  eftir  vilja  Þorsteins.  Þeir  skyldi 
upp  lúka  gerðinni,  áðr  þeir  færi  af  þingi,  ok 
var  svá  gert.  Mjök  hefir*verit;  sem  Þorsteinn 
réði  einn  gerðinni,   þegar   Þorkell   hafði  Þórði 
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komit  andan  sektnm,  frænda  iinum;  enn  ekki 
sparði  hann  fé  til  iakbóta,  þyí  at  ærit  var  tiL 
Þat  er  nú  gerð  þeira  Þorsteins,  at  Ðálkr  skal 
taka  engar  bætr  fyrir  sik  ok  son  sinn,  ok  gjalda 
ok  ekki  fyrir  tilför  nm  yig  Bjamar.  KáJfr 
skal  ok  hafa  engar  bætr  sonar  sins,  ok  yera 
heraðssekr  yestan  þaðan,  láta  jörð  sina  í  Sel- 
árdal,  ok  fara  saðr  nm  heiði  í  átthaga  sinn. 
Þórðr  skal  gjalda  Ásgrími  þrjú  handrað  silfrs, 
sem  hann  hafði  körit  sér  til  handa  ok  yið  tek- 
it;  önnnr  þrjú  handrað  silfrs  skal  Þórðr  gefa 
til  sýkna  sér,  enn  en  þriðja  þrjú  handmð  til 
sýkna  KáJtfi.  Enn  frændr  Þórðar,  er  fella  yið 
hraanit,  skyldi  óhelgir  fallit  hafa,  ok  syá  skóg- 
armenn  ok  þeir  allir,  er  í  fyrirsátam  höfða 
yerit  fyrir  Bimi.  Nú  era  eftír  tólf  menn,  þeir 
er  greiðlega  vára  at  yígina ;  þá  gerði  Þorsteinn 
allasekja,  ok  skyldi  atan  fara  et  sama  samar, 
ok  gefa  fé  til  færingar  þeim,  mörk  fyrir  hyem 
þeira;  enn  ef  þeir  kæmist  eigi  atan,  sem  mælt 
yar,  þá  skyldi  þeir  alsekir  ok  dræpir,  hyar 
sem  þeir  fyndist.  Nú  fara  þeir  af  þingi,  ok  tók 
Þorkéll  ena  seka  menn  til  sín,  lét  frændr  þeira 
leggja  fé  til  hjálpar  þeim  þangat,  ok  kemr  þeim 
atan  am  sumarit.  Ok  nú  var  sú  amræða  manna, 
at  varla  hafi  þvílikt  eftirmál  orðit  um  einn  mann, 
sem  eftir  Bjöm,  því  at  þær  sektir  urðu  allar 
fram  at  ganga,  sem  Þorsteinn  hafði  gervar,  ok 
unir  Þórðr  við  stórilla  ok  hans  menn,    þótt  þá 
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mætti  ekki  at  hafa.  Mýramenii  tókn  ok  mikit 
fé  tíl  Bátta  af  Þórði  Kolbeinssyni,  þeir  sem 
vám  frændr  Bjamar.  Amgeirr  karl  fór  til 
Þorsteins  Knggasonar  með  mikit  fé,  er  hann 
tók  Yið,  enn  Þórdís  tók  af  mund  sinn  ok  heim- 
anfylgju,  ok  fór  vestr  á  Barðaströnd  við  Breiða- 
Qörð  til  frænda  sinna;  enn  Ásgrímr  fór  austr 
á  BangáxYöIIn  með  þat  fé,  sem  hann  hlant,  ok 
bjó  þar  síðan.  Þórðr  Kolbeinsson  fór  heim  á 
Hítaraes  til  bús  síns  ok  unir  eigi  vel  við  mála- 
lyktir.  Tekr  nú  þaðan  af  at  kyrrast  um  mál- 
in.     Ok  lykr  hér  nú  frásögn  þessarri. 


t  '^^j^ptgb/'^ 


Yisnaskýringar. 


ViBiiniar  i  BJarnai  85gn  Hitdœlakappa  ern  flestar 
meira  og  minna  aflagaöar,  einB  og  Tisnr  i  flestam  íslend- 
ingasögnm.  Ðr.  Boer  heflr  með  aðetoð  dr.  Fínns  Jöns- 
sonar  Bamiö  ekýringar  yfir  þœr  aftan  yíð  útg&fa  sina  af 
BOgnnni,  og  er  hér  að  nokknm  leyti  Btnðst  yið  þœr  skýr- 
ingar.  Ðr.  Jön  ÞorkeÍBson,  fyrr  rektor,  heflr  monnlega 
skýrt  mér  fr&  íáeinnm  tílg&tnm  Binnm,  er  snerta  yis- 
nrnar  i  þesBari  BÖgn,  og  em  þan  orð  hér  sett  meö 
gisnn  ietrí,  Bem  hann  heflr  ieiðrétt  eöa  getíð  til.  Enn  ég 
&ttí  ekki  tal  yið  hann  nm  þetta  tyrr  enn  eagan  yar  nær 
fnllprentnð,  og  yarð  þyi  ekki  haft  tiliit  tíi  þesB  i  textan- 
nm  ^j&línm. 

1  (BJðrn  Hítdælakappi).  Liki-fðgr*  handar  leygjar 
Lofn^  Eykyndiii,  myndi  nú  yilja  softia  hér  senn,  eí  hör- 
Bkorða'  h^rði  at  (yér)  yærim  harðla  nær  i  Ijaldi  með 
fjorða  fleina  yaid^.    Skiljnm  hœft  brag.  Gerðnmk  frægr. 

1.  Wdf  likami;  líkifögr,  likamsfögr.  —  2.  leygr,  eldr; 
handar  eldr,  gnll;  gnlls  Lofn,  kyenkenning.  —  3.  hör- 
skorða,  kyenkenning.  —  4.  fleina-valdr,  mannkenning. 

Hin  likamfagra  kona,  EykyndiII,  mnndi  nú  sofna  hér 

þegar,  ef  hún  heyrði  að  yér    yærim  i  n&grenni  yið  hana 

i  tjaldi  yið  Qörða  mann.    Ég  skil  (þekki)  allyel  braglist* 

ina.    Ég  er  orðibn  frægr  maðr. 

2  (BJSm  Hítdælakappi).    Ðrengr  hefr  fengið  gam- 
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anfi  handar  fasta  Hriiti^  BykyndilB  yððya  hlöd'hry^ja 
hart  á  dýnn,  meöan  yinnnm  stinna  ár  at  borði  klekkya 
—  ek  yerð  (at)  biðja  akeiö*  skriðar  — ;  yins  akorða^  yeldr 
þyi  nekkyat 

1.  handar  foBti,  handar  eldr,  g^nll ;  gnlla  Erist,  kyen- 
kenning.  —  2.  vöðva  Möð  er  6yist  hyað  er.  —  8.  skeið^ 
skip.  —  4.  víns  skorða,  kyenkenning. 

Ðrengr  (Bj5m    eða    Þörör?)   hefir  fengið   Eykyndli 

gamans;  „yöðya  hlöð^  hennar  hrynja  hart&  dýnn,  meðan 

(yér)  látnm  stinna  ár  syigna  yið  borð,  —  ég  yerö  að  hraöa 

ferð  skipsins — ;  það  er  henni  að  kenna  að  nokknrn  leyti. 

Liklegra  er  að  „drengr''  i  1.  y.  o.  sé  Þörðr,  og  að 
íyrri  hlntr  yisnnnar  s6  nm  samfarir  Þ6rðar  og  Oddnýjar 
meðan  Bjöm  yar  i  sjðferðnm. 

3  (BJSrn  Hitdœlakappi).  Syinn  snðt  biðr  eon  hylta 
syein^  at  ganga  (at)  moka  kyiar  innan.  Binar  gl6ðá 
reið^  era'  ranglát.  Sprnnd^  harðla  nýt  Bökkya  miðs  yita 
Hlökk^  sús  heitir  Eykyndill,biðr  mik  skynda  út  at  andar^- 

1.  hvítr  iveinn  er  Þ6rðr  nefndr  hér  i  skopi,  og  mnn 
yera  likrar  merkingar  og  ,,blanðr".  —  2.  reið,  yagn ;  Bín' 
ar  glóða  reið,  kyenkenning.  —  3.  era  =  er  eigi;  &  að 
yera  era,  enn  ekki  esa,  og  sömnleiðis  eru,  eruð,  vera  (ekki 
esn,  esuð,  yesa).  —  4.  sprund,  kona.  —  6.  Rökkviy  sœ- 
konnngr;  Bökkva  mið,  BJ6r ;  Bökkva  tniðs  viti,  gnll;  yiti 
er  hér  samt  tilg&ta  i  útg.  Boers ;  Hlökk  yalkyrja ;  Bökkva 
miðs  vita  HlÖkk,  kvenkenning.  —  6.  önd,  anddyri. 

Hin  hygna  kona   biðr   iöia   sveininn,  að  moka  innan 

kyiarnar.    Hún  er  ekki  ranglát.     Hin    g6ða  kona   biðr 

mig  að  flýta  mér  út  úr  anddyrinn. 

4  (Þðrðr  Kolbeinsson).  Þú  skalt  ganga  út;  þinn 
gieymr^  yið  griðkonnr    þykki   mér   yera  illr;    þú  sitr  & 
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öftmim,  es  (vér)  komnm  inn,  jafnanöigr*  mér;    þú  skalt 
ganga  út. 
1.  gUymr  ss  glanmr. 
Aö  öðni  leyti  þarf  ekki  viaan  akýringar  yið. 

5  (BJVrn  Hftdnlakappi).  Ek  mnn  Bitja  hér  ok  kyeða 
hátt  yel,  ekemta  þinni  konn  þjöðyel^;  þat  mnn  okkr  dgi 
lagit  til  orðs;  ek  em   heill  i  hng;  ek  mnn  dtja  hér. 

1.  þjóðvél  =  mjOg  yeL 
Að  ðdm  leytí  þarf  ekki  yisan  ikýringar  yið. 

6  (BJVrn  Hítdnlakappi).  Orð-sœll  Eykyndill  yerpr 
ðndn  ok  yill  mœla  nekkyat;  brekeðm^  brúðr  hefr  beztar 
ræðnr  yið  mik;  enn  litill  syeinn  gengr  heyra  til  orða 
ðlroyrar  Jarðar'  ok  ieyniet  lannkarr'  og  sezk^  í|arri. 

1.  bréksömj  lostng,  Iðngnnaríúll.  —  2.  olreyrr,  drylúg- 
arhom(?);  reyrr,  pipa,  sbr.  rðr  á  dðnakn;  ölreyrar  Jorð, 
lcyenkenning.  —  3.  launkrarr  &  að  likindnm  að  yera 
launkarr,  leynilegr,  dnlr.  í  Bisk.  b.  L  621  kemr  fyrir 
ölannkárr,  enn  kyeðandi  sýnir,  að  hér  á  að  yera:  harr 

—  fjarri,  —  4.  sezk  stendr  i  hinni  íyrrí  útgáfn,  og  er 
það  liklega  rétt,  enn  eUd  aésk,  Bem  stendr  i  útg&fn 
Boen. 

Eykyndill,  sem  hefir  gott  orð  &  sér,  yerpr  ðndinni  og 
yill  mœla  nokknð;    hin  Iðngnnarftdla   kona  skemtir  mér 

með  yiðrsBðnm,  enn  iitill   syeinn   (Þórðr)  fer   að  lilnsta  á 

orð  hennar,  leynilegr  og  sezt  fjarri. 

7  (ÞÓrðr  Eolbeinsson).  Björn  mnn  mnna,  at  banga- 
GmndS  hin  Bnerríl&ta'  Bnöt,  slapp  6r  mandam  Birni  Hit- 
dœlakappa.  Mér  yas  skapat  at  eiga  syeigar  þðll',  enn 
þrjðtr  mnna  igöta  mjárar^  konn.    Slikt  r&ð  es  til  snúðar^. 

1.  bauga-Orundi  kyenkenning.    —   2.  snerrilát,  Ij^TJig- 

—  8.  sveigar  þöU,  kyenkenning.  —  4.  mjárar  =  mjörar. 

—  5.  snúðr,  hagnaðr,  &bati. 
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Bjðrn  mnn  mnna,  að  hin  Qörnga  mœr  slapp  úr  greip- 
nm  Hitdœlakappannm.  Mér  yar  œtlað  að  eiga  hana,  enn 
þrjötrinn  mnn  eigi  igöta  hinnar  grannyöxnn  konn.  S& 
r&ðahagr  er  göðr. 

8.  (BJðrn  Hítdælakappl).  Þ6rdr,  þat  mnn  þér  qr- 
mnni^  es  þin  Bveit  mœtti  forðnm  liði  minn  þar  í^r  Þrœla- 
ayri,  ok  gengnð  ödrengila'  fr&miklnm  anöi;  bartoftsinn- 
nm  minna  hlnt,  þöt  ortir  allyel. 

1  eymunij  það  sem  er  œtið  minnilegt.  —  S.  ódrengila 
=  ödrengilega. 

Að  ððra  leyti  þarf  ekki  yisan  skýringar  yið. 

9  (BJSrn  Hítdœlakappi).  Þú,  litill  syeinn,  m&tt  mnna, 
at  ek  yann  granda  hattar  hallandiS  þars  þú  dúðir*  i&t- 
prúðr'  of  ieiti,  ok  rannnð  brátt  ills  knnnandi  ír&  byijar 
Blakki^,  sem  m&ttir  orlia,  snauðr  annare  enn  œðm. 

1.  hallr  steinn,  hattar'haU-land,  hattar-Bteinland,  hðínð. 

—  2.  dýja,  hrista.  Hér  yirðist  yanta  andlagið,  það  sem 
hrist  er.  —  8.  látprúðr  k  annaðhyort  yið  Bjðm  sj&lfan, 
eða  er  sagt  i  háði.  —  4.  hyrjar  BUíkkr,  hestr  yindsins, 
skip. 

Þ6,  litiU  syeinn,  m&tt  mnna,  að  eg  barðist  þar  sem 
þú  lagðir  k  flötta  og  þér  rnnnnð  fr&  skipi,  sem  þér  m&tt- 
uð,  alls  lanB(ir)  nema  ðttans. 

10  (BJSrn  Hítdælakappi).  Ek  tei  hefnt  þess,  at 
(þú)  gekt  (at)  eiga  þessa  þornteigar  skorðn^.  Þín  yegsemi' 
Þorðr,  es  at  einn  i  þnrð.  Ér  i&gnð,  skreyja',  l&gt  nnd 
brúar  bakka    Brenneyja  &  Oddaeyri  nodan  minnm  fnndi. 

1.    þomteigr^  spenna;  þomteigar  skorða,  kyenkenning. 

—  2.  skreyja,  bleyða. 

Ég  tel  þesB  hefht,   at   þú  gekt  at   eiga  þessa  konn. 
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Þinn  heiör  fer  þyerrandi,  Þörðr.    Þér  l&gnð  Ikgt,  bleyða, 
nnd  brftar  bakka  Brenneyja  &  Oddeyri  &dr  ég  kom  tii. 

11  (BJðrn  Hitdælakappi).  (Þú)  enn  hviti  Byeinn 
satt*  BYiftr  af*  anði  ok  giftn  Yið  ðfúnd  i  Sölnndnm, 
þáa  ek  rœnta  af  þér,  ranngetinn*  .  .  .  bœði  knðrr  ok  anra. 
Anðs  &rr^  yas  yið  hjðrs  hriðiz^.  Gráleikr  yas  heldr  gold- 
inn  ganri. 

1.  satt  er  tilg&ta  dr.  Jöns  Þorkelssonar:  þú  .  .  .  sazt 
yið  ötnnd  o.  b.  fry.;  af  er  iiktt  tilgáta  hans;  þyi  „syiftr 
anði  ok  giftn^  er  of  stntt  —  3.  raungetinn  er  öyÍBt  að 
ðé  rétt;  œtti  að  yera  8&  sem  yæri  fæddr  tii  ranna.  —  4. 
auðs  árr,  mannkenning.  —  5.  hjörs  hríðir,  bardagi. 

Þú  hinn  hyiti  (yeiklegi)  syeinn  Bazt  syiffcr  af  anð 
og  giftn  fnllr  öfnndar  i  Söinndnm,  þ&  er  eg  rænta  af  ^ér 
ranngetinn  .  .  .  bæði  knörr  ok  anra.  Þú  yarst  yið  bar- 
daga.    Þar  yárn  ganri  heldr  lannaðir  hrekkir. 

12  (BJ?$rn  Hítdælakappi).  Þá  mnn  þnnnrar  blæja 
]>5]1^  yestarla*  nnd  fjöllnm  sanna  getn  þins  manns,  ef  rik- 
Inndnð  sæta  gæti  son  glikan  mér  yið  mars  snnnn  mnni*. 
Mundar  Rindr^  yakti  mik.    Ek  læt  y&n  réttrar  rannar. 

1.  blœju  þöllf  kyenkenning.  —  2.  vestarla  =  yestar- 
lega.  —  8.  marr,  sj6r;  mars  mnna^  guil;  mars  mnnu 
runnr,  mannkenning.  —  4.  mundr,  anðr;  Bindrt  gyðja, 
Ásynja;  mundar  Bindr,  kyenkenning. 

Þ&  mnn  kona,  sem  býr  yestarlega  nndir  f  jðllnm,  sanna 

getn  manns  slns,  ef  hún  ætti  son  yið  honnm,  sem  liktist 

mér.  —  Hún  yakti  mig.  —  Eg   &  yon  &  að    þetta  reyn- 

ist  syo. 

13  (Þörðr  Kolbeinsson).  Anðhlin^,  hngr  sext&n 
hjöna  yas  einn,  hyerr  lifði  sér  at  sinum  muu  —  áðreinn 
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Btörgedr  grnndar  garðyita  striðir*  gerði  tyi  stnndn  stökk* 
i  búðnm  liði  órn.    Rans  þverri  6rn  húsi. 

1.  auð'Hlin,  kyenkenning.  —  2.  grundar  garör  sjör ; 
grundar  garðvUi,  sjáyareldnr,  gnll ;  gnlls  stríðir  mann- 
kenning.  —  3.  stökkry  flötti. 

Hngr    sextán     bjöna    (Igúa)    yar    einn    (og    hinn 

sami);  —  hver  lifði  Bér  að  Binnm  ronn  —  áönr  hinn  Bt6r- 

geði  maðr  gerði  Bnndrnng  á  heimili  6m  (stökti  heimili8f61k- 

inn  i  bnrtn). 

14  (Þórðr  Kolbeinsson).  (Þ6)  skalt  ganga  6t;  ér 
seldud  088  mjöl  rantt  &Iiti;  þ6  sagðir  rúg  (vera);  ennþás 
víröar  blendn  vatni,  vas  þat  aska  ein ;  (þ6)  skalt  ganga 
6t. 

Þessi  Yisa  þarf  engrar  skýringar  vid. 

15  (BJSm  Hítdœlakappi).  £k  mnn  sitja  kyrr;  ek 
kom6  hansti;  ek  hef  keypt  fornan  mör  fnlln;  ér  g&fnð 
mér  feld  fagrr6ggYaðan  kAppBvel  dreginn^  £k  mnn 
fiitja  kyrr. 

1.  dreginn  er  tilg&ta  dr.  J.  Þ.  fyrir  drepinn,  sem 
fltendr  i  6tg&fnnnm;  dreginn  =  borinn,  slitinn. 

Að  öðru  leyti  þarf  ekki  yísan  skýringar  vid 

16  (BJðrn  Hítdœlakappi).  Svá  flakir  odds  UllrS  hins 
„lýtir  Ijðta  fal  loddn'",  innan  of  alla  eæing  linnbeðs  böð- 
Oefhai*,  at  hrannblakks  hðl-Njörnn^  hvílir  nakkvat  kalin 
&  beðjar  horni.    Ek  lofa  hag  þýðrar  þoros  Þr6ðai^ 

1.  Ullry  Áss;  odds  TJllr^  mannkenning.  —  2.  hins  lýt" 
ir  Ijóta  fal  loddu  er  eitthyað  rangfært.  —  8.  Öe/w,  Ab- 
ynja;  böð,  orinsta;  bÖð'Gefn,  valkyrja;  Zinnr,  ormr;  linn- 
htðr,  gull;  linnbeðs  böð-Qefn,  kvenkenning.  —  4.  hrannr 
blakkr,  skip;  Nfðrtmy  Asynja;   hrannblakks  hóUNjörun  & 
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eflaast  aö  vera  kvenkenning,   enn    eitthyað   yantar  þ6  i 
hana.  —  5.  þonu  Þrúðr,  kvenkenning. 

Þ6rdr  flakir  (hreiðir   Big)   svo   innan  nm   alla    sœng: 

konnnnar,  að  hún  hyilir  nokknö  kalin  i  homi  rekkjnnnar. 

Ég  lofa  áfltœðnr  hennar! 

17  (BJl^ni  Hítdælakappi).  Tvœr  sygtar  ern  og  þeira 
þýö  m6dir  þekk  hragamiðar  skekki^  með  tiri;  ek  trtii  enn 
BÖgnm  hennar;  þœr  em  mér  ennmeira  i  stað  kvánar.  £k 
lofa  Btnndnm  men-Grond';  þats  vánlegt  versðka  veiti'. 

1.  bragsmíðar  skekkir,  niðmnamafn  skáldsins  k  sj&lf- 
nm  Bér.  —  2.  men'Qrund,  kyenkenning.  —  3.  sókr,  eldr, 
versókr,  sjávareldr,  gnll;  gulÍB  veitir  mannkenning. 

Tyær  Bjatnr  og  þeira  þýö    mðöir  er  þekk  akáldi;  ég 

trúi  enn  þ&  orðnm  hennar;    þær    em  mér   enn   meira:  i 

konn  Btað.    Ég  iofa  konana  stnndam ;  þesB  er  von  af  mér. 

IS  (BJl^rn  Hítdælakappi).  HoddgeymirMiggr  heima; 
hér  fregnum  þats  gegnir;  misleitr  mðrva  mýgir^  fekk  sár 
af  selreitnm',  enn  þ&s  hrannir  taka  falla  ailhvast  út  of 
Bker,  fœrir  16kr^  kerlingn^  Bkj6ta  ot  leim. 

1.  hoddar,  fé ;  hoddgeymir,  Qárgeymir,  mannkenning.  — 
2.  mörva  mýgir,  mðrva  eyðir,  mannkenning.  —  3.  af 
selreitum  getnr  ekki  verid:  ,,aí  hlatam  af  Bel",  eins  og 
Btendr  i  Boers  útg&fa  (sttlck  eines  seehandes),  því  þ&  ætti 
það  að  vera  reytumy  heldr  virðist  það  vera :  „af  rispam, 
kl6ri  af  sel";  reitr,  karlk.,  rispa.  —  4.  lókr  (i  útgáfanni 
lokkr)  Bkammaryrði,  slæpingr?  —  5.  kerling  er  6yi8t  hvað 
þýðir,  og  sidastn  2.  vo.  em  þvi  iitt  skiljanleg,  enn  6lik- 
legt  er  að  orðtakið  „að  flytja  kerlinga"  sé  fðlgið  i  þeim 
eins  og  Boer  getr  til. 

19  (Þórðr  Kolbeinsson).  Hvat  skyidir  þú  heimarikr 
„i  skiklga^"     hjaldra^   ár    á   mina    s&ri.    Endr>   hðf- 
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nmk  orkn^  of  Bkemdan^  SeimþoIIr^,  þat  vas^ 
8org,  þú,  remmitnngls  randskjalfr^,  greipt  at  rðngam  kalfi 
nnd  sanrgnm  hala  koUni 

1.  I  skíkkju  er  eitthyað  rangt,  enda  yantar  þar  að- 
alhendingn.  —  2.  hjaldra  er  t.  g.  J.  Þ.  —  3.  endr  — 
akemdan  er  tilg&ta  dr.  J6nB  ÞorkelsBonar;  með  þyi 
möti  fást  skothendingarnar,  og  „skeindan"  er  liklegra  enn 
„ekemdan^.  —  4.  orkn^  eelr  (úteyjaaeir).  —  6.  seimþoUr 
er  mannkenning  (BjGm).  —  7.  yai  er  tg.  dr.  Jöns  Þor- 
kelsBonar  íyrir  mun.  —  8.  remmitungls  randar^  e.  f  af 
remmitnngls  rönd,8kjöldr  eöa  skjaidarrðnd;  8kjaldar-«X^'a//r, 
mannkenning. 

Visan  Yirðist  ðll  meira  og  minna  úr  lagi  færð  og  er 
þvi  lítt  Bkiljanleg. 

Hyað  ert  þú  að  r»ða  nm  s&r  mitt  ?    Aftr    hefir  sel- 

nr  skeint  mik.  Það  var  skömm,    að   þú   greipt  nnd  hala 

kálfionm  0.  a.  fry. 

20  (BJSrn  Hítdælakappi).  í  þessa  yisn  vantar  byo 
mikið,  að  varla  verðr  sagt,  hvert  efni  hennar  hafi  verið. 
Endirinn 

stendr  af  et&la  lundi 
styrr  Þórreði  .... 
er  =  Þörði  stendr  öfriðr  af  stálalnndi. 

21  (BJ$rn  Hítdœlakappi).  Örmálngr  kvenna  kneyt- 
ir^,  hins  annask  of  eyki^  veitat  gerva  þat,  hvar  ek  læt 
hnlga  bððserkjar  bírki'.  Ðrengrkom  leogi  við  styr.  Egg 
beit  leggi  i  tvan.    Ætua  eyðir^  es  tranðr  einvígiB. 

1.  kvenna  kneytir  er  að  vísa  öskiijaÐdi,  enn  þö  liklegra 
til  skilningB  enn  „kóua  kneytir",  sem  bdr.  hafa;  gæti 
'kvenna  kneytir*  þýtt  Bmámenni,  sem  fengÍHt  við  kvennA- 
verk,  eða  þann  sem  konur  skipnðu  verk.  —  2.  hins  of 
eyki  annaskf  sá  er  annast  um    akdýr  (nant);  þetta  á  vel 
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saman  tíö  1.  v.  o.,  ef  hugBiinm  f  þvl  yœri  lik  þyi  sem 
hér  er  til  getíö.  —  8.  höðserkr,  brynja;  hoðserkjar  hirki^ 
menn.  —  4.  œtna  eyðir^  sA  sem  eyðir  œtnm,  mannkenn- 
ing.    Beyndar  er  kenning  þeesi  mj5g  övanaleg. 

Hinnm  m&lbyata  „kyenna  kneyti*',  sem  annaat  nm  nant, 

er  lltt  knnnngt,  nm  hvar  ég  hefi  barizt.    Ég  hefl  lengi  i 

b  irdögnm  verið.    Sverð  (mitt)   klanf  leggi  snndnr.    Mat- 

h&knrinn(?)  er  ötts  að  heyja  einvigi. 

22  (Þórðr  Eolbeinsson).  Mær,  vér  tolf  hveatnm 
lanfa  társ  lanngös:!^  i  Beruhranni ;  enn  Leifa  yegs  gef- 
endr'  yárn  tyistir'.  Ek  sá  itran  ofláta  i  gerðam^.  Ek 
sté  &ðr  ^'6tt  á  grjöti.    Höldar  yildn  þ4  hafa  herðimann^ 

1.  laufi,  syerð;  laufa  tár,  blöð;  gagl,  gflMarnngi;  laun- 
gagl,  það  sem  flýgr,  án  þess  það  sj&ist  &  flnginn, 
ör.  —  2.  Leifiy  jötnnheiti;  Leifa  vegr,  skjöldr; 
Leifa  vegs  gefendr  menn.  —  8.  tvistr,  hljöðr,  dapr;  hér 
líkl.:  á  báðum  &ttnm.  —  4.  gerðar,  brynjnr.  —  5.  herði' 
maðrf  hugaðr  maðr,  kappí. 

Mær,  yér  tölf  hyestum  öryar  i  Bernhranni,  enn  menn 

minir  y&rn  daprir   (eða  nrðn   eigi  &  eitt   s&ttir).     Ég  sá 

hinn  Btörvaxna  ofl&tang    i   brynju.    Ég  hafði  áðr  hlanpið 

hart  yfír  hraunið.    Þ&  ætlnðum  yér  að  hafa  kappann  (n& 

kappannm). 

23  (Þörðr  Eolbeinsson).  Ek  yeit  skjaldar  þorns 
r6gs  Baldr^  berr  Birni  aðra  sögn  enn  mér,  þyit  nús  egg- 
leiks  eldekerðir'  enn  orðinn  tveggja  bani.  Sá  naðrbings 
nýtir^  þykkist  neytr^.      Þðgn  þðtti  betri  Hðgna  élyiðum^. 

1.  skjaldar  þom,  sverð;  róg,  ðfriðr;  syerðs-ró^,  bar- 
dagi;  Baldr,  Áss;  skjaldar  þomsrógs  Baldr  erþvímann- 
kenning.  —  2.  eggleikr,  bardagi;  eggleiks  ddr,  sverð; 
eyerðs/rer^tr,    mannkenning.  —  8.  naðr^  ormr;  naðrhingr^ 
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gall;  gnW'nýHr,  maðr.  —  4.  neytr,  gagnlegr.  —  6.  Hogna 
élf  bardagi;  bardaga-tndtr,  menD. 

£g  yeit,   að   kappínn   ber  (Bim!)  sj&lfam  sér  aðra 

Bögu  enn  mér,  þvi  að  nú  er    hann    enn   oröinn    tveggja 

bani.    Hann  þykist  vera  hrauBtr  maðr.    Það  er  bezt  að 

yér  tölum  sem  minst  nm  það. 

24  (BJðrn  Hítdœlakappi).  £k  yil  at  Þörðr  frétti 
þat,  at  tyeir  geira  yiðir^  hnigu  fyr  bafleygjar  hneigi'þaiB 
hittnmBk  einir.  (Vér)  annnm  þess  gnnnar  bör.'  (Hann) 
yeik  ops^  búinn  £rá  vægja  veiti^  suðr  med  œgi.  £k  jök 
i  dag  tafn  hrafni. 

1.  geira  viðir,  menn.  —  2.  haflet/gjar  er  tg.  £onrád8 
GiBÍaBonar  f.  „hafnggjar^;  hafleygr,  gall;  gnlÍB  hneigir 
mannkenning.  —  3.  gunnr,  orrusta;  börr,  yiðr;  orrnsta- 
yiðr,  mannkenning.  —  4.op(=hopX  flötti.  — bvasgja  veitir, 
syerða  yeitir,  mannkenning. 

£g  yil  að  Þörðr  frétti  það,  að  tyeir  menn  hnigu  fyrir 

mér,  þar  sem  yér  hittnmBt  einir.    Þat  er  honnm  maklegt. 

Hann  sneri  fr&  mér,  snðr  með  sjö,  búinn  til'  flötta.     £g 

fékk  hrafni  œti  i  dag. 

25  (BJSm  Hítdœlakappi).  £k  yeit  at  ek  nam 
Bj&lfan  Bon  Kalfs  fjörvi  &  roðnnm  Klifsjörva;  ne^  kyiddnm 
kappi  syerða  raddgoðs';  ok  y&gnm  þnndar  gr&ps  þorn' 
þeygi  með  y&pnnm;  fall  varð  tjörgrand  Niðar  branda 
fleygiþolii.^ 

1.  ne  (ékki  né)  =  eígi  (neitnnarforskeyti  &  nndan  sOgn- 
nm).  —  2.  sverða  raddgoð  =  goð  raddar  8verða,  goð 
bardaga,  mannkenning.  —  8.  Þundr  =  Óðinn;  Þundar 
grá'p,  bardagi ;  bardaga  þomy  mannkenning.  —  4.  Nið,  & 
i  Noregi;  Niðar  brandar,  gaii;  guils  fleygi-þoUr^  mann- 
kenning. 

£g  veit  að  eg  veitti   (Þorsteini)   K&lfssyni   bana   & 
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blöðat^am  EUfsjöryft;  eg  yar  ekki  brœddr  Tið  kapp  bans 
og  y6  hann  ekki  með  Topnnm.  Honnm  vard  það  að  bana 
aö  hann  féll. 

26  (BJðm  Hítdœlakappl).  Flöð  (gekk)  &  sand,  enn 
flskr  glikr  hrogakelsi  gekk  &  land;  yara  slikr  hoidi.^ 
Einhaga  limr'  át  meinblandit  hræ  gr&maga.  Mart  ilt  es 
i  læ. 

1.  vara  slikr  holdi;  vara  er  tg.  dr.  J.  Þ.  ==  yar  eigi, 
þ.  e.  yar  eigi  eiuB  &tn,  enn  1  Boera  útg.  er  sltkr  l&tið 
merkja  sama  og  sleipr  (&  holienzkn  ^,slijk*').  —  3.  ein- 
haga  Umr,  kona;  einhagi  er  síö  kyenk&pa;  Hmr  fyrir 
ylgr  er  tg.  dr.  Jön  Þorkeissonar,  af  þyi  að  ylgr  getr  elcki 
&tt  yið  kyeokeuuíag. 

Að  ödrn  leyti  þarf  ekki  yisan  skýringar  yið. 

27  (Bjl^rn  Hítdœlakappi).  Brúðar  kyiðr  öx  niðr  fr& 
brjösti,  sy&t  gerða  eik^  gekk  heldr  tii  keik  .  .  .  ok  anm 
i  yðmb;  yarð  heldr  tii  þðmb.^ 

1,  geröay  ekyrta;  geröu  eik,  kyenkenning.  —  2.  þönibf 
kyiðmikil,  sbr.  „að  standa  &  þambi.'' 

Að  öðrn  leyti  þarf  yísan  ekki  skýringar  yið. 

28  (BJ$rn  Hítdælakappi).  Syeinn  kom  i  ijós;  drös 
hafði  sagt  anðar  gildi,^  at  (hon)  yiidi  ala;  e&  hundbitr' 
þótti  henni,*  þard  1&,  jafaenjallr  sem  geit,  es  (hon)  leit 
(honnm)  i  augu. 

1.  auðargildir,  manakeaning.  —  2.  hundbítr,  8&  sem  bitr 
eins  og  hnndr,  íer  aítan  að ;  hngleyBÍngi.  —  3.  henni  er  lik- 
legt  að  eigi  að  yera  honumi  og  að  hér  sé  &tt  yið  fððnr- 
inn. 

Að  öðrn  leyti  þarf  yisan  ekki  skýringar  yið. 

29  (BJ$rn  Hítdælakappi).  Dessi  yisa  er  einnig  i 
Eyrbyggjn  (40.  kap.),  og  þar  er  Björn  Breiðyikinga  kappi 
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látinn  yera  höfandr   hennar.    Visan   er  hér  nokknð  ððm 
Yis,  og  yerðr  þyi  að  skýra  hana  hér. 

Ek  leit  hyar  yika  dökkmara  rnnnr^  œ^legr  i  angnm, 
rann  hj&  gnnnar  rnnni.^  Mamar  yita  þrangyar'  segja 
hlnnne  rasta  hesta  hleypi  þat  bara  þeygi  knnna  ainn 
fððnr. 

l.    vika  dökkmarr,  skip;   akipa   runnr,   mannkenning. 

—  2.  gunnr^  orrasta ;  gunnar  runnr,  mannkenning.  —  8. 
Möm  fj6t;  Mamar  vitiy   gnll;    gnlls  þrengvar,   menn. 

—  4.    Munnsröst,    BJ6r;    hlunnarasta    hestr,    skip;    flkips 
Meypir,  mannkenning. 

Eg  8&  hyar  maðr  gekk  lg&   manni,    ægilegr  i   ang- 

nm,   likr   mér.    Menn  segja  það  bara  eigi    þekkja  föðnr 

Binn. 

30  (BjSrn  Hítdælakappi).  Ðreymdnmk,  nú  dranm, 
Bkarar  landa  Nið-brands-Nanma^  Eggjar  yggi^  mun  enn 
koma  að  bragsmiðar  kenni:'  B&ðar  hendr  yæri  i  bl6ði 
(ok)  Mæringr^  of  kendr  mér  (yæri)  roðinn  i  mnndum. 
Braut  kaldhamars  nanta.'^ 

1.  skarar  land,  höfnð;  Nið-hrandar  gnll;  höfnðgnllB 
Naumay  kyenkenning.  —  2.  eggjar  yggr  (ekki  Yggr). 
6tti  eggjar,  bardagi;  —  8.  hragsmíðar  kennir,  Bk&Id.  — 
4.  Mœringr,  syerð  Bjarnar.  —  5.  KaWiamars  nautar  ern 
liklega  yopn. 

Mig  dreymdi  nú  dranm,  kona.    ófriðr  mnn  enn  koma 

að  höndum  mér;  (mig  dreymdi  að)  b&ðar  hendur   yærn  i 

bl6ði,  og  að  Mæringr  yæri  blðði  roðinn   i    hðndnm   mér. 

,,Kaldhamars  nauta  braut." 

31  .  (Þórðr  Kolheinsson).  Br&ðr  Björn  tekr  br&tt 
yið  illn  r&ði,  es  moraar;  gl6pr  es  yanr  at  grina^  grðnum 
yið  hyerju  hrðpi;  ok  hyimleiðr  hyikm&la  hœlir'  með  breið- 
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an  itjal,^  frýði*  at  sannri^  svinnn,  liti    hann    yeBaistr 
manna! 

1.  ff^^na,  tg.  dr.  J.  Þ.,  skæla  Igaftinn.  —  2.  kviktnály 
teannindi,  þ?adr;  hvikmála  toZé*,  ÖBannindamadr,  þyaðrari. 

—  2.  ttjölr,  lendar.  —  3.  frýðr  tg.  dr.  J.  Þ.  fyrir  fríðr 

—  4.  iannri  tg,  dr.  J.  Þ.  f.  sanni. 

Með  þeflsnm  leiðréttingnm  yerðr  visan  þanníg,  og 
mnn  hún  þá  að  likindnm  yera  eins  og  bún  yar  npphaf- 
lega: 

Bjöm  tekr  brátt,  es  mornar, 

bráðr  yið  illn  ráði; 

grönnm  es  yanr  at  grina 

glöpr  við  hyerjn  hröpi; 

ok  hyikmála  hœlir, 

hyimleiðr  með  stjel  breiðani 

sannri  frýðr  at  ayinnn, 

siti  hann  yesalstr  manna! 

Björn  hinn  br&ði  mnn  þegar  á  morgnn  hafa  ill  r&ð 
með  höndum.  Hann  er  yanr  að  akœla  kjaftinn  nær  sem 
hann  heyrir  hrðpyrði;  og  þesBi  hyimleiði  þyaðrari,  með 
breiðn  leodarnar,  sem  menn  frýja  sannra  hygginda,  siti 
yesalstr  manna! 

32  (BJSrn  Hítdælakappi).  Ii6rdr,  þræta,  at  þú 
sér  betri;  ek  yilda^  enga  skuld  &  okkr(!)  þú  eljnn-latr 
skratti  gazt  alls  enga  snilli.  Vart  hðfam  yér  orta  yerri 
yisn  enn  ek  orta  um  þik,  „isbjöðr  sekr  glæps."  Ek  yinn 
inna  Haars  björ. 

1.  vilda  getr  dr.  J.  Þ.  til  að  eigi  að  yera  dulkak. 

Visa  þessi  er  svo  aflðgnð,  að  ekki  er  auðvelt  að  f& 
úr  henni  samstæða  hugsnn. 

88  (ÞórÖr  Kolbeinsson).  Ek  bið  öllnngis  allar 
rammar  randöps  yættir^,  þærs  hlýrn'  skðpn,  eða  fleiri  at- 
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gein  goö^,  at  blödugr,  br&ðrauðr  örn  Btandi  of  Birni  höf* 
nðsnanðam,  enn  ek  yalda  styibendi^  st&lgaldrs'^.  Ek  skii 
rétt. 

1.  randáp,  bardagi.  —  2.  hlým,  dagr  og  nött.  —  3. 
hergoð.  —  4.  styrbendir,  mannkenniag.  —  5.  vtáLgaldr^ 
bardagi. 

Eg  bið  allar  rammar  bardaga  vættir,  þærersköpu  dag 

og  n6tt,  og  fleirí  hergoð,  að  blöðngr  örn  standi  yfir  Bimi 

hðfaðlausnm,  enn  ek  yaldi  þeim  öfriði.    Það  er   rétt  sem 

ek  segi. 

34.  (BJ$rn  Hítdælakappi).  Undr  es,  ef  framyisar 
disir  benda  mér  eigi,  þyit  hjaimfaldin  armleggjar  orma 
Ilmr  dagbœjar  hilmis^  býðr  skaldi  heim  6r  hyerjum 
draumi.  Drengr  yakir  oft  at  iengrum.  Ek  heí  fregna 
6gn  fyrða. 

1.  dagh(Br,  himinn;  ádig-bœjar  hilmir,  gnð,  Alfaðir? 
hj&lmfaldin  arnUeggjar  orma  Hmr  dagbœjar  hUmi^ 
yalkyija. 

Furða  er,  ef  framyisar  disir  eru  eigi  að   benda  mér, 

þyi  að  yalkyrja  býðr  mér   heim  i  hyerjum   draumi.      Eg 

yaki    oft   lengi   (er    oft  andyaka).    Eg  hefí  frAtt  um  ill- 

an  hug  (6gnir)  igandmanna  minna. 

35.  (Bjl^rn  Hítdælakappi).  Ek  geng  út  með  litit 
lið.  Ek  sé  litt  yið  yiti  hers.  Mitt  syerð  ok  enn  hyiti 
skjöldr  fylgir  menmyrði^.  Enn  bjalts  yöndr^  skal  hrokkya 

6r  hendi  fyrr  enn  ek  stakkya  of  Mýrar  fyrir  einum  Mgis 
dýrs  runni^. 

1.  menmyrðir,  mens  eyðir,  karlkenning.  —  2.  hjaltavöndr, 
syerð.  —  3.  Ægis  dýr,  skip;   skipa  runnr,   mannkenning. 

Eg  geng  út  með  litið  lið  og  býst  litið  yið  atför  6yina 

minna;  syerð  mitt  fyigir  (öðrum)  manni  og  hyiti   skjðld- 
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nrinn.    Bnn   fyt  skal  lyerdid  stekkya  6r  hendi  mér,  enn 
ek  hrekkTa  nm  Kýrar  tyr  einnm  œgis  dýn  mnni. 

36  (BJ9ni  Hitdœlakappi).  Vápn-Eirar  yðrörS  Tér 
emm  tyeir,  enn  y&mm  yel  fleiri  at  skölkinnis^  j61nm  — 
skald  yar  oft  nnd  skildi  — ;  enn  hranstgeði  kom  á  hansti 
yestan  með  drengja  lið.  Seggja  eyelt  snarfengs  hoddlest- 
is'  yara  litil. 

1.  Eir  yalkyija;  yalkyijn  vörðr  mannkenning.  —  2. 
tkólkinni  er  að  likindam  aflagað  orð,  og  óyist  hyað  það 
er,  nema  það  ætti  að  yera  61fr,  „skðlkinni",  Sd.  E.,  og 
8k6lkinni8  j6l  þá  sama  sem  fagnaðr  úlfsins,  bardagi.  —  3. 
hoddlestir,  mannkenning. 

Vér  eram  tyeir,  enn  yörnm  oft  fleiri  i  bardaga;   eg 

hefi  oft  borið  skjðld.    Hinn  hransti  maðr  kom  að   yestan 

með  flokk  maana;  lið  hans  yar  eigi  litið. 

37  (ÞórÖr  Kolheinsson).  Eggjar  bitn  þann  segg, 
hinns  snarr  at  snerrn  fyr  snnnan  heiðr  fryði  roér  hng- 
prýði.  LOskat^,  at  ek  mynda  yerða  hans  bani.  fllntnm 
rá.n  af  meins  beini.  Sverð  beit^  þann  morðyandan'  fyr 
sanna  sök. 

1.  lóakat,  það  langst  eigi ;  það  br&st  eigi.  —  2.  heity  f, 
bitn,  tg.  dr.  J.  Þ.  —  3.  morövandr^  sá  sem  ilt  er  að  yinna  &. 

Syerðið  beit  þann  mann,  sem  yar  yaskr  bardagamaðr, 

enn  br&  mér  nm  hngleysi  fyrir  sunnan  heiði.    Dað  br&st 

ekki,  að  eg  yrði  honnm   að  bana.     Vér   hlntnm    r&n   af 

þessnm  meinsama  manni.    Þessi  maðr,  sem  illr  var  yiðr- 

eignar,  er  faliinn  fyrir  sanna  sök. 

38  (ÞÓrÖr  Kolheinsson).  Hyert  stefnir  ér  hart, 
hrafnar,  með  flokk  enn  svarta?  Farið  leita  Ijðts^  matar 
landnorðr  fr&  Elifisandi.  Þar  liggr  Bjðrn,  enn  Birni  stóðn 
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bl6dgðgl*  of  fikör;  þðUr   Ig&lms  Imé  &  Hyitíngs  hjalla, 
ofar  litlu. 

1.  Ijóts,  leiðr.  dr.  J.  Þ.,  sem  telja  má  alveg  yist,  aö 
réttsé;  hendinganiar :  Ijót^ — leita.—íi,  bl6ðgögl,}mfnBi, 
—  8.  hjalms  þoUr,  karlkenning. 

Hyert  Btefnið  þér  eyo  hart,  hrafnar,  með  hinn  gyarta 

flokk  ?  Farið  að  leita  að  yötum  mat  (hrœi)  langt  norðr  af 

Elifsandi.    Þar  liggr  Björn;    enn  hrafnar  BtMu  á  höíði 

honnm;   kappinn  fell  á  Hyitings  hjalla,  litln  ofar. 

29  (ÞórÖr  Kolheinsson).  M6dr  yerðk  leiða  mitt 
hroBs  margan  dag  nnd  fjargye^ar  Friði^,  þyi  dökkyar 
fikins  Hlökk^  undi  sér  hyergi  iyr  yerkjnm.  Þat  yas 
mikið  strið  hjörborgar  merki-M6ða.  Sjúkrar  för  yerðra 
mjúk.    Beið  esa  4j6t. 

1.  fjargvefr,  silki;  fjargvefjar  Friör^  kona.  —  2. 
döJdcvar  skin  gnll;  dökkvar  Bkins  Hlökk^  kyenkenning.  — 
3.  hjörborg  (tg.  útg.  tyrir  ^borgar'),  skjöldr;  hjör- 
borgar-merki  Móði^  mannkenning. 

Eg  yarð  margan  dag  að  leiða  hross  mitt  nndir  kon- 

unni;  þyi  hún  nndi  sér  hyergi   fyrir   yerkjnm.    Það  yar 

mér  mikil  raun.    Ferðin  er  6þýð  fyrir  hina  fijúku  (konu), 

og  ekki  flj6t. 


Nðfn. 


Akranes  24. 

Arngeirr  Bersaioo  1, 26,  27, 

46,  78,  84,  86,  87,  91. 
Arnöra  mMir  Þörðar  61. 
Arnörr  þTari  41,  48—46. 
Arnörr  Þörðartonjarlask&id 

56. 
Áflgrimr   ArngeirBson  86 — 

88,  90,  91. 
Anðnn  bakflkiki  14,  17,  19 

—21. 
Anatrlðnd  10. 
Barðaströnd  91. 
Beinir  flngnmaðttr  57. 
Bernhrann     ==     Beruvikr- 

iirann. 
Beravikrhrann    i   Snœfella- 

nesBýsin  43,  45. 
Björn    Hitdælakappí    Arn- 

geirBson  1,  88,  90,  91. 
Borðeyrr  i  StrandasýBÍu  24. 
Borg,  bær  i  Mýrasýsln,  nú 

prestBetr  1,  3. 
BreiðabölsBtaðr,  bær  &  Sk6g- 

arBtrÖnd,  nú  prestssetr  62. 
Brenneyjar  i  Noregi  16,31, 

72. 


Dálkr,  frændi  KálfÍB  iilyita 

48,  63,    61,   69,   73—76, 

80,  81,  83,  87,  90. 
Danmðrk  6,  14—16,  18. 
Dnfgnfldalr    i   HnappadalB- 

sýsin  2. 
Dnfjgnss  enn  anðgi  2. 
Dnnkaðarataðir,   nú  Donkr, 

bær  i  Dalaaýsln  62. 
Eiðr  á  Harðarbaki  16,  47, 

74,  80. 
EiðBsynir  6,  21,  47,  74,  80. 
Eirikr    Jari  H&konarson  4 

—7. 
Eirikr  i  Gijötárdal  65. 
England  13. 
Eyrar    s  Eyrarbakki    40, 

41. 
Eyvindr,    vikverskr    maðr, 

trændi   Þðrðar  Kolbeins- 

Bonar  40. 
Fagra8k6gr,  bær  (og  skðgr) 

i     HnappadalsBýsIa     (nt 

Byðri  og  ytri  Sk^gar)  5tj. 
Garðariki    =  Eússland,  9, 

10,  12. 
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Gardar  bær    (siðar  preats- 

setr)  á  Akranesi  34. 
Grásteinn  enn  mikli,  ðrnefiii 

i  Hnappadalssýsin  79,  80. 
Grettir  (Ásmnndarson)  46. 
Grettisbœli  i  Fagraakögar- 

Qalli  46. 
Grimr  húskarl  82. 
Grj6tárdalr     i     Mýrasýsln 

(nft  i  eydi)  55. 
Gnðrún  ÓaTifrsdöttir  1. 
Guf&rÖBB  á  Mýrnm  2,  9. 
Hafr  á  Hafrastödnm  62. 
HafirBstaðir,  bær  i  Hnappa* 

dalsBýsIn  62. 
H/lkon  jarl  Eiriksson  15. 
Hamarseyrr  i  Noregi,  13. 
Heilisdalr,  afdalr  iHnappa- 

dalsBýflln  63,  79. 
HoUigdalBheiðr    i    Hnappa- 

dalssýsln  62. 
Hítar&  28,  55,  61,  78. 
Hítardalr,   bær    og    dalr  i 

MýraBýsIu  25,  74,  75. 
Hítardalsheiðr  47,  71. 
Hítarnee,  bœr  (n6  prestsetr) 

i  MýraBsýslu    1,  14,   27, 

38,  39,  47,  56,  57,  69, 71, 

73,  84,  91. 
Hjörsey  fyrir  Mýrnm   2,  3. 
Hölmr,  bœr  i  Mýrasýslu  25, 

27,  46,  48,    55,    58,    64, 

71,  74,  76,  79,  88,  86. 
H61msíjall  i  Hitardal  64. 
HðlmBland  i  Hitardal  75. 


HornBtrandlr  57. 

Hrann    (nndir    Hranni)  = 

Staðarhrann)bœr  iíMýraa., 

nú  prestssetr  69. 
Hranndalr,  bœr  i  Mýras.  46, 

54. 
Hr6i  hinn  anðgi  5,  15. 
HrðÍBkelda  5. 
HrútaQörðr  24. 
Hnrðarbak,    bœr    i     Dala- 

sýsln  47,  74. 
Húsafell,  bœr  i  BorgarQarð- 

sýBln  48,  64,  66—68,  75, 

84. 
HTÍt&  (i  Borgariirdi)  12. 
Hvitingshjallar     (Hvitings- 

hjaili)    ðrnefni  i    Mýra- 

sýslu  75. 
Högni  flngnmaðr  51. 
ísland  1,    5,   7,  9,    18,  14, 

18,  21,  28,  24. 
Kaldimarr  kappi  10,  11. 
E&lfr  illTÍti  16,  17,  21,  84, 

86,  46,  49,     50,  62,     78, 

74,  79—84,  90. 
Knútr  enn  riki  Engla  kon- 

ungr  13. 
Klifsandr,  örnefni  i  Hnappa- 

dalssýsln  79,  83. 
Elifsdalr,  ömefhi  i  Hnappa- 

dalss.  63,  79. 
Klifdjðrvi,  ðrnefni  i  Hnappa- 

dalss.  50,  79. 
Knappadalr  i  Hnappadaisa. 

62. 
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KnappaíelUiheidr  i  Hnappa- 

dalss.  6S. 
Knarrarnes,  bmr  &  Kýram 

60. 
Kolbelnn  heimamaAr  Bjam- 

ar  68. 
Koibeinn  ÞörðarBon  61. 
KoUi  Dörðaraon  58,  64,  75, 

80,  82. 
Langayatnadalr  milli  Kýra- 

og  Dalas.  73. 
Igánkögar,    b»r    i   Dalas. 

61,  86. 
Mýramenn  88,  91. 
Mýrar  (i  Mýrasýeln)  2,  78. 
Nes  (rangt:  Nesjar)  i  Nor- 

egi  15. 
Noregr  4,  5,  18. 
Oddaeyrr    (rétt:  Oddeyrr) 

i  Noregi  16,  31. 
Oddný    eykyndiU    Þorkele- 

dóttir  2,  3, 7—9,  12—14, 

18,  21,  24,  27—30,  32— 

36,  84,  85. 
Oláír    konnngr  Haraldsson 

enn  helgi  i  Noregi  1, 15, 

18—24,  72,  78. 
Orkneyjar  19. 
Óttarr,vikver8kr  maðr,frændi 

Þörðar  KolbeÍDBSonar  40. 
Rang&rveUir  86,  91. 
BúDÖlfr  DálkssoD  46. 
Sauðungssund  i  Noregil5. 
SaxahváU,    bær  i    SnæfeUs- 

sýalo  41,  42. 


Selirdalr.   bær  i   Dalaeýsln 

47. 
Sigmnndr,  húskarl   Bjamar 

64,  76. 
Skúli  ÞorsteinBaon  at  Borg 

1—6,  18. 
SnæfellBnefl  41. 
Sölnndir  i  Noregi  32. 
Steinölfr  ÞorieifsBon  54, 56. 
Steinn  Gadbrandsson  60. 
StranmQörðr  5. 
Strönd  =  SkðgarBtrðnd  41. 
Sveinn  Hákonarson  15. 
Sviþjöð  14. 

Sœnnn  BkaUa-GrimBdöttir  1. 
Tömás,  poBtoU  46. 
Valdimarr  konungr  i  Garða- 

riki  9—12. 
Vatnsiyörðr  62. 
Vermnndr  i  Vatnsfirði  62. 
VelUr,  bær   i  Hnappadalss. 

37,  46,  60,  74,  76,84,85. 
Vik  i  Noregi  18. 
liörarÍDBdair,    bær  i  Mýra- 

Býsln  68,  74,  76. 
Þörarin8dal8&  74. 
Þðrarr  viðfðrli  16. 
Þorbjörg    vinkona     Bjam- 

ar  59. 
Þorbjöra  60. 
Þördis  ÞorfiDD8d6ttir,  möðir 

Bjarnar  1,  26,  58,  84. 
ÞördÍB,  kona  Bjarnar  56,  58, 

61,  64,  76,  83,  91. 
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Þörðr  EolbeinBson  1,  2,  5 
—9,  12—43,  46— C2,  68 
—76,  81—91. 

Þ6rðr  EiðSBon   16,   47,   74, 

76,  80,  87. 

Þorfinna     VennDndardöttir 

61—67,  72- 
Þorfinnr  strangi  1. 
Þorfinnr    Þyarason  41,  78, 

77,  78,  81,  87. 
Þorgeirr    húskarl    Bjarnar 

88. 
Þorgeirr  Steinsson  62. 
Þörhalla      Gudbrandsdöttir 

64. 


Þörhildr  föðnrsystír  Bjarn- 

ar  41,  43. 
Þorkell  ÐálksBon  60—62. 
Þorkell  ÐnfgnBSon  2.  3,  4. 
ÞorkeU  EyjölfMon  1, 16, 29, 

88—90. 
Þorsteinn  Kálíison  47—60, 

87. 
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FÉLAGSPBENTSMIÐJAN. 


FORMÁLI. 


Gisla  saga  Súrssonar  er  tvisvar  prentnð  &dr;  i 
fyrra  gkiftið  &  Hölam  i  Hjaitadal  1756  (i  „Agiætar 
Fornmannagögur"))  enn  i  siðara  skiftið  er  hún  gefin 
út  aí  Eonr&ði  Gislasyni  1849  („Tvær  sðgnr  af  Gisia 
Súrssyni'').  Sagan  er  til  i  tveimr  gerðnm,  og  þessar  tvær 
BÖgnr  hefir  Eonráð  Gislason  gefið  6t.  Þar  með  fylgir 
allmikinn  form&li  á  dðnsku  inmum  eintökum,  er  stnttur 
itlenzknr  formáli  sumnm ;  visnaskýríngar  eftir  Sveinbjðrn 
Egilsson  ern  aítan  við,  þö  ekki  nema  i  snmum  eintöknm. 

Styttri  sagan,  sem  er  i  Hölaútgáftinni  og  prentuð  & 
nndan  hinni  lengri  útgáfa  Eonráðs  Gislasonar,  er  hér 
merkt  I,  enn  hin  siðari  II.  Þessa  sögn  hefir  E.  G.  gefið 
út  eftir  skinnbðk  i  safni  Árna  Magnússonar  556  4to., 
sem  er  fr&  15.  öid,  og  borið  saman  við  pappirshandrit  frá 
17.  (ild.  Lengri  sagan  er  áðr  að  eins  prentnð  i  útg&fu 
E.  G.,  og  þar  er  hún  gefin  út  eftir  páppirshandriti,  149 
fol.,  i  safni  Árna  Magnússonar.  í  þessari  lengri  sðgn  er 
eyða  allstör  (i  7.  kap.,  eftir  þvi  sem  sögnnni  er  skift 
i  þessari  útg&fa). 

Auk  þessara  handrita  af  Gisla  söga  era  4  skinnblöð. 
M  iQkum  14.  aidar  i  Árnasafni  445,  4®,  sem  ekki  hafa 
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▼erid  notnd  Tid  fttg^&farnar.     Segir  þ6  Gadbr.  Vigf&raon, 
ad  yida  megi  lagíæra  Tiflurnar  eftir  þeim. 

í  raan  og  ▼em  er  ekki  nema  ein  aaga  af  Giala  Súrs- 
syni,  nema  að  þvi  leyti,  að  sagan  hefir  tTÖ  apphöf,  sitt 
eftir  byom  böfand.  Fr&  appbafi  4.  kapitala  i  styttri 
sðgnnni  er  sagan  ein  og  hin  sama.  Enn  þ6tt  frásðgnin 
lé  að  mestn  leyti  hin  sama  i  báðnm  sögnnnm,  þegar 
fram  i  sækir,  era  þær  þ6  sto  61ikar  yfirieitt,  að  eigi  yerð- 
nr  komizt  lg&  að  gefa  6t  báðar. 

Styttrisagan  er  að  öUn  leyti  betri,  og  eflanst  hin  npp- 
haflega  gerö  sög^nnnar;  hún  er  yfirleitt  Tel  ritnð,  og  m& 
ætla  að  bftn  sé  að  ðlln  &reidanlegri  þar  aem  sðguraar 
Bkilr. 

Upphafið  er  6likt  i  sögnnnm.  Styttri  sagan  hefst  á 
ofanTerðnm  dðgnm  H&konar  Aðalsteinsfðstra  og  segir  frá 
Þorkeli  skeranka,  hersi  i  Súrnadal;  hann  er  kyæntr  ís- 
gerði,  og  á  þrjá  sonn,  Ara,  Gisla  og  Þorbjörn  súr.  Bjðrn 
berserknr  v6  Ara,  enn  Gisli  hefnir  bans  og  vegr  ber- 
serkinn  með  sverðinn  Grásiða,  er  Eolr  þræll  átti.  Sið- 
an  berast  þeir  &  banaspjðt  Gisli  og  þrællinn.  Þorbjðrn 
tekr  nú  allan  arf  og  kvœnist  Þ6rn  6r  Friðarey;  þan 
eiga  þrjú  bðrn:  Þ6rdisi,  Þorkel  og  Gisla,  sem  ern  aðal- 
persðnnr  sögnnnar.  Út  af  Þðrdlai  spannnst  deilar,  brenn- 
nr  o^  manndráp,  og  að  loknm  brottfðr  Þorbjarnar  og  barna 
hans  úr  Noregi,  nema  Ari  einn  yarð  eítir  i  Noregi  fyrst 
nm  sinn. 

Lengri  sagan  hefst  á  dðgnmHaralds  hárfagra  og  &  ii- 
lenzknm  landnámsmðnnnm,  Eatli  flatnef  og  bðrnnm  hans. 
Þetta  mnn  yera  tekið  eítir  Landn&mn,  aO  eins  til  npp- 


fyliingai  sögunni.  Þá  segir  fyrst  frá  Þorkeli  gnll- 
h  j  &  1  m  i  i  Súrnedal ;  kona  hans  er  ekki  nefnd,  enn  synir  hans 
em  Ari,  Gisli  og  Þoibjörn.  Þorbjðrn  fer  austr  yfir  Kjöl, 
til  Sviþj6dar,  og  kvœntist  ísgerði  i  Freasey  eða  Freysey 
i  Sviþjöð  (Fr080  á  Jamtalandi).  Þar  nœst  segir  i  b&ðam 
sðgnnum  fr&  Eolbeini  og  B&rði,  þö  sögnnum  beri  hér 
ekki  saman;  lengri  sagan  hefir  þar  lengri  frásagnir,  enn 
Btyttri  sagan  segir  betr  frá  og  hefir  þar  yisar,  sem  hin 
hefir  ekki.'  Þ&  kemr  kafli  úr  Noregskonanga  sðgam  am 
Hákon  g6ða  (innskot  6r  Heimskringlu?).  í  7.  kap.  er 
eyða.  Þar  hefir  verið  frásögn  um  vikingn  Gísla,  sem 
Tantar  i  styttri  söguna,  og  er  að*  likindam  tilbáningr 
seinni  manna.  Fr&sögnin  nm  brennana  er  nokknð  öðra- 
▼isi  i  lengri  gögnnni,  og  önnar  nöfn.  Þar  er  visa,  sem 
Gislí  á  að  hafa  ort,  og  getr  iika  Teiið  fr&  þeím  tima: 
„Hár  leikr  eldr  of  óram". 

Ðr.  Finnr  Jönsion  heldr  að  lengri  sagan  eé  mikln  yngri 
enn  hin  styttri  og  Tarla  eldri  enn  frá  lokum  þrettándu 
aldar.  Hann  heldr  að  einhver  ritari  sögannar  hafi  búið 
til  byrjanina  á  lengri  söganni,  af  þvi  að  npphafið  hafi 
▼antað  i  það  handrit,  sem  hanh  ritaði  eftir.  Hafi  hann 
farið  þar  eftir  mannlegum  ðglöggum  fr&sögnum,  enn  þö 
n&ð  i  eina  visn  eftir  Gisla,  sem  hinn  npphaflegi  höf. 
Bögunnar  hafi  ekki  þekt,  og  bvo  hafi  hann  bætt  við  nokk- 
uru,  til  að  gera  alt  sem  sögalegast. 

Þegar  söganni  vikr  til  íslands  era  b&ðar  gögarnar 
að  kalia  eins  að  efni  til,  enn  orðfærið  er  ekki  hið  sama 
og  i  ýmsnm  sm&atriðam  munar  nokkaru.  í  einstaka  at- 
riði  virðist  fr&sögnin  i  hinni  lengri  s^ga  bygð  &  eldri 
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mTmnmælam   enn  fiágögnin  i  styttrí  sögnnní,   t.  d.  fr&- 
Bðgnin  nm  seið  Þorgrims  nefs. 

Frásögnin  er  þö  yílrleitt  öskipnlegri  i  lengri  sðganní; 
fr&  snmn  er  t.  d.  sagt  tyisvar  tinnnm.  Frft  Þorgriini 
nef  er  sagt  i  10.  kap.  i  fyrsta  sinn;  enn  i  16.  kap.  er 
aítr  sagt  frá  honum,  eins  og  hans  hetði  ekki  Terid  &ðr 
getið.  Sama  er  að  segja  nm  Þorkel  annmarka;  hans  er 
fyrst  getið  i  10.  kap.,  enn  aftr  i  21.  kap.  eins  og  hann 
hefði  ekki  verið  nefadr  &ðr.  í  10.  kap.  er  kona  Þorkels 
annmarka  nefnd  Þörhalia,  enn  siðar  er  hún  nefnd  Anð- 
bjðrg  eins  og  i  etyttri  eögnnni  og  bún  heitir  réttn  nafni. 

Ýms  fleiri  miBnefni  ern  i  meiri  sögnnni. 

Sðgnritendrnir  hafa  að  likindnm  ekki  skiiið  orðið 
Jæmingi'  (bls.  81  og  180),  sem  getr  yarla  yerið  annað 
enn  Jemming'  jlemend',  eins  konar  mús. 

Útg&fa  Eonr.  GiBÍasonar  hefir  allstaðar  Bjartm&rr  f. 
Bjartmarr;  enn  það  er  bersýniiega  rangt. 

VÍBurnar  i  GiBla  sögu  ern  mjög  merkilegar  fyrir  það, 
að  þær  virðast  allar  eða  flest-allar  vera  npphaflegar, 
þ.  e.  ortar  af  Gisla,  og  þær  lýsa  einnig  mjög  vel  hngar- 
fari  (karakter)  hanð.  í  þeim  kemr  fram  næm  tilfínning, 
harmr  yfír  forlögnm,  sem  ekki  verðr  hj&  komizt,  og  þö  jafn- 
framt  bughreysti. 

Gisli  SftrsBon  hefír  verið  &gætismaðr  að  drengskap  og 
öðrnm  hæfíleikum.  Hann  var  sk&ld,  knnni  rúnir  og  var 
iistamaðr.  í  visunum  15 — Itf  em  siðferðileg  heiiræði, 
um  að  stunda  æðstu  dygðir  kriBtilegar:  —  Lærða  ekki  ann- 
að  enn  gott;  gQrða  ekki  &  hlnt  nokkurs  manns  að  fyrra 
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biagði.  Hjálpada  blindum;  hsBddu  ekki  þ&  sem  haltir 
ervLj  og  gerðn  ekki  mein  þeim  sem  eru  yarnarlansir. 

Þetta  lýsir  einkennileg^nm  hagBnnarhœtti  Gisla,  sem  yar 
heiðinn  maðr. 

Skýringar  &  visQnnm  i  Gisla  eðgu  Súrssonar  hefir  dr. 
J6n  Þorkelsson,  íyrrv.  rektor,  samið  og  gefið  6t,  Hvik 
1878.  Þeim  er  fylgt  i  visnaskýringunum  hér  aftan  við 
að  mestu  leyti. 

Sagan  kemr  að  öllu  leyti  vel  heim  við  aðrar  sögur, 
t.  d.  Landnámu,  fyrir  után  Bm&  atriði,  og  einkum  Eyr- 
byggja.  Orð  ÞöidiBar,  BjBtur  Gisla,  eru  tilfærð  eiuB  i 
báðum  sðgonum,  Gisla  sögu  og  Eyrbyggju. 

Timatalið  i  Bögnnni  er  yfírleitt  áreiðanlegt. 

Staðarannfiöknir  Sigurðar  Vigfússönar  -hafa  staðfeat 
sannindi  sögannar.  Hann  fann  meira  áð  Begja  iylsni 
GÍBla,  og  leiíar  af  áreftinu  úr  þvi  ern  á  Forngiipasafninu. 

Gisla  Baga  Sárssonar  mun  jafnan  verða  talin  með  hin- 
um  beztu  íalendingasögum.  Höí.  hennar  mun  hafa  verið 
kleikr,  eða  munkr,  og  sagan  er  talin  rituð  ekki  siðar 
enn  á  12.  öld. 


TÍMATAL. 


Fæddr  Gisli  Súrsson mn  930. 

Fæddr  Þorgrímr  goði —  939. 

Útkoma  Þorbjamar  súrs  og  sona  hans  —  955. 
Þorsteinn   þorskabitr  býð£  Sórssonnm 

heim —  958. 

Þorgrímr  goði  fær  Þórdisar —  959. 

Þeir  Hankdælir  sómst  i  fóstbræðralag  —  960. 
Utanför  þeirra  Hankdæla    .  .  .  .  nm  960—  62. 

Veginn  Vésteinn nm  963. 

Veginn  Þorgrimr  goði —  964. 

Gísli  gerr  sekr —  965. 

Gísli  dvelr  hjá  ýmsnm  höfðingjnm  eða 

i  Geirþjófsfirði nm  965—  71. 

Gísli  er  á.  Vaðli —  971—973. 

Gisli  er  í  Hergilsey —  973—975. 

Veginn  Þorkell  Snrsson   nm  snmarið, 

Gísli  S&rsson  nm  hanstið    nm  978. 


Gísla  saga  Súrssonar, 


^at  er  npphaí  á  sögn  Þessi,  at  Hákon  koDUDgT 
Aðalsteinsfóstri  réð  fyrir  Noregi,  ok  var  þetta  á 
ofímverðuni  bans  döguin.  Þorkell  hét  maðr; 
hanD  var  kallaðr  skeranki;  hami  bjó  i  Sáma- 
dal,  ok  var  h^rsir  at  Dafnbót;  hann  átti  sér 
kona,  er  ísgerðr  hét,  ok  sonu  þrjá  bama.  Hét 
einn  Ari,  anaarr  Gíali,  þriði  Þorbjöm,  —  hann 
var  þeira  yngstr  —  ok  óxa  allir  app  heima  þar. 
Maðr  er  nemdr  ísi;  hann  bjó  i  fixði  þéim,  er 
Erflbol!  heitir,  é.  Norðmæri :  kona  bans  hét  logi- 
gerðr,  enn  Ingibjörg  dóttir.  Ari,  son  Þorkels 
sýrdæls,  biðr  hennar,  ok  var  hon  honiim  gefin 
með  mikln  fé.  Koir  hét  þræll,  er  i  brott  för 
með  henni.  Maðr  hét  Bjöm  enn  blakbj, 
ok  var  berserkr;  bann  fór  um  land,  ok  skoraði 
&  menn  til  hólmgöngn,  ef  eigi  vildu  bans  vilja 
gera.     Haus  kom  um  vetrinn  til  Þorkels   sýr- 
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dæls.    Arí  son  hans   réð  þá  fyrír   búi.     Bjorn 
gerír  Ara  tvá   kosti,    hvárt  hann   vill  héldr 
berjast  Yið  hann  i  hólmi  þeim   er  þar  liggr    í 
Súmadal,  ok  heitir  Stokkahólmr,  eða  yill  hann 
selja  honnm  í  hendr  konn  sina ;  hann  kans  skjótt 
at  hann  yildi  berjast,  enn  hvárttyeggja  jrrði  at 
skömm,  hann  ok  kona  hans;  skyldi  þessi  fandr 
yera  á  þríggja  nátta  fresti.     Nn  liðr  til  hólm- 
stefiin  framan;  þá  berjast  þeir,  ok  iýkr  syá,  at 
Arí  fellr,  ok  lætr  lif  sitt.    Þykkist  Bjöm  hafa 
yegit  til  landa  ok  konn.    Gísli  segir,  at   hann 
yill  heldr  láta  líf  sitt,  enn   þetta   gangi   fram; 
yill  hann  ganga  á   hólm   yið   Bjðm.     Þá   tók 
Ingibjörg  til  orða:     „Eigi  yar  ek   af  þyí   Ara 
gift,  at  ek  yilda  þik  ekki  heldr  átt  hafa.   Kolr, 
þræll  minn,  á  syerð,  er  Grásíða  heitir,  ok  skaltn 
biðja,  at  hann  Ijái  þér;  þyí  at   þat   fylgir    þyí 
syerði,  at  sá  skal  sigr   hafa,    er   þat   hefir   til 
orrnstn".      Hann    biðr    þrælinn    syerðsins,    ok 
þótti  þrælnnm  mikit  fyrir  at   Ijá.      Gísli   bjóst 
til  hólmgöngn,  ok  berjast  þeir,  ok  lýkr  svá,  at 
Björa  fellr.    Gísli  þóttist  nn  hafa  unnit  mikinn 
sigr;  ok  þat  er  sagt,  at  hann  biðr  Ingibjargar, 
ok  vildi  ekki  láta  góða  konu  ór  ætt  ganga,  ok 
fær    hennar;  nú  tekr  hann    allan   fjárhlut,   ok 
gerist  mikiU  maðr  fyrir  sér.    Þyí  næst   andast 
faðir  hans,  ok   tekr    Gísli    allan   fjárhlut  eftir 
hann.      Hann  lét  drepa  þá  alla,  sem  með  Birni 
höfðu  fylgt.    Þrællinn  heimti  sverð  sitt,  ok  vill 
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Gísli  ekki  laust  láta  ok  býðr  hann  fé  fyrir, 
enn  þrællinn  vill  ekki  annat,  enn  sverð  sitt,  ok 
fær  ekki  at  heldr.  Þetta  líkar  þrælnnm  illa, 
ok  veitir  Gísla  tilræði ;  var  þat  mikit  sár.  Gísli 
höggr  í  móti  með  Grásíðn  1  höfnð  þrælnnm  svá 
fast,  at  sverðit  brotnaði,  enn  hanssinn  lamdist; 
ok  fær  hvárrtveggi  bana. 

2.  Hér  eftir  tekr  Porbjöm  vi-l  fé  ölln,  því 
er.átt  hafði  faðir  hans  ok  bræðr  tveir.  Hann 
býr  í  Súmadal,  at  Stokknm.  Hann  biðr  konu 
þeirar  er  Þóra  hét  ok  var  Rauðsdóttir,  6r  Frið- 
arey,  ok  fekk  hennar.  Þeira  samfarir  vám  góð- 
ar,  ok  ekki  langar,  áðr  enn  þau  gátu  börn  at 
eiga.  Dóttir  þeira  er  nefnd  Þórdís,  ok  var 
hon  ellst  baraa  þeira.  Þorkell  hét  son  þeira, 
enn  elzti ;  annarr  Gísli ;  Ari  enn  yngsti ;  ok  vaxa 
allir  upp  heima  þar.  Fundust  ekki  fremri  menn 
þar  í  nánd,  þeira  jafnaldrar.  Ara  var  fóstr 
fengit  með  Styrkári,  móðurbróður  sínum;  enn 
þeir  Þorkell  ok  Gísli  váru  heima  báðir.  Bárðr 
hét  maðr;  hann  bj6  þar  í  Súraadal;  hann  var 
ungr  maðr  ok  hafði  ný-tekið  við  föðuraríi.  sín- 
um.  Kolbjörn  hét  maðr,  er  bj6  á  Hellu  í  Súrna- 
dal ;  bann  var  (ok)  ungr  maðr  ok  hafði  ný-tekið 
við  föðnrarfi  sínum.  Þat  töluðu  sumir  menn,  at 
Bárðr  fííidi  Þórdísi  Þorbjarnardóttur.  —  Hon 
var  bæði^'^æn  ok  vitr.  —  Þorbirai  hugnaði  þat 
illa,  ok  kveðst  ætla,  ef  Ari  væri  heima,  at  þá 
mundí  ekki  vel  gefast.     Bárðr   kvað    6mæt    6- 
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maga  orð  —  „ok  mnn  ek  fara  sem  áðr^.  Með 
þeim  Þorkeli  var  vingott,  ok  yar  hann  í  bragði 
með  honum;  enn  Gísla  var  óþokkat  nm  tal 
þeira  sem  föðnr  hans.  Þat  er  sagt  einn  tíma, 
at  Gísli  ræðst  i  ferð  með  þeim  Bárði  ok  Þor- 
keli ;  hann  fór  á  miðja  vega  til  Grannaskeiðs  — 
svá  heitir  þar,  er  Barðr  bjó  —  ok  þá  er  minst  ván 
var^  höggr  Gísli  Bárð  banahögg.  Þorkell  reidd- 
ist,  ok  kvað  Gísla  illa  gert  hafa;  enn  Gísli  bað 
bróðnr  sinn  sefast,  —  „ok  skiffcn  vit  sverðnm, 
ok  haf  þn  þat  sem  betr  bítr^.  Hann  brá  á 
glens  við  hann.  Nú  sefast  Þorkell  ok  sezt  niðr 
hjá  Bárði.  Enn  Gísli  ferr  heim  ok  segir  föður 
sinum,  ok  likaði  honnm  vel.  Aldri  varð  síðan 
jafn-blítt  með  þeim  bræðmm,  ok  ekki  þá  Þor- 
kell  vápnaskiftit^  ok  ekki  vildi  hann  heima  þar 
vera,  ok  fór  til  hóImgöngn-Skeggja,  í  eyna  Söxn 
—  hann  var  mjök  skyldr  Bárði  —  ok  var 
hann  þar.  Hann  eggjar  mjög  Skeggja,  at  hefna 
Bárðar  frænda  síns,  enn  ganga  at  eiga  Þórdísi 
systar  sina.  Nú  fara  þeir  til  Stokka,  tnttngn 
saman ;  ok  er  þeir  kómn  á  bæinn,  mælir  Skeggi 
til  mægða  við  Þorbjöm,  —  „enn  til  samfara 
við  Þórdísi  dóttnr  þína".  Enn  Þorbjörn  vildi 
eigi  gifta  honum  konnna.  Þat  var  talat,  at 
Kolbjörn  væri  í  þingnm  við  Þórdísi.  Þótti 
Skeggja  sem  hann  ylli,  er  hann  gat  ekki  fengit 
ráðit,  ok  ferr  til  fundar  við  Kolbjöm  ok  býðr 
honum  hólmgðngu  í  eynni  Söxu.    Hann  kveðst 
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koma  mundu,  ok  sagðist  ekki  verðr  at  eiga  Þór- 
dísi,  ef  hann  þyrði  ekki  at  berjast  við  Skeggja. 
Þeir  Þorkell  ok  Skeggi  fóru  heim  í  Söxu  og 
biðu  þar  hólmstefnunnar  yið  annan  mann  ok 
tnttugasta.  Ok  er  liðnar  vám  þrjár  nætr,  fór 
Gisli  ok  hittir  Kolbjöm,  ok  spyrr,  hvárt  hann 
er  tilbúinn  til  hólmstefnunnar.  Kolbjörn  svarar 
ok  spyrr,  hvárt  hann  skal  þat  til  ráðsins  vinna. 
„Þat  skaltu  ekki  segja",  segir  Gísli.  Kolbjöm 
segir:  „Svá  hygst  mér,  at  ek  mun  ekki  þat 
til  vinna,  at  berjast  við  Skeggja".  Gísli  biðr 
hann  mæla  allra  manna  armastan  —  „ok  þóttu 
verðir  allr  at  skömm,  þá  skal  ek  nú  þó  fara''. 
Ná  ferr  Gísli  við  tólfta  mann  í  eyna  Söxu.  Skeggi 
kom  til  hólmsins,  ok  segir  upp  hólmgöngulög 
ok  haslar  vöU  Kolbimi,  ok  sér  ekki  hann  þar 
kominn,  né  þann,  er  gangi  á  hólminn  fyrir 
hann.  Eefr  hét  maðr,  er-  var  smiðr  Skeggja. 
Hann  bað  að  Eefr  skyldi  gera  mannlíkan  eftir 
Gisla  ok  Kolbimi  —  „ok  skal  annarr  standa 
aftar  enn  annarr;  ok  skal  níð  það  standa  ávalt^ 
þeim  til  háðungar".  Nú  heyrði  Gísli  í  skóginn, 
ok  svarar  •.''^Annat  munu  húskarlar  þínir  vinna 
þarfara;  ok  máttu  hér  þann  sjá  er  þorir  at 
berjast  við  þik".  Ok  ganga  þeir  á  hólm  ok 
berjast,  ok  heldr  skildi  hvárr  fyrir  sik.  Skeggi 
hefir  sverð  þat,  er  Gunnlogi  hét,  ok  höggr 
með  því  til  Gisla  ok  gall  við  hátt;  þá  mælti 
Skeggi : 
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Gall  Qniiiilogi; 
g^an  Tar  Söxn. 

Gísli  hjó  í  móti  með  höggspjóti,  ok  af 
sporðiim  skildÍDam,  ok  af  honnm  fótinn,  ok 
mælti : 

HiGkk  bræfrakki; 
bj6  ek  til  Skegrgja. 

Skeggi  leysti  sig  af  hólmi^  ok  gekk  ávalt  við 
tréfót  siðan.  Enn  Þorkell  fór  nú  heim  með 
Gísia  bróðnr  sínnm,  ok  var  nn  mjök  vel  í  frænd- 
semi  þeira,  ok  þykkir  Gísli  mikit  hafa  vaxit 
af  þessnm  mAlam. 

3.  Bræðr  tveir  ern  nefndir  —  hét  annarr 
Einarr,  enn  annarr  Ámi  —  synir  Skeggja  6r 
Söxn.  Peir  bjagga  á  Flyðranesi,  norðr  frá 
Þrándheimi.  Þeir  eflast  at  liði  nm  haastit,  ok 
eftír  am  várit,  ok  fara  í  Súrnadal  til  Kolbjam- 
ar  ok  bjóða  honnm  tvá  kosti,  hvárt  hann  vill 
heldr  fara  með  þeim  ok  brenna  inni  Þorbjöm 
ok  sonn  hans^  eða  láta  þar  líf.  Hann  köri 
heldr  at  fara.  Fara  þeir  nú  þaðan  sextín  manna, 
ok  koma  at  Stokka  nm  nótt,  og  bera  eld  at  hús- 
am.  Enn  þan  vára  öll  í  svefni  í  skemmn  einni, 
Þorbjöra  ok  synir  hans  og  Þórdís.  Þar  vára 
inni  sýrnker  tvaa  í  því  húsi.*  Ná  taka  þeir 
Gísli  hafrstökkar  tvær,  ok  drepa  þeim  í  sýra- 
kerin,  ok  verjast  svá  eldinnm,  ok  slökkva  svá 
þrisvar  þar  fyrir  þeim  eldinn ;  ok  þá  eftir  fengn 
þeir  Gísli  brotit  vegginn,  ok  komast  svá  á  brott, 
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tín  saman,  ok  fylgdu  reyk  til  fjalls,  ok  kómnst 
8T0  brott  ór  hundahljóðum.  Enn  tólf  menn 
bmnnn  þar  inni.  Enn  þeir  þykkjast  öll  þaa  iníii 
hafa  brent,  er  tíl  kóma.  Enn  þan  Gísli  fara 
nnz  þan  koma  1  Friðarey  til  Styrkárs,  ok  eflast 
þaðan  at  liði,  ok  fá  fjörutiu  manna,  ok  koma 
á  óvart  til  Kolbjarnar,  ok  brenna  hann  inni  við 
tólfta  mann;  selja  nú  lönd  sin,  ok  kanpa  sér 
skip  —  ok  váru  á  sextíu  manna  —  ok  fara  á 
brott  með  alt  sitt,  ok  koma  við  eyjar  þær,  er 
Æsundar  heita,  ok  liggja  þar  til  hafs.  Nú  fara 
þeir  þaðan  á  tveim  bátum,  fjörutíu  manna,  ok 
koma  suðr  til  Flyðruness.  Þeir  bræðr,  Skeggja- 
synir,  váru  þá  á  leið  komnir  við  níunda  mann, 
at  heimta  landskyldir  sínar.  Þeir  Gísli  snúa 
til  móts  við  þá,  ok  drepa  þá  aUa;  Gísli  vá 
þrjá  menn,  enn  Þorkell  tvá.  Eftir  þat  ganga 
þeir  til  bæjar,  ok  taka  þaðan  á  brottu  mikit  fé. 
Gísli  hj6  þá  höfuð  af  hólmgöngu-Skeggja;  því 
at  hann  var  þá  þar  hjá  sonum  sínum. 

4.  Síðan  fara  þeir  til  skips,  ok  láta  í  haf, 
ok  eru  úti  aukit  hundrað  dægra,  ok  koma  af 
hafi  vestr  í  Dýrafjörð,  á  syðri  strönd,  í  6s  þann, 
er  Haukadalsóss  heitir.  Tveir  menn  eru  nefnd- 
ir  —  ok  bj6  á  sinni  ströndinni  hvárr  —  Þor- 
katlar  tveir.  Annarr  bj6  á  Saurum  í  Keldu- 
dal,  á  hinni  syðri  strönd  —  þat  var  Þorkell 
Eiríksson;  enn  annarr  bj6  á  nyrðri  strönd,  í 
Alviðru  —  hann    var    kallaðr    Þorkell    auðgi. 
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ÞorkeU  fór  fyrstr  yirðinganiaiiiia  til  skips,  ók 
hitti  Þorbjöm  súr,  því  at  hann  var  svá  kalí- 
aðr,  siðan  hann  varðist  með  sýmnni.  Öll  löad 
vám  þar  ónnmin  á  hvárritveggju  strönd.  Nú 
keypti  Þorbjöra  súrr  land  á  hinni  syðri  strönd, 
ái^Sæbóli,  1  Hankadal.  Þar  gerði  Gisli  bæ,  ok 
búa  þar  síðan.  Bjartmarr  hét  maðr,  er  bjó  i 
Amarfirði,  inn  í  Botni ;  enn  kona  hans  hét  Þn- 
ríðr,  ok  var  Hrafnsdóttir,  af  Ketilseyri,  ór  Dýra- 
Ærði;  enn  Hrafn  var  son  Dýra,  er  fjörðinn  nam. 
Þau  áttu  sér  börn:  hét  dóttír  þeira  Hildr  — 
hon  var  ellst  bama  þeira ;  Helgi  hét  son  þeira, 
Sigurðr  ok  Vestgeirr.  Vésteinn  hét  austmaðr 
einn^  er  út  kom  um  landnám  ok  vistaðist  með 
Bjartmari.  Hann  gengr  at  eiga  Hildi  dóttur 
hans.  Ok  er  þau  höfðu  ekki  lengi  ásamt  verit, 
gátu  þau  tvau  böm  at  eiga:  Auðr  hét  dóttir 
þeira,  enn  Vésteinn  son.  Vésteinn  austmaðr 
var  Végeirsson,  bróðir  Vébjaraar  sygnakappa. 
Bjartmarr  var  son  Áns  rauðfelds,  Gríms  sonar 
Ioðinkinna,bróður  örvar-Odds,  Ketils  sonar  hæings, 
sonar  Hallbjaraar  hálftrolls.  Móðir  Áns  rauð- 
felds  var  Helga,  dóttir  Áns  bogsveigis.  Vé- 
steinn  Vésteinssou  gerðist  fardrengr  góðr.  Þ6 
átti  hann  bú  í  Önundarfirði,  undir  Hesti,  þá  er 
hér  var  komit  sögunni.  Kona  hans  hét  Gunn* 
hildr;  Bergr  hét  sonr  hans  ok  Helgi.  Nú  eftir 
þetta  andast  Þorbjöra  súrr,  oksváÞórakonahans. 
Nú  tekr  Gísli  ok  Þorkell   bróðir   hans  við  bú- 
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inn;  enn  þan  Þorbjöm   ok  Póra   yám  í  haag 
lögð. 

5.  Þorbjöm  hét  maðr  og  var  kallaðr  sela- 
gnúpr.  Hann  bjó  í  Tálknafirði,  at  Kvigyndis- 
felli.  Þórdis  hét  kona  hans,  enn  Ásgerðr  dótt- 
ir.  Þessarrar  kona  biðr  Þorkell  Súrsson,  ok  getr 
hana  at  eiga ;  enn  Gísli  Súrsson  bað  systnr  Vé- 
steins,  Anðar  Vésteinsdóttar,  ok  fekk  hana ;  búa 
nú  báðir  saman  í  Hankadal.  Eitthvert  haast 
eða  yár  átti  Þorkell  enn  anðgi,  Þórðar  son, 
Yíkings  sonar,  för  til  Þórsnessþings,  ok  fylgd^ 
honam  Súrssynir.  í  Þórsnesi  bjó  þá  Þorsteinn 
þorskabítr,  Þórólfs  son  mostrarskeggs:  hann 
átti  Þórn  Óláfs  dóttar,  Þorsteins  sonar :  böm  þeira 
yám  þaa  Þórdís  ok  Þorgrímr  ok  Börkr  enn 
digri.  Þorkell  laak  málam  sinnm  á  þingina. 
Enn  eftir  þingit  banð  Þorsteinn  heim  Þorkeli 
anðga  ok  Súrssonnm,  ok  gaf  þeim  góðar  gjafir 
at  skilnaði ;  enn  þeir  baða  heim  Þorsteinssonnm, 
yestr  þaagat,  annat  vár,  til  þings.  Ok  nú  fara 
þeir  heim.  Enn  at  öðra  vári  fara  þeir  vestr 
þangat,  Þorsteinssynir,  tðlf  saman,  til  Hváls- 
eyrarþinga,  ok  hittast  þeir  þar  ok  Súrssynir; 
bjóða  þeir  þá  Þorsteinssonam  heim  af  þinginn; 
enn  áðr  skylda  þeir  vera  at  heimboði  hjá  Þor- 
keli  aaðga;  eftir  þat  fara  þeir  til  Súrssona  ok 
þiggja  þar  veizla  góða.  Þorgrími  lízt  systir 
þeira  bræðra  væn  ok  biðr  hennar,  ok  því  næst 
er  hon  honam  föstað,  ok  er  þá  þegar  gert  brúð- 
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kanpit,  ok  fylgir  heniii  heiman  Sæból,  ok  réðst 
Þorgrimr  vestr  þangat;  enn  Börkr  er  eftír  i 
Þórsnesiy  ok  hjá  honnm  systnrsynir  hana,  saka- 
Steinn  ok  Þóroddr.  Nn  býr  Þorgrímr  á  Sæ- 
bóli;  enn  þéir  Súrssynir  fara  á  Hól  ok  reisa 
þar  góðan  bæ;  ok  liggja  þar  saman  garðar  á 
Hóli  ok  Sæbóli.  Nú  biia  þeir  þar  hvárir  ok 
er  vinfengi  þeira  gott.  Þorgrímr  heflr  goðorð, 
ok  er  þeim  bræðrnm  at  honum  styrkr  mikill. 
Þeir  fara  nú  til  várþings,  eitt  vár,  með  flörutín 
manna,  ok  váru  allir  i  litklæðnm;  þar  var  í 
for  Vésteinn,  mágr  Gísla,  ok  allir  Sýrdælir. 

6.  Gestr  hét  maðr  ok  var  Oddleifsson; 
hann  var  kominn  til  þings  ok  var  i  búð  hjá. 
Þorkeli  auðga.  Nú  sitja  þeir  við  drykkjn,  Sýr- 
dælir;  enn  aðrir  menn  váru  at  dómnm,  því 
at  sóknarþing  var.  Þá  kemr  maðr  inn  i  búð 
þeira  Haukdæla,  gassi  mikill,  er  Amórr  hét,  ok 
mælti :  „  AUmikit  er  nm  yðr  Haukdæla,  er  þér 
gáið  einskis  annars,  enn  at  drekka,  enn  vilið 
ekki  koma  til  dóma,  þar  sem  þingmenn  yðrir 
eigu  málum  við  at  skiftast ;  ok  þykkir  svá  öllum, 
þótt  ek  kveða  upp."  Þá  mælti  Gísli:  „Göng- 
um  þá  til  dóma;  kann  vera,  at  þetta  mæli 
fleíri".  Ganga  þeir  nn  til  dóma;  ok  spyrr  Þor- 
grímr,  ef  nökkurir  væri  þeir  menn,  er  þyrfti 
þeira  liðveizlu;  —  „ok  skal  ekki  eftir  liggja 
þat  sem  vór  megum  þeim  veita,  meðan  vér 
erum   uppi,   sem   vér   heitum    váru   liði".    Þá 
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svarar   Þorkell  hinn  anðgi:      „Lítils    eru    mál 

l>e86i  verfl,  er  menn  eign  hér   við   at   skiftast; 

enn  víir  munum  yðr  til  segja,   ef  vér   þnrfnm 

yðvarrar  liðveizlu".    Ok  nú  finst   mönnum  orð 

jusíy  bvé  skrautlegr  flokkr  þeira   var,   eða   um 

inálsenda  þeira,  hversu  skömlegir  váru.  Þorkell 

mælti  þá  til  Gests:     „Hve  lengi   ætlar   þú   at 

kapp  þeira  Haukdæla  ok  yfirgangr  muni   vera 

svá  mikill?"     Gestr  svarar:     „Ekki  munu  þeir 

aUir  samþykkir  hit  þriðja  sumar,  er  þar  eru  nú 

í  þeim  fiokki/'     Enn  Amórr  var  hjá  þessu  þeira 

tali,  ok  hleypr  inn  i  búð    þeira   Haukdæla   ok 

segir  þeim  þessi  orð.    Gísli  svarar:     „Hér  mun 

liann  mælt  mál  talat  hafa ;  enn  vðrumst  vér,  at 

•ekki  verði  bann  sannspár ;  enda  sé  ek  gott  ráð 

til  þess,  at  vér  bindum  várt  vinfengi  með  meir- 

um  fastmælum  enn  áðr,  ok  sverjumst  í  fóstbræðra- 

lag,  fjórir."      Enn   þeim   sýnist   þetta   ráðlegt. 

Oanga  nú   út  í  Eyrarhválsodda,    ok   rísta   þar 

upp  6r  jörðu  jarðarmen,    svá   at   báðir   endar 

váru  fastir  í  jörðu,  ok  settu   þar   undir   máJa- 

^pjót,  þat  er  maðr  mátti  taka   hendi   sinni    til 

^eimagla.    Þeir  skildu  þar  fjórir  undir  ganga, 

Þorgrímr,  Gísli,  Þorkell   ok   Vésteinn;    ok   nú 

vekja  þeir  sér  blóð  ok  láta  renna  saman  dreyra 

sinn  í  þeiri   moldu,  er  upp  var   skorin   undan 

jarðarmeninu,  ok  hræra  saman  moldina  ok  blóð- 

it;  enn  siðan  fellu  þeir  allir  á  kné,    ok   sverja 

þann  eið,  at  hverr  skal  annars  hefna  sem  bróður 
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sínSy  ok  nefna  ðll  goðin  í  vitni.  Ok  er  þeir 
tókust  i  hendr  allir,  þá.  mælti  Þorgrímr:  „Ærin 
yanda  hefir  ek,  þótt  ek  gera  þetta  við  þá  báða, 
Þorkell  ok  Gísla  mága  mina;  enn  mik  skyldir 
ekki  til  við  Véstein"  —  ok  hnykkir  hendi 
sinni.  „Svá  mnnn  yér  þá  fleiri  gera^,  segir 
Gísli,  ok  hnykkir  ok  sinni  hendi,  „ok  skal  ek 
ekki  binda  mér  yanda  yið  þann  mann,  er  ekki 
yill  við  Véstein  mág  minn^.  Ná  þykkir  mönn- 
nm  nm  þetta  mikils  yert.  Gísli  mælti  þá  til 
Þorkels  bróðnr  sins:  „Nú  fór  sem  mik  gmn- 
aði;  ok  mnn  þetta  fýrir  ekki  koma^  sem  nú  er 
at  gert;  get  ek  ok,  at  auðna  ráði  nú  um  þetta.'^ 
Fara  nú  menn  heim  af  þingínu. 

7.  Þat  bar  tíl  tíðenda  um  sumarit,  at  skip 
kom  út  í  Dýrafirði,  ok  áttu  bræðr  tveir,  nor- 
rænir  menn;  hét  annarr  Þórir,  enn  annarr  Þ6r- 
arinn,  ok  váru  víkverskir  menn  at  kyni.  Þor- 
grímr  reið  tíl  skips,  ok  keypti  fjögur  hundruð 
viðar,  ok  gaf  sumt  verðit  þegar  í  hönd,  enn 
sumt  á  frest.  Nú  setja  kaupmenn  upp  skip  sitt 
í  Sandósi  ok  taka  sér  síðan  vistir.  Oddr  er 
maðr  nefndr,  ok  var  Örlygsson;  hann  bjó  á 
Eyri  1  Skutilsflrði;  hann  tók  við  stýrimönnum. 
Nú  sendir  Þorgrímr  Þórodd  son  siun  at  bera 
saman  við  sinn  ok  telja:  því  at  hann  ætlaði 
heim  at  flytja  bráðlega.  Ok  kemr  hann  til  ok 
tekr  viðinn  ok  berr  saman,  ok  þykkir  þó  nökkut 
annan  veg  um  kaup  þeira,  enn  Þorgrímr  hafði 
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frá  sagt.    Mælti  hanii  þá  illa  við  anstmennÍDa ; 

enn  þeir  stóðust  þat  ekki,  ok  vinna  at   honam 

o]k  vega  hann.    Síðan  fara  anstmenn  frá  skipi, 

eftir  verk  þetta.    Þeir  fara  nm   Dýraflörð   ok 

fá  sér  hesta  ok  yilja  nú  tíl  vistar  sinnar;  þeir 

fara  dag  þann  ok  nm  nóttina,  nnz   þeir   koma 

f  dal  þann,  er  gengr  npp  af  Skntilsfirði^  ok  eta 

þar  dðgnrð  ok  fara  at  sofa  siðan.    Nú  ern  Þor- 

grími  sögð  tíðindi  þessi,  ok  býst  hann  þegar  heiman, 

ok  lætr  flytja  sik  yflr  fjörð,  ok  ferr  eftir  þeim  einn 

saman.    Hann  kemr  at  þeim^  þar  sem  þeir  lágn, 

ok  yekr  Þórarin;   stingr   á  honnm   spjótskafti 

sínn.    Enn  hann  hleypr  npp  við   ok   vill   taka 

til  sverðs  sins;   því   at   hann   kendi   Þorgrim. 

Enn  Þorgrimr    leggr  á.  honnm   með   spjóti   ok 

vegr  hann.    Nn  vaknar  Þórir  ok  vill  hefna  fé- 

laga  síns.    Enn  Þorgrímr  leggr   hann   spjóti  í 

gegnnm.    Þar  heitir  nú  Ððgnrðardalr  ok  Anst- 

mannafall.    Effcir  þetta  ferr  Þorgrimr  heim  ok 

verðr  nn  frægr  af  ferð  þessi.    Sitr  hann   nú  i 

búi  sínn  nm  vetrinn.    Enn  nm  várit  búa   þeir 

mágar,  Þorgrimr  ok  Þorkell,  skip  þat  er  anst* 

menn  höfðn  átt.    Anstmenn  þessir  vám   óeirð- 

armenn  miklir  i  Norégi  ok  höfðn  átt  þar  óvært. 

Nú  búa  þeir  skip   þetta   ok   fara   ntan.     Þat 

snmar  fara  ok  ntan  Yésteinn  ok  Gisli  í  Skelja- 

vik  i  Steingrimsfirði.    Ok  láta   hvárirtveggjn  i 

haf.    Önnndr  6r  Meðaldal  ræðr  fyrir  búi  þeira 

Þorkels  ok  Gisla,  enn   saka-Steinn   fyrir  með 
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Þórdísi  á.  Sæbóli.  Ok  er  nú  þetta  er  tíðenda, 
réð  Haraldr  gráfeldr  fyrir  Noregi.  Þeir  Por- 
grimr  ok  Þorkell  koma  norðarlega  at  við  Nor- 
eg  skipi  sínn,  ok  hitta  konnng  brátt,  ok  gsmgSL 
fyrir  hann  ok  kyeðja  hann  vel.  Konnngr  tök 
þeim  vel,  ok  gerðnst  þeir  honnm  handgengrnir, 
ok  verðr  þeim  gott  til  fjár  ok  virðingar.  Peir 
Gísli  ok  Vésteinn  vám  nti  enn  hnndrað  dæg^ra, 
ok  sigla  nm  vetmátta-skeið  at  Hörðnlandi  í 
mikln  fjúki  ok  ofviðri  nm  nótt,  brjóta  skipit  í 
spán,  enn  halda  fé  sínn  ok  mönnnm. 

8.    Maðr  hét  skegg-Bjálfi  ok  áttí  skip  i  för- 
nm;  hann  ætlaði  til  Ðanmerkr  snðr.    Þeirjfala 
at  honnm  skipit  hálft.    Enn  hann  kveðst  spnrt 
hafa,  at  þeir  vám  góðir  drengir,  ok  gaf   þeim 
hálft  skipit,  ok  lanna  þeir  þegar  meir  enn  fuUn. 
Nú   fara   þeir    snðr   til   Danmerkr,    ok  í  þann 
kanpstað,  er  í  Vébjörgnm  heitir,    ok  eru   þeir 
þar  um  vetrinn,  með  þeim  manni,  er  Sigrhaddr 
hét.    Þeir  vára   þar   þrír,   Vésteinn,    Gísli   ok 
Bjálfl;  ok  var  gott  vinfengi    með   þeim    öllum, 
ok  gjafaskifti.  Enn  snemma  um  várit  bjó  Bjálfi 
skip  sitt  til  Islands.     Maðr  hét  Sigurðr,    félagi 
Vésteins,  norrænn  at  ætt,  ok  var  þá  á  Englandi 
vestr.     Hann  sendi  Vésteini  orð  ok  kvaðst  vilja 
slita  félag  við  hann  ok  þóttist  ekki  þurfa  hans 
fjár  lengr.     Ok  nú  biðr  Vésteinn  leyfis,  at  haun 
færi  at  hitta  hann.     „Þvi  skaltu  heita  mér,  at 
þú  farir  aldri  brott  af  íslandi,  ef  þú  kemr  heill 
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lát,  nema  ek  leyfl  þér".  Nn  játar  Vésteinii  því. 
Ok  einn  morgin  riss  Gísli  npp  ok  gengr  til 
smiðju;  hann  var  aUra  manna  hagaatr  oK  gerr 
at  sér  um  alla  hlnti ;  hann  gerfli  penning,  þann  er 
ekki  stófl  minna  enn  eyri,  ok  hnitar  saman  penn- 
inginn,  ok  em  tnttngu  naddar  á,  tín  á  hvámm 
hlutnnm,  ok  þykkir  sem  neiil  sé,  ef  saman  er 
lagðrj~ok  má  þó  taka  í  sundr  í  tvá  hluti.  Enn 
frá  því  er  sagt,  at  hann  tekr  í  sundr  penning- 
inn  ok  selr  annan  hlut  í  hendr  Vésteini  ok  biðr 
þá  þetta  hafa  til  jartegna.  —  „ok  skulu  vit 
þetta  þvi  at  eins  sendast  á  milli,  at  líf  annars 
hvárs  okkars  liggi  við.  Enn  mér  segir  svá 
hugr  um,  at  vit  munum  þurfa  at  sendast  á 
milli,  þó  at  vit  hittumst  eigi  sjálfir".  Nú  ferr 
Vésteinn  vestr  til  Englands  —  enn  þeir  Gísli 
ok  Bjálfl  til  Noregs,  ok  út  um  sumarit  til  ís- 
lands,  ok  varð  gott  til  fjár  ok  góðrar  sæmdar, 
ok  skildu  vel  sitt  félag,  ok  kaupir  ná  Bjálfl 
skip  hálft  at  Gísla.  Nú  ferr  Gísli  vestr  í  Dýra- 
flörð,  á  byrðingi  einum,  við  tólfta  mann. 

9.  Nú  búa  þeir  skip  sitt  í  öðrum  stað,  Þor- 
grímr  ok  Þorkell,  ok  koma  út  hingat,  í  Hauka- 
dalsárós,  í  Dýrafjörð,  þann  sama  dag,  sem  Gíslí 
hafði  áðr  brott  siglt  byrðinginum.  Nú  hittast 
þeir  brátt,  ok  verðr  þar  fagnafundr,  ok  fara  nú 
hvárirtveggju  til  eigDasinna.  Heflrþeimokgotttil 
fjár  orðit  Þorgrími  ok  Þorkeli.  Þorkell  var  ofláti 
mikill  ok  vaniR  ekki  fyrir  búi  þeira;  enn  Gísli 
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vaim  uótt  með  degi.    Þat  var  einn  góðan  veðr- 
dag,  at  Gísli  lét  alla   menn   vinna  heyverk  — 
nema'Þorkel;  hann   var   einn   heima   karla  á 
bænnm  ok  hafði  lagizt  niðr  í  eldhúsi  eftir  dög- 
urð  sinn.    Eldh&sit  var  tírætt  at  lengd,  enn  tiu 
faðma  breitt;  enn  ntan  ok   snnnan   nndír   eld- 
hnsinu  stóð  d^gja  þeira  Anðar   ok   Ásgerðar, 
ok  sátn  þær  þar  ok  sanmnðn.    Enn  er  Þorkell 
vaknar,  gengr  hann  til  dyngjunnar,  því  at  hann 
heyrði  þangat  manna-mál,  og  legst  þar  niðr  hjá 
dyngjnnni.    Nú  tekr  Ásgerðr  til  orða:    „Veittn 
mér  þat,  at  þú  sker  mér  skyrtn,  Anðr,  Þorkeli 
bónda  minum^.     „Þat  kann  ek  ekki  betr   enn 
þú'^;  sagði  Auðr,  ;;0k  mundir  þú  ekki    mik   til 
biðja,  ef  þú  skyldir  skera  Vésteini  bróður  min- 
um  skyrtuna".     „Eitt  er  þat  sér",  segir  Ásgerðr, 
„ok   svá    mun    mér    þykkja    nökkura    stund". 
„Löngu  vissa  ek  þat",   segir  Auðr,    „hvat    við 
sik    var,    ok    ræðum    ekki    um    fleira".     „Þat 
þykkir  mér  ekki  brigzU",  sagði  Ásgerðr,  „þótt 
mér  þykki  VésteiuBTgóðr ;  hitt  var  mér  sagt,  at 
þit  Þorgrímr  hittizt  mjök  oft,  áðr  enn  þú  værir 
Gísla  gefin".     „Því  fylgdu  öngvir  mannlestír", 
segir    Auðr   —  „því  at   ek   tók   engan   mann 
undir  Gísla,  at  þvi  fylgdi  neinn  mannlöstr;  ok 
munu  vit  nú  hætta  þessi  ræðu".    Enn  Þorkell 
heyrir  hvert  orð,  þat  er  þær   mæltu,   ok   tekr 
nú  til  orða,  er  þær  hættu: 
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(2)    „Heyr  nndr  mikit, 
heyr  örlygi, 
heyr  mál  mikit, 
heyr  manns  bana, 

eins  eða  fleiri",  ok  gengr   inn   eftir   þat.     Þá 

tekr  Anðr  til  orða:     „Oft  stendr  ilt  af  kvenna 

WaU,  ok  má  þat  vera,  at  hér  hljótist  af  í  verra 

lagi,  ok  leitum  okkr   ráðs".      „Hugat   hefl   ek 

mér  ráð",  segir  Ásgerðr,  „þat  er   hlýða   mun; 

enn  ekki  sé  ek  fyrir  þína   hönd".     „Hvert   er 

þat?"      kvað  Auðr.      „Leggja   upp   hendr   um 

háls  Þorkeli,  er  vit  komum  í  rekkju  —  ok  mun 

hann  þetta  fyrirgefa  mér  —  ok  segja  þá  lygL" 

„Eigi  mun  því  einu  mega  fyrir  hlita",  segir  Auðr. 

„Hvert    órræði    muntu   taka?"    segir   Ásgerðr. 

„Segja  Gísla  bónda  mínBm  alt  þat  er  ek  á  vaut  at 

ræða  eða  af  at  ráða".    Um  aftaninn  kemr  Gísli 

heim  af  verkinu.    Þat  var  vant,  at  Þorkell  var 

vanr  at  þakka  bróður  sínum  verkit;    ennnúer 

hann  hljóðr  ok  mælti  ekki  orð.      Nú  spyrr  Gísli, 

hvárt  honum  sé  þungt.  „Engar  eru  sóttir  á  mér", 

segir  Þorkell,  „enn  sóttum  verra  er  þó".  „Heflr 

ok  nökkut  þat  gert",  segir  Gisli,  „at  þér  þykki 

við  mik  at".  „Sá  er  engi  hlutr",  segir  Þorkell, 

„ok  muntu  þessa  víss  verða,  þó  at   síðar   sé". 

Ok  gengr  nú  sinn  veg  hvárr  þeira,  ok  varð  ekki 

talat  fleira  at  sinni.     Þorkell  neytir  lítt  matar  um 

kveldit  ok  gengr  fyrstr  manna  at  sofa.  Ok  er  hann 

var  kominn  í  rekkju,  þá  kemr  þar  Ásgerðr  ok 

lyftir  klæðum  ok  ætlar  niðr   at   leggjast.     Þá 
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tók  Þorkell  til  orfla:  „Ekki  ætla  ek  þér  hér  at 
liggja  náttlangt  nema  lengra  banni'^.  Ásg^erðr 
mælti:  „Því  hefír  svá  skjótt  skipazt?  efla  hvat 
berr  til  þess?"  segir  Ásgerðr.  Þorkell  mæltí: 
„Bæði  yitum  vit  nú  sökina,  þótt  ek  hafí  lengi 
leyndr  verit;  ok  mnn  þinn  hEóðr  ekki  at  meiri, 
þó  at  ek  mæla  berara".  Hon  svarar:  „Pú 
mnnt  ráða  verða  hngleiðing  þinni  um  þetta ;  enn 
ekki  mnn  ek  lengi  þæfast  til  hvílnnnar  við  þik; 
ok  nm  tvá  kosti  áttn  at  velja.  Sá  er  annarr, 
at  þú  tak  við  mér  ok  lát  sem  ekki  sé  í  orðit: 
ella  mnn  ek  nefna  mér  vátta,  nú  þegar,  ok 
segja  skilit  við  þik,  ok  mnn  ek  láta  föðnr  niinn 
heimta  mnnd  minn  ok  heimanfylgju,  ok  mnn 
s4  kostr,  at  þn  haflr  aldri  hvíluþröng  af  mér 
síðan".  Þorkell  þagnaði,  ok  mælti  um  síðir: 
„Þat  ræð  ek,  at  þú  ger  hvárt  þér  líkar;  enn 
ekki  mun  ek  banna  rekkjuna  náttlangt^.  Hon 
lýsti  brátt  yfir  því,  hvárt  henni  þótti  betr,  ok 
ferr  þegar  í  rekkju  sína.  Eigi  hafa  þau  lengi 
bæði  saman  legit,  áðr  enn  þau  semja  þetta  með 
sér,  svá  sem  ekki  hefði  í  vorðit.  Auðr  kom  nú 
1  rekkju  hjá  Gísla  ok  segir  honum  ræðnrþeira 
Ásgerðar  ok  biðr  af  sér  reiði  ok  bað  hann  taka 
nökkut  gott  ráð  ef  hann  sæi.  „Ekki  sé  ek  hér 
ráð  til",  sagði  hann,  „þat  sem  duga  mun;  enn 
þó  mun  ek  ekki  kunna  þik  um  þetta,  því  at 
^mæla  verðr  einn  hverr  skapanna  málum',  ok 
þat  mun  fram  koma,  sem  auðit  verðr." 


GÍSLA  SAGA  SÚRSSONAR,  I.  19 

10.  Nú  liða  missarin  af  hendi,  ok  kemr  at 
fardögum.  Þá  heimtir  Þorkell  Gísla  bróður  simi 
á.  tal  við  sik  ok mælti:  „SYáer  háttat, frændi", 
segir  hann,  „at  mér  er  ráðabreytni  nökkur  í  hug 
ok  í  skapi;  enn  því  víkr  svá  við,  at  ek  vil  at 
vit  skiftum  fé  okkru,  ok  vil  ek  ráðast  til  bú- 
lags  með  Þorgrími  mági  mínum".  Gísli  svarar: 
„^Saman  er  bræðra  eigu  bezt  at  líta  ok  at  sjá'; 
at  vísu  er  mér  þökk  á,  at  kyrt  sé,  ok  skiftum 
engu".  „Ekki  má  svá  lengr  fram  fara",  segir 
Porkell,  „at  vit  eigum  búlag  saman,  því  at  á  því 
verðr  stórmikiU  skaði,  þar  sem  þú  hefir  jafnan 

einn  haft  önn  ok  erfiði  fyrir  búinu,  enn  ek  tek 

< — • — 

til  einskis  höndum^  þess  sem  þrifnaðr  sé  í".  „Tel 
1)6  nú  ekki  at  því",  segir  Gísli,'*^meðan  ek  geri 
ekkiorðá;  höfum  vit  nú  hvárttveggja  reynt,  at 
margt  hefir  verit  um  með  okkr  ok  fátt".  Þorkell 
mælti :  „Ekki  er  undir  hvat  um  er  talat ;  skifta 
skal  fénu  at  vísu,  ok  fyrir  því  at  ek  beiði  skiftis, 
þá  skaltu  hafa  bólstað  ok  föðurleifð  okkra,  enn 
ek  skal  hafa  lausafé".  „Ef  ekki  skal  öðru  við 
koma,  enn  vit  skiftum,  þá  ger  þú  annathvárt 
—  því  at  ek  hirði  ekki  hvárt  ek  geri  -  at 
skifta  eða  kjósa".  Svá  lauk  at  Gísli  skifti,  enn 
Porkell  kaus  lausafé,  enn  Gísli  hefir  land. 
Peir  skiftu  ok  ómegð ;  þat  váru  börn  tvau ;  hét 
sveinninn  Geirmundr,  enn  Guðríðr  mærin,  ok 
var  hon  með  Gísla,  enn  Geirmundr  með  Þor- 
keli.    Fcrr  Þorkell  til  Þorgríms  mágs  síns    ok 
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býr  Yið  hann ;  enn  Gísli  hafði  bá  eftir  ok  sakn- 
ar  einskis  í,  at  nú  sé  búit  verra  enn  áðr.  Ok 
liðr  nn  svá  snmarit  ok  kemr  at  vetmóttnnL  Pat 
var  þá  margra  manna  siðr,  at  lagna  vetri,  i 
þann  tima,  ok  hafa  þá.  veizlnr  ok  yetmáttablót, 
enn  Gísli  lét  af  blótnm  siðan  hann  var  í  Vé- 
bjorgnm  i  Danmö^íö^  enn  hann  helt  þó  sem  áðr 
veízlnm  ok  allri  stórmenskn.  Ok  nn  aflar  haim 
til  veizlu  mikillar,  þá  er  svá  liðr  stundam,  sem 
áðr  er  getit ;  hann  býðr  til  veizln  þeim  báðum  nöfh- 
nm,  Þorkeli  Eiríkssyni  ok  Þorkeli  auðga,  ok  mág- 
um  sínum  Bjartmarssonum,  ok  mörgum  öðmmvin- 
um  ok  félögum.  Ok  þann  dag,  er  menn  koma 
þar,  tekr  Auðr  til  orða:  „Þat  er  satt  at  segja, 
at  nú  þykki  mér  eins  manns  vant,  þess  er  ek 
vilda  at  hér  væri".  „Hverrersá?"  kvað  Gisli. 
„Þat  er  Vésteinn  bróðir  minn;  hann  munda  ek 
kjósa  til  at  njóta  hér  fagnaðar  með  oss".  Gísli 
mælti:  „Annan  veg  er  mér  þetta  gefit,  þvi  at 
ek  vilda  gjarna  gefa  til  að  hann  kæmi  hér  nú 
eigi".     Ok  fellr  þetta  þeiratal  þar  niðr. 

11.  Maðr  hét  Þorgrímr  ok  var  kallaðr  nef. 
Hann  bj6  á  Nefsstöðum,  fyrir  utan  Haukadalsá. 
Hann  var  fullr  af  gerningum  ok  jgöHtJggij  ok  var 
seiðskratti,  sem  mest  mátti  verða.  Honum  bjóða 
þeir  Þorgrímr  ok  Þorkell  til  sín,  því  at  þeir 
höfðu  þar  ok  boð  inni.  Þorgrímr  var  hagr  á 
jára,  ok  er  þess  við  getit,  at  þeir  ganga  til 
smiðju  báðir  Þorgrimarnir  ok  Þorkell,  ok  síðan 
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"byrgja  þeir  smiðjuna.  Nú  eru  tekin  Grásíðu  brot, 
er  Þorkell  hafði  hlojit  6r  skiftinu  þeira  bræðra, 
ok  gerir  Þorgrímr  þar  af  spjót,  ok  varð  þat 
algert  at  kveldi;  mál  váru  í,  ok  fært  í  hefti 
spannar  langt.    Nú  verðr  þar  at  hvílast. 

Frá  því  er  sagt,  at  Önundr  6r  Meðaldal 
kom  til  boðs  at  Gísla  ok  bregðr  honum  á  ein- 
mæli  ok  sagði,  at  Vésteinn  væri  út  kominn  — 
„ok  er  hans  hingat  ván".  GísU  bregðr  við 
8kj6tt,  ok  kallar  til  sín  húskarla  sína,  Hallvarð 
ok  Hávarð,  ok  bað  þá  fara  norðr  í  Önundar- 
Qörð  ok  hitta  Véstein  —  „ok  bera  honum  kveðju 
mina  ok  þat  með,  at  hann  sé  heima  þar  til  er 
ek  sæki  hann  heim  ok  komi  ekki  til  boðsins  í 
Haukadal",  — okselr  í  hendr  þeim  knjtiskaBta, 
ok  var  þar  í  penningr  hálfr  til  jartegna,  ef  hann 
trýði  ekki  sögn  þeira  ella.  Síðan  fara  þeir  ok 
hafa  skip  ór  Haukadal  ok  r6a  til  Lækjarðss  ok 
þar  á  land  ok  til  b6nda  þess  er  þar  bj6,  á  Bersa- 
stöðum;  hann  hét  ok  Bersi.  Þeir  bera  honum 
orð  Gísla,  at  hann  léði  þeim  hesta  tvá,  er  hann 
átti,  ok  hétu  Bandvettir,  er  skj6tastir  váru  í 
Fjörðum.  Hann  lér  þeim  hestana,  ok  ríða  þeir 
unz  þéir  koma  á  MosvöUu  ok  þaðan  inn  undir 
Hest.  Nú  ríðr  Vésteinn  heiman,  ok  berr  svá 
til,  at  þá  ríðr  hann  undir  melinn  hjá  MosvöIIum, 
er  þeir  bræðr  ríða  hit  efra,  ok  farast  þeir  hjá 
á  mis. 

13.    Þorvarðr  hét  maðr,  er  bj6  í  Holti.  Hús- 
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karlar  hans  deildn  nm  verk  ok  bjaggnst  með 
Ijám  ok  varð  hvárrtveggi  sárr;  kemr  Vésteinn 
til  ok  sættir  þá,  ok  gerir  svá,  at  hvámmtveggj- 
vm  hugnar  vel;  ríðr  nú  át  til  Dýrafjarðar  ok 
anstmenn  þrir  samt.  Enn  þeir  koma  undir 
Hest  Hallvarðr  ok  Hávarðr,  ok  freg^  nú  hit 
sanna  um  ferð  Vésteins  —  ríða  nú  aftr  sem 
þeir  raega.  Ok  er  þeir  koma  til  Mosvalla,  þá 
sá  þeir  mannareið  í  miðjum  dal,  ok  var  þá  leiti 
í  millum  þeira ;  ríða  nú  í  Bjamardal,  ok  koma  til 
Amkelsbrekku ;  þar  springa  báðir  hestamir ;  þeir 
renna  þá  af  hestunum  ok  kalla.  Heyra  þeir 
Vésteinn  nú,  ok  váru  þá  komnir  á  Gemlufalls- 
heiði  ok  bíða  nú  ok  hittast  þeír  ok  bera  upp 
erendi  sín  —  bera  nú  fram  penninginn,  þann  er 
Gísli  sendi  honum.  Hann  tekr  nú  annanpenn- 
ing  6r  fégyrðli  sínum  ok  roðnar  mjök  á  at  sjá: 
„Satt  eitt  segi  þit",  segir  hann,  „okmunda  ek 
aftr  hafa  horfit,  ef  þit  hefðið  hitt  mik  fyrr, 
enn  nú  falla  vötn  öll  til  Dýrafjarðar,  ok  mun 
ek  þangat  ríða;  enda  em  ek  þess  fúss.  Aust- 
menn  skulu  hverfaaftr.  Enn  þit  stigið  á  skip", 
segir  Vésteinn,  „ok  segið  Gísla  ok  systur  minni 
þangatkvámu  mína".  Þeir  fara  heim  ok  segja 
Gísla.  Hann  svarar:  „Svá  verðr  nú  at  vera."  Vé- 
steinn  ferr  til  Gemlufjalls,  til  Luku  frændkonu 
sinnar,  ok  lætr  hon  flytja  hann  yfir  fjörðinn  ok 
mælti  við  hann:  „Vésteinn",  sagðihon,  „vertu 
varr  um  þik;   þurfa   muntu   þess."      Hann   er 
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flnttr  til  Þingeyrar;  þar  bj6  sá   maðr   er   Þor- 

valdr  gneisti  bét.    Vésteinn  gengr  þar  til  húss, 

ok  lét  Þorvaldr  honnm  heimilan  hest  sinn;  ríðr 

hann  nú  við  hrynjandi  ok  hefir  sitt   sððnlreiði; 

hann  fylgir  honum  til  sanðahúss  ok  banð  at  fylgja 

honnm  alt   til   Gisla.     Hann   kyað    ekki   þess 

þnrfa.     „Margt  hefír  skipaztiHankadal'^,  sagði 

hann,  ;,ok  vertu  varr  um  þik".     Þeir  skiljast 

nú.    Eíðr  Vésteinn  nú  til  þess  er   hann   kemr 

i  Haukadal  ok  var.  á   heiðviðri   ok   tunglskin. 

Enn  at  þeira  Þorgrims,  þá  láta  þau  inn   na^t, 

Geirmundr  ok  kona  sú  er  Rannveig  hét;  bæsir 

hon  nautin,  enn  hann  rekr  inn  at  henni.    Þáríðr 

Vésteinn  þar  um  völl  ok  hittir  Geirmundr  hann. 

Geirmundr  mælti:     „Kom  þá    ekki  hér   á  Sæ- 

ból  ok    far   til    Gísla  ok   ver   varr  um   þik". 

Rannveig  hafði  gengit  át  6r  fjðsinu,  hyggr   at 

manninum  ok  þykkist  kenna,  ok  er  nautin  váru 

inn  látin,  þræta  þau  um  manninn,  hverr   verit 

hafði,  ok  ganga  við  þat  heim.    Þeir   Þorgrímr 

sitja  við  eld,  ok  spyrr  Þorgrímr,  ef  þau   hefði 

nökkut   manna   sét   eða  hitt,  eða  um  hvat  þau 

þrættist.    „Ek  þóttumst  kenna,  at  Vésteinn  væri 

hér  kominn",    sagði  Eannveig,    „ok    var  í  blári 

kápuok  spjót  í  hendi,  ok  reið  við  hrynjandi".  „Enn 

hvat  segir  þú,  Geirmundr?"  „Ógerla  sá  ek  til; 

enn  húskarl  ætla  ek  Onundar  ór  Meðaldal,  ok 

var  í  kápu  Gísla,  enn  söðulreiði   Önundar,    ok 

i  hendi  fiskistöng  ok  veðrar  af  upp".    „Nú  mun 
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Ijúga  aÐnathvárt  ykkart",  sagði  ÞorgrimTy  ^ok 
far  þá  Eannyeig  á  Hólok  yit  hvat  þarertitt^. 
Nú  fór  hon  ok  kom  tíl  dyra,  er  menn  vára 
komnir  til  drykkjn.  Gísli  var  i  dymm  úti  ok 
heilsaði  henni,  ok  banð  henni  þar  at  vera.  Hon 
kveðst  heimskyldu  —  „ok  vilda  ek  hitta  Grnð- 
ríði  mey^.  Gísli  kallar  á  hana  ok  varð  ekki 
at  erendum.  „Hvar  er  Auðr,  kona  þín",  segir 
hon.  „Hér  er  hon",  segir  GísK.  Hon  gengr 
út  og  spurði,  hvat  hon  vildi.  Hon  kvað  smá 
erendi  ein  vera,  ok  kómust  engi  upp.  Gisli  bað 
hana  gera  annathvárt,  vera  þar  eða  fara  heim. 
Hon  fór  heim^  ok  var  þá  nökkuru  heimskari  enn 
áðr,  ef  á  mátti  gæða,  enn  kunni  engi  tiðendi 
at  segja.  Enn  eftir  um  morgininn  lét  Yésteinn 
bera  at  sér  töskur  tvær,  er  varnin^r  var  í,  ok 
þeir  bræðr  htJfSti  með  farit,  HálTvarðr  ok  Há- 
varðr.  Hann  tók  þar  ór  refil  sextugan  at  lengd, 
ok  höfuðdúk  tuttugu  álna  langan^  ok  oiit  i  glit 
af  gulli  i  þrem  stöðum,  ok  mundlaugar  þrjár, 
fáðar  með  guUi.  Þetta  bar  hann  fram  ok  gaf 
systur  sinni,  Gísla  ok  Þorkeli  svarabróður  sín- 
um,  ef  hann  vildi  þiggja.  Gísli  gengr  og  Þor- 
katlar  tveir  á  Sæból  til  Þorkels  bróður  síns. 
Segir  Gísli,  at  Vésteinn  var  þar  kominn  ok 
hann  hefir  gefit  þeim  báðum  saman  gripina,  ok 
sýnir  honum  ok  biðr  hann  af  hafa  slíkt  er  hann 
vill.  Þorkell  svarar :  „Þ6  værir  þú  maklegr,  þó  at 
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þú  eígnaðist  alla,  ok  vil  ek  ekki  þiggja  gripina; 
ekki  eru  launin  sýnni  enn  svá" .  Ok  viU  hann 
víst  eigi  þiggja.  Nú  ferr  Gísli  heim,  ok  þykkir 
lionuni  um  alt  einn  veg  áhorfast. 

13.  Nú  bar  þat  til  nýlundu  á  Hóli,  at  Gísli 
Isetr  illa  í  svefni  tvær  nætr  í  samt,  ok  spyrja 
menn  hvat  hann  dreymdi.  Hann  vill  ekki  segja 
drauma  sína.  Nú  kemr  hin  þriðja  nóttin^  ok 
fara  menn  til  rekkna  sinna,  ok  er  menn  höfðu 
sofit  svefn,  kemr  b^  á  húsit  svá  mikill,  at  af 
tekr  þekjuna  allí^ðrum  megin  af  húsinu. 
Pat  fylgdi  þessu,  at  vatn  fell  6r  himni  svá 
mikit,  at  þat  var  með  ódæmum,  ok  tóku  húsin 
at  drjúpa  sem  líklegt  var,  er  þakit  tók  at  rofna. 
Gísli  spratt  upp  skjótt  ok  heitr  á  menn  sína, 
at  skýli.  Enn  þræll  einn  var  með  Gísla,  sá  er 
Pórðr  hét,  ok  kallaðrvar  enn  huglausi.  Þræll- 
inn  var  heima,  enn  Gisli  fór,  ok  nær  allir  menn- 
irnir  með  honum,  til  heyjanna,  at  duga  þeim 
við.  Vésteinn  bauð  at  fara  með  þeim;  enn 
Gísli  vill  ekki  þat.  Ok  nú  er  mest  tóku  at 
drjúpa  húsin,  þá  snúa  þau  systkin  rekkjum 
sínum  um  endilangt  húsit;  enn  menn  allir  aðr- 
ir  váru  burt  flýðir  ór  húsinu,  nema  þau  tvau 
ein.  Nú  er  gengit  inn  nökkut  fyrir  lýsing, 
hl[6ðlega,  ok  þangat  at  sem  Vésteinn 'EviIir. 
HaunT^ar  þá  vaknaðr.  Eigi  finnr  hann  fyrr 
enn  hann  er   lagðr  spjóti  fyrir  brjóstit,    svá  at 
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stóð  í  gegniim  hann.  Enn  er  Vésteinn  fekk 
lagit,  þi  mælti  hann  þetta:  „Hneit  þar'^,  sagði 
hann,  ok  þvi  næst  gekk  maðrinn  út.  Enn  Yé- 
steinn  vildi  npp  standa;  i  þyi  fellr  hann  niðr 
fyrir  stokkinn  danðr.  Anðr  yaknar  yið 
ok  kallar  á  Þórð  enn  hnglansa  ok  biðr  hann 
taka  vápnið  6r  nndinni.  Þat  var  þá  mælt,  at 
sá  væri  skyldr  at  hcfna,  er  vápni  kipti  6r  sári ; 
enn  þat  y&ru  kollað  lannyig,  enn  ekki  morð^  er 
menn  létu  yápn  eftir  í  beninni  standa.  Þórðr 
yar  syá  líkblanðr  maðr,  at  hann  þorði  hyergi  i 
nánd  at  koma.  Gísli  kom  þá  inn  ok  sá  hver 
efni  i  yáru  ok  bað  Þórð  yera  kyrran.  Hann 
tók  sjálfr  spjótit  ór  sárina,  ok  kastaði  alblóðagu 
i  örk  eina,  ok  lét  engan  mann  sjá  ok  settist  á 
stokkinn.  Siðan  lét  hann  búa  am  lik  Yésteins 
eftir  þeiri  siðyenjn  er  þá  yar  í  þann  tíma.  Vé- 
steinn  yar  mjök  harmdanði  bæði  Gísla  ok  öðr- 
am  mönnam.  Þá  mælti  Gísli  til  Gaðríðar  fóstru 
sinnar:  „Þú  skalt  fara  á  Sæból  ok  yita,  hyat 
menn  hafast  þar  at;  sendi  ek  þik  fyrir  þyí  þang- 
at,  at  ek  trúi  þér  bezt  nm  þetta  ok  annat  ok 
knnn  at  segja  mér,  hyat  menn  hafast  þar  at^. 
Hon  ferr  ok  kemr  á  Sæból.  Þeir  yára  app 
risnir  ok  sáta  með  yápnam,  Þorgrímar  tyeir  ok 
Þorkell.  Ok  er  hon  kom  ian  yar  henni  heils- 
at  óbrátt  —  þyí  at  fólk  var  flest  fámálagt.  Þó 
spyrr  Þorgrímr  hana  tíðenda.  Hon  sagði  vig 
Vésteins  eða  morð.    Þorkell  svarar:      „Tíðendi 
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inimdi  08S  þat  hafa  þótt  eina  stnnd''.  „Sá  maðr 
er  þar  látinn",  segir  Þorgrímr,  „er  vér  emm  allir 
skyldir  til  virðing  at  veita  ok  gera  hans  útför  sem 
sæmilegasta  ok  heygja  hann;  ok  er  þat  satt  at 
segja,  at  slikt  er  mikill  mannskaði ;  máttn  ok  svá 
segja  Gísla,  at  vér  mnnnm  þar  koma  í  dag^^  Hon 
ferr  heim,  ok  segir  Gisla,  at  Þorgrimr  sat  með 
hjálm  ok  sverð  ok  öllnm  herbúnaði,  enn  Þor- 
grímr  nef  hafði  bolöxi  í  hendi,  enn  Þorkell 
liafði  sverð  ok  brngðit  af  handfang.  „ AUir  menn 
vám  þar  npp  risnir,  snmir  með  vápnnm". 
„Slíks  var  at  ván",  segir  Gísli. 

14.  Gísli  býst  nú  til  at  heygja  Véstein  með 
alt  lið  sitt  í  sandmel  þeim  er  á  stenzt  ok  Sef- 
tjöra  fyrir  neðan  Sæból.  Ok  er  Gísli  var  á 
leið  kominn,  þá  íara  þeir  Þorgrimr  með  marga 
menn  til  hangsgerðarinnar.  Enn  þá  er  þeir 
höfðn  veitt  Vésteini  nmbúnað,  sem  siðr  var  til, 
gekk  Þorgrímr  at  Gísla  ok  mælti:  „Þat  er 
tíðska",  segir  hann,  „at  binda  mönnnm  helskó, 
þá  er  þeir  sknln  ganga  á  til  Valhallar,  ok  mnn 
6k  þat  gera  við  Véstein".  Ok  er  hann  hafði 
þat  gert,  þá  mælti  hann:  „Ekki  kann  ekhel- 
skó  at  binda,  ef  þessir  losna".  Eftir  þetta  set- 
jast  þeir  niðr  fyrir  ntan  hanginn  ok  talast  við 
ok  láta  allólíklega,  at  nökknrr  viti,  hverr  þenna 
glæp  hefir  gert.  Þorkell  spurði  Gísla:  „Hversn 
berst  Anðr  af  nm  bróðurdauðann  ?  hvárt  grætr 
hon  mjök?"     „Vita  mnntu  þat  þykkjast",  segir 
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Gisli;  „bon  berst  af  lítt  ok  þykkir  mildt^. 
^Dranm  dreymdi  mik",  segir  Gisli,  „i  fyrri  nótt 
ok  STá  i  nótt,  enn  þó  yil  ek  ekki  á  kveðs,  hTerr 
Yigit  hefir  miiiit,  enn  i  hit  horfir  nm  dranm^ 
ana.  Þat  dreymdi  mik  ena  fyrrí  nótt,  at  af 
bæ  einom  hröktist  hoggormr  ok  hjoggi  Vésteiii 
til  bana.  Enn  ena  síðari  nótt  dreymdi  mik,  at 
yargr  rynni  af  sama  bæ  ok  biti  Yéstein  til  bana. 
Ok  sagða  ek  þyi  hy&mgan  dranminn  fyrrienn 
núy  at  ek  yilda  at  hyárrgi  réðist^.  Ok  þá  kYað* 
hann  yisn; 

(3)  Betr  bngöak  þ&  brígðir  — 
biðkat  ek  draniiiB  ens  þrí(ya 
■liks  af  ■Teíni  yðkðam  — 
sárteina  Vésteini, 

þ&s  Yit  i  sal  ■átnm 
Sigrhadds  yið  mjðð  gladdir  — 
komsk  ei  maðr  á  miðli 
min  né  hans  —  at  vini. 

Þorkell  spurði  þá:  „Hyeran  berst  Anðr  af  nm 
bróðurdauðann;  hvárt  grætr  hon  mjök?"  „Oft 
spyrr  þú  þessa,  frændi",  segir  Gisli,  „ok  er  þér 
mikil  foryitni  á  að  vita  þetta".    Gísli  kvað  vísu: 

(4)  Hylr  &  lann  nnd  lini 
linnvengis  skap  kvinna 
griöar  leggs  6r  göðnm 
Geín  él  kerum  svefna. 
Eik  berr  angri  lanka 
eirekks  braa-geira 
bröður  dðgg  &  bæði 
blið  ðndvegi  siðna. 
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Ok  enn  kyað  hann: 

(6)    Hrynja  lætr  aí  hyitam 
hvarmBkögi  Gtnk  b6g;ar 
hranns  fylvÍDgar  —  hyljaak 
hlátrbrann  —  i  kné  Bvanna. 
Hnetr  lesB,  enn  þreyr  þessam 
Dögn  at  mærðar  B.6gm 
BD&ka  tftns  af  Bina 
Bjönhesli  bðlgröna. 

Nú  ganga  þeir  bræðr  heim  eftir  þetta  báðir 
saman.  P&  mælti  Þorkell :  „Mikil  tiðendi  hafa 
hér  gerzt,  ok  munn  þér  verða  nökkuru  meiri  tíð- 
endi  með  harmi  enn  oss ;  enn  ekki  at  siðr  verðr 
hverr  með  sjálfum  sér  lengst  at  fara.  Vilda  ek, 
at  þú  létir  þér  ekki  þetta  svá  mikils  fá,  at 
menn  renni  þar  af  því  grunum  í;  vilda  ek  at 
vér  tækim  upp  leika,  ok  væri  nú  svá  vel  með 
oss  sem  þá  er  bezt  hefir  verit".  „Þetta  er  vel 
mælt",  segir  Gísli,  „ok  vil  'ek  þat  gjama,  ok 
þó  með  þeim  hætti,  ef  nökkut  kann|  þat  til  at 
bera  á  þinni  ævíi  at  þér  þykki  jafnmikit  sem 
raér  þykkir  þetta,  þá  skaltu  mér  því  heita,  at 
gera  þá  með  sama  hætti,  sem  þú  beiðír  mik  nú'^. 
Þessu  játar  Þorkell.  Síðan  fara  þeir  heim  ok 
er  þá  drukkit  erfi  eftir  Véstein.  Ok  er  þater 
gert,  ferr  hverr  heim  til  síns  heimilis,  ok  var 
nú  alt  kyrt. 

15.  Tókust  nú  upp  leikar,  sem  ekki  hef  ði  í 
orðit.  Eigá  þeir  mágar  oftast  leik  saman,  Gísli 
ok  Þorgrímr,  ok  verða  menn  ekki  ásáttir^  hvárr 
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rterkaríer,  ennþóætlaflestír  Giala  aflameínL  I>eir 

leíka  knattieika  i  tjðm  þeiri  er  Seftjöm  heitír; 

þar  yarjafiiaaiQðlment  Þatyar  einn  dagþáerf 

fleata  lagi  yar  komit,  at  Giali  bað  jafnlega  skifta 

til  leiksins.     „Þat  yiljnm  yér  yíst^,  segir  Þor- 

kell,  „enda  yiljnm  yér,  at  þn  sparir  þiekki  af 

yið  Þorgrim;   þyi   at   þat   orð  flytzt  af  at  þn 

sparist  yið ;  enn  ek  ynna  þér  allyel,  at  þú  fengir 

sem  mesta  yirðing  af,  ef  þn  ert  sterkari'^.    „EkM 

bðfnm  yit  þat  reynt  hér  tiP,  s^ir  Giali,  „enn  þó 

má  þat  yera,  at  þar  komi  at  yit  reynim".    Nú 

leika  þeir  ok  befir  Þorgrimr  ekki  yið  —  feldi 

Gísli  hann  og  bar  nt  knöttínn.     Þá  yiU  Gísli 

taka  knöttinn,   enn  Þorgrimr    beldr  honnm  ok 

lætr  hann  ekki  því  ná.    Þá  fellir  Gísli  svá  hart 

Þorgrím,   at  hann  hafði  ekki  við,  ok  af  gekk 

skinnit  af  knúnnm,    enn   blóð  stökk  ór  nösnn- 

nm;  af  gekk^ok  kjötit  af  knjánum.      Þorgrimr 

stóð  seint  upp;  bann  leit  til  baugsins  Vésteins 

ok  mælti: 

(6)  Qeirr  i  gamna  sárnm 
ll^ast;  kannatk  þat  lasta. 

Gísli  tók  knöttinn  k  skelði,  ok  rekr  á  milli  berða 
Þorgrími,  svá  at  bann  steyptist  áfram  ok  mæltT: 

(6)  Böllr  á  byrdarstalli 

brast;  kannatk  þat  lasta. 

Þorkell  sprettr  upp  ok  mælti:  „Nú  má  þat 
pjá,  bverr  sterkastr  er  eða  mestr  atgervimaðr 
er,  ok  bættum  nú".     Ok  svá  gerðu  þeir.    Tók- 
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nst  nú  af  leikarnir  ok  líðr  á  siimarit,  ok  fæt- 
kaðist  nú  heldr  með  þeim  Þorgrími  ok  Gisla. 
Þorgrimr  ætlaði  at  hafa  hanstboð  at  vetmótt- 
nm  ok  fagna  vetri  ok  blóta  Frey,  ok  býðr  þang- 
at  Berki  bróður  sínum  ok  Eyjólfi  Þórðarsyniok 
mörgu  öðru  stórmenni.  Gisli  býr  ok  til  veizlu 
ok  býðr  til  sín  mágum  sínum  6r  Amarflrði  ok 
Þorkötlum  tveimr  ok  skorti  ekki  hálft  hundrað 
manna  at  Gísla.  Drykkja  skyldi  vera  at  hvárra- 
íiveggja  ok  var  stx^áð  gólf  á  Sæbóli  af  sefinu  af 
Seftjöra.  Þá  er  þeir  í>orgrímr  bjuggust  um  ok 
skyldu  tjalda  húsin,  enn  boðsmanna  var  þang- 
at  ván  um  kvöldit,  þá  raælti  Þorgrímr  við  Þor- 
kel:  „Vel  kæmi  oss  nú  reflamir  þeir  enir 
góðu,  er  Vésteinn  vildi  gefa  þér;  þætti  mér  sem 
þar  væri  langt  í  miUi,  hvárt  þú  hefðir  þá  með 
öllu,  eða  hefðir  þú  þá  aldri ;  ok  vilda  ek  nú  at 
þú  létir  sækja  þá".  Þorkell  svarar:  „Alt  kann 
sá  er  hóflt  kann,  ok  mun  ek  ekki  eftir  þeim 
senda".  „Ek  skal  þat  gera  þá",  sagði  Þorgrímr, 
ok  bað  Geirmund  fara.  Geirmundr  svarar: 
„Vinna  mun  ek  nökkut;  enn  ekkí  er  mér  um 
at  fara".  Þá  gengr  Þorgrímr  at  honum  okslær 
hann  buffeitt  mikit  ok  mælti:  „Far  nú  þá,  ef 
þér  þyíkir  nú  betra".  „Nú  skal  fara",  sagði 
hann,  „þó  at  nú  sé  verra;  enn  vit  þat  fyrir 
víst,  at  hafa  skal  ek  vilja  til  at  fá  þér  þar 
fylu,  erþúfær  mér  fola,  ok  er  þó  ei  varlaunat". 
Síðan  ferr  hann.    Ok  er  hann  kemr  þar,  þá  eru 
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þaiL  Gisli  ok  Anðr   búin   at   láta   npp   tjöldin. 
Geirmnndr  berr  npp  erindit  ok  sagði  alt  sem  farit 
hafði.     „Hvárt  viltn,  Anðr,  Ijá   tjöldin?"    sagði 
Gisli.     ,,Ekki  spyrr  þn  þessa  af  því,  at  þú  vitír 
ekki  at  ek  vilda   at   þeim   væri   livárki    þetta 
gott  gert  né  annat,  þat  er  þeim  væri  til  sæmd- 
aranka".     „Hvárt   vildi  Þorkell  bróðir  minn?" 
sagði  Gísli.     „Vel  þótti  honnm  at  ek  færa  eftír". 
„Þat  skal  ærit  eitt  til^,  sagði  Gísli,   ok  fylgir 
honnm  á   leið    ok    fær    honnm    gripina.    Gisli 
gengr   með    honnm  ok  alt  at  garði   ok   mæltí: 
„Nn  er  þann  veg,  at  ek  þykkist  góðahafa  gert 
ferð  þína,  ok  vilda  ek  at  þn  værir  mér  ná  leiði- 
tamr  nm  þat  sem  mik  varðar,  ok  ,sér   æ    gjöf 
til  gjalda',  ok  vilda  ek  þú  létir  loknr  fráhnrð- 
nml>rimrí  kveld;  ok mættir þn mnna, hversnþú 
vart  beiddr  til  fararinnar".    Geirmnndr  svarar: 
„Mnn  Þorkeli  bróðnr  þínnm  við  engn  hætt?"  „ Við 
alls  engn",  sagði  Gísli.     „Þá  mnn  þetta  áleiðis 
snúast",     sagði     Geirmnndr.     Nú,     er     hann 
kemr  heim,  kastar   hann   niðr    gripunnm.     Þá 
mælti  Þorkell:     „Ólíkr  er  Gísliöðrnm  mönnum 
í   þolinmæði,    ok    hefir    hann    betr    enn    vér". 
„Þessa  þnrfnm  vér  nú",  segir  Þorgrímr,  ok  láta 
upp  refilinn.    Síðan  koma  boðsm^nn  nm  kveld- 
it.    Ok  þyknar  veðrit;  gerir  þá  logndrífn   um 
kveldit  ok  hylr  stigu  alla. 

16.    Börkr  ok  Eyjólfr  koma  nm  kveldit  með 
#íex  tign  manna,  ok  var   þar   hundrat   manna, 
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enn  hálft  at   Gísla.     Tókn   menn   til   drykkjn 

um  kveldit,  ok  fara  menn  í  rekkjnr   eftir   þat 

ok  sofa.    Gísli  mælti  við  Anði  konn  sína:   „Ek 

hefi  ekki  gefit  hesti  Þorkels  hins  anðga,  ok  gakk 

þú    með    mér    ok    lát    lokn     fyrir  hnrð   ok 

vaki  á  meðan  ek  geng  í  bnrt,  ok  lát  frá  lokn 

er  ek  kem  aftr".     Hann  tekr  spjótit  Grásíðn  6r 

örkinni,    ok  er  i  kápn  blári   ok  i  skyrtn   ok  í 

linbróknm,  ok  gengr  hann  síðan  til  lækjar  þesa 

er  fellr  á  milli  bæjanna  og  tekit  var  neytingar- 

vatn  af  hvárnm  tveggja  bænnm.    Hann    gengr 

götn  til  lækjarins,  enn   veðr   síðan   lækinn   til 

götn  þeirar  er  lá   til   hins  bæjarins.    Gísla  var 

knnnig  hnsaskipan  á  Sæbóli,  því  at  hann  hafði 

gert    þar    bæinn;    þar    var    innangengt  i  fjós. 

Þangat  gengr  hann;  þar  stóðn   þrir   tígir   kna 

hvárnm  megin;    hann  knýtir   saman   halana   1 

nantnnnm  ok  lýkr  aftr  fjósinn,  ok  býr  svá  nm, 

at  ekki  má  npp  lúka,  þó  at  innan  sé  til  komit 

Síðan  ferr  hann  til  mannhúsanna,  ok  hafði  Geir- 

mnndr  geymt  hlnt  verka  sinna,  því  at  loka  var 

engi  fyrir  hnrðum.    Gengr  hann  nú  inn,  ok  lýkr 

aftr  hnrðinni,  sem  nm  aftaninn  hafði  verit  nm 

búit.    Nú  ferr  hanii  at  ölln  tómlega.     Bftir  þat 

stendr    hann  ^k    hlýðist    nm'^,    hvárt    nökknrir 

vekti,  ok  verðr  hann  þess  varr,  að  allir   menn 

sofa.    Prjú  várn  log  í  skálannm.     Síðan   tekr 

hann  sefit  af  gólfinn  ok  vefr  saman,  kastar  síð- 

an    í    Ijósit    eitt    ok    sloknar    þat.    Eftir    þat 
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stendr  hann  ok  hyggr  at,  hvárt  nökkurr  vakn- 
ar  yið,  ok  finnr  hann  þat  ekki.  Þá  tekr  hann 
aðra  sefvisk  ok  kastar  í  þat  Ijós,  er  þar  var 
næst,  ok  slökkvir  þat.  Þá  verðr  hann  þess 
yarr,  at  ekki  mnnn  allir  sofa,  því  at  hann  sér, 
at  nngs  manns  hönd  kemr  á  et  þriðja  Ijósit,  ok 
kippir  ofan  kolnnni  ok  kæflr  Ijósit.  Nú  gengr 
hann  innar  eftir  húsinn  ok  at  lokhvilnnni,  þar 
er  þan  Þorgrímr  hvíldn  ok  systir  hans,  ok  var 
hnigin  hurð  á  gátt  ok  eru  þan  bæði  i  rekkju. 
Gengr  hann  þangat  ok  þreifast  fyrir  ok  tekr 
á  brjósti  henni  ok  hvildi  hon  nær  stokki.  Síð- 
an  mælti  hon  Þórdís:  „Þvier  sváköldhönd  þín, 
Þorgrímr?"  ok  vekr  hann.  Þorgrímr  mælti: 
„Viltu  at  ek  snúist  at  þér?"  Hon  hugði  at 
hann  legði  höndina  yfír  hana.  Gisli  biðr  þá 
enn  um  stund  ok  vermir  höndina  í  serk  sér ;  enn 
þau  sofna  bæði ;  nú  tekr  hann  á  Þorgrími  kyrt, 
svá  at  hann  vaknaði.  Hann  hugði,  at  hon  Þór- 
dís  vekti  hann,  ok  snerist  þá  at  henni.  Gísli  tekr 
þá  klæðin  af  þeim  annarri  hendi,  enn  með  ann- 
arri  leggr  hann  í  gegnum  Þorgrím  með  Grá- 
síðu,  ivá  at  i  beðinum  nam  stað.  Nú  kallar 
hon  Þórdis  ok  mælti :  „  Vaki  menn  i  skálanum. 
Þorgrimr  er  veginn,  bóndi  minn".  Gislisnýr  í 
burt  skyndilega  til  Qóssins,  gengr  út  sem  hann 
hafði  ætlat,  ok  lýkr  aftr  eftir  sér  rammlega; 
snýr  heim  siðan  hina  sömu  leið,  ok  má  hvergí 
sjá  spor  hans.    Auðr  lætr  loku   frá   hurðu,   er 
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hann  kom  heim,  ok  ferr  hann  í  sæng  sina,  ok 
lætr  sem  ekki  sé  1  orðit,  eða  hann  eigi  nm 
ekki  at  vera.  Enn  menn  allir  várn  ölærir  & 
Sæbóli,  ok  vissn  ekki  hvat  af  skyldi  ráða;  kom 
þetta  á  þá  óvara,  ok  nrðn  því  ekki  tekin  þau 
ráð  sem  dygði  eða  þörf  var  á. 

17.  Eyjólfr  mælti:  „Hér  eru  orðin  mikil  tíð- 
indi  ok  ill,  ok  er  fólk  þetta  vitlanst  er  hér  er. 
Nú  sýnist  mér  þat  ráð,  at  kveylya  Ijós,  ok 
blanpa  til  dyranna,  svá  at  vegandinn  megi  eigi 
út  komast".  Ok  svá  var  gert.  Pykkir  mönnnm, 
er  eigi  verðr  við  vegandann  vart,  sem  sámnni 
þar  nökknrr  inni  vera,  er  verkit  hefir  nnnit. 
Líðr  nú  til  þess  er  dagr  kemr,  ok  er  þá  tekit 
lík  Þorgríms  ok  burtn  kipt  spjótinu  ok  til  graft- 
ar  búit,  ok  er  þar  at  sextigir  manna;  íara  nú 
á  H6I  til  Gísla.  Þórðr  enn  huglausi  var  úti, 
ok  er  hann  sér  liðit,  hleypr  hann  inn  ok  segir 
at  herr  manns  ferr  at  bænum,  ok  var  hann 
allmjök  flagmósi.  „Pat  er  vel  þá",  segir  Gísli, 
ok  kvað  vísu: 

(7)    Fellr  ek  eigi  faUum, 
folkrannr,  hjarar  munni 
nnnit  hefk  margrt  manna 
mord  yið  hyerjn  ordi 
Lðtnm  yér  þ6t  yarra 
yiggrunnr  hniginn  liggi  — 
kominn  es  þyss  i  þessa 
þjöð  —  nm  OBS  sem  hljödask. 

Nó  koma   þeir   á   bæinn   Þorkell    ok   Eyjólfr; 
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ganga  at  lokrekkjn  þeiri  sem  Gisli  hyildi  i  ok 
kona  hans,  enn  Þorkell,  bróðir  Gísla,  gengr 
upp  fyrir  hvílugólfit,  ok  sér  hvar  at  skórGísla 
liggja,  frosnir  ok  snæugir  allir;  hann  skaraði 
þá  upp  undir  fótborðit  ok  svá,  at  ekki  skyldi 
sjá  þá  aðrir  menn.  Nú  fagnar  Gísli  þeim  ok 
spyrr  tíðenda.  Þorkell  kvað  bæði  mikil  ok  iU, 
ok  spyrr  hverju  gegna  mundi,  eða  hvat  þá 
skal  til  ráða  taka.  „Skamt  er  þá  milli  illra 
verka  ok  stórra",  segir  Gísli ;  „viljum  vér  til 
þess  bjóðast  at  heygja  Þorgrím,  ok  eigu  þér 
þat  at  oss,  ok  er""þat  skylt  at  vér  gerum  þat 
með  sæmd."  Þetta  þiggja  þeir  ok  fara  allir 
saman  á  Sæból  til  haugsgerðar  ok  leggja  Þor- 
grím  í  skip.  Nú  verpa  þeir  hauginn  eftir  fom- 
um  sið;  ok  er  búit  er  at  lykja  hauginn,  þá 
gengr  Gisli  til  óssíns  ok  tekr  upp  stein  einn, 
svá  mikinn  sem  "BJarg  væri,  ok  leggr  í  skipit, 
svá  at  nær  þótti  hvert  tré  hrökkva  fyrir,  enn 
brakaði  mjök  í  skipinu,  ok  mælti:  „Eigi  kann 
ek  skip  at  festa,  ef  þetta  tekr  veðr  upp". 
Þat  var  nökkurra  manna  mál,  at  ekki  þótti 
allólíkt  fara  því  er  Þorgrímr  hafði  gert  við 
Véstein,  er  hann  ræddi  um  helskóna.  Nú  bú- 
ast  þeir  heim  frá  hauginum.  Þá  mælti  Gisli 
við  Þorkel  bróður  sinn:  „Þat  þykkjumst  ek  at 
þér  eiga,  bróðir,  at  nú  sé  okkart  vinfengi  sem  þá 
er  bezt  hefir  verit;  ok  tökum  nú  upp  leika".  Þor- 
kell    tekr  því    vel.    Ok  fara  nú  heim  hvárir- 
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tveggju.  Gísli  hefir  nú  ekki  allmannfátt,  ok  er 
iin  slitit  boðinn,  og  gefr  Gísli  góðar  gjafir  sín- 
Tim  boðsmönnum. 

18.  Nú  er  erfl  drukkit  eftir  Þorgrím  ok 
gefr  Börkr  góðar  vingjafir  mörgam  mönnum. 
Pat  er  næst  til  tiðenda,  at  Börkr  kaupir  af  Þor- 
grími  nef,  at  hann  seiddi  seið,  at  þeim  manni 
yrði  ekki  at  björg,  er  Þorgrím  hefði  vegit,  þó  at 
menn  vildi  duga  honum.  Oxi  níu  vetra  gamall 
var  honum  gefinn  til  þess.  Nú  flytr  Þorgrímr 
fram  seiðinn,  ok  veitir  sér  umbúnað  eftir  venju 
sJnni,  ok  gerir  sér  hjall,  ok  fremr  hann  þetta 
fjölkyngilega  með  allri  ergi  ok  skelmisskap. 
Varð  ok  sá  hlutr  einn  er  nýnæmum  þótti 
gegna,  at  aldri  festi  snjó  utan  ok  sunnan  á 
haugi  Þorgríms,  ok  ekki  fraus;  ok  gátu  menn 
þess  til,  at  hann  mundi  Frey  svá  áyarðr  fyrir 
blótin^  at  hann  mundi  ekki  vilja  at  freri  á  milli 
þeira.  Því  fór  fram  um  vetrinn  ok  eiga  þeir 
bræðr  leika  saman.  Börkr  gengrþar  íbúmeð 
Þórdisi  ok  fær  hann  henrar.  Hon  fór  ekki 
ein  saman,  þá  er  þetta  var,  ok  fæðir  hon  svein, 
ok  er  hann  vatni  ausinn  ok  er  fyrst  nefndr 
Þorgrímr,  eftir  föður  sínum ;  ok  er  hann  vex 
upp,  þótti  þeim  hann  þungr  í  skaplyndi  ok  6- 
eirinn,  ok  var  snúit  nafninu  ok  kallaðr  Snorri 
goði.  Börkr  bj6  þar  þau  misseri,  ok  eiga  þeir 
leika  saman.  Kona  er  nefnd  Auðbjörg,  er 
bj6   í  ofanverðum  dalnum,  á  Annmarkastöðum. 
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Hon  yar  systir  Þorgríms  nefs.  Hon  hafðí  átt 
sér  bónda,  er  Þorkell  hét,  ok  yar  kallaðr  ann- 
marki.  Sonr  hennar  hét  Þorsteinn;  hann  var 
einnhyerr  sterkastr  at  leiknnnm,  annarr  enn 
Gísli.  Þeir  eru  jafnan  sér  í  leik  Gíslí  okÞor- 
steinn,  enn  ^þeir  til  móts  Börkr  ok  Þorkell. 
Einnhyem  dag  kom  þar  fjöldi  manna  at  sjá 
leikinn;  þyí  at  mörgnm  yar  mikil  foryitni  á  at 
sjá  leikinn  ok  yita  hycfr  sterkastr  yærí  eða 
leikmaðr  beztr.  Enn  þar  yar  sem  yiðaannars- 
staðar,  at  mönnnm  er  þess  meira  kapp  á,  er 
fleiri  koma  til  leikanna.  Þess  er  getit,  at 
Börkr  hefði  ekki  yið  Þorsteini  nm  daginn,  ok 
at  lyktum  reiddist  Börkr  ok  brant  í  snndr 
knatt-tré  Þorsteíns,  enn  Þorsteinn  feldi  hann 
ok~rak  yið  syellinu  niðr.  Enn  er  Gísli  sér  þat, 
þá  mælti  hann,  at  hann  skyldi  leika  sem  hann 
hefði  mátt  til  yið  Börk,  —  „ok  mun  ek  skifta 
trjám  við  þik".  Syá  gera  þeir.  Gísli  sezt  niðr 
ok  gerir  at  trénu,  horflr  á  hauginn  Þorgríms; 
snjór  var  á  jörðu,  enn  konur  sátu  upp  í  brekk- 
una,  Þórdís  systir  hans  ok  margaraðrar.  Gísli 
kvað  þá  vísU;  er  æva  skyldi: 

(8)  Teina  sék  i  túni 
tálgríms  yinar  Fáln 
Gant6  þefls's  geig  um  veittak 
fifunnbliks  þaamikla. 
Nú  hefr  gnnnBtœrir  geira 
grimn  Þrótt  nm  eóttan 
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þann  lét  Inndr  nm  lendan 
landkoatnð  &rbrandA. 

Þórdis  nani  þegar  yísnna,  gengr  heim  ok  hefir 
ráðit  víiTina.  Þeir  skilja  nú  leikinn;  ferr  Þor- 
steinn  heim. 

Maðr  hét  Þorgeirr  ok  var  kallaðr  orri;  hann 
bjó  á  Orrastöðnm.  Bergr  hét  maðr  ok  var 
kallaðr  skammfótr ;  hann  bjó  á  Skammfótar- 
mýri  fyrir  vestan  ána.  Ok  nú  er  menn  fara 
heim,  ræða  þeir  um  leikinn,  Þorsteinn  ok  Bergr, 
ok  deila  at  lyktum;  er  Bergr  með  Berki,  enn 
Þorsteinn  mælir  í  móti,  ok  lýstr  Bergr  Þor- 
stein  öxarhamarshögg ;  enn  Þorgeirr  stendr  á 
milli  ok  fær  Þorsteinn  ekki  hefnt  sin  —  ferr 
heim  til  móður  sinnar  Auðbjargar;  bindr  hon 
um  sár  hans,  ok  lætr  ekki  vel  yflr  hans  ferð. 
Kerling  fær  ekki  sofnað  um  nóttina ;  svá  var 
henni  bimbult.  Veðr  var  kalt  úti,  ok  logn  ok 
heiðríkt.  Hon  gengr  nökkurum  sinnum  and- 
aælis  um  húsin  ok  viðrar  i  allar  ættir  ok  setr 
upp  nasirnar.  Enn  við  þessa  hennar  meðferð 
þá  tók  veðrit  at  skipast,  ok  gerir  á  fjúk  mikit, 
ok  eftir  þat  þey,  ok  brestr  flóð  í  hlíðinni  ok 
hleypr  snæskriða  á  bæ  Bergs,  ok  fá  þar  tólf 
menn  bana,  ok  sér  enn  merki  jarðfallsins  í 
dag. 

19.  Nú  ferr  Þorsteinn  á  fund  Gísla,  ok  skýtr 
hann  skjóli  yflr  hann,  ok  ferr  hann  suðr  í 
Borgarfjörð  ok  þar  utan.      Enn  er  Börkr  fréttí 
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þessi  fákynstr,  þá  ferr  hanii  npp  á  Annmiarka- 
staði  ok  lætr  taka  Auðbjörgu  ok  ferr  með  hana 
út  á  Saltnes  ok  berr  hana  grjóti  í  hel.     Ok  er 
þetta  er  liðit^   ferr   Gísli   heiman    ok   kemr    á 
Nefstaði  ok  tekr  Þorgrím  nef  höndum  og  færir 
í  Saltnes,  ok  er  dreginn  belgr  á  höfuð  hanuin, 
ok  er  barðr  grjóti  til  bana,    ok    er  kasaðr  hjá 
systur   sinni,    á    hrygnum   milli  Haukadals  ok 
Meðaldals.    Er  nú  kyrt   ok  líðr  á  várit.    Ferr 
Börkr  suðr  á  Þórsnes  ok  ætlar  at  ráðastþang- 
at,  ok  þykkist  enga  vir.ðingarför  farit  hafa  vestr 
þangat  —   látit  þvilíkan  mann,    sem   Þorgrímr 
var,  enn  fengit  enga  leiðréttu.     Hann    býr  nú 
ferð  sina  ok  skipar  til   bús   síns    ok   at    setja 
ráð  sitt,     enn   ætlaði  að  gera  aðra  fór  eftir  fé 
sinu  ok  konu.     Þorkell    ætlaði   ok   þangat  at 
ráðast,  Súrsson,  ok  bjóst  i  för  með  Berki  mági 
sínum.     Frá  því  er  sagt,    at  Þórdís  Súrsdóttir 
hefir  leiddan  Börk  á  götu^  kona  hans  enn  systir 
Gísla.    Þá  mælti  Börkr:  „Nú  vil  ek  at  þú  segir 
mér,   því  þú  vart  svá  óglöð  fyrst  á  hausti,    þá 
er  vér  slitum  leiknum,    ok   þú  hefir  því  heitit, 
at  segja  mér  áðr  enn  ek  færa  heiman^^      Þau 
eru  nú  ok  komin   at    hauginum   Þorgríms,    er 
þau  ræða  þetta.     Þá  stingr  hon  við  fótum  ok 
kveðst  ekki  fara  lengra;  segir  hon  nú  ok  hvað 
Gisli  hafði  kveðit,    þá   er   hann    leit   hauginn 
Þorgríms   ok  kveðr  fyrir  honum  vísuna.     „Ok 
ætla  ek",  segir  hon,    „at  þú  þurflr  ekki  annan 
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veg  eftir   at  leita  iim  víg  Þorgríms,    ok  miiiiu 

rétt  búin  málin  honum  á  hendr".    Börkr  verðr 

við  þetta  ákaflega  reiðr  ok  mælti:    „Nú  vil  ek 

þegar    aftr   snúa  ok  drepa  Gísla;    enn   þó  veit 

ek  ekki",  sagði  hann,  „hvat  satt  er  í  þessu,er 

Pórdís  segir,    ok   þykki  mér  hitt  ekki  ólíkara, 

at  engu  gegni,    ok   ,eru   oft  köld  kvennaráð*". 

Ok  ríða  þeir  sína  leið  —  svá  getr  Þorkell  um 

talit  —  þar  til  er  þeir  koma  at  Sandaós,  þá  stíga 

þeir  af  baki  ok  æja.    Börkr  var  fámálugr,  enn 

Porkell   sagði,    at   hann  vildi  hitta  Önund  vin 

ðinn.    Hann  riðr  þegar  svá  hart,    at  brátt  felr 

sýn.     Hann   snýr   þá   leið  sinni  út  á  H61,    ok 

segir  nú  Gísla,  hvat  títt  er,  at  Þórdís  hefir.nú 

upp  rofit  málit  ok  ransakat  vísuna^ —  „máttu  nú 

ok  svá  við  búast,    at    upp    er   komit   málit". 

Gísli  þagnar  ok  kvað  vísu  : 

(9)  Gát-at  sál  fastrar  systir 
sveigar  min  at  eiga 
gættin  Gjúka  döttur 
Guðrúnar  hngtúni, 
þás  log-Sága  lægis 
lét  Binn  af  hug  stinnum  — 
svá  rak  snjallra  brœðra 
saum-Freyjan  —  ver  deyja. 

„Ok  þóttumst  ek  ekki  þess  verðr  frá  henni, 
því  at  ek  þykkjumst  þat  lýst  hafa  nökkurum 
sinnum,  at  mér  hefir  ekki  hennar  óvirðing  betri 
þótt  enn  sjálfs  mín;  hefir  ek  stundum  lagt  líf 
mitt  í  háska  fyrir  hennar  sakir,   enn  hon  hefir 
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nú  gefit  mér  danðaráð.      Enn    þat   vil   ek    nú 
vita,  bröðir,  hyat  ek  skal  þar  eiga  sem  þú  ert, 
slíkt    sem  ek  hefí  nú  at  gert".     „At  gera  þik 
yaran  við,  ef  menn  vilja  drepa  þik,  enn  bjargir 
veiti  ék  þér  engar,    þær    er  mér  megi  sakir  á 
gefa.     Þykki   mér   mikit  af  gert  við  mik     at 
drepinn  er  Þorgrímr   mágr  minn   ok  félagi  ok 
virktavinr".    Gisli  svarar:  „Var  ekki  þess  ván 
um    slíkan    mann  sem  Vésteinn  var,    at    ekki 
mundi  mannhefndalaust  vera,  ök  mundaekekki 
þér  svá  svara  sem  þú  svarar  mér  nú   ok  ekki 
heldr  gera".    Nú  skilja  þeir.     Ferr  Þorkell  til 
móts  við  Börk   ok   fara   þeir  suðr  til  Þórsnes- 
þings   ok   skipar  Börkr  til  bús  sins;    enn  Þor- 
kell  kaupir  land  á  Barðaströnd,  þat  er  í  Hvammi 
hét.    Nú  kemr  at  stefnudögum,    ok  ferr  Börkr 
vestr  með  flóra  tigu  manna,  ok  ætlar  atstefna 
Gísla  til  Þórsnessþings,   ok  er  Þorkell  Súrsson 
þar  í  för,    ok  systursynir  Barkar,    Þóroddr  ok 
saka-Steinn;  þar  var  ok  í  för  austmaðr  einn,  er 
Þorgrímr    hét.      Þeir   ríða    nú    til    Sandaóss. 
Þá  mælti  Þorkell:  „Ek  á  skuld  at  heimta  hér 
á  einum  bæ  litlum,  ok  nefndi  bæinn,  —  „ok  vil 
þangat  ríða  ok  heimta  skuldina,    enn  þér  riðit 
effcir  tómlega".      Nú  ríðr  Þorkell  fyrir;    ok  er 
hann   kom   þar    sem   hann  hafði  á  kveðit,    þá 
biðr  hann  húsfreyju    að   hon  skifti  hestum  við 
sik,  ok  láti  þenna  sama  standa  fyrir  dyrum, — 
„ok  kasta  vaðmáli  yfir  söðulinn,    ok    er   föru- 
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nantar  mínir  koma  efkir,,þá  seg  þú  at  ek  sitja 
inni  í  Btofu  ok  telja  ek  silfr".  Nú  fær  hon 
lionum  best  annan,  ok  ríðr  hann  nú  skyndilega  ok 
kemr  í  skóga  ok  bittir  Gísla  ok  segir  bonum 
um  hvat  vera  er,  at  Börkr  er  vestan  kominn. 

20.  Nú  er  þar  til  máls  at  taka,  at  Börkr 
býr  mál  til  Þórsnesþings  á  hendr  Gísla  nm  víg 
Þorgríms.  Á  þeiri  stundu  selr  Gísli  land  sitt 
Þorkeli  Eiríkssyni  ok  tók  við  lausafé;  þat  var 
honum  mjök  innanhandar.  Hann  spyrr  Þorkel 
bróður  sinn  ráða,  eða  hvað  hann  legði  til  með 
honum,  eða  hvárt  hann  vill  nökkura  ásjá  veita 
honum.  Hann  svarar  sem  fyrr,  at  hann  kveðst 
mundu  gera  honum  njósn,  ef  bonum  væri  at- 
farir  veittar,  enn  kveðst  mundu  firra  sik  sak- 
argiftum.  Þorkell  ríðr  nú  á  burt,  ok  víkr  svá 
reið  sinni,  at  hann  kemst  á  bak  þeim  Berki, 
ok  seinkar  nú  ferðina  þeira  heldr.  Gísli  tekr 
nú  eyki  tvá,  ok  ekr  til  skógar  með  fjárhlut 
sinn,  ok  með  honum  þræll  hans,  Þórðr  hinn 
huglausi.  Þá  mælti  Gísli :  „Oft  hefir  þú  mér 
hlýðinn  verit,  ok  minn  vilja  gervan,  ok  á  ek 
þér  góðu  at  launa".  Þat  var  vandi  Gísla,  at 
hann  var  í  kápu  blári  ok  vel  búinn;  hann 
varpar  þá  af  sér  kápunni  ok  mælti :  „Kápu 
þessa  vil  ek  gefa  þér,  vinr,  ok  vil  ek  at  þú 
njótir  nú  þegar  ok  farir  i  kápuna,  ok  sit  síðan 
í  sleðanum,  þeim  er  síðar  ferr,  enn  ek  mun 
leiða  eykina  ok  vera  í  kufli  þínum".  Þeirgera 
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nú  SYá.  Þá  mælti  Gísli :  „Ef  syá  berr  tíl,  at 
nökkurir  menn  kalla  á  þik,  þá  skaltu  þess 
mest  gæta,  at  svara  aldrigi;  enn  ef  nökknrir 
menn  vilja  þér  mein  gera,  þá  baltu  til  skógar- 
ins".  Enn  þat  var  mjök  jafnfært  nm  vit  ok 
hugrekki,  því  at  bvárki  var  neitt  tiL  Gíali 
leiðir  nú  eykina.  Þórðr  var  mikiU  maðr  vexti 
ok  bar  bann  bátt  i  sleðanum;  brósaði  bann  sér 
ok  beldr,  ok  þóttist  veglega  búinn.  Núsjáþeir 
Börkr  fór  þeira,  er  þeir  fara  til  skógaríns,  ok 
bleypa  eftir  bvatlega.  Enn  er  Þórðr  sér  þat, 
þá  bleypr  bann  ór  sleðanum,  sem  bann  már 
braðast,  ok  til  skógaríns.  Þeir  byggja  Gísla 
þar  fara,  ok  balda  eftir  sem  ákafast^  ok  kalla 
á  hann  sem  þeir  geta.  Enn  bann  þegir  viðok 
bleypr  sem  bann  má.  Þorgrímr  austmaðr  skýtr 
eftir  bonum  spjóti  ok  kemr  miUi  berða  bonum, 
svá  bart  að  bann  fellr  við  áfram,  ok  var  þat 
bans  banasár.  Þá  mælti  Börkr :  „Skjóttu  allra 
manna  beilastr".  Þeir  bræðr  ræddusín  ámiUi, 
at  þeir  mundu  fara  eftir  þrælnum,  ok  vita  ef 
nökkurr  bugr  er  i  bonum;  þeir  snúa  nú  til  skóg- 
aríns.  Nú  er  frá  því  at  segja,  at  þeir  Börkr 
koma  at  blákápumanninum,  ok  draga  af  bonum 
kápuhöttinn,  ok  þykkir  nú  minna  bapp  í  enn 
þeir  ætluðu,  því  at  þeir  kendu  þar  Þórð  binn 
buglausa,  er  þeir  ætluðu  Gísla.  Þat  er  nú  sagt, 
at  þeir  bræðr  koma  at  skógnum,  enn  Gísli  er 
kominn  i  skóginn  ok  sér  bann  þá   ok  svá  þeir 
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liann.    Þá  skýtr  annarr  þeira   spjóti   til   hans, 

enn  Gisli  tók  þat  á  lofti  ok  skaut  aftr  á  Þór- 

odd  miðjan  ok  fló  i   gegnum   hann.     Nú   snýr 

Steinn  i  móti  félögum    sinum,   ok   segir   heldr 

ógreiðfært  um  skóginn.     Börkr  viU  þó  þangat 

at  leita,  ok  svá  gera  þeir.    Ok  er  þeir  koma  at 

skóginum,  þá  sér  Þorgrimr  austmaðr,  hvar  limit 

lirærist  i  einum  stað,    ok   skýtr  spjóti  á  gagn- 

gert,  ok  kemr  í  kálfann  á  Gísla.    Hann  sendir 

aftr  spjótit,    ok  rekr  gegnum  Þorgrím  ok  lætr 

hann    líf  sitt.      Nú   leita   þeir  um  skóginn  ok 

finna  Gísla  ekki,    ok   hverfa   aftr  við  svá  búit 

til  bæjarins    ok  búa  nú  mál  til  á  hendr  Gísla 

um  víg  Þorgríms.    Engan  hlut  taka  þeir  þaðan 

í  fjáxhlutina  ok  fara  siðan  heim.    Gisli  ferrnú 

á  Qallit  at  húsbaki,    ok    bindr   sár  sitt  meðan 

þeir  Börkr  váru  á  bænum.      Ok   er   þeir  váru 

á   brottu,    fór    Gísli   heím    ok  býr  þegar  ferð 

sina  ok  fær  sér  skip  ok  flytr  þangat  á  mikinn 

^áxhlut,   ok   ferr  Auðr  kona  hans  með  honum, 

ok  Guðríðr  fóstra  hans^  ok  út  til  Hnsaness,  ok 

koma  þar  við  land.     Gisli   gengr   þar   upp  til 

bæjarins  ok  hittir  þar  mann  ok  spyrr  sá  hverr 

hann  værí,  enn  Gísli  sagði  til   slikt   er  honum 

sýndist,  enn  ekki  þat  sem  var.    Gísli  tekr  upp 

stein   einn    ok  kastar  út  í  hólm  þann,    er  þar 

var  fyrír  landi,  ok  bað  þar  bóndason  eftir  gera, 

þá  er  hann  kæmi  heim,  ok  kvað  hann  þá  vita 

mundu,    hverr   raaðrinn  þar  hefði  korait.    Enn 
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þat  yar  einskis  manns  at  inna,  ok  kom  þar  þá 
enn  þat  fram,  at  Gísli  yar  betr  at  iþróttnm 
búinn  enn  flestir  menn  aðrir.  Eftir  þat  gengr 
bann  á  bátinn  ok  rær  út  yfir  nesit  ok  yfir 
Amarfjörð,  ok  yfir  fjörð  þann  er  gengr  inn  af 
Amarfirði  ok  heitir  Geirþjófsfjörðr,  ok  býst 
hann  þar  um  ok  gerir  þar  alhýsi  ok  er  þar 
nm  vetrinn. 

21.  Þat  er  nú  þessu  næst,  at  Gisli  gerir 
orð  mágum  sínum,  Helga  ok  Sigurði  ok  Vest- 
geiri,  at  þeir  fari  til  þings,  ok  bjóði  sætt  fyrir 
hann,  at  hann  yrði  ekki  sekr.  Ok  fara  þeir 
til  þings  Bjartmarssynir,  ok  koma  engu  áleiðis 
um  sættina,  ok  kalla  menn  at  þeir  hafí  illa 
borit  sik,  svá  at  þeim  hafí  næsta  í  alt  skap 
komit  áðr  enn  létti.  Þeir  segja  Þorkeli  auðga, 
hvat  títt  er,  ok  kváðust  ekki  þora  at  segja 
Gísla  sekt  sína.  Urðu  þar  engi  önnur  tíðendi 
á  þinginu,  enn  Gísli  verðr  sekr.  Þorkellauðgi 
ferr  þá  til  fundar  við  Gísla  ok  segir  honum 
sekt  sina.    Þá  kvað  Gisli  vísu  þessa: 

(10)  Mandat  þaa 
&  Þórsoesi 
m&lalok 
&  minni  sök, 
ef  VéBteins 
væri  hjarta 
Bjartmars  sonnm 
i  brjÖBt  lagit. 
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(11)  Þ&  glÚpQUdn 

er  gleðjask  skyldn 
möðtirbrœdr 
mÍDnar  kvánar, 
Bem  eyðendr 
eggi  vœri 
Qarðar  dags 
fúlu  loBtnir. 

(12)  Lukn  þnngleg  &  þingi 
þau  ern  orð  komin  norðan, 
saltdeilandi  Bölar, 
sömlanst  &  mik  dömi. 
Á  ek  bl&markar  Berki 
b&rn  hreins  ok  Steioi 
veitir  dags  ens  vegna 
valdr  hermila  at  gjalde. 

Nú  spyrr  Gísli,  hvers  hann  skal  ván  eiga 
hjá  þeim.  Þeir  segjast,  nafnar  báðir,  munu 
skjóta  skjóli  yfír  hann  með  þeim  hætti,  at 
þeir  léti  ekki  fé  sitt  fyrir  þá  sök.  Ferr  Þor- 
kell  heim  eftir  þetta.  Svá  er  sagt,  at  Gísli 
var  þrjá  vetr  í  Geirþjófsfirði,  enn  stundum  með 
Þorkeli  Eirikssyni,  enn  aðra  þqá  vetr  ferr 
hann  um  alt  ísland  ok  hittir  höfðingja  ok  biðr 
sér  liðs,  enn  sakir  þess  trollskapar,  er  Þor- 
grimr  nef  hafði  haft  i  seiðinum  ok  atkvæða,  þá 
verðr  þess  ekki  auðit,  at  höfðingjar  tæki  við 
honum,  ok  þó  at  stundum  þætti  þeim  eigi  6- 
liklega  horfa,  þá  bar  þó  allstaðar  nökkut  við. 
Hann   var    þó  löngum  með  Þorkeli  Eiríkssyni, 
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ok  heflr  hann  nú  sex  vetr  verit  í  sektínTU. 
Eftir  þetta  er  hann  stundum  í  Geirþjófsfirði,  á 
bæ  Auðar,  enn  stundum  í  fylsnum  fyrir  sunnan 
&na,  er  hann  hafði  gert  sér;  annat  fylsni  átti 
hann  við  kleifamar  suðr  frá  garði,  ok  var  hann 
ýmist. 

32.  Nú  er  Börkr  spyrr  þetta,  þá  býr  hann 
heiman  fðr  sína  ok  hittir  Eyjólf  hinn  grá,  er 
þá  bjó  í  Amarfirði,  í  Otradal,  ok  beiðir  at  hann 
leiti  eftir  Gisla  ok  drepi  hann  í  sektinni,  ok 
kveðst  mundu  gefa  honum  til  þrjú  hundrað 
silfrS;  þess  at  allgott  sé,  at  hann  leggi  á  alla 
stund  at  leita  eftir  honum.  Hann  tekr  við 
fénu  ok  heitr  sinni  umsýslu.  Sá  maðr  var  með 
Eyjólfl,  er  Helgi  hét  ok  var  kallaðr  njósnar- 
Helgi;  hann  var  bæði  frár  ok  skygn,  ok  var 
honum  um  alla  Fjörðu  kunnigt.  Hann  er  sendr 
í  GeirþjófsQörð,  at  vita,  hvárt  Gísli  væri  þar. 
Hann  verðr  varr  við  mannínn,  ok  veit  ekki 
hvárt  Gísli  er,  eða  annarr  maðr.  Hann  ferr 
heim  ok  segir  Eyjólfl  til  svá  búius.  Hann 
kveðst  vist  vita,  at  þat  mun  Gísli  verit  hafa, 
ok  bregðr  við  skjótt,  ok  ferr  heiman  við  sjaunda 
mann  í  Geirþjófsfjörð,  ok  verðr  ekki  varr 
við  Gísla  ok  ferr  við  svá  búit  affcr  heim.  Gísli 
var  vitr  maðr  ok  draumamaðr  mikill  ok  ber- 
dreymr.  Þat  kemr  saman  með  öllum  vitrum 
mönnum,  at  Gísli  hafl  lengst  allra  manna  í 
sekt  gengit   anuarr   enn  Grettir  Ásmundarsoa. 
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Frá  því  er  sagt  eitt  haust,  at  Gísli  lét  illa  í 
svefni  nótt  eina,  þá  er  hann  var  á  bæ  Aúðar; 
ok  er  hann  vaknar,  spnrði  hon,  hvat  hann 
dreymdi.  Hann  svarar:  „Ek  á  draumkonur 
tvær",  sagði  hann,  „ok  er  önnur  vel  við  mik, 
enn  önnur  segir  mér  þat  nökkut  jafnan,  ermér 
þykkir  verr  enn  áðr,  ok  spár  mér  ilt  eina. 
^nn  þat  dreymdi  mik  nú,  at  ek  þóttumk  ganga 
at  húsi  einu,  eða  skála,  og  inn  þóttumk  ek 
ganga  í  húsit,  ok  þar  kenda  ek  marga  inni, 
frændr  mína  ok  vini ;  þeir  sátu  við  elda  ok 
drukku,  ok  váru  sjau  eldamir  —  sumir  váru 
mjök  brunnir,  enn  sumir  sem  bjartastir.  Þá 
kom  inu  draumkona  mín  hin  betri,  ok  sagði  at 
þat  merkti  aldr  minn,  hvat  ek  ætta  eftir  ólifat; 
ok  hon  réð  mér  þat,  meðan  ek  lifða,  at  láta 
leiðast  (enn)  forna  sið  ok  nema  enga  galdra  né 
forneskju,  ok  vera  vel  við  daufan  ok  haltan 
ok  fátæka  ok  fáráða.  Ekki  var  draumrinn 
lengri".    P&  kvað  Gísli  vísur  nökkurar: 

(13)  Fold  komk  ion  þarð  eldar 
unnfúrs  1  sal  brunna 
eirar  várn  þar  anra 

eínn  ok  sex  at  meioi. 
Sák  bliðlega  bððar 
bekksagnir  mér  íagna. 
Hröðurdeilir  bað  heilan 
hvern  mann  i  þvi  ranni. 

(14)  Hygða  at,  kvað  Agða 
aDdspilli  Vör  banda, 


^  I 
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mQdr  hré  margjr  eldar 
mtlmnuiiir  f  sal  broimn. 
STá  ktta  kTað  Bil  bUja 
bjargs  61iíat  margan 
Teig  Skjöldanga  Taldi 
Tetr.    Nú8  skamt  til  betra. 

(16)  Gtonkat  næmr,  kTað  Naoma  — 
Diðleiks  ara  steikar 
árr,  nema  allgott  heyrir 

Iðja  galdn at  skaldom. 

Fátt  kTeða  fleina  brantar 
íúrþTorranda  Terra, 
randar  logs  ens  reynda 
mnnr,  enn  iit  at  knnna. 

(16)  Vald  eigi  þú  Tigi, 
Tert  ótyrrinn  fyrri 
morðs  Tid  mœti-Njðrða 
—  mér  beitit  þTÍ  —  sieitna. 
Bangsendir  bjalp  blindam. 
Baldr  bygg  at  þTÍ  skjaldar. 
Ilt  kTeða-a  h&ð  at  höltnm. 
Handlausam  tý  grand-a. 

23.  Nú  er  frá  því  at  segja,  at  Börkr  þrýstir 
at  Eyjólfi  fast,  ok  þykkir  ekki  svá  fylgt  sem 
hann  vildi,  ok  þykkir  ekki  mikit  koma  fyrir 
féit,  þat  er  hann  fekk  honnm  í  hendr,  okkveðst 
þess  víss  vera  orðinn,  at  Gísli  væri  í  Geirþjófs- 
firði  ok  biðr  Eyjblf  senda  mann  at  leita  effcir 
Gísla,  ellegar  hann  kveðst  sjálfr  mnndu  fara. 
Eyjólfr  vaknar  við  skjótt,  ok  sendir  enn  njósn- 
ar-Helga  til  Geirþjófsfjarðar,  ok  heflr  hann  nú 
vistir  með  sér   ok  er  á  burt  viku,    ok   sitr  nú 
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TXTJij  at  hann  yrði  yarr  yið  Gísla;  ðér  nú  einn  dag  at 

liann  genprr  f rá  leynum  sínum  ok  kennir  Gísla;  lætr 

liann  nú  verða  viðbrugðit  ok  ferr  k  burt  ok  segir 

Eyjólfl  hvers  hann  er  vísa  orðinn.    Eyjólfr  býr 

nú  ferð  sína  heiman  með  níundamann   ok  ferr 

til  Geirþjófsflarðar,  ok  hittir  á  bæ  Auðar ;  þeir 

finna  ekki  Gisla  þar,  ok  fara  nú  umallasköga 

at  leita  Gisla   ok  flnna  hann  ekki;    koma  aftr 

til  bæjar  Auðar,    ok   býðr  Eyjólfr  henni  mikit 

fé  til  at  segja  til  Gísla,   enn  þat  ferr  fjarri  at 

lion  vilji  þat;  þá  heitast  þeir  at  meiða  hanaat 

nökkuru,  ok  tjár  þat  alls  ekki ;    ok  verðr  við 

þat  heim  at  fara.      Þykkir    þessi  för  en  hæði- 

legasta,  ok  er  Eyjólfr  heima  um  haustit.    Enn 

þó  at   Gísli   yrði   þá   ekki   fundinn,    þá   skilr 

hann  þó,  at  hann  muni  tekinn  verða,  er  skamt 

er  á  milli.     Gísli  ræðst  nú  heiman,   ok  inn  til 

Strandar,   ok   ríðr  á  fund  Þorkels  bróður  síns, 

iHvamm.     Hann  drepr  þar  á  dyrr  á  svefnhúsi 

því  er  Þorkell   liggr  í,    ok  gengr  hann  út  ok 

heilsar    Gísla.      „Nú  vil  ek  vita",    sagði  Gisli, 

„ef  þú  vilt  mér  nökkurn  fullting  veita ;   vænti 

ek  nú  af  þér   góðrar   Iiðveizlu|;     er   nú    mjök 

þröngt  at  mér;  hefir  ek  ok  lengi  til  þessa  spar- 

azt".      Þorkell    svarar   hinu    sama,    ok  kveðst 

öngva  björg  munu  veíta  honum,    þá   er  honum 

megi  sakir  á  gefa,    enn  kveðst  mundu  fá  hon- 

um  silfr  eða  fararskjóta,    ef  hann  þyrfti,     eða 

aðra  hluti  þá  sem  fyrr  var  sagt.     „Sé  ek  nú". 
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sagði  Gísliy  „at  þú  vilt  mér  ekki  lið  veita.  Fá 
mér  nú  þijú  bandrað  vaðmála,  ok  haggastsvá, 
at  ek  man  sjaldan  krefja  þík  heðan  frá  liðs'*. 
Þorkell  gerir  svá,  fær  honam  vöra  ok  silfr 
nðkkat.  Gisli  kveðst  þat  nú  ok  þiggjamanda, 
enn  sagðist  ekki  þó  svá  lítiUega  við  hanngera 
mnnda,  ef  hann  stæði  i  hans  rúmi.  Gisla  þykk- 
ir  fyrir,  er  þeir  skiljast.  Hann  ferr  nú  út  í 
Vaðil  til  móðar  Gests  Oddleifssonar,  ok  kemr 
þar  fyrir  dag  ok  drepr  á  dyrr.  Gengr  hús- 
freyja  til  dyra.  Hon  var  oft  vön  at  taka  við 
skógarmönnam,  ok  átti  hon  larðhús;  varannarr 
jarðhúsendir  við  ána,  enn  annarr  við  eldahúsit 
hennar,  ok  sér  þess  ennmerki.  Þorgerðr  fagn- 
ar  vel  Gisla  —  „ok  man  ek  þat  til  láta  við 
þik,  at  þó  dvelist  hér  am  hríð,  enn  ek  má 
ekki  vita,  hvárt  þat  verðr  nökkat  annat  enn 
kvenvælar  einar".  Gísli  kveðst  nú  þat  þiggja 
manda,  enn  segir  nú  ekki  verða  körlanam  svá 
vel,  at  örvænt  sé  at  konanam  verði  betr. 
Gísli  er  þar  am  vetrinn  ok  heflr  hvergi  verit 
jafnvel  gert  við  hann  í  sektinni  sem  þar. 

24.  Þegar  er  várar,  ferr  Gisli  aftr  í  Geir- 
þjófsfjörð,  ok  má  þá  ekki  lengr  vera  í  barta 
frá  Aaði  kona  sinni,  svá  annast  þaa  mikit;  er 
nú  þar  nm  samarit  álaan  ok  til  þess  erhaast- 
ar,  ok  kemr  nú  á  þref  am  draamana,  þegarer 
lengir  nóttina ;  ok  kemr  nú  en  verri  draam- 
konan  at  honam,  ok  gerast  nú  svefhfarir  harð- 


GtSLA  SAOA  8ÚRSS0NAR,  I.  53 

ar,    ok   segir   nú    eitt   sinn   Auði,   bvat  hann 
dreymdi,  er  hon  spurði  eftir,  ok  kvað  þávisu: 

(17)  Villa  OHB  eí  elli 
oddstriðir  skal  blða 

—  mér  gengr  Sjöfn  i  syeína 
sanma  —  míoir  dranmar. 
Stendr  eigi  þat  þeygi 
þorn-reið  bragar  greiði, 
Öl-Nannan  selr  annars 

efni  mér  fjr  Bvefni. 

Ok  nú  segir  Gísli,  at  konan  sú  en  verri  kemr 
oft  at  honum  ok  viU  jafnan  riða  bann  blóði  ok 
roðru  ok  þvá  honum  í,  ok  lætr  sér  illilega. 
Þá  kvað  hann  enn  visu : 

(18)  Eigi  verðr  enn  —  orða 
088  lér  nm  þat  skorða, 

Gefn  drepr  fyr  mér  glanmi  — 
gott  ör  bTerjnm  dranmi 
kemr  þegar  ek  yíI  blnnda 
koni  Yið  mik  til  funda 

—  08»*  þvær  hon  unda  flóði  — 
öU  i  manna  blöði. 

Ok  enn  kvað  hann: 

(19)  Sagt  hef  ek  frá  örum 
oddfldums  yíðum  draumi. 
Eir  varðat  mér  aura 
orðfátt,  er  ek  man  l&ta. 
Yerr  hafa  Tápna  snerm 
vekjendr,  þeirð  mik  sekðu, 
brynju  hatre  ens  bitra 
beiðendr,  ef  ek  nú  reiðumk. 
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Ok  eru  nú  kyrr  tíðindi.    Ferr  Gísli  nú  til  Por- 
gerðar,  ok  er  með  henni  annan  vetr.    Enn  uni 
sumarit  eftir  ferr  hann  í  GeirþjófsQörð,    ok  ér 
þar  nnz  hanstar.      Þá   ferr   hann*enn  til  Þor- 
kels  bróðnr  síns,  ok  drepr  þar  á  dyrr;  Þorkell 
yill  ekki  út  ganga,  ok  tekr  Gísli  kefli,  ok  rístr 
á  rúnar,   ok  kastar   inn.     Þat  sér  Þorkell  ok 
tekr  npp  ok  lítr  á  ok  stendr  npp  BÍ'^an,  gengr 
út,  ok  heilsar  Gísla,    ok  spyrr  tiðenda.     Hann 
kveðst  ekki  kunna  at  segja,  —  ^^ok  em  ek  nú 
kominn  hit  siðasta  sinn  á  yðvarn  fund,  frændi, 
ok  lát  nú  verða  at  skörulegri  liðveizlu;  enn  ek 
mun  þvi  launa,  at  ek  mun  aldri  krcfja  þik  oft- 
ar".    Þorkell  svarar  enn  hinu  sama  ok  fyrr  — 
býðr  honum  hross  eða  skip,   enn  skerst  undan 
allri  liðveizlu.    Gísli  þiggr  skip,  okbiðrÞorkel 
setja  fram  með  sér  skipit.    Hann  gerir  svá  — 
ok  fær  honum   se^  vættir  matar    ok   hundrað 
vaðmála.    Ok  er  Gisli  er  á  skip  kominn,  stendr 
Þorkell  á  landi.    Þá  mælti  Gisli:  „Nú  þykkist 
þú  öUum  fótum  i   etu    standa    ok    vera    vinr 
margra  höfðingja,  ok  uggir  nú  ekkiatþér;  enn 
ek  er  sekr,  ok  befí  ek  mikinn  fjandskap  margra 
manna ;    enn  þat  kann  ek  þér  at  segja,    at  þú 
munt  þó  fyrr  drepinn  enn  ek.    Ok  munum  vit 
nú  skilja,    ok   verr   enn  vera  skyldi,    ok  sjást 
aldri  siðan;  enn  vita  skaltu  þat,  at  ekkimundi 
ek  svá  við  þik  gera".     „Ekki  hirði  ekumspár 
þínar",    sagði  Þorkell  —  ok  skildust   við  svá 
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btiit.  Ferr  Gísli  inn  til  Hergilseyjar  á  Breiða- 
jgörð.  Þá  tekr  hann  úr  skipinn  þiljnr  ok  þóft- 
ur,  árar,  ok  alt  þat  sem  lanst  var  innbyrðis, 
ok  hvelfir  skipinn  ok  lætr  reka  inn  at  Nesjnm. 
Ok  nú  geta  menn  þess  til,  er  sjá  skipit,  at 
Gísli  mnni  druknaðr  vera,  er  skipit  er  brotit, 
ok  rekit  á  land^  ok  muni  tekit  hafa  frá  Þor- 
keli  bróður  sínum.  Nú  gengr  Gísli  i  Hergils- 
ey  til  húss.  Þar  býr  sá  maðr,  er  Ingjaldrhét; 
kona  hans  hét  Þorgerðr;  Ingjaldr  var  systíungr 
Gisla  at  frændsemi,  ok  hafði  með  honum  farit 
tit  hingat  til  íslands.  Ok  er  þeir  hittast,  býðr 
hann  Gísla  allan  gfeiða,  ok  aUa  björg,  þá  er 
hann  mátti  honum  veita;  ok  þat  þiggr  Gisli, 
ok  er  þar  siðan  um  kyrt  nökkura  stund. 

25.  Með  Ingjaldi  var  þræll  ok  ambátt; 
þrællinn  hét  Svartr,  enn  ambáttin  hét  Bóthildr. 
Helgi  hét  son  Ingjalds,  ok  var  afglapi,  sem 
mestr  mátti  vera,  ok  fífl;  honum  var  súumbúð 
veitt,  at  raufarstéinn  var  bundinn  við  hálsinn, 
ok  beit  hann  gras  úti  sem  fénaðr,  ok  er  kall- 
aðr  Ingjaldsíífl;  hann  var  mikill  vexti,  nær  sem 
troll.  Gísli  er  þar  þann  vetr,  ok  smíðar  skip 
Ingjaldi^  .ok  marga  hluti  aðra.  Enn  alt  þat, 
sem  hann  smíðaði,  þá  var  þat  auðkent,  því  at 
hann  var  hagari  enn  flestir  menn  aðrir.  Menn 
undruðust,  því  þat  var  svá  vel  smíðat  mart, 
sem  Ingjaldr  átti;  því  at  hann  var  ekki  hagr. 
Gísli   er   ávalt  á  sumrum  i  Geirþjófsfirði;    ferr 
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nú  svá  fram  þrjá  retr,   frá  þvi  er  hann    hafði 
dreymt,  ok  verðr  honum  þetta  at  mestu  transti, 
er  Ingjaldr  veitir  honnm.    Pykkir  mönnum  nú 
gmnsamlegt  um  þetta  alt  jafnsaman,  okhyggja 
nú,  at  Gísli  muni  lifa,  ok  hafa  verit  með  Ing- 
jaldi,  enn  ekki  druknaðr,  sem  sagt  hafði  verit 
Leggja  menn  nú  ræðu  á,  atlngjaldr  á  nú  þrjú 
skip,  ok  öU  vel  gerr.     Kemr  þessi  kvittr  fyrir 
Byjólf   enn    grá,    ok    hlýtr  Helgi  énn  at  fara, 
ok  kemr  hann  í  Hergilsey.      Gisli    er   ávalt  í 
jarðhúsi,  þá  er  menn  koma  í  eyna.     Enn  Ing- 
jaldr  var  góðr  gestgjafi,  ok  býðrHelga  gisting; 
þar  var  hann  um  nóttina.      Ingjaldr    var  iðju- 
maðr   mikill;    hann    reri  á  sjó  hvem   dag,    er 
sjófært  var;  ok  um  morguninn,  er  hannvarbú- 
ínn  til  útróðrar,    spyrr  hann,   hvárt  Helga  er 
ekki    ákaft    um   fcrðina,    eða   þvi  hann  liggr. 
Hann  kvað  sér  vera  ekki  einkar  skjalt,  ok  blés 
við,  ok  strauk  höfuðbeinin.    Ingjaldr  bað  hann 
þá  liggja  sem  kyrrastan,  ok  ferr  hann  til  sjóvar; 
enn  Helgi  tekr  at  stynja  fast.     Nú  er  sagt,  at 
Þorgerðr  gengr  til  jarðhússins,  ok  ætlar  at  gefa 
Gísla  dögurð;    enn  þili  er  á  miUum  búrsins  ok 
þess   er  Helgi  lá  í ;    Þorgerðr  gengr  í  burt  ór 
búrinu;  klífr  Helgi  upp  &  þilit,   ok  sér,  at  þar 
var    manni   matr   deildr ;   ok  í  því  kemr  Þor- 
gerðr  inn,  ok  vizt  Helgi  við  fast,  ok  fellrofan 
af  þilinu.    Þorgerðr  spyrr,    því  hann  lætr  svá, 
at  klifa  í  ræfr  upp,  ok  vera  ekki  kyrr.    Hann 
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kveðst  svá  óðvirki  vera  af  beinverkjum,  at 
hann  mátti  ekki  kyrr  vera,  —  „ok  vilda  ek", 
segir  hann,  „at  þú  fylgdir  mér  til  rekkjn**. 
Hon  gerir  svá.  Síðan  gengr  hon  burt  með  raat- 
inn.  Bnn  Helgi  ríss  upp  þegar,  ok  gengr  eftir, 
ok  sér  nú,  hvat  títt  cr;  gengr  nú  aftr  oklegst 
niðr  eftir  þetta,  ok  er  þar  þann  dag.  Ingjaldr 
kemr  heim  um  kveldit,  ok  ferr  til  rekkju  Eelga, 
ok  spyrr,  hvárt  honum  létti  nökkut.  Hann 
kvað  áleiðis  snúast,  ok  beiðir  sér  famings  um 
morgininn  6r  eyinni;  ok  er  hann  fluttr  suðr  til 
Flateyjar,  ok  ferr  síðan  suðr  til  Þórsness; 
segir  nó,  að  hann  er  orðinn  varr  við,  at  Gísli 
er  með  Ingjaldi.  Síðan  býst  Börkr  heiman,  ok 
eru  saman  fímtán,  fara  &  skip,  ok  siglasunnan 
yflr  Breiðafjörð.  Þenna  dag  er  Ingjaldr  róinn 
á  vastir,  ok  Gísli  með  honum,  enn  þræll  hans 
ok  ambátt  &  öðru  skipi,  ok  sátu  hjá  eyjum 
nökkurum,  þeim  er  heita  Skutileyjar. 

26.  Nú  sér  Ingjaldr,  at  skipit  siglir  sunnan, 
ok  mælti :  „Skip  siglir  þama,  ok  hygg  ek,  at 
þar  muni  vera  Börkr  hinndigri".  „Hvaterþá 
til  ráðs  takanda?"  sagði  Gísli;  „ek  vil  vita, 
hvárt  þú  ert  svá  hygginn,  sem  þú  ert  drengr- 
inn  góðr".  „Skjótt  er  til  ráða  at  taka",  sagði 
Ingjaldr,  ;,þ6  at  ek  sé  engi  vitrleiksmaðr :  r6- 
um  sem  ákafast  at  eyinni,  ok  göngum  síðan 
upp  á  Vaðsteinaberg,  ok  verjumst,  meðan  vér 
megum  upp  standa".     „Nú  fór  sem  mikvarði", 
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sagði  Gísli,  „at  þú  mnndir  hitta  þat  ráðit,  at 
þú  mættir  drengrinn  af  verða  sem  beztr;  enn 
verri  lann  sel  ek  þér  þá  fyrir  liðveizlnna,  enn 
ek  hafða  ætiat,  ef  þú  skalt  fyrir  minar  sakir 
lifit  láta.  Nú  skal  þat  vera  aldri,  ok  skal  ann- 
at  ráð  taka.  Þú  skalt  róa  at  eyjnnni,  ok  þræll- 
inn,  ok  ganga  npp  á  bergit,  ok  búist  at  yerj- 
ast,  ok  mnnn  þeir  ætla  mik  annan  manninn, 
er  sigla  snnnan  fyrir  nesit.  Enn  ek  mnn  skifta 
klæðnm  við  þrælinn,  sem  eitt  sinn  fyr,  okmun 
ek  fara  á  bátinn  með  Bóthildi".  Ingjaldr  gerði 
sem  Gisli  ráðlagði ;  fanst  þat  eitt  á,  at  hann 
yar  hinn  reiðasti.  Ok  er  þeir  skiija,  þá  mæltd 
Bóthildr:  „Hvat  er  nú  til  ráðs?"  GísU  kyað 
yisu : 

(20)  Ráðs  leitar  dú  ritar 

raðr  —  yekjam  mjöð  Saðra  — 
skord  þvít  skiJjaak  yerðam 
skjaldBteinB  frá  Ingjaldi. 
Þö  mank  byrs  at  hv&ra 
hafa  bláfoldar  skafla 
sayrtigátt  nek  sýtik 
enanð  þannd  mér  yerðr  aaðít. 

Nú  róa  þan  snðr  i  móti  þeim  Berki,  ok  láta  sem 
ekki  sé  til  yandræða.  Þá  segir  Gísli  fyrir, 
hyersn  hátta  skal:  „Þú  skalt  segja^,  segirhann, 
„at  hér  sé  fiflit  innanborðs;  enn  ek  mnn  sitja 
i  stafni,  ok  herma  eftir  því,  ok  vefla  mik  í  váð- 
nnnm,  ok  vera  standnm  ntanborðs,  ok  láta  sem 
ek  má  ærilegast;    ok   ef  nökknrr  berr  þá  nm 
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frain,  mun  ek  róa  sem  ek  má,  ok  leita  þess  á^ 

at  sem  skjótast  skíldi  með  oss^.      Ok   nú   rær 

hon  i  móti  þeim,    ok   þó   ekki    allnærrí   þeim 

Berki,    ok   lætr  sem  hon  bregði  til  miða.     Nú 

kallar  Börkr  á  hana,  ok  spyrr,  ef  Gísli  væri  í 

eyinni.      „Ekki  veit  ek  þat",    segir  hon;    „enn 

hitt  veit  ek,  at  er  þar  sá  maðr,  er  mjök   berr 

af  öðrum  mönnnm,  þeim  sem  í  eyinni  eru,  bæði 

at  vexti  ok  hagleik".     „Já",  segir  Börkr;  „enn 

hvárt  er  Ingjaldr  bóndi  heima?"     „Löngu  áðan 

reri  hann  til  eyjarinnar",  sagði  hon,  „ok  þræll 

hans  með  honum,    at  því  er  ek  hugða".     „Þat 

mun  þó  ekki  verit  hafa",  sagðiBörkr,  „okmun 

Gísli  þat  verit  hafa  —  ok  róum  eftir  þeim  sem 

ákafast".    Þeir  svöruðu:  „Gaman  þykkir  ossat 

fíflinu,    ok  horfa  á  þat,    svá  sem  þat  getr  æri- 

lega  látit".    Þeir  sögðu,  at  hou  var  hörmulega 

stödd,  er  hon  skyldi  fylgja  fóla  þessum.     „Svá 

þykki  mér  ok",  segir  hon;  „enn  hitt  finn  eká, 

at  yðr  þykkir  hlægilegt,  ok  harmit  mikalllítt". 

„Förum    ekki  at  heimsku  þessi",    sagði  Börkr, 

„ok  víkjum  áleiðis''.     Skiljast  þau  nú,    ok  róa 

þeir  til  eyjarinnar,  ok  ganga  á  land,  ok  sjánú 

mennina  á  Vaðsteinabergi,  ok  snúa  þangat,  ok 

hyggja  allgott  til  sín;  enn  þeir  eru  uppi  á  berg- 

inu,  Ingjaldr  ok  þrællinn.     Börkr  kennir  brátt 

mennina,    ok   mælti   til  Ingjalds:    „Hitt  er  nú 

ráð,  at  selja  fram  Gisla,  eða  segja  til  hans  ella; 

ok  ertu  mannhundr  mikill,    er  þú   hefir  leynt 
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bróðurbana  minnin,  ok  ert  þó  minn  landseti,  ok 
værir  þú  iUs  verðr  frá  mér,  ok  væri  þat  sann- 
ara,  at  þn  værir  drepinn".  Ingjaldr  svarar: 
„Ek  hefi  vánd  klæði,  ok  hryggir  mik  ekki,  þ6 
at  ek  sliti  þeim  ekki  gerr;  ok  fyrr  mun  ek 
láta  lifit,  enn  ek  gera  ekkiGísla  þat  gott,  sem 
ck  má,  ok  firra  hann  vandræðum".  —  Ok  þat 
hafa  menn  mælt,  at  Ingjaldr  hafi  Gisla  mest 
veitt,  ok  þat  at  mestu  gagni  vorðit;  ok  þat  er 
sagt,  at  þá  er  Þorgrímr  nef  gerði  seiðinn,  at 
hann  mælti  svá  fyrir,  at  Gisla  skyldi  ekki  at 
gagni  verða,  þó  at  menn  byrgi  honum  hér  á 
landi;  enn  þat  kom  honum  ekki  i  hug,  at  skilja 
til  um  úteyjar,  ok  endist  því  þetta  hóti  lengst, 
þótt  ekki  yrði  þess  álengdar  auðit. 

27.    Berki    þykkir    ekki    þat   til  liggja,    at 
veita  Ingjaldi  atgöngu  landseta   sinum;    hverfa 

■ 

þeir  nú  frá  til  bæjar,  ok  leita  þar  Gisla,  ok 
finna  hann  ekki,  sem  ván  var.  Þeir  fara  ná 
um  eyna,  ok  koma  þar  at  i  einum  stað,  er 
fíflit  lá,  ok  beit  gras  í  dalverpi  einu,  ok  bund- 
inn  steinn  við  hálsinn.  Þá  tekr  Börkr  til  orða: 
„Bæði  er  nú,  at  mikit  er  sagt  frá  fíflinu  Ing- 
jalds,  enda  deilist  þat  nú  heldr  víðara  enn  ek 
hugða,  ok  er  hér  ekki  á  at  horfa,  ok  hefír  oss 
orðit  svá  mikil  vanhyggja,  at  stóru  berr;  ok 
ckki  veit  ek,  nær  vér  fáum  þetta  leiðrétt;  ok 
mun  Gísli  þar  verit  hafa  á  bátinum  hjá  oss, 
ok  mun  hafa  látit  eftir  fíflinu;   því  at  hann  er 
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við    hvárttveggja  brugðinn,    ok   er   hin  mesta 

hermikráka;    ok    er   þat   gkömm   jafnmörgum 

möniium,    ef   hann  skal  nú  komast  ór  höndum 

oss;    ok  skundum  eftir  honum,    ok  látum  hann 

nú  ekki  6r  færi  ganga".      Síðan  hlaupa  þeir  á 

skip,  ok  róa  eftir  þeim,  ok  falla  fast  við  árar. 

Þeir  geta  at  líta,    at  þau  eru  komin  langt  inn 

á  sund,   ok   sækja   nú  hvárirtveggju  fast  róðr- 

inn.     Eennir  þat  skipit  meira,    sem   mennimir 

váru  fleiri  á,  ok  legst  svá  næri  um  siðir,  atþá 

er  Börkr  kominn  í  skotfæri,  er  þau  eru  komin 

at  landi.    Þá  tekr  Gísli  til  orða,  ok  mælti  við 

ambáttina :    ^Nú    munu  vit  skiljast,   ok  er  hér 

gull,  at  þú  skalt  færa  Ingjaldi,  ennannatkonu 

hans,    ok   seg  þeim,    at  þau  gefi  þér  frelsi,  ok 

her  þetta  til  jartegna.    Ek  vil  ok,  at  Svarti  sé 

frelsi  gefit.     Máttu  at  visu  beita  minn  lífgjafi, 

ok  vil  ek,  at  þú  njótir  þess".     Nú  skilja  þau, 

ok  hleypr  Gísli  á  land,  ok  í  hamraskarð  nökk- 

ut;  enn  þat  er  á  Hjarðarnesi.    Ambáttin  reri  í 

burt,  alsveitt  af  mæði,  ok  rauk  af  henni.   Þeir 

Börkr  róa  at  landi,  ok  verðr  saka-Steinn  skjót- 

astr  af  skipinu,  ok  hleypr  at  leita  Gísla;  ok  er 

hann  kemr  í   hamraskarðit,    stendr  Gísli   fyrir 

með  brugðit  sverð,  ok  keyrir  þegar  í  höfuð  hon- 

um,   svá  at  stóð  í  herðum  niðri,    ok   fell  hann 

dauðr  á  jörð.      Þeir  Börkr    ganga    nú    upp    á 

eyna ;    enn  Gísli   hleypr   á  sund,    ok  ætlar  at 

leggjast  til   lands.     Börkr  skýtr  eftir  honum 
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spjóti,  ok  kom  i  kálfann  á  honnm,  ok  skar  út 
ór,  ok  yarð  þat  mikit  sár.  Hann  kemr  á  bnrt 
spjótinUy  enn  týnir  sverðinn;  því  at  hann  var 
svá  móðr,  at  hann  gat  ekki  á  haldit.  Þá  var  *| 
myrkt  af  nótt.  Er  hann  komst  at  landi,  þá 
hleypr  hann  í  skóg;  þyi  at  þá  var  yiða  skóg^nm 
yaxit.  Þá  róa  þeir  Börkr  at  landi  ok  leita 
Gisla,  ok  kyia  hann  í  skóginnm^  ok  er  hann 
syá  móðr  ok  stirðr,  at  hann  má  yarla  ganga, 
ok  yerðr  nú  yarr  Yið  menn  alla  yega  frá  sér. 
Nú  leitar  hann  ráðs,  ok  ferr  ofan  til  sjóvarinsy 
ok  kemst  þar  inn  með  flæðarbökknm  til  Hangs 
í  myrkrinn,  ok  hittir  bónda  einn,  er  Eefr  hét^ 
ok  yar  allra  manna  slægastr.  Hann  heilsar 
honnm^  ok  spyrr  tíðenda.  Hann  sagði  alt, 
hversn  farit  hafði  með  þeim  Berki.  Eefr  átti 
sér  konn,  er  Álfdís  hét,  yæn  at  yfirliti,  enn 
fárskona  sem  mest  i  skapi,  ok  yar  hinn  mesti 
kyenskratti;  með  þeim  Eef  yar  jafnræði.  Ok 
er  hann  hefir  sagt  Eef  tiðendin,  skorar  Gísli  á 
hann  til  fulltings,  —  „ok  mnnu  þeir  koma  hér 
brátt",  sagði  Gísli,  „ok  ekr  nú  at  mjök,  enn 
fáir  yerða  til  liðyeizlu".  „Ek  mun  gera  á 
nökkurn",  sagði  Eefr,  „þann,  at  ráða  einn, 
hversu  at  með  skal  fara  at  veita  þér,  ok  hlut- 
ast  þú  til  einskis".  „Þat  skal  nú  þiggja",  sagði 
Gísli,  „ok  mun  ek  ekki  ganga  fæti  framar". 
„Gakk  þú  inn  þá",  sagði  Eefr;  ok  svá  gerðu 
þeir.     Þá  mælti  Eefr  við  Álfdísi :  „Nú  mun  ek 
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skifta  mönnnm  við  þik  i  rekkjnnni^,    ok   tekr 

nú  fötin  öll  órrúminn,  ok  mælti,  at Gísli skyldi 

þar  niðr  leggjast  í  hálminn,  ok  berr  á  hann  ofan 

íötin,  ok  hvílir  nú  &  honum  ofan  hon  Álfdís, — 

„ok  vertn  nú  þar",  sagðiEefr,  „fyrst,  hvat  sem 

í  gerist".  —  Hann  biðr  nú  ok  Álfdísi  vera  sem 

versta  viðskiftis,  ok  sem  ærasta,  —    „ok  spari 

nú  ekki  af^,  sagði  Refr,    „ok  at  mæla  þat  alt 

ilt,    er  þér  kemr  i  hng,   bæði  í  blóti  ok  skatt- 

yrðnm;  enn  ek  mnn  ganga  til  móts  við  þá^  ok 

haga  svo  orðum  sem  mér  sýnist".    Ok  í  annat 

sinn,  er  hann  kemr  út,  sér  hann  menn  fara,  ok 

em  þar  fömnautar  Barkar,   átta   saman;    enn 

Börkr  er  eftir  at  Forsá;  ok  skulu  þessir  þangat 

fara,  at  leita  at  Gisla^    ok  taka  hann,  ef  hann 

væri  þar  kominn.     Enn  Refr  er  úti,   ok  spyrr 

tiðenda.     „Þau  ein  kunnu  vér  at  segja,    at  þú 

munt  spurt  hafa.     Eða   veiztu  nökkut  til  fara 

Gísla?"  segja  þeir;    „eða    hvárt  hefir  hann  hér 

nökkut  komit?"      „Þat   er  bæði",    sagði  Refr, 

„at  hann  hefír  ekki    hér    komit ;    enda   mundi 

honum  skamt  til  skjótra  ófara,    ef  hann   hefði 

þess  freistat;    ok  ekki  veit  ek,  hversu  ótrúlegt 

yðr  þykkir,  at  ek  munda  ekki  óbúnari,  enn  ein- 

hver  yðvarr,  at  drepa  Gísla;  enn  hefi  ek  þat  vit 

með  mér,   at  ek  munda  þykkjast  ekki  alllítit  í 

i  vinna,  at  hafa  sliks  manns  traust,  sem  Börkr 

er,  ok  hans  vin  vilda  ek  vera".     Þeir   spyrja: 

„Er  þér  nökkut  um,  at  vér  rannsökum  þik  ok 
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hús  þín?"  „ Já",  sagði  Eefr;  „þat  vil  ek  gjarna; 
því  at  ek  veit,  at  þér  megið  því  ömgglegar 
leita  í  öðrum  stöðum,  ef  þér  vitið  fyrir  víst, 
p.t  hann  er  ekki  hér,  ok  gangið  inn  ok  leitið 
sem  geraamlegast".  Þeir  ganga  inn.  Ok  er 
Álfdís  beyrði  hark  þeira,  þá  spyrr  hon,  hvat 
gauraí^angi  þar  væri,  eða  hverir  glópamir  starf- 
aði  á  mönnum  um  nætr.  Refr  bað  hana  hafa 
Hik  at  hófí.  Enn  hon  lætr  þó  ekki  vant  marRrra 
fíflyrða;  veitir  hon  þeim  mikla  ágauð,  svá  at 
þeir  máttu  minni  til  rcka.  Þeir  rannsaka  ekki 
at  siðr,  ok  þó  minnr  enn  þeir  mundu,  ef  þeir 
yrðu  ekki  fyrir  þvílíkum  hrópyrðum  af  hús- 
freyju.  Fara  síðan  á  burt,  ok  finna  alls  ekki, 
ok  biðja  bónda  vel  lifa ;  enn  hann  bað  þá  vel 
fara.  Ok  koraa  þeir  affcr  til  fundar  við  Börk 
—  ok  una  allilla  við  sína  för,  ok  þykkjast 
fengit  hafa  mikinn  mannskaða  með  svívirðing, 
enn  komit  engu  áJeiðis.  Flyzt  þetta  nú  yfir 
heraðit,  ok  þykkir  mönnum  ekki  6r  steini  heQa, 
hverjum  ófóram  þeir  fara  fyrir  Gísla.  Börkr 
ferr  nú  heim,  ok  segir  Eyjólfi,  hvat  um  er  at 
vera.  Gísli  er  með  Ref  hálfan  mánuð,  ok  siðan 
ferr  hann  á  burt,  ok  skilja  þeir  Refr  góðir  vin- 
ir,  ok  gefr  Gísli  honum  kníf  ok  belti,  ok  váru 
þat  góðir  gripir ;  enn  ekki  hafði  hann  fleira 
laust.  Ok  eftir  þetta  ferr  Gísli  í  Geirþjófsfjörð 
til  konu  sinnar,  ok  heflr  nú  mikit  aukizt  hans 
frægð  i  þessum  atbnrð;  ok  er  þat  ok  sannsaírt^ 
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at  ekki  heflr  meiri  atgervimaðr  verit,  enn  Gísli, 
né  follhngi;  enn  þó  varð  hann  ekki  gæfamaðr. 
Nú  er  fyrst  frá  horfit. 

28.    Nú  er  þar  til  máls  at  taka    um   várit, 

at  Bðrkr  ferr  til  Þorskafjarðarþings    með  fjöl- 

meiini,  ok  ætlar  at  hitta  yini  sína.    Gestr  ferr 

vestan  af  Ranðasandi  á  Barðaströnd,    ok   Þor- 

kell  Súrsson,    ok  ferr  á  sínn  skipi  hvárr  þeira. 

Ok  er  Gestr  er  albúinn,  koma  til  hans  sveinar 

tveir,  ok  klæddir  illa,  ok  höfðn  stafí  í  höndnm. 

Þess  verða  menn  vísir,    at  Gestr   hefir  launtal 

við    sveinana,    ok   verða  menn  þess  vísir,    at 

þeir  biðja  hann  fars,  ok  hann  veitir  þeim.  Þeir 

fara   nú   með  honnm  til  þingsins.    Þar    ganga 

þeir  á  land.  ok  fara   sem    leiðir    liggja    fyrir 

þeim  til  þess  er    þeir   koma   til  Þorskafíarðar- 

þings.    Maðr    er   nefndr  Hallbjöm;    hann  var 

göngnmaðr,  ok  fór  um  hernðin,    ekki  með  færi 

menn  enn  tiu  eða  tólf ;    enn   hann  tjaldaði  sér 

búð    á  þinginu.    Þangat    fara    sveinamir,    ok 

Wðja  hann  búðarrúms,   ok  segjast  vera  göngu- 

menn.    Hann   kveðst   veita  búðarrúm  hverjum 

þeim    er   hann   viU    beitt  hafa.     „Hefi  ek  hér 

verit   mörg   vár",    sagði  hann,     „ok  kenni  ek 

alla  höfðingja  ok  goðorðsmenn".  Þeir  sveinam- 

ir  segja,   at  þeir  vildi  hlíta  hans  ásjá  ok  fræð- 

ast  af  honum  —    „er  okkr  mikil  forvitni  á  at 

sjá   stóreflismenn,    þar   er  miklar  sögur  ganga 

frá".    Hallbjörn   kveðst   mundu   fara   ofan    til 


o 
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gtrandar  og  sagðist  mundn   kenna  hvert    sldp 
skjótlega  sem   kæmi,   ok  segja  þeim  til.     Þeir 
biðja  hann  hafa  þökk  fyrir  léttlæti  sitt.     Fara 
nú  ofan  til  strandar,   ok  svá  til  sjáyarins;    sjá 
nú,  at  skipin  sigla  at   landí.    Þá  tekr   sveinn 
hinn  eldri  til  orða:     „Hyer  á  þat  skip,    er  ná 
siglir  hingat  næst?^     Hallbjörn  sagði,  at  þat  á 
Börkr  hinn  digri.  „Bnn  hverr  siglir  þar  naest?" 
„Gestr  hinn  spaki^,   sagði   hann.     „Enn    hver- 
ir  sigla  þar  næst.  ok  leggja  skip  sitt  við  í^arð- 
arhomið?"     „Þat  er   Þorkell    Súrsson",     sagði 
hann.    Þeir  sjá   nú,    at  Þorkell  gengr  á  land 
ok  sezt  niðr  einshversstaðar,    meðan  þéir  flytja 
vamað  þeira  af  skipinu,    svá  sem  sjórinn    feU 
á  land.    Enn  Börkr  tjaldar  búð  þeira.    Þorkell 
hafði  girzkan  hatt  á  höfði,    ok   feld   grán,    ok 
gulldálk   um   öxl,    enn    sverð   i  hendi.    Síðan 
gengr    Hallbjöm,  ok  sveinamir    með    honum, 
þangat  at,  sem  Þorkell  sitr.    Nú   tekr   annarr 
sveinninn  til  orða,    sá  hinn  eldri,     ok    mælti: 
„Hverr   er   sá   hinn   göfuglegi,     er    hér    sitr? 
Ekki  hefi  ek  sét   vænna   mann   né   tigulegri". 
Hann  svarar:     „Vel  fara  þér  orð;  enn  Þorkell 
heiti    ek".     Sveinninn   mælti:     „Allgóðr   gripr 
mun  sverðit  þat  vera,  sem  þú  hefir  í  hendinni; 
eða    hvárt   muntu    lofa   mér  at  sjá?"     Þorkell 
svarar:     „Furðu  undarlega    lætr  þú  um  þetta, 
enn  þó  mun    ek   þetta   leyfa    þér",    ok  réttir 
at  honum.    Sveinninn  tók  við  sverðinu,  ok  veik 
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sér  frá   líttat,     ok   sprettir  friðböndunum,    ok 

bregðr  sverðinu.    Ok   er    Þorkell   sá   þat,    þá 

mælti    hann:     „Þat   lofaða  ek  þér  ekki  þama, 

at  bregða  sverðinu".  „Þar  spurða  ek  þik  ekki  at 

leyfis",   sagði  sveinninn.    ok  reiðir  upp  sverðit, 

ok  rekr  á  hálsinn  Þorkeli,  svá  at  af  tók  höfuð- 

it.    Enn   þegar    þessi    tíðendi    eru    orðin,    þá 

hleypr  upp  Hallbjörn  göngumaðr;     enn  sveinn- 

inn  kastar  niðr   sverðinu   alblóðugu,   ok    grípr 

Tipp  staf  sinn,   ok  hlaupa  þeir  með  þeim  Hall- 

birni;  ok  urðu  göngumenn  næsta  at  gjalti.    Þeir 

hlaupa   upp    hjá    búðinni,    er    Börkr    tjaldaði. 

Menn  drifa  þá  at    Þorkeli,    ok  þykkjast   ekki 

vita,  hverr    verkit    hefir   unnit.    Börkr   spyrr, 

hvejju    gegndi  þyss  sjá,    eða  kliðr,    er  var  hjá 

Þorkeli.    Ok  er  þeir  Hallbjöm  hlaupa  upp  hjá 

búðinni  —  ok  eru  fimtán  göngumenn  —  ok   er 

hann  Börkr   spurði   þessa,    þá   svarar  sá  hinn 

yngri    sveinninn,    er   Helgi  hét  —  enn  sá  héf 

Bergr,  er  vígit  hafði  vegit  — :     „Ekki  veit  ek, 

hvat   þeir   þinga;     enn   þat   hygg   fek,  at  þeir 

þræti  um,    hvárt   Vésteinn  hefði  átt  eftir  dætr 

einar,    eða    hefði    hann    áttan    son    nökkurn". 

Hallbjörn  hleypr  til  búðar;     enn   sveinarnir  til 

skógar,  er  þar  var  nær,    ok  verða  ekki  fundnir. 

29.    Menn    hlaupa  nú  til  búðar  Hallbjamar, 

ok   spyrja,    hví  gengdi.     Enn  þeir  göngumenn- 

irnir  segja,  at  sveinar  tveir  ungir  höfðu  komit 

í   flokk    þeira,     ok    segja,   at   þeim  kom  þetta 

5* 
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gtrandar  og  sagðist  munda   kenna   hvert   skip 
skjótlega  sem   kæmi,   ok  segja  þeim  tiL    Þeir 
biðja  hann  hafa  þökk  fyrir  léttlæti  sitt.    Fara 
nú  ofan  til  strandar,    ok  svá  til  sjáyarins;    sjá 
nú,  at  skipin  sigla  at   landi.    Þá   tekr   sveinn 
hínn  eldri  til  orða:     „Hver  á  þat  skip,    er  nú 
siglir  hingat  næst?^     Hallbjörn  sagði,  at  þat  á 
Börkr  hinn  digri.  „Bnn  hverr  siglir  þar  næst?" 
„Gestr  hinn  spaki",    sagði   hann.     „Enn   hver- 
ir  sigla  þar  næst.  ok  leggja  skip  sitt  við  flarð- 
arhornið?"     „Þat  er   Þorkell   Súrsson",     sagði 
hann.    Þeir  sjá   nú,    at  Þorkell  gengr  á  land 
ok  sezt  niðr  einshversstaðar,    meðan  þéir  flytja 
vamað  þeira  af  skipinu,    svá  sem  sjórinn   fell 
á  land.   Enn  Börkr  tjaldar  búð  þeira.    Þorkell 
hafði  girzkan  hatt  á  höfði,    ok   feld   grán, ,  í^^ 
gulldálk   um   öxl,    enn    sverð  .í^t^f^y'erða,  ef 
gengr    Hallbjörn,  ok  svfirannan  veg  enn  ek 
.íáS?J3y»í^^etr  Gestr  mjök,    at    sökin  sé  fram 
höfð.    Þat  hafa  menn  fyrir  satt  haft,  at  Gestr 
hafi  verit  í  ráðum  með  sveinunum ;  því  at  hann 
var    skyldr     þeim    at   frændsemi.    Nú    hætta 
þeir,  ok  falla  niðr  málin;  enn  Þorkéll  er  heygðr 
at  fornum  sið,  ok  fara  menn  heim  af  þinginu; 
ok   gerist   ekki   fleira  til  tíðenda  á  því   þingi. 
Börkr   unir  nú  illa  við  sína   ferð,    sem  þó  átti 
hann   stundum   vanda  til,  ok  heflr  þó  svá  búit 
mikla     sneypu    og   svívirðing   af  þessu    máli. 
Sveinamir   fara  nú  unz  þeir  koma  í  Geirþjófs- 
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sér  frá  littat,  ok  sprettir  friðböndnnnm,  ok 
bregðr  sverðinu.  Ok  er  Þorkell  sá  þat,  þá 
mælti  hann:  „Pat  lofaða  ek  þér  ekki  þama, 
at  bregða  sverðinu".  „Þar  spurða  ek  þik  ekki  at 
leyfis",  sagði  sveinninn.  ok  reiðir  upp  sverðit, 
ok  rekr  á  hálsinn  Þorkeli,  svá  at  af  tók  höfuð- 
it.  Enn  þegar  þessi  tíðendi  eru  orðin,  þá 
hleypr  upp  Hallbjörn  göngumaðr;  enn  sveinn- 
inn  kastar  niðr  sverðínu  alblóðugu,  ok  grípr 
upp  staf  sinn,  ok  hlaupa  þeir  með  þeim  Hall- 
bimi;  ok  urðu  göngumenn  næsta  at  gjalti.  Þeir 
hlaupa  upp  hjá  búðinni,  er  Börkr  tjaldaði. 
Menn  drífa  þá  at  Þorkeli,  ok  þykkjast  ekki 
vita,  hverr  verkit  hefir  unnit.  Börkr  spyrr, 
hvejju  gegndi  þyss  sjá,  eða  kliðr,  er  var  hjá 
"^-^rkeli.  Ok  er  þeir  Hallbjöm  hlaupa  upp  hjá 
höfðu  itíu^A  ^«ru  fimtán  göngumenn  —  ok  er 
niðr  ok  sofa,  er  þeik'^-^a.  bá  svarar  sá  hinn 
váru  mjök  syfjaðir.  -    -  ^ 

29.    Nú  er  at  segja  frá  Auði,  at  hon  gener 
inn  til  Gísla,  ok  mælti:  ii^|)_^^^\^^^|f^iíi   '  'T^ 

hversu  þú  vilt  til  6Ínia*^»f  trc.Y-a    T«ír,^       -     ' 
^        "  sxiud,    at  gera    mmn    soma 

meira  enn  ek  em  verð".  Hann  tók  þegar  und- 
ir  ok  mælti:  „Veit  ek,  at  þú  munt  segja  mér 
víg  Þorkels  bróður  míns".  „Svá  er,  sem  þú 
getr«,  sagði  Auðr,  „ok  eru  hér  komnir  svein- 
arnir,  ok  vildu,  at  þér  byrgist  at  allir  saman, 
ok  þykkjast  nú  ekki  traust  eiga,  nema  þetta". 
Hann  svarar:     „Ekki  má  ek  þat    standast,    at 
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mjök  at  óyðrnin,  ok  kváðust  engi  deili  á  þeim 

yita;  þeir  segja  þó  frá  yflrlitum  þeira,  ok  viðr- 

tal   þeira,   hvílíkt  verit   hafði.    Börkr   þykkist 

nú  vita  af  orðum  þeim,   er  Helgi   hafði   mælt, 

at  synir  Vésteins   muni   verit    hafa;     ok    eftir 

þetta  gengr  hann  til  fundar  við  Gest,  ok  ræðst 

um   við    hann,    hversu   með  skal  fara.    Börkr 

mælti:     „Mér  er  þat  skyldast  allra  manna,    at 

mæla  eftir  Þorkel  mág  minn.  Þykkir  oss  ekki 

því  ólíkt   hafa   til  borit,    sem   synir   Vésteins 

muni  unnit  hafa  verkit;  því  at  ekki  vitum  vér 

annarra  manna  ván,  þeira  er  sakir  hafi  átt  við 

Þorkel,  enn  þeir.    Nú  kann  vera,    at  þeir  hafi 

komizt   burt   at  sinni.    Gef  þú  til  ráð,   hversu 

málit  skal  upp  taka".    Gestr  svarar:     „Kunna 

munda  ek  mér  ráð,  ef  ek  hefða  vígit  vegit,  at 

hafa  þat  undanbragð,  at  mætti  ónýtt  verða,  ef 

á  mér  yrði  haft,   at  nef na«t '  annan  veg  enn  ek 

íl^'S;--(íMetr  Gestr  mjök,     at    sökin  sé  fram 

höfð.    Þat  hafa  menn  fyrir  satt  haft,  at  Gestr 

hafi  verit  í  ráðum  með  sveinunum ;  því  at  hann 

var    skyldr     þeim    at   frændsemi.    Nú    hætta 

þeir,  ok  f alla  niðr  málin ;  enn  Þorkéll  er  heygðr 

at  fornum  sið,  ok  fara  menn  heim  af  þinginu; 

ok   gerist   ekki   fieira  til  tiðenda  á  því   þingi. 

Börkr   unir  nú  iUa  við  sina   ferð,   sem  þó  átti 

hann   stundum   vanda  til,  ok  hefir  þó  svá  búit 

mikla     sneypu    og   svivirðing   af  þessu    máli. 

Sveinamir   fara  nú  unz  þeir  koma  í  Geirþjófs- 
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fjörð,  ok  liggja  úti  tíu  dægr.  Koma  þeir  til 
Auðar,  ok  er  Gísli  þar  fyrir;  þeir  koma  þar 
nm  nótt,  ok  drepa  á  dyrr.  Auðr  gengr  til 
hurðar,  ok  heilsar  þeim,  ok  spyr  tíðenda  — 
enn  Gísli  lá  í  rekkju  sinni  ok  var  þar  jarðhús 
nndir  niðri,  ok  beindi  hon  raust  þegar,  ef  hann 
þurfti  at  varast.  Þeir  segja  henni  nú  víg  Þor- 
kels,  ok  um  hvat  véla  var;  segja  henni  ok, 
hversu  lengi  matlausir  þeir  hafa  verit.  „Ek 
mun  senda  ykkr",  sagði  Auðr,  „yfir  hálsinn  í 
Mosdal  til  sona  Bjartmars;  skal  ek  fá  ykkr 
vistir,  ok  jartegnir,  at  þeir  skjóti  yfir  ykkr 
nökkuru  skjóli;  ok  geri  ek  því  þetta,  at  ek 
nenni  ekki  at  kveðja  Gisla  bjargar  við  ykkr". 
Nú  fara  sveinamir  í  skóga  þá,  er  þeir  mega 
ekki  finnast,  ok  neyta  matar  —  því  at  þeir 
höfðu  lengi  matar  mist  — ,  ok  léggjast  siðan 
niðr  ok  sofa,  er  þeir  váru  mettir;  því  at  þeir 
váru  mjök  syfjaðir. 

29.  Nú  er  at  segja  frá  Auði,  at  hon  gener 
inn  til  Gísla,  ok  mælti:  „Nú  pJnf^ir*  mik  miklu, 
hversu  þú  vilt  t^L  snuii,  at  gera  minn  sóma 
meira  enn  ek  em  verð".  Hann  tók  þegar  und- 
ir  ok  mælti:  „Veit  ek,  at  þú  munt  segja  mér 
víg  Þorkels  bróður  míns".  „Svá  er,  sem  þú 
getr",  sagði  Auðr,  „ok  eru  hér  komnir  svein- 
arnir,  ok  vildu,  at  þér  byrgist  at  allir  saman, 
ok  þykkjast  nú  ekki  traust  eiga,  nema  þetta". 
Hann  svarar:     „Ekki  má  ek  þat    standast,    at 
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bróðiirhana  inín«,  ok  vera  ftsamt  við  þá",  ok 
hleypr  npp,  ot  vill  bregða  syerði,  ok  kvað 
vían: 

(21,)    HTon  of  Teit  nema  hTRttan 
hjildTÍfl  ángi  Olali 

—  átt  niao  fytða  frétt* 
fœriyáa  —  6r  rpíanm, 
&IU  ligrviðÍT  Mcjn 
nnyTti.hriuj^B  af  þiuiíi 

—  (IrýgJDOi  «&□  til  danðft 
dið  —  Þorketil  r&ðiDD. 

Nú  Bttgði  Aaðr  þft  &  bnrtn  —  „ok  hafða  ek 

vit  tíi  þeas,   at   hætta   þeim    ekki   hér".     Gisli 

sagði,    at  þann  veg  var  ok  allra  bezt,    at  þeir 

hittist  efcki;    ok    sefast  haun  brátt,   ok  em  nö 

kyrr  eiii  tfðendi.    Svá  er  sagt,  at  ná  era  ekki 

meir  eftir  enn  tveir  vetr  þees,    er  dranmkonan 

sagði  hann  mnndn  lifa.     Ok  er  á  liðr,  er  Gisli 

í  Geirþjófsfirði,  ok  koma  aftr  dranmar  hans  all- 

ir,  ok  harðar  svefnfarir,  ok  kemr  nó  jafnan  at 

Iranmkonan    sú  bia  verrí,    ok  þð  hin 

i'Vft.^SÍ"-  Einhverja  nótt  er  þat  enn, 

drevmlr,    at   líÆÍI-S'i  "'"'  '«="'  "»"1 

, .  hoa  sýndHt  honum  rlía  grSm  hera, 

l'onam  meJ  .ér  at  fara,  til  atas  mmB, 

l,ekki.t  hann.    Pau   koma  nu  at  M.1 

,1  er  UM  y«r  »em  bOU  yaen,   ok  leiíir 

„  im  1  Mait,  ok  þóttu  honum  þar  yera 

1  póllum,   ok  yel  um  háit.    Hob  baí 

r  vera,    ok  una  .ér  yel  -  .ok  .kaltn 
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hingat  fara^  þá  er  þú  andast^S  iagði  hon,  „ok 
njóta  hér  fjár  ok  farsælu^'.  Ok  nú  vaknar 
hann,  ok  kvað  vísur  nökkurar  eftir  því  iem 
hann  dreymdi: 

(22.)  Heim  banð  með  sér  Sveiða 
sanm-HIakk  gráum  Blakki 

—  aiiðB  vas  brúðr  við  beiði 
blið  —  jöakreyti  ríða. 
Möins  grandar  kvaðsk  mnndn 
mank  orð  nm  þat  skorða 
hneigi-S61  af  heilu 
hornflœðar  mik  gœða. 

Ok  enn  kvað  hann: 

(23.)  Dýr  lét  drápa  Btjóra 
dÍB  til  Bveíns  nm  visat 
lægÍB  eldB  þars  lágu 

—  lítt  týnik  þvi  —  dýnur. 
Inn  með  Bér  en  Bvinna 
Banms  leiddi  mik  Nauma, 
lagði  hal  i  hvilu. 

Hiant  skald  sæing  blanta. 
(24.)    Hingat  skalt,  kvað  hringa 
Hiidr  at  öðar  gildi, 
fleygi-Þolir  með  fallu 
fallheyjaðar  deyja. 
Þá  mantu  Uilr  ok  ðlln 
isaogB  féi  þvÍBa 

—  þat  hagar  okkr  til  anðar  — 
ormláðs  Freyjn  ráða. 

30.  Frá  því  er  sagt,  at  einhverju  sinni  var 
Helgi  enn  sendr  á  njósn  í  GeirþjófslQórð ;  ok 
þykkir  mönnum  áræðilegt,  at  Gííli  ínuni  þar. 
Sá   maðr   ferr   með   honum,    er   Hávarðr    hét. 
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Hasn   bafði  komit  út  um  sumarit  áðr,    ok  yar 
frændi   Qests   Oddleifssonar.    Þeir  vám  sendir 
1  skóga,   at  bðggya  e&itré;    enn   þó    at   þetta 
væri   yfirbragð  á  þeira   ferð,     þá   bjó   þó   hitt 
undir,  at  þeir  skyldu  leita   at   Gísla,    ok    vita, 
ef  þeir  fyndi    fylsni   Gísla.    Ok   einn   dag    at 
kveldi   sjá   þeir  eld  í  kleifunum    fyrir    snnnan 
ána ;  þat  var  um  dagsetrskeið,  ok  niðmyrkr  sem 
mest.    Þá  spyrr   Hávarðr   Helga,   hvat    þá  sé 
til  ráðs  —  „ok  muntu",  segir  hann  „vera  þessu 
vanari,    enn   ek".     „Einn  mun  á  gerr",    segír 
Helgi^    „at  hlafða  hér  vörðu  á  hóli  þessum,     er 
nú  stöndum  vit  á,  ok  mun  þá  flnnast,   er  Ijóss 
dagr  er;    ok    sér  heðan  frá  vörðunni  til  kleif- 
anna,    er  skamt  cr   at  sjá".    Þetta   taka    þeir 
ráðs.    Ok  er  þeir   hafa   hlaðið   vörðuna,    sagði 
Hávarðr  sik   syfja^   svá  at  hann    kveðst    ekki 
mega   annat    enn  sofa.    Hann  gerir  svá.     Enn 
Helgi   vakir   ok   hleðr    þat   sem   ógert  var  at 
vörðunni.  Ok  er  hann  hafði  því  lokit,  þá  vakn- 
ar  Hávarðr,   ok  biðr  Helga  þá  sofa,    eun  hann 
kveðst   vaka   mundu.     Ok  Helgi  sefr  um  hríð. 
Ok  á  meðan  hann  sefr,  tekr  Hávarðr  til  verks 
ok   berr  á  burtu  vörðuna    alla   ok   sér   hvem 
steininn  í  náttmyrkrinu.     Ok  er  hann  heflr  þat 
gert,    tekr   hann  stein  einn  mikinn,    ok  keyrir 
niðr  á  bergit,  nærri  höfði  Helga,  svá  at  jörðin 
bifaðist  við.  Ok  þá  sprettr  Helgi  upp,  ok  verðr 
lafhræddr    ok  felmtsfullr,     ok   spurði,    hverju 
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gegndi.  Hávarðr  sagði:  „Maðr  er  í  skóginum, 
ok  .hafa  margir  slíkir  komit  í  nótt".  „Þat 
mun  Gísli  verit  hafa",  segir  Helgi,  „ok  mun 
hann  hafa  orðit  var  við  okkr ;  ok  máttu  þat 
skilja,  félagi  góðr",  segir  hann,  „at  vit  munum 
allir  lemjast.  ef  á  okkr  kemr  slikt  grjót;  ok 
er  engi  annarr  á  gerr,  enn  verða  á  burtu  sem 
skjótast".  Nú^rennr  Helgi  sem  fljótast  má  hann; 
enn  Hávarðr  gengr  á  eftir,  ok  biðr  Helga  ekki 
hlaupa  undan  sér;  enn  Helgi  gaf  at  því  engan 
gaum,  ok  fór  sem  fætr  toguðu.  Ok  at  lyktum 
kom  þeir  báðir  til  skips,  ok  stíga  þar  á,  ok 
Ijósta  síðan  árum  i  sjó,  ok  róa  sem  ákafast, 
ok  létta  ekki  fyrr  sinni  ferð,  enn  þeir  koma 
heim  í  Otradal,  ok  segir  Helgi,  at  hann  er 
viss  orðinn.  hvar  Gísli  er  niðr  kominn.  Eyjólfr 
víkst  við  skjótt,  ok  ferr  þegar  við  tólfta  mann, 
ok  er  þar  í  för  Helgi  ok  Hávarðr.  Þeir  fara 
til  þess  er  þeir  koma  í  Geirþjófsfjörð,  ok  ganga 
um  alUa  skóga  at  leita  vörðunnar  ok  fylsnis 
Gísla,  ok  fundu  hvártki.  Nú  spyr  Eyjólfr  Há- 
varð  hvar  þeir  settu  vörðuna.  Hann  svarar: 
„Ekki  má  ek  þat  vita;  því  at  bæði  var,  at  ek 
var  svá  syfjaðr,  at  ek  vissa  fátt  frá  mér,  enda 
hlóð  Helgi  þá  vörðuna,  er  ek  svaf.  Ekki  þykki 
mér  örvænt,  at  Gísli  hafi  orðit  varr  við  okkr, 
ok  hafi  borit  burtu  vörðuna,  þá  er  lýsti,  ok  vit 
várum  í  burtu  farnir"  .Þá  mælti  Eyjólfr:  „Af- 
auðit   verðr  oss  mjök  um  þetta  mál,    ok  munu 
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vér  aftr  snúa",  ok  svá  gera  þeir,  ok  kveðst 
Eyjólfr  áðr  vilja  hitta  Auði.  Þeir  koma  nú  á 
bæinn.  ok  ganga  inn,  ok  settist  Ejrjólfr  enn  á 
tal  við  Auði.  Hann  tekr  svá  til  orðs:  „Ek 
vil  eiga  kaup  við  þik,  Auðr",  segir  hann,  „at 
þú  seg  mér  til  Gísla,  enn  ek  mun  gefa  þér 
þrjú  hundruð  silfrs,  þau  sem  ek  hefi  tekit  til 
höfuðg  honum.  Þú  skalt  ok  ekki  við  vera,  er 
vér  tðkum  hann  af  lífi.  Þat  skal  ok  fylgja, 
at  ek  mun  fá  þér  ráðahag  þann,  at  ölln  sé 
betri,  enn  sjá  hefir  verit.  Máttu  ok  á  þat  líta", 
segir  hann,  „hversu  óhallkvæmt  þér  verðr  at 
liggja  1  eyðifirði  þessum,  ok  hljóta  þat  af  6- 
höppum  Gísla,  ok  sjá  aldri  frændr  ok  nauð- 
leytamenn".  Hon  svarar:  „Þat  þykki  mér  6- 
vænst  um",  segir  hon,  „at  vér  verðum  um  þat 
sátt,  at  þú  fáir  mér  þat  gjaforð,  at  mér  þykki 
jafnt  við  þetta.  Enn  þó  er  þat  satt,  sem  mælt 
er,  at  fé  er  bezt  eftir  feigan;  ok  lát  mik  sjá, 
hvárt  fé  þetta  er  svá  mikit  ok  frítt,  sem  þú 
segir".  Hann  steypir  nú  fénu  í  kné  henni, 
ok  hefir  hon  hönd  i,  enn  hann  telr  ok  tjár  íyr- 
ir  henni.  Guðríðr  fóstra  hennar  tekr  at  gráta. 
31.  Síðan  gengr  hon  út,  ok  til  móta  við 
Gísla,  ok  segir  honum:  „Fóstra  mín  er  nú 
vitlauB  orðin,  ok  vill  svikja  þik".  Gísli  mælti 
„Ger  þú  þér  gott  í  hug;  því  at  ekki  mun  mér 
þat  at  flörlesti  verða,  at  Auðr  blekki  mik",  ok 
kvað  vÍBU: 
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(25)   SejBJa  menn  at  manni 
mj6  Hlln  hafi  8innm 
Qarðar  elgs  nm  folgit, 
ftiryangs  hngi  ranga. 
Enn  grjöt-OlnoB  gr&tna 
gmnd-fit  Titnm  aitja. 
Hykk-atk  hœlibrekkn 
hannloga  at  þ?i  lanna. 

Eftir   þetta  fer   mærin   heim,  og  segir  ekki, 

Hvert   hon   hefir   farit.    Eyjólfr   heflr   þá  talit 

«ilfrit;  enn  Auðr  mælti:     „í  engan  stað  er  fét 

minna  eða  verra    enn  þú  hefir  sagt;    ok   mun 

þér  nú  þykkja  ek  heimilt  eiga  at  gera  af  slíkt 

er  mér  sýnist".    Eyjólfr  tekr  því  glaðlega,   ok 

bað   hana   at   yisu  gera    af   slíkt    er  hon  vill. 

Auðr    tekr  nú  fét,  ok  lætr   koma  í  einn    stór- 

an  sjóð;  stendr  hon  síðan  upp,  ok  rekr  sjóðinn 

með  silfrinu  á  nasir  Eyjólfi.  svá  at  þegar  stðkkr 

blóð  um  hann  allan,  ok  mælti:    „Haf  nú  þetta 

fyrir  auðtryggi  þína,  ok  hvert  ógagn  með.    Engi 

Tán  var  þér   þess,     at    ek    munda  selja  bónda 

minn  í  hendr  illmenni  þínu.    Haf  nú  þetta,  ok 

með  bæði  skömm  ok  klæki.     Skaltu  þat  muna, 

vesæll  maðr,  meðan  þú  liflr,  at  kona  heflr  barit 

þik;    enn  þú  munt  ekki  at  heldr  fá  þat  er  þú 

vildir".     Þá  mælti   Eyjólfr:     „Hafið    hendr    á, 

ok  drepi,    þó  at  blauðr  sé".    Hávarðr  tekr  þá 

til  orða:     „Þ6    er  för  vár  helzti  ill,  þó  at  vér 

vinnum  ekki  þetta  níðingsverk ;  ok  standi  men^ 

npp,    ok  láti    hann    ekki   þessu  ná".    Eyjólfr 
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mælti :  „Satt  er  hit  fornkveðna  —  ^án  er  ills  genj 
Í8,  nema  heimanhafi'".  Hávarðr  var  vinsæll  m 
ok  vám  margir  búnir  at  veita  honnm  Kð 
þessa,  enn  1  annan  stað  at  firra  Eyjólf  óhappi; 
ok  verðr  hann  nú  svá  búit  at  hafa,  ok  ferr  i 
burt  við  þetta.  Enn  áðr  enn  Hávarðr  gengi 
út,  mælti  Auðr:  „Ekki  mun  sannlegt  at  hald& 
skuld  þeiri,  er  Gísli  á  at  gjalda  þér,  ok  er 
hér  fingrgull,  er  ek  vil  at  þú  hafir".  „Ekki 
munda  ek  þetta  þó  heimt  hafa",  seg:ir  Háyarðr. 
„Ek  vil  nú  þó  gjalda",  segir  Auðr.  Hon  gaf 
honum  þó  raunar  gullit  fyrir  liðveizlu  sína. 
Hávarðr  fekk  sér  hest,  ok  ferr  suðr  á  Strönd 
til  Gests  Oddleifssonar,  ok  viU  ekki  lengr  vera 
með  Eyjólfi.  Eyjólfr  ferr  heim  í  Otradal,  ok 
unir  illa  sinni  ferð;  enda  þótti  mönnum  þessi 
ferð  hin  hæðilegasta. 

33.  Líðr  svá  nú  sumarit,  at  Gísli  er  í  jarð- 
húsum  sínum,  ok  er  varr  um  sik  ok  ætlar 
hann  nú  ekki  í  burt;  þykkir  honum  nú  fokit 
vera  1  öll  skjól;  nú  eru  ok  liðnir  draumavetr 
hans  gervallir.  Þat  berr  enn  til  einhverja 
nótt  um  sumarit,  at  Gísli  lætr  illa  í  svefni. 
Enn  er  hann  vaknar,  spyrr  Auðr.  hvat  hann 
hefði  dreymt.  Hann  segir,  at  nú  kom  at  hon- 
um  draumkonan  sú  hin  verri  ok  mælti  svá: 
„Nú  skal  ek  því  öllu  bregða.  er  hin  betri 
draumkonan  mælti  við  þik;    ok   skal   ek   þess 
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rá.ðandiy  at  þér  skal  þess  ekki  at  gagni  verða, 
er  bon  hefir  mælt".    P&  kvað  Gísli  vísu: 

(36)    Sknlnð  þit  ei,  kTað  skorða 
sktpken,  samanTera 
—  8V&   hefr  ykkr  —  viÖ  ekka 
eitr  —  goð  manar  leitat  — . 
All?aldr  hefir  aldar 
erlendis  þik  sendán 
einn  6r  yðm  ranni 
annan  heim  at  kanna. 

„Þat  dreymdi  mik  enn",  sagði  Gísli,  „at  sjA 
kona  kom  til  mín,  ok  batt  á  höfuð  mér  dreyr- 
nga  húfu,  ok  þó  áðr  höfuð  mitt  i  blóði,  ok  jós 
um  mik  allan,  svá  at  ek  varð  alblóðugr".  Gísli 
kvað  VÍ8U: 

(27)    Þ7&  hogðak  mér  Þrúði 
þremja  hlanns  ör  brunni 
Óðins  eida  laaðri 
aaðs  mina  ekör  ranðu, 
ok  hrannkneifar  hræva 
hand  væri  þvi  blandi 
bá.lfi  1  benja  éli 
blöðraað  vala  filððar. 

Ok  enn  kvað  hann: 

(28.)    Hngðak  geymi-Göndal 
gfannelda  mér  falda 
of  rakskorinn  reikar 
rúf  dreyragri  húta; 
vœri  hendr  &  henni 
i  hjörregni  þvegnar. 
Svá  vakti  mik  S&ga 
sanmB  6r  minnm  dranmi. 


78  GlSLA  SAGA  SÚRSSONAR,  I. 

Nú  gerðist  svá  mikit  um  dranma  Gíala,  at 
bann  gerir  svá  myrkhræddan,  at  hann  þorir 
hvergi  einnsaman  at  yera ;  ok  þegar  hann  leggr 
8in  angn  saman,  þá  sýnist  honnm  hin  sama 
kona.  Þat  var  eina  nótt,  at  Gísli  lét  rann- 
lítt  í  svefhi.  Anðr  spnrði,  hvat  fyrir  hann 
bæri.  ,,Pat  dreymdi  mik",  segir  Gísli,  „at 
menn  kæmi  at  oss,  ok  væri  Eyjólfr  i  för,  ok 
margt  annarra  manna,  ok  hittnmst  vér,  ok 
vissa  ek,  at  ábnrðir  nrðn  með  oss.  Einn  þeira 
fór  fyrstr,  grenjandi  mjök,  ok  þóttnmst  ek 
höggva  hann  sundr  í  miðju,  ok  þótti  mér  vera 
&  honum  vargshöfuð.  Þá  sóttu  margir  at  mér; 
ek  þóttumst  hafa  skjöldinn  í  hendi  mér  ok 
verjast  lengi".    Gísli  kvað  þá  vísu: 

(29)    Vissak  íjá,ndr  at  fandi 
fekk  ek  inxiaii  lið  minna 
&r  þót  eígi  yærak 
andaðr  at  mér  standa. 
líeittim  yér  enn  væri 
yaltafn  i  mnnn  brafni 
fríðr  í  fögru  bióði 
faðmar  þínn  roðinn  mínu. 

Ok  enn  kvað  hann: 

(BO)    Máttit  skildi  skaldi 

ekjaldr  kom  mér  at  haidi 
gátum  hug  við  hneiti 
hjörr  geliandi  bella, 
áðr  enn  mik  þeirs  minu 
munu  aidrlagi  valda 
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—  gnýr  vas  hjörs  atheyra 
hár  ofrliði  há.rn. 

Ok  enn  kyað  hánn: 

(31)  Sték  of  eina  áðr  ynni 
&rflogni8  mík  B&ran 
hrwlœkjar  gafk  hanki 
hnggendr  Mnnips  tnggn. 
Sneið  at  sínn  r&ði 
sverðs  egg  i  tvan  leggi. 
MÍBti  menja  lestir 

—  mannböt  vas  þat  —  fötar. 

Nú  líðr  á  haastit.  ok  minkar  ekki  dranmana, 
ok  heldr  er  vaxandi  gangr  at  þeim.  Þat 
var  eina  nótt,  er  Gísli  lét  enn  iUa  í  svefni. 
Auðr  spurði  þá  enn,  hvat  fyrir  hann  bæri.  Gísli 
kvað  visu: 

(32)  Hugðak  brúðr  nm  báðar 
benvíði  mér  siðnr 

—  þann  böfnm  vér  at  vinna 
Yiisinn  —  ofan  rinna. 

Slikt  drcymir  mik  seima  — 
sekr  emk  við  her  nekkvat; 
bíðnm  brodda  briðar  — 
boiði-Lofn,  es  ek  sofna. 

Ok  enn  kvað  hann  visu: 

(33)  Hngðak  blöð  nm  b&ðar, 
baug-Hlío,  granar  mínar 
harðar  hvössu  sverði 
hrænets  Regin  setja, 
ok  val  mærar  væri 
Vár  af  miklu  fári 
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likn  rekjnmk  %vk  laoka 
llfs  TáDÍr  mér  gránar. 

Ok  enn  kvað  haiin: 

(34)  Hagðak  hllfár  ílagda 
hristendr  af  mér  kTÍsta 

—  fitör  feognm  ben  —  brynja 
b&ðar  hendr  með  Tendi. 

Enn  (ýr  mœkii  mnnni 
minn  hngðak  Syn  tvinna 

—  068  gein  hjörr  nm  bjaesa  — 
bjalmstofn  ofan  klofna. 

Ok  enn  kvað  hann  vísu: 

(35)  Hngðak  Sjöfn  i  avefai 
Biifrbands  of  mér  standa, 
Gerðr  hafði  sú  garða 
grátandi  br&  v&ta, 

ok  eld-Njörnn  öldo 
allskyndiia  byndi  — 
Hvat  hyggr  mér,  en  mæra, 

—  min  sár  —  nndir  því  váru? 

33.  Nú  er  Gísli  heima  þat  sumar,  ok  er 
nú  kyrt.  Síðan  kemr  samarnátt  síðasta.  Þá 
er  þess  getit,  at  Gísli  mátti  ekki  sofa,  ok  ekki 
þeira  þriggja.  Veðri  var  þann  veg  farit,  at 
á  var  logn  mikit  —  hélufall  var  ok  mikit.  Þá 
kveðst  Gísli  vilja  fara  frá  húsum  ok  til  fylsn- 
is  sins  suðr  undir  kleifarnar.  ok  vita.  ef  hann 
mætti  sofna.  Nú  íara  þau  öU.  ok  eru  þær  í 
kyrtlum,  ok  draga  kyrtlamir  döggslóðina.  Gísli 
hafði  kefiiy  ok  reist  á  rúnir,  ok  falla  niðr 
spænirnir.     Þau    koma    til    fylsnisins.    Hann 
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leggst  niðr,  ok  vill  vita.  ef  hann  gæti  sofit; 
enn  þær  vaka.  Rennr  á  hann  svefnhöfgi  ok 
dréymir  hann.  at  fuglar  kæmi  í  húsit.  er  læm- 
ingjar  heita;  þeir  eru  meiri  enn  rjúpkerar;  ok 
létn  illilega;  ok  höfðu  válkazt  1  roðru  ok  blóði. 
Pá  spurði  Auðr,  hvat  hann  hafði  dreymt.  — 
„Nú  váru  enn  ekki  svefnfarir  góðar".  Gísli 
kvað  vísu: 

(36)    Kér  bar  hlj6m  i  húmi 
hör-Bil,  þ&8  vit  skilðnm, 

—  Btekkvik  dverga  drekkn  — 
dreyra  Bvans  fyr  eyrn. 

Ok  hjörraddar  hlýddi 
heggt  rjúpkera  Tveggja 

—  koma  mnn  dals  á,  drengi 
degg  —  læmíngja  heggvi. 

Ok  er  þetta  er  tíðenda,    heyra   þau   manna- 

mál    ok  er  Eyjólfr  þar  kominn  með  hinn  fimt- 

ánda   mann,     ok  hafa  áðr  komit  til  húss,     ok 

8já  döggslóðina,  sem  visat  væri  til.   Ok  er  þau 

verða    verða  vör  við  mennina,    ganga  þau  upp 

&  kleifamar,    þar  sem  vígi   er   bezt     ok   hefir 

hvár  þeira    þusl  í  hendi   mikla.     Þeir   Eyjólfr 

ganga   at   neðan.    Hann   mælti    þá   við  Gísla: 

„Hitt   er   nú   ráð.    at  fara  ekki  undan  lengra, 

ok  láta   þik    ekki    elta.    sem    huglausa  menn, 

því  at  þú   ert    kallaðr    fullhugi   mikiU.     Hefir 

nú   ekki    orðið    skamt    funda  á  miUi,    ok  þat 

mmidu  vér  vilja,    at  sjá  væri  hinn  efsti".  Gísli 

svarar:     „Sæk  þú   at  karjmannlega,    fyrir    því 
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at  ek  skal  ekki  lengra  nndan  fara.  Er  þat 
ok  þín  skylda  mest  at  sækja  fyrstr  at  mér;  þyí 
at  þú  átt  sakir  við  mik  meiri  enn  aðrir  menn, 
þeír  sem  bér  em  í  fór^.  „Ek  man  þat  ekki 
nndir  þér  eiga",  segir  Eyjólfr,  „at  skifta  líði 
mínn  sem  mér  líkar".  „Þat  var  ok  líkaxa", 
segir  Gisli,  „at  grey  þitt  mnndi  ekki  þora  yið 
mik  Yápnnm  at  skifta".  Eyjólfr  mælti  þá  til 
igósnar-Helga :  „Þat  væri  nn  frægð  mikil,  at 
þú  réðir  fyrstr  npp  &  kleifamar  at  Gísla,  ok 
mnndi  þat  ágæti  lengi  nppi  vera".  „Oft  hefi 
ek  þat  reynt",  segir  Helgi,  „at  þn  vilt  aðra 
hafa  fyrir  þér  oftast,  þar  er  nökknr  rann  er 
at;  enn  fyrir  því,  at  þú  eggjar  svá  ákaflega, 
þá  skal  ek  til  ráða,  enn  þn  fylg  mér  drengi- 
lega,  ok  gakk  næst  mér,  ef  þú  ert  ekki  með 
ölln  blanðr".  Helgi  ræðr  nn  til,  þar  sem  hon- 
nm  þykkir  vænzt,  ok  hefír  í  hendi  öxi  mikla. 
Gísli  var  svá  búinn,  at  hann|  hafði  í  hendi  öxi 
ofc  gyrðr  sverði  ok  skjöld  á  hlið;  hann  var  í 
knfli  grám,  ok  hafði  gyrt  at  sér  með  reipi.  Nn 
skopar  Helgi  skeið,  ok  hleypr  npp  á  kleifam- 
ar  at  Gísla.  Hann  snarar  í  móti  Helga,  ok  reið- 
ir  upp  sverðit,  ok  rekr  á  lendarnar,  svá  at  í 
snndr  tók  manninn  í  miðju,  ok  fellr  sér  hvárr 
hlutrinn  ofan  fyrir  kleifamar.  Eyjólfr  komst 
upp  annarsstaðar,  ok  kom  þar  Auðr  í  móti 
honum,  ok  lýstr  á  hönd  honum  með  lurki,  svá 
at  ór  dró  alt  aflit,  ok  hratar   hann   ofan   aftr. 
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Pá  mælti  Gísli:  „Pat  vissa  ek  fyrir  löngu  at 
ek  var  vcl  kvæntr:  cnii  þó  vissa  ek  ekki,  at 
ek  var  svá  vel  kvæntr,  sem  ek  er.  Enn  minna 
lið  veittir  þú  niér  nú,  enn  þú  mundir  vilja,  eða 
ætlaðir,  þó  at  tilræðit  væri  gott;  því  at  eina 
leið  mundu  þeir  nú  hafa  farit  báðir". 

35.  Pá  fara  til  tveir  menn  at  halda  Auði 
ok  Guðríði,  ok  þykkjast  þeir  hafa  ærit  at  vinna. 
Nú  sækja  tólf  at  Gísla,  ok  komast  upp  á  kleif- 
amar.  Enn  hann  ver  sik  bæði  með  grjóti  ok 
vápnum,  svá  at  því  fylgdi  mikil  frægð.  Nú 
hleypr  at  förunautr  Eyjólfs  einn,  ok  mælti  til 
Gísla:  „Legg  þú  af  við  mík  vápnin  þau  hin  góðu, 
er  þú  berr,  ok  alt  saman,  og  Auði  konuþina". 
Gísli  svarar:  ;;Tak  þú  þá  við  ódeiglega;  því 
at  hvártki  samir,  vápnin  þau  er  ek  hefi  átt,  né 
svá  konan".  Sjá  maðr  leggr  til  Gísla  með 
spjóti.  Enn  Gísli  höggr  mót  ok  spjótit  af  skaft- 
inu,  ok  verðr  höggit  svá  mikit,  at  öxin  hljóp  í 
helluna,  ok  brestr  af  hyman.  Hann  kastar  þá 
öxinni,  enn  grípr  til  sverðsins,  ok  vegr  með  því, 
enn  hlífir  sér  með  skildinum.  Þeir  sækja  nú  at 
rösklega ;  enn  hann  verst  vel  ok  drengilega;  kvámu 
þeir  nú  hart  saman.  Gísli  vá  enn  tvá  menn, 
ok  eru  nú  fjórir  látnir.  Eyjólfr  bað  þá  sækja  at 
sem  karlmannlegast  —  „fám  vér  hart  af",  segir 
Eyjólfr,  „ok  væri  þat  einskis  vert,  ef  góð  yrði 
erfiðislaunin".  Ok  er  minst  er  vánin,  vizt  Gísli 
við,    ók  hleypr   upp  á  hamar    þann,    er   heitir 

6* 
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Einhamar,  ok  af  kleifanam;  þar  snýst  Gísli  við 
og  verst.  Þetta  kom  þeim  at  óvörum;  ^  þykkir 
þeim  nú  mjök  óhægjast  sitt  mál  —  mennimir 
dauðir  fjórir,  enn  þeir  sárir  ok  móðir,  Verðr 
nú  hvíld  á  atsókninni.  Þá  eggjar  Eyjólfr  menn 
sína  allfast,  ok  heitr  þeim  mikJum  fríðendnm, 
ef  þeir  næði  Gisla.  Eyjólfr  hafði  einvala  lið 
með  sér  at  hreysti  ok  harðfengi. 

36.  Maðr  er  nefndr  Sveinn,  er  fyrst  réðst  í 
móti  Gísla.  Gisli  höggr  til  hans,  ok  klýfr  hann 
í  herðar  niðr,  ok  fleygir  honum  ofan  fyrir  ham- 
arinn.  Nú  þykkjast  þeir  ekki  vita,  hvar  stað- 
ar  næmi  manndráp  þessa  manns.  GísU  mælti 
þá  til  Eyjólfs:  „Þat  munda  ek  vilja,  at  þau 
þrjú  hundruð  silfrs,  er  þú  hefir  tekit  til  höf- 
uðs  mér,  skaltu  hafa  dýrast  keypt;  ok  þat 
munda  ek  vilja,  at  þú  gæfir  til  þess  önnur  þrjú 
hundruð  silfrs,  at  vit  hefðum  aldri  fundizt,  ok 
muntu  taka  svívirðing  fyrir  mannskaða".  Nú 
leita  þeir  sér  ráðs,  ok  vilja  ekki  fyrir  líf  sitt 
frá  hverfa.  Sækja  þeir  nú  at  honum  tveggja 
vegna,  ok  fylgja  þeir  Eyjólfl  fremstir,  er  annarr 
heitir  Þórir,  enn  annarr  Þórðr,  frændr  Eyjólfg; 
þeir  váru  hinu  mestu  garpar;  ok  er  atsóknin  þá 
bæði  hörð  og  áköf,  ok  fá  þeir  nú  komit  á  hann 
sárum  nökkurum  með  spjótalögum;  enn  hann 
verst  með  mikilli  hreysti  ok  drengskap;  ok  fá 
þeir  svá  þungt  af  honnm  af  grjóti  og  stórum 
höggum,  svá  at  engi  var  ósárr,  sá  er  at  honum 
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sótti;  því  at  Gísli  var  ekki  missfengr  í  höggum. 
Nú  sækja  þeir  Eyjólfr  at  fast  ok  frændr  hans; 
þeir  sá,  at  þar  lá  við  sæmd  þeira  ok  virðing. 
Leggja  þeir  þá  til  hans  með  spjótum,  svá  at  út 
f alla  iðrin ;  enn  hann  sveipar  að  sér  iðrunum  ok 
skyrtunni,  ok  bindr  at  fyrir  neðan  með  reipinu. 
Þá  mælti  Gísli,  at  þeir  skildu  bíða  lítt  þat  — 
„munu  þér  nú  hafa  þau  málalok,  sem  þér  vild- 
uð".     Hann  kvað  þá  vísu: 

(37)  Falls  GaUar  skai  Fylla 
fagrleit,  bús  mik  teitir, 
rekkílát  at  rökknm 
regns  sinum  vin  fregna. 
Vei  hygg  ek,  þ6t  egg jar 
itrsiegnar  mik  biti. 
£>&  gaf  sinam  STeÍÐÍ 
—  sverðs  —  minn  faðir  lierðu. 

Sjá  er  hin  síðasta  vísa  Gísla;  ok  þegar  jafn 
skjótt  er  hann  hafði  kveðit  vísuna,  hleypr  hann 
ofan  af  hamrinum,  ok  keyrir  sverðit  í  höfuð 
Þórði,  frænda  Eyjólfs,  ok  klýfr  hann  alt  til  beltis- 
staðar;  enda  fellr  Gísli  á  hann  ofan,  ok  er  þegar 
örendr.  Enn  þeir  váru  allir  mjök  sárir,  fóru- 
nautar  Eyjólfs.  Gísli  lét  líf  sitt  með  svá 
mörgum  ok  stórum  sárum,  at  furða  þótti  í  vera. 
Svá  hafa  þeir  sagt,  at  hann  hopaði  aldri,  ok 
ekki  sá  þeir  ,  at  högg  hans  væri  minna  hið 
síðasta  enn  hit  fyrsta.  Lýkr  þar  nú  ævi  Gísla ; 
ok  er  þat  alsagt,  at  hann  hefír  hinn  mestí 
hreystimaðr  verit,  þó  at  hann  væri  ekki  í  öllum 
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blntnm  gæfamaðr.  Nú  draga  þeir  banii  ofan, 
ok  taka  af  bonum  sverðit;  gðtva  þeir  .bann  þar 
í  grjótina,  ok  fara  ofan  til  sjávar.  Þá  andað- 
ist  binn  sétti  maðr,  við  sjó  niðri.  Eyjólfr  banð 
Anði,  at  bon  færi  með  bonnm.  Enn  bon  vildi 
ekki.  Bftir  þetta  fara  þeir  Eyjólfr  heim  í  Otra- 
dal,  ok  andaðist  þegar  bina  somu  iiótt  binn  sja- 
nndi  maðr.  Enn  binn  átti  liggr  í  sámm  tólf 
mánnði,  ok  fær  bana.  Enn  aðrir  verða  beilir, 
þeir  sem  sárir  vám,  okfengu  þó  óvirðing.  Ok 
er  þat  alsagt,  at  engi  baíi  bér  frægri  vöra  veitt 
verit  af  einum  manni,  svá  at  menn  viti  með 
sannendum. 

37.  Nú  ferr  Eyjólfr  beiman  við  enn  tólfta 
mann  suðr  til  fundar  við  Börk  enn  digra,  ok 
sagði  bonum  þessi  tíðendi,  ok  allan  atburð.  Ok 
varð  Börkr  kátr  við  þetta,  ok  biðr  Þórdísi 
taka  vel  bonum  Eyjólfi  —  „ok  mun  þú  ást  þá 
bina  miklu,  er  þú  unnir  Þorgrími  bróður  mín- 
um,  ok  ger  vel  við  Eyjólf".  „Gráta  mun  ek 
Gísla  bróður  minn",  segir  Þórdís;  „enn  mnn 
eigi  vel  fagnat  Gísla  bana.  ef  grautr  er  ger 
ok  gefinn?"  Ok  ura  kveldit,  er  bon  bar  mat 
fram,  fellir  bon  niðr  spánatrogit.  Eyjólfr  bafði 
lagt  sverð  þat  í  miUi  stokks  og  fóta  sér,  er 
Gísli  bafði  átt.  Þórdís  kennir  sverðit,  ok  er 
bon  lýtr  niðr  eftir  spánunum,  þreif  bon  meðal- 
kaflann  á  sverðinu,,  ok  leggr  til  Eyjólfs,  ok  vildi 
Icggja  á  bonum  miðjum;  gáði  bon  ekki^  at  bjaltit 
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horfði  upp,-  ok  nam  við  borðinu;  hon  lagði  neð- 

ar  enn  hon  hafði  ætlat,  ok  kom  i  lærít^  ok  yar 

þat  mikit  sár.    Börkr  tekr  Þórdísi   ok   snarar 

af  henni  sverðit.      Þeir   hlaupa   upp   allir,   ok 

hrinda  fram  borðum  ok  matnum.     Börkr  bauð 

Eyjólfi  sjálfdæmi   fyrir   þetta,    ok   gerði   hann 

full  manngjöld,    ok   kveðst   gert   hafa   mundu 

meira,    ef   Berki    hefði    verr  í  farit.      Þórdís 

nefnir  sér  þá  vátta,  ok  segir  sSilit  við  Börk,  ok 

kveðst  ekki  skyldu  koma  síðan  í  sðmu  sæng  hjá 

honum;  ok  þat  endi  hon.  —  Fór  hon  þá  at  búa 

á  Þórdísarstöðum  út   á   eyri.     Enn   Börkr   er 

eftir  á  Helgafelli  til  þess  er  Snorri   goði   kom 

honum  á  burt;  ok  fór  Börkr  þá  at  búa  í  Gler- 

árskógum.  —  Enn  Eyjólfr  ferr  heim,    ok   unir 

illa  við  sína  ferð. 

38.    Synir  Vésteins   fara   til   Gests   frænda 

sins,  ok  skora  á  hann,  at  hann  komi  þeim  utan, 

með  ráðum  sínum,    ok  Gunnhildi,  móður  þeira, 

ok  Auði,  er  Gísli  hafði  átta,    ok   Guðríði   Ing- 

jaldsdóttur  ok  Geirmundi  bróður  hennar.    Fara 

þau  öU  utan  í  Hvítá.    Kom   Gestr   þeim   utan 

með  fé  sínu.    Þau  váru  skamma  stund  úti   ok 

kómu  við  Noreg.     Gengr   Bergr   á   stræti,    ok 

vill  kaupa  þeim  búðarrúm  í  kaupangi,  ok  tveir 

menn  með  honum;  þeir   mæta   tveim   mönnum, 

ok  var  annar  í  skallatsklæðum,  ungr  maðr   ok 

mikiU  vexti;  sá  spurði  Berg    at   nafni.     Hann 

sagði  til  hit  sanna  um  nafn  sitt   ok   kyn;    því 
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at  hann  ætlaði,  at  hann  mundi  þess  yiðar  koma 
at  hann  mnndi  njóta  föðnr  síns,  enn  gjalda. 
Enn  sá  er  i  skarlatsklæðnnnm  var  brá  syerði, 
ok  hjó  Berg  banahögg.  Þat  var  Ari  Súrsson, 
bróðir  Gísla  ok  Þorkels.  Fömnautar  Bergs  fórc 
tíl  skips,  ok  sögðu  tíðendin.  Stýrimaðr  kom  þeim 
nndan  ok  tók  Helga  far  til  Grænlands.  Helgi 
»kom  þangat,  ok  þroskaðist  þar,  ok  þótti  hinn  beztí 
drengr;  ok  váru  menn  sendir  til  höfuðs  honnm; 
enn  þess  var  ekki  auðit.  Helgi  týndist  i  veiði- 
för,  ok  þótti  þat  mikiU  skaði.  Þær  Auðr  ok 
Gunnhildr  fara  til  Ðanmerkr  í  Heiðabæ;  tóku 
þær  við  trú,  ok  gengu  suðr^  ok  kómu  ekki  aftr. 
Geirmundr  var  eftir  i  Noregi,  ok  kvángaðist, 
ok  varð  vel  at  þroska.  Guðríðr  systír  hans 
var  manni  gefin,  ok  þóttí  skýr  kona,  ok  ern 
margir  menn  frá  hcnni  komnir.  Ari  Súrsson 
fór  til  Islands;  hann  kom  i  Hvítá,  ok  seldi 
skipit,  enn  keypti  sér  land  at  Hamri,  ok  bjó 
þar  nökkura  vetr.  Víða  hefir  hann  búit  á  Mýr- 
um,  ok  eru  menn  komnir  frá  honum.  Lúku 
vér  hér  Gísla  sögu  Súrssonar.  Guð  gefi  alla 
góða  daga  utan  enda.    Amen. 


""^l^í^^ 


Gísla  saga  Súrssonar. 
II. 

X'at  er  apphaf  á  sögn  þeasi,  at  Haraldr  enn 
hárfagri  réð  fyrir  Noregi,  Haun  var  fyratr 
einvaldskonungr  um  allan  Noreg,  ok  urðu  marg- 
ir  laudðótta  fyrlr  honum  til  ýmÍBsa  lauda,  ok 
váru  þat  meir  atórmenni,  fyrir  þvi  at  þeir  vilda 
ekki  yfirgang  hans  þola,  enn  höfða  eigi  styrk 
til  fflótstöðu  við  hann.  Um  hans  daga  fanst 
íaland  ok  bygðist.  Réðust  þá  út  hingat  börn 
Ketils  flatnefs  —  Bjöm  enn  anstræni,  er  Kjall- 
eklingar  eru  frá  komnir,  ok  Helgi  bjóla,  er  bj6 
-á  IQalarnesi,  ok  Þórnim  hyrna,  er  Helgi  enn 
magri  átti,  i  Eyjafirði.  Eru  frá  þeim  Eyfirð- 
ingar  komnir.  Auðr,  dóttir  Ketila,  kom  aiðast 
út  hingat,  ok  cru  af  hennar  ætt  komnir  Orkn- 
eyjajarlar  ok  Götuskeggjar  í  Færeyjnm  ok 
Breiðfirðingar  hér  á  landi.  Þórólfr  mostrar- 
akegg  réðst  iit  hingat,    ok  nam  hann  öll  ÞórS' 
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nesslond;  ern  frá  hoiinm  konmir  Snornmgar. 
Xjlfr  enn  skjálgi  réðst  út  hingat,  ok  nam  hann 
Beykjanes  í  Breiðafirði;  era  frá  honnm  komnir 
Beyknesingar.  Þórðr  vikingr  kom  út  hingat; 
kom  hann  í  Ðýrafjörð  ok  nam  þar  land  alt 
enum  nyrðra  megin.  Hrollaagr,  son  Bögnyalds 
jarls  af  Mæri  —  bróðir  torf-Einars  jarls  ók  Póris 
þegjanda  ok  gönga-Hrólfs,  —  hann  fór  út  hingat, 
ok  nam  land  austr  á  Siða,  ok  era  frá  honam 
komnir  Síðumenn. 

2  I  þenna  tíma  var  hersir  einn  ríkr  í 
Noregi,  sá  er  Þorkell  hét,  ok  var  kallaðr  gnll- 
hjálmr,  á  Sannhörðalandi,  í  Súmadal.  Hann 
var  kvángaðr  maðr.  Átti  hann  þrjá  sonn  við 
kona  sinni.  Ari  hét  hinn  elzti,  annarr  GísK, 
þriði  Þorbjörn.  Þeir  váru  allir  efnilegir  menn. 
ísi  er  maðr  nefndr,  er  réð  fyrir  Fjarðafylki. 
Dóttir  hans  hét  Ingibjörg;  hon  var  kvenna  vænst. 
Hennar  bað  Ari  Þorkelsson,  ok  var  hon  hon- 
nm  gift.  Hann  tók  fjárhlut  mikinn  með  henni. 
Henni  fylgdi  sá  maðr  heiman,  er  Kolr  hét; 
hann  var  mikiU  at  kyni;  hann  hafði  hertekínn 
verit  ok  var  kallaðr  þræll;  hann  fór  með  Ingi-- 
björgu  í  Súrnadal.  Þorkell  lætr  bú  eitt  anðigt 
koma  í  hendr  Ara  syni  sínum  þar  í  dalnum; 
tekr  hann  þar  til  forráða  ok  þykkir  vera  enn 
efnilegsti  maðr.  Sá  maðr  er  nefndr  til  sög- 
nnnar,  er  Björn  hét.  Hann  var  kallaðr  Bjöm 
enn  blakki.     Hann  var  berserkr  okhólmgöngn- 
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xnaðr  mikill.   Peir  vám  tólf  saman.    Bjöm  var 

:Qölkiinnigr  ok  bitn  hann  eigi  jám.     Hann  var 

ól)okkasæll    við     alþýðu.      Settist   hann   í   bú 

manna,  þar  er  honnm  sýndist,  enn  lagði  í  rekk- 

JTir  hjá  sér  konnr  þeira     ok  dætr  ok  hafði  við 

liönd  sér  slíka  stand  er  honum  sýndist.  Kvíddu 

allir  við  kvámuhans,  enn  fögnuðu  er  hann  fór 

i  brott.    Þess  er  við  getit,  at  Björn  spyrr  þetta, 

at  Ari  hefir  fríða  konu  tieim  flutta  ok  tekit  við 

-anð  fjár.     Þykkir   honum   þangat   vænlegt  at 

ráðast.     Snýr  hann    þangat  með    sveit  sína  ok 

kemr  þar  að  kteldi  eins  dags;  ok  er  þeir  hitt- 

ast,  Ari  ok  Björn,  þá  segir  hann,  at  hann  ætl- 

ar  sér   forræði  fyrir  búi  því,  ok  vill,  at  Ingi- 

björg  kona  hans  samrekki  með  honum  slíka  stund 

er  honum  sýnist;   bað  Ara  gera  hvárt  er  hon- 

nm  þykkir  betra,  at  fara  á  brott  eða  vera  þar. 

-^  Ari  kveðst  ekki  mundu  brott  fara  ok  eigi  ætla 

honum    þar   nökkur   forræði.       „Þá    er   vel", 

segir  Björn,   „ok  er  sá  kostr  annarr,  at  ek  vil 

skora  þér  á  hólm,  at  þú  berist   við  mik,  ef  þú 

treystist,    á  þriggja   nátta   fresti,    ok    skal    þá 

royna,  hvárr  okkarr  skal  eiga  Ingibjörgu;  skal 

sá  ok  fétakaeftir  annan,  er  sigr  heflr  á  hólm- 

inum.    Mun  ek  mik  ekki  með  fé  leysa  af  hólm- 

inum,  enda  tek  ek  eigi  féfyrir  aðra".  Ari  kveðst 

þat  gjarna  vilja,  at  þeir  berðist.    Fóru  berserk- 

ir  við  þat  á  brott,    ok  búast   nú  til  hólmstefn- 

nnnar,   ok  ganga  þeir  nú  á  hólm,  ok  lýkr  svá 
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þeira  viðrskifti,  at  Ari  fellr,  enn  berserkrinn 
varð  ekki  sárr,  því  at  hann  beit  ekki  járn.  Nú 
þykkist  Bjöm  hafa  vegit  til  landa  ok  lanssa 
anra  ok  kvánfangs.  Lýsir  hann  þá  yfir  því, 
at  hann  ætlar  þangat  at  kveldi,  til  þess  bæjar, 
er  Ari  hafði  átt.  Gísli  svarar,  bróðir  Ara,  ok 
kvað  brátt  eftir  verða  nm  þá  frændr,  —  „ef  sjá 
óhæfa  skal  fram  fara,  at  sjá  ófagnaðr  sknli  of- 
göngnm  ganga  yfir  oss.  Nn  skal  þat  aldri 
verða.  Vil  ek  skora  á  þik  til  hólmgöngn  þeg- 
ar  á  morgin.  Vil  ek  mikln  heldr  falla  á  hólmi, 
enn  þola  óhæfn  þessa".  „Þat  er  vel",  segir 
Bjöm;  „munn  þér  svá  fara  gervaUir  frændr, 
ef  þér  vilit  til  þess  hætta  at  berjast  við  mik". 
Skilja  nú  eftir  þetta,  ok  ferr  Gísli  heim  til  bús 
þess,  er  Ari  hefirátt.  Eru  nú  sögð  tíðendi 
þessi  af  hólminum,  lát  Ara,  ok  þykkir  þat 
mikiU  híbýlabrestr  vorðinn.  Gísli  gengr  til 
fundar  við  Ingibjörgu,  ok  segir  henni  fall  Ara, 
t)k  þat  með,  at  hann  hafi  skorat  Bimi  á  hólm 
ok  þeir  skulu  berjast  um  daginn  eftir.  „Sú  er 
óvænleg  ætlan",  sagði  Ingibjörg,  „ok  uggi  ek, 
at  þér  takist  ekki  vel,  nema  þú  njótir  annarra 
við".  „Þess  vil  ek  þá  biðja  þik,  ok  svá  aðra,  þá 
er  glíklegstir  væri,  atþáhluti  mættitil  leggja, 
at  þá  væri  sigrinn  vænlegri  enn  Aðr".  „Einn 
maðr  er  sá",  segir  hon,  „er  mér  þykkir  glík- 
legstr  til  at  leggja  kunni  til  þessa  máls,  svá 
at   þér   mætti   at   gagni    koma".       „Hverr  er 
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J)at?"  segir  Gísli.      „Kolr   fóstri  minn  er  þat", 

segir  hon ;    „því.at  þat  hygg  ek,   at  hann  eigi 

«verð  þat,  er  betra  skal  vera,  enn  flest  önnur, 

i>ótt    hann  láti   óvirðnlega  yfír,  ok  kallar  hann 

þat  brytskálm   sína".     Nú  var   sent-  eftir  Kol, 

ok    kemr   hann  á  þeira   fand,    Gísla   ok   Ingi- 

bjargar.     Gísli   mælti:      „Áttu    everð    nökkut 

gott?"     Kolr  svarar:      „Lítil  gersemi  er  sverð 

mitt;    enn    þó  er  þat  mart  í  karlshúsi,  at  eigi 

er  í  konungsgarði".     Gísli  mælti:    „Viltu  ekki 

Ijá  mér  sverðit  til    hólmgöngunnar  við  Björn?" 

Kolr  mælti:      „Þá   mun  þér   fara   sem    öðrum 

um  þá  gripi,  er  gersimar  eru  undir,  ok  nennið 

þá  eigi  at  láta  af  böndum.     Enn    ek   mun  nú 

segja  þér,   at  sverðit  mun  bíta  þat  gem  því  er 

til  höggvit,  hvárt   sem  er  járn  eða  annat;    má 

þat  ok  ekki  deyfa,   því  at  þat  er  dvergasmíði; 

ok  heitir  sverðit  Grásíða.  Enn  svá  máttu  ætla, 

at  mér   mun  illahugnast,    ef   ek   nái   eigi  þá 

sverðinu,  er  vil  við  taka".  „ómaklegt  er  annat", 

segir   Gísli,    „enn  þú  náir  sverðinu,    þá  er  ek 

heflr  haffc  í  nauðsyn  mína".    Tekr  Gísli  nú  við 

sverðinu,  ok  líðr  af  nóttin.     Enn  áðr  þeir  færi 

heiman   til  hólmgöngu,    spurði   Porbjörn   Gísla 

bróður  sinn:    „Hvárr   okkarr,    bróðir,   skal  nú 

berjast   við    berserkinn  í  dag,   eða   hvárr  skal 

höggva  kálflnn?"     Gísli  svarar:     „Pat  ræð  ek, 

at  þú  höggvir  kálflnn;    enn   vit  Björn    munum 

reyna  með  okkr".  Eigi  kaus  hann  et  inndælla. 
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Fóru  þeúr  nú  til  hólmsins.  Ganga  þeir  nú  á 
hólm  Gísli  og  Bjöm.  Þá  sagði  Gísli,  at  Bjöm 
skyldi  höggva  fyrri.  „Þat  hafa  mér  öngrir 
fyrr  boðit",  segir  Bjöm;  „enda  hefir  mér  engi  fyrr 
boðit  hólmgöngn  enn  þú".  Nú  höggr  Bjöm  til 
Gisla ;  enn  hann  kemr  skildi  fyrir  sik :  ok  höggr 
hann  af  skildinnm  alt  þat  er  tók,  fyrir  ntan 
mnndriðann.  GísU  höggr  aftr  til  Bjaraar,  ok 
kemr  á  skjaldarsporðinn,  ok  tekr  þar  af^  ok 
nndan  honnm  fótinn  fyrir  ofan  kné.  Gisli 
höggr  í  annat  sinn  af  honnm  höfnðit.  Er  þá 
snúit  at  þeim  förunautum  Bjamar;  era  sumir 
drepnir,  enn  sumir  komast  &  skóg  undan.  Þ& 
fór  Gísli  heim  eftir  þat,  og  fekk  af  þessu  orð- 
stir  góðan;  tekr  hann  síðan  bú  þar  at  erfðum 
eftir  Ara  bróður  sinn,  er  hann  hafði  átt;  hann 
fekk  og  Ingibjargar  —  líða  nú  stundir  fram  — 
ok  seldi  ekki  sverðit  af  hendi,  enda  hefir  Kobr 
eigi  til  kallat. 

3.  Einn  dag  hittast  þeír  úti  tveir  saman; 
hafði  Gísli  þá  í  hendi  sverðit  Grásíðu,  enn  Kolr 
öxi.  Sþurði  Kolr,  hvé  honum  hefði  sverðit  gefizt 
Gísli  lét  vel  yfir.  „Þá  vil  ek  nú  við  taka", 
segir  Kolr,  „ef  þú  þykkist  haft  hafa  í  þína 
þörf  nú  at  sinni'*.  „Viltu  selja?"  segir  Gísli. 
„Ekki",  segir  Kolr.  „Ek  mun  gefa  þér  frelsi 
ok  kaupeyri,  svá  at  þú  megir  fara  með  öðrum 
mönnum  þangað  sem  þú  viU".  „Ekki  vil  ek 
selja",  segir  Kolr.    „Þá  mun  eí:  gefa  þér  frelsi 
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ók.  Ijá  þér   eða   gefa  þér  jörð,  ok  þar  ineð  fá 

^ér  ganganda  fé,    svá  sem  þú   þarft  að  hafa". 

„Ejkki  vil  ek  at  heldr  selja",  segir  Kolr.  ,.Já", 

segir  Gísli,    „of  fastr  ertn  af.     Mettu   nú   svá 

dýrt",    segir  hann,    „sem   þú   hefir  í  hng,   við 

lausafé,    ok   mnn    ek   ekki   smátt  á  sjá,  ef  þú 

vilt    nökkum   á   gera.     Þar   með   fæ   ek  þér 

frelsi  ok  kvánfang  sæmilegt.  ef  þér  leikr  nökkut 

í  skapi**.      „Ekki  er   um  at  tala"   segir  hann; 

^ek  mun  ekki  selja,  hvater.þú  býðr  við.     Enn 

nú  ferr  þetta  eftir^því  sem  mik  grunaði  í  fyrstu, 

at  ekki  væri  víst,    hvárt  þú  vildir  þegar  lanst 

láta,   ef  þú  vissir  hver  gersimi  í  væri".      „Ek 

mun  ok  segja  þér",    segir  Gísli,    „hversu   fara 

mun,  athvárrgimun  hafa  vel;  því  at  ek  nenni 

sverðit   ekki   laust  at  láta,    ok  ekki  kemr  þat 

.    öðrum  manni  í  hönd,  enn  mér,  ef  ek  má  ráða". 

Kolr   reiðir  þá  upp  öxina,    enn  Gísli   brá  Grá- 

síðu,  ok  hj6  hvárr  til  annars :  hj6  Kolr  í  höfuð 

Gísla,   svá  at  í  heila  st6ð  —  enn   sverðit  kom 

í  höfuð  Kols,    ok^beit   ekki;  enn    þ6   var   svá 

fast  til  höggvit,  at  haussinn  rifnaði,  enn  sverðit 

brast  sundr.    Þá  mælti  Kolr:     „Nú  hefði  betr 

farit,  ef  at  ek  hefða  tekit  við  sverði  mínu  fyrr, 

sem  ek  beidda;    ok  mun  þó  endir   einn   leystr 

vera  um  þá  ógiftn,    er  yðri.frændum   mun   þar 

af  standa".     Nú  lætr  þar  hvárrtveggi   líf  sitt. 

4.    Enn  eftir  þat  fýsir  Ingibjörgu  ór  Súrna- 

dal,  ok  ferr  hon  heim  til  föður  síns  með  fé  sitt. 
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Þorbjörn    aflar   sér   kvánfangs,   og   ferr    bann 
austr    nm  Kjöl   til   Freyseyjar,    og    bað    konn 
þeirar,   er  Isgerðr  hét,    og  fekk  hennar.      Fór 
hann  eftir  þat  heim  i  Súrnadal,    ok    tekr   þar 
til  ráða  með  föðnr  sinnm.     Þorkell  gnllhjálmr 
lifir    skamma   stund   þaðan   frá  —  tekr    hann 
gótt   ok   andast;    enn   Þorbjöm    tekr   fjárhlut 
allan  eftir  föður  sinn.    Hann  yar  siðan  kallaðr 
Þorbjöm  súrr.      Þau  Þorbjöm  ok  Isgerðr  áttu 
böra,  þau  er  nefna  verðr.  Þorkell  hét  son  þeira, 
enn  elzti;  annarr  Gisli;  Ari  hét  enn  þriði,    ok 
fór   hann   þegar  austr  til  Freyseyjar  til  fóstrs, 
ok  er  hann    litt  við   sögu   þessa.     Þórdís    hét 
dóttir  þeira.     Þorkell  var  maðr  mikiU  og  fríðr 
aýnum^  rammr  at  afli  ok  skrautmenni  et  mesta. 
Gísli   var  maðr  svartr,    ok  sem  þeir  menn.    er 
atórir  váru  vexti;    ógerla  vissu  menn  afl  hans; 
hann    var  hagr  maðr   ok  iðjumaðr  mikiU,  hóg- 
værr  i  skapi.     Þórdís  systir  þeira  var  fríð  kona 
sýnum,   skörungr   mikill    ok   heldr   harðfeng  í 
skapi  ok  svarkr  enn  mesti. 

5.  Þeir  menn  eru  nefndir  þar  i  Súrnadal, 
er  annarr  hét  Bárðr,  enn  annarr  Kolbeinn:  þeir 
váru  báðir  á  ungum  aldri  ok  vel  fjáreigandi; 
ekki  var  þó  skylt  með  þeim;  þeir  höfðu  ok 
litlu  mist  feðra  sinna  í  Englandsferð.  Sá  bær, 
er  Bárðr  bj6  á,  hét  á  Hellu ;  enn  á  Granaskeiði 
þar  er  Kolbeinn  bj6.  Þeir  váru  mjök  jafn- 
komnir  at  aldri  við   sonu  Þorbjarnar   síirs,   ok 


j 
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▼árn  þar  hvárirtveggju  enir  beztu  gleðimenn.  — 

Kú    í    þenna    tíma   hefir   höfðingjaskifti   orðit, 

meir    enn  eitt,  í  Noregi  —  fyrir  því  at  Eiríkr 

blóðöx,    Haraldsson,   tók   konungdóm   af  foður 

sinnm  lifanda;   enn   er  Haralds   misti  við,   þá 

kom  Hákon   vestan  af  Englandi,    ok  fór  þegar 

norðr   til  Þrándheims,   ok  hittir   fyrst   Sigurð 

Hlaðajarl,    ok  tjár  fyrir  honum,  hvert  ríki  Há- 

kon  hinn  gamli  hafði  haft  i  Þrándheimi,   faðir 

hans  —  „þætti  mér  ok  þat  kaup  vel  fara,    at 

þú  heldir   mik  til  kojiungs,   enn   ek  ynna   þér 

tslíkrar  sæmdar,    sem  faðir  yðvarr  hefir  átt  — 

Tærirþú  frjáJs,  enn  ekki  ánauðigr,  sem  nú  eru 

allir  í  landi  þessu".    Þat  höfðu  álög  verit  Har- 

alds  ens  hárfagra,  at  hann  eignaðist  jarðir  allar 

í  Noregi,  bygðar  ok  óbygðar,  ok  jafnvel  sjóinn 

ok  vötnin;  skyldu  allirhansjarðbyggjendr  vera. 

Nú  hugsar  jarl  þetta  með  sér,   ok  virðist  hon- 

nm  vel  tal  Hákonar,  ok  binda  þeir  nú  fasta  vin- 

áttu  með  sér.   '  Jarl   stefnír  þá  þriggja   fylkna 

þing.    Nú  er  þingit  er  sett,  stendr  Hákon  upp 

ok  mælti  svá :  „Þat  er  öllum  mönnum  kunnigt, 

þeim  sem  hér  eru  komnir,  atHaraldr  enn  hár- 

fagri  lagði  Noreg   allan   undir  sik,  alt  norðan 

frá  Finnmörk   ok   austr  til  Elfar;   var   hann 

einvaldskonun^r  yfir  öllum  mönnum;  átti  hann 

ok  fjölda   sona,   sem  yðr  er  kunnigt,   og  váru 

flestir  vel  mannaðir;  enn  hann  unni  þeim  mis- 

jafnt;  sendi  hann  suTna  brottíönnur  lönd;   enn 
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sama  hafði  hann  innan  hirðar  yið  sér,   ok  yar 
þat  Eirikr  blóðöx,  erhannhugði  at  vera  skyldi 
fyrir  öllnm  sonnm  hans ;   ok  hlýddn  þyí    allir, 
sem  hann  yildi   vera  láta,   meðan   hann    li£ði; 
enn   nú   heflr   Eiríkr   frændi   mjök   marga    þá 
hlnti   látit   vinna,    er   mikil  óhæfa  fylgir.     Ná 
vil    ek   þess    biðja   yðr   alla   Þrændr,    at    þér 
hyggið  at   þvi   at   styrkja   ok   styðja  þann  tíl 
landstjómar,    er  hagfeldari  væri  landsbygðinni, 
ok  meir   léti  frændr   sina   hefjast  af  sér,    ok 
alþýðn,    enn  hinn,   er  niðra  vill  landsbygðinni 
Vil  ek  ok  því  lýsa,    at  ek  vil   öllnm   mönnum 
nppgefa   óðnl   sín   öll,    þeim   er   til   mín    vilja 
snúast   ok  kalla   mik  konung".     Margir   menn 
mæltn  sín  í  milli:      „Nú    bregðr  kynlega    við. 
Hér   er   kominn  Haraldr   enn   hárfagri,    ok  er 
nú  orðinn  nngr  i  annat  sinn ;   enn  þá  var  tiann 
gamall,  er  vér  sám  hann  síðast.    Eða  hví  mnn 
gegna?   eða   mun^  hann  eiga  son  nökknrn  svá 
glíkan  sér,  at  eigi  megi  kenna  hvárn  frá    öðr- 
um  —  utan  þat,  at  annarr  er  ungr  enn  annarr 
gamall,  ok  sá  maðr  gaf  oss  aftr  föðurarf  vám 
ok   óðul  með  góðvilja,    enn    faðir   hans  tók  af 
oss  með  ofríki?"      Nú  mælti  þat  allr  múgr,  at 
þeir   kváðust   til   konungs   vilja   yflr  sér  þann 
er    glíkastr   væri  Haraldi   ok  mestan    góðvilja 
sýndi  alþýðu,  enn  kváðust  aldri  viljaEirík  yfir 
sér  —  þann  mann,  er  um  útgarða  færði  frændr 
sína    alla   —  eða   Gunnhildi   ok   sonú   hennar. 
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Xiýkr  svá  þinginu,  at  Hákon  var  til  konungs 
tekinn.  Enn  er  þetta  spurðist  i  annat  fylki  ok 
et  þríðja,  hver  réttarbót  Þrændum  var  gefin,  þá 
sendu  menn  orð  til  Hákonar  konungs  ok  bjóðast 
allir  til  þjónustu  við  hann.  Enn  er  hann  var 
konungr  orðinn  í  Noregi,  þá  vár  þat  samtíða, 
er  Þorbjöm  súrr  ok  synir  hans  réðu  fyrir  1 
Súmadal. 

6.  Nú  er  þat  fyrst  at  segja,  at  Kolbeinn,  er 
fyrr  var  nefndr,  gerir  sér  títt  um  kvámur  til 
Porbjaraar  súrs  ok  þykkir  þat  mest  gaman  at 
tala  við  Þórdísi.  Ok  eigi  líðr  svá  lengi  fram, 
áðr  aðrir  leggja  þeim  þetta  til  orðs.  Ofc  svá 
er  þetta  í  orðróm  fært,  at  Þorbjörn  faðir 
hennar  verðr  varr  við,  ok  þykkir  sem  vera  muni 
dagsatt.  Talar  hann  þá  við  sonu  sína,  at  hon- 
um  þykkir  þeira  vera  at  ráða  bælr  á  slíku. 
Gísli  kvað  hægt  at  ráða  bætr  á  því,  er  engi  mein 
váru  á  —  „ok  kveðr  þú  ekki  þat,  er  þér  þykkir 
fjandskapr  í,  ef  vér  mælum?"  „Ek  sé",  kvað 
Þorbjöra,  „at  miklu  er  þetta  meir  á  loft  kom- 
it,  enn  nú  stoði  at  drepa  því  niðr.  Nú  þykki 
mér  hitt  miklu  sannara,  at  þit  bræðr  munuð  vera 
óhlutvandir;  enda»mun  lítil  karlmenska  með 
yðr".  Gísli  mælti:  „Ger  þú  þér  ekki  angr  at, 
faðir,  um  kvámur  hans;  enn  ek  mun  ræða  við 
hann,  at  hann  láti  af  kvámum  hingat".  „Til 
slíks  ertu  gliklegastr",  segir  Þorbjöra,  „at  fara 
með  bónorði  til  hans,  at  hann  láti  af  kvámum 
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hingat,  ok  leggja  þðkk  ok  anfúsu   á^    ok    láta 
allvesællega  —  enn  hafast  ekki  at,   þótt    ekki 
sé  látit  at  orðam  þinum'^     Nú  gengr  Gisli  frá 
í  brott,  ok  hætta  þeir  feðgar   tali   þessu.      Ok 
næst,  er  Kolbeinn  kom  þangat^  þá  leiðir    Gísli 
hann  á  götu  um  kveldit,   er   hann   fór  í  brott, 
ok  ræðir  yið  hann,  at  eigi    viU   hann    kvámnr 
hans  lengr  þangat  —  „því  at  faðir  minn  gerir 
sér  angrátt  um  ferðir  þinar;  þvi  at  þat  er  mál 
manna,  at  þú  glepir  Þórdisi  systur   mína;    enn 
föður  mínum  er  þat  ekki    at   skapi.     Mun    ek 
þat  til  vinna,  ef  þú  vill  fyrir  mín  orð  gera,  at 
ek  vil  færa  þér  heim  leika  ok  gleði".    Kolbeinn 
mælti:     „Hvat  mun  slikt  at  ræða,  er  þú   veizt 
at  öngu  gegnir?    Veit  ek  ekki,  hvárt   mér    er 
þunglegra,  angrlyndi  föður  þíns  eða  eftirlæti  við 
hann"?    Gísli  svarar:      „Ekki    er   þannig  á  at 
taka.    Mun  hér  ok  svá  fara  sem  þar  segir,    at 
^ek  mun  þat   mest   virða  í  þrautina,    sem   vili 
fóður  míns  er'.    Nú  þætti  mér  miklu  skifta,  at 
þú  gerðir  þetta  fyrir  mín  orð;  ok  áttu  þá  slíkt 
at  mér  i  annat  sinn;  enn  ek  uggi,  at    oss   liki 
verr,  ef  þú  vilt  þverlyndi  við  hafa".    Kolbeinn 
svarar  fá  um.  ok  skiljast   þeir   við    þat.    Ferr 
Gísli  heim    ok  líðr  nú  svá  um  hríð,  ok  er  nökk- 
uru  lengra  milli  um  kvámur  Kolbeins,  enn  verit 
hafði.    Honum  þykkir  nú  enn   dauflegt   heima, 
ok  ferr  hann  til  Þorbjarnar.    Ok  einn   dag   er 
hann  var  þar  kominn,  sat  Gisli  í  stofu  ok  smið- 
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aði.  ok  váru  þeir  þar  allir  feðgar.    Þorkell  var 

binn  kátasti  við  Kolbein,  ok  sáta   þau   þrjú    á 

tverpalli,  Þórdís  ok  Þorkell  ok  Kolbeinn.    Enn 

er  á  leið  daginn  ok  kvelda  tók,  þá  standa  þau 

npp  ok  ganga  fram.    Þeir  váru  eftir  í  stofunni 

feðgar,  Þorbjöm  ok  Gísli.     Þá   tekr   Þorbjörn 

til  orða:     „Ekki  heflr  þér  í  hald  komit   bónríki 

þitt.    Er  þat   bæði,    at  meyleg  heflr   orðit    til- 

tekjan  þin,  enda  ætla  ek  tvisýni  á,  með  hváru 

yðr  skal  heldr  telja,  bræðr,  sonum  eða  dætrum. 

Nú  er  þat  mikit  at  vita  á  gamals  aldri,  at  eiga 

þá '  sonu,  er  ekki  þykkir  meiri  karlmqnska  yflr, 

enn  þar  sé   konur   aðrar,   ok   eruð   þér   ólíkir 

þeim  bræðum  mínum,  Gísla  Dk  Ara".    Gísli  svar- 

ar:     „Ekki  þarftu  af  slíku  at  taka;  því  at  vant 

er  at  vita,  hverja  raun  hverr  gefr".    Ok  nennir 

GísU  nú  eigi   lengr  at   heyra  á  hrakyrði   hans 

ok  gengr  fram.     Þeir  ganga  þá  6r  dyrunum  út, 

Þorkell  ok  Kolbeinn;   enn  Þórdís  snýr   þá   til 

stofu.    Gísli   gengr   út   eftir   þeim,    ok   geugu 

þeir  nú  allir  samt.  Enn  vekr  Gísli  til  við  Kol- 

bein,    at   hann   léti  af  kvámum.    Hann  kvaðst 

ætla,  at  ekki  mundi  af  því  verða.  Gísli  mælti: 

„Þá  viltu  lítils  virða  orð  mín;  ok  munum    vér 

þá  verr  leggja  félagsskapinn,  enn  ek  hefði  ætlat". 

„Bkki  þykkjumst  ek  því  valda",  segir  Kolbeinn. 

Gísli  mælti:     „Annathvárt  mun  þó  vera,  at  þú 

munt  nökkurs  verða  at  virða  orð  mín,  eða  ella 

vil  ek   sundr  segja  allri  vináttu  þeiri   er  með 
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oss  hefir  verit".  „Þáverðr  því  at  ráða",  segir 
Kolbeinn,  „enn  ekki  nenni  ek  at  láta  af  kv&m- 
um  mínnm  at  heldr".  Gísli  brá  sverði  ok  hjó  til 
hans,  ok  vanst  Kolbeini  þat  at  folla.  Þorkell  lét 
sér  mjök  misboðit  nm  verkit;  enn  Gisli  gengr  heim 
í  stofu.  Þorbjöm  spyrr,  hversu  gengit  hafi  þá 
bónríkit.  „Þat  vil  ek  kalla",  segir  Gírii,  „at  vel 
hafi  gengit,  fyrir  þvi  at  þat  mæltumit  vér  nú 
við,  er  vér  skildum,  at  Kolbeinn  mundi  af  láta 
af  kvámnm,  svá  at  þér  yrði  angr  at  því".  „Þat 
mun  því  at  eins",  segir  Þorbjöm,  „ef  hann  er 
dauðr".  „Láttu  þér  þykkja  at  betr",  segir 
Gísli,  „at  þinn  vili  5é  gerr  um  þetta  mál".  „Þá 
njóttu  heill  handa",  segir  Þorbjöm,  „ok  kann 
þá  vera,  at  ek  eigi  ekki  dætr  einar  barna." 

7.  Nú  er  at  segja  frá  Þorkeli,  at  hann  unir 
eigi  heima,  ok  ætlar  hann  at  ráðast  austr  til 
Freyseyjar.  Ok  er  hann  kemr  austr  at  Kilinum, 
til  konungsbónda,  er  Sigurðr  hét  —  hann  var 
ekki  auðigr  maðr,  góðviljamikiU  við  alþýðu;  — 
hann  tók  vel  við  Þorkeli,  ok  spurði,  hví  gegndi 
um  ferðir  hans.  Þorkell  segir,  at  hann  ætlar 
á  Kjöl.  „Þar  er  sú  för",  segir  Sigurðr,  „er 
ek  vildi  at  þú  legðir  eigi  hug  á,  fyrir  því  at 
sú  veitir  nú  mörgum  þungt".  „Hvat  berr  mest 
til  þess?"  segir  Þorkell.  „Ek  veit  þat  eigi 
glögt",  segir  Sigurðr;  „enn  hitt  veit  ek  þér  með 
sönnu  at  segja,  at  allir  þeir  er  færi  fara  sam- 
an,  enn  tólf  menn,  þá  hafa  öngvir  aftr   komit; 
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enn  þeir  menn,  er  með  fjölmenni  hafa  farit, 
t>á  hafa  við  öngva  torfærn  orðit  varir".  „Þá 
l^ykki  mér  óvíst,  hvat  slíku  veldr",  segir  Þoi- 
kell;  „ok  kann  ek  ekki  at  hnekkja  för  minni 
fyrir  þat.    Hitt  vil  ek 

8.     —    —  taka  þeir  Gísli  nú  stórviðu  ok  færa 

í  skipin,  ok  meiðist  hvat  sem  fyrir  verðr.  Vilja 

þeir  þá  frá  leggja  víkingarnir;  enn  þeir   máttu 

eigi  á  þeim  skipunum,  er  við  váru  fest;  hlaupa 

þeir  þá  af  þeim  skipum  ok  í  önnur,  enn  sumir 

hlupu  á  kaf;  ok  váru   þau   nú   hroðin,    er   við 

váru  fest;  enn  aðrir    urðu   því   fegnir,    er   frá 

heldu.    Ok  eftir   þat   flýðu   víkingar,    er   eftir 

váru.    Enn  þeir  Gísli  tóku  þar  mikit  fé  ok  hlóðu 

skipin;  halda  nú  til  lands  eftir  þat   ok   heim  i 

Súmadal.     Eru   þeir   nú   heima   um   hríð,    ok 

þykkja    þeir    enn    mikit    hafa  vaxit  í  þessarri 

ferð. 

9.    Þennan  vetr  enn   sama   gera    þeir   íerð 

sina  bræðr  norðan  af  Flúðunesi,  Einarr  ok  Sig- 

urðr,    með  nær  fjóra  tigu  manna,   ok   fara   til 
þess  er  þeir  koma  í  Súmadal   um   nótt.    Þeir 

koma  fyrst  á  Hellu  til  Bárðar  ok   tóku   hús  á 

honum;  váru  honum  tveir  kostir   gervir  —  at 

hann  mundi  tekinn  af  lífí;  eða  hann  skyldi  ráð- 

ast  í  ferð  með  þeim,  við  þá  karla,  sem  þar  væri 

til.    Bárðr  kvað  sér  vandalaust  við  Þorbjöm  ok 

sonu  hans   —  „virði   ek   meira",   segir   hann, 
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„lífit;  enn  fyrir  þessn  þykkir  mér  alls  ekki". 
Bæðst  hann  siðan  til  ferðar  yið  þeim  með  tíu 
menn.  Vára  þeir  þá  saman  fim  tigír  manna. 
Þeir  koma  á  óvart  til  Stokka  til  Þorbjamar; 
skipaði  hann  liði  sina  fyrir  skála,  enn  smnnm 
fyrir  stokkabúrit.  Gisli  hafði  smiðat  nökknmm 
vetram  áðr  stokkabárit,  ok  gert  á  þann  hátt, 
at  einnhvern  stokkinn  í  öUam  veggjanam  hafði 
hann  i  sandr  tekit,  ok  var  miðkaflinn  laass,  ok 
vára  þeir  atan  i  festir,  enn  járnlykkjnr  innan 
slegnar,  ok  þar  jámslár  fyrir,  ok  þótti  atan  at 
sjá  sem  heilt  væri.  Veðri  var  þannig  farit,  at 
veðr  var  þykt  ok  vindr  hvass,  ok  stóð  vindrinn 
framan  á  stokkabárit.  Þeir  draga  viða  bæði 
at  skálanam  ok  stokkabúrina  ok  slá  eldi  i.  Enn 
er  þeir  verða  þess  varir  í  stokkabúrina,  lúka 
þeir  app  harðina;  enn  sýraker  var  inni  í  búr- 
ina  eða  stokkaker;  þeir  taka  sýrana  ok  bera  i 
eldinn  ok  slökkva.  Nú  taka  þeir  ok  gera  bál- 
it  mikit  í  annat  sinn,  hvámtveggja  veg  frá  dyr- 
anam,  ok  tekr  brátt  at  festast  eldrinn  í  viðin- 
am.  Þeir  feðgar  vára  allir  í  stokkabúrina,  ok 
svá  þær  mæðgar,  Isgerðr  ok  Þórdís.  Gísli  ræðst 
þá  frá  dyranam  ok  til  gaflhlaðsins,  ok  kippr  þar 
ór  slánni  ok  hrindr  út  stokkinam;  gengr  slðan 
þar  út  ok  hverr  þeira  at  öðmm;  vára  þar  öngv- 
ir  menn  fyrir;  því  at  allir  gætta  dyranna, 
at  þar  skyldi  öngvir  út  komast;  enn  þessa  varði 
þá  eigi.    Þaa   fylgda   reyknnm  frá   bænnm   á 
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brott;  ok  til  skógar.  Enn  er  þan  koma  í  skóg- 
iniiy  sjá  þan  heim,  at  skálinn  logar  ok  bærinn. 
E>á  kvað  Gísli: 

H&r  ieikr  eldr  of  örnm 

—  er  bál  mikit  —  skála; 
gankr  mun  Gauts  af  Blíku 
^laddr,  enn  vargnr  saddir. 
ReyDdak  fjrr  á  fjándum, 
faðir  minn,  af  þrant  þinni 

—  stofnask  styrjar  etni  — 
Btinn  járn  um  sök  minni. 

10.     Nú    ern   þan   í   mörkinni;    enn   bærinn 

brennr  at  köldnm  kolnm.     Ganga   þeir    bræðr 

ekki  fyrr  frá,  enn  þeir  þykkjast  Þorbjöm  hafa 

inni  brent  ok  sonn  hans  ok  alt  lið  þeira.    Þar 

vám  sex  tigir  manna,    er  inni  höfðn  brnnnit  í 

skáJannm.     Segja  þeir  bræðr   þetta,   hvar   sem 

þeir  koma  —  lát  þeira  feðga.    Enn  þeir   Gísli 

gerðn  ekki  vart  við  sik,  fyrr  enn   hinir   ern  í 

brottn.     Þeir  afla  sér  nú  liðs  á  laun,  ok  siðan 

fara  þeir  um  nótt  til  Bárðar,  leggja  eld  í  bæinn 

ok  brenna  npp  alt  saman  ok  mennina  þá    sem 

inni  váru;  fara  heim  eftir  þat  ok  efna  til  bæjar- 

gerðar.    Gísli  hverfr  i  brott,  ok  veit  engi  maðr, 

hvat  af  honnm  er  orðit.     Enn  er  várar,   kemr 

hann  heim.     Er  þá  snúit  at  þegar,  ok  selja  þeir 

jarðir  sínar  á  lann,  enn  fjárhlntrinn  er  færðr  í 

brott.    Þat  var  reyndar  ætlan  þeira  bræðra,  at 

ráðast  brott  ór  Noregi;  ok  hafði  Gísli  því  í  brott 

horfit,  at  hann  annaðist  nm  skipsmíð  þeira;  ok  ferr 


106  OÍ8LA  SAOA  StfBSSONAR,  n. 

þetta  svá  af  hljóði  alt  samaii,  at  ráðabreytni  sjá 
spyrst  ekki  fyrr,  enn  þeir  værí  til  skips  komnir 
þrir  tigir  karla,  ok  konor  at  aok.    Ealda  þeir  nú 
síðan  skipinn  til  hafs,  ok  leggja  þar  til  hafnar 
einnar,  undir  eyjar  nökknrar,  ok  ætla  þaðan  at 
bíða  byrjar.    Einn  góðan    veðrdag    stíga    þeir 
bræðr  á  bátana;  enn  tín  vám  með  kaapskipinn, 
ok  sínir  tín  stign  á  hvám  bátinn;  var  Þorbjöra 
eftir  á  skipi.    Þeir  Gísli  róa  norðr   fyrir    land 
ok  stefna  til  Flúðnness;    segir   Gisli,    at    hann 
vill  finna  þá  bræðr,  áðr  hann  færi  brott  ór  Nor- 
egi.     Ok  er  þeir  kömn  þar,  þá  frétta   þeir,    at 
þeir  várn  heiman  famir  at  landskyldnm  Hákon- 
ar  konnngs.     Þeir  Gísli  snúa   þá   á   leið    fyrir 
þá,  þar  sem  þeir  áttu  at    fara,    ok   sitja    fyrir 
þeim;  enn  þeir  bræðr  vám  fimtán  saman;    hitt- 
ast  nú,  ok  varð  þar  harðr  bardagi.    Falla  þeir 
Einarr  ok  Sigurðr  þar  ok  allir  fömnautarþeira,ok 
varð  Gísli  fim  manna  bani,  enn  Þorkell  þriggja. 
Gísli    kveðst    eiga    erindi    heim    til    bæjarins. 
Gísli  gengr  nú  heim  til  bæjarins  ok  inn  í  skál- 
ann,  ok  sér,  hvar  Skeggi  liggr  —  snýr  at  hon- 
um  ok  höggr  af  honum  höfuðit.    Þeir  ræna  þar 
öUn,  ok  fara    at   öllu   sem   hermannlegast,    ok 
taka  lausafé  þat  alt,  er  þeír  komast  með;    róa 
nú  til  skips  sins;    ganga  siðan  upp  á  eyna   ok 
efla  þar  heit  mikit  ok  heita  til  byrjar  sér,    ok 
kemr  byrr  á.    Láta  þeir  í  haf  ok  ætla   til   ís- 
lands.     ÞeiÝ  hafa  útivist  langa  ok  harða;  sigla 
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^«ÍT  fjTÍr   norðan    landit    ok    svá    vestr    fyrir 

S^randir  ok  gíðan   vestr   fyrir   Fjörðu;    kvámu 

þeir  gkipi  8Ína  í  Ðýrafjörð,  í  Hankadalgós;  bera 

jþstr  af  skipinn  ok  eetja  tjöld  sín;  ok  spyrst  brátt 

s^pakváman.    Maðr  hét  Þorkell,    er   bjó  í  Al- 

"VT.ðrn;   hann   var   anðigr   maðr  ok  ættstórr.    í 

IKeldudal  bjó  sá  maðr,  er  Þorkell  hét,    ok  var 

TEiríksson.    Þá  var  bygt   víðast  á  'Vestfjörðum. 

"E^orkell  Eiríksson   seldi    þeim   Þorbirni   land  í 

Hankadal.  —  Bygt  var   áðr   fyrir   innan   ána, 

ok  er  sá  maðr  Þorgrímr  nefndr,  er  þar  bjó,  ok 

tallaðr  nef    Upp  í  dalinn  lángt  bj6  sá   maðr, 

er  Þorkell  hét,  ok  kallaðr  annmarkí;  hann  var 

kvángaðr,  ok  hét  Þórhalla  kona  hans;  hon  var 

systir  Þorgríms  nefs.    Þorkell  annmarki  fylgdi 

at  nafni  sínu;  enn  Þórhalla  bætti  þó  hvergi  um 

fyrir  honum.     Þau  áttu  son,    er  Þorsteinn  hét; 

hann   var   mikiU   ok    sterkr.     í    Meðaldal    inn 

frá  Haukadal  bjó  sá  maðr,  er  Önundr  hét;  hann 

var  vel  fjáreigandi  ok   skilrikr   maðr.  —  Þeir 

feðgar  húsa  nú  bæ  sinn,  Þorbjörn  ok  Gísli  ok 

Þorkell. 

11.  Maðr  er  nefndr  Bjartmarr.  Hann  kom 
tt  til  íslands  í  Arnarfirði,  ok  bygði  bæ  þann, 
er  í  Eyju  hét;  þat  er  í  Arnarfjarðarbotni.  Bjart- 
marr  var  kvángaðr  maðr.  Helgi  ok  Sigurðr  hétu 
synir  hans.  Gunnhildr  hét  dóttir  þeira  Bjart- 
mars;  hon  var  fríð  kona  sýnum.  Um  sumarit  eftir 
kom  skip  af  hafi.     Sá  maðr  er  nefndr  Vésteinn, 
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er  skipit  átti;  hann  yistaðist  um  vetrinn  með 
Bjartmari;  hann  gekk  at  eiga  Gnnnhildi  dóttor 
hans.  Vésteinn  var  allra  manna  vápnflmastr. 
Pau  Gunnhildr  ok  Vésteinn  áttu  tvau  böm;  soii 
l)eira  hét  Vésteinn,  enn  Auðr  dóttir.  Vésteinn 
Vésteinsson  gerðist  fardrengr  góðr,  ok  átti  bann 
])ó  bú  i  Önundarfirði,  undir  Hesti.  Kona  han» 
hét  Hildr.  Bergr  hét  son  hans  ok  Helgi.  Þi 
cr  þetta  var  tíðenda,  andaðist  Þorbjöm  súrr 
ok  Isgerðr  kona  hans.  Þeir  Þorkell  ok  Gísli 
tóku  þá  við  búi  eftir  þau.  Þorbjöm  ok  Is- 
gerðr  váru  í  haug  lögð  í  Haukadal.  Litln  síð- 
ar  biðr  Þorkell  sér  konu.  Þorbjörn  hét  maðr 
ok  var  kallaðr  selagnúpr;  hann  bjó  í  Tálkna- 
firði,  at  Kvígyndisfelli.  Þórdía  hét  kona  hans, 
enn  Ásgerðr  dóttir  þeira.  Þeirar  konn  bað 
Þorkell  Súrsson  ok  fekk  hennar.  Gísli  bróðir 
hans  bað  Auðar,  systur  Vésteins,  ok  fekk  hana 
Þeir  búa  nú  báðir  samt  í  Haukadal  ok  skiftu 
ekki  fé  með  sér  at  heldr,  þótt  þeir  væri  kváng- 
aðir.  Eitt  vár  er  þat  sagt,  at  Þorkell  í  AI- 
viðru  átti  för  suðr  til  Þórsnessþings,  ok  fylgdu 
þeir  honum  Súrssynir,  Gísli  ok  Þorkell.  í 
Þórsnesi  bjó  þá  Þorsteinn  þorskabítr,  sonr 
Þórólfs  mostrarskeggja.  Þorgrímr  hét  son  Þor- 
steins,  enn  annarr  Börkr  digri.  Þórdís  hét  dótt- 
ir  hans.  Kona  Þorsteins  er  nefnd  Þóra,  dóttir 
Óláfs  feilans,  sonar  Þórðar  gellis.  Þorkell  lauk 
málum  sínum  á  þinginu.     Þorsteinn  þorskabítr 
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^auð   Þorkeli  heim  ok  þeim  Súrssonnm,  ok  gaf 

)eiin  góðar  gjafir;  ok  áðr  þeir  skildu,  bjóða  þeir 

leim  sonnm  Þorsteins  vestr  þangat  annat   vár 

H  þings  þeira  Ðýrfirðínga.    Líða  nú  þau  miss- 

^ri  ok  er  alt  tiðendalaust.    Kemr  nú  annat  vár, 

ok  fara  þeir  heiman   Þorsteinssynir,   Þorgrímr 

ok  Börkr,  ok  eru  sextán  saman.    Koma  þeir  nú 

vestr  til  Valseyrarþings  ok  hittast  þeir  þar  ok 

Súrssynir,  ok  bjóða  þeir  heim  með   sér   sonum 

Þorsteins  af  þinginu;  enn  áðr  höfðu  þeir   verit 

at  heimboði  Þorkels  í  Alviðru.    Fara   þeir   nú 

heim  með  Súrssonum   ok   þiggja   veizlu.    Þor- 

grími  lízt  væn  Þórdís  systir  þeira  bræðra,  ok  hefr 

npp    orð  sín  ok  biðr  hennar;   ok  þvi  næst   var 

hon   föstnuð    Þorgrími,    ok   var   þegar  at  boði 

«etit,  ok  fylgdi  henni    heiman    Sæból,    er   þeir 

bræðr  höfðu  áðr   búit   á.    Enn   þeir    Gísli   ok 

Þorkell  fara  á  H61  ok   búast   þar   fyrir.     Enn 

Þorgrímr  réðst  þá  vestr  þangat,  ok   býr   hann 

á  Sæbóli.    Enn  Börkr,  bróðir  hans,  réð  fyrir  í 

Þórsnesi,    þá  er   Þorsteinn   var    andaðr,   faðir 

þeira;  váru  með  honum  systursynir  hans,  saka- 

Steinn  ok  Þóroddr. 

12.  Nú  búa  þeir  í  nágrenni  mágar  í  Hauka- 
dal,  ok  er  með  þeim  gott  vinfengi.  Þeir  Þor- 
kell  ok  GisH  húsa  vel  bæ  si'nn  á  Hóli,  sváatþar 
er  brátt  ekki  minni  bær,  enn  á  Sæbóli;  þar 
liggja  saman  garðar,  ok  er  vinfengi  þeira  gott 
at  svá  búnu.    Þorgrimr   hafði   goðorð,   ok   er 
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þeim  bræðnun  at  honum  afli  mikilL     Nú 
þeir  um  yárit  til  yárþingif,  ellifa  manna,  ok  y 
allir  í  litklæðnm.      Þar    yar    Yésteinn,    m 
Giflla,  ok  allir  þeir  Súrdælir.     Gestr    Oddlei 
son  yar  ok  þar  kominn  til  þings^  ok  var  Ii 
í  búð  með  Þorkeli  auðga  6r  Alviðru.    Peir  sitj 
yið  drykkju  Haukdælir;  enn  aðrir  eru  at  dóm 
um,  þyi  at  sóknarþing  yar.    Þá  kemr  iim  í  bú 
þeira  Haukdæla  gassi  mikill,  er  Amórr  hét,  o 
mælti:     „AUmikit  er  um  yðr  Haukdæli,  er  þér{ 
gáið  einkis,  nema  drekka,  enn  þér  gangið   eigj 
til  dóma,    er   þingmenn   yðrir   eigu   málum   at 
skifta,  ok  þykkir  syá  öllum,  þó  at  ek  kyeða  upp". 
Þá  mælti  Gisli:     „Göngum  til  dóma  sem   snar- 
ast;  kann  yera,  at  þetta  tali  fleiri".    Þeir  ganga 
nú  til  dóma  ok   spyrr   Þorgrímr,    ef  nökkurir 
yæri  þeir  þar,  er  þyrfti  þeira  liðveizlu,  —  „okskal 
ekki   eftir  liggja  þat  er   yér   megum   at    yeita 
yárum    mönnum;    ok    skulu   þeir   hyergi    bera 
skerðan  hlut,  meðan  vér  erum  uppi".    Þá  mælti 
Þorkell  auðgi:     „Lítils  eru  mál  þessi  verð,    er 
vér  eigum  við  at  skiftast;  enn  vér  munum  yðr 
til  segja,  þegar  vér  þurfum  yðra  liðveizlu".    Nú 
finnast  mönuum  orð  um  lið  þeira,  hvé    skraut- 
legt    var,    ok    um    skörungskap    hans.     Ok  er 
menn  koma  heim  til   búða,   þá   mælti   Þorkell 
við  Gest  enn  spaka:     „Hve  lengi  ætlar   þú    at 
kapp  þeira  Haukdæla  eða  yfirgangr  muni  vera 
svá  mikill?"     Gestr   mælti:     „Eigi    munu   þeir 
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&Uir  samþykkir  hit  þriðja   vár   heðan,    er    þar 

ern  nú''.    Enn  Arnórr  var  hjá  þessu   ok  hljóp 

"þegar  í  búð  þeira  Haukdæla    ok   hermir   þessi 

orð,  er  þeir  Gestr  höfðu  við  talazt.    Gísli  svarar 

„Hér  mun  hann  mælt  mál  (talat)  haf a,  ok  vörumst 

vér,    at   eigi   verði  svá  þetta;    því  at  Gestr  er 

sannspár   um   marga   hluti;    ok   sé  ek  ráð  til 

þessa,    at   vér    megum   vel   gera   við   þessu". 

„Hvert  er  þat?"  segir  Þorgrímr.     „Vér  skulum 

binda  þetta  meirum  fastmælum  enn  áðr  —  vér 

skulum  sverjast  í  fóstbræðralag".     Þeim  sýnd- 

ist  þetta  ráðlegt,    ok   ganga    síðan    út  6r  búð- 

inni  á  eyraroddann,    ok   ristu   þar  upp  jarðar- 

men,  svá  at  báðir  endar  váru  fastir  íjörðunni, 

ok  settu  þar  undir  málaspjót,  þat  er  maðr  mátti 

taka  hendi  til  fals.     Þar  skyldu  þeir'  nú  undir 

ganga,  Þorgrímr,  Gísli,  Þorkell  (ok)  Vésteinn.  Ok 

nú  vökva  þeir  sér  blóð    ok   láta  renna  saman 

dreyra  sinn  i  moldu  þeiri,    er   upp   var  skorit 

jarðarmenit  í  miðju,  ok  hræra  alt  saman ;    enn 

síðan  fellu  þeir  allir  á  kné,  ok  sverja  at  hverr 

skal  annars    hefna,    sem   hverr   bróðir   annars 

væri,  ok  nefndu  öU  goð  í  vitni.    Ok  núerþeir 

takast  í  hendr  allir,  þá  mælti  Þorgrímr:  „Ær- 

inn  vanda  hefi  ek,  þótt  ek  gera  þetta  við  Þor- 

kel  ok  Gísla  mága  mína;  enn  við  Véstein  skyld- 

ir  mik  ekki  til  at  binda  svá  mikinn  vanda"  — 

ok  hnykkir  at  sér  hendinni.      „Svá   munu   þá 

fleiri  gera",  segirGísli,  ok  hnykkir  sinnihendi^ 
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„skal  ek  við  engan  þann  binda  vanda,  er  ekU 
vill  við  V^stein  mág  minn".  Þykkir  mönnnm 
nú  mikils  am  vert  spámæli  Gests.  Þá  mælti 
Gísli  við  Þorkel:  „Nú  fór  sem  mik  varði,  ok 
mun  þeim  nú  þetta  til  nökkars  koma  am  þetta''. 
Nú  fara  menn  heim  af  þingina,  ok  er  alt  kyrt 
ok  tiðendalaast.  Þá  kemr  skip  af  hafi  þat 
samar  1  Dýrafjörð,  ok  átta  bræðr  tveirnorræn- 
ir;  hét  annarr  Þ6rir,  enn  annarr  Þórarinn,  ok 
vára  víkverskir  menn.  Þess  er  við  getit,  at 
Þorgrimr  ríðr  til  skips  ok  kaapir  at  stýrimöim- 
nm  fiögar  Iiandrað  viðar,  ok  gefr  samt  verðit 
þegar  í  hönd,  enn  samt  á  frest.  Setja  þeir  nú 
npp  skip  sitt  aastmennirnir  i  Sanda-ós,  ok  taka 
sér  vist.  Oddr  er  maðr  nefndr  ok  var  Örlygs- 
fion;  hann  bjó  á  Eyri  í  Skatilsflrði ;  hann  tók 
við  stýrimönnam  báðam  til  vistar.  Nú  sendir 
Þorgrimr  Þórodd  son  sinn  at  færa  innan  viðinn, 
ok  bað  hann  telja  ok  rita  við  hverja  hann 
tæki.  Hann  kemr  nú  inn  til  skipsins,  ok  þykk- 
ir  honam  nökkat  annan  veg  am  kaapit,  enn 
Þorgrímr  hafði  honam  sagt;  vilja  nú  aastmenn- 
irnir  ekki  þat  halda,  er  þeir  höfða  við  keypzt 
í  fyrsta;  ok  mælti  Þóroddr  iUa  til  aastmann- 
anna.  Enn  þeir  stóðast  þat  ekki,  ok  vinna  á 
honam  ok  vega  hann  þar.  Aastmennimir  fara 
frá  skipina  eftir  þetta,  ok  fá  sér  hesta  okætla 
til  vistar  sinnar  við  Skatilsfjörð.  Þeir  fara 
d«g  þann  allan  ok  am  náttina,   þar  til  cr  þeir 
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konia  í  dal  þann    er   gengr  af  Skutilsfirði,   ok 

hafa  þar  dagverð  sinn,  ok  fara  siðan  leið  sina. 

í^orgrímr  spyrr  nú  tíðendi  þessi,    at  sonr  hans 

er  veginn,   enn  ógreitt  am  viðuna;   býst   hann 

nú  heiman  ok  lætr  flytja  sik  yfir  fjörðinn;  hann 

ferr  nú  eftir  austmönnum  einn  saman,  ok  kemr 

at  þar  sem  þeir  lágu  ok  sváfu  á  áfanga.   Hann 

vekr   Pórarin    ok   stingr    á   honum  spjótskafti 

sínu;    hann  hleypr  upp  ok  vill  taka  sverð  sitt, 

því    at   hann    kennir  Þorgrím;    enn    Þorgrimr 

leggr  þá  spjótinu  í  gegnum  hann.     Nú  vaknar 

Þórir  ok  viU  hefna  hans;    enn  Þorgrímr  leggr 

hann  ok  spjóti  til  bana.      Ok   heitir   þar  Dög- 

urðardalr,   er   þeir  átu  dagverð,  enn  þar  Aust- 

mannafall  er  þeir  létust.      Nú    ferr   Þorgrímr 

heim,  ok  verðr  hann  af  verki  þessu  frægr;  sitr 

1  búi  sínu  um  vetrinn.    Enn  um  várit  búa  þeir 

mágar  skip  þat,  er  austmenn  höfðu  átt,  til  ut- 

anferðar,  Þorgrímr  ok  Þorkell,  ok  kasta  á  sinni 

eigu,  ok  æfla  utan  at  fara.      Austmenn    þessir 

höfðu  verit  óeirðarmenn  miklir  í  Noregi  ok  áttu 

þar  óvært.     Eftir  þetta  láta  þeir  í  haf;  ok  þetta 

sumar   et   sama  ferr    Gísli    utan    ok  Vésteinn 

mágr    hans    i  Skeljavík    í   Steingrímsfirði;     ok 

láta  hvárirtveggju  í  haf     Enn  Önundr  órMeð- 

aldal  réð  fyrir  búi  þeira  bræðra,  Gísla  ok  Þor- 

kels;  enn  saka-Steinn  fyrir  búi  þeira  Þorgríms, 

með  Þórdísi  konu  hans,    á  Sæbóli.      Hann  var 

náfrændi  Þorgríms. 

8 
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13.    í   þenna  tíma  réð  fyrir  Noregi  Haraldr 
gráfeldr.    Þorgrímr  ok  Þorkell  kvámn  at  norðr 
i  Þrándheimi   ok   hittu  þar  konnnginn,     genga 
fyrír  hann  ok  kvödda  hann;  enn  hann  tók  þeim 
vel.     Gerðust  þeir  honum  handgengnir.       Varð 
þeim  gott  til  fjár  ok  virðingar.   Þeir  Gísli  vám 
úti  meir  enn   hundrað    dægra,    ok   sigldu    um 
Tetmáttaskeið    at-  Hörðalandi  í  miklu  Qúki  ok 
ofviðrí  á  náttarþeli,  ok  brutu  þeir  skipit  í  spán, 
enn  heldu  fé  sinu  ok  mönnum.    Maðr  hét  skegg- 
Bjálfí;  hann  átti  skip  i  förum  ok  ætlaði  til  Dan- 
merkr.    Þeir  Gísli  föluðu  hálft  skip  at  honnm. 
Enn  hann  kvaðst  spurt  hafa,  at  þeir  várugóð- 
ir  drengir,     ok  gaf  hann  þeim  skipit  háJft,    ok 
launa  þeir  þegar   meir  enn    fuUu  í  fjárhlutunL 
Þeir   heldu    nú  suðr  til  Danmerkr,    ok  í  þann 
kaupstað,    er    í  Vébjörgum   heitir.      Þar    váru 
þeir  um  vetrínn,  með  þeim  manni,  er  Sigrhaddr 
hét;  váruþeir  þar  þrir  saman  félagar,  Gísli  ok 
Vésteinn  ok  BjáJíi,    ok   var  vingott  með  þeim 
ok  mikit  gjafavíxl.      í   þenna  tíma  var  kriitm 
komin  í  Danmörk,     ok   létu   þeir  Gísli  félagar 
prímsignast;  því  at  þat  var  í  þann  tíma  mikiU 
siðvani    þeira   manna,    er   í   kaupferðum  váru, 
ok'  váru  þeir  þá  í  öllu  samnéyti  með  kristnum 
mönnum.     Um  várit  snimma  bjó  BjáJfi  skipaitt 
til  íslands.     Sigurðr  hét  maðr  norrænn  ;    hann 
var  félagi  Vésteins  ok  var  þá  vestr  í  Englandi; 
hann  sendi  þá    orð    Vésteini,    ok    kvaðst   vilja 
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skilja  félag  við  hann  ok  þóttist  ekki  þurfafjár 

hans  lengr.      Nú  biðr  Vésteinn  Gísla  leyfis    at 

fara    at   hitta   hann;  —  „því  at  ek  á  þar  fjár 

at  vitja".      „Pví    skaltu   þá  heita  mér",    segir 

Gísli,    „at  þú  farir  aldri  síðan  af  landi,    ef  þú 

kemr  nú  aftr   heill,    nema  ek  leyfa  þér".     Ok 

þessn  játar  hann.      Gísli  ríss  upp  snimma  um 

morgininn  ok  gengr  til  smiðju;  hann  var  manna 

hagastr  ok  gervastr  at  sér  um  alla  hluti;  Gísli 

smíðar  silfrpenning,    er  stóð  eyri;    hann  hnitar 

saman  penninginn,    ok  váru  í  tuttugu    naddar; 

hann  var  í  tveim  hlutum,    ok  váru  tíu  naddar 

1  hvárum  hlut,   ok  þótti  sem  heill  væri,    þá  er 

saman  var  lagðr,  ok  mátti  þó  taka  sundr  ítvá 

hluti.      Gísli   tekr  nú   í  sundr  penninginn    ok 

selr  annan  hlutinn  í  hendr  Yésteini,   enn  hann 

sjálfr  hefir  annan ;     biðr   þá  þetta  hafa  til  jar- 

tegna,  ef  nökkut  gerist  þat  í,    er  þeim  þykkir 

máli  skifta,  —  „ok  skulum  vit  þá  at  eins  send- 

ast  i  milli",    segir    Gísli,    „ef  líf  annarshvárs 

liggr  við;     ok    segir  mér  svá  hugr  um,    at  vit 

munum  þess  við  þurfa,  at  sendast  í  miUi,  þótt 

vit  finnumst  ekki  sjálfir".      Eftir  þetta  skiljast 

þeir,   ok  ferr  Vésteinn  til  Englands,    enn   þeir 

Gísli  ok  Bjálfi   til  Noregs.      Enn   um    sumarit 

fóru  þeir  til  íslands,  ok  hafði  orðit  gott  til  fjár  ok 

virðinga,   ok  skildu  þeir  vel  ^itt  félag;   kaupir 

Bjálfi  nú  hálft  skipit  at  Gísla.    Ferr  Gísli  vestr 

til  bús  síns,  í  Dýrafjörð,  við  tólfta  mann.    Þetta 

8* 
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•ama  vár  bjogga  þeir  skip  sitt  Þorkell  ok  Þor- 
grímr  ok  kómu  út  þat  sumar  í  Ðýrafjorð,  ok 
sigldn  þann  sama  dag  i  Hankadalsós  sem  Glsli 
hafði  áðr  inn  siglt  &  byrðingi  sínum.  BUttast 
þeir  bræðr  Þorkell  ok  Gísli,  ok  verðr  þar 
fagnafnndr  mikilL  Fara  nú  hvárirtveggja  heim 
til  sinna  eigna. 

14.    Þorkell  Súrsson    var  skartsmaðr  mikíU 
ok  ofláti  ok  vann  ekki  fyrir  búi  þeira  bræðra, 
enn  Gisli  vann  nótt  með  degi.      Þat    var  eiim 
góðan  þerridag,    at  Gísli  lætr  vinna  alla  meim 
hey verk,  nema  Þorkel  bróðnr  sinn  —  hann  var 
einn  karla  heima,    ok   hafði  hann  lagzt  niðr  i 
eldaskála  eftir  dagverð  oksofnat.    Eldhásitvar 
tirætt  at  lengd,  enn  fim  faðma  breitt;  utan  ok 
snnnan  undir  eldhúsinu  stóð  dyngja  þeira  Auð- 
ar  ok  Ásgerðar,  ok  sátu  þær  þar  ok  saumuðo. 
Þorkell  gengr  þá  þangat  ok  legst  niðr  úti  hjá 
dyngjunni.    Ásgerðr  tók  tii  orða:  „Veittu  mér, 
Auðr",  segirhon,  „ok  suíð  skyrtu  Þorkeli  bónda 
mínum".    Auðr  mælti:  „Þat  kann  ek  eklfi  betr 
enn  þú;   ok  mundir  þú  mik  eigi  þess  biðja,  ef 
þú  skyldir  gera  Vésteini  bróður  mínum".  „Eitt 
er   þat   sér",   segir   Ásgerðr,    „er  tekr  til  Vé- 
steins;  ok  svá  muu  mér  þykkja  nökkura  stund, 
ok  meira  ann   ek   honum    enu   Þorkeli   bónda 
mínum,    þótt  vit  megim  aldri  njótast".     Auðr 
mælti:    „Löngu  vissa  ek  þat,  hvat  Þorkeli  var 
um  þat  ok  hvé  þat  fór,     ok    ræðum   vit    ekki 
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lengruin".     „Þat  þykki  mér  engibrigzl",  segir 

Asgerðr,    „þótt  mér  þykki  Vésteinn  góðr;    enn 

heyrða    ek    hitt  sagt,    at  mjök  oft  fundust  þit 

Porgrimr,    áðr  þú  varst  gefin  heiman".      Auðr 

mælti :    „Þar   fylgdu  engir  mannlestir,    ok  tók 

ek  engan  mann  undir  Gísla,   svá  at  þar  fylgdi 

ósæmd;  ok  hættum  þessu  tali",  segir  Auðr.    Ok 

Bvá  gera  þær.      Porkell    hefir   nú  heyrt  hvert 

orð  þat  er  þær  hafa  mælt,    ok    tekr   hann  til 

orða:  „Heyr  undr  mikil,  heyr  örlygi!  heyr  mál 

mikit  —  manns  bana,  eins  eða  fleiri!''  okgengr 

brott  eftir  þat.     Auðr  tekr  til  orða :  „Oft  hlýzt 

ilt  af  hjali  kvenna,  ok  má  þó  vera  hér  hljótist 

í  meira  lagi  ilt  af,   ok   leitum    okkr  nú  ráðs". 

Ásgerðr  mælti:    „Hugsat  hefi  ek  mér  ráð,  sem 

duga  mun".     „Hvert  er  þat?"  segir  Auðr.    „Ek 

mun  leggja  hendr  um  háls  Þorkeli  bónda  mín- 

um,  þá  er  vit  komum  í  rekkju  í  kveld,  ok  láta 

sem  blíðast;    ok   mun  honum  gangast  hugr  við 

þat,  svá  at  hann  mun  fyrirgefa  mér.     Mun  ek 

ok  segja  honum,    at  þetta  er  sú  lygi,    at  ekki 

gegnir,  þó  at  vit  hafim  þetta  fleipat.  Enn  ef  hann 

vill  nökkut  á  þessu  halda,     þá   seg  mér  annat 

ráð.     Eða    hvert  ráð  muntu  taka?"    segir  Ás- 

gerðr.     Auðr   mælti :    „Skjótt  mun  ek  þér  þat 

segja.     Ek    mun  segja  Gísla  bónda  minum  alt 

þat  sem  ek  á  vant  um  at  ráða,   hvárt  sem  þat 

er  gott  eða  ilt;    kann  hann   þá   ráð   fyrir  því; 

þat  mun  mér  bezt  gegna".     Um   kveldit   kom 
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Gísli  heim  af  verknaði.      Þat    var   vandi  Por- 
kels,    at    hann    þakkaði   Gísla   bróðnr    sínnm 
verkit;    enn  nú  gerði  hann  ekki   þat,   ok  ekki 
orð  mælti  hann  við  Gísla.      Pá    gekk  Gísli  til 
Þorkels  ok  mælti:  „Er  þér  þungt,  bróðir,  erþú 
ert  svá  hljóðr?"     „Engar   em   sóttir   á    mér", 
segir  Þorkell;    „enn    þó    er   þetta  sótt  verra". 
Gísli  spyrr :  „Hefi  ek  nökkut  þess  gert,  bróðir, 
at  þér  mislíki?"      „Sá   er   engi   hlutr",     segir 
Þorkell.      „Vel    þykki   mér    þá   þegar",    segir 
Gísli;  „því  at  þat  vilda  ek  sízt,  at  okkr  skildi 
á..    Enn  þó  vil  ek  gjama  vita,    hvat    er  veldr 
ógleði  þinni".   Þorkell  svarar:  „Þess  muntn  víss 
verða,  þó  at  siðar  sé".    Gengr  Gísli  nú  á  brott, 
ok  fara  menn  1  rekkjur   um  kveldit.     Þorkell 
fór  fyrstr  í  rekkju.     Enn   er  Ásgerðr   kom  til 
rekkjunnar,  þá  tók  Þorkell  til  orða:  „Ekki  ætla 
ek    þér   hér    at   rekkja   í  nótt",    segir   hann. 
„Hvat  er  annat  sæmilegra",  segirhon,  „ennek 
rekki  hjá  bónda  minum?     Eða   hvi   hefír    svá 
skjótt  skipazt  hugr  þinn?  eða  hvat  er  til  saka 
orðit?"  segir  hon.     „Veiztusökina",  segir  Þor- 
kell;    „enda   veit  ek  ok".     „Hvat  þarf  slikt  at 
tala?"  segir  hon,    „ok  trú  þú  ekki  á  heimsku- 
tal  várt  kvenna;  því  at  jafnan  rausum  vér  þat", 
segir    hon,     „þá   er   vér  erum  einar,    er    lítill 
sannleikr  fylgir;   er   ok  þetta  svá",    segir  hon. 
Ásgerðr    leggr   nú    upp   báðar   hendr  um  háls 
honum  ok  lætr  hít  blíðasta   ok  biðr  hann  ekki 
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trúa  slíku.      Þorkell   biðr   hana    á  brott  fara. 

Asgerðr  mælti :     „Pá   skal   ebki   lengi  þrá  til 

þess,  er  þó  skal  ekki  tjá.     Enn   kosti  geri  ek 

þér  tvá  —  at  þú  lát   sem    þetta  sé  ómælt,    er 

vit  böfnm  geiþat,  ok  legg  engan  trúnað  á  þat, 

sem  ekki  er  satt;   hinn  er  annarr,  at  ek  nefni 

mér  vátta  nú  þegar  ok  segi  skilit  við  þik.  Tek 

ek  þá  upp  þat  er  mér   sýnist;    má    ok    vera", 

segir    hon,     „at    þá    gefi   þér   til  at  segja  um 

sannan    fjandskap,     enn    ek   mun   foður   minn 

láta    heimta   út   mund  minn  ok  heimanfylgju". 

Þorkell  þagnar,    ok  mælti  er  stund  leið:    „Þat 

ræð  ek^    at   þú  smjúgir  undir  þar  hjá  stokkin- 

um  i  nótt".      Nú    ferr  hon  í  rekl»ju,  ok  semja 

þau  mál  sín  sem  ekki  sé  í  orðit.     Auðr   kemr 

í  rekkju  hjá  Gisla  bónda  sinum,   ok  segir  hon- 

um  ræðu  þeira  Ásgerðar,  alla  saman,  sem  farít 

hafði,   ok  biðr  af  sér  reiði  hans,   ok  biðr  hann 

nú  gefa  til  góð  ráð,  ef  hann  sæi  nökkut  til;  — 

„því  at  ek  veit  vist,  at  Þorkell  vill  feiganVé- 

stein  bróður  minn,    ef  hann   má  ráða".      Gísli 

mælti:    „Eigi  sé  ek  hér  ráð  til  þau  er  góð  sé; 

enn  ek  mun  ekki   þik   um    þetta   ávita,    fyrir 

því,  at  mæla  verðr  nökkurr  skapamál". 

15.  Nú  liða  þau  misseri  af  hendi  ok:  kemr 
at  fardögum.  Þorkell  segir  Gisla  bróður  sínum, 
at  hann  viU  fé  öllu  með  þeim  skifta,  ok  vill 
fara  til  búlags  með  Þorgrími  mági  sínum. 
Gísli   mælti:     ,;Saman   er  bræðra  eign  bezt  at 
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8já,  bróðir;  ok  sé  ek  til  aufúsu-orð  at  vit  skiflr 
im  eigi".    Þorkell  svarar:   „Fyrir  löngu  sá  ek 
þat,    at   vit  erum  ójafnt  af  því  haldnir,    er  þú 
vinnr  nótt  með  degi  fyrir  búi    okkru,    enn    ek 
kem  til  einkis".    Gísli  mælti:  „Vel  uni  ek  við 
þat,  ok  vil  ek  gjama  at  kyrt  sé".     Enn  engVL 
kemr    öðru    við   Porkcl,     enn   þeir  skifti,  — 
„skaltu    hafa    bólstað    ór    skifti    ok  fððurleifi 
okkra",    segir  Þorkell,    „fyrir  því    er  ek  beiði 
•kiftis;  enn  ekskal  hafa  lausafé".    „Eeyntböf- 
um  vit  hvárttveggja,   frændi",    segir  Gísli,  „at 
verit  hefir  fátt   með    okkr,     ok   hitt,    at    mart 
hefir  verit;  ok  hefir  þá  hvárumtveggja  okkmm 
betr  tekizt,    er   okkat  samþykki  var  meira;  ok 
breytum    eigi   um    þetta,    bróðir",   iegir  Gísli, 
„er  vel  ferr  með    okkr".      „Eigi    þarf    um    at 
ræða",  segir  Þorkell;  „skifta  skal  fénu".     „Pá 
ger  þú,  hváxt  er  þú  viU",    segir  Gísli,    „at  þú 
skift  eða  kjós ;    þvi  at  ek  hirði  eigi,    hvárt  ek 
geri".      „Pá   vil  ek  at  þú  skiftir",    aegir  Por- 
kell.     Nú  skiftir  Gísli  fénu;    enn  Porkell  kýss 
meira  lausafé  til  sín,  enn  Gísli  hlaut  land.     ó- 
megð  yar  á  fénu;     þat    váru    börn    tvau;     hét 
sveinninn  Geirmundr,    enn  mærin  hét  Guðríðr; 
þessi  váru  börn  Ingjalds  frænda  þeira;  Guðríðr 
fór  með  Gísla,    enn   Geirmundr   með    Porkeli. 
Síðan  fór  Porkell   til  Porgríms   mágs   síns  ok 
býr  við  hann;    enn  Gísli  býr  eftir  á  Hólinum, 
ok  saknar  einkis  i,  at  nú  sé  þar  verra  bú  enn 
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é.Ör.     Líðr  nú  á  sumárit   ok  kemr  at  vetmótt- 

xiTii.      Gísli  býr  veizlu    ok  býðr  þangat  vinum 

fiiniiiii ;     vill  hann  hafa  vinaboð    ok  fa^na  svá 

Tinnm  sínum  ok  vetri;  hann  lét  af  blótum  öll- 

nm,  síðan  hann  var  í  Vébjörgum  með  Sigrhaddi. 

Porkötlum  báðum  bauð  hann  þangat   ok    þeim 

mágnm  sinum,  Bjartmarssonum.     Ok  þann  dag 

er  boðsmanna  var  ván,  býr  Gísli  hús  sín.     Þá 

tók  Anðr  húsfreyja    til   orða :    „Nú  þykki  mér 

eins  hlutar   á  vant".      „Hverr   er   sá?"    segir 

-Gísli.      Auðr  svarar :    „Pess  eins,    at  Vésteinn 

bróðir  minn  er  ekki  hér".      „Þat  er  okkr  eigi 

^inn  veg  gefit",  segirGísli;  „ekmunda  gefa  til 

mikit  fé,  at  hann  væri  eigi  hér,  sem  nú  væntir 

ek". 

16.    Maðr  er  nefndr  Þorgrímr  nef ;  hann  bjó 

i  Nefstöðum  fyrir  innan  ána ;    hann    var  fullr 

npp  galdra  ok  gerninga ;    hann    var   ok   seið- 

skratti.    Þessum  manni  buðu  þeir  Þorgrímrok 

Þorkell  til  sín,    ok   hafa   þeir  ekki  minna  boð 

enn  Gísli.      Þorgrímr    freysgoði    var  maðr  vel 

hagr  á  jám.      Fara   þeir  nú  þrír  saman,   Þor- 

grimar  tveir  ok  Þorkell;  þá  tekr  Þorkell  brotin 

af  Grásíðu;    því    at   hann   hafði  þau  hlotit  6r 

skifti  þeira  bræðra;  Þorgrímr  gerði  þar  6r  spjót, 

ok  var  spjðtit  algert  at  kveldi  ok  í  hefti  fært; 

var  spjótit  mikit;  var  skeftit  langt  at  spjótinu. 

Ok  er  þetta  var  tíðenda,   þá    kemr  Önundr  ór 

Meðaldal  ok  til  Gísla,  ok  bregðr  honum  á  ein- 
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tal  eínam  BamAn,  ofe  segir  honnin,  at  Yésteiiui 

mágr  hans  er  út  kominn    ob   heim  nndir  Hest 

til    hta  sina,     6k  þat  með,    at  hans  er  þangat 

ván  nm  kreldit    Giali  kraddi  þá  hóskarla  sina 

tvá,  HallTarð  ok  Hávarð,  ok  biðr  þá  fara  sendi- 

för  sina  norðr  i  Önnndarfjörð,  —  „og  hitta  Vé- 

steÍD  mág  minD;  mér  er  sagt,  at  hann  sé  heim 

fcominn;  ok  sknln  þit  honum  bera  kTeðJa  mina, 

ok  þat  með,    at  hann  Biti  heima   kyrr,    þar  til 

cr  ck  kem  at  sækja  hann  heim,  ok 

at  hann  komi  til  boðs  þesaa".     Gísl 

Í  hendr  skaata,  ok  þar  í  BÍIfrpennin, 

jartcgna,  ef  hana  tryði  ekki  ellegar 

Nii  fara    þeir    hústarlarnir,    ok    haf 

Haakadal,    ok    róa  til  Lækjaróss,  gi 

land  ok  hitta  bónda  þann    er   Bersi 

bær  aá  heitir  &  Bersaatöðam,  er  haii 

am  aendi  Giali  orð  til  þeas,    at   Ijá 

tvá,    cr    hann    átti,    er   bétn  Bandi 

váru  hestar  skjótaatir  i  flörðuuum; 

beatana  ok  stigu  þeir  &  bak  ok  riðu 

þeir  kómu  á  MosvöUa;  riða  siðan  in 

1  þenna  tíma  var  Yésteinn    heiman 

var  kominn  undir  melinn  á  MosvöUi 

til  Holts;  enn  fanskarlar  riðn  it  efra. 

þoir  svá  hjá.     Þorvarðr    faét  bóndi, 

Holti:  húskarlar  hana  deildn  om  ver 

ust  moð  Ijám  ok   særðust   mjök;    þt 

stcinn  til  ok  sætti  þdt,    svá    at  favi 
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likaði  vel;   síðan   ríðr   hann  út  til  Dýraflarðar 

ok  axistmenn  tveir  með  honnm.      Enn  húskarl- 

ar  koma  undir  Hest,    ok   frétta   þar   til   ferða 

Yésteins,  at  hann  er  heiman  farinn;    snúa  þeir 

nú  aftr   sem  þeir   mega   skjótast;   ok   er   þeir 

koma    á    MosvöUn,   sjá    þeir    manna-reið   eftir 

miðjum  dalnum,    ok  var   þá   leiti    milli   þeira; 

riða    þeir   nú   upp   eftir   dalnum;    ok   er   þeir 

koma  á  Amkelsbrekku,  sprungu  báðir   hestam- 

ir;    enn  húskarlar  renna  þá  af  fram  ok  kalla. 

Pat  heyra  þeir  Vésteinn;  váru  þeir  þá  komnir 

&  Gemludalsheiði ;    nú   bíða   þeir   Vésteinn  þar 

til  er  hinir  koma   eftir.    Enn   er   þeir   hittast, 

bera  húskarlar  upp  erendi  sin  ok  sýna  honum 

nú  jartegnir.     Hann    tekr   þá   annan  peniugs- 

hlutinn  6r  pússi  sínum  ok  leggr  saman  hlutina 

ok  roðnar  á  at  sjá:    „Satt  eitt  segi  þit",  kvað 

hann,   ok   munda   ek   aftr   hafa   horfit,   ef  þit 

hefðið  mik   fyrr  fundit;   enn  nú  falla  vötn   öll 

til  Dýrafjarðar,    ok   mun    ek   nú  þangat  ríða; 

því  at  ek  em  fússathitta  mág  minnok  systur; 

hefir  mjök  langt  orðit  funda  í  milii;   enn  aust- 

menn  skulu  aftr  hverfa.     Þit  skuluð   hafa  leið 

ena  skemstu,    er   þit   eruð  í  göngu,    ok    segið 

Gísla  ok  systur  minni  þángatkvámu  mína;   ætla 

ek  þar  at  koma  at  heilum  mér".    Nú  fara  þeir 

yfir  fjörð    ok   koma  á  Hól  ok  segja  Gísla  alt 

sem  farit   hafði   um  ferð   þeira  ok  at  Vésteins 

er  þangat  ván.    Gísli  mælti:      „Svá   verðr   þá 
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at  vera".     Vésteinn  ríðr   nú  et  iðra  um  Dýra- 
fjörð;     enn  húskarlar  höfðu   skip  sem  fyrr  var 
sagt,  ok  nrðu    þeir    miklu    skjótari.     Vésteiim 
kemr   til  Luku  frændkonu  sinnar  í  Lambadal; 
þHt  er   innarla  í  firðinum;    hon  lét  flytja   haim 
yfir  fiörð,  ok  mælti  hon  við  hann :     „  Vertn   varr 
um  þik     frændi,    þurfa    muntu    þess".       Hann 
kvað  vel  mundu    til    duga.      Síðan    var    tiann 
fluttr  til  Pingeyrar;    þar  bjó  sá  maðr   er   E>ór- 
hallr  hét;    Vésteinn  gekk  þar  til  húss.    ok   lér 
hann  honum   hest.     Vésteinn    hafði   alt    söðnl- 
reiði  sitt  ok  réið  við  hrynjandi;  hann  hafði  ók 
sitt  söðulklæði.  Þórhallr  fyJgir  honum  til  Sanda- 
óss  ok  býðr  at  fylgja  honum  alt  til  Grísla.    Vé- 
steinn    kvað  þess  eigi  þurfa.     Þórhallr  mælti: 
„Mart   hefir   síðan    skipazt  i  Haukadal,    er  þú 
vart  þar  næst,  ok  vertu  varr  um    þik".      Skil- 
jast  þeir  nú  við  þetta. 

17. .  Vésteinn  ríðr  nú  þar  til  er  hann  kemr 
í  Haukadal,  ok  er  á  heiðviðri  mikit  ok  tungl- 
skin.  Enn  þat  var  tíðenda  á  Sæbóli  um  kveldit 
at  Þorgríms,  þá  er  hann  ríðr  þar  um  tún,  at 
þau  bundu  inn  naut,  Greirmundr,  frændsveinn 
Gísla  ok  Þorkels,  er  fyrr  var  getit,  ok  með 
honum  kona  sú  er  Rannveig  hét;  básar  hon 
nautum,  enn  hann  rekr  at  henni;  ok  er  þau 
eru  at  þessu  verki,  ríðr  Vésteinn  þar  um  tún, 
ok  hittir  Geirmundr  hann.  Geirmundr  mælti: 
„Kom  þú   eigi  hér  á  Sæból;    far   til   Gísla  ok 
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ver  varr  um  þik".     Raiiiiveig  gekk  1  þessu  út 

6r  fjósinu  ok  hyggr  at  manniiium,    ok  þykkist 

kenna,    því   at  hon   hafði    jafnan   sét  Véstein. 

Ok  er  þau  höfðu  nautin  inn  bundit,  þá  þrættu 

þau  um  þetta,   hverr   maðrinn   hefir  verit,   ok 

ganga   við  þat  heim.     Peir   Þorgrímr  ok  Þor- 

kell  sitja  við  eld,   er  þau  koma  inn,    ok  spyrr 

Porgrímr,   ef  þau  hefði  nökkut  manna  hitt,  ok 

um    hvat   þau   þrætti.     Eannveig  mælti:    „Ek 

þóttumst  kenna,    at  Vésteinn  reið  hér  um  tún, 

ok    var  í  blári  kápu    ok   hafði    spjót   mikit   i 

kendi  ok  rekit  við  hrynjandi".    Þorgrímr  mælti : 

„Hvat  segir  Geirmundr  til?"     „Ógerla  sá  ek", 

segir  hann;    „enn  þat   hugða  ek.    at  væri  hús- 

karl   Onundar   ór   Meðaldal,    ok   væri    í   kápu 

Gísla,   enn  riði  hesti  Önundar  bónda    ok  hefði 

í  hendi   fiskastöng  ok  örriðanet  á  stöngunum". 

„Nú  mun  Ijúga  annat  tveggja",  segir  Þorgrímr; 

•  „far  nú  á  H61,    Eannveig,  ok  vit,  hvat  þar  er 

komit  manna".      Hon   fór  nú  ok  kom  til  dura. 

Þá  var  Gísli  í  durum  úti,  ok  heilsaði  henni  ok 

bauð  henni  þar  at  vera;    enn  hon  kvaðst  heim 

skyldu      „Hvat  er  at  erindum?"     segir   hann. 

„Ek  vildi  hitta  Guðríði  mey",  segir  hon.    Gísli 

kallar  á  hana;   ok  varð    ekki  at   erendum.    er 

hon  kom  út.     Rannveig   mælti    þá   við  Gísla: 

„Hvar  er  Auðr  húsfreyja?"  „Hér  erhon",  segir 

Gísli,  „inn  í  dyrunum.   Hittu  Hannveigu,  Auðr" 

segir  hann.    Auðr  gekk  út  ok  hittir  Eannveigu, 
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ok  spyrr,  hvat  hon  vill.     Eim  hon  kveðr  vera 
smá  erendi,  ok  komst  ekki  npp.  Gísli  bað  hana 
gera    annathvárt  —  vera   þar   eða   fara    heim 
ella;    „því   at   ná  er  svá   komit  kveld,    at  þú 
þarft  ekki  at  fara  síðar  ein  saman,  þótt  leið  sé 
skömm".  Hon  fór  nú  heim  ok  var  hálfu  heimsk- 
arí  enn  áðr ;  knnni  hon  engi  tiðendi  at  segja  né 
mannakvámur.      Um   morgininn   eftir    lét    Vé- 
steinn  beraatsér  töskur,  er  varningr  hans  var 
í,  ok  hann  hafði  þeim  Hallvarði  fengit  í  hendr 
með  at  fara.     Vésteinn   tók   þar   6r  refll  sex- 
togan  ok  höfuðdúk   tvítogan   ok   ofit  i  glit  af 
gulli  í  þrim  stöðum;    hann  tók  ok  þar  ór  upp 
munnlaugar   tvær,    fáðar  af  gulli;    þessa    gripi 
bar  hann  fram  ok  gaf  systur  sinni  höfuðdúkinn ; 
enn   þeim  Gísla  ok  Þorkeli  munnlaugamar   ok 
refillinn,  ef  Þorkell  vildi  þiggja.     Síðan  gengr 
Gísli    ofan  á  Sæból,    ok   Þorkatlar   tveir    með 
honum,  að  hitta  Þorkel  bróður  sinn ;  segir  Gísli 
nú,    at  Vésteinn    er   þar   kominn   til  hans.   ok 
sýnir  hann  Þorkeli  gripina,    ok  segir,   at  þeim 
eru    gefnir  báðum  gripimir,    ok  bað   hann    við 
taka.     Þorkell    segir:      „Þess   ertu   verðr,   at 
þú  hafir  einn  alla,  ok  vil  ek.  eigi  þiggja;    eru 
ok  ekki  launin  sýnni  enn  svá  af  minni  hendi". 
Ferr  Gísli  nú  heim,  ok  vill  Þorkell  ekki  þiggja 
gripina. 

18.     Þat  verðr  til  frásagnar  at  boðinu  á  Hóli, 
at  Gísli   lætr  illa  í  svefni   tvær   nætr   í  samt; 
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liann    viU  eigi    segja,    hvat  hanii  dreymdi;   ok 

siðan  fara  menn  et  þriðja  kveld  í  rekkjur.  Enn 

er  menn   höfðu  sofit  svefn,    kemr  bylr  á  hurð, 

ok  svá  mikill,  at  þegar  tekr  af  skálanum  þakit 

öðrum  megin,  ok  hverr  at  öðrum  þar  til  er  alt 

er    þakit   af  húsinu ;   vatnfall  fylgdi   hér   svá 

mikit  ór  lofti,    at  þat   var   ekki   með  minnum 

fádæmum.     Gísli  sprettr  upp  ok  heitr  á  menn 

sina  ok  biðr  þá  duga  sem  bezt.     Þræll  sá  var 

með  Gísla,    er  hét  Þórðr   enn   huglausi;   hann 

var   mikiU    maðr  vexti,    nær    þvi    sem    Gísli. 

Gisli    ferr  nú  ok  fólkit   til  heyja  sinna  ok  vill 

duga   þeim  at.     Vésteinn   býðst   at   fara   með 

þeim;  enn  Gísli  villþat  eigi.    Þrællinn,  Þórðr, 

liggr  ok  inni;   því    at   hann    þorði   ekki  út  at 

ganga   í  fárviðri   slíku   sem   var.      Ok    nú   er 

mest   drjúpa  húsin,    þá  snúa  þau  rekkjum  sín- 

um  Vésteinn  ok  Auðr  ok  horfa  þá  um  endilangt 

setit;    enn   allir  menn  varu  þá  farnir  úr  elda- 

skáJanum:  nema  þau  Vésteinn,  Auðr  ok  Þórðr 

þræll.     Ok   litlu   fyrir   lýsing   er  gengit  inn  í 

eldaskálann  ■  ok  þar  gagnvert  er  Vésteinn  hvílir ; 

ok  er  hann   þá  vaknaðr;    ok    er   þegar  lagt  á 

honum   spjóti    fyrir   bringspöluna    og   þegar   í 

gegnum   hann.     Vésteinn   mælti   þetta  víð,  er 

hann   fékk   lagit:      „Við   hneit   þarna",    segir 

hann,   ok  spratt  upp  við,    er  hann   fekk  lagit; 

fell  hann   þegar   fram  á  gólfit,    ok  var   þegar 

dauðr,  sem  glíklegt  var.   Þar  næst  gekk  maðr- 
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inn   út;   enn   Anðr  vaknar  yið  þetta,    ok    sér 
hvers  efiii  í  eru.    Nú  kemr  at  Þórðr  enn  hug- 
lansi^   ok  mælti  hon   við  hann,    at  hann  skyldi 
taka  vápnit  ór  nndinni;   enn  þat  var  þá  mælt, 
at  þeim  manni  væri  skylt  at  heina  þess  er  veg- 
inn  var,   er  yápnit  tæki  brott  ór  nndinni;    ok 
yám   þat  þá  köllnt  lannvíg,    enn  eigi  morð,  ef 
þannig  var  gert;    enn  Þórðr  var  svá  likblanðr, 
at  hann  þorði  hvergi  nær  atkoma,  þegar  hann 
vissi,  hversn  háttat  er.     Þk  kom  Gíali  inn,  ok 
mælti   við   þrælinn,    at   hann   láti   vera    kyrt; 
gekk   Gísli    þá   til    ok   tók  í  brott   spjótit    ok 
kastaði  í  örk  eina  alblóðgn  ok  lét  öngvan  mann 
sjá;    hann   settist   síðan   niðr  á  stokk,   ok    lét     | 
búa  um    líkit   sem  þá  var  siðr  til,    ok   þykkir 
Gisla    allmikiU  skaði  at  honum  ok  svá  fleirum 
öðrum.      Þá  sendi  Gísli  Guðríði  fóstru  sína  til 
Þorgríras  á  Sæból,    ok  kveðst    henni    bezt    til 
trúa,  ok  skyldi  hon  vita  hvat  menn  hefðist  þar 
at,  —  „ok  seg  mér  sem  glö^glegastfráháttum 
manna  ok  athæfi".     Eftir   þat   fer   hon  á  Sæ- 
ból.    Þeir  váru  þá  upprisnir,  er  hon  kom  þar. 
ok   sitja  þeir  með  vápnum  sínum.     Þar   váru 
Þorgrimar  tveir  ok  Þorkell.     Þeir  spyrja  hana 
tíðenda;    enn  hon  segir  víg  Vésteins  eða  morð. 
„Tíðendi  mundu  oss  þat  þótt  hafa".  segir  Þor- 
kell.     Þorgrímr   mælti:      „Til   þess    erum   vér 
skyldir    at   gera   virðulega    útför   Vésteins   ok 
koma   til   at   heygja  hann.      Vér   munum   þar 
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koma   í    dag".     Eftir   þat  ferr   hon   heim,   ok 

segir.  at  Þorgrímr  goði  sat  við  hjálm  ok  sverð 

ok  öUum  herbúnaði,  er  hon  kom  inn ;  enn  Þor- 

grímr  nef  hafði   bolexi  í  hendi;   Þorkell   hafði 

sverð  i  hendi.    ok   brngðit   til   miðs;   ok   allir 

menn  várn  þar  á  fótum,    er   hon   kom.     Eftir 

þetta   býst   Gísli  at  heygja  Véstein    mág   sinn 

með  alt  heimalið  sitt,  ok  ætlar  at  heygja  hann 

1   sandmel  þeim,    er  inn  horfir   at   seftjörninni 

fyrir  neðan  Sæból ;  ok  er  þeir  váru  á  leið  komnir 

með  líkit,  fara  þeir  Þorgrímr  við  marga  menn 

til  fnndar  við  þá.    Ok  er  þeir  hafa  gert  haug- 

inn.    gengr    Þorgrímr   goði  at  Gísla  ok  mælti: 

„Þat  er  nú  siðr,  mágr",  segir  hann,  „at  binda 

helskó  at  fótum  mönnum,  áðr  í  haug  eru  lagð- 

ir"  —  því  at  þat  var  þá  mælt,  at  madr    skyldi 

til  Heljar  fara,  þá  er  hann  væri  dauðr;   er  þat 

því  mælt,  at  maðrþykki  til  Heljar  búast,  sáer 

sik  klæðir   mjök,   þá   er   hann    gengr   út,   eða 

klæðir  sik  lengi  — ;    „nú    mun   ek  þetta  gera 

viðVéstein",  segir  Þorgrímr,  „atbinda  helskóna 

á  fætr  honum".      Enn  er  hann  hafði  því  verki 

lokit,    þá   mælti   Þorgrímr:      „Ekki   kann   ek 

helskó  at  binda,  ef  þessir   losna".     Nú   setjast 

þeir  niðr  á  grundina,    ok  talast  við  fyrir  utan 

hauginn,    er   þeir   höfðu    lokit   verkinu.     Gísli 

fréttir  eftir,  ef  nökkurr  þættist  vita,  hverr  þetta 

verk   hefði   unnit;    ok   láta   allir  óglíklega  við 

þvi,  at  þar  viti  nökkut  til,   hverr    [enna  glæp 
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befir  gert.  Pá  mælti  Porkell  yið  Gísla  bróðnr 
sinn:  „Hversn  berst  Anðr  af  nm  bróðnrdanðann? 
Hvárt  grætr  hon  nökknt?"  —  Anðr  hafði  ekki 
farít  með  líkinn.  —  Gísli  svarar :  „ Vita  muntn 
þykkjast  þat  —  bon  berst  af  vel,  enn  þykkir 
þó  mikit.  Dranm  dreymdi  mik  i  nótt",  segir 
Gisli,  „ok  svá  ena  fyrri  nótt;  enn  eigi  yil  ek 
á  kveða,  hverr  verkit  hefir  nnnit;  enn  á  sama 
bæfi  ek  nm  dranmana".  „Hvat  dreymdi  þik?'' 
segir  Porkell.  „Þat  dreymdi  mik",  ségir  Gísli, 
„ena  fyrri  nótt,  at  af  bæ  einnm  hröktist  högg- 
ormr  ok  hjoggi  Véstein  til  bana.  Enn  í  nótt 
dreymdi  mik,  at  vargr  rynni  af  ennm  sama 
bæ  og  beit  Véstein  til  bana.  Enn  því  sagði 
ek  hvárigan  dranminn  fyrr  enn  nn,  at  ek  vilda 
gjama,  at  hváragi  réði".     Þá  kvað  Gísli  vísn: 

Betr  bngdak  þái  brigðir  (sbr,  bU,  28,;  v,  3.). 

Enn  spyrr  Þorkell,  hversn  Anðr  bærist  af 
nm  bróðnrdanðann  —  „hvárt  grætr  hon?" 
„Títt  spyrr  þú  ens  sama,  bróðir",  segir  Gísli, 
„ok  er  þér  mikit  nm  at  vita  þat".  Hann  kvað 
þá  vísn: 

Hylr  á  laíin  und  líni  (sbr,  bls,  28.;  v,  4.). 

Ok  enn  kvað  hann: 

Hrynja  lœtr  af  bvítnm  (abr,  bls,  29,;  v,  5.), 

Ganga  þeir  nú  heim  eftir  þetta.  Þá  mælti 
Þorkell,  áðr  þeir  skildn:  „Tíðendi  hafa  hér 
gerzt  mikil,  ok  mnnn  þér  vera,  Gísli  frændi, 
nökknrn  meiri  harmtíðendi,  enn  oss;    ok  verðr 
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þó  hverr  með  sik  sem  lengst  at  fara ;  nú  vilda 

ek,  at  þú  létir  þetta  eigi  svá  mjök  á  þik  bíta, 

ok  tækim   vér  upp  leika,    senl   vér  erum  van- 

ir".     „Þetta  er  vel  mælt",  segir  Gísli,   „ok  vil 

ek   þetta   gjama,    ok   þó   með   þeim   hætti,  ef 

nökkut  berr  þat  síðan   til  á  þinni   ævi,    er  þér 

þykkir  eigi  minna,    enn  mér  þetta,   vil  ek,   at 

þú  gerir  þat  þannig,    at  þú   látir   þat   ekki  & 

þik  bíta".  Ok  því  heitr  Þorkjell  Gísla  bróður  sín- 

nm.     Síðan  fara  þeir   heim   hvárirtveggju,    ok 

er  drukkit  erfi   eftir   Véstein;    enn   síðan   ferr 

hverr  til  síns  heimilis,    ok  er   nú  alt   kyrt   ok 

tíðendalaust.     Svá  er  sagt,   at  iUviðri  því  enu 

mikla  hefir  valdit  Þorgrímr  nef,   með    göldrum 

sínum    ok   gemingum,   ok   framit   til  seið,    at 

nökkura  veg  yrði  þess,  at  þat  færi  gæfist  á  Vé- 

steini,    at  Gísli    væri   ekki  við  staddr;    því  at 

þeir    treystust    eigi  á  hann    að   ráða,    ef  Gísli 

væri  hjá.     Enn  Þorgrímr    freysgoði    fór   síðan 

til  verksins,   ok  vá  Véstein,   eftir  því  sem  áðr 

var  sagt. 

19.    Eftir  þetta  tókust  upp  leikar  ok  gleði  með 

þeim  mágum,   svá  sem  ekki  hefði  í  gcrzt;    ok 

er  þeim   mágum  skipat  at  leikast  í  móti,  Þor- 

grími  ok  Gísla ;    ok  urðu   menn   ekki  á  sáttir, 

hvárr   sterkari   var;    enn   þat   ætla   flestir,  at 

Gisli  sé  aflameiri.      Þeir   leika    á   seftjörninni 

knattleikinn,    ok  ferr  mart  manna  til  leiksins; 

því  at  þat  þótti  þá  mikit  gaman.    Ok  einn  dag, 

9* 
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er  flest  manna  kom  þar,  þá  ræddi  Gísli,  at 
menn  skyldi  skifta  jafnlega  til  leiksins.  „Þat 
viljnm  vér  víst,  at  svá  sé".  segir  Þorkell;  „ok 
þat  með,  at  þn  sparlr  nú  ekki  af  við  Þorgrim; 
þvi  at  þat  leikr  orð  á  at  þn  sparir  jafnan  af; 
enn  ek  ann  þér  vel,  at  þú  fáir  af  sæmd  ok  virð- 
ing,  ef  þ&  ert  sterkari".  „Ekki  höfnm  vit  þat 
reynt",  segir  Gísli;  „enn  vera  má,  atþarkomi, 
at  vit  reynini".  Peir  leika  nú  nm  daginn,  ok 
hefir  Þorgrímr  víst  eigi  við,  ok  fellr  hann  drjúg- 
nm;  berr  Gísli  ok  út  knöttinn.  Þá  hleypr  Þor- 
grímr  at  honnm,  ok  lætr  hann  ekki  því  ná.  Gísli 
fellir  hann  þá  við  svellinn,  svá  at  af  honnm 
gengn  knúarnir,  enn  blóð  stökk  6r  nösnnnm; 
ok  stóð  hann  seint  npp,  ok  varð  honnm  stórnm 
ilt  við  fallit.  Þorgrímr  leit  þá  til  hangsins  Vé- 
steins,  ok  mælti  þetta  við: 

Geirr  i  gumna  sárum 
gDASt;  kanu-atk  þat  iasta. 

Gísli  tók  þá  npp  knöttinn  á  skeiðinn,  ok 
hleypr  at  Þorgrími  ok  rekr  knöttinn  milli  herða 
honnm,  svá  at  hann  fell  við  ok  kastaði  fótun- 
nm  fram  yfir  höfuðit.     Gísli  mælti  þetta  við: 

Bollr  A  byrdar  stalli 
bratit;  kann-atk  þat  laeta. 

Þá  hleypr  Þorkell  at  ok  mælti :  „Nú  reyndi, 
hverr  sterkastr  var  ok  mestr  atgervimaðr,  ok 
hættum  nú  leikunum".    Ok  svá  var  gert.  Tak- 
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ast  nú  af  leikarnir,  ok  líðr  nú  af  vetrinn,    ok 
STá  líðr  sumarit  alt  til  hausts. 

20.  Þetta  haust  it  sama  viU  Þorgrímr  hafa 
inni  vinaboð  at  vetmóttum  ok  fagna  vetri  ok  blóta 
Frey.  Þangat  bauð  hann  Berki  bróður  sínum 
ok  Eyjólfi  syni  Þórðar  gellis  —  hann  bjó  þá  1 
Otradal  —  ok  mörgum  öðrum  stórum  höfðing- 
jum.  Gísli  hafði  ok  veizlu  búit,  ok  bauð  hann 
þangat  mágum  sínum  í  Amarfirði,  ok  Þorkeli 
hvárum  tveggja,  hinum  auðga,  6r  Alviðru,  ok 
Eirikssyni,  6r  Keldudal;  ok  skorti  þar  eigi  sex 
tigu  manna.  Drykkja  skyldi  vera  at  hváru- 
tveggja  boðinu,  ok  var  stráð  gólfit  á  Sæbóli 
með  sefinu  af  tjöminni,  er  unnin  hafði  verit  um 
sumarit.  Þorgrímr  t6k  til  orða,  er  þeir  skyldu 
búa  húsin:  „Þar  í  milli  þótti  mér  vera,  Þor- 
kell",  segir  hann,  „hvárt  þú  þægir  gripina,  er 
Vésteinn  gaf  ykkr  bræðrum  báðum,  eða  hitt  at 
þú  hefðir  aldri".  „Alt  kann  sá  er  hóf  kann", 
segir  Þorkell;  „ok  kemr  hér  nú  at  því;  af  því 
at  eigi  mun  ek  fá  menn  til  þess  at  senda  eftir 
gripunum".  „Ek  skal  þat  gera  þá",  segir  Þor- 
grímr,  „ok  far  þú,  Geirmundr,  ok  sæk  grip- 
ina".  „Vinna  mun  ek  annat",  segir  hann,  „enn 
láta  vera  þat  kyrt".  Þorgrímr  hleypr  at  hon- 
um  ok  gefr  honum  kinnhest.  „Far  þú  nú,  ef  ^ 
þér  er  nú  værra".  „Nú  skal  fara",  segir  Geir- 
mundr,  „þótt  nú  sé  verra.  Enn  vittu  þat,  at 
ek  skal  fá  þér  fylju,  þar  er   þú  fekt   mér   nú 
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hestinn".  Geirnmndr  ferr  nú  á  Hól,  ok  eru 
þau  Gísli  búin  at  festa  upp  refilinn.  Hann  segir 
Gisla  alt  sem  farit  hafði  með  þeim  Þorgrími. 
Pá  spyrr  Gísli  Auði:  „Hvárt  viltu  Ijá  þeim 
gripina?"  Auðr  svarar:  „Ekki  spyrr  þú  þessa 
af  því,  at  þíi  vitir  eigi  áðr,  at  hvárki  vilda  ek 
gera  þeim  þetta  til  gagns  né  annat".  Gísli 
spyrr  Geirmund:  „Hvárt  vildi  Þorkell  bróðir 
minn  at  léð  væri  gripanna?"  „Þat  ætla  ek", 
segir  Geirmundr,  „at  hann  vildi,  at  þú  léðir". 
„Þat  skal  þá  eitt  ærit  til",  segir  Gísli,  ok  tekr 
þegar  gripina  ok  selr  honum.  Gísli  gengr  á 
leið  við  honum,  er  hann  ferr  heim,  ok  segir 
honum  svá,  at  hann  þykkist*hafa  góða  gert  hans 
för  —  „ok  vilda  ek  nú,  at  þú  gerðir  minn  vilja; 
ok  kemr  hér  at  því  sem  mælt  er,  at  ^æ  sér 
gjöf  til  gjalda'.  Nú  vil  ek,  at  þú  látir  lokur 
frá  hurðum  í  kveW.  Geirmundr  mælti:  „Mun 
þá  við  engu  hætt  Þorkeli  frænda  mínum?" 
„Við  engu  skal  honum  hætt  vera",  segir  GíslL 
„Þá  skaltu  til  ætla",  segir  Geirmundr,  „atþetta 
skal  til  leiðar  komast".  Enn  er  Geirmundr  kemr 
heim,  kastar  hann  ágólfit  gripunum.  Þorkell  mælti: 
„Ólíkr  er  Gísli  bróðir  minn  öðrum  mönnum  at 
þolinmæði  sinni;  því  at  þessu  mundu  engir  nenna, 
at  Ijá  .nú  gripina,  þannig:  sem  hann  er  áðr 
beiddr;  ok  hefir  hann  miklu  betr  enn  vér,  því 
at  þessa  þurftum  vér  nú  mest,  at  gripimir 
kvæmi".    Láta  þeir  nú    upp   koma  refilinn  um 
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kveldit,  ok  búast  allvel  um.    Um  kveldit  var  á 

ntsyniiingsveðr  ok  soæfall  mikit;   ok  er  náttar, 

f  ellr  í  logni  ok  drífr  í  stigu  alla.  Börkr  ok  Ey- 

jólfr  kómn  nm  kveldit  með  sextign  manna;  ok 

er   þar  á  búi  hundrat  manna    enn  at   Gisla  er 

hálft  hundrat  manna.    Um  kveldit  tóku   menn 

til  drykkju  á  Hóli,  ok  fóru  menn  i  rekkjnr  eftir 

þati     Ok  er  þau  hjón  kvámu  i  hvilu  sina,  tekr 

Gísli  til  orða:     „Þat  er  satt,   at   ek  hefir  ekki 

gefit  hesti  Þorkels  ens  auðga;    ok  gakk  þú  með 

mér,     ok    lát    loku    fyrir   hurðina,    ok  vak, 

meðan  ek  er  brottu,  ok  lát  frá  lokuna,   er   ek 

kem  aftr".    Hann  tekr  upp  spjótit  6r   örkinni; 

^ví  at  þat  hafði  þar  legit,  síðan  hann  tók  6r  sár- 

inu  Vésteins.    Gísli  var  i  blári  kápu  ok  skyrtu 

ok  línbrókum  ok    skúa  á  fótum.    Hann   gengr 

út,  ok  til  lækjar  þess,  er  fellr  hjá  húsum;  hann 

veðr  eftir   læknum   til   götu    þeirar,     er  lá  til 

hins  neðra  bæjarins,  ok  ferr  hann  svá  til  húss. 

Gisli  hafði  smíðat  bæ  Þorgríms.     Hann   gengr 

til  fjðss,    ok  þar  inn,    ok  er  mart   nauta   inni; 

hann  bindr  saman  alla  hala  á  nautunum;    enn 

þrir  tigir  stóðu  hvárum  megin;  hann  lýkr  aftr  nú 

fjósinu,  ok  býr  svá  um,  at  eigi  má  innan   upp 

lúka.    Síðan  gengr  hann  til  bæjarins  ok  at  úti- 

dyrum,    ok    er    ekki    loka   fyrir  hurðu;   hann 

gengr  inn,  ok  byrgir  aftr   hurðina   ok   síðan  i 

skálann.    Hann  hyggr  at  hvert  menn   sofi,   ok 

verðr  hann  þess  varr,  at  flestir  menn  sofa;  sið- 
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an  vindr  hann  saman  sefit  ok  kastar  i  Ijósit 
þat  er  næst  honuni  var  ok  slökkvir  þat;  eni 
þrjú  brnnnn  Ijós  i  skálanum.  Hann  stendr  þá 
kyrr  ok  hyggr  at,  hvárt  menn  bregða  nökkat 
yiðy  ok  fínnr  hann  þat  ekki.  Þá  tekr  hann 
npp  visk  aðra,  ok  kastar  til  þess  Ijóss,  er  þar 
yar  næst,  ok  slökkvir  þat.  Þá  sér  hann,  at 
nngs  manns  hönd  kom  á  et  insta  Ijósit  ok  slökk- 
vir  þat;  ok  var  þat  Geirmundr  frændi  hans. 
Gísli  gengr  nú  innar  eftir  skálanum,  ok  til  lok- 
rekkju  þeirar,  er  þau  Þorgrímr  ok  Þórdís 
hvíldu  í,  systir  hans;  ok  var  lokrekkjnhurðin 
hnigin  aftr.  Síðan  gengr  Gísli  upp  í  lokrekk- 
juna  ok  þreifast  fyrir;  hanntekr  á  brjósti  henn- 
ar,  ok  hvílir  hon  nær  stokki.  Þórdís  mælti: 
„Hví  var  hönd  þín  svá  köld,  Þorgrímr?"  —  ok 
hugði  hon,  at  hann  hefði  lagt  yflr  hana.  GísK 
vermir  þá  hönd  sín'a  í  serk  sér,  ok  stendr  þar 
meðan  í  hvilugólfínu;  ok  nú  þreifar  hann  upp 
á  háls  Þorgrími,  ok  vekr  hann.  Gísli  tók  þá 
annari  hendi  af  honum  klæðin,  enn  annari  hendi 
leggr  hann  spjótinu  í  gegnum  hann  ok  í  beðinn 
niðr;  ok  þá  kallar  Þórdís:  „Vaki  menn  í  skál- 
anum;  veginn  er  Þorgrímr  bóndi  minn".  Gísli 
snýr  þá  í  brott  skyndilega;  ferr  hann  til  fjóssins 
ok  gengr  þar  út  sem  hann  hafði  ætlat  sér,  ok 
lýkr  siðan  aftr  rammlega,  svá  at  þar  mátti  eigi 
út  komast.  Ferr  hann  nú  aftr  hina  sömu  leið 
sem  hann  fór  þangat;  ok  má  ekki  sjá  spor  hans. 
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Auðr  hefir  ok  tekit  loku  frá  hurðinni,  er  hann 

kexnr  heim;   gengr   hann  inn    auðveldlega   ok 

legst   niðr    ok  lætr  sem  ekki   sé  i  orðit.    Enn 

menn  váru  mjök  ölóðir  á  Sæbóli    ok   vissu   ó- 

gerla,  hvat  at  skyldi  gera;  kemr  þetta  mjök  á 

menn  óvart,'  ok  tóku  menn  af  því  eigi  svá  skjótt 

þat  ráð,  er  hlýddi,    Þá  mælti  Eyjólfr  6r  Otradal: 

„Hér  eru  orðin   mikil   tíðendi  ok  fólk  þat  vit- 

laust,  er  hér  er  inni.    Nú  sýnist  mér  þat   ráð, 

at.  kveykja  Ijós,  enn  nökkurir  hlaupi  til  dyranna, 

at  ekki  megí  þar  út  komast".    Ná  var  svá  gert, 

ok  þykkir  mönnum   undarlegt,   er   ekki   verðr 

vart  við  manninn;   ok  þótti   mönnum   nú   sem 

nökkurr  mundi  þar  inni  vera,    er   verkit   hefir 

nnnit.    Líðr  nú  svá  þar  til  er  dagr  kemr.  Síðan 

var  tekit  lík  Þorgríms  ok  kipt  í  brott  spjótinu, 

ok  gerði  þat  Börkr  bróðir  hans.    Er  nú  Þorgrímr 

til  graftar  búinn  ok  fara  þar  með  sex  tigir  manna, 

enn  aðrir  sex   tigir   fara  á  Hól  til  Gísla.      Þá 

kemr  Þórðr  enn  huglausi  inngangandi,  ok  segir, 

at  herr  manna  ferr  at   bænum.     „Þat  er  vel", 

segir  Gísli,  ok  kvað  þá  vísu  þessa: 

FcUr  ek  eigi  faUum  (nhr.  bls.  35.;  v.  7.). 

Nú  koma  þeir  á  Hól,  Þorkell  ok  Eyjólfr  enn 
grái.  Þeir  gengu  þegar  inn,  ok  at  lokrekkju 
þeiri,  er  Gisli  hvíldi  ok  kona  hans  með  honum. 
Þorkell  bróðir  Gísla  gekk  fyrir,  ok  upp  í  lok- 
rekkjugólflt,  ok  sér  hvar  skúar  Gísla  liggja  ok 
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eru  sildir  allir;  hanii  skarar  þá  npp  undir  rekkju- 
stokkinn  með  döggskónnm,  svá  at  ekki  mátti 
sjá  þá.  Gísli  fagnar  þeim  vel  ok  spyrr  tíðenda. 
Enn  þeir  kváðust  segja  bæði  mikil  ok  iU,  víg 
Porgríms  freysgoða,  ok  hversu  atburðir  höfðii 
þar  orðit.  Þeir  spyrja,  hvat  nú  skal  til  ráða 
taka,  eða  hverju  hann  ætlar  at  gegna  muoi. 
Gísli  mælti:  „Skamt  verðr  hér  nú  illra  verkai 
milli  ok  stórra.  Enn  til  þess  viljum  vér  bjóð- 
ast,  at  heygja  Porgrím;  ok  eigi  þér  þat  at  oss; 
er  þat  skylt  at  vér  gerum  þat  með  sæmd". 
Ok  þat  þiggja  þeir  Eyjólfr.  Fara  þeir  nú  heim 
til  Sæbóls.  Enn  eftir  þat  búast  þeir  til  haugs- 
gerðar  með  líkit;  leggja  þeir  Þorgrím  í  haug 
ok  í  skip;  verpa  þeir  nú  hauginn  at  fornum  sið. 
Nú  gengr  Gísli  inn  til  óssins  ok  tekr  upp  steií 
mikinn,  nær  sem  bjarg  væri;  hann  gengr  at 
skutstafninum,  ok  setr  þar  niðr  steininn,  svá  at 
nær  þótti  skipit  hrökkva  fyrir,  ok  braka  þóttí 
1  hverju  tré  Gísli  tók  í  stafninn  við,  ok  mælti: 
„Ekki  kann  ek  skip  at  festa,  ef  þetta  tekr 
upp".  Ok  var  þat  nökkurra  manna  mál,  at 
hann  þótti  mjök  mynda  eftir  þvi  sem  Þorgrími 
hafði  áðr  fyrir  gert,  þá  er  hann  ræddi  um 
helskúana,  Bjuggust  þeir  nú  í  brott  þaðan  frá 
haugnum.  Gísli  mælti  þá  við  Þorkel  bróður 
sinn:  „Þat  þykkjumst  ek  at  þér  eiga,  bróðir^ 
segir  hann,  „at  nú  sé  frændsemi  okkur  ok  vin- 
gan  sem  þá  er  bezt  hefir  verit,    ok   takim  vér 


i 


OÍSLA  SAGA  SÚRSSONAR,  II.  1B9 

xipp  leika  eða  aðra  gleði,  eftir  þvi  sem  öðrum 
möniiiim  er  titt".  Porkell  tók  því  vel;  ok  fara 
iiú  heim  hvárirtveggju.  Giali  gaf  góðar  gjafir 
Þorkeli  hvárum  tveggja  ok  svá  mágum  sinum; 
er  nú  slitit  boðinu,  ok  hefir  Gisli  eigi  allmann- 
fátt.  Nú  er  erfi  drukkit  eftir  Þorgrim  á  Sæbóli,  ok 
gefr  Börkr  mörgum  manni  góðar  gjafir.  Hann 
kaupir  ok  við  Þorgrim  nef,  at  hann  magni  seið, 
«vá  at  þeim  manni  verði  ekki  at  björg,  er  Þor- 
grim  hefir  vegit,  ok  hann  megi  hvergi  ró  eiga 
Á  landi;  Börkr  keypti  at  honum  fyrir  uxa  níu 
vetra  gamlan.  Ok  siðan  gerði  Þorgrímr  sér  seið- 
hjall,  at  þeim  sið,  er  þarvartítt,  oklagðihann 
á  þat  alla  stund  ok  kraft.  Skilja  þeir  nú  (at)  boð- 
inu,  ok  fara  heim  eftir  þat,  hverr  til  síns  heimilis. 
21.  Þat  gerðist  til  tiðenda,  at  snæ  festi  ekki 
TLtan  sunnan  á  haugnum  ok  ekki  fraus  þar,  ok 
gátu  menn  þess  til,  at  hann  mundi  vera  svá 
þekkr  Frey,  at  Freyr  mundi  eigi  vilja  at  frysi  miUi 
þeira.  Svá  fór  nú  fram  um  hrið,  ok  áttu  þeir 
leika  saman.  Nú  gengr  Börkr  i  bú  á  Sæbóli, 
ok  gengr  at  eiga  Þórdísi  bróðurkonu  siua;  skyldi 
þá  hverr  taka  þann  arf  sem  annan  eftir  frændr 
sina.  Ean  hon  var  þá  ekki  heil  kona^  ok  átti 
Þorgrimr  barn  þat  með  henni,  er  hon  gekk 
með;  ok  er  at  þeiri  stundu  kom,  er  hon  skyldi 
léttari  verða,  ól  hann  sveinbarn;  ok  var  sveinn 
«á  vatni  ausinn,  og  nefndr  Þorgrímr  eftir  föður 
«ínum;  enn  er  hann   vóx   upp,    þá   þótti   hann 
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vera  þungr  í  skapi  ok  óeirinn  við  alt,  ok 
þá  snúit  nafni  hans  ok  kallaðr  Snerrir,  enn 
næst  var  hann  kallaðr  Snorri.    Borkr  bjó 
þan  misseri.    Kona  er  nefnd  Auðbjörg,    er 
f  ofanyerðum    Haukadal,    á    Annmarkasto 
hon  var  systír  Þorgríms  nefs;  hon  hafði  átt 
bónda,  er  Þorkell  hét,  ok  var  kallaðr  amim 
er  fyrr  var  nefndr  í  sögunni.    Sonr    þeira 
Þorsteinn;  hann  var  þá  emastr  maðr  annarr 
Gísli.    Þeim  var  jafnan  skipat  í  leik  Pora 
ok  Gísla,  enn  þeim  sér  Þorkeli  ok  Berki. 
góðan  veðrdag  var^ölmenni   mikit   at    le 
lékust  þeír  þá  við  Börkr  ok  Þorsteinn,  ok  h 
Börkr  ekki  við;  þá  reiddist  Börkr   ok    braut 
sundr  knatttréit  Þorsteins;  enn  Þorsteinn  feli 
hann  ok  rak  hann  niðr  við  svellinu.      Enn 
Gísli  sá  þat   þá  mæiti   hann,    at   hann    skyldi^ 
leika  sem  hann  hefði   fóng  á  —  „ok    mun  ek 
skifta  trjám  við  þik"  —  ok  svá  gerðu  þeir.  Ní 
sezt  Gísli  niðr  ok  gerir  at  trénu,  því    er  Por- 
steinn  hafði  átt,  ok  horfir  á  hauginn  Þorgríiwi 
ok  var  snær  á  landi  annarsstaðar,  enn  í  útsuír 
á  hauginum  —  þar  var  snjólaust  ok    þítt  seiii 
á  sumardag;    enn  konumar   sátu   meir    upp  í 
brekkuna;    var  þar   Þórdís   ok   margar    aðrar, 
er  gaman  þótti  at  horfa  á  leikinn.     Þá    kvaJ 
Gísli  vísu: 

Teioa  sék  í  túni  (sbr,  bls.  38.:  v.  8.). 

Þórdís  systir  hans  heyrði  vísuna  ok  nam  þegar. 
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*n  gejagr  nú  heim  ok  befír  ráðna  vísuna  í 
g  sér.  Þorgeirr  hét  maðr,  ok  var  kallaðr 
ri;  hann  bjó  á  Orrastöðum.  Bergr  bét  maðr, 
.  var  kallaðr  skammfótr ;  bann  bjó  á  Skamm- 
tarmýri  fyrir  vestan  ána.  Nú  tala  þessir  " 
enn  með  sér  um  leikinn,  ok  þykkir  sinn  veg 
^-árnm  þeira,  ok  deila  þeir  loks  ór  þrætunni; 
r  Bergr  með  Berki,  enn  Þorgeirr  með  Þor- 
ieini ;  ok  eigi  lýkr  þar  fyrr,  enn  Bergr  bleypr 
pp  ok  lýstr  Þorstein  öxarbamarsbögg  ok  kveðr 
ann  vera  ekki  at  manni  —  segir,  at  bann 
aun  at  síðr  leika  til  móts  við  Börk,  at  hann  kveðr 
lann  ekki  skulu  þora  í  móti  at  gera,  þótt  bann 
ilái  bann.  Enn  Þorgeir  stendr  þá  milli  þeira, 
)k:  er  bann  til  samnings;  ok  nú  fær  Þorsteinn 
ðkki  befnt  sín,  ok  skiljast  þeir  nú  at  því.  Ferr 
hann  nú  til  móður  sinnar  Auðbjargar,  ok  bindr 
hon  um;  því  at  böggit  bafði  komit  í  höfuðit, 
ok  bafði  sprungit  fyrir.  Auðbjörg  soínar  eigi 
skjótt  um  kveldít,  ok  gengr  bon  ýmist  út  eða 
inn,  ok  er  henni  þungt  i  skapi.  Þá  var  á  kalt 
veðr  ok  logn  ok  heiðbjart.  Hon  gengr  þá 
nökkurum  sinnum  annsælis  um  búsin;  ok  eftir 
þat  skipast  veðrit  ok  gerir  á  íjúk  ok  krapa- 
drífc^.  Þat  verðr  tiðenda  á  þeiri  nótt,  at  hlíð- 
in  brestr  yfir  bænum  á  Skammfótarmýri,  ok 
hleypr  skriða  ór  fjalli  yfir  bæinn  Bergs,  ok  fá 
þar  tólf  menn  bana,  ok  sér  enn  gerla  merki 
jarðfallsins.     Eftir  þat  ferr  Þorsteinn,  ok  segir 
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Gisla,  hvat  títt  er;    kveðr  þessn   valda  m 
sína.    Gísli  skýtr  yfir  hann  skjóli,  ok  lætr  h 
fara  snðr  til  Borgarijarðar  ok  kom  honnm 
ntan.     Enn   Börkr   fór   npp  á  Annmar 
ok  tekr  Anðbjörgn  höndnm,   ok  fór   með  h 
á  Saltnes,   ok  yar  hon    þar  borð  grjóti  i  hd 
þvi  ^at  allir  menn  höfðníþat'fyrir  satt,     at  b 
hefði  valdit  þessnmtíðendnm.     Ok    eftir  þei 
ferr  Gísli  heim   fám   nóttnm  síðar,    ok    ferr 
Nefsstaði,  ok  tekr  Þorgrím  nef  höndum,  og  færi 
hann  á  þat  sama  nes;  ok  er  dreginn  kálfsbej 
á  höfnð  honnm.   ok  er  hann  barðr  grjóti  í  hd, 
ok  jarðaðr  þar  hjá  systnr  sinni,  á  hólunnm  miIK 
Hankadals  ok  Meðaldals.     Nn   liðr  af  vetriim, 
ok  ferr    Börkr   um   várit   suðr  á  Þórsnes,   ok 
ætlar   hann   þangat  at  ráðast  ok  þykkist  enga 
virðingarfór   farit   hafa   vestr   þangat    —  mist 
þar  þvílíks  bróðar  síns  sem  Þorgrímr  var,  eim 
fengit  enga  leiðréttu.      Börkr  býr  nú  ferð  sína 
suðr,  ok  ætlar  nú  at  skipa  til  bús  ^íns  þar  ok 
fá   þar  til  þess  er  þnrfti    at  haía.    enn    ætlaði 
þá  at   gera   aðra   ferð   eftir   fé  sínu  ok  koniL 
Þorkell   Súrsson   réðst    ok   í  för   með   honum,  | 
mágr   hans,     ok   ætlar    hann    at   ráðast  suðr 
þangat.     Þat   er   mælt,    at   Þórdís   Súrsdóttir 
leiddi  þá  á  götu.       Þá  mælti  Börkr:    „Nú  vil 
ek,  Þórdís,  at  þú  segir  mér  þat  er  ek  hefi  þik 
stundum  eftir  spurt".      „Hvat   er   þat?"   segir 
hon.     „Hví   þó   vart  svá  óglöð  et  fyrra  haust, 
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er  vér  lukum  leikunum;    ok  því  liefir  þú  mér 

heitit,  at  segja  mér,  áðr  ek  réðumst  suðr  í  Þ6rs- 

nes^.       Ok    nú    eru    þau   komin   mjök   inn  at 

liangnnm    Þorgríms,    er    þau   talast    þetta  við 

ok  nú    stingr  hon   fótum  við,    ok   kveðst  ekki 

ganga  mundu  lengra,  ok  segir  honum  nú  þetta 

er  hann  spyrr  at,  ok  hversu  Gísli  hafði  kveðit 

vísuna,  er  hann  gerði  at  knatttrénu  of  haustit, 

ok  hann   leit  til   haugsins   við,   er    hann  kvað 

Yisuna.    Síðan  kveðr  hon  vísuna  fyrir  Berki  — 

„ok    ætla  ek",   segir  hon,    „at   eigi   þurfir  þú 

annan   veg   eftir  leita,    enn  hér,    um  víg  Þor- 

gríms,    þar  sem  Gísli  játti  sjálfr  í  vísunni,    ok 

munu   rétt  búin  mál  á  hendr  honum".      Börkr 

varð   við    þetta   óðr  — .  „ok  vil  ek  nú",   segir 

taann,  „aftr  snúa  ok  drepa  Gisla,   ok  er  nú  ráð 

at  dvelja  eigi  við".  Þórdís  segir,  at  hon  mun  eigi 

við  þat  samþykkjast  —   „ok  veit  ek  enn  eigi 

hvárt  þetta   er  satt  Jeða  ekki",   segir   Þórdís; 

„ok  'eru  jafnan   köld  kvenna  ráð'.      Enn   þótt 

svá  illa   sé  sem   nú  er   rætt,    þá  er   þat    ráð, 

Börkr,   at  fara  landslögum  fram  um  þetta  mál 

okgeramann  sekjan;    þvi  at  þú  hefir  málaefni 

svá  brýn,    at  bíta  mun  Gisla  sökin,   þótt    hon- 

um  væri   nökkur   várkunn  á ;   munum  vér  þá 

ok  leiða  hjá  oss  þetta  mál,  sem  vér  megum,  ef 

þannig  er  at  farit;    enn  þér  er  betra  at  spilla 

eigi  málaefnum  þínum   ok   rasa   svá  fyrir  ráð 

fram".    Ok  getr  hon  þetta  niðr  barit.    Ok  ríða 
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þeir  eftir  þat  Sanda-leiö,  þar  til  er  þeir  koma 
yfir  Sanda-ós;  þar  stíga  þeir  af  hestum  síniuD 
ok  æja  þar.  Þá  segir  Þorkell,  at  hann  yiU 
hitta  Önand  mág  sinn,  ok  kveðst  mundu  riða 
fyrir  hart.  Ok  er  felr  sýn,  þá  ríðr  hann  þeg- 
ar  út  á  Hól.  ok  segir,  hvat  títt  er,  at  Þórdís 
heflr  nú  sagt,  at  hann  hefir  vegit  Þorgrím  — 
^ok  er  nú  upp  komit  málit  fyrif  alþýðu".  Gísli 
þagnar,  ok  kvað  síðan  vísu: 

Gatat  Bál  fastrar  Bystir  (shr,  bls.  41;  v,  9). 

„ok  varði  mik  þó  eigi  þess",  segir  hann, 
„at  hon  mundi  þat  gera.  Enn  hvat  skal  ek 
þar  eiga  sem  þú  ert,  frændi",  segir  hann,  „slíkt 
sem  ek  hefir  nú  gert?"  „Þat",  segir  Þorkell, 
„atvaraþik  við,  ef  ek  verð  þess  varr,  at  menn 
vilji  sitja  um  líf  þitt ;  enn  bjargir  veiti  ek  þér 
engar  aðrar,  svá  at  þar  fyrir  megi  mér  sakir 
gefa.  Þykki  mér  þú  ok  mikit  hafa  við  mik 
afgert  —  drepit  bæði  mág  minn  ok  félaga  ok 
virktavin".  „Já",  segir  Gísli,  „var  ekki  þess 
ván  fyrir  slíkan  mann  sem  Vésteinn  var,  at 
nökkur  mannhefnd  mundi  fyrir  koma?  Ok  eigi 
munda  ek  þér  svá  svara,  sem  nú  gerir  þú  við 
mik;  ok  ekki  heldr  skylda  ^k  svá  gera".  Síð- 
an  skiljast  þeir  bræðr,  ok  ferr  Þorkell  til  fund- 
ar  við  þá  Börk.  Eíða  þeir  nú  vestr  yfir  heiði. 
Léttir  Börkr  eigi  fyrr,  enn  hann  kemr  suðr  í 
Þórsnes,  ok  skipar  þar  til  bús  síns.  Þorkell 
Sörsson   kaupir   sér   land   á   Barðaströnd,    þat 
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er  í  Hvammi  heitir.  Enn  er  líðr  at  stefnu- 
dögum,  þá  ferr  Börkr  við  fjóra  tigu  manna  vestr 
í  flörðu,  ok  ætlar  at  stefna  Gísla  til  Þórsness- 
þings,  ok  var  þar  Þorkell  í  ferð  með  honum, 
mágr  hans,  Súrsson,  ok  þeir  systursynir  Bark- 
ar,  Þóroddr  ok  saka-Steinn,  synir  Þórdi'sar, 
Þorsteinsdóttur  þorskabíts.  Þorgrímr  hét  ok 
austmaðr,  er  í  förum  var.  Fara  þeir  nú  þar 
til  er  þeir  koma  til  Sanda-óss.  Þá  segir  Þor- 
kell,  at  hann  á  fé  at  heimta  á  þeim  bæ,  er  á 
Hólum  heitir,  fram  fyrir  á  leiðina  —  „ok  vil 
ek  ríða  fyrir".  Ok  svá  gerir  hann.  Enn  er 
hann  kemr  á  bæinn,  biðr  hann  húsfreyju  skifta 
hestum  við  sik  —  „enn  lát  þenna  sama  standa 
fyrir  durum  úti,  minn  hest,  með  öUum  söðul- 
reiða  sínum;  ok  er  þeir  koma  hér  förunautar 
mínir,  þá  seg  þeim.  at  ek  sé  inni  ok  telja 
silfr'^  Hon  gerði  eftir  því  sem  Þorkell  beiddi, 
fær  honum  annan  hest;  ok  ríðr  hann  skyndi- 
lega  út  á  Hól,  ok  finnr  Gísla,  segir  honum  enn, 
hvat  nú  er  um  at  vera.  Gísli  spyrr  Þorkel 
enn,  hvat  hann  skal  nú  ráðs  taka,  eða  hverja 
ásjá  hann  viU  honum  veita.  Enn  Þorkell  svar- 
ar  sem  fyrr,  at  hann  viU  ekki  annat  veita 
honum,  enn  vara  hann  við,  ef  honum  er  við 
nökkuru  hætt.  Þorkell  ríðr  nú  á  brott,  ok 
snýr  svá  leið  sinni,  at  hann  kemr  á  bak  þeim 
Berki,  ok  heflr  hann  þá  tekit  hest  sinn;  hann 
tálmar  fyrir  þeim  slíkt  er  hann  má  ok  seinkar 
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föríiiiii.  Enn  er  þeir  bræðr  hafa  skilizt,  Þor- 
kell  ok  Grisli,  þá  tekr  Gisli  eyki  tyá,  ok  ekr 
fé  sitt  til  skógar,  svá  sem  hann  má  við  komast 
ok  Þórðr  enn  haglansi  með  honum.  Þá  mælti 
Gisli  við  Þórð:  „Oft  hefir  þú  mér  vel  gefizt 
ok  verit  mér  jafnan  hlýðinn  ok  gert  minn  vilja, 
ok  á  ek  þér  þat  vel  at  launa".  Þat  var  jafn- 
an  búningr  Gisla,  at  hann  var  i  blári  kápo, 
ok  var  hann  oft  vel  búinn.  Ok  nú  segir  Gísli 
Þórði:  „Ek  vil  nú  gefa  þér  kápuna,  ok  fsj^ 
þú  i,  ok  sit  síðan  i  sleðanum ;  enn  ek  mun  leiða 
eykinn  ok  vera  í  kufli  þínum".  Þeir  gera  nú 
svá,  ok  þakkar  Þórðr  honum  vel  gjöfina.  Ok 
enn  mælti  Gísli:  „Þat  skaltu  varast,  þótt  svá 
sé,  at  menn  fari  eftir  okkr,  at  svara  aldri, 
þótt  á  þik  sé  kallat.  Enn  ef  svá  illa  verðr, 
at  nökkurír  vili  þér  mein  gera,  snú  undan  til 
skógar,  ok  látum  hann  gæta  okkar".  Þeir  skifta 
nú  klæðunnm.  Þórðr  var  nökkut  glíkr  Gísla 
í  ferðinni  ok  mikiU  maðrinn  vexti.  Nú  sjá  þeir 
Börkr  för  þeira  Gísla,  er  þeir  fara  til  skógar- 
ins,  ok  hleypa  eftir  þeim  þegar  slíkt  er  þeir 
mega.  Ok  er  Þórðr  sér  þat,  þá  hleypr  hann 
6r  sleðanum  þegar  sem  hvatast  ok  til  skógar- 
ins.  Þeir  þykkjast  þar  kenna  Gisla,  ok  leggja 
þegar  eftir  houum,  ok  kalla  á  hann,  enn  hann 
þegir  við.  Þá  skýtr  Þorgrímr  austmaðr  til 
hans,  ok  kemr  skotit  miUi  herða  honum,  þræl- 
inum,    ok  fellr  þegar  við,    ok  þarf  ekki  fleira. 
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Pá  mælti  Börkr :  „Skjót  þú  allra  inaiina  heilastr**. 
Peir  bræðmir  mæltu  sín  í  milli,  Póroddr  ok  saka- 
Steinn :  „ Viljum  vér  leggja  ef tir  þrælnum,  ok  vita 
ef  nökkur  veiðr  sé  í  honum".  Þeir  snúa  nú  eftir 
honum.  Enn  er  þeir  Börkr  koma  til  blákápu- 
mannsins,  draga  þeir  af  honum  kápuna,  ok  kenna, 
hverr  er ;  þykkir  þeim  nú  eigi  svá  mikit  happ  í 
verkinu  sem  þeir  hugðu  tilj;  kenna  þeir  nú  Þórð 
enn  huglausa.  Þat  er  nú  sagt,  at  þeir  koma 
at  skóginum,  bræðr;  sjá  þeir  þá  Gísla  ok 
kenna  hann.  Þá  skaut  annarr  þeira  spjóti  til 
hans;  enn  hann  hendir  á  lofti  ok  sendir  aftr, 
ok  kemr  á  Þórodd  miðjan  ok  flýgr  þegar  í 
gegnum  hann.  Þá  snýr  Steinn  aftr  í  móti 
þeim  félögum  sínum,  segir  þeim  þessi  tíðendi. 
Þeir  fara  síðan  allir  til  skógarins.  Ok  nú  sér 
austmaðrinn,  at  limarnar  hrærast  í  einum  stað; 
hann  skýtr  þangat  til  spjóti,  ok  kemr  í  kálfa 
Gíski.  Hann  sendir  aftr  spjótit,  ok  leitar  svá 
staoar,  at  kemr  á  austmanninn  miðjan.  ok  fær 
hann  af  því  bana.  Nú  leita  þeir  Börkr  um 
skóginn,  ok  finna  hann  ekki;  hverfa  síðan  aftr 
til  bæjarins  Gísla,  ok  búa  mál  til  á  hendr  hon- 
um;  því  at  nú  váru  brýn  málaefni,  ok  þurfti 
nú  eigi  getsakir  at  sækja.  Öngum  hlut  ræntu 
þeir  þar.  Ferr  Börkr  nú  heim  við  þctta,  ok 
unir  illa  við  sína  ferð. 

22.     Gísli   ferr  nú   upp  á  fjallit    cr    stendr 
hjá  bæ  hans,    ok  bindr  þar   sár  sitt.     Hann  er 
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þar   meðan    þeir   Borkr   era  heima  á  bæniini, 

ok   8ér  hann   þaðan   ðll   tiðendL       Siðan  snýr 

bann   heim   til    bæjarins     er   þeir  fara  brott; 

býr   siðan  ferð   sina   í   brott   af  Hóli  með  ab 

sitt.    Hann   aelr  landit  Þorkeli    Eiríkssyni   ór 

Keldndal,    ok   tók    fyrir   lansafé    þat   er  hon- 

nm   yar  mjök  innan  liandar.     Hann   fær   sér 

skip  ok   flytr   fé  sitt   ok  búferli   brott  þaðan. 

Eona  hans  ferr  með  honnnL     Þá  fara  þaa  nt 

eftir  Dýrafirði,  ok  svá  vestr  fyrir  Sléttanes,  ok 

síðan  inn  til  Amarfjarðar;    bar   hann  vestr  at 

Langabólshlið,    ok   gekk  þar  á  land,    ok  hittir 

smalamann.  Hann  spyrr,  hverr  hann  væri.  Enn 

hann  se^r  slikt  til  sem  honum  sýndist.      Gisli 

fær  sér  hall  einn,  ok  kastaði  út  i  skerit,  er  lá 

fyrir  landi,   ok  reri  til  sjálfr  at  forvitnast   nm 

ok  fanda  þeir   hallinn,   sem   niðr   hafði  komit 

Gísli  bað  þar  bóndason  eftir  gera,   þá  er  hann 

kvæmi  heim  -  „ok  mnn  hann  þá  vita  þykkjast, 

hverr  maðrinn  verit  heflr"   —  því  at  þetta  var 

einkis    manns    kast  annars,  því   at   hann    var 

betr  búinn  at  íþróttum,  enn  flestir  menn  aðrir. 

Gísli   stigr  nú  á  skip,   ok  rær  út  fyrir  Langa- 

nes,    ok  inn   á   fjörð    þann,    er   Geirþjófsfjörðr 

heitir;    hann    géngr  af  Amarflrði;    býst   hann 

þar  nm.    Síðan  sendir  Gísli  orð  mágum  sínum, 

Helga  ok   Sigurði  ok  Vestgeiri,  at  þeir  fari  til 

Þórsnessþings,  ok  byði  sættir,  svá  at  hann  yrði 

ekki  sekr.    Þeir  váru  þá  ungir  at  aldri.   Fóru 
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þeir  nú  til  þingsins,  Bjartmarssynir,  ok  kvámu 
engu  til  leíðar  am  sættina;  þyí  at  Börkr  enn 
digri  var  syá  óðr,  at  ekki  mátti  nm  þat  leita 
yið  hann.  Ok  nú  kemr  þeim  alt  1  skap,  er 
Gísli  yar  sekr  gerr  mágr  þeira.  Fara  þeir 
siðan  vestr  aftr  ok  hitta  Porkel  auðga  6r  Al- 
viðru,  ok  segja  honum  hvat  títt  er;  biðja  hann 
hittaGísla;  ennkváðust  eigi  þora  at  segja  hon- 
nm  sekt  sína.  Ok  verða  engi  tíðendi  á  þing- 
inu  önnur  enn  sekt  Gisla.  Eftir  þetta  ferr 
Porkell  ok  segir  Gísla  sekt  sína.  Þá  kvað 
Gisli  vísu  þessa: 

Mnndat  þan  á  ÞörBoesi  (sbr,  bls,  46. ;  v.  10—12), 

Porkell  hvárrtveggi  segir  svá,  at  þeir  muni 
skjóli  yfir  hann  skjóta,  með  þeim  hætti,  at  þeir 
láti  eigi  fyrir  þat  eignir  sínar.  Gisli  var  nú 
þrjá  vetr  ena  næstu  ýmist,  at  hann  var  í  Geir- 
þjófsfirði,  eðameð  Porkeli  enum  auðga,  ok  var 
með  honum  á  laun.  Aðra  þrjá  vetr  fór  hann 
nm  alt  land  ok  hittir  böfðingja  ok  biðr  þá  liðs; 
enn  nökkut  bægði  allsstaðar,  svá  at  hvergi 
hreif  við.  Enn  þó  var  hann  lengstum  þá  stund 
með  Þorkeli  Eiríkssyni,  ok  líðr  nú  svá  aðra 
þrjá  vetr,  ok  hefir  hann  nú  verit  sex  vetr  í 
sektinni.  Enn  svá  beit  á  með  miklu  fári  ok 
fjándskap  seiðrinn  Porgríms  nefs,  at  engir  vildu 
duga  honum  til  fulls.  Ok  eftir  þat  var  hann 
i  Geirþjófsfirði,  stundum  á  bæ  þeim,  er  Auðr 
réð  fyrir,    enn  stundum  var  hann  í  fylsni  því, 


mi^mm 


150  GÍSLA  SAGA  8ÚRSS0NAR,  II. 

er  hann  hafði  gert  sér;  þat  var  fyrir  norðan 
ána;  enu  annat  fylsni  átti  hann  fyrir  sonnan 
ána  við  kleifamar;  ok  var  hann  þar  ýmist. 
Ok  er  Börkr  spyrr  þetta,  þá  býr  hann  heiman 
fór  sína  ok  hittir  Eyjólf  enn  grá,  er  þá  bj6  1 
Otradal  í  Arnarfirði ;  ok  skorar  Börkr  á  hann 
at  hann  drepi  Gisla  i  sektinni.  ok  leiti  eftir 
honum  hyar  sem  hann  er  niðr  kominn ;  kveðst 
munda  gefa  honum  til  þessa  þrjú  hundruð  silfrs 
þess  er  allgott  er,  at  hann  legði  á  alla  stund 
at  koma  þessu  fram.  Þeír  kaupa  nú  þessu, 
ok  ferr  hann  heim  eftir  þat ;  enn  Eyjólfr  tók 
við  fénu.  Sá  maðr  var  með  Eyjólfl,  er  Helgi 
hét,  ok  var  kallaðr  njósnar-Helgi.  Eyjólfr  sendi 
hann  inn  í  Geirþjófsfjörð,  at  vita,  hvárt  Gísli 
væri  heima  eða  ekki.  Helgi  hverfr  aftr,  ok 
segir  Eyjólfi,  at  Gísli  mun  heima  vera.  Ey- 
jólfr  ferr  nú  við  enn  áttunda  mann,  ok  hittir 
ekki  Gísla,  og  ferr  hann  heim  við  svá  búit. 
Gísli  var  vitr  maðr,  ok  draumamaðr  mikiU  ok 
allra  manna  berdreymastr.  Frá  því  er  glögt 
sagt,  at  hann  hafi  manna  lengst  gengit  i  sekt 
sinni,  annarr  enn  Grettir  Ásmundarson;  átján 
vetr  segja  flestir  menn,  at  Gísli  hafi  verit  í 
sekt  sinni.  Þat  er  sagt  eitt  haust,  at  Gísli 
lætr  illa  í  svefni,  ok  var  hann  þá  heima  á 
bænum  Auðar,  ok  spyrr  hon,  er  hann  vaknaði, 
hvat  hann  dreymdi.  Enn  hann  svarar:  „Ek 
á  draumkonur  tvær,  ok  er  mér  önnur  vel  viljuð 
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ok  ræðr  jafnan  heilt,  enn  önnur  segir  mér  jafn- 
an  þat  er  mér  þykkir  illa  ok  spár  mér  ilt;  ok 
iiú  dreymdi  mik  sú  enn  verri  konan.  Ek  þótt- 
nmst  ganga  at  skála  miklum,  ok  váru  þar  inni 
margir  mínir  vinir  í  skálanum,  ok  frændr;  þeir 
drukku  við  elda;  enn  sjau  váru  eldamir  ok 
váru  sumir  mjök  brunnir,  enn  sumir  sem  glað- 
astir.  Þá  kom  en  betri  draumkonan  þar,  ok 
mælti:  „Nú  skal  gera  vinveitt  við  þik,  Gísli, 
segir  hon;  mun  ek  nú  segja  þér  fyrir,  hvé 
marga  vetr  þú  átt  ólifat:  eldar  þessir  merkja 
aldr  þínn;  enn  þat  ræðr  ek  þér",  segir  hon, 
^at  meðan  liflr,  skalt  fyrirláta  foman  sið  ok 
öll  blót  önnur;  öngva  skaltu  galdra  nema,  né 
fymsku,  ok  vertu  vel  við  haltan  og  blindan 
ok  þér  minni  menn;  ok  vætti  ek",  segir  hon, 
„ef  þú  ferr  svá  með,  at  þér  dugi  vel;  enn  svá 
marga  átt  þú  vetr  ólifat,  sem  eldamir  váru 
óbrunnir".  Og  síðan  vaknaða  ek".  Þá  kvað 
hann  vísur  þessar: 

Fold  komkinn  þars  eldar  (sbr.hh.  49—50.;  v.13—16,), 

33.  Nú  heldr  Börkr  á  málinu  við  Eyjólf, 
er  þeir  hittast;  þykkir  honum  ekki  eftirleitin 
hans  verða  sem  hann  hafði  heitit  honum,  ok 
eigi  mikit  koma  fyrir  fé  þat,  er  hann  hafði 
fengit  honum,  enn  þykkist  þat  vita,  at  Gísli 
var  vestr  þar  í  fjörðunum ;  biðr  hann  eftir  leita, 
ella  kveðst  mundu  eftir  leita  sjálfr  —  „ok  er 
báðum    okkr    þetta    mikil    skömm,    at  fá  eigi 
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drepit  Gisla,  slíkir  garpar  ok  höfðingjar  sem 
vit  erum  ok  þykkjumst  vera".  Eyjólfr  heitr 
eim  at  leíta  eftirGísla;  ok  skiljast  þeir  at  þvi. 
Nú  ferr  njósnarHelgi  í  annat  sinn,  ok  hefir 
með  sér  vist.  Hann  er  í  brott  viku,  ok  sitr 
um  sið  ok  snimma,  ef  hann  yrði  varr  við  Gísla. 
Nú  sér  hann  einnhvem  dag,  hvar  Gísli  gengr 
frá  leyni  sínu  nyrðra,  ok  kennir  hann;  ferr  nú 
í  brott  við  svá  búit,  ok  segir  Eyjólfi,  hvat  títt 
er.  Hann  býr  nú  ferð  sina  við  tíunda  mann. 
Ferr  hann  í  Geirþjófsflörð  ok  hittir  á  bæ  Gísla 
ok  er  Gísli  eigi  þar.  Þeir  leita  hans  um  skóga 
alla  í  nánd,  ok  finna  þeir  hann  ekki.  Þá  fara 
þeir  heim  til  bæjarins;  ok  segir  Eyjólfr  Auði, 
at  hann  mun  gefa  henni  fé  mikit  til,  ef  hon 
vill  segja  til  Gísla;  enn  þat  tjár  ekki;  ok  þá 
ógnar  hann  henni  ok  ætlar  að  skelfa  hana  með 
harðendum,  ok  hefir  ekki  at  sök.  Ferr  Ey- 
jólfr  heim  við  svá  búit  ok  unir  illa  við  sina 
ferð.  Er  nú  kyrt  alt  um  haustit.  Gísli  þykk- 
ist  nú  vita,  at  ekki  má  duga  svá  búit,  ok  ætl- 
ar  nú,  at  hann  muni  tekinn  verða,  ef  hann 
heldr  þar  við.  Ferr  Gísli  nú  heiman,  ok  riðr 
til  Barðastrandar,  at  hitta  Þorkel  bróður  sinn 
í  Hvammi.  Gísli  drepr  þar  á  dyrr  á  svefnhúsi 
því  er  Þorkell  sefr  í.  Þorkell  heilsar  honum, 
ok  spyrr,  hvat  hann  vill.  Gísli  kveðst  nú  vilja 
vita,  ef  hann  vill  nökkut  á  ha&s  mál  líta,  ok 
kveðr  nú  mjök  at  sér  þröngt  —  „hefir  ek  þik, 
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bróðir,  lengi  til  sparat,  ok  vænti  ek  nú  af  þér 
góðrar  liðveizlu".  Enn  Þorkell  svarar  hinu 
sama,  ok  kveðst  ekki  munu  veita  honum  björg, 
svá  bann  hefði  fé  sitt  í  hættu  eða  sjálfan  sik, 
svá  at  honum  mætti  sakir  á  því  gefa  —  „enn 
fá  mun  ek  þér  fararskjóta  ok  silfr  nökkut,  ef 
þú  þykkist  þurfa,  ok  aðra  hluti,  svá  sem  ek 
heftr  fyrr  sagt  þér".  „Sé  ek  nú",  kvað  Gísli, 
„at  þú  vill  mér  ekki  lið  veita,  bróðir,  svá  at 
þú  hafir  nökkut  þitt  í  hættu.  Fá  mér  nú  þrjú 
hiLndmð  vaðmála,  ok  ætla  ek  heðan  frá  sjald- 
an  at  krefja  þik  tillags".  Þorkell  |fær  ;;honum 
nú  hundrað  vaðmála  ok  silfr  með;  ok  skiljast 
þeir  eftir  þetta,  ok  kvað  Gísli  ekki  mundu  sér 
verða  svá  til  hans.  Síðan  ferr  Gísli  út  í  Haga 
til  Þórunnar  móður  Gests  hins  spaka,  ok  kemr 
hann  þar  áðr  enn  dagat  er;  drepr  hann  þar  á 
dyrr,  ok  gengr  húsfreyja  út.  Hon  átti  oft 
vanda  til  þess  at  taka  við  skógarmönnum ; 
átti  hon  sér  jarðhús,  ok  var  annarr  munni  við 
ána,  er  fellr  nær  bænum,  enn  annarr  var  í 
eldhúsi  hennar;  ok  sér  þess  enn  merki.  Þór 
nnn  fagnar  honum  vel ;  enn  Gísli  skorar  á  hana 
til  viðtöku.  Hon  kveðst  víst  mundu  hlífa  hon- 
um  nökkura  stund,  ef  hon  mætti ;  enn  kvað  þat 
þó  kvenvélar  einar  mundu  verða.  Enn  hann 
kveðst  á  þat  hætta  mundu  ok  gjama  þiggja 
vilja;  kvað  körlum  eigi  svá  vel  til  sín  verða, 
at  örvænt  væri,  at  konum  tækist  betr.     Gísli 
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var  þar  þann  vetr,  ok  var  aldji  svá  vel  hald- 
inn  sem  þá.  Enn  er  váraði,  fór  hann  vestr  í 
Geirþjófsflörð ;  má  hann  þá  ekki  lengr  vera 
frá  konu  sinni;  svá  nntust  þau  mikit.  Hann 
var  þar  þá  á  laun  um  sumarit,  ok  til  þess 
haustaði.  Ok  nú  kemr  brátt  at  hit  sama,  þá 
er  nótt  lengir,  at  hann  drejnnir  jafnan,  at  komi 
en  verri  draumkonan  at  honum.  Pat  var  nú 
eitt  sinn,  at  Auðr  spyrr,  hvat  hann  dreymir  — 
„eru  uú",  segir  hon,  „svefnfarar  þínar  illar". 
Þá  kvað  Gísli  vísu: 

Villa  098  ef  eUi  (abr,  bls.  53;  v,  17), 

Ok  nú  segir  hann  henni,  at  konan  sú  en 
verri  kom  jafnan  at  honum  ok  vill  ríða  á  hann 
blóði  ok  rjóða  ok  þvá  honum  í  því,  ok  lætr 
hon  illilega  við  honum.   Þá  kvað  hann  enn  vísu: 

Eigi  verðr  enu  orða  (sbr,  bU,  53;  v,  18), 

Ok  enn  kvað  hann: 

Sagt  bef  ek  frá  örum  (^br,  bls,  53, ;  v,  19). 

Ok  nú  er  kyrt  um  hríð. 

24.  Þetta  haust  ferr  Gísli  enn  í  Vaðil,  til 
Þómnnar,  ok  var  þar  vetr  annan  með  henni. 
Enn  eftir  um  sumarit  fór  hann  í  Geirþjófsfjörð  ok 
var  þar  um  sumarit  til  hausts.  Ok  nú  fór  hann 
enn  til  fundar  við  Þorkel  bróður  sinn,  ok 
kemr  hann  þar  í  lýsing.  Gísli  drepr  þar  á 
dyrr;  ok  vill  Þorkell  ekki  út  ganga,  því  at 
hann  þykkist  vita,  hverr  kominn  var.    Þá  tekr 
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Gísli  kefii,  ok  rístr  á  rúnar,  ok  kastar  inn  um 
glugg  einn,  er  á  var  húsinu.  Nú  sér  Þorkell 
þetta  ok  lítr  á  keflit.  Hann  gengr  út  ok 
heilsar  Gísla  ok  spyrr  hann  tíðenda.  Enn  Gísli 
kveðst  ekki  kunna  at  segja  —  „er  ek  nú  kom- 
inn  á  þinn  fund,  ok  ætla  ek  at  þetta  skuli 
vera  et  síðasta  sinn ;  ok  lát  þér  nú  verða  at 
sem  bezt,  bróðir,  ok  veit  mér  lið  nökkut;  því 
at  ek  mun  nú  eigi  krefja  þik  oftar".  Þorkell 
svarar  enn  enu  sama,  at  hann  kveðst  eigi 
mundu  hafa  fé  sitt  1  hættu  eða  sjálfan  sik,  ok 
býðr  honum  hross  eða  skip,  ef  hann  vill  leita 
á  brott  nökkut;  ok  þat  þiggr  hann,  ok  biðr 
hann  draga  fram  skipit  með  sér.  ÞorkeU  gerir 
svá,  ok  fær  honum  sexæring  einn,  ok  þar  með 
sex  vættir  matar  ok  hundrað  vaðmála.  Enn 
er  Gisli  er  á  skip  kominn,  þá  stendr  Þorkell 
á  landi  uppi.  Gisli  mælti  þá:  „Nú  þykkist 
þú  standa  öllum  fótum  í  jötu,  bróðir,  ok  vera 
vin  margra  höfðingja,  ok  uggir  þú  nú  ekki 
at  þér;  enn  ek  er  maðr  sekr,  ok  á  ek  hvergi 
vánir  skjóls  né  trausts;  enn  þat  kann  ek 
þó  þér  at  segja,  at  þú  munt  fyrri  drepinn  enn 
ek;  eða  ella  er  ekki  mark  at  um  mína  for- 
spá;  ok  vænti  ek  þó,  at  þat  muni  ekki  af 
mér  til  hljótast.  Munum  vér  nú  skiljast  at 
sinni^  ok  ekki  með  svá  mikiUi  blíðu  sem  vera 
*5etti;  ok  aldrigi  mundi  ek  svá  til  þín  gera,  ef 
þú    þyrftir   mín  jafnmjök,    ok   eitt   skyldi   þá 
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ganga  yfir  okkr  b&ða''.  „Ekki  hirði  ek  um 
sp&r  þfnar^,  segir  Þorkell,  „eða  þótt  þú  hælir 
drengskap  þínnm^  — ok  skiljast  nú  yið  svá  búit. 
25.  Gísli  rær  nú  saðr  til  Hergilsejjar;  hoa 
liggr  á  Breiðafirði;  ok  er  hann  átti  skamt  til 
eyjarínnar^  þá  tekr  hann  þiljnr  ok  árar  frá 
skipinn  ok  þóftnr,  ok  síðan  hvolfir  hann  skip- 
inn,  ok  lætr  hann  reka  skipit  inn  at  nesjom. 
Ok  er  skipit  fanst,  ætlnðn  menn  at  Gísli  mnndi 
dmknaðr  yera,  ok  mnndi  hann  tekit  hafa 
skipit  frá  Þorkeli  bróðnr  sinnm.  Gísli  gengr 
nú  tiJ  Hergilseyjar.  Ingjaldr  hét  maðr  sá  er 
þar  bjó ;  Þorgerðr  hét  kona  hans ;  Ingjaldr  var 
systmngr  Gisla  at  frændsemi,  ok  kom  nt  til 
Islands  með  honnm.  Enn  er  þeir  fnndnst,  býðr 
Ingjaldr  Gisla  þar  at  yera  með  honnm,  ok  þá. 
björg  aðra,  er  hann  má  yeita  honnm.  Enn 
Gísli  þiggr  þat,  ok  er  hann  þar  nm  hrið. 
Syartr  hét  þræll  Ingjalds,  er  þar  yar  með  hon- 
nm;  enn  Bóthildr  hét  þý  hans  eða  ambátt. 
Helgi  hét  son  Ingjalds;  hann  yar  afglapi,  sem 
mestr  mátti  vera,  ok  fífl;  hann  var  mikill  vexti 
sem  troll.  Gísli  var  þar  þann  vetr.  Hann 
smiðaði  verkfæri  ok  marga  hlnti  aðra;  þat  var 
alt  betr  gert,  enn  þat  er  flestir  menn  smíðnðn 
aðrir,  ok  haglegra.  Nú  undrast  menn  þetta 
mjök,  þeir  er  þar  kómn  ok  sá  smíðarnar;  þvi 
at  menn  vissn  at  Ingjaldr  var  lítt  hagr  —  enn 
þetta  var  svá  smiðat  alt,  at  langt  bar  af  öðm 
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smíði.    Gisli  er  þar  þrjá  vetr  i  saitit ;  enn  bann 

■er  í  brott   nm  snmmm,   ok   er  þá  í  Geirþjófs- 

firði;    verðr  bonnm   þetta  at  bezta  transti,    er 

Ingjaldr  er;  ok  em  nú  liðnir  þrir  vetr  frá  því 

er  hann  hafði  dreymt,  at  því  sem  dranmkonan 

i^ísaði  honnm,   at  hann  mnndi  ólifat  eiga.     Nn 

|>ykkir  mönnnm  grnnsamlegt  nm  þetta,  ok  ráða 

menn  nn,  at  Gísli  muni  vera  með  Ingjaldi,  enn 

liafa   ekki   druknat  sera  ætlat  var;    Ingjaldr  á 

nú  ok  þrjú  gkip  ný,  ok  öli  vel  ger.    Nú  grnn- 

ar  Eyjólfr  þetta,    ok  sendir   nn  njósnar-Helga, 

at  hann  verði  þessa  varr.     Ferr  hann  siðan  at 

yanda   sínum,    ok  kemr  síðan   i   Hergilseyjar. 

Gísli  á  sér  jarðhns,  ok  er  hann  þar  jafnan,  þá 

er  menn   koma    þar.     Ok  er   Helgi  hefir  verit 

l)ar  um  nóttina,   lætr  hann  sem  hann  sé  sjúkr, 

ok  þykkist  hann  hvergi  færr.     Ingjaldr  var  á 

:fiski  um  daginn,  ok  þræll  hans  með  honum,  ok 

Bóthildr   ambátt.      Ok   nm   daginn,    er  á  leið, 

gengr  Þorgerðr  húsfreyja  til  jarðhúss  Gísla  ok 

gaf  honum  mat  sinn;    enn  þiU  eitt  var  á  miU- 

nm  svefnhússins,    er  Helgi    svaf  i,  ok  búrsins; 

ok  er  Helga  grunar  þetta,  hvert  húsfreyja  mnn 

gengin,  klífr  hann  á  þilit  npp,    ok  sér,  at  ein- 

nm  manni  er  matr  búinn;'   ok  í  þvi  bili  gengr 

hon  fram  ór  búrinu ;   hann  kippist  þá  við  fast, 

ok  dettr  af  þilinu  ofan.    Hon  mælti  þá:    „Hví 

háttar  þn  þér  svá,  at  þú  klífr  í  ræfr  npp  sem 

Jþjófar,    ok  ert  eigi  kyrr?"      „Ek  er  svá  verk- 
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óði",  segir  hann,  „atek  má  ekki  kyrrvera;  ok 
fylgdu  mér  til  rúms  míns".  Hon  gerir  svá; 
enn  sfðan  gengr  hon  með  matinn,  ok  færir 
Gísla.  Helgi  ríss  þá  npp,  ok  gengr  þegar  á 
spor  henui,  ok  sér  nú  gerla,  hvat  títt  yar; 
legst  hann  niðr  eftir  þat,  ok  er  þar  þann  dag. 
Ingjaldr  kemr  heim  nm  kveldit,  ok  spyrr,  ef 
Helga  batni  nökknt.  Hann  kveðr  heldr  áJeiðis. 
Er  hann  þar  nm  nóttina.  Enn  nm  morgininn 
beiðir  hann  fars  ór  eyjunnm ;  kveðst  hann  eiga 
erindi  suðr  um  fjörð ;  ok  er  hann  fluttr  suðr 
til  Flateyjar.  Léttir  hann  eigi  fyrr  enn  hann 
kemr  suðr  til  Þórsness,  ok  segir  Berki,  at  hann 
er  orðinn  varr  við  Gísla,  at  Ingjaldr  heldr  hann 
í  Hergilsey.  Síðan  býst  Börkr  heiman,  ok 
fímtán  karlar  með  honum.  ok  fara  á  teinæríngi  ok 
sigla  sunnan  um  Breiðafjörð.  Ingjaldr  er  enn 
róinn  á  fiski,  ok  Gísli  með  honum;  enn  þræll- 
inn  ok  ambáttin  eru  á  öðru  skipi.  Þau  sitja 
hjá  eyjum  þeim  er  Stykkiseyjar  heita.  Nu  sér 
Ingjaldr  seglit  ok  skipit,  er  sunnan  siglir,  ok 
mælti:  „Þar  sé  ek  þá  sýn,  er  mér  er  litt  at 
skapi".  „Hvat  er  þat?"  segir  Gísli.  „Skip 
siglir  sunnan  frá  Flateyju,  ok  er  seglit  stafat 
rauðu.  ok  er  meiri  ván,  at  þar  sé  Börkr  enn 
digri".  „Hvat  er  þá  til  ráðs?"  segir  Gísli,  „ok 
vil  ek  nú  vita,  hvárt  þú  ert  svá  vitr  sem  þú 
ert  drengr  góðr".  „Skjótt  er  nú  til  ráðs  at 
taka",  segir  Ingjaldr;  „enn  þó  er  ek  ekki  vitr 
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maðr.  Eóum  vit  heim  at  eyjunum,  ok  förum 
npp  á  Vaðsteinaberg  ok  verjumst  þaðan,  meðan 
auðit  verðr".  „Drengilega  er  þetta  mælt",  segir 
Gisli;  „enn  ekki  vil  ek  leggja  þik  svá  mjök  í 
bættu,  ok  mun  ek  annat  ráð  upp  taka.  Eó  þú 
nú  heim  at  eyjunni,  ok  þrællinn  með  þér,  ok 
gangið  upp  á  bergit  ok  sýnið  ykkr;  ok  munu 
þeir  ætla,  at  ek  muni  annarr  maðrinn,  er  þeir 
gigla  sunnan  i  sundit.  Enn  ek  mun  skifta 
klæðum  við  Svárt,  sem  ek  gerða  eitt  sinn  fyrr ; 
enn  ek  mun  ganga  á  selabátinn  með  Bóthildi. 
Þurfi  þit  þá  ekki  at  hirða  um  okkr".  Ok  svái 
gera  þeir.  „Hvat  skulum  vit  nú  at  hafast?" 
segir  hon,  „er  vit  skiljumst  við  Ingjald?"  Þál 
kvað  Gísli  visu: 

Ráðð  leitar  nft  rítar  (sbr.  hU.  58;  v,  20). 

„Níi  skulum  vit",  segir  Gísli,  „róa  et  beinasta 
suðr  í  móti  þeim  Berki,  ok  láta  sem  ekki  sé 
at  vandræðum;  ok  er  vér  Börkr  íinnumst,  þá 
seg  þú,  at  fíflit  sé  á  skipinu  við  þér;  því  at 
þess  vita  allir  ván;  mun  ek  sitja  í  stafni  ok 
herma  eftir  því,  ok  mun  ek  allglíkt  fá  látit 
því;  mun  ek  vefja  mik  í  vaðnum,  ok  vera 
stundum  nær  utanborðs,  ok  láta  sem  ek  má 
ærlegast.  Enn  ef  i  sundr  berr  með  oss,  ok 
gefi  þeir  engan  gaum  at,  ok  ráði  ekki  í  þetta, 
þá  skulum  vit  róa  bæði  slíkt  er  vit  megum, 
þegar  er  sýn  felr  milli  vár".  Svá  gerir  hon, 
at  hún   rær  suðr  í  móti  þeira,    ok   þar    allnær 
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skipínn.  Ok  er  þan  Borkr  finnast,  kallar  haiiii 
á  hana,  ok  kendi  hver  hon  Tar,  ok  spnrði, 
ef  Gísli  væri  í  eyjnnni.  Hon  lézt  þat  eigi  vita ; 
„enn  hitt  veit  ek'^,  segir  hon,  „at  verit  hefir 
þar  sá  maðr  nm  hríð,  er  mikit  berr  af  öðmm 
mönnnm  at  sjá".  „Mun  hann  þar  enn  vera?" 
segir  Börkr.  „Þar  var  hann  áðr  ek  fór  heiman", 
segir  hon.  „Þá  berr  vel  til",  segir  Börkr  — 
„enn  hvárt  er  Ingjaldr  heima  at  húsi?"  Hon 
segir  at  hann  reri  fyrir  skömmn  heim,  ok  þræU 
hans  með  honnm,  at  því  er  ek  hugða".  „Þat 
mun  ekki  svá  verit  hafa",  segir  Börkr,  „ok 
mun  þar  Gísli  verit  hafa".  „Þar  mnn  ek", 
segir  hon,  „ekki  mikit  af  taka;  enn  á  þetta 
leit  ek,  at  þrællinn  var  með  þeim  þar".  „Vel 
ferr  þér",  segir  Börkr;  „enn  þetta  munum  vér 
fyrir  satt  hafa,  at  Gísli  hefir  þar  verit".  Róa 
þeir  Börkr  eftir  þeim  hvatlega  —  „því  at  'bíta 
mætti  nú  beinfiskr,  ef  at  borði  yrði  dreginn'". 
Ok  er  þeir  reru  heim  til  eyjarinnar,  mun  In- 
gjaldr  ok  Gísli  hafa  sét  skipit,  er  vér  sigldum 
sunnan,  ok  brugðit  þegar  við,  er  hann  sá  oss;  . 
ok  herðum  nú  eftir  honum;  því  at  honum  skal 
nú  fyrir  alt  eitt  koma".  Þeir  segja:  „Gaman 
þykkir  oss  at  sjá  á  fíflit,  hversu  þat  lætr  marga 
vega"  -  ok  sögðu,  at  hon  væri  aumlega  stödd, 
er  hon  skyldi  ein  fylgja  því.  „Svá  þykkir 
mér",  segir  hon;  „enn  hitt  eitt  finn  ek  á,  at 
yðr  þykkir  hlægiligt,  sem  várkunn  er,  ok  harmit 
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mik  litt^.     Nú  skiljast  þan  eftir  þat,  ok  koma 

þeir  til   eyjarinnar,   ok   ganga  á  land   at  Yað- 

steinabergi;  enn  þeir  Ingjaldr  ok  þrællinn  era 

á  berginnnppi.   Pá  tekr  Börkr  til  orða:    „Hitt 

er  nú  ráð,    Ingjaldr,    at  selja    Gísla  fram  eða 

segja  til  hans  ella;  ok  ertn  mikill  mannhnndr, 

er   þú   leynir   honum   hér,   bróðurbana  minum, 

þar   sem   þú   ert   landseti   minn,   ok   ertu  illa 

verðr  fyrir  slikt".     Ingjaldr  segir:      „Ek   hefi 

vánd   klæði,    ok   þykki   mér   ekki  mikit  fyrir, 

þótt  ek  slíta  þeim  ekki;  ok  heldr  skal  ek  láta 

líf  mitt,  enn  gera  ekki  Gisla  alt   gagn  þat  er 

ek  má,    eða   firra  hann  yandræðum".     Ok  þat 

hafa  menn  mælt,    at  Ingjaldr  hafi  allra  manna 

mest   lið   veitt   Gísla  í  sektinni   ok  honum  at 

mestu  gagni  orðit.    Þat  hafa    menn   ok  sagt, 

at  þá  er  Porgrímr    nef  efldi    seiðinn,    at  hann 

skildi  svá  fyrir,  at  honum  skyldi  ekki  at  bjðrg 

verða  þat  er  menn  veitti  honum  á  íslandi:  enn 

þetta  komhonum  ekki  i  hug,  at  skilja  úteyjar 

undir;    endist  því   þetta  hóti  helzt,    þótt  ekki 

væri  með  fullu.    Börkr  þóttist  ekki  mega  veita 

atgöngu  Ingjaldi  landseta  sinum,  ok  kvaðst  ekki 

nenna  at  láta  drepa  hann.     Ganga   þeir  nú  til 

húss,  ok  leita  Gísla,  ok  finna  hann  ekki.   Fara 

þeir  nú  umhverfum  eyna,  ok  koma  nú  at  í  ein- 

um   stað,    þar  sem  fífiit  var  ok  bítr  gras,    ok 

var    bundinn   steinn  við  hálsinn,    i  geil   einni; 

ok  nú   tekr  Börkr   til   orða:      „Bæði   er   nú", 
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segír  hasiiy  „at  inikít  er  sagt  frá  Ingjalds  fifli ; 
enda  deilist  þat  nú  heldr  í  fleiri  staði  af,  enn  mér 
þætti  glikendi  á  vera.  Ok  er  nú  ekki  hér  á 
at  horfa  —  hefir  oss  orðit  sYá  mikil  yanhyggja, 
at  stómm  berr;  ok  ekki  veit  ek,  nær  vér  get- 
nm  þessu  áleiðis  snúit ;  mun  Gisli  þar  haf a  róit 
i  mót  oss  í  dag,  er  vér  ætluðnm  fiflit^  ok 
ambáttin  með  honum.  Skyndum  nú  eftir  þeim, 
ok  látum  hann  nú  eigi  undan  setja,  ok  bætum 
þessa  óför  sem  fyrst".  Róa  þeir  nú  eftir  þeim 
Gisla  sem  þeir  mega,  ok  sjá  brátt^  at  þau  eru 
langt  komin  inn  á  sundin,  ok  hafa  vel  rétt- 
streymt.  Ok  er  þau  eru  mjök  komin  inn  at 
landi,  þá  er  Börkr  ok  hans  menn  kominn  í 
skotfæri  við  þau.  Þá  tekr  Gísli  til  orðs: 
„Nú  munum  vit  hér  skilja;  enn  hér  eru  tvau 
fíngrgull,  er  þú  skalt  selja  í  hendr  Ingjaldi  ok 
konu  hans;  þú  skalt  ok  bera  þeimkveðju  mina, 
ok  þat  með,  at  ek  vil,  at  Ingjaldr  gefí  þér 
frelsi,  ok  svá  Svarti,  ok  ber  þetta  til  jartegna ; 
seg  honum  svá,  at  mér  þykkir  þetta  allmiklu 
máli  skifta;  því  at  þú  hefir  mér  líf  gefit,  ok 
vilda  ek,  at  þú  nytir  þess".  Ok  nú  skiljast 
þau.  Gísli  hleypr  nú  á  land;  ok  var  þat  ey- 
land,  er  þá  var  hannákominn,  ok  er  þóskamt 
þaðan  til  meginlands;  þetta  er  fyrir  Hjarðar- 
nesi.  Gísli  hleypr  yfir  eyna  ok  í  hamraklif 
eitt  á  eynni.  Enn  Bóthildr  rær  í  brott  al- 
sveitug   út  af  mæði   ok  út  í  sundit  hjá   þeim; 
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ok    gefa  þeir  Börkr  engan    ganm  at  henni,    er 

þeir  8já  hana  eina  á  skipinu.     Þeir  Börkr  róa 

nú  at  eynni,    ok  verðr  saka-Steinn  skjótastr  á 

land,    ok  rennr   hann    þegar  yfir  eyna  at  leita 

Gísla;    ok   er   hann   kemr  i  hamraskarðit,    þá 

stendr    þar    Gísli    fyrir    honum    með    brugðit 

sverðit,    ok  keyrir   þegar  í  höfuð   honnm,    ok 

klýfr  hann  í  herðar  niðr,   ok  fellr   hann  þegar 

dauðr  á  jörð.     Þeir  Börkr   hlaupa   nú  á  eyna 

ok    sjá  þessi   tíðendi.     Gísli   legst    þá  á  sund 

ok  ætlar  til  meginlands.   Börkr  fleygir  þá  spjóti 

eftir  honum,    ok  kemr  í  kálfann,    ok   var   þat 

mikit  sár.    Gísli  kippir  spjótinu,  enn  hann  týn- 

ir  sverðinu.    er  hann   var  áðr   móðr  mjök,    ok 

fekk  ekki  á  haldit.    Gisli  komst  á  land  í  húm- 

inu,    því    at   þá  tók   at  myrkva    af  nótt,    ok 

hleypr  hann  í  skóginn;  enn  þar  var  víða  vaxit 

skógi.     Nú  róa  þeir  til  lands,    ok   leita  Gísla, 

ok  kvía  hann  í  skóginum;  því  at  skógrinn  var 

6víðr,   e^jn  Gísli  mjök  móðr,    svá  at  nær  mátti 

hann    ekki    ganga.      Hann   verðr  nú  varr   við 

menn  á  alla  vega  frá  sér,  ok  veit  hann  nú,  at 

þeir  sitja  um  skóginn.   Gísli  leitar  sér  nú  ráðs, 

ok  sér,    at  honum  mun  þetta  ekki  endast,    því 

at  skógrinn  var  óvíðr.    ok  muni    þeir  þegar  fá 

fundit  hann,    er  Ijóst  er,    ok   vildi   hann    ekki 

þess  bíða,    ef  svá  mætti  verða.      Hann  ferr  nú 

ofan  til  sjávarins  sem  hljóðast,  svá  at  þeir  verða 

ekki   við    þat   varir.      Ferr   hann    svá   inn  til 
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Hangs  ineð  flæðibökkam  i  myrkrinu.  Hann 
hittir  þar  bónda  at  máli.  Eefr  bét  bóndi  sá, 
er  þar  bjó;  hann  var  sonr  Þorsteins  vanstafs. 
Syá  er  frá  honnm  sagt,  at  hann  væri  manna 
slægstr.  Hann  heilsar  Gísla  vel,  ok  spyrr 
hann  tiðenda.  Enn  hann  sagði  af  skyndingi 
alt  sem  farit  hafði  með  þeim  Berki.  Eefr  átti 
sér  konu,  er  Álfdís  hét  —  væn  yfirlits  ok  gal- 
in  i  skapi.  ok  var  hon  enn  mesti  kvenskratti; 
ok  var  raeð  þeim  hjónnm  et  mesta  jafnræði. 
Ok  er  Gísli  hefir  sagt  honum  tíðendin.  þá  skor- 
ar  hann  á  Ref  til  fulltingis  ok  liðveizln  — 
„munu  þeir  brátt  verða  vísir,  at  ek  er  brott 
ór  skóginum  ok  munu  þeir  hér  skjótt  koma. 
Er  nú  brátt  til  ráðs  at  taka,  ef  þú  viU  mér 
nökkura  ásjá  veita".  Refr  mælti:  „Ek  mun 
gera  þér  þann  kost,  at  ek  ráða  einn  fyrir  hvé 
með  skal  fara  ok  hlutist  þú  ekki  til;  hitt  er 
ellegar,  at  þú  sjáir  sjálfr  fyrir  þér,  ok  mun  ek 
eiga  at  engan  hlut".  „Þetta  skal  nú  þiggja", 
segir  Gísli,  „sem  þú  býðr".  „Gakk  þú  inn 
þá",  segir  Refr.  Ok  svá  gerir  Gísli.  Þá  mælti 
Refr  við  Álfdísi:  „Nú  mun  ek  skiffca  mönnum 
við  þik  í  rekkjuna".  Refr  tekr  þá  upp  klæðin 
öU  ór  rekkjuuni,  ok  mælti,  at  Gísli  skyldi  þar 
niðr  leggjast  á  hálminn.  Hann  gerir  svá.  Síð- 
an  leggr  Refr  á  hann  ofan  aftr  klæðin.  ok  þar 
legst  Álfdís  ofan  á  klæðin,  ok  ferr  þar  í  rekkjn 
sína.    Refr  mælti:    „Verið  þar  nú  í  rekkjnnni. 
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hTat  sem  í  gerist.  ok  yertu  nú  viðskiftis  sem 
þá  er  þú  hefir  verst  verit,  ok  spara  nú  ekki  af, 
i  orðalagi,  þat  er  ilt  er;  enn  ek  mnn  ganga 
til  máls  við  þá,  er  þeir  koma.  ok  mæla  þat  er 
mér  sýnist".  Ok  eftir  þat  gengr  hann  út  ok 
sér  margra  manna  för,  ok  eru  þar  fómnantar 
Barkar  átta  saman,  enn  hann  var  eftir  at  Forsá. 
Nú  spyrr  Refr  þá  tíðenda,  er  þeir  koma  á  bæ- 
inn;  enn  þeir  knnnu  honum  þau  at  segja,  sem 
hann  hafði  áðr  spurt.  Þeir  frétta,  ef  hann 
yrði  nökkut  varr  við  Gísla.  Enn  hann  kveðr 
bæði  vera,  at  hann  kveðst  ekki  vilja  Gísla  við 
hjálpa,  enda  kveðr  hann  Gísla  ekki  þar  komit 
hafa  —  „ok  er  þat  yíst,  at  ek  vildi  Berki 
heldr  liðsinnaðr  enn  mótsnúinn,  í  því  er  ek  má; 
því  at  mér  þykkir  engi  vera  betr  at  sér  um 
um  alla  hluti,  enn  hann,  ok  vilda  ek  gjama 
vera  vinr  hans;  enn  ekki  munu  þér  trúa  sögu 
minni,  nema  þér  ransakið  bæinn;  ok  vil  ek 
þat  fúslega;  ok  gangið  inn  ok  leitið  sem  þér 
vilit".  Enn  er  Álfdís  verðr  þessa  vör,  þá  geyr 
hon  á  þá,  ok  mælti  hvatvetna  ilt,  er  henni 
kemr  í  hug,  ok  skortir  þar  eigi  ilt  orðalag. 
Enn  Refr  er  alt  með  þeim,  ok  kveðr  hana  eigi 
vera  meðalfífl,  at  hon  gerir  ekki  mannamun  at 
sliku  —  „ok  ertu  ekki  meðalfól".  Hon  mðelir 
við  hann  slíkt  eða  verra,  enn  við  þá.  Ok  er 
þeir  hafa  ransakat  bæinn  sem  þeir  vilja,  þá 
fara  þeir  út,   ok   tortryggja  Bef  alls  ekki,   ok 
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biðja  hann  vel  lifa.  Fara  þeir  nú  í  brott,  ok 
hitta  Börk,  ok  una  illa  við  sína  ferð;  hafa  feng- 
it  mannskaða  mikinn  með  svívirðing  mikilli, 
at  því  er  þeir  kalla.  Ferr  Börkr  nú  heim  við 
svá  búit.  Enn  njósnar  Helgi  ferr  í  flörðn  vestr 
til  fundar  við  Eyjólf  ok  segir  honnm^  hvat  títt 
er.  Gísli  var  með  Ref  hálfan  mánnð,  ok  eftir 
þat  ferr  hann  i  brott,  ok  skiljast  þeir  góðir  vinir. 
Gisli  gefr  honum  kníf  ok  belti.  ok  várn  þat 
góðir  gripir;  ok  ekki  bafði  Gísli  þá  lanst  til 
meira.  Eftir  þat  fór  hann  vestr  í  Geirþjófsfjörð  til 
konu  sinnar.  Þótti  nn  enn  mikit  hafa  ankizt 
hans  frægð,  ok  gekk  af  honum  mikil  frétt,  ok 
meir  enn  áðr.  Var  þat  mál  manna,  at  ekki  hafi 
verit  meiri  atgervismaðr  enn  Gísli.  Enn  þó  var 
hann  ekki  gæfumaðr,  sem  raun  bar  vitni. 

36.  Nú  er  frá  því  at  segja,  at  Börkr  ferr 
sunnan  til  Þorskafjarðarþings  við  mikln  fjöl- 
menni  ok  ætlar  at  hitta  vini  sína.  Gestr  Odd- 
leifsson  fór  vestan  af  Barðaströnd,  ok  Þorkell 
Súrsson,  á  sínu  skipi  hvárr  þeira.  Ok  er  Gestr 
er  albúinn,  koma  til  hans  sveinar  tveir,  mjök 
fátæklegir;  þeir  váru  illa  klæddir  ok  höfðu  stafi 
í  hendi;  þeir  báðu  Gest  fars  ok  töluðu  við  hann 
hljótt  nökkura  hríð.  Hann  tók  við  þeim,  ok 
veitti  þeim  farit.  ok  flytr  hann  þá  á  Hallsteins- 
nes.  Gengu  þeir  þar  á  land  fyrir  innan  bæinn 
á  Hallsteinsnesi,  þar  sem  heitir  Nesgranatré; 
þar  blótaði  Hallsteinn  syni  sínum  til   þess,    at 
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þar  ræki  tré  sextug,  ok  eru  þar  enu  þær  önd- 
.  vegissúlur,  er  hann  lét  ór  trénu  gera.  Svein- 
amir  ganga  nú  upp  i  Teigsskóg;  fara  eftir  skóg- 
inum  þar  til  er  þeir  koma  til  Þorskaigarðar- 
þings.  Maðr  hét  Hallbjöm  húfa;  hann  var 
göngnmaðr,  ok  hafði  með  sér  tíu  göngumenn 
aðra,  eða  fleiri;  hann  var  vanr  at  tjalda  sér 
búð  á  þinginu,  ok  enn  gerir  hann  svá;  hann 
hefir  nú  með  sér  mikla  göngumannasveit.  Þang- 
at  fara  sveinamir  til  hans,  ok  biðja  hann  búð- 
arrúms  þar;  enn  Hallbjöra  var  góðr  viðtakna, 
ok  kveðst  enn  hverjum  manni  veitt  hafa  búð- 
arrúm  hér  til,  er  hann  hafði  beðit;  kveðst  hann 
ok  ekki  mundu  spara  við  þá  —  „hefir  ek  ok 
hér  verit  mörg  vár  á  þinginu,  ok  kenni  ek  alla 
höfðingja,  þá  er  goðorð  hafa".  Sveinarnir 
kváðust  gjama  vilja  hans  ásjá  hafa  ok  af  hon- 
um  fræðast.  Hallbjöra  kveðst  ætla  til  strand- 
ar  niðr,  er  skipin  sigla  at  landi,  ok  lézt  hann 
mundu  segja  þeim  grein  á  skipunum.  Þeir 
biðja  hann  þökk  fyrir  þat  hafa,  ok  kveðst  þat 
þykkja  mikit  gaman.  Fara  nú  til  strandar,  er 
skipin  sigla  at  landi.  Þá  tekr  enn  eldri  sveínn- 
inn  til  orða:  „Hverr  á  þat  skip,  er  þar  siglir 
næst  hingat?"  Hallbjöra  segir:  „Börkr  enn 
digri".  Sveinninn  spyrr:  „Hverr  siglir  þar 
næst?"  Hallbjöra  segir:  „Þar  er  Gestr  eun 
spaki  ór  Haga  á  Barðaströnd".  Sveinninn  spyrr: 
„Enn  hverir  leggja   skip   sitt   út   við   fjarðai- 
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hornit?^  Hallbjðrn  svarar:  „Par  er  Porkell 
Súrsson^.  Ok  nú  sjá  þeiry  at  hann  gengr  á 
land  ok  sezt  niðr  á  einn  stein;  enn  þeir  foni- 
nantar  hans  flnttn  fong  þeira  af  skipi,  svá  at 
ekki  felli  sjár  nndir.  Bðrkr  lét  tgalda  búð  þeira, 
þyí  at  þeir  höfðn  biðir  mágar  eina  bnð,  ok  yar 
jafnan  með  þeim  allvingott  Þorkell  hafðihatt 
girzkan  á  höfði,  ok  grán  feld  yfir  sér  ok  gnll- 
dálk  nm  oxl,  enn  sverð  í  hendi.  Síðan  genga 
þeir  syeinamir  ok  Hallbjðm  húfa  með  sveit 
sína  þangat  til  er  Porkell  sat.  Þá  tók  hinn 
eldri  sveinn  til  orða:  „Hverr  er  þessi  enn 
göfnglegi  maðr,  er  hér  sitr?  ok  hefi  ek  ekki 
sét  yænna  mann  né  tígnlegra^.  .„Yel  mælist 
þér  syeinn^,  segir  Þorkell,  „enn  Þorkell  heiti 
ek^.  Syeinninn  mælti:  „Mnntn  lofa  mér  at 
sjá  syerð  þat,  er  þú  heldr  á,  syá  míkil  gersemi 
sem  þat  er?**  Þorkell  segir:  „Þ6  lætr  þú  ný- 
ráðlega;  enn  yíst  skal  ek  þetta  lofa  þér,  ef  þér 
er  allmikil  foryitui  á".  Ok  nú  tekr  hann  við 
syerðinu  ok  sprettir  friðböndum;  hann  bregðr 
þá  syerðinn  Þorkell  mælti:  „Þat  lofaða  ek 
þér  ekki  at  bregða  þyí".  „Þar  beidda  ek  þik 
ok  eugis  leyfis  at^,  segir  syeinniun.  Hann 
reiðir  þá  skjótt  npp  syerðit,  ok  höggr  höfuðit 
af  Þorkeli.  Enn  er  þessi  tíðendi  yára  orðin, 
þá  hljóp  hanu  Hallbjöm  brott,  slíkt  er  hanu  mátti, 
ok  yill  ekki  síu  láta  yera  getit,  ok  syá  aðrir 
göngumeunimir.     Euu   syeinuinn   kastar   niðr 
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syerðinu  blóðugu  ok  tók  staf  sinn,  ok  hlanpa 
syeinamir  þá  með  öðrnm  göngnmönnum;  ok 
yerða  þeir  nú  nálega  að  gjalti  gðngumennimir 
fyrir  hræðslusakir ;  hlaupaupp  hjá  búðinni  Ðark- 
ar,  er  þeir  Táru  at  tjalda.  Enn  þeir  er  sjá 
fall  Porkels,  styrma  yfir  honum  dauðum,  ok 
þykkjast  ekki  vita,  hverr  verkit  hefir  unnit. 
Börkr  mælti:  „Hvat  sætir  þys  þeim  ok  hlaup- 
um,  sem  eru  hjá  búðinni  hans  Þorkels?"  —  ok 
í  því  hleypr  hann  Hallbjörn  húfa  upp  hjá  þeim 
ok  fimtán  göngumenn  við  honum;  þá  svarar 
enn  yngri  sveinninn  —  sá  hét  Helgi,  enn  hinn  hét 
Bergr,  er  vígit  hafði  unnit:  —  „Ekki  veit  ek", 
segir  hann,  „um  hvat  þeir  þinga;  enn  hitt  veit 
ek,  um  hvat  þeir  þræta".  „Hvat  þá?"  segir 
Börkr.  Sveinninn  svarar:  „Hváxt  Vésteinn 
muni  eftir  hafa  átt  dætur  einar,  eða  nökkum 
son  muni  hann  átt  hafa".  Hallbjöm  húfa 
hleypr  til  búðar  sinnar.  Enn  sveinamir  hlaupa 
í  skóginn,  er  nær  var  búðunum,  ok  verða  ekki 
fundnir.  Enn  menn  hlaupatil  göngumannanna 
ok  frétta  eftir,  hvé  gegni.  Bnn  þeir  segja,  at 
sveinar  tveir  hafi  komit  i  fiokkinn  þeira,  ok 
segja,  at  þetta  kemr  mjök  at  þeim  óvðrum,  ok 
kváðust  eifji  deili  á  þeim  vita.  Þeir  segja, 
hvem  veg  sveinunum  var  háttat  ok  hversu  þeir 
váju  at  yfirlitum  ok  svá  viðrtal  þeira.  Nú 
þykkist  Börkr  vita  af  orðum  þeim.  er  Helgi 
mælti,  at  synir  Vésteins  munu  þar .  verit  hafa. 
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Þeir  Börkr  ganga  nú  til  búðar  Gests.  ok  ráðast 
uiE  við  hann,  hversu  með  skal  fara;  viU  Börkr 
nú  búa  mál  til  á  hendr  sveinonam —  „ermér", 
segir  hann,  „skylt  at  mæla  eftir  Þorkel  mág  minn ; 
enn  ekki  þykkir  oss  þvi  ólíkt  hlnt  til  rekja, 
at  synir  Vésteins  mundi  verkit  unnit  hafa;  ok 
ekki  vitum  vér  annarra  manna  ván,  þeira  er 
sakir  ætti  við  Þorkel;  enn  þó  hafa  þeir  nú  undan 
komizt  at  sinni;  em  ek  þess  fúsastr  at  gera 
þá  hér  seka  á  þinginu.  Ráð  oss  nú  rá,ð,  Gestr^, 
segir  Börkr,  „hversu  eftir  skal  mæla".  G^tr 
mælti:  „Ekki  þykkir  mér  hóglegt  hönd  á  at 
hafa;  ok  kunna  munda  ek  mér  þat,  ef  ek  hefða 
vígit  vegit,  at  nefnast  annan  veg  enn  ek  héta, 
ok  mundi  þá  ónýt  sökin  ok  málit,  er  mér  væri 
á  hendr  búit.  Nú  þætti  mér  ok  vera  mega,  at 
svo  hefði  sá  hugsat,  er  verkit  hefir  unnit"  — 
ok  letr  Gestr  mjök  at  fram  sé  haft  málit.  Ok 
þat  hafa  sumir  menn  fyrir  satt  haft,  at  Gestr 
hafi  heldr  í  ráðum  verit  með  sveinunum;  því 
at  hann  var  skyldr  Vésteini.  Nú  hættu  þeir 
Börkr  þessu  tali;  ok  var  málit  eigi  fram  haft; 
ok  heygja  þeir  Þorkel  þar  á  þinginu;  fara  nú 
heim  þegar  menn  váru  til  þess  búnir.  ok  verðr 
þar  eigi  fleira  til  tíðenda.  Unir  Börkr  enn  illa 
við  ferð  sina,  sem  hann  átti  vanda  til;  ferr 
hann  nú  heim  suðr  ok  hefir  mikla  svivirðing 
af  þessu  máli.  Nú  fara  sveinamir  þar  til  er 
þeir  koma  í  Geirþjófsfjörð,    ok   liggja   áðr  úti 
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nín  dægr  matlausir.  Par  var  þá  fyrir  GísU 
hjá  konu  sinni.  Þeir  koma  þar  nm  nátt  ok 
drepa  á  dyrr,  ok  gengr  Auðr  til  dyra  ok  heils- 
ar  þeim  vel  ok  spyrr  þá  tíðenda.  —  Var  hon 
því  oft  vön,  at  hon  gekk  út,  enn  Gisli  lá  í 
rekkju  sinni,  er  honum  var  sökótt,  ok  mátti  ó- 
gerla  vita,  hvaðan  eða  hverir  kómu;  ok  var  jarð- 
hús  undir  rekkjunni;  beindi  hon  þá  raust,  ef 
hann  þurfti  at  varast.  —  Sveinamir  segja  henni 
hvat  um  var  at  véla,  ok  alt  eftir  því  sem  var 
um  farar  sínar,  ok  kváðust  úti  hafa  verit  niu 
dægr  matlausir.  Auðr  mælti:  „Ek  mun  senda 
ykkr  yfir  hálsinn,  til  Mosdals,  til  sona  Bjart- 
mars  með  jartegnum"  —  þeir  váru  móðurbræðr 
hennar  —  „ok  skal  ek  fá  ykkr  vistir  ok  farar- 
skjóta,  ok  skjóta  jafnan  skjóli  yfír  ykkr,  sliku 
er  ek  má;  enn  ekki  mun  ek  biðja  Gisla  ykkr 
l)jargar  heðan  af".  Nú  fara  þeir  á  brott,  ok 
gengu  í  skóginn,  ok  leynast  þar,  svá  at  þeir 
mega  ekki  finnast;  neyta  nú  matar,  er  þeir  hafa 
lengi  áðr  mist;  síðan  leggjast  þeir  niðr,  ok 
sofna  brátt,  er  þeir  váxu  áðr  móðir,  ok  þreytt- 
ir  af  göngu.  Nú  er  at  segia  frá  Auði,  at  hon 
gengr  inn  ok  hittir  Gísla,  ok  segir  svá:  „Nú 
skiftir  miklu,  hverju  þú  vill  til  þín  snúa,  ok 
ger  nú  miun  sóma  meira  enn  ek  er  verð". 
^Veit  ek",  segir  Gísli,  „at  þú  munt  segja  mér 
víg  Þorkels  bróður  mins".  „Svá  er  sem  þú 
getr  til",    segir  hon,    „ok   hafa   þeir    Vésteins- 
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sjmir  Tegit  hanB,  brædnjnir  minir;  ok  yar  þst 

ekU  mn  ukleyri,  þótt  þeir  yildi  hefha  fö'^ 

fíiifl,  er  þeir  Þorgrímr  yira;  ok  þótt  Þorgrímr 

bæri  yápn  á  haiuiy  þá  hlanzt  þat  mest  af  Þor- 

keli  bróðnr  þinam.     Era  þeir  hér   komnir,   ok 

yilda  ek,  at  þér  birgist  at  allir  samt;  ok  þykk- 

jaat  þeir  nú,  sem  er,  ekki  traast  eiga    aimat''. 

Oísli  segir:     „Ekki   kann  ek  þat   standast,   at 

yera  ásamt  yið  bróðnrbana  mina^.  Hann  hleypr 

npp  ok  yill  bregða   syerðinn.     Hann  kyað  þá 

yisn: 

HTerr  of  Teit  nema  hTatUn  (abr.  hU,  70.;  v.  21.). 

Auðr  syarar,  at  hann  þyrfti  eigi  at  yera  syá 
reiðr  —  „þyí  at  þeir  eru  allir  í  brottu;  ok 
hafða  ek  yit  til  þess^  at  láta  þ&  ekki  koma  1 
angsýn  þér  ok  hætta  þeim  sy&''.  „Þannig  er 
ok  allra  bezt",  segir  Gísli.  Ok  er  nú  kyrt 
nökknra  hríð,  ok  eru  nú  eftir  tyeir  yetr  þess 
er  draamkonan  kyað  hann  lifa. 

27.  Ok  nú  er  Gisli  í  Geirþjófsfirði.  Ok  er 
á  líðr  sumarit  ok  haustar,  kómu  aftr  draumar 
hans  ok  þungar  sveínfarar;  kemr  nú  at  honum 
draumkonan  sú  en  verri;  enn  þó  hin  stundum. 
Nú  dreymir  hann  um  nátt  eina^  at  hann  sú  en 
betri  kæmj  at  houum,  ok  sýnist  honum  sem 
hon  riði  hesti  grám,  ok  býðr  honum  með  sér  at- 
vera  ok  fara  til  innis  síns^  ok  þat  þóttist  hann 
gera,  ok  kemr  hon  at  husi  einu  með  hann  ok 
leiðir  hann   inn  í  húsit^    ok   þótti  honum   þar 
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vera  vel  um  búit.  Hon  bað  hann  þar  vera  ok 
nna  sér  vel  —  „ok  skaltu  hingat  fara,  þá  er 
þú  ert  andaðr,  ok  njóta  hér  fjár  með  mér".  Ok 
nú  vaknar  hann,  ok  kvað  vísu: 

Heim  bauð  með  sér  Syeiða  (abr,  hls.  71.;  v.  22,). 

Ok  enn  kvað  hann: 

Dýr  lét  dr&pu  stjóra   (shr.  hU.  71.;  v.  23—24.). 

Pat  var  nú  eun  næst  at  segja,  at  Eyjólfr  enn 
grái  sendir  njósnar-Helga  í  Geirþjófsfjörð.  Ann- 
arr  maðr  var  ok  sendr  með  honum;  sá  hét  Há- 
varðr;  hann  var  nýkominn  út  áðr  um  sum- 
arit;  hann  var  frændi  Gests  Oddleifssonar. 
Þessir  menn  váru  sendir  í  Geirþjófsfjörð,  at 
höggva  efnitré  í  skógum  þeim  er  þar  eru,  ok 
at  leita  bygða  Gísla,  ef  þeir  fyndi  fylsni  hans. 
Ok  enn  siðasta  aftan  sjá  þeir,  er  þeir  höfðu 
verlt  þrjár  nætr  í  skóginum  at  leita  Gisla,  eld 
brenna  upp  í  klettunum  1  skóginum  fyrir  sunn- 
an  ána,  ok  var  þat  um  dagsetrs  skeið,  ok  var 
á  niðamyrkr.  Nú  spyrr  Hávarðr  Helga  ráðs, 
hversu  með  skal  fara,  svá  at  þeir  feti  til  þar 
er  eldrinn  brann.  „Sá  einn  er  til",  segir  Helgi, 
„at  hlaða  hér  vörðu,  sem  vit  stöndum  á  hólin- 
um,  ok  miða  svá  viðþar  er  eldrinn  brennr;  ok 
mun  þá  finnast  fylsnit,  er  Ijóss  er  dagr".  Nú 
gera  þeir  svá.  Enn  er  þeir  höfðu  þessu  verki 
lokit,  kveðst  Hávarðr  verða  at  sofa  —  „ok  má 
ek  ekki  annat"  —  ok  svá  gerir  hann.  Enn 
Helgi  hlóð  vörðuna  ok  gerir  furðulega  háva. 
Enn  er  á  leið  náttina,  þá  vaknar  Hávarðr,  ok 
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mælti,  at  Helgi  skyldi  sofa  —  „enn  ek  ?il 
vaka"  segir  hann.  Ok  er  Helgi  hafði  sofit  nin 
hríð,  þá  berr  HAvarðr  í  brott  vörðnna,  ok  sér 
hvem  stein.  Eftir  þat  tekr  hann  einn  mikinn 
stein  ok  keyrir  niðr  á  hellnna,  ok  kom  nærr 
við  hnakka  honnm,  svá  at  bifast  við  jörðin. 
Helgi  sprettr  npp  við,  ok  spyrr,  hví  sæti,  ok 
verðr  ákafa  hræddr.  Hávarðr  segir:  „Þat 
hygg  ek^  at  maðr  sé  í  skóginnm  í  nánd  okkr: 
þvi  at  margar  hafa  slíkar  sendingar  farít  i  nátt'^. 
Helgi  segir:  „Gísli  mnn  hér  kominn  ok  orðinn  varr 
við  okkr,  ok  mnn  eigi  hæfa  at  bíða  hér,  ok  mun- 
um  vit  lemjast  allir,  ef  A  okkr  kemr  slíkt  grjót". 
Rennr  Helgi  nú  slíkt  er  hann  má,  ok  biðr  Há- 
varð  fara  harðara;  enn  Hávarðr  kveðat  vera  ó- 
frár/  ok  biðr  hann  eigi  hlanpa  frá  sér.  Helgi 
rennr  nú  til  skips  þeira,  sem  hann  má  hvatast. 
Fara  þeir  nú  heim  í  Otradal  ok  segja  Eyjólft 
frá  ferð  sinni.  Enn  hann  kveðr  Helga  enn  ekki 
allillahafarekitnjósnina,  semvanihansvartil,  ok 
kveðst  nú  víst  vita,  hvar  Gísli  var  niðr  kominn. 
Síðan  ferr  Eyjólfr  við  tólfta  mann,  ok  er  Há- 
varðr  þaríferð  ok  njósnar-Helgi.  Peir  fara  á 
skipi  yfir  fjörð,  ok  koma  í  Geirþjófsfjörð,  ok 
leita  um  daginn  víða  um  skógana.  ok  svá  vörð- 
unnar,  er  þeir  Helgi  kváðust  hlaðit  hafa,  ok 
finna  eigi,  sem  glíklegt  var;  ok  ekki  finna  þeir 
heldr  fylsnit.  Pá  spyrr  Eyjólfr  Hávarð,  hvar 
þeir  hafi  hlaðit  vörðuna.     Enn  hann  kveðst  eigi 
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sjálfr  hlaðit  hafa  —  „ok  svaf  ek,  meðan  Helgi 
hlóð  vörðuna.  Enn  vera  þykkir  mér  þat  mega, 
ef  Gísli  hefir  orðit  varr  við  okkr,  at  hann  hafi 
brotit  í  snndr  vörðnna.  þá  er  vér  várnm  fam- 
ir".  Nú  þykkir  Eyjólfi  þetta  et  glíklegsta;  leita 
þeir  þó  lengi  ok  finna  eigi.  Pá  mælti  Eyjólfr: 
„Afanðit  verðr  oss  nm  þetta  mál,  ok  mnnnm 
vér  enn  aftr  fara  at  sinni".  Ok  svá  gera  þeir. 
Snúa  þeir  nú  heim  til  bæjarins  Anðar,  ok 
kveðst  Eyjólfr  vilja  finna  hana.  Þeir  ganga 
til  dyra,  ok  inn  í  bæinn;  sezt  Eyjólfr  á  tal  við 
Auði,  ok  mælti  svá:  „Ek  vil  eiga  kanp  við  þik, 
at  þú  segir  mér  til  Gísla;  enn  ek  mun  gefa  þér 
til  þess  þrjú  hundruð  silfrs,  þess  er  ek  hefir  áðr 
tekit  til  höfuða  honum;  ok  skaltu  ekki  vera  við 
aftöku  hans;  því  at  várkunn  er,  at  þat  sé  þér 
skapraun;  mun  ek  ok  fá  þér  ráðahag  ekki  verra 
enn  þenna;  því  at  þér  mun  verða  lítit  yndi  at 
Gísla  heðan  af".  „Þat  þykkir  mér  ekki  víst", 
segir  Auðr,  „hvárt  vit  verðum  á  þat  sátt;  kann 
vera,  at  mér  þykki  vandgoldinn  maðr  fyrir 
Gísla  bónda  minn;  enn  satt  er  þat  mælt,  at  fé 
er  eftir  feigan  bezt,  ok  lát  mik  sjá,  hvat  mér 
er  boðit,  hvárt  svá  er  silfrit  gott  sem  þú  segir". 
„Já",  segir  Eyjólfr;  „sýnast  skal  þat".  Steypir 
hann  nú  silfrinu  í  skikkjuskaut  hennar,  ok  tjár 
fyrir  henni.  Enn  Guðríðr,  fóstra  Gísla,  tók  at 
gráta,  er  hon  varð  þess  vör,  ok  hleypr  hon  út 
1  skóg  til  fundar  við  Gísla,  ok  segir  honum,  hvar 
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komit  er  —  ;,n6  er  fóstra  min  ær  orðiny  ok 
ætlar  hon  at  segja  til  þin  ok  svíkja  þik''. 
Gisli  mælti:  „Látta  gott  i  skapi  þína;  annat 
mnn  mér  verða  at  i^örlesti,  enn  Aaðr  sé  r&ð- 
bani  minn''.    Ok  nú  kvað  hann  vísa: 

S»gja  menn  at  manni  (sbr.  bls.  75.;  v.  25.). 

Ok  nú  ferr  mæria  heim,  ok  kemr  innfarandi,  ok 
segir  ekki  erendi  sin  Aaði,  hvert  hon  heflr  far- 
it.  Ok  nú  hefír  Aaðr  talit  féit,  ok  segir,  at  i 
öngan  stað  er  verra,  enn  hann  hefir  sagt. — 
„nú  mnn  þér  þykkja  ek  eiga  at  ráða  fyrir 
féna",  segir  hon,  ,.slikt  er  ek  vil  af  gera". 
„Já",  segir  hann;  „at  visn  ér  þat".  Hon  lét 
þá  féit  í  gyrðilinn,  ok  rekr  siðan  á  nasar  hon- 
am,  svá  at  þegar  lá  blóð  á  jörða  —  „hafða 
þetta  nú",  segir  hon,  „fyrst  fyrir  ótrygðir  þín- 
ar;  eða  var  þér  nökkat  þess  vánir,  at  ek  mnnda 
selja  bónda  minn  andir  öxi,  í  hendr  vanmenni 
þínn;  hafnúþessa",  segir  hon,  „skömm  ok  sví- 
virðing,  enn  eigí  þat  er  þú  vildir".  Þá  mælti 
Eyjólfr:  „Hafið  nú  hendr  á  handinum,  ok 
drepið,  þótt  blaaðr  sé".  Pá  mælti  Hávarðr:  „P6 
er  fórin  vár  fallill  orðin.  þótt  eigi  gerim  vér 
þetta  níðingsverk;  ok  höfum  vér  áðr  æma  skömm 
fengit;  enn  þetta  er  svá  langt  nm  fram;  því 
þetta  man  engi  dugandi  maðr  hafa  gera  látit; 
ok  standi  þeir  app,  er  mér  vilja  lið  veita,  ok 
látam  þessa  eigi  ná;  mart  er  satt  et  fomkveðna, 
at  ^án  er  ilt  gengi,   nema  heiman   hafi   farit'". 
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Ok  eftir  þetta  ferr  Eyjólfr  heim  með  sneypu 
mikla  ok  svívirðing.  Ok  áðr  enn  Hávarðr  gekk 
út,  þá  mælti  Aaðr:  „Ekki  man  þat  maklegt, 
Hávarðr,  at  þú  fáir  eigi  skald  þína,  er  vit 
Gísli  eignm  þér  at  gjalda  fyrir  vaming  á  hansti, 
er  vit  keyptnm  af  þér;  er  hér  fingrgnll,  er  ek  vil  at 
þú  hafir;  því  at  ek  hefir  ekki  vörn  til  at  gjalda 
þér".  „Ekki  er  þat  meiri  sknld,  enn  svá", 
segir  Hávarðr,  „at  ekki  mnnda  ek  heimta,  nema 
þú  vildir  gjalda".  Enn  hon  gaf  rannar  fingr- 
fimllit  fyrir  liðveizln  hans,  ok  þiggr  hann  fingr- 
gnllit.  Ok  fara  þeir  nn  heim  siðan.  Ok  litln 
síðar  fær  Hávarðr  sér  hesta  ok  ferr  í  brott 
ór  Otradal  með  alt  sitt  ok  snðr  til  Barða- 
strandar  til  Gests  hins  spaka.  ok  vill  ekki  lengr 
vera  með  Eyjólfi  ennm  grá.  Líkar  Eyjólfi  nú 
stórilla  þetta  alt  saman.  Gísli  er  nú  varr  um 
sik,  ok  er  hann  lengstum  i  fylsnum  sínnm. 
Líðr  níi  svá  vetrinn  þar  til  kemr  sumar,  ok  nú 
ætlar  hann  ekki  að  heQast  á  brott  þaðan ;  því  at 
honnm  þykkir  nú  vera  drifit  í  öU  skjól;  ætlar 
nú,  at  hann  skuli  annathvárt  þar  biða  bót  eða 
bana;  ok  ern  nú  liðnir  allir  draumvetmir.  Ok 
nú  dreymir  Gísla  oftlega  um  sumarit,  svá  at 
ekki  hefr  af.  Hann  lætr  nú  iUa  í  svefni  nátt 
eina;  ok  er  hann  vaknar,  spyrr  Auðr,  hvat 
hann  hefir  dreymt.  Hann  segir.  atkomkonan 
sú  en  verri  at  honum  ok  mælti  svá:  „Ek  skal 
bregða  því  öllu,  er  en  betri  dramkonan  mælti 
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Yið  þik,  ok  skal  ek  þess  vera  ráðandi,  at  þér 
rerði  ekki  at  björg  né  at  gagni  þat  er  hon 
mælti  Yið  þik^    P&  kvað  hann  yisa: 

Sknla  þit  ei,  kvaO  skorOa  (sbr,  hls.  77,;  v.  26,), 

„Ok  þat  dreymdi  mik  enn",  segir  Gisli,  „at 
kona  kom  at  mér  ok  batt  dreyruga  húfa  &  höf- 
uð  mér,  ok  hon  þó  &ðr  höfað  mitt  i  blóði  ok 
jós  &  mik  allan  blóði".    Ok  nú  kvað  hann  Yisn: 

Þy&  hngðak  mér  Þrúði  (sbr,  hU,  77,;  v,  27.), 

Ok  enn  kvað  hann: 

Hogðak  geymi-Göodal  (tibr.  hU.  77.;  v.  28.), 

Ok  nú  léttir  eon  fyrst  dranmanum,  ok  þó  líðr 
eigi  mjök  á  haastit,  áðr  þá  dreymir  hann  oft- 
lega.  Ok  nú  gerist  svá  mikill  gangr  at,  at  hann 
gerist  svá  myrkfælinn  af  draamanam,  at  hann 
má  ekki  vera  eijan  samt  i  fylsnam  sínnm,  ok 
varð  hann  nú  einart  at  vera  þar  sem  þær  vára 
Aaðr  ok  Gaðríðr.  Aaðr  spyrr  at  í  hverja  sínni, 
hvat  hann  dreymir,  þá  er  hann  lætr  áðr  und- 
arlegast;  enn  hann  segir  henni  jafnan.  Nú  er 
þat  eina  nátt,  at  svefnfarar  hans  era  harðar;  ok 
nú  spyrr  Aaðr  enn,  er  hann  vaknaði,  hvat  fyrir 
hann  bæri.  Enn  hann  segir,  at  hann  dreymdi, 
at  menn  kváma  hingat  at  oss,  ok  var  þar  Ey- 
jftlfr  enn  gráí  í  ferðinni  ok  mjök  margir  menn, 
„ok  hittamst  vér,  ok  vissa  ek,  at  atbarðir  arða 
með  oss.  Þá  þóttiat  ek  höggva  mann  þeira 
einn  sandr  í  miðja;  enn  á  manninam  þóttí  mér 
vargs  höfað,  ok  fór  haan  fyrst  at  mér  grenjandi, 
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ok  þótti  inér  yera  margr  um  einn  mér  &  móti, 
enn  ek  þóttumst  hafa  skjöld  í  hendi  ok  yerjast 
þeim  sYá  lengi,  at  þeir  fengu  eigi  sótt  mik^. 
Ok  þá  kyað  hann  yísu: 

Viflsa  ek  fjándr  at  fundi  (sbr.  bls.  78.;  29.). 

Ok  enn  kyað  hann: 

M&ttit  skildi  skaldi  (sbr.  bls.  78.;  v.  30.). 

Ok  enn  kyað  hann: 

Sték  of  einn  Aðr  ynni  (abr.  bls.  79.;  v.  31.). 

Nú  líðr  á  haustit,  ok  tekr  þá  aldrí  af  honum 
draumana,  ok  er  heldr  yaxandi.  Nú  er  þat 
eina  nótt,  at  hann  heflr  ekki  fyrr  jafnilla  látit. 
Auðr  spyrr  hann  enn,  hyat  fyrir  hann  bar,  er 
hann  yaknar.     Enn  hann  syaraði  ok  kyað: 

Hugðak  brúðr  um  báðar  (sbr.  bU.  79--80 ;  v.  32—35.). 

38.    Nú  er  Gísli  heima  kyrr,  þat  er  eftir  er 

sumarsins,  þar  til  er  kemr  sumarnátt  en  efsta. 

Pá  er  þess  yið  getit,  at  hann  má   ekki   sofna, 

ok  ekki  þeira.    Enn  yeðr  er   þannig   farit,    at 

logn   yar   yeðrs   ok   hálf-hélufall.      Þá   kyeðst 

hann  yílja  fara  brott  frá  bænum  til  fylsnis  síns 

undir  kleifamar  suðr,  ok  reyna,  ef  hánn  mætti 

sofna  þar.  Nú  fara  þau  öU,  ok  eru  þær  í  kyrtl- 

um  sinum,  ok  drepa  kyrtlaruir  slóðina,  er  þau 

fara,  enn  Gísli  hefir  eitt  kefli,    ok  rístr  á  rún- 

ar,  ok  falla  niðr   spænimir  um   leiðina.     Þau 

koma  nú  til  fylsnisins.     Hann  legst  þá  niðr  ok 

ætlar  at  sofna;  enn  þær  yaka   yfir  honum,    ok 
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rennr  á  hann  höfgi,  ok  dreymir  hann  þegar,  at 
fnglar  tveir  koma  á  hú8it  ok  hjoggust  at  i  læm- 
ingi;  þeir  vám  heldr  meiri  enn  rjúpkerar,  ok 
létu  heldr  illilega;  þeir  vára  allir  litaðir  i  blóði 
einu.  Hann  vaknar  eftir  þat;  ok  spyrr  Auðr, 
ef  hann  dreymdi  nökkut  —  „ok  eru  nú  ekki 
góðar  svefnfarar  þínar",  segir  hon.  Enn  hann 
kvað  vísu: 

Mér  bar  hljöm  i  húmi  (abr.  bls.  81;  v,  36). 

Ok  þessu  næst  heyra  þau  út  mannamál,  ok  er 
Eyjólfr  kominn  við  flmtánda  mann,  ok  hefir 
komit  áðr  Jieim  til  húsa,  ok  sjá  þeir  döggslóð- 
ina,  hvar  þau  höfðu  farit,  ok  var  þá  sem  vísat 
væri  til  þeira.  Ok  er  þau  urðu  vör  við  menn- 
ina,  þá  ganga  þau  upp  á  kleifamar,  þar  sem 
þeim  þótti  bezt  vígit,  ok  hefir  hvártveggja  þeira 
kvennanna  lurk  í  hendi.  Þeir  Eyjólfr  ganga 
nú  upp  at  kleifunum.  Þá  mælti  Eyjólfr:  „Pat 
er  nú  ráð,  Gísli,  at  renna  ekki  undan  ok  láta 
ekki  elta  þik,  alls  þú  ert  kallaðr  fullhugi  mik- 
iIL  Hefir  nú  orðit  langt  funda  á  milli ;  ok  þat 
munda  ek  vilja,  at  sjá  væri  enn  síðasti".  Gísli 
segir:  „Gakk  þú  at  því  karlmannlegar,  at  ekki 
skal  nu  lengra  undan  renna;  ok  sæk  nú  at  þvi 
drengilegar,  sem  þú  þykkist  við  mik  sakir  eiga". 
Eyjólfr  mælti:  „Ek  mun  nú  þat  eigi  undir 
þér  eiga,  ok  vil  ek  nú  njóta  við  liðsmunar  ok 
góðra  drengja,  er  ek  hefi  með  mér".  Pá  mælti 
Eyjólfr  við  njósnar-Helga:     „Þat  væri  nú  karl- 
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maniilegt",  segir  hann,  at  þú  réðist  fyrstr  npp 
kleifamar  at  Gísla,  ok  mnndi  þess  lengi  getit, 
ef  þn  jrrðir  skaðamaðr  hans;  höfnm  yér  jafnan 
þér  til  treyst  nm  karlmenskn".  Helgi  svarar: 
„Þat  hefir  þn  jafnan  sýnt,  at  þú  vildir  aðra 
fyrir  þér,  þegar  mannhætta  væri  í;  enn  þó  skal 
ek  at  vísn  til  ráða,  alls  er  þú  eggjar  þá  sv& 
mjök;  ok  fylg  mér  þá  vel,  ok  gakk  et  næsta 
mér,  ef  þú  þorir  þat".  Síðan  réð  Helgi  til  þar 
sem  honnm  þótti  vænzt  at  leita  npp  á  kleifarn- 
ar.  Hann  hafði  öxi  i  hendi.  Gisli  hafði  ok  öxi, 
gyrðr  sverði,  ok  í  knfli  grárendnm,  ok  gyrt  at 
sér  reipi.  Ok  er  hann  ræðst  npp  í  kleifarnar, 
þá  hleypr  Gisli  at  honnm  ok  höggr  hann  snndr 
1  miðjn  með  sverðinu,  ok  fellr  hvárrtveggi  hlntr- 
inn  niðr  fyrir  kleifamar.  Eyjólfr  raeðst  þá  ann- 
arr  maðr  næst  npp  í  kleifína,  ok  sneri  Anðr  móti 
honnm,  ok  lýstr  hann  með  trénn,  svá  at  hon  glýr 
alla  höndina.  Yerða  þær  þá  handteknar  kon- 
^mar,  ok  fekk  Eyjólfr  til  tvá  menn  at  halda 
þeim.  Enn  nn  sækja  þeir  tólf  at  Gisla  ok 
komast  nppþeir  nú  &  kleifamar  athonnm;  enn 
hann  verst  bæði  með  grjóti  og  vápnnm.  Eyjólfr 
höggr  nn  til  hans  með  spjóti;  enn  Gisli  höggr 
spjótit  af  skafti  ok  niðr  i  hellnmar,  ok  verðr 
höggit  svá  mikit,  at  hann  brýtr  hymnna  af 
öxinni.  ök  nn  hlifir  hann  sér  með  skildinnm. 
enn  vegr  með  sverðinn.  Þeir  sækja  nú  fastat 
honnm;  ok  er  svá  sagt,  at  hann  dræpi  enn  tvá 
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menn.  Eyjólfr  eggjar  nú  ákaft,  at  þeir  sknli 
sækja  fast  at  honum  —  „ok  fám  vér  ilt  af 
honum",  segir  hann;  „enn  þat  er  þó  einkis  vert,  ! 
ef  góð  yrði  erfiðislaunin,  ef  vér  fengim  sótt 
hann".  Gísli  hleypr  nú  niðr  fyrir  kleifamar, 
ok  á  hamar  þann^  er  heitir  Einhamarr;  þat  er 
gott  vígi.  Hann  verst  nú  þaðan  um  hríð.  Þetta  ! 
kom  mjök  at  þeim  óvörum,  ok  þykkir  enn  6- 
hægjast  sitt  máJ.  Eyjólfr  eggjar  þá  nú  á  nýja 
leik  —  „ok  fyrir  þvímjök",  segir  hann,  „at  sá 
klækisskapr  mun  hvárvetna  spyrjast",  er  þeir 
skulu  ei  geta  sóttan  Gísla,  þar  sem  þeir  váru 
fimtán  enn  hann  einn.  Eyjólfr  heitr  þeim  nú 
miklum  sæmdum,  ef  þeir  fá  unnit  hann.  Hann 
hafði  ok  valit  menn  með  sér.  Maðr  er  nefudr 
Sveinn,  er  nú  réð  fyrstr  upp  í  hamarinn  at  hon- 
um.  Enn  Gísli  höggr  til  hans  í  móti,  ok  vegr 
hann  þegar,  ok  fellr  hann  dauðr  niðr  fyrir  ham- 
arinn.  Nú  þykkjast  þeir  Eyjólfr  ekki  vita,  hvar 
staðar  nemr  at  eiga  við  þenna  mann,  enn  vilja 
þó  með  engu  móti  frá  hverfa,  fyrr  enii  þeir  fá 
unnit  hann.  Þeir  sækja  nú  at  honum  tvá  vegu, 
ok  fylgja  þeir  Eyjólfi  fremstir,  er  annarr  heitir  ' 
Þórir,  enn  annarr  Þórðr;  þeir  váru  náfrændr 
Eyjólfs;  ok  er  nú  atsókn  þeira  allhörð;  fá  þeir 
nú  drjúgum  komit  sárum  á  hann  með  spjóta- 
lögum;  enn  hann  verst  ekki  at  síðr,  svá  at  allir 
verða  sárir,  þeir  er  at  sækja.  Enn  þat  er  frá 
lyktum  at  segja,  at  þeir  særa  hann  á  hol,  svá 
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at  út  falla  iðrin.  Hann  sveipar  nú  at  sér  iðr- 
nnum  með  skyrtnnni,  ok  bindr  svá  at  sér  með 
leipinu  fyrir  neðan.  Ok  þá  mælti  GísK.  at  þeir 
skyldi  bíða  líttat  —  „ok  munu  þér  þó  hafa  þau 
málalok,  er  þér  vilit".  Hann  kvað  nú  vísu 
þessa: 

Palds  GaUar  skal  Fylla  (abr.  bls.  85;  v.  37.). 

Þessi  var  hin  siðasta  vísa  hans.  Ok  þegar 
jafnskjótt  er  hann  hafði  kveðit  vísuna,  hleypr 
hann  ofan  fyrir  skorina,  ok  keyrir  sverðit  fyrir 
brjóst  Þórði,  frænda  Eyjólfs,  ok  fær  hann  þegar 
bana.  Ok  nú  lætr  Gisli  þar  líf  sitt  með  mik- 
illi  hreysti  ok  drengskap,  ok  mörgum  sárum 
særðr,  svá  at  furða  var  at;  ok  þat  þótti  þeim 
frá  dæmum,  hverja  vörn  hann  veitti.  Þeir  Ey- 
jólfr  váruallir  sárir,  er  eftir  Iifðu,ok  mjök  þreytt- 
ir.  Ok  lýkr  þar  nú  ævi  Gísla  Súrssonar;  ok  er 
þat  rétt  at  segja,  at  hann  hefir  verit  einnhverr 
enn  mesti  hreystimaðr.  Þeir  drógu  hann  siðan 
ofan  á  jöfnu,  ok  tóku  af  honum  sverðit,  ok 
götva  hann  þar  í  græntóinni.  Síðan  fóru  þeir 
ofan  til  sjávar,  ok  til  skips  sins;  ok  andast  nú 
enn  sétti  maðr  við  skip.  Eyjólfr  bauð  Auði 
með  sér  at  fara  til  húss,  ok  fóstru  hennar;  enn 
hon  vildi  þat  eigi  þiggja.  Fara  þeir  Eyjólfr  nú 
heim  í  Otradal;  ok  andast  ena  sömu  nótt  enn 
sjaundi  maðr  af  sárum;  enn  enn  átti  maðr  liggr 
í  sárum  tólf  mánuði,  ok  bíðr  svá  bana.  Enn 
aðrir  menn  verða  heilir  sára  sinna  at  kalla,  ok 
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fá  þó  af  mikla  meiðing  ok  mörg  örkaml.  Ok 
þegar  Ejjólfr  þykkist  til  færr,  ferr  hannheim- 
an  yið  tólfta  mann,  ok  snðr  yfir  Breiðafjðrð  tii 
fnndar  við  Börk,  ok  segir  honnm  tlðendi  þessi 
ok  allan  atbnrð  þessa  máls^  ok  þykkist  hafa  ilt 
af  fengit.  Bðrkr  yerðr  glaðr  við  þessa  sðgn,  ok 
ok  biðr  nú  Pórdísi,  at  henni  takist  vel  ti]  ok 
fagni  vel  Eyjólfi  —  „því  at  hann  hefir  rekit 
af  hðndnm  oss  skðmm  ok  svívirðing;  ok  lát  þér 
nú  í  hng  koma  ást  þá  er  þn  hafðir  á  Porgrínii 
bróðnr  minnm,  ok  tak  nn  við  þeim  vel,  ok  ger 
beint  vel  við  þá".  Þórdís  segir:  „Gráta  mnn  ek 
Gisla  bróðnr  minn;  enn  fagna  ek  danða  hans". 
Ok  nm  kveldit  var  sett  borð  fyrir  þá  Eyjólf 
ok  Bðrk.  Þeir  tala  nn  mart  nm  kveldit  ok 
várn  allkátir.  Síðan  várn  borð  tekin,  ok  bar 
Pórdís  mat  á  borð.  Eyjólfr  hafði  sverð  þat  í 
hendi,  er  átt  hafði  Gísli  bróðir  hennar.  Hon 
slær  þá  niðr  spónunnm,  er  hon  ætlaði  áðr  at 
fá  mðnnnm,  ór  keraldi  því,  er  hon  helt  á,  ok 
lýtr  hon  niðr,  ok  lætr  hon  sem  hon  vili  samna 
saman  spónunnm;  hon  þrífr  nm  meðalkafla 
sverðinn  ok  bregðr  því  skjótt;  hon  leggr  þá 
neðan  undir  borðit,  ok  ætlar  at  leggja  neðan 
í  smáþarma  Eyjólfs;  enn  gaddhjalt  var  á  sverð- 
inn,  ok  gáði  hon  ekki  þess,  ok  nam  gaddrinn 
við  borðinn,  ok  berr  lagit  neðar,  enn  hon  hugði, 
ok  kom  i  lærit;  ok  var  þat  svöðnsár  mjðk  mikit. 
Þeir  Eyjólfr  hlanpa   nn   upp   skjótt,    ok  fðru- 
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nautar  hans,  ok  hrinda  fram  borðnnnniy  ok 
steypist  niðr  matrÍDn  allr.  Börkr  tekr  Pórdísi 
höndnm,  ok  tekr  af  henni  sverðit,  ok  kvað  hana 
vera  yitlansa,  ok  lýstr  hana  kinnhest.  Börkr  býðr 
Eyjólfi  eindæmi  fyrir  þenna  atburð;  ok  gerir 
Eyjólfr  þegar  í  stað  full  manngjöld  fyrir  áverk- 
ann;  enn  kveðst  gera  mundu  meira  miklú,  ef 
Berki  hefði  eigi  farit  svá  vel.  Eftir  þetta  nefnir 
Þórdís  sér  vátta,  ok  segir  skilit  við  Börk  bónda 
sinn,  ok  kveðst  ekki  mundu  koma  í  sama 
rekkju  honum  síðan;  ok  þat  efndi  hon.  F6r 
hon  þá.  út  &  Eyri,  á  Þórdísarstaðí,  ok  bjó  hon 
þar  nökkura  vetr  siðan.  Enn  Börkr  var  þá  eftir 
at  HelgafelK,  þar  til  er  Snorri  goði  kom  hon- 
um  brott  þaðan;  ok  fór  hann  þá  at  búa  í  Gler- 
árskógi  í  Hvammsfirði.  Eyjólfr  fór  heim  vestr 
i  Otradal,  ok  undi  iUa  við  sína  ferð.  Eftir 
þetta  fóru  synir  Vésteins  til  fundar  við  Gest 
í  Haga,  ok  skora  á  hann^  at  hann  komi  þeim 
utan,  af  sinum  ráðam,  ok  Gunnhildi  móður  þeira 
ok  Auði  föðursystir  þeira,  er  verit  hafi  kona 
Gísla  Súrssonar,  ok  Guðríði  Ingjaldsdóttur  ok 
Geirmundi  bróður  hennar.  Ok  þessum  mönnum 
öllum  kom  Gestr  Oddleifsson  utan,  í  Hvítá, 
með  Sigurði  hvíta,  ok  váru  litla  hríð  úti,  ok 
kómu  norðr  við  Noreg.  Ok  einn  dag  gengr 
Bergr  Vésteinsson  um  stræti,  ok  vill  taka  þeim 
búðarrúm,  ok  tveir  menn  norrænir  með  honúm. 
Peir  mæta  tveim   mönnum   fyrir   sér,    ok   var 
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annarr  i  skarlatskyrtli,  nngr  maðr  ok  mikill 
vexti.  Hann  spurði  Berg  at  nafdi.  Enn  hann 
segir  til  nafns  síns  hit  sanna  ok  til  kyns;  ok 
hugði  hann.  at  þat  mundi  heldr  yiðara  fara  þar, 
at  hann  mnndi  þess  njóta,  enn  gjalda  ekki 
fóður  sins;  þvi  at  Vésteinn  var  hinn  vinsælsti 
maðr  i  kaupförum.  Enn  þegar  Bergr  hafði  þetta 
sagt,  þá  brá  þessi  maðr  sverði  ok  höggr  hann 
banahögg.  Enn  þar  var  Ari  Sársson,  bróðir 
Gísla  ok  Þorkels.  Enn  er  þetta  var  orðit, 
hljópu  þeir  til  skips,  er  upp  höfðu  gengit  með 
Bergi,  ok  segja  þessi  tíðendi,  er  gerzt  höfðu. 
Enn  Sigurðr  stýrimaðr  kom  hinum  undan,  er 
er  eftir  lifðu.  ok  tók  hann  þeim  far  til  Græn- 
lands,  ok  staðfestist  Helgi  þar,  ok  þótti  vera 
enn  bezti  drengr;  ok  váru  menn  sendir  til  höf- 
uðs  honum,  ok  var  þes's  eigi  auðit,  at  þeir  fengi 
hann  drepit;  hann  týndist  i  veiðifor  á  Græn- 
landi,  ok  þótti  at  honum  mikill  skaði.  Enn 
þær  Auðr  ok  Gunnhildr  fóru  til  Danmerkr  í 
Heiðabæ,  ok  tóku  þar  við  trú;  síðan  gengu  þær 
suðr  til  Róms,  ok  kom  hvárgi  aftr.  Geirmundr 
fór  til  Grænlands  ok  kvángaðist  þar,  ok  varð 
vel  auðigr  at  fé.  Guðriðr  systir  hans  var  manni 
gift,  og  þótti  hon  vera  skýr  kona.  Ok  eru 
margir  frá  þeim  systkinum  á  Grænlandi  komn- 
ir.  Ari  bjóst  til  íslands,  ok  átti  hann  þá  skip 
í  förum,  ok  kom  hann  i  Hvitá  skipi  sinu;  hann 
seldi  þá  skipit;  enn  hann  kaupir  land  at  Hamri 
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i  Borgarfirði  út  frá  Borg,  ok  bjó  hann  þar 
nökknra  yetr,  ok  viðara  bjö  hann  á  Mýmniimy  ok 
ern  menn  frá  honnm  komnir;  er  ekki  fleira 
frá  honnm  sagt  i  þessi  sögu.  Ok  lýkr  hér  nú 
sögn  Gisla  Súrssonar. 


c--'^^H0j^^K(|W^ 


Yísnaskýrlngar. 


1  (HölmrSBffii-Skergri  og  Gísli  Súrsson).  Þarf  ekkí 
BkýrÍDgar  Tið. 

2  (Gísli  Súrsson).  Þarf  ekki  Bkýríiigar  við.  Ör^ 
lygi  s  ormsta. 

8  (Gíali  SúrssoB).  Brlgðir  sárteinaS  ek  biðkat*  (m6r> 
TOkðam  aí  fyeíiii  hins  þriðja  draams  sliks.  Betr  hugðak 
þ6  Vésteini  þás  Tit  Hátam  at  Tini  i  sal  Sigrhadds  gladd- 
ir  Tið  mjöð.    Maðr  komsk  ei  &  miðli'  min  né  hans. 

1.  «^^nn,  BYerð;  &ri^^ir  =  bregðandi  SYerðs,  maðr. — 
2.  biðkat  =  eg  bið  eigi.  —  2.  miðli  =  milli. 

4  (Gisli  Súrsson).  Linnyengis  Gefn^  hylr  kvinna^ 
Bkap  &  laan  nnd  lini'.  Griðar  él^  ieggs  ^  ör  g6ðam  syefiia 
keram.*  Blið  lanka  eik^  berr  braageira  dogg^  &  bsdði 
siðna^  öndyegi  angri  eirekks  bröðnr^^ 

1.  ^tnnr,  ormr;  2tnnt;en^i  =  linnvangr,  ormsjörð,  gall; 
Gefn^  ÁBynja  (Freyja);  gnlls  Gefn,  kyenmaðr.  —  2» 
hvinna  =  kyenna.  —  b.lín,  dúkr,  er  konar  höíða  fyrir  and- 
liti.  —  4.  gtið,  &kafi  (hér)  sorg.  Griðar  U,  t&r.  —  5. 
legga  =  leggsk  =  leggr  sig,  fellr.  —  6.  wefna  Jcery. 
angn.  —  7.  laúka  et^,  kona.  —  8.  braageira  dögg,  t&r 
(bráf  aagnah&r,  brágeiri,  hvarmr).  —  9.  basði  Síðna  önd- 
vegif  öndyegi  &  b&ðam  siðam,  kinnar.  —  eirekkr  =  » 
rakkr,  áyalt  hagrakkr,  mjög  djarfr. 
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Eonan,  Anðr,  hylr  kyenlega  viðkvœmni  sina  (sorg) 
nndir  andlitsdúknnm.  Henní  fellr  t6r  af  angum.  Hin 
bliða  kona  fellir  tár  6  b&ðar  kinnar  af  angri  eftir  hinn 
bugdjarfa  bröðnr  sinn. 

5  (Gisli  Súrsson).  Gn&  b6gar  hranns^  lætr  fyl- 
vingar'  hrynja  af  hvitnm  hvarmsk6gi'  i  kné  svanna^. 
Hlátrbann'^  hyijask.  Sn&ka  túns  Þðgn^  less^  hnetr  af 
sinn  b51gr6nn  sjónhesli^  enn  þreyr  at  þessam  mærðar 
Rögni^ 

1.  Ghiá,  Ásynja;  högr,  armr;  hraun,  grj6t ;  armsgrjöt,  gnll; 
gnlis  Ásynja,  kona.  —  2.  fylvingar^  hnetr.  —  3.  hvarm^ 
skögr,  augna  h&r;  hvítum  bendir  á  að  konan  hefir  verið 
bjarthærð.  —  4.  svanni,  kona.  —  6.  hlátrbann  =  hl&tr- 
bönn,  tár.  —  6.  i>ögn,  valkyrja ;  máhr^  eins  konar 
ormr;  mákatún,  gnll;  snáka  iúns  Þögny  kona.  —  7. 
ies8  =  Ie8,  tinir.  —  8.  hesli,  eins  konar  viðr;  sjónhesli, 
augnah&r.  —  9.  Bögnirf  Óðinn;  mcerðar  Bögnir,  sk&ld 
þret/r  at  þessum  mœrðar  Bögni,  syrgir  þetta  sk&ld. 

6  (Þorgrimr  goði  Þorsteinsson  og  Gisli  Súrsson). 
ÞesBir  viBufjörðangar  þarfa  varla  skýringar  við.  Bollr 
(d.  bold,  e.  ball)  knðttr;  hyrðarstallr,  herðar. 

7  (Gisli  Súrsson).  Folkrnnnr^,  ek  fellr  eigi  við 
hverjn  orði.  Hefk  nnnit  margra  manna  morð  fallnm 
hjarar  mnnni'.  L&tam  vér  sem  hijóðast  am  oss,  þ6t  vara 
viggrnnnr'  liggi  hniginn.  Þyss^  es  kominn  i  þessa 
þj6ð. 

1.  folk,  orruBta;  folkrunnr^  'maðr.  —  2.  hjörr,  Bverð; 
hjarar  rwwwr,Bverðs  egg.  — 3.  vör,  lending;  vigg,  hestr ;  vara- 
hestr,  Bkip'ySkipsrunnr,  maðr. — l.þyss^  ðkyrleiki,  hræðsla. 

Maðr,   eg   fell   eigi  við  hvert  orð.     Eg   hefí  vegið 

marga  með  sverði.     Látnm   vér  sem   htjððast    nm   obb, 
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þótt  maðiinii  liggi  danðr.  Það  er  kominn  ökyrieiki  i 
f61kið. 

8  (Gisli  SúrssoB).  £k  sé  þaamikla^  teina  i  tAni  Fáln 
vinar  tálgrims*,  þess  gnnnbliks  Gants',  es  nm  yeittalc* 
geig*.  Nú  befr  gnnnstærir*  nm  aöttan  landkostnð^. 
Lnndr  &rbrandA^  lét  þann  geira  grimn  Drött^  nm 
lendan^<>. 

1.  þaamikla  =  þ&mikla,  þiðnmikla.  —  2.  Fála,  trðU- 
kona;  Fálu  vtnr,  trölikonn  vinr ;  jðtnnn;  tál,  tj6n;  Fálu 
vinar  tál,  tj6n  jðtnna  =  D6rr ;  Fáln  vinar  iál-grín^  =  Þðr- 
grimr.  —  3.  Gautr^  óðinn;  hlik,  tjðmi;  gunnblik,  bar- 
dagalj6mi,  Bverð.  —  4.  veittak  =  veitta  eg.  —  5.  geigr, 
tj6n.  —  6.  gunnstœrir^  bardagamaðr,  Þorgrimr.  —  7. 
landkostuðr,  iandkoBtaeflir,  landbœtir,  &rfiœldargnð,  Freyr. 
—  8.  brandr,  eldr;  árbrandry  &reldr,  gnll;  lundr  gulls, 
maðr.  —  9.  Próttr,  óðinn;  geira  gríma,  spjðta  n6tt,  bar- 
bardagi;  geira  grímu  Þróttr,  mannkenning. 

Eg  8é  snjðlansar  rákir  i  túni  Þorgrims,   þess  kappa, 

sem  eg  vann  tj6n.  Nú  befir  bardagamaðrinn  sðttan  heim 
&r8ældargnðinn.  Maðr  fekk  þeim  manni  land  (eg  hefi 
vegið  Þorgrim  og  komið  honnm  i  jörðina). 

9  (Gísli  Súrsson).  Sveigar  gættin^  Bystir  min^ 
firatat  at  eiga  eál  Guðrúnar  Gjúkad6ttur,  fastrar  hngtúni^ 
þ&B  lægis-Sága'  lét  vei^  sinn  deyja  af  stinnnm'^  hug. 
Sanm-Freyjan®  rak  svá  SDJallra  bræðra''. 

1.  sveigr^  faldr  (kr6kfaldr?);  gætt  (dyrnstafr),  etðng; 
sveigargœtt,  kona.  —  2.  hugtúnj  hugar  bústaðr,  bjarta; 
fastr  hugtúni,  geðfastr,  stöðugr  í  lund.  —  3.  lcegir,  sj6r, 
lægislog,  gull;  Sága,  Ásynja;  lœgis  log-Sága,  kvenkenn- 
ing.  —  4.  verr,  maðr.  —  5.  stinnr  hugr,  harðr  hngr.  — 
6.  saum-Freyja,  kvenkennÍDg.  —  7.  rák  svá  mjaUra 
brœðray  hefndí  svo  hinna  vösku  bræðra  sinna. 
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Eonan,  systir  min,  hafði  ekki  s&l'  hinnar  fastlynda 
Guðrúnar  Gjúkadöttur,  eem  af  hörðum  hag  veitti  manni 
Binnm  bana.    Syo  hefodi  hún  yaskra  bræðra  (sinna). 

10 — 11  (Gisli  Súrsson).  Þessar  visar  þarfa  ekki  skýr- 
ingar  við.  Fjarðar  dagr  i  11.  v.,  gull;  fjaröardags  eyö- 
endr,  menn. 

12  (Gisli  Súrsson).  Saltdeilandi  söiar^,  lukn  söma- 
lanst  dömi  &  mik  á  þingi.  Þaa  þungleg  orð  ern  komin 
norðan.  Valdr  b&ra  hreins^  veitir  ens  vegna  blámarkar 
dags',  ek  &  hermila^  at  gjalda  Berki  og  Steini. 

1.  aaltdeilandi  s(i\a.i  =  deilandi  salts  aólar;  salt^  sjör; 
ig&var  söly  gnll;  galls  deilandi  maðr.  —  2.  hreinn,  hrein- 
dýr;  háru  hreinn,  skip;  valdr  skips,  ráðandi  skips,  maðr. 
—  3.  hlámörk,  Björ;  sj&var  ia^r,  gnll ;  gulls  m^tr,  mann- 
kenning.  —  4.  hermila  =  hermilega,  grimmlega. 

Gallsdeilir,  (menn)  luka  svivirðílega  dömi  &  mig  & 
þingi.  S6  þnnga  fregn  er  komin  að  norðan  (úr  Ðýra- 
firði).  Skipráðr  og  veitir  ens  vegna  guils,  eg  &  grimm- 
lega  að  gjalda  Berki  og  Steini. 

13  (Gisli  Súrsson).  Fold  annfárs^  ek  kom  þar  inn 
es  einn  ok  sex  eldar  brunnu  i  sal.  Þar  váru  eirar^  at 
anra  meini".  Ek  sá  báðar  bekksagnir^  fagna^  mér  blið- 
lega.     Hröðrdeilii^  bað   hvern  mann  heilan  i  þvi    ranni. 

1.  unnfúr,  sj&vareldr,  gull ;  fold  unnfftrs  kona.  —  2. 
eirar  (et.  eir),  ró,  friðr.  —  3.  aura  mein,  eldr.  —  4.  bekk- 
íögn,  menn  sem  &  bekkjum  sitja  (sbr.  skipssögn).  — 
6.  fagna,  heilsa.  —  6.  hróðrdeilir^  skáld.  —  7.  ranw, 
hvk.  (^rannr'  i  yngra  máli),  hús. 

Eona,  ek  kom  þar  inn  er  sjð  eldar  brunnu  i  sai; 
þar  var  friðsamlegt   við   eldinn.     Eg   sá   menn  á  báðum 


193  VlSNASKÝEINGAR. 


bekkjum  heilsa  mér  bliðlega.     Skáldið   bað.  byern   mann 
beilan  i  þvi  húti. 

14  (Gisli  Súrsson).  Vör  banda*  kvað  Agða  and- 
spilli':  Mildr  malmrnuDr*,  hygðu  at,  hvé  margir  eldar 
brnnnn  i  Bal.  Blæjn  Bil^  kvað:  Bjargs  veig-Skjðld- 
nnga  yaldi^,  8v&  margan  vetr  áttu  ölifat.  Ntia  ekamt 
til  betra. 

1.  Vör,  Ásynja;  bönd,  dreglar  (búningr);  banda  Vör, 
kona.  —  2.  andspUlir  Agöa  er  Qiali  sj&lfr,  eun  övist 
hvernig  þesita  kenning  á  að  skýra.  —  3.  malmrunnr, 
maðr.  —  4.  blœja^  rekkjnvoð,  ábreiðA;  Bil,  Ásynja;  blœju 
Bil,  kona.  —  5.  bjargs  veig-Shjöldunga  valdi  =  bjargs 
Skjöldunga  veigar  valdi;  Skjöldungr,  afkomandi  Skjald- 
ar,  konungr;  bjargs  Skjöldungr^  jötunn;  jötnaveig,  jötna- 
drykkr,  Bkáldskapr;  sk&ldskapar  t;a2(2t  =  valdr,  skáld. 

Konan   sagði  víð  mig:    Göðr  maðr,    hygðn   að   hvé 

margir   eldar  brnnnu  i  salnnm.      Svo   áttn,   skáld,   kvað 

htin,  marga  vetr  ólifað.    Nú  er  skamt  til  betra. 

15  (Gisli  Súrsson).  Nanma  Iðja  galdrs^  kvað:  Ger- 
skat'  næmr,  ara  niðleiks  steikar  ári',  nema  heyrir  all- 
gott  at  skaldnm.  Bunnr  ens  reynda  randarlogs^ 
kveða^  fleinabrantar  fúrþveranda^  fátt  verra  enn  at 
kunna  ilt. 

1.  Iði  (eignaif.  Iðja)j  jötunn;  galdr  jötna  (=mál 
jötna  =  rödd  jðtna  (þvi  Iði  og  bræðr  hans  mældu  guUið 
í  munni  sér),  gull.  —  2.  gerskat,  gerztu  eigi.  —  3.  ari 
ðrn;  niðr,  frændi;  ara  niðr,  arnar  frændi,  örn;  ara  nið- 
leiks  steikar  =  ara  niðs  steikar  leika ;  ara  niðs  steik^ 
arnar  fæðsla,  hræ;  ara  niðs  steikar  leikr,  hræleikr,  bar- 
dagi;  árr,  þjónn,  ara  riiðleiks  steikar  árr,  hermaðr,  maðr. 
4.—  rönd,  skjðldr;  randarío^,  eyðing  skjaldarins,  sverð; 
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8verð8-n«nwr  (viðr),  maðr.  —  6.  kveða  =  menn  kveða.  -^ 
6.  fleinábraut,  skjðldr;  fúr,  eldr;  skjaldar  eldr,  Bverð; 
fleinahrautar  fúrþverrandi,  skjaldarelds  eyðir,  maðr. 

Eonan  sag^ði: 

Gerstn  ekki  næmr  (lærða  ekki)  nema  þú  heyrir  gott 
tíl  akáldanna. 

Sagt  er,  maðr,  að  f&tt  sé  verra  enn  að  nema  (at 
knnna)  ilt. 

16  (Gísli  Súrsson).  Vald  þú  eigi  vígi  fyrri.  Vertn 
Ótyrrinn^  við  sleitna'  morðs-mœti-NjÖrðu.'  Heitið 
mér  því.  Hjálp  þíi  blindnm,  baugsendir*.  Hygg 
þú  at  þyí,  Baldr  skjaldar^  Eveð-a^  ilt  háð  at  höltum. 
Grand-a^  handlausum  Tý. 

1.  ótyrrinn^  óáleitinn.  —  2.  sleitinn,  deilugjarn.  — 
3.  Njörðr^  Áss;  morðs-mœti'Njörðr,  bardagamaðr, 
mannkennÍDg.  —  4.  haugsendirf  mannkenning.  —  5. 
skjalda-Baldrf  mannkenDÍig.  —  6.  kveð-a  =  kveð  eigi. 
—  7.  grand-a  =  grand  eigi. 

Vald  eigi  vigi,  vertu  öáleitinn  við  deilngjarna  menn  að 
fyrra  bragði.  Heit  mér  því.  Hjálpa  þú  blindnm,  gættu 
þesB  (sem  eg  segi).  Hæddu  ekki  hina  höltu,  og  gerðn 
ekki  mein  þeim  sem  ern  handlausir  (eða  geta  ekki  varið 

wg). 

17  (Gísll  Súrsson).  Sauma-Sjöfn*  gengr  mér  i  svefna. 
Mínir  dranmar  villa  oss,  ef  odd-stríðir^  skal  biða  elli.  ÖI- 
Nannan*  selr  mér  annars  efni*.  Þat  stendr  þeygi*  brag- 
argreiði^  fyr  svefni,  þornreið. 

1.  Sjöfnf  ein  af   ÁsyDJum;    sauma-Sjöfn,   kona.  —  2. 

oddstriðir^  pddbrjötr,   mannkenning.  —  8.  Nanna,  Ásynja 

(kona   Baldrs);     öl-Nanna,    kvenkenning.   —  4.  aelr  mér 

annars   efni  =  fær  mér  annað  ihugnnarefni.  —  5.  þeygi 
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=  þ6  dgi.  —  6.  bragargreiðir,  yfiðyeitaiidi,  ikftld.  —  7. 
þamreiðy  tt  Mm  reiðir,  ber  þom  (i  hrbigjii  eða  ■ylgja), 
koiUL 

Kona  birtist  mér  i  eTefiu.    Dá  Tilla  draiimmr  minir 

mik,  ef  tg  yttö  gmmalL  Kouui  te  mér  aDnad  ihngiuutf- 

(EnD)  það  etendr  mér  eigi  fyrir  syetd,  kona. 


18  (Gieli  Súrseon).  Eigi  yerðr  enn  gott  6r  hreijiun 
dranmi.  Skorða^  iér  om  orða  nm  þat  Gefs*  drepr  glanini 
tyt  mér.  Þegar  ek  tíí  bianda,  kemr  kona  til  ínnda  tU 
mii^  ðli  i  mannablöði.    Hon  þyær  ois  anda  flöði^ 

1.  Skarða  er  h&líkenning.  —  2.  Oefn  er  lika  hálfkenii- 
ing.  B&ðar  þeflsar  hálfkenniagar  eiga  við  dranmkonnna. 
^  3.  unda-flóð,  biöð. 

Skorða  lér  om  orða  nm  þat,  =  dranmkonan  gefir  mér 
tiiefni  tii  að  taia  nm  það. 

Að  öðra  leyti  þarf  ekki  TÍsan  skýriogar  Tið. 

19  (Gisli  Súrsson).    Ek  hefi  sagt   oddflanms   Yiðnm^ 

£rá  önun  draumi,  er  ek  mnn  láta*,  anra  Eir'.   Hér  vard- 

at  orðf&tt.    y&pna  snerrn^  yekjendr,  beiðendr^  ens  bitra 

brynju  hatrs,  þeir  ea  sekða  mik,  hafa  yerr  ef  ek  reiðamk 
nú. 

1.  oddflaumr,  oddagnýr,  bardagi.  —  2,  er  ek  mun  láta 

=  að  þyi  leyti  sem  eg  man  l&ta  i  Ijós.  —  3.  aura  Eir^ 

auðs  AjBynja^  Auðr,  kona  Gisla.  —  4.  vápna'merra^  bar- 

dagi;    vápna-snerru  vekjendr,     menn.  —  6.  hrynju  hatrf 

syerð;  beiðendr  brynju  hatrs,  bardagamenn. 

Eg  hefi  sagt  mönnum    fr&  dranmi   minum,    að  þy| 

leyti  sem  eg  mun  i  Ijös  l&ta.  Mér  yarð  eigi  orðí&tt  Menn 

þeir,  sem  gerðn  míg  sekan,  hafa  yerr,  ef  eg  reiðist  nú. 

20  (Gisli  Súrsson).  RiUr  rnðr^  leitar  nú  r&ðs,  þyi 
at  yerðam  skiyask  fr&  Ingjaldi,  skorð  skjaldBteins'.  Vek- 
jum  mjðð  Suðra^    Ek  man  þö  at  hy&rn^  haía  þanns  mér 
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▼erðr  auðit,  snanð  bl&foldartkaflA  hjn  BÐyrtig&tt'^.Nekaýtik^ 
1.  rítf  skjöldr;  rtiJr  =  runDr;  rítar  ruðr,  slgaldar  Tiðr, 
mannkenning.  —  2.  skjaXdsteinn,  glerhalir  eða  gimsteinn 
\  möttnlskildi  (?) ;  akjalditeins  skorð,  kona.  —  3.  Vekjum 
mjöð  Suðraj  yrkjnm  Ijód.  —  4.  at  hvárUy  annars,  hvern- 
igaem  fer.  —  5.  hláfold^  njör;  hláfoldar  akafl,  alda;  hlá- 
foldar  skafia  hyrr,  sjávar-eldr,  gnll;  gátt,  stðng,  snyrti- 
gátt,  skrantleg  stðng,  akrantleg  gnllstöng,  kvenkenning. 
—  6.  Nek  sýtik  =  ne  ek  sýtik,  eg  er  eigí  hryggr. 
Að  öðrn  leyti  þarf  ekki  visan  skýringar  yið. 

21  (Gísll  Súrsson).  Hverr  of  veit.  nema  Gi^li  dragi 
hvattan  hjaldría^  6r  BpáÐnm'.  Átt  fyrða*  mnn  frétta  fœri- 
T&n^,  alls  8igrviðir<^  segja  snyrti  hringft^  Þorketil  ráðinn^ 
af  þingi.    Ðrýgjam  enn  d&ð  til  d^inða^. 

1.  hjáldr,  gnýr,  vopnagnýr,  bardagi;  hjaldrUs,  vigis^ 
sverð.  —  2.  spcenir,  sverðBliðrar.  —  3.  átt,  œtt,  fyrðar, 
nenn;  œtt  fyrða^  afkvæmi  manna,  menn.  —  4.  fœriván, 
Ton  nm  að  færi  gefiet  (til  hefnda).  —  5.  sigr-viðir^  menn 
(sem  bera  sigr  tir  býtum).  —  6.  hrings  snyrtir,  mann- 
kenning.  —  7.  ráðinn,  drepinn.  —  8.  „til  dauða**  er  að 
likindnm  rangt,  end>i  vantar  þar  hendingu;  Ðr.  Jön 
Þorkelsson  getr  til  ,,8vát  dagi",  og  er  þ&  hendingnnni 
borgið,  enda  skiljanlegri. 

Hver  veit  nema  Gisli  dragí  brýnt   (hvatt)   sverð   úr 

aliðrum?  Menn   munu  frétta  að  færi  gefst  til  hefnda,    er 

menn  segja   Þorkel   veginn  á  þingi.    Ðrýgjum   enn   d&d 

(fremjnm  enn  eitthvert  hreyBtiverk). 

22  (Gísli   Súrsson).     Sanm-HIakk'    bauð   Sveiða   jö- 

skreyti'  riða  gr&m  Blakki^  heim  með  sér.  Brtlðr  var  blíð 

við  auðs   beiði^.     Hneigi-Söl    hornflœðai'^   kvaðBk    mundn 

gœða  mik  af  heilu^    £k  man  orð  Möins  grundar  Bkorðu'' 

nm  þat. 

1.  Elökk,   valkyrja;  saums  Hlðkk,  kvenkenniufir.  —  2. 
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Sveiði,  9mkomnikgíháú;  Sveiðajór^  •k>P;  8tjei5arjéákreytir 
•kipsprýðir,  mftðr,  —  3.  Blakkr^  hettaheití.  —  4.  aMbeið' 
tr,B«ðr.  — 5.  h&mflœðr,  lin;  Sól,  Ásynja;  kmeigi-Solkort^ 
Jlœðar,  b6  seiÐ  réttir  mOniiiim  drykk  i  honi«m,  Oladja, 
kTeomAdr.  —  6.  gœða  af  heilu,  reita  fuUkomin  beiiia, 
nema  lesa  eii(i  grceða  tyrir  gœða,  sem  þ&  Teiðr  =  ^ræða 
mig  follkomleKa. —  7.  ákorða,  8t5nfir;  ifótim,  ormaheití; 
M6in»grundy  ormsfðrð,  gull;  Móint  grundar  ttkorða^  gáíli 
■tðng,  kyenkenniog. 

Kona  band  mér  að  rida  gr&m  hesti  beim  með  sér. 
Hún  yar  blíð  við  mig.  Hftn  kvaððt  mnndn  gæða  mi^ 
(eda  graDða  mig)  að  fa'In.     Eg  man  ord  bennar  nm  það. 

23  (Gísli  8úr88on).  Dýr  ægis  elda  día^  lét  drápa 
stjöra*  nm  TÍBat  til  STefnB,  þar  es  dýnnr  l&gn,  Ek  tyni' 
þTÍ  litt.  En  STÍnna  sanms  Naoma^  leiddi  mik  inn  með 
sér,  lagði  hal*^  í  hTÍln.    Skald  hlant  blanta^  sæing. 

1.  UBgir,  Björ;  lœgis  eldr,  gM;  gnlU  dU,  kona.  —  2. 
drápusfjóri,  Bkáld.  —  3.  fýna,  gleyma.  —  4.  saums 
Nauma,  kTenkenning.  —  5.  halr,  maðr.  —  6.  blauta, 
mjúka. 

Ágæt  kona  lét  skáldi  TÍsað  til  STefnB,  þar  sem  dýnnr 

l&gn  (TÖru  búnar).  Hin  hygna  kona  leiddi  mig  inn  með  sér 

og  lagði  mig  1  hTÍla.    Skáld  fékk  mjúka  sæng. 

24  (Gisli  Súrsson).  Hringa  Hildr^  kTað  at  öðar 
gildi':  Hingat  skaltu  deyja  með  fallu  fleygi-þollr  fall- 
heyjaðar.'  Þ&  mnnta  ráða  isnngs  Freyja^  ok  öiin  þTÍsa^ 
féi,  Ullr  ormláðs^    Þat  hagar  okkr  til  auðar^. 

1.  Eildr,  Talkyrja;  hringa  Hildr^konh.  —  2.  öðargildir, 
B&  sem  gerir  öð  giidan,  boðlegan,  sk&ld.  —  3.  faUheyjaðry 
8pj6t(?),  fleygi'þollr  fállheyjaðar,  mannkenning.  —  4.  U- 
ungr,  höfnðdúkr;  ísungs  Freyja^  kTenkenning.  —  b.þvisa 
=  þessn.  —  6.  ormláð,  gnll,  ormláðs  Vllr^  mannkenning. 
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—  7.  þat  hagar  ókkr  til  auðar,  það  verðr  okkr  til  hag- 

•ældar. 

.  Aanars  vantar  hér  bendinga:    þat  —  aad. 

25  (Gísli  Súrsson).  Menn  segja,  at  mjö  fjarðar  elgs 
fúryangs  HHn^  hafi  folgit  mahni  sinam  ranga  hngi. 
Hykkatk  hœlibrekka  bannlogs'  sanna  at  þvi.  Enn  vér 
vitam  grjöt-ölnns  grnndfit'  sitja  grátna. 

1.  fjarðar  dgr  skip;  ftirTangs  =  vangfúra;  vangr, 
land,  fjarðar  elga  vangr,  skipsland,  sjör;  fúr,  eldr; 
fjarðar  elgs  vangs  fúr^  gall;  gulis  Rlin,  kona.  —  2. 
hanrdog  =  handiog  gnll,  hcdibrekka  galls,  kona.  —  d^i^lf 
unn,  einhver  fiaktegnnd;  grjöt-ölann,  grjötfiBkr,  ormr; 
grjötölans  grund,  orms  grund,  gail ;  fit,  jörð;  grjótöluns 
grundfit,    kona. 

Menn  segja,   að  bin    grannvaxna    kona   hafi   leynt 

sviksamlegn  bagarfari   við   mann   sitin.    Eg   hygg   hana 

ekki  sanna  að  þ?i.    Enn  eg  veit  að  hún  sitr  grá,tin. 

26  (Gísll  Súrsson).  Skorða  skapkers^  kvað:  Þit 
Bkuluð  ei'  vera  saman  við  ekka  eitr'.  Svábefir  goð  ieit- 
at  ykkr  munar.  Allvaldr  aldar^  befir  sendan  þik  einn  er- 
lendÍB  6r  yðru  ranni  at  kanna  annan  heim. 

1.  akapker,  drykkjarker,  fiem  drykkr  var  borinn  inn  i 
og  siðan  tekinn  tr  jafnöðum  og  drukkið  var;  skapkers 
skorða,  skapkers  stöng,  kona.  —  2.  et  =  æ,  œvinlega.  — 
8.  ekki,  sorg;  ekka  eitr^  gleði.  —  4.  allvaldr  aldar,  guð; 
visan  virðist  vera  ort  af  krÍ8tnam  manai  (sbr.  prímBÍgn- 
ing  QÍBÍa). 

Eonan  sagði :    Þið  skuluð  ætið  vera  saman  við  gleði. 

Svo  befir  gnð  leitað  ykkr  manar.      Guð  hefir  sendan  þig 

einn  af  heimili  þinn  tii  að  kynna  þér  annan  heim. 

Efnið  i  þessari  visu  er  ekki  sambljóða  orðum  sðg- 
nnnar  nœst  á  nndan,  þar  sem  Gisii  er  að  segja  frá  binni 
verri   draumkonu.    Þetta    ætti  að  vera  orð  binnar  betri. 
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Ef  ei  Tærí  BaniA  o^  eigi,  verðr  hagsonin  alt  ðnnar,    enn 
þá  6  3.  og  4.  y.  0.  yer  Tið. 

27  Gisli  SúrssoB).  £k  bngða  Þrúði  anði^  þT6  mér 
akör  mina'  raaðn  Óðíu  elda  lanðri'  6r  þrem|a  hlnniis 
brnnni^  ok  hand'^  vala  ilöðar  hrannkneifar*  Tæri  biöðranð 
Í  beojabála  éli^,  þyi  hr»ya  blandi^ 

1.  auð$  Þrúðr,  kyenkenning.  —  2.  skör  mina,  hðfnð 
mitt  —  8.  kzu^r  =  löðr  (í  nAtiðarmili);  óðins  Mr,  sverð; 
Óáim  tlda  lauðr,  Bverðalððr,  bl6ð.  —  4.  þren^ar,  app- 
hækkaðtr  randír  eftir  endilðnga  syerðblaði ;  hlumr,  stöng; 
þremja  hlunnr,  flverð;  þremjahlunna  &ruitftr,  sy^brnnnr, 
sár.  —  6.  hand=shQuá,  —  6.  valaslóð,  yegr  valsins,  hðnd; 
hraun,  grjðt,  stelnar;  vala  slóðar  hraun,  handar  steinar; 
kneif  er  i  alþýðam&Ii  hnft  am  krðka  ('ÍÍBkikneif) ;  hér 
er  það  likiega  stöng;  vala  sUðar  hraunkneif  er  kven- 
kenoing.  —  7.  benja  bál,  sára  eldr,  syerð;  benja  bdls  él, 
bardagi.  —  8.  hrœva  bland,  blðð. 

Mér  þðtti  kona    þyo  hðfuð  mitt  ranða   blðði,    og  að 

hðnd  hennar  Tæri  blðði  roðin  úr  bardaga. 

28  (Gísli  Súrsson).  Ek  hugða  geymi-GðDdol  gnnn- 
elda^  f&Ida  mér  dreyragri  húfu  of  rakskorin  reikar  rúf  ;* 
hendr  &  henni  yæri  þvegnar  i  hjðrregni^  Saams  Sága^ 
Takti  mik  st&  6r  minam  draomi. 

1.  gunneldr,  STerð;  Qönduly  Talkyrja;  geymi-Göndul 
gunnelds,  kTenkenning.  —  2.  reik,  kTk.,  r&k  i  höíði,  þar 
sem  háfino  er  skift  i  snndr;  rakskorinn,  jafhskorinn; 
rúfrtÖA  reikr  rúfr  er  hár;  rúfinn  stendr  i  Alexanders 
Bðga,  og  er  sama  sem  úfinn  eða  strihærðr.  —  8.  hj'órregn^ 
bl6ð.  '>—  4.  Sága^  Ásynja;  saums  Sága^  kTenkenning. 

Mér  þðtti  konan  falda   mér   (með)    dreyrugri    húín 

yfir  hárið,    og  hendr  hennar  Tæri   þTegnar  i  blðði.    S?o 

Takti  mig  kona  (Auðr)  úr  mionm  draomi. 
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29  (Gfsli  Súnson).  £k  Tiflsa  ^'6ndr  itanda  kt  at 
mér  at  fundi,  þ6t  elgi  vœrak  andaðr^.  Bk  fékk  minna 
lið  innan*.  Vér  meittim*  Taitaín^  i  mnnn  hraíhi.  Enn 
ÍHdr  faðmr  þinn  væri  roðinn  i  fögm  blöði  minn. 

1.  andaðr  er  liklega  rangt.  —  2.  innan  =  innan  úr 
htai  minn.  —  3.  meitHm  (af  meita^  skera^  Bk»nim.  —  4. 
valiafn,  faDðala  vals,  hr». 

Mér  þ6tti  eg  vera  þar  kominn,  sem  övinir  Bt6dn  yfir 

mér,  þ6tt  þeir  hefda  eigi  vegið  mig.    Ek   fékk   litið    lið 

að  heiman.    Hér  þ6tti  eg  brytja  hrœ  handa  valnnm,  enn 

fadmr  þinn  vœri  roðinn  i  bl6di  minn. 

30  (Gfsli  Súrsson).  Skjaldr^  kom  mér,  skaldi,  at 
haldi!  víd  hneiti*.  G&tnm>  hng.  Gellandi  hjðrr^  máttit^ 
'bella^  skaldi,  áðr  enn  þeir  es  mnnn  valda  aldrlagi^  minn 
hAra  mig  ofrliði.    H&r  hjörs  gnýr  vas  at  heyra. 

1.  Skjaldr  =  skjöldr.  —  2.  hneitij  hvk.,  samrek,  sam- 
sláttr,  bardagi.  —  3.  gátum,  fengnm  (getay  fá).  —  4. 
J^örr,  Bverð.  —  5.  máttit  =  m&tti  eigi.  —  6.  belUif  gera 
mein.  —  7.  aldrlag^  lifs  endir,  danði. 

Skjðldr    kom  mér,  skáldina  að  haldi  i  bardagannm. 

Sverðið  gat  eigi  gert  mér  mein,   áðr  enn  þeir  sem  mnna 

verða    banamenn    minir  bárn  mig  ofrliði.    Þar    var    að 

heyra  mikinn  vopnagný. 

31  (Gísli  Súrsson).  £k  Bté  yfir  einn  &ðr  &rflogni8 
hnggendr^  ynni  mik  s&ran.  Ek  gaf  hrœlœkjar  hanki' 
Manins  tnggn*.  Sverðs  egg  sneið  leggi  i  tvaa  at  slna 
rftði.    Meig'a  lestii^  misti  föta.    Þat  var  mannböt. 

1.  árflognir,  s&  er  flýgr  snemma  morgnns,  hrafn ;  hrafos 
huggendr,  bardagamenn.  —  2.  hrœlœkr,  hræstranmr,  bl6ð; 
hrœlœkjar  haukrt  blððfagl,  hrafii.  —  3.  Muninn,   hrafnB- 
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heiti;  Manins  togg^a,  hne.  —  4.  meriy  hálsskrant;    menja 
leitir,  ■&  mm  lestír  (eyðir)  hálemen,  mannkenning. 

Eg  vö  einn  áðr  ÖTÍnir  mínir  kæmi   s&ri  á  mig.    Eg^ 

gaf   hröínnm   hræ.    Sverðs  egg  aneið  leggi  i  snndr  eftir 

Tild.    Maðr  miati  fötar.  Það  var  mannböt. 

32  (Gisli  Súrsson).  Ek  hngða,  brúðr,  benviði^  riina* 
mér  oían  am  báðar  aiðnr.  Vér  höfnm  at  Yinna  þann 
▼ilsinn*.  Siikt  dreymir  mik  ea  ek  aofna,  beiði-Lofa  seima^. 
Ek  em  nekkvat  sekr  við  her.    Biðam  brodda  hriðar'^. 

1.  víðir,  8J6r;  benvíðirf  beDJa  ijör,  bl6ð.  —  2.  rinna  = 
renna.  =  3.  vUainnr^  þraut,  erfiði.  —  4.  Lofny  Ásynja; 
ieitnr,  gall;  beiði-Lofn  sevma^  sú  sem  æskir  gnilB,    kona. 

—  6.  hroðda  hríð,  bardagi. 

Mér  þötti,  kooa,  sem  bl6ð  rynoi  am  báðar  siðar  min- 
ar«  Ég  átti  að  vinna  þ&  þraat.  Slikt  dreymir  mig,  er 
eg  Bofna.    Eg  er  nokkað  Bekr  við  menn.   Biðam  bardaga. 

33  (Gisll  SúrsBon).  Ek  hagða,  baag-HliaS  hræoets 
Begin'  Betja  bl6ð  am  b&ðar  harðar  granar'  minar  hvðssn 
Bverði,  ok  val^  mærar^  lifsvánir  væri  mér  gr&oar^  aí  mikla 
fári.    Svá  rekjamk'^  likn,  laaka  Vár^ 

1.  baug-Hlín,  kona.  —  2.  hrcBnet,  bryoja;  Beginn  var 
br6ðir  Fáfnis  og  Otrs,  eon  nafn  hans  er  haft  i  kenning- 
nm,  sem  hann  væri  Áss ;  hramets  Eeginn  er  þvi  mann- 
kenning.  —  3.  granar,  skegg  &  vör.  —  4.  val  =  vel 
(kemr  fyrir  á  nokkaram  stöðom  i  hinom  yogri  tororitam). 

—  6.mcBrar=  íagrar.  —  6.  gránn  =    grár,  daofr.  — 7. 
rekjumk^  rekstmér.  —  8.  Vár,  ÁBynja;  lauka  Vár,  kona. 

Mér  þ6tti  maðr  rj6ða  skegg  mitt  i  bl6ði  með  sverði, 

og  fagrar  lifsvooir  yrða  mér  daafar  söknm  mikils  h&ska. 

Hj&lpin  6nýttÍBt  þaonig  fyrir  mér/  kona. 
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34  (Gisli  Súrsson).  Ek  hagða  hlifdr  flagði  hrist- 
endr^  kyista  af  mér  báðar  hendr  með  brynjn  Tendi*.  Fengnm 
stör  ben.  Enn  ek  hugda,  Syn  tYÍnna*,  hj&imstofn^  minn 
kiofna  ofan  fyr  mœkift^  mnnni.  Hjön*  gein  ou  um 
hjassa^. 

1.  hliff  skjöldr;  hlifar  flagð,  sverð;  hlifar  flagða  hrtst- 
endr,  syerða  biistendr,  menn.  —  2.  hrynjuvöndr,  sverð. 
—  8.  Syn,  Ásynja;  tvinna  Syn,  kvenkenning.  —  4. 
hjalfMtofn,  höfnð.  —  6.  mœkir,  eins  konar  sverð.  —  6. 
hjörr,  sverð.  —  7.  hjassi  (n.  hjasse,  d.  isse)  hvirfill. 

Mér  þötti  menn  höggva    af  mér   báðar    hendr    med 

Bverði.  Eg  fékk  mikii  sár.    Mér  fanst  og  hðfnð  mitt  vera 

klofið  með  Bverði.    Sverðið  gein  yfir  hvirfli  minnm. 

35  (Gisli  Súrsson).  £k  hugða  i  svefni  silfrbands- 
Sjöfn^  standa  grátandi  of  mér,  —  sú  garða  Geiðr'  hatði 
Táta  brá^,  —  ok  öldu  eld-Njörnn^  byndi  sár  min  allskynd- 
ila'^.    Hvat  hyggr  þti  en  mæra  mér  váru^  undir  þvi? 

1.  Sjöfn,  Ásynja;  silfrbatida  Sjöfn^  kvenkenning.  —  2. 
garðr,  (liklega)  hlað;  ^ar^a  Ger^r,  kvenkenning. — 3.6rá, 
angnahár;  vát  brá,  vot  angn.  —  4.  Njörun,  Ásynja; 
öldu  eldr,  gnll;  öldu  eldNjörun^  kvenkenning.  —  5. 
allskyndUa  =  allskyndilega)  mjðg  skyndilega.  —  6.  váru, 
(nafnh.  þ&l.  tiðar)  =  hnfa  verið. 

Mér  þötti  kona  standa  grátandi  yfir  mér  —  sú  kona 

hafði  tárvot  augu  —  og  að  hún  byndi  mjög  fljötlega  s&r 

min.    Á  hvað  ætlar  þú,   kæra,  að  það  hafi  vitað  mér  til 

handa? 

36  (Gisli  Súrsson).  Mér  bar  fyrir  eyru  hljöm  dreyra 
Bvans^  i  húmi,  þ&s  vit  skildum  hðr-Bil>.  Stðkkvik' 
dverga  drekkn^.  Ok  björraddar  heggi^  hlýddi  lœmingja^ 
hoggvi  Tveggja  ijtipkera^  Ðalsdogg^  munkoma  &  drengi. 
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1.  dreyra  9vanry  hrafii.  —  2.  BU,  Ásyiga;  hör'BUy 
kvenkeniiing.  —  8.  ntökkvik  =  ek  stökkvi.  —  4.  dverga 
drekka,  sk&ldskftpr.  —  6.  heggr,  ▼idartegnnd  (d.  hæg); 
hjorraMar  heffgr,  maör.  —  6.  lœmingi^  eins  konar  skóg- 
ardýr  af  músa  kyni  (d.  lemming,  n.  lemend).  —  7.  Tveggit 
-óöinn;  Tveggja  rjúpkeri^  fagl  ÓðinB,  hrafn;  lasmingfa 
högg  Tveggja  rjúpkera,  biö  litla  hOgg  hrafnBÍna,  rödd 
hrafiiBÍn8(?)  —  8.  dalr^  hogi;  dída  dögg,  bl6ð. 

Mér  bar  fyrir  eyrn  hrafnarödd  i   húminn,    þegar  Tid 

«kiidam  —  ek   læt   Qúka  i  kvidlinga  —  og   ek    hlýddi 

hinni  daafa  rödd  hrafosins.     B16d   man   koma   &   menn. 

37  (Gísli  Súrsson).  Fagrleit,  rekkilát^  falds  Fylla', 
«tis  teitir'  mik,  skal  fregna  at  sinnm  vin  rðkknm  Gallar 
regnB^.  Ek  hygg  vel,  þ6t  itrslegnar^^  Bveröseggjar  biti 
mik.    Faöir  minn  gaf  Bveini^  sinnm  þ&  herða''. 

1.  rekkilátrr  hagrakkr.  —  2.  Fylla  =  Fulla,  ÁByiga; 
fálds  Fylla,  kona.  —  8.  teita^  gleöja.  —  4.  GöU,  val- 
kyrja;  Gallar  regn,  bardagi;  rakkr  GáUar  regns,  víg- 
rakkr.  —  5.  ítrsleginn,  þonnsleginn,  beittr.  —  6.  sveinn 
=  sonr.  —  7.  herða  =  herði,  harka,  kjarkr. 

Hin  fríða  og  hagrakka  kona,  sem  veitir   mér   gleði, 

flkalfrétta,  aö  ég  sé  öhræddr  við  aö  berjast.     Ég  er  með 

glöða  gedi,  þ6  hinar  þanna  sverös  eggjar  biti  mig.    Faðir 

minn  gaf  syni  sinnm  þann  kjark. 


Nðfn. 


Alfdis   kona   Befs  62—64 

164—166. 
Ánn  bogBTeiglr  8. 
Ánn  ranðfeldr  8. 

Annmarkafltaðir,      bær      i 

Dýrafiröi  37,  40. 
Ari  Þorbjarnaraon    súrs  = 

Ari  SúrssonS,  88,96,101, 

186,  187. 
Ari  X>orkelB  son  gnllhj&Ims 

90—92,  94. 
Ari  Þorkels  son   skeranka 

1.  2. 
Arnarfjörðr  8,  46,  48,  107, 

133,  148. 
Ární  Skeggjason  &  Flyðrn- 

nesi  6. 
Arnkelsbrekka  i    Dýrafiröi 

22,  128. 
Arnórr  10,  11,  160,  111. 
Anðbjörg      &     Annmarka- 

stöönm  38,  89,  40. 
Anör  djnpúðga  89. 
Anör    Yéflteinsdöttir  8,  9, 

16—18,    20,   24,   27,  28, 


32,  33,  34,  45, 48,  49, 51, 
52,  53,  69,  70,  74—76, 
78,  80,  83,  86—88,  108, 
116—119,  121,  Iís5,  127, 
128,  134,  148—150,  171, 
172,  175—181,  185, 
186. 

Anstmenn,  yikverflkir  menn 
13. 

Anstmannafall,  örnefni  1 
Dýrafiröi  13,  113. 


BandYöttr,     hestnafn    21, 

122. 
Barðaströnd    42,    65,    141, 

152,  166,  167,  177. 
B&rðr    &    Grannaskeiði     i 

Súrnadal  3,   4,   96.   103, 

105. 
Bergr  skam'mfötr   39,    141. 
Bergr  Vésteinsson  8,  65 — 

70,     88,       108,      166— 

171,  185,  186. 
BerBastaöir,  bœr  i  Dýrafiröi 

21,  122. 
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Bersi  á    Bersastööam    21, 

122. 
Bjarnardalr  i  Ðýrafirði  22. 
Bjartmarr  Áns  son  raaðfeldB 

8,  107. 
Bjartmansynir    =    Helgi, 

Sigarðr  og   VoBtgeirr  20, 

46;  48,  21, 171. 
Björn  enn  aastræni  89. 
Björn    enn  blakki  1,  2,  90 

—94. 
BorgarQörör  39,  141. 
Bóthildr  amb&tt  56,  58,  59, 

61,  156,  157,    159,    160, 

162. 
Breidafjðrðr     55,    57,    90, 

158. 
Börkr  enn  digri  Þorsteins- 

son  9,  10,  31,   32,    37— 

45,  47,   48,    50,    67—68, 

86,  87,    108,     109,     139, 

140,  142—147,  150,  161, 

158,  184,  185. 

Ðanmörk    14,  20,  88,  114. 
Dýrafjörðr    7,    12,   13,  15, 

22,    90,    107,    115,    116, 

123,  124,  148. 
DýrfirðÍDgar  109. 
Dýri,   er  nam  Dýrafjörð  8. 
Dögarðardalr  i  Dýrafirði  13, 

113. 

Einarr  Skeggjason  &Fl7dra- 
nesi  6,  103,  106. 


Einhamarr    i   Geirþjöfsfiiði 

84,  182. 

Eirikr  konnngr  blöðöx  97, 98. 

Elfr  97. 

England  14,  16,  96,  97, 

Erfibali(?)  fjörðr    &     Norð- 
mæii  1. 

Eyjafjörðr  89. 

Ey,    bær  i  Arnarfirði    107. 

Ejfirðingar  89. 

Eyjólfr  enn  grái  Þörðarson 
1  Otradai  31,  32,  35,  50 
51,  56,  73-76,  78,  79, 
81—88,  133,  137,  138, 
150—152,  157,  166,  17a 
176—177,  180—185. 

Eyrarhv&lsoddi  11. 

Eyri  i  Skatiisfirði  =  Skat- 
ilafjarðareyri,  bær,  ntl 
kaapstaðr  („ísaQörðr'')  12. 

Finnmörk  97. 

Firðir  =  Vestfirðir  21,  48. 

Flatey  &  Breiðafirði  57, 
158. 

Fiúðunes   »   Flyðranes    i 
.  Noregi  103,  108. 

Flyðranes  i  Noregi  6,  7. 

Freyr  31,  37,  139. 

Freysey  í  Svíþjóð  (=  Fröaö. 
&  Jamtalandi)  26, 
102. 

Friðarey  í  Noregi  3,  7. 

Geirmandr  föstri  Qisla  19,. 
23,  31,  32,  88,  120,  124,. 
125. 
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GeÍTtjófBfiörör  46—48,  50— 

62,  54,  56, 64,  68,  70,  71, 

73,  148—152,    154,    166, 

170,  172—174. 

Gemlafall    i  Dýrafirði    22, 

128. 
Oemlofallsheidr  ^10    Ðýra- 

fjörð  22,  128. 
Oestr  Oddleifðson  enn  spaki 
10,  11,   52,    65,    66,    68, 
72,  76,    110,     166,     170, 
173,  177,  185. 
OíbH  Dorbjarnar  son  8úr8= 
Gísli  SúrsBon  3—88,    96, 
99—106,    108—140,    142 
-^187. 
Giali  Þorkels  son  g:a}lhjá.im8 

90,  92—95. 
Gísli   Dorkels  son  Bkeraaka 

1,  2,  3. 
Gránnaskeið,    bær  i  Súrna- 

dal  4,  96. 
Grásiða,  sverð  3,  21,  33,  34, 

93—95,  121. 
Grettír  Ásmnndarson  48. 
Grimr  loðinkinni  8. 
Grænland  88. 

Gaðríðr,    fóstra    Gíela  19, 

26,  45,  74,  83,     87,     88, 

120,  124,  125,   128,  175, 

178,    180,  181,  185,  186. 

Gannhildr  =  Hildr   Bjart- 

marsdóttir  107,  108. 
Gunnhildr,    kona    Vésteins 
8,  87,  88,  185. 


Gnnnhildr       konans^amöðir 

98. 
GannlojBfi,  sverð  5,  6. 
Gönga-Hrólfr  90. 
Götnskeggjar    i    Færejjam 

89. 


Hagi,  bær  &  Barðastr.  153. 

167. 
Hákon  konangr  Aðalsteins- 

fóstri  1,  97—99,  106. 
Hákon  hinn  gamli  97. 
Halibjðrn  b&lftröll  8. 
Hallbjörn  (húfa)  göngumaðr, 

65—67,  167—169. 
HallBteinn      landnámsmaðr 

166. 
Hallsteinsnes  166. 
Hallvarðr,  húskarl  Gísla  21, 

22,  24.  122,  126. 
Hamarr,     bær    &    Mýrnm 

88. 
Haraldr   konnngr    gráfeldr 

14,  114. 

Haraldr   konnngr  enn  hár' 

fagri  89,  97,  98. 
Haakadalr  við  Dýrafjörð  8, 

9,  21,  23,  40,    107,    108, 

122. 

HaakadalBá  í  Dýrafirði  20. 
HaakadalsöBS  i  Dýrafirðl  7, 

15,  107,  116. 
Haukdælir  (i  Dýrafirði)  10, 

11,  110. 


906 


Köra. 


HáTftfðr,  frandi  Owts  Odd- 

letÍBMiwr  71—76,  76,  76, 

173,  174,  176,  177. 
HáTftrðr,  hútkarl  OfsU  30, 

2ð,  24,  128. 
Heiterbsr  á  J6tlftadi  88. 
Helgi  s  igösiiar-Hel^  48, 

60,  66,  67,   71—73,    82, 

160,  167,  168,  178,  174, 

180. 
Helgi  bj6ia  89. 
Helgi  enn  magri  89. 
Helgi    Bjartmarsaon  8,  46, 

107,  171. 
Helgi  Ingjaidsson  (Ingjalde- 

iifl)66,60, 166,169— 162. 
Helgi  Yésteinuon  8,  66— 

70,  87, 88, 108, 166—171, 

186. 
HelgaÁnsdöttirbogsveigisB. 
Hella,    bær  i    Súmadal    i 

Noregi  3,  96,  108. 
Hergilsey  &  Breiöafiröi   66, 

56,  166—168,   160—162. 
Hestr  (ondir  Hesti),   bær  i 

Önundarfiröi  8,  28,   108, 

128. 
Hildr    Bjartmarsdöttir    = 

Onnnhildr  8,  107. 
Hildr  =   Onnnhildr    kona 

Yésteins  108. 
Hjaröames  61. 
H611,    bœr  l  Dýrafirði     10, 

24,  25,  35,  41,  109,  120, 


123,  126,  126,  137,  145^ 

148. 
Hóliiigðogn-Skeggi  4^  5,  6, 

7,  106. 
Holt,    b«r   i  önnndarfirfliy 

nú  prestsaetr  22,  122. 
Hraía  Ðýrason  8.; 
Hrollangr      BðgnTalds  son 

jarls  90. 
Hfisanes  46. 
Hyálseyrarþing  9. 
Hvammr,  bær&Barðastrðnd 

42,  61. 
HTÍt&  i  Borgarfirði  87,  88. 
Hðrðaland  i  Noregi  14, 114. 

Ingibjörg  íradðttir   1,   90, 

94,  95. 
Ingjaldr  i   Hergilsey  56 — 

60,  156—162. 

ísgerðr,    kona    Þorbjaraar 

súrs  96,  104. 
ísgerðr,  kona  Þorkels  sker- 

anka  1. 
ísi,  norskr  böndi  1,  90. 
ísland  14, 88, 106,  107,115, 

156,  161. 

Keldndalr,  i  Ðýrafirði  107» 

148. 
Ketill  ílatnefr  89. 
Ketill  hæingr  8. 
Ketilseyri  i  Ðýrafirði  8. 
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Eolbeinn   &  Grannaskeiöi  i 

Sárnadal  =  Eolbjörn  96, 

99—102. 
Eolbjöm   á  Hella  i  S6ma- 

dal  3,  4,  5,  6,  7. 
Eolr,  þræll  1,  2,  90,   93— 

95. 
Ejalaraes  89, 
Eíalleklingar  89. 
Ejölr  i  Noregi  96,  192. 
Evigyndisfell,  bær  i  Tálkna- 

fírði  9. 


Noregr  1,  13—15,   87,   88^ 
90,  99,  105,  113,  115. 

Oddr   OrlygBBon  á  Eyri  l 

Skntilsfiröi  12,  112. 
ól&fr  Þorsteinsson  9. 
Orkneyjajarlar  89. 
Orrastaðir,  bær  i  Ðýrafiröi 

39,  141. 
Otradalr   1   Arnarfiröi    48, 

76,  133,  160,    174,    177, 

185. 


Lrambadalr,  bœr  iÐýrafiröi 

124. 
Langanes     á    YeBtQördam 

148. 
Laagabölshlið  148. 
Lnka,  frændkona  Yésteins 

22,  124. 
Lækjaröss  i    Ðýrafirði    21, 

122. 

Meöaldalr,  bœr  i  Ðýrafirði 

13,  21,  23,  40,  107,  125. 
MoBdalr    i    Ðýrafirði     69, 

171. 
MoBveUir   i    Ðýrafirdi    21, 

122,  123. 
Mýrar(við  Borgartíörð)  88, 

187. 

NefBstaöir,  bær  i  Dýrafirði 

20,  40,  121,  142. 
Nesgranatié  166. 


Rannveig,    kona  &  Sæböli. 

28,  24,  124,  125. 
Raaðasandr  65. 
Refr,  bóndi  62—64,    164— 

166. 
Befr,  smiðr,  i  Söxa  5. 
Eeykjanes  i  Breiðafirði  90. 
Reyknesingar  90. 
Bögivaldr    jarl    af    MsBrr 

90. 

SakaSteinn  10,  13,42,45,. 

47,  113,  145,    147,    163. 
Saxa,  ey  i  Noregi  4,   5,  6. 
Saltnes  i  Ðýrafirði  40. 
Sandaöss  i  Ðýrafirðí      12, 

41,  42,  112,  124,  145. 
Sanrar    i  Eeldndal,    bær  i 

Dýrafiröi  7. 
Seftjðrn,  örnefni  iDýrafirði 

27,  30,  31. 
Siða,  berað  90. 
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SSðomenii  90. 

SiRThftddr  i  Vébjðrsfom  14, 

28,  114,  181. 
Signrðr  Bjartmamon  8, 46, 

107. 
Signrðr,  félagi  YéðteÍDt  14, 

114. 
Sígnrdr,  konungsbÓDdi  102. 
Sig^nrör  Hlaða  jarl  97. 
Signrðr     (Skefirejason)     af 

Flyðrnneai  103,  106. 
Skammfötarmýri,      bœr     S 

Dýrafirði  39,  141. 
Skeg«:-Bj&lfi  14,   114,   115. 
Skeljavik    i   Steingrimsfirði 

13,  113. 
Skntilseyjar    &     Breiðafiröi 

57. 
Skntilfiíjördr    13,    13,   112, 

113. 
Sléttanes  148. 
Snorri  goði  Þorgrim8ðon= 

Þorgrimr  Þorgrimsson  37, 

139,  140. 
Snorrnngar  90. 
SteingrimB^örðr  13,  113. 
Stokkahölmi,  örnefni  i  Súma- 

dal  i  Noregi  2. 
Stokkar,  bær  i  Súrnadal  3, 

6,  102. 
Stjrkárr  RandsBon  i  Friðar- 

ey  3,  7. 
Stykkiseyjar    á    Breiðafirdi 

158. 
Sunnhörðaland  90. 


Súmadalr,    herað  i  Noregi 

I,  3,  6,  90,  95,   96,    99, 
103. 

Sftrssynir  =  Gisli  og  Þor- 

kell  9,  10,  109. 
Syartr  þræll  55,  156,    159, 

162. 
Sveinn,    maðr  EyjólíÍB     ens 

grá  84,  182. 
Sýrdœlir  10,  110. 
Sæböl,   bær   i  Dýrafirði    8, 

10,  23,   24,    26,    27,    31, 

33,    35,    109,    124,    126, 

129,  137,  139. 

T&lknaQ5rdr  108. 
TeigFskögr  167. 
Torf-Einarr  jarl  90. 

Úlfr  enn  'skj&lgi  90. 

Vaðili  52,  153. 
Vaðsteinaberg   i   Hergilsey 

57,  159. 
Valhöll  27. 
Valfieyrarþing  109. 
Vébjörg    i   Danmðrkn    14, 

114,  121. 
Vébjörn  Sygnakappi  8. 
VésteÍDn  anstmaör  Végeirs- 

son  8,  107. 
Vésteinn  Vésteinsson  8, 10, 

II,  12,  13,  14,  15,  16, 
20—29,  30,  36,  42,  67, 
87,  108,   111,    114—117, 
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121—181,  135,  144,  169, 

170,  186. 
'Vésteinssynir  =  Bergr  og 

Helgi  171,  185. 
Vestfiröir  21,  48,  107. 
Vestgeirr   Bjartmarsson   8, 

46. 
Vikingr  9. 

X^ingeyri    i   Dýrafirði    23, 

124. 
&6ra  óláfssdöttir  (Þorsteins- 
döttir),    kona    Þorsteins 
þorskabits  105. 
£>öra  Rauðsdöttir  3,  9. 
þörarinn,     vikverskr    maðr 

12,  13,  112,  113. 
ÞorbjOrn       sels^núpr      at 

KYÍgyndisfelli  9,  108. 
£>orbjörn    súrr    Þorkelsson 
1,  3,  4,  6,  8,  9,   90Í   93, 
96,  99—108. 
Þördisarstaðir  87. 
£>6rdis  Dorbjarnar  döttir  súrs 
3,  4,    5,   6,    14,   34.   37, 
38,  39,  40,   41,    86,    87, 
96,    99—101,    104,    109, 
136,  139—160,  142  243, 
184,  195. 
Þördis,    kona     Þorbjarnar 

selagnúps  9,  109. 
Þördis       Þonteins   döttir 

þorBkabits  9,  108,  145. 
Þörðr  frændi    Ejjölfs   ens 
gr&  84,  95,  182  183. 


Þðrðr  enn  huglansi,  þræll 
25,  26,  35,  43,  127, 128, 
137,  146,  147. 

Þörðr  Yikingr  90. 

Þorgeirr  orri  39,  141. 

Þorgerðr  húftfreyja  i  Her- 
gÍlBey  55,  56,  59,  157, 
158. 

Þörhalla  =  Auðbjðrg  syst- 

ir   Þorgrims    nefs    107, 

140,  141. 
Þörhallr,  böndi  á  Þingeyri 

124. 
Þorgrimr  anstmaðr  42,  45. 

Þorgrimr  goði  Þorsteinsson 
9,10,-16,19,23,  24,  26, 
27,  29—32,  34,  36,  40— 
43,  45,  108—114.  116, 
117,  120,  121,  125,  128, 
120,  132,  133,  135,  136, 
138-140,  143,  172. 

Þorgrimr  nef  20,  26,  37, 
38,  60,  107,  121,  131, 
139,  142,  161. 

Þörir,  frændi  Eyjölfs  ens 
gr&  84,  182. 

Þörir  jarl  þegjandi  90. 

Þörir,  YikverBkr  maðr  12, 
112,  113. 

Þorkell  annmarki  38,  107 
140. 

Þorkell  Eíriksson  &  Sauram 

i  Ðýrafirði  7,  20,  24,  43, 

14 
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47,  107,  lai,  116,  133, 
149. 

Þorkell  gnllhjálmr,  herúr 
90. 

Þorkell  skeraaki,   hersir  1. 

Þorkell  Þorbjarnar  son  sftn 
=  Þorkell  SúrMon  3 — 
21,  24,  26—32,  35,  36, 
38,  40— 4fi,  51,  52,  54, 
65—70,  88,  96,  101,  102 
107—109, 114,  116—121, 
124—126,  128—134,  137 
—140,  142, 144, 152,  154 
—156,  166,  168—172, 
186. 

Þorkeil  enn  anðgi  Þörðar- 
son  i  AlYÍÖm  7,  9,  10, 
11,  109,  110,  112,  121, 
126,  133,  149. 

Döroddr  systnrsonr  Barkar 
16,  42,  109,  145,  147. 

Döroddr  Þorgrimsson  12, 
112. 

Þörölfr  mostrarskegg,  9,  89, 
108. 

ÞorskaíjarðarþÍDg  65,  166, 
167. 

ÞörsDes    (og    Þörsnesþing) 


9,  10,  40,  42,  43,  57,  89, 

108,  109,  148,  158. 
Þorsteinn  9. 
Þorsteinssynir  =  Bðrkr  og 

Þorgiimr  9. 
Þoreteinn  YaDstafr  164. 
Þorsteinn  Þorkels  son  ann- 

marka  38,  39,  107,    140, 

141. 
Þorsteínn  þorskabítr  9,  108, 

109. 
Þoryaldr  gneisti  &  Þingeyri 

23. 
Þoryarðr  i  Holti  22,  122. 
Þ6mnn  möðir   Gests   Odd- 

leiísBonar  52,  153,  154. 
Þörnnn  byrna  89. 
Þr&Ddheimr  97,  114. 
Þrændír  98. 
Þnriðr  HrafnBdöttir  8. 

Æsandar,  eyjari,Noregi  7, 

OnandarQörör  8,   21,   108^ 
önundr  6r  Meðaldai  13,  21, 
23, 41, 107, 113,  121  125. 
Örlygr  12. 
Örvar-Oddr  8. 


Misprentanir  og  leiðréttingar. 


Ðls,  ^ig:  suör  til  Flyöraness  mun  eiga  að  vera  norðr 
Sls.  8^:  önumin  á  að  vera  namin.  BU,  lá^: 
Hörðaland  á  að  vera  Höröaland.  JBfo..  ^^t«  • 
GemloQalls  á  að  vera  Gemlafalls.  Bls,  23^:  sanðahús  á 
líklega  að  vera  Sandaöss.  Bls,  86iq:  Falls  á  að  vera 
Falds.    Bls,  lJ93i^:  Gemlndals  á  að  vera  Gemlníalls. 


